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Sam Vimes westchnat, kiedy ustyszal krzyk, ale zanim cokolwiek w tej sprawie zrobit,
najpierw skonczyt si¢ goli¢. Potem wilozyt kurtke 1 wyszedt powoli w pigkny poranek. Byta
wczesna wiosna, ptaki §piewaty wsrod drzew, a pszczoty brzeczaty w kwiatach. Wprawdzie
zamglone niebo i ciemne chmury na horyzoncie grozity, ze wkrotce spadnie deszcz, na razie
jednak byto goraco i1 duszno. A w starym szambie za szopa ogrodnika jaki§ mlody chiopak
taplat si¢ w wodzie.

No... w kazdym razie si¢ taplal.

Vimes stanat w pewnej odlegtosci i1 zapalil cygaro. Prawdopodobnie nie nalezato uzywac
otwartego ognia blisko dolu — cialo upadajace z dachu szopy skruszyto skorupe na
powierzchni szamba.

— Dzien dobry — rzekt uprzejmie Vimes.

— Dzien dobry, wasza taskawos$¢ — odpowiedziat pracowity taplacz.

Gtos byt wyzszy, niz Vimes si¢ spodziewat, wigc zdat sobie sprawe, ze — co niezwykte —
mtody chtopak w dole jest, precyzyjnie mowiac, mtoda kobieta. Nie bylo to tak catkiem
niespodziewane — Gildia Skrytobdjcow wiedziata, ze jesli chodzi o pomystowe zabojstwa,

kobiety co najmniej dorownuja swym braciom — ale mimo to odrobing zmieniato sytuacje.



— Nie wydaje mi sig, zeby$my si¢ kiedy$ spotkali. Chociaz rozumiem, ze wiesz, kim
jestem. A ty...?

— Wiggs, sir — przedstawita si¢ ptywaczka. — Jocasta Wiggs. Pozna¢ pana osobiscie to
zaszczyt, wasza taskawosc.

— Wiggs, tak? — mruknal Vimes. — Znany réd w gildii. Przy okazji, ,,sir” zupeknie
wystarczy. Kiedy$ chyba ztamatem nogg twojemu ojcu?

— Tak, sir. Prosit, zeby pana pozdrowic.

— Trochg jeste$ za mtoda, zeby powierza¢ ci kontrakt...

— Nie chodzi o kontrakt, sir — zapewnita Jocasta, machajac r¢kami i nogami.

— Alez panno Wiggs... Cena za moja glowg to co najmnie;j...

— Rada Gildii postanowita pana zawiesi¢, sir — wyjasnita uparta plywaczka. — Zostat pan
zdjety z rejestru. W tej chwili nie przyjmuja juz zlecen na pana.

— Cos$ podobnego! Czemu?

— Nie wiem, sir — zapewnita panna Wiggs.

Cierpliwe wysitki przesunely ja do Sciany dotu i wlasnie odkrywata, ze obmurowanie jest
w dobrym stanie, a §liskie cegly nie daja zadnych mozliwosci uchwytu. Vimes wiedzial o
tym, poniewaz pewnego popotudnia poswigcit kilka godzin na to, by tak wtasnie byto.

— No to dlaczego cig wystali?

— Panna Band uznata, Ze to dobre ¢wiczenie — wyjasnita Jocasta. — Muszg przyznac, ze te
cegly to trudna sprawa. Mam racjg¢?

— Istotnie — zgodzit si¢ Vimes. — Trudna. Czyzby$ ostatnio byta niegrzeczna dla panny
Band? Zirytowatas ja w jaki$ sposob?

— Alez nie, wasza taskawo$¢. Powiedziata jednak, Ze staje si¢ nadmiernie pewna siebie i
dobrze mi zrobig jakie$ zaawansowane zajgcia terenowe.

— No tak, rozumiem...

Vimes usitowat sobie przypomnie¢ panng Band, jedna z bardziej surowych nauczycielek
gildii. Jak styszal, bardzo wysoko cenita ¢wiczenia praktyczne.

— Tak... I dlatego wystata cig, zeby$ mnie zabita?

— Skadze, sir! To tylko ¢wiczenie! Nie mam nawet bettéw do kuszy! Mialam tylko
znalez¢ miejsce, skad ztapig pana w celownik, a potem zameldowac¢ o tym.

— Uwierzytaby ci?

— Oczywiscie, sir. — Jocasta byla wyraznie urazona. — Honor gildii, sir.

Vimes odetchnat gleboko.

— Widzi pani, panno Wiggs, w ostatnich latach niemata liczba pani kolegdw usitowata
mnie zabi¢ w moim wlasnym domu. Moze wigc pani uznaé, ze moje poglady w tej kwestii sa
dos$¢ niejednoznaczne.

— Doskonale rozumiem, sir — zapewnita Jocasta tonem kogo$ zdajacego sobie sprawe, ze

jedyna szansa ujScia cato z obecnej trudnej sytuacji jest dobra wola innej osoby, ktéra to



osoba wcale nie czuje palacej potrzeby, by ja okazywac.

— A bylaby$ zdumiona, jakie pulapki zastawione sa tutaj dookota — ciagnal Vimes. —
Niektore naprawdg sprytne, cho¢ sam muszg si¢ tym pochwali€.

— Na pewno si¢ nie spodziewatam, ze dachowki na szopie tak si¢ poruszaja, sir.

— Sa mocowane na nasmarowanych szynach.

— Brawo, sir.

— A z niektorych si¢ spada w rdézne $Smiertelnie grozne putapki — dodal Vimes.

— Czyli miatam szczgscie, ze nie trafitam w zadna z nich, prawda, sir?

— Och, ta rowniez jest $miertelna. W koncu.

Vimes westchnal. Naprawde nie chciat ich zacheca¢ do takich akcji, ale... zdjgli go z
rejestru? Nie to, zeby lubil, jak strzelaja do niego zamaskowane indywidua, chwilowo
zatrudniane przez ktorego$ z jego rozmaitych i licznych wrogow, ale traktowat to jak swego
rodzaju wotum zaufania. Dowodzito, Ze irytuje ludzi bogatych i aroganckich, ktérzy powinni
by¢ irytowani.

Poza tym tatwo bylo przechytrzy¢ Gildig Skrytobojcow. Mieli bardzo S$cisle reguly,
ktoérych przestrzegali w zasadzie honorowo, co Vimesowi odpowiadato, gdyz w pewnych
praktycznych kwestiach on nie przestrzegal Zadnych regut.

Zdjeli z rejestru, tak? Jedyna osoba, ktéra podobno byla z niego skre$lona, to Lord
Vetinari, Patrycjusz. Skrytobdjcy lepiej niz inni rozumieli polityczna gr¢ w miescie. Skreslali
czlowieka z rejestru, poniewaz uznawali, Ze jego odej$cie nie tylko zepsuje tg grg, ale tez
roztrzaska planszg...

— Bytabym niezwykle wdzigczna, gdyby mnie pan wyciagnat, sir — odezwata si¢ Jocasta.

— Co? A tak... Przepraszam, mam czyste ubranie — odparl Vimes. — Ale jak tylko wrdoce
do domu, powiem kamerdynerowi, zeby tu przyszedt z drabing. Zgoda?

— Bardzo dzigkujg, sir. Naprawdg¢ mito mi byto pana poznaé, sir.

Vimes powoli ruszyl w strong domu. Zdj¢li z rejestru? Czy wolno zlozy¢ protest? Moze
uznali...

Ogarngta go chmura zapachu.

Uniost glowg.

Rozkwitaty krzaki bzu.

Patrzyt.

Do licha! Do licha! Do licha!!! Co roku zapominat. Chociaz nie... Nigdy nie zapominat.
Po prostu chowat te wspomnienia, jak stara srebrna zastawg, zeby nie zmatowiata. I co roku
wracaly, ostre 1 I$niace, i ktuly go w samo serce. I to jeszcze dzisiaj, akurat dzisia;...

Wyciagnal rgke. Dton mu drzata, kiedy chwytal kwiat i delikatnie odtamywat fodygg. Stat
przez chwilg, wpatrzony w pustke. A potem ostroznie zaniost gatazke bzu do garderoby.

Willikins przygotowat na dzisiaj jego oficjalny mundur. Sam Vimes przyjrzal mu si¢

tepo, po czym przypomniatl sobie o Komitecie Strazy. Zgadza sig. Stary pogigty potpancerz



si¢ nie nada, nie ma mowy... Nie dla jego taskawos$ci diuka Ankh, komendanta Strazy
Miejskiej, sir Samuela Vimesa. Lord Vetinari szczegolnie to podkreslit, niech to demony
porwa.

A niech porwa, tym bardziej ze — nieszczgsliwie — Sam Vimes dostrzegal sens takiego
dziatania. Nienawidzit swojego oficjalnego uniformu, ale ostatnio reprezentowat przeciez nie
tylko siebie. Sam Vimes mogl si¢ zjawia¢ na spotkaniach w brudnym pancerzu, nawet sir
Samuel Vimes potrafil zwykle znalez¢ sposob, by caly czas chodzi¢ w mundurze ulicznym,
ale diuk... No c6z, diuk wymagal czego§ bardziej imponujacego. Na spotkaniach z
zagranicznymi dyplomatami diuk nie moze si¢ pokazywac z tytkiem wystajacym z portek. Co
prawda zwyktly stary Sam Vimes nie pokazywatl sig z tytkiem wystajacym z portek, ale gdyby
nawet, nikt by z tego powodu nie rozpoczal wojny.

Zwykly stary Sam Vimes si¢ nie poddawal. Pozbyt si¢ prawie calego pidropusza i tych
glupich rajtuzéw, uzyskujac w efekcie mundur, ktory przynajmniej wskazywal, ze jego
wlasciciel jest plci mgskiej. Jednak hetm miat zlote ozdoby, a platnerze wykuli — na miarg —
nowy, l$niacy potpancerz z bezsensownymi zlotymi ornamentami. Za kazdym razem, kiedy
Vimes go wktadal, czul si¢ zdrajca swojej klasy. Nie cierpial mysli, ze kto§ mogtby go uznac
za jednego z tych durnidow, ktorzy nosza glupie, ztocone pancerze. Wtedy wiasnym
przyktadem wspieralby zto. No, zlocenie.

Obrocit w palcach gatazke bzu i raz jeszcze zaciagnal si¢ odurzajacym zapachem. Ach...
Nie zawsze tak bylo...

Kto$ odchrzaknat. Vimes uniost wzrok.

— Co jest? — warknal.

— Chcg tylko spytaé, czy lady jest w dobrym zdrowiu, wasza taskawo$¢ — odpowiedziat
zaskoczony kamerdyner. — A wasza taskawo$¢ dobrze sig czuje?

— Co? A tak, tak. Nie, wszystko w porzadku. U lady Sybil takze. Zajrzalem do niej, zanim
wyszedlem do ogrodu. Jest z nia pani Content. Twierdzi, Ze to jeszcze potrwa.

— Mimo to polecitem w kuchni, Zeby przygotowali duzo goracej wody, wasza taskawosc.
— Willikins pomogt Vimesowi zapia¢ ten ztoco... ztowrogi poétpancerz.

— Dobrze. Jak myslisz, po co im ta cala woda?

— Nie mam pojecia, wasza taskawo$¢. Prawdopodobnie lepiej o to nie pytac.

Vimes przytaknat. Sybil dala mu do zrozumienia, wprawdzie delikatnie i taktownie, ale
bardzo wyraznie, ze w tej konkretnej sprawie nie bedzie potrzebny. Musiat przyznaé, ze
przyjat to z ulga.

Wreczyl Willikinsowi gatazke bzu. Kamerdyner wziat ja 1 bez stowa umiescit w matej
srebrnej rurce z woda, dzigki czemu kwiatki miaty zachowa¢ $wiezo$¢ przez diugie godziny.
Rurk¢ umocowat do jednego z paskow pancerza.

— Czas szybko plynie, wasza taskawo$¢, nieprawdaz? — rzekl, omiatajac go matla

miotelka.



Vimes spojrzat na zegarek.

— Trudno zaprzeczy¢. Shtuchaj, po drodze do patacu zajrz¢ do Pseudopolis Yardu,
podpiszg co trzeba i wrdcg jak najszybciej. Dobrze?

Willikins obrzucit go wzrokiem pelnym zgota niekamerdynerskiej troski.

— Jestem pewien, ze lady Sybil nic nie grozi, wasza taskawos$¢ — o$wiadczyt. —
Oczywiscie, nie jest, nie jest...

— ...mtoda — dokonczyt Vimes.

— Powiedziatbym, ze jest bogatsza latami niz wiele innych primi-gravidae — odpart
gladko Willikins. — Ale jest dama dobrze zbudowana, jesli wybaczy mi pan t¢ Smiata uwage,
a w jej rodzie tradycyjnie nie bylo powazniejszych ktopotow w dziedzinie rodzenia dzieci...

— Primi co?

— Nowe matki, wasza faskawos$¢. I z cata pewnoscia lady Sybil wolataby wiedzie¢, ze
wasza taskawo$¢ $ciga ztoczyncow, zamiast wydeptywaé dziury w bibliotecznym dywanie.

— Chyba masz racjg, Willikins. Ehm... Aha, tak. Pewna mloda dama plywa pieskiem w
starym dole kloacznym.

— Rozumiem, wasza taskawo$¢. Poslg tam zaraz jakiego§ kuchcika z drabing. I
wiadomos$¢ do Gildii Skrytobdjcow?

— Dobry pomyst. Bedzie potrzebowata czystego ubrania i kapieli.

— Mysle, ze moze szlauch w starej komorce bytby bardziej odpowiedni, wasza wysokos$¢.
Przynajmniej na poczatek.

— Stluszne spostrzezenie. Zajmij si¢ tym. A teraz muszg juz i$¢.

W zatloczonej sali gléwnego komisariatu Strazy Miejskiej w Pseudopolis Yardzie
sierzant Colon z roztargnieniem poprawit galazke bzu, ktéora umocowal do helmu jak
piéropusz.

— Dziwni si¢ robia, Nobby — stwierdzil, obojetnie przerzucajac poranne raporty. —
Typowe dla glin. Tez mi si¢ zdarzyto, kiedy mialem dzieciaki. Czlowiek robi si¢ zacigty.

— Co to znaczy: zacigty? — zapytal kapral Nobbs, prawdopodobnie najlepszy zyjacy
dowod, ze istnialo pltynne przejs$cie ewolucyjne miedzy zwierzgtami i ludzmi.

— No wiesz... — Colon rozpart si¢ na krzesle. — To jest tak... ze kiedy jeste§ w naszym
wieku... — Zawahat si¢. Nobby od lat juz podawat swo6j wiek jako ,,prawdopodobnie 34”;
rodzina Nobbsow nie byta dobra w rachunkach. — To znaczy, kiedy cztowiek osiaga... pewien
wiek — zaczal znowu — u$wiadamia sobie, ze $wiat nigdy nie bedzie doskonaty. I
przyzwyczaja sig, ze jest trochg... trochg...

— Do kitu? — podpowiedziat Nobby. Za jego uchem, w miejscu zarezerwowanym zwykle
dla papierosa, tkwita galazka wigdnacego bzu.

— Otoz to. Znaczy, nigdy nie bedzie doskonaty, wigc radzisz sobie jak mozesz, tak? Ale

kiedy dzieciak jest w drodze, rozumiesz, nagle wszystko wyglada inaczej. Cztowiek mysli:



moje dziecko bedzie musiato dorasta¢ w tym bataganie. Pora tu sprzatnaé. Pora, by urzadzi¢
tutaj Lepszy Swiat. I robi sie taki... zapalony. Ostry. Kiedy ustyszy o Wrecemocnym, bedzie
tu naprawdg goraco... dzien dobry, panie Vimes.

— Rozmawiali$cie o mnie, tak? — rzucit Vimes, przechodzac obok.

Colon i Nobbs stangli na baczno$¢. Tak naprawdg Vimes nie styszal ich rozmowy, ale z
twarzy sierzanta Colona mozna bylto czyta¢ jak z ksiazki, a on juz wiele lat temu nauczyt si¢
jej na pamig€.

— Zastanawiatem si¢ tylko, czy to szczgsliwe wydarzenie... — zaczal Colon, podazajac za
komendantem, ktoéry pokonywat po dwa stopnie naraz.

— Jeszcze nie — odpart krotko Vimes. Pchnat drzwi do swojego gabinetu. — Dzien dobry,
Marchewa.

Kapitan Marchewa poderwat sig i zasalutowat.

— Dzien dobry, sir. Czy lady...

— Nie, Marchewa. Jeszcze nie. Cos$ si¢ dziato w nocy?

Marchewa przesunat wzrokiem po gatazce bzu.

— Nic dobrego, sir. Kolejny funkcjonariusz zamordowany.

Vimes znieruchomiat.

— Kto? — spytat.

— Sierzant Wrgcemocny, sir. Zabity na Kopalni Melasy. Znowu Carcer.

Vimes zerknat na zegarek. Mieli dziesie¢ minut, by dotrze¢ do patacu. Ale nagle przestat
si¢ czasem przejmowac. Usiadl przy biurku.

— Swiadkowie?

— Tym razem trzech, sir.

— Az tylu?

— Wszyscy to krasnoludy. Wrgcemocny nie byl nawet na stuzbie, sir. Wyszedl z
komendy, kupit w barze zapiekankeg ze szczura i frytki, a potem wpadl prosto na Carcera. Ten
dran dzgnat sierzanta w szyj¢ 1 uciekl. Pewnie pomyslat, Ze go znalezlismy.

— Szukamy go$cia od tygodni! A on wpada na biednego Wrgcemocnego, kiedy ten
krasnolud mysli tylko o $niadaniu? Angua podjgta trop?

— W pewnym sensie, sir — odparl zaklopotany Marchewa.

— Dlaczego tylko w pewnym sensie?

— On... zaktadamy, ze to Carcer... rzucil bombg anyzowa na placu Sator. Prawie czysty
olejek.

Vimes westchnat. Zadziwiajace, jak ludzie szybko si¢ adaptuja. Straz ma wilkotaka.
Wiadomo$¢ o tym rozeszta si¢ dos¢ dyskretnie i przestgpcy wyewoluowali tak, by przetrwac
w spoleczenstwie, gdzie prawo dysponuje bardzo czulym nosem. Rozwiazaniem okazaty si¢
bomby zapachowe. Nie wymagaty dramatycznych efektow. Wystarczyto rzuci¢ buteleczke

migty czy anyzu gdzies na ulicy, gdzie przejdzie mnostwo ludzi, i nagle sierzant Angua miata



przed soba tysiace krzyzujacych si¢ tropow i szla do t6zka z potwornym bolem glowy.

Ponuro stuchat, jak Marchewa melduje o ludziach $ciagnietych z urlopéw, o podwdjnych
dyzurach, naciskanych informatorach, gotgbiach postanych na parapety, przeczesywanych
trawach, palcach wystawianych na wiatr, uszach przyktadanych do bruku... I wiedzial, jak
malo to przynosi. Wciaz mieli w strazy niecala setk¢ ludzi, wliczajac w to bufetowa. A w
mies$cie byl milion mieszkancow i1 miliardy kryjéwek. Ankh-Morpork stalo na kryjowkach.
Poza tym Carcer to prawdziwy koszmar.

Vimes przyzwyczait si¢ juz do rdznych szalencoOw — takich, ktdrzy zachowujq si¢ catkiem
normalnie az do chwili, gdy nagle wstang i pogrzebaczem rozwala gtowg komus, kto za
glosno wydmuchal nos. Ale Carcer byl inny. Mial dwie osobowosci, lecz nie byly w
konflikcie, raczej wspotzawodniczyly ze soba. Na obu ramionach siedzialy mu demony i
zachecaly si¢ wzajemnie do dzialania.

A przy tym... caly czas si¢ usmiechal, z sympatia i wesoto. I zachowywat si¢ jak drobny
ztodziejaszek, ktory zarabia na marne zycie, handlujac ztotymi zegarkami, ktore po tygodniu
zielenieja. Wydawat si¢ przekonany, ale to catkowicie przekonany, ze nigdy nie zrobit nic
ztego. Nawet stojac wérod trupoéw, z krwig na rekach i1 kradziona bizuteria w kieszeniach,
pytatby z wyrazem urazonej niewinnosci: ,,Ja? Co ja takiego zrobitem?”.

W dodatku mozna mu byto uwierzy¢... dopoki czlowiek nie spojrzat w te bezczelnie
wesote oczy 1 nie zobaczyt spogladajacych z glebi demonow...

...tylko Ze nie nalezato patrze¢ mu w oczy zbyt dtugo, gdyz to oznaczato, ze cztowiek nie
uwazal na jego rece, a przez ten czas jedna z nich trzymata noz.

Przecigtni gliniarze nie radzili sobie z kim$ takim. Spodziewali sig, ze ludzie, otoczeni
przez przewazajace sity, raczej si¢ poddadza, sprobuja dogadaé, a przynajmniej przestang si¢
ruszaé. Nie oczekiwali, ze kto$ zabije z powodu zegarka za pig¢ dolarow (zegarek za sto
dolarow to juz catkiem inna sprawa — w koncu zyli w Ankh-Morpork).

— Czy Wrecemocny byl Zonaty? — zapytal.

— Nie, sir. Mieszkat z rodzicami przy Nowej Szewskie;j.

Rodzice, pomyslat Vimes. Jeszcze gorze;j.

— Kto$ ich juz zawiadomil? Tylko mi nie méw, ze Nobby. Nie chcemy przeciez
powtarza¢ tego idiotyzmu z ,,Zalozg si¢ o dolca, Ze jest pani wdowa Jackson™.

— Ja tam poszedtem, sir. Gdy tylko dostaliSmy wiadomos¢.

— Dzigkuje. Jak to przyjeli?

—No... z powaga, sir.

Vimes jeknat w duchu. Mogt sobie wyobrazi¢ ich twarze.

— Napiszg do nich oficjalny list — zdecydowal, otwierajac szufladg biurka. — Niech kto$ go
zaniesie, dobrze? I powie, Zze pdzniej sam si¢ zjawig. Moze to nie jest wlasciwa pora... — Nie,
zaraz, to przeciez krasnoludy. A krasnoludy nie lekcewaza kwestii finansowych. — Nie tak.

Niech powie, ze dostarczymy wszystkie szczegdty renty po nim i tak dalej. Zginat na



stuzbie... no, prawie. To oznacza dodatkowa premig. Wszystko si¢ dodaje... — Pogrzebat w
szafce. — Gdzie jego akta?

— Tutaj, sir. — Marchewa wregczyl mu teczke. — Mamy by¢ w patacu o dziesiatej, sir.
Komitet Strazy Miejskiej. Ale na pewno zrozumieja — dodat szybko, widzac ming Vimesa. —
Pojde sprzatnaé szafke Wregcemocnego, sir. Sadze, ze chlopcy zrobia sktadke na kwiaty i
reszte...

Gdy kapitan wyszedt, Vimes pochylit si¢ nad czysta kartka firmowego papieru. Akta...
musiat zaglada¢ do tych nieszczgsnych akt... Ale ostatnio mieli tylu straznikow...

Sktadka na kwiaty. I trumng. Nie wolno zapomina¢ o swoich. Sierzant Dickins to
powtarzal wiele lat temu...

Vimes nie radzil sobie ze stowami, zwlaszcza takimi do zapisania. Kilka razy zajrzat
jednak do teczki, zeby od$wiezy¢ sobie pamig¢, i spisat najlepsze, co mu przyszto do gtowy.

To byly dobre slowa, a takze — mniej wigcej — prawdziwe. Ale szczerze mowiac,
Wregcemocny byl zwyczajnym przyzwoitym krasnoludem, ktéremu placili za bycie glina.
Zaciagnat sig, bo w tych czasach wstapienie do strazy byto nieztym wyborem kariery. Straz
ptacita niezle, dawala sensowna emerytur¢ i doskonala opiek¢ medyczna tym, ktérym
wystarczato sily woli, by poddac¢ si¢ zabiegom Igora w piwnicy. A po okoto roku wyszkolony
w Ankh-Morpork straznik mégl wyjecha¢ z miasta i dosta¢ pracg w strazy gdzie indziej, na
catych rowninach, a do tego natychmiastowy awans. Tak dzialo si¢ bez przerwy. Nazywali
ich Samsi — nawet w miejscach, gdzie nigdy nie slyszeli o Samie Vimesie. Sams oznaczal
straznika, ktory potrafi mysle¢ bez poruszania ustami, nie bierze tapéwek — w kazdym razie
nieczgsto, a 1 wtedy tylko na poziomie piwa i paczkéw, co nawet Vimes uznawat za smar
pozwalajacy sprawom gtadko si¢ toczy¢ — i, ogdlnie biorac, godnego zaufania. Przynajmnie;j
dla danej wartosci ,,zaufania”.

Tupot biegnacych ndg sugerowal, Ze sierzant Detrytus prowadzi najnowszych rekrutow z
porannej przebiezki. Vimes styszat piosenkg, jakiej Detrytus ich nauczyl. Nietrudno bylo
odgadna¢, ze utozyt ja troll.

Glupiq piosenke spiewamy!
1 przy spiewaniu biegamy!
Po co spiew ten my nie wiemy!

Stowa nie chcq sie porzqdnie rymowac!

— Koniec $piewu!
— Raz! Dwal

— Koniec $piewu!
— Duzo! Mnostwo!

— Koniec $§piewu!



—E...Co?

Vimesa ciagle irytowato, ze maty osrodek szkoleniowy w starej fabryce lemoniady
wypuszczat tylu straznikow, ktorzy wyjezdzali z miasta, jak tylko zakonczyli okres probny.
Ale miato to swoje zalety. Samsi stuzyli prawie po granice Uberwaldu, a wszyscy szybko sie
wspinali po drabinach awanséw. Pomagalo pamigtanie ich imion, a takze pamigtanie, ze
nosiciele tych imion zostali nauczeni, by mu salutowac. Meandry i zakola polityki oznaczaty
czgsto, ze miejscowi wladcy nie rozmawiali ze soba, ale Samsi — przez wieze semaforowe —
rozmawiali przez caty czas.

Konczyt juz list, kiedy kto§ zapukal do drzwi.

— Prawie gotowy! — zawotal.

— To ja, fir — oznajmit funkcjonariusz Igor, zagladajac do $rodka. I dodatl: — Igor, sir.

— Tak, Igorze? — zapytat Vimes.

Zastanowil si¢ juz nie pierwszy raz, po co przedstawia si¢ kto$, kto ma szwy dookota
glowy'.

— Chce tylko powiedzie¢, fir, ze moglem postawi¢ mlodego Wrecemocnego na nogi, fir —
oswiadczyt Igor z wyrzutem.

Vimes westchnatl. Twarz Igora wyrazala trosk¢ z pewna sugestia rozczarowania. Nie
pozwolono mu na wykonywanie swej... sztuki. Oczywiscie, ze byt rozczarowany.

— Juz rozmawiali$my na ten temat, Igorze. To nie to samo co przyszy¢ z powrotem noge.
A krasnoludy absolutnie si¢ temu sprzeciwiaja.

— Nie ma w tym nic nadprzyrodzonego, fir. Jestem wyznawca filozofii naturalnej! A on
byt jeszcze ciepty, kiedy go przyniesli...

— Takie sa zasady, Igorze. Ale dzigkujg¢ ci. Wiemy, Ze serce masz we wlasciwym
miejscu...

— Serca we wtasciwych miejscach, sir — poprawit go Igor.

— O to mi wiasnie chodzito — zapewnil Vimes, nie wahajac si¢ ani przez moment, tak jak
Igor nigdy si¢ nie wahal.

— Och... No trudno, sir. — Igor zrezygnowal. Odczekal chwilg, nim zapytat: — Jak si¢ czuje
lady Sybil, sir?

Vimes si¢ tego spodziewal. To straszne, kiedy umyst robi wlascicielowi co$ takiego, ale
jego umyst zaprezentowat mu juz ideg Igora i Sybil w tym samym zdaniu. Nie to, ze Vimes
Igora nie lubil. Wrgez przeciwnie. Paru straznikéw patrolujacych w tej chwili ulice nie
mialoby nog, gdyby nie geniusz Igora przy igle. Ale...

— Swietnie. Czuje si¢ $wietnie — zapewnil.

— No bo styszatem, ze pani Content si¢ trochg niepo...

! Igor, zatrudniony w Strazy Miejskiej jako patolog i asystent medyczny, byt do$é miody (o ile mozna to
stwierdzi¢ u Igora, jako ze uzyteczne konczyny i inne organy Igory przekazywaly sobie tak, jak inni
kieszonkowe zegarki) i bardzo nowoczesny. Czesal si¢ w kaczy kuper z wydluzona grzywka, nosit buty na
grubej gumowej podeszwie 1 czasami zapominat seplenic.



— Igorze, sa pewne dziedziny, w ktore... Stuchaj, czy ty w ogole wiesz cokolwiek o... o
kobietach i dzieciach?

— Nie tak doktadnie, sir, ale przekonatem sig, ze jak juz kogo$ potozg na stole i1 trochg w
nim, no wie pan, trochg¢ pogmeram, to jakof fobie pouktadam wigkfof¢ rzeczy...

W tym momencie wyobraznia Vimesa odmoéwita dalszych dziatan.

— Dzigkuj¢ ci, Igorze — zdotal odpowiedzie¢ bez drzenia glosu. — Ale pani Content jest
bardzo doswiadczona akuszerka.

— Jefli pan tak twierdzi, sir... — odparl Igor, lecz zwatpienie dzwigczato w jego stowach.

— Muszg juz i8¢ — o§wiadczyt Vimes. — Czeka mnie dtugi dzien...

Zbiegl po schodach, rzucit list Colonowi, skinal na Marchewg i szybkim krokiem ruszyli
do patacu.

Gdy tylko drzwi si¢ zamknely, jeden ze straznikdw uniost gtowe znad biurka, przy
ktoérym zmagat si¢ z raportem i trudem zapisania — jak to u policjantow — tego, co powinno si¢
wydarzy¢.

— Sierzancie?

— Tak, kapralu Ping?

— Dlaczego niektorzy z was nosza fioletowe kwiatki, sierzancie?

Nastgpita subtelna zmiana w atmosferze, wyssanie dzwigku wywolane uwaznym
nastuchiwaniem wielu par uszu. Wszyscy funkcjonariusze w pokoju przestali pisac.

— Bo wie pan, sierzancie — ciagnat Ping — widziatem, ze pan, Reg i Nobby nosiliscie je w
zesztym roku o tej porze, wigc pomyslatem, ze moze wszyscy powinni$my...

Ping si¢ zajaknat. Zwykle przyjazne oczy sierzanta Colona zmruzyly si¢ nagle,
przesylajac jasne ostrzezenie: moj chlopcze, stapasz po cienkim lodzie, ktéry zaczyna
trzeszczeC...

— No bo moja gospodyni ma ogrdd i mogtbym szybko podskoczy¢ i $ciaé... — ciagnat Ping
w nietypowym dla siebie usitowaniu samobdjstwa.

— Chciatbys dzisiaj nosi¢ bez, tak? — zapytat Colon cicho.

— To znaczy, gdyby pan chcial, to mégtbym...

— A byte$ tam? — Colon wstal z takim rozmachem, ze przewrocit krzesto.

— Spokojnie, Fred — mruknat Nobby.

— Przeciez ja nie... — zaczal Ping. — To znaczy... gdzie bytem, sierzancie?

Colon oparl sig o blat i przysunat swa okragla, poczerwieniala twarz na cal od nosa Pinga.

— Skoro nie wiesz, gdzie bylo to ,,tam”, to tam nie byle§ — oswiadczyt tym samym cichym
glosem. Znow si¢ wyprostowal. — A teraz ja i Nobby wychodzimy. Spocznij, Ping.

—-E..

To nie byt dobry dzien dla kaprala Pinga.

— Tak? — rzucit Colon.

— No bo... regulamin, sierzancie. Pan jest najwyzszy stopniem, a ja jestem dzisiaj



funkcjonariuszem dyzurnym. Inaczej bym nie pytal, ale... Jesli pan wychodzi, sierzancie,
musi mi pan powiedzie¢, dokad pan idzie. Rozumie pan, na wypadek gdyby kto$ chciat sig z
panem skontaktowaé. Muszg to zapisa¢ w dzienniku. Piérem i w ogole... — dodat.

— Wiecie, jaki dzi$§ dzien, Ping? — spytat Colon.

— No... dwudziesty piaty maja, sierzancie.

— A wiecie, Ping, co to oznacza?

— No...

— Oznacza — wtracit Nobby — ze kazdy tak wazny, ze moze spyta¢, dokad idziemy...

— ...wie, dokad poszlismy — dokonczyt Fred Colon.

Drzwi zamkngty si¢ za nimi z trzaskiem.

Cmentarz pod wezwaniem Pomniejszych Bostw stuzyt ludziom, ktorzy nie wiedzieli, co
bedzie potem. Nie mieli pojgcia, w co wierza, czy istnieje zycie po $mierci, a czgsto tez co ich
zabilo. Szli przez zycie uprzejmie niepewni, az w koncu chwytata ich pewno$¢ najwigksza ze
wszystkich. W$rdd miejsc spoczynku w mie$cie ten cmentarz odpowiadat szufladzie
oznaczonej ,,R6zne”; ludzie lezeli tutaj we wspaniatym oczekiwaniu na nic specjalnego.

Tutaj chowano wigkszo$¢ straznikdw. Po kilku latach policjanci przekonywali sig, ze
nawet w ludzi cigzko im uwierzy¢, a co dopiero w cos, czego nie widac.

Przynajmniej raz nie padato. Lekki wiatr szelescit okopconymi topolami przy murze.

— Powinni$my przynies¢ jakie$ kwiaty — zauwazyt Colon, kiedy szli przez wysoka trawg.

— Moge zwina¢ trochg z paru $wiezych grobow, sierzancie — zaproponowat Nobby.

— To nie jest co$, co chcialbym od ciebie ustysze¢ w takiej chwili, Nobby — upomnial go
surowo Colon.

— Przepraszam, sierzancie.

— W takiej chwili cztowiek powinien mys$le¢ o swojej duszy nie$miertelnej wi-za-wi
nieskonczonej i potgznej rzeki, ktora jest historia. Tym bym sig zajat na twoim miejscu.

— Racja, sierzancie. Tak zrobig. I widzg, ze kto$ juz si¢ tym zajmuje.

Pod murem rosty krzaki bzu. To znaczy, kiedy§ w przesztosci ktos posadzil tu bez, ktory
wyrdst — jak to bez — w setki gigtkich pedow. W rezultacie to, co bylo dawniej jedna todyga,
zmienito si¢ w gaszcz. Kazda gatazke pokrywaty bladoliliowe kwiaty.

Pod splatana roslinnoscia wciaz wida¢ bylo groby. A przed nimi stal Gardto Sobie
Podrzynam Dibbler, najbardziej pechowy biznesmen w Ankh-Morpork. I miat gatazke¢ bzu na
kapeluszu.

Zauwazyt dwoch straznikow i skinat im gtowa. Oni skingli mu w odpowiedzi. Potem we
trzech stangli obok siebie, patrzac na siedem groboéw. Tylko jeden z nich byl dobrze
utrzymany. Marmurowy nagrobek 1$nit, oczyszczony z mchu, trawg przystrzyzono, kamienne
obramowanie az si¢ skrzyto.

Mech pordst drewniane tabliczki szeSciu pozostatych, ale kto§ wyczyscil t¢ na



srodkowym, odstaniajac imig:
JOHN KEEL

A pod spodem, wyryty przez kogos, kto zadat sobie sporo trudu, widniat napis
Jakze si¢ wznosza

Na grobie lezat duzy wieniec bzu zwiazanego fioletowa wstazka. A na nim, takze
obwiazane kawatkiem fioletowej wstazki — jajko.

— Pani Palm, pani Battye 1 kilka dziewczat juz tu byto — wyjasnit Dibbler. — I oczywiscie
madame zawsze pilnuje, zeby nie zapomniec o jajku.

— To mito, ze pamigtaja — uznat sierzant Colon.

Stali w milczeniu. Nie nalezeli do ludzi, ktorych stownictwo jest dostosowane do takich
chwil. Po pewnym czasie Nobby uznat jednak, ze nalezy co$ powiedziec.

— Dat mi kiedys$ tyzke — oznajmil, zwracajac si¢ ogolnie w powietrze.

— Tak, wiem — odpart Colon.

— Tato zwinat mi ja, kiedy wyszedt z wigzienia, ale to byta moja tyzka — ciagnat Nobby. —
Dla dzieciaka wiele znaczy taka wlasna tyzka.

— To wlasnie on pierwszy raz awansowatl mnie na sierzanta — dodat Colon. — Wywalili
mnie potem, oczywiscie, ale wiedziatem, ze to potrafig. To byl dobry glina.

— Kupit ode mnie pasztecik, w pierwszym tygodniu, jak tylko zaczynatem — dodat
Dibbler. — I zjadt caly. Niczego nie wyplul.

Znowu nastato milczenie...

Po chwili sierzant Colon odchrzaknal, dajac sygnal, ze swego rodzaju odpowiedni
moment wiasnie dobiegl konca. Nastapito ogdlne rozluznienie migséni.

— Wiecie, powinniSmy przyjs¢ tu kiedy$ z nozem ogrodniczym 1 oczysci¢ te zarosla —
uznatl Colon.

— Zawsze pan to mowi, sierzancie, rok w rok, i nigdy nic nie robimy — zauwazyt Nobby,
kiedy juz odchodzili.

— Gdybym dostawat dolara za kazdy pogrzeb gliniarza, w jakim tu uczestniczytem —
stwierdzit Colon — to miatbym... dziewigtnascie dolarow i pigédziesiat pensow.

— Pigédziesiat pensow? — zdziwit si¢ Nobby.

— To byto wtedy, kiedy kapral Hildebiddle obudzit si¢ w ostatniej chwili 1 zaczat thuc o
wieko. Zanim jeszcze do nas przyszedies, oczywiscie. Wszyscy powtarzali, ze to naprawdg
cudowne ozdrowienie.

— Panie sierzancie!

Trzej mezczyzni obejrzeli si¢. Szybkim, cho¢ nierownym krokiem zblizat si¢ do nich



Prawowity Pierwszy, urz¢dujacy grabarz. Colon westchnatl.

— O co chodzi, Prawik?

— Dzien dobry, stodki... — zaczat grabarz, ale sierzant pogrozit mu palcem.

— Przestan natychmiast! Sam wiesz, Ze juz cie¢ uprzedzaliémy. Zadnych zagran
,komicznego grabarza”. To wcale nie jest zabawne ani madre. Powiedz po prostu, co masz do
powiedzenia. Bez ghupich Zartow.

Prawik byt zatamany.

— Alez szlachetni panowie...

— Prawik, znamy si¢ przeciez od lat — westchnat Colon ze znuzeniem. — Sprobuj, co?

— Diakon chce rozkopa¢ te groby, Fred — oznajmit nadasany Prawik. — Mingto juz ponad
trzydziesci lat. Dawno powinni si¢ znalez¢ w kryptach...

— Nie — odpart Fred Colon.

— Ale wiesz, mam dla nich takaq mita poteczkg¢ — przekonywal Prawik. — Zaraz przy
wejsciu. A potrzebne nam miejsce, Fred! Tutaj musimy juz chowaé na stojaco, nie ma co
ukrywaé! Nawet robaki ustawiaja si¢ w kolejce! Przy samym wejsciu, Fred, gdzie bed¢ mogt
z nimi pogada¢ przy herbacie! Co na to powiesz?

Straznicy i1 Dibbler porozumieli si¢ wzrokiem. Wigkszo$¢ mieszkancow miasta widziala
krypty Prawika, jesli tylko wystarczyto im odwagi. I dla wigkszosci prawdziwym szokiem
byto odkrycie, Zze uroczysty pogrzeb to nie rozwigzanie na wiecznos¢, tylko na kilka lat, zeby
— jak okreslat to Prawik — ,mali wijacy si¢ pomocnicy” wykonali swoja robotg. Potem
ostatnim miejscem ostatniego spoczynku byty krypty — i wpis w wielkich rejestrach.

Prawik mieszkal w kryptach. Jak twierdzil, byt jedynym ch¢tnym i lubil towarzystwo.

Powszechnie uwazano go za dziwaka, ale bardzo sumiennego.

— To nie jest twoj pomysl, prawda? — zapytat Colon.

Prawik spuscit glowg.

— Nowy diakon jest trochg jakby... nowy. Wiecie... gorliwy. Wprowadza zmiany.

— Powiedziate§ mu, dlaczego nie zostali wykopani? — upewnit si¢ Nobby.

— On uwaza, ze to juz historia. Mowi, ze wszyscy powinnismy zapomnie¢ o przesztosci.

— A uprzedzites, ze musi to zatatwi¢ z Vetinarim?

— Tak. I on uwaza, ze jego lordowska mos$¢ jest z pewnoscia cztowiekiem postepowym,
ktory nie bedzie trwal przy reliktach przesztosci — odparl Prawik.

— Wyglada na to, ze faktycznie jest nowy — zauwazyl Dibbler.

— Zgadza si¢ — przyznat Nobby. — I raczej si¢ tu nie zestarzeje. No dobra, Prawik, mozesz
powiedzie¢, ze nas pytates.

— Dzigki, Nobby. — Grabarz odetchnat z ulga. — I cheiatbym tylko zaznaczy¢, panowie, ze
kiedy nadejdzie wasz czas, traficie na dobra potke z widokiem. Wpisatem wasze nazwiska do
swojego rejestru, dla tych, co przyjda tu po mnie.

— Tego, nooo... To tadnie z twojej strony — zapewnit Colon, zastanawiajac sig, czy



rzeczywiscie.

Ze wzgledu na brak miejsca kosci w krypcie magazynowano wedlug rozmiaréw, nie
wedtug wlascicieli. Byly tam sale zeber. Byty aleje kosci udowych. I dlugie poétki czaszek,
oczywiscie przy wejsciu, bo krypta bez mnostwa czaszek nie jest porzadna krypta. Jesli
niektore religie mialy racj¢ i pewnego dnia nastapi cielesne zmartwychwstanie, myslat Fred,
to zrobi sig straszne zamieszanie i balagan.

— Mam doskonate miejsce... — zaczat Prawik i urwal nagle. Gniewnie wskazal bramg
cmentarza. — Wiecie, ze nie zyczg sobie, zeby on tu przychodzit!

Odwrécili sig. Kapral Reg Shoe maszerowal wolno gtowna aleja. Miat przywiazany do
helmu caty bukiet bzu, a na ramieniu ni6st topatg z dtugim trzonkiem.

— To tylko Reg — powiedziat Colon. — Ma prawo tu by¢, Prawik. Wiesz o tym.

— On jest martwy! Nie zyczg¢ sobie martwych na moim cmentarzu!

— Przeciez jest ich pelny — zauwazyl Dibbler, probujac uspokoi¢ grabarza.

— Tak, ale cata reszta nie wychodzi i nie wraca!

— Daj spokoj, Prawik, co roku robisz takie sceny — rzekt Colon. — Przeciez to nie jego
wina, ze go zabili. A to, Ze kto$ jest zombi, jeszcze nie znaczy, ze jest zkq osoba. To pracowity
gos¢. A tutaj o wiele porzadniej by wygladato, gdyby kazdy tak dbat o swoja dziatkg. Dzien
dobry, Reg.

Reg Shoe, szary na twarzy, ale uSmiechnigty, skinal im gtowa i poszedt dale;j.

— I jeszcze przynosi wilasna topatg — mruczat Prawik. — Obrzydliwos¢.

— Zawsze uwazalem, ze to... no wiesz, to tadnie z jego strony, ze robi to, co robi —
stwierdzit Fred. — Nie zaczepiaj go, Prawik. Bo je$li znéw zaczniesz w niego rzucaé
kamieniami, jak dwa lata temu, komendant Vimes dowie si¢ o wszystkim i beda ktopoty.
Ostrzegam. Porzadny z ciebie facet i sprawny z...

— ...ze zwlokami — podpowiedziat Nobby.

— ...Ale... no wiesz, Prawik, nie bylo ci¢ tam. I to jest najwazniejsze. A Reg byt. Nie ma
co gada¢, Prawik. Jesli ci¢ tam nie bylo, to nie zrozumiesz. A teraz uciekaj juz i przelicz
swoje czaszki. Wiem, ze to lubisz. Trzymaj sig, Prawik.

Prawowity Pierwszy przygladal sig, jak odchodza. Sierzant Colon czutl, Ze jest mierzony
wzrokiem.

— Zawsze mnie zastanawiato jego imi¢. — Nobby obejrzat si¢ i pomachat. — No wiecie...
Prawowity?

— Nie mozna si¢ matce dziwi¢, ze byta dumna, Nobby — odpart Colon.

— O czym jeszcze powinienem dzi$ wiedzie¢? — zapytat Vimes, kiedy razem z Marchewa

przepychali si¢ przez ulice.



— Przyszedt list od Czarnowstazkowcow?, sir. Sugeruja, ze wielkim krokiem na drodze do
harmonii migdzygatunkowej w tym miescie bytoby dostrzezenie przez pana zalet...

— Chca mie¢ w strazy wampira?

— Tak, sir. Jak si¢ zdaje, wielu cztonkow Komitetu Strazy Miejskiej uwaza, ze mimo
panskich zastrzezen w tej kwestii bylby to dobry...

— Czy wygladam, jakbym juz byt trupem?

— Nie, sir.

— A wigc odpowiedz brzmi: nie. Co jeszcze?

Marchewa przerzucit plik kartek w notatniku. Podbiegat, by dotrzymac¢ kroku Vimesowi.

— W ,,Pulsie” pisza, ze Borogravia zaatakowala Mouldavig¢ — oznajmit.

— To dobrze? Nie pamigtam, gdzie one leza.

— Oba nalezaly niegdy$ do Imperium Mroku, sir. Tuz obok Uberwaldu.

— Po czyjej stronie stoimy?

—,,Puls” twierdzi, ze powinniSmy pomaga¢ Mouldavii w walce z najezdZca, sir.

— Juz mi si¢ podoba Borogravia — burknat Vimes.

W zeszlym tygodniu ,,Puls” zamie$cit jego wyjatkowo niepochlebna — jego zdaniem —
karykaturg, a co gorsza, Sybil zazadata oryginatu i kazata go oprawi¢ w ramki.

— Co z tego dla nas wynika? — zapytal.

— Prawdopodobnie wigcej uchodzcow, sir.

— Na bogow, przeciez nie mamy juz miejsca! Dlaczego oni wciaz tu przybywaja?

— Szukaja lepszego zycia, sir. Tak myslg.

— Lepszego zycia? — zdumiat si¢ Vimes. — Tutaj?

— Podejrzewam, ze tam, skad przychodza, sprawy wygladaja gorzej — odpart Marchewa.

— O jakich uchodzcach mowa?

— W wigkszej czgsci ludzkich, sir.

— Chcesz powiedzie¢, ze wigksza czg$¢ z nich to ludzie, czy tez kazdy osobnik jest w
wigkszej czesci cztowiekiem? — zapytal Vimes.

Po jakim$ czasie spedzonym w Ankh-Morpork cztowiek uczyt si¢ formutowaé takie
pytania.

— Ehm... Poza ludZzmi styszatem tylko o jednym gatunku, ktory tam zyje. To kwecze.
Zamieszkuja glebokie lasy i1 sg poro$nigte sierscia.

— Naprawdg? No c6z, pewnie dowiemy sig¢ o nich czego$§ wigcej, kiedy kto$ nas poprosi,
zeby jednego z nich zatrudni¢ w strazy — mruknat kwasno Vimes. — Co dalej?

— Dos¢ optymistyczne wiesci, sir — uSmiechnat si¢ Marchewa. — Pamigta pan Hoomow?
Ten gang uliczny?

— Co z nimi?

? Uberwaldzka Liga Wstrzemigzliwosci, ztozona z bytych wampirow, ktore nosily teraz czarne wstazeczki jako
znak, ze calkiem zrezygnowatly z tej lepkiej cieczy, tak, stowo dajg, a teraz preferuja mite wspdlne $piewy i
zdrowa partyjke tenisa stotowego.



— Przyjeli do siebie pierwszego trolla.

— Co? Miatem wrazenie, ze biegaja po ulicach i bija trolle! MyS$lalem, Ze na tym to
polega!

— Najwyrazniej mlody Kalcyt tez lubi bi¢ inne trolle.

— I to dobrze?

— W pewnym sensie, sir. W kazdym razie to krok we wtasciwym kierunku.

— Zjednoczeni w nienawisci, chcesz powiedzie¢?

— Tak wyglada, sir — przyznal Marchewa. Przerzucit kartki w jedna i w druga strong. — Co
jeszcze tu mamy... A tak. £.6dzZ patrolu rzecznego znowu zatongfta...

Co$ zrobilem nie tak, myslat Vimes, gdy litania ciagngta si¢ bez konca. Kiedy$ bytem
gling. Prawdziwym glina. Scigalem ludzi. Bylem towca. To wtlaénie robitem najlepie;j.
Rozpoznawalem uliczny bruk w calym miescie, dotykajac tylko kamieni podeszwami butow.
A teraz popatrzcie na mnie! Diuk! Komendant strazy! Zwierzg polityczne! Musz¢ wiedzie¢,
kto z kim walczy o tysiac mil stad, bo to moze prowadzi¢ do zamieszek tutaj.

Kiedy ostatni raz bytem na patrolu? W zesztym tygodniu? Czy w zesztym miesiacu? A i
tak nie byl to wiasciwy patrol kontrolny, bo sierzanci wsciekle pilnuja, zeby wszyscy
wiedzieli, kiedy opuszczam budynek, wigc zanim gdziekolwiek dotrg, kazdy przeklgty
funkcjonariusz az cuchnie pasta do polerowania i zdazy si¢ ogoli¢, nawet jesli przemykam
bocznymi uliczkami (ale ta my$l przynajmniej taczyta si¢ z pewna duma, poniewaz
dowodzila, ze nie zatrudnia ghupich sierzantow). Nigdy nie stoj¢ przez cata noc na deszczu,
nie walczg o zycie, tarzajac si¢ w rynsztoku z jakim$ zbirem, nigdy nie chodzg¢ szybciej niz
spacerem. To wszystko mi odebrano. A co mam w zamian?

Wygody, wtadzg, pieniadze i cudowna zong...

...co oczywiscie jest dobre, jasna sprawa, ale... mimo wszystko...

Do demona! Nie jestem juz gling! Jestem menedzerem. Muszg rozmawia¢ z jakim§
przeklgtym komitetem, jakbym mowit do dzieci. Chodzg na bankiety i musz¢ nosi¢ ten
idiotyczny ozdobny pancerz. Tylko polityka i papierkowa robota... Wszystko zrobilo sig zbyt
wielkie...

Gdzie si¢ podziaty te czasy, kiedy wszystko byto proste?

Wyblakly jak ten bez, pomyslal.

Wkroczyli do patacu i gldownymi schodami wspigli si¢ na pigtro, do Podtuznego
Gabinetu.

Kiedy weszli, Patrycjusz Ankh-Morpork wygladal przez okno. Byl w pokoju sam.

— Ach, Vimes — powiedzial, nie odwracajac glowy. — Przypuszczatem, Ze si¢ pan spozni.
Wobec zaistnialych okoliczno$ci przesunatem spotkanie komitetu. Bardzo nimi wstrzasngla,
podobnie jak mna, wiadomo$¢ o Wrgcemocnym. Nie watpig, ze pisal pan oficjalny list...

Vimes rzucit Marchewie zdziwione spojrzenie. Marchewa tylko przewrdcit oczami i



wzruszyl ramionami. Vetinari szybko si¢ o wszystkim dowiadywat.

— Tak, w samej rzeczy — potwierdzit Vimes.

— I to w taki pigkny dzien... Chociaz, jak si¢ zdaje, nadchodzi burza...

Vetinari odwrocit sig. Do czarnej szaty miat przypigta gatazke bzu.

— U lady Sybil wszystko przebiega normalnie?

— Wie pan tyle co ja...

— Nie watpig, ze pewnych rzeczy nie da si¢ przyspieszy¢ — stwierdzil Vetinari i przerzucit
jakie$ papiery. — Niech sprawdzg, zaraz, byto kilka drobiazgoéw, jakie nalezaloby omowic...
Ach, jak zwykle list od naszych religijnych przyjaciot ze §wiatyni Pomniejszych Bostw. —
Starannie wyjal go ze stosu i odlozyl na bok. — Mysle, ze zaprosz¢ nowego diakona na
herbatk¢ 1 wytlumacze mu, jak stoja sprawy. O czym to ja... Aha, sytuacja polityczna w...
Tak?

Otworzyty si¢ drzwi. Wszedt Drumknott, gtéwny sekretarz.

— Wiadomo$¢ dla jego taskawosci — oznajmit, cho¢ wreczyt kartkg Vetinariemu.

Patrycjusz bardzo uprzejmie przekazat ja Vimesowi, ktory przeczytat szybko.

— To z sekaré6w! — zawotal. — Mamy Carcera otoczonego w Nowym Holu! Muszg tam i$¢
natychmiast!

— Jakiez to ekscytujace. — Vetinari wstal gwaltownie. — Wezwanie do poscigu. Ale czy
konieczne jest, by wasza taskawo$¢ uczestniczyt w nim osobiscie?

Vimes rzucit mu ponure spojrzenie.

— Tak — odparl. — Bo je$li nie, widzi pan, to jaki§ nieszczgsny duref, ktérego sam
wyszkolilem, Zeby robil to, co nalezy, sprobuje drania aresztowaé. — Zwrodcit si¢ do
Marchewy. — Kapitanie, nie ma czasu do stracenia! Sekary, gotebie, kurierzy, wszystko...
Wszyscy maja odpowiedzie¢ na to wezwanie, jasne? Ale nikomu, powtarzam, nikomu nie
wolno probowaé go zatrzymywac bez silnego wsparcia! Jasne? I niech Swires startuje. Ozez...

— Co sig stato, sir? — zapytat Marchewa.

— Wiadomos¢ jest od Tyteczek. Wystala ja prosto tutaj. Ale co ona tam robi? Przeciez nie
jest z patroli, tylko z kryminologii! Bedzie to zatatwiaé regulaminowo!

— A nie powinna? — zdziwil si¢ Vetinari.

— Nie. Carcer wymaga strzaly w nogg, zeby tylko zwréci¢ jego uwagg. Przy nim najpierw
si¢ strzela...

— ...a potem zadaje pytania?

Vimes zatrzymat si¢ w progu.

— Nie ma nic, o co chcialbym go zapyta¢ — oswiadczyt.

Przy placu Sator Vimes musiat si¢ zatrzymac¢ dla ztapania oddechu i to byto okropne.
Kilka lat temu tutaj dopiero nabieratby tempa! Ale burza sunaca nad rowninami pchata przed

soba falg upalu, a nie wypadato, Zeby komendant dotarl na miejsce zasapany. Zreszta i tak,



cho¢ ukryl si¢ za ulicznym straganem i odetchnat kilka razy, watpil, czy sta¢ go bedzie na
jakie$ dtuzsze zdanie.

Ku jego niewyobrazalnej uldze przy murze uniwersytetu czekata absolutnie cata i zdrowa
kapral Cudo Tyleczek. Zasalutowata.

— Meldujg sig, sir — powiedziata.

— Mm — mruknat Vimes.

— Zauwazylam dwa trolle kierujace ruchem drogowym. Wigc posiatam je na Most
Wodny. Potem zjawit si¢ sierzant Detrytus 1 kazatam... to znaczy poradzitam mu, zeby wszedt
na uniwersytet gtowna brama i sprobowal si¢ dosta¢ jak najwyzej. Przybyli sierzant Colon i
Nobby, wystatam ich na Most Spory...

— Dlaczego? — przerwat jej Vimes.

— Bo nie sadzg, zeby naprawdg probowat tamtedy ucieka¢ — wyjasnita Cudo ze starannym
wyrazem niewinnosci na twarzy. Vimes musial si¢ powstrzymywac¢ od potakiwania. — Kiedy
dotra nastgpni, rozstawig ich dookota. Ale przypuszczam, ze wszedt wysoko i tam zostanie.

— Dlaczego?

— Bo jak zdofa sig¢ przebi¢ przez tylu magoéw, sir? Ma najwigcej szans, kiedy sprobuje
przekras¢ si¢ po dachach i zej$¢ na dot w jakims$ spokojnym miejscu. Kryjowek jest dosy¢, a
nie schodzac na ziemig, moze stad dotrze¢ az na Zapiekanki Brzoskwiniowe;.

Kryminologia, pomyslat Vimes. Ha! A jesli mamy szczgscie, to on nic nie wie o Buggym.

— Dobrze pomyslane — pochwalit.

— Dzigkujg, sir. Czy zechciatby pan stana¢ trochg blizej muru, sir?

—Po co?

Cos stukngto o bruk. Vimes rozplaszczyt si¢ nagle na murze.

— On ma kuszg, sir — ostrzegta Cudo. — Sadzimy, ze zabrat ja Wrecemocnemu. Ale nie
strzela celnie.

— Brawo, kapralu — powiedzial Vimes stabym gltosem. — Dobra robota.

Rozejrzat si¢ po placu. Wiatr szarpatl markizami stragandéw, a kupcy, zerkajac na niebo,
okrywali swoje towary.

— Ale nie mozemy mu pozwoli¢ tam siedzie¢ — méwit dalej. — Zacznie strzela¢ na $lepo 1
w koncu kogos trafi.

— Dlaczego miatby to robié, sir? — zdziwita si¢ Cudo.

— Carcer nie musi mie¢ powodow. Wystarczy mu pretekst.

Jakie$ poruszenie w gorze zwrocito jego uwage. Usmiechnatl sig.

Wielki ptak wzbijat si¢ coraz wyzej nad miastem.

Czapla, stekajac cicho, wznosita si¢ w szerokich, powolnych krggach. Miasto zawirowato
wokot kaprala Buggy’ego Swiresa, kiedy mocniej $cisnat kolanami, a potem wprowadzit

ptaka w lot nurkowy i wyladowatl chwiejnie na szczycie Wiezy Sztuk, najwyzszego budynku



w Ankh-Morpork.

Zrzucil przeno$ny semafor — starczylo wy¢wiczonym ruchem przeciaé sznurek — po czym
zeskoczyt na warstwg gnijacych lisci bluszczu i kruczych gniazd, ktore pokrywaty szczyt
wiezy.

Czapla przygladata mu si¢ z okraglooka ghupota. Buggy poskromit ja zwykla metoda
gnoméw: nalezy pomalowac si¢ na zielono, jak Zaba, i rechoczac, chodzi¢ po mokradtach.
Potem, kiedy czapla sprobuje go zjes¢, trzeba wbiec jej po dziobie, przylozy¢ z gtowki i
zanim odzyska zmysly, dmuchnaé¢ jej w nozdrza specjalnym olejkiem, ktorego
przygotowywanie trwalo caty dzien, a smrod oprozniat budynek komendy. Wtedy wystarczy
juz, Ze raz na gnoma spojrzy, a wierzy, ze jest jej mama.

Czapla byla przydatna. Mogla przenosi¢ sprzet. Ale dla kontroli ruchu na ulicach Buggy
wolal krogulca, bo lepiej potrafi zawisna¢ w powietrzu.

Wsunal przeno$ne ramiona semafora do mechanizmu, ktéry w tajemnicy zamontowal tu
wiele tygodni temu. Potem z jukéw czapli wyjal malutka lunetg i przymocowat na brzegu
kamienia, skierowana niemal pionowo w dot. Lubit takie chwile. To jedyna okazja, gdy
wszyscy inni byli mniejsi od niego.

— No to... zobaczmy, co da si¢ zobaczy¢ — mruknal.

Oto budynki Niewidzialnego Uniwersytetu. Tam wznosi si¢ wieza zegarowa ze Starym
Tomem, a dalej fatwo rozpoznawalna bryla sierzanta Detrytusa wspinajacego si¢ migdzy
kominami. Zotte $wiatto nadchodzacej burzy rozbtyskiwato na hetmach biegnacych po
ulicach straznikéw. A tam, skradajacy si¢ za parapetem...

— Mam cig — szepnal Buggy i siggnat do uchwytow semafora.

—D... T... R... T... S... pauza P... R... Z... pauza S...T...A...R... pauza T... M — odczytata
Cudo.

Vimes kiwnat gtowa. Detrytus byl na dachu w poblizu wiezy Starego Toma. A Detrytus
ni6st kusze obleznicza — takiej trzech ludzi nie moglo udzwignaé — ktéra przerobil, by
wyrzucata gruba wiazke strzal. W wigkszos$ci rozpadaly si¢ w powietrzu od dziatajacych na
nie sit, a w cel trafiala rozszerzajaca si¢ chmura plonacych odtamkéw. Vimes zakazat
uzywania jej przeciw ludziom, ale znakomicie utatwiata wchodzenie do budynkow. Potrafita
otworzy¢ drzwi frontowe i kuchenne jednoczesnie.

— Przekaz mu, Zeby oddal strzal ostrzegawczy — polecil. — Jesli trafi tym Carcera, nie
znajdziemy nawet zwilok.

Chociaz bardzo bym chciat znalez¢ zwtoki, dodal do siebie.

— Tak jest, sir.

Cudo wyjela zza pasa dwie pomalowane na bialo lopatki, spojrzala na szczyt wiezy i
wystata krotki sygnal. Buggy z daleka potwierdzit odbior.

— D... T... R... T... S... pauza S... T... R... Z... L... pauza O... S... T... R... Z... G... —



mruczata do siebie, przekazujac tres¢ rozkazu.

Z gobry nadano kolejne potwierdzenie. Po chwili z wiezy strzelita czerwona flara i
rozprysngta si¢ wysoko. Byl to skuteczny sposob zwracania powszechnej uwagi. Potem
Vimes zobaczyl, ze nadawane jest jego polecenie.

Straznicy wokol uniwersytetu, ktorzy takze odczytali przekaz, skoczyli do bram. Znali
kusze¢ Detrytusa.

Mingto kilka sekund potrzebnych trollowi, by rozpracowa¢ pisownig, potem nastapit
sttumiony, ghluchy stuk, odglos jakby roju piekielnych pszczot, wreszcie trzask pgkajacych
dachowek i cegiel. Odlamki dachowek posypaly si¢ ggsto na plac. Caty komin z unoszaca si¢
z niego smuzka dymu runat na bruk o kilka sazni od Vimesa.

Zabebnity kawalki drewna 1 kamieni. Spadt delikatny deszcz gotgbich pior.

Vimes stracit z helmu kilka odtamkow tynku.

— No tak. Myslg, Ze zostat ostrzezony.

Obok komina wyladowata potowka kurka wiatrowskazu. Cudo zdmuchneta z lunety kilka
piodrek i znow spojrzata na wiezg.

— Buggy melduje, sir, Zze przestal si¢ poruszac.

— Naprawdg? Zaskakujesz mnie. — Vimes dociagnat pas. — A teraz daj mi swoja kuszg.
Wchodzg tam.

— Mowit pan, sir, ze nikomu nie wolno probowaé aresztowania! Dlatego wystalam panu
sygnat!

— Zgadza sig¢. Bo to ja go aresztujg. Zaraz. Dopoki wciaz przelicza czgsci ciala, zeby
sprawdzi¢, czy jeszcze je ma. Przekaz Detrytusowi, co robig, bo nie chcg skonczy¢ jako sto
szes¢dziesiat funtow przekaski koktajlowej. I nie otwieraj tak ust. Zanim zorganizujemy
ostong 1 wsparcie, zanim wszystkich rozstawimy, on zagrzebie si¢ gdzie indziej.

Ostatnie stowa rzucil juz w biegu.

Wpadt do budynku. W Nowym Holu mieszkali studenci, ale ze bylo dopiero wpdt do
jedenastej, wigkszo$¢ lezata jeszcze w tdzkach. Kilka twarzy wyjrzato z pokojow, gdy Vimes
przebiegt korytarzem do klatki schodowej, ktora doprowadzita go — juz wolniejszym krokiem
1 mniej pewnego co do przyszto$ci — na najwyzsze pigtro. Chwileczke, przeciez kiedy$ juz tu
byl... Tak, tam sa uchylone drzwi, a za nimi widoczne mopy i wiadra, sugerujace, ze to
komorka, w ktorej wozny trzyma swoje narze¢dzia pracy.

A na jej drugim koncu — drabina prowadzaca na dach.

Vimes starannie zaladowal kusze.

Czyli Carcer tez ma teraz kuszg straznicza. To byly dobre, klasyczne jednostrzatowe
modele, ale ponowne tadowanie wymagato czasu. Jesli strzeli do Vimesa i chybi, nie bedzie
juz miat drugiej szansy. Potem... nie da si¢ niczego zaplanowac.

Vimes wspiat si¢ na drabing i wtedy powrdcita piosenka.

— Podnosza swe stopy, swe stopy, swe stopy... — mruczat pod nosem.



Zatrzymat si¢ tuz ponizej krawedzi otwartej klapy na dach. Carcer nie da si¢ nabra¢ na
starg sztuczke z helmem na kiju — nie wtedy, gdy ma do dyspozycji tylko jeden strzat. Trzeba
zaryzykowac.

Vimes wysunal glowe, rozejrzat si¢ btyskawicznie, schylit si¢ na chwilg, a potem
wyskoczytl przez otwoér. Przetoczyt si¢ niezgrabnie, gdy uderzyt o dachowki, i stanal w
przysiadzie. Nikogo nie zauwazyl. Nadal zyt.

Odetchnat.

Pochyly dach wznosil si¢ obok. Vimes przekradt si¢ wzdtuz niego, opart o komin z
powbijanymi drewnianymi drzazgami i spojrzal na wiezg.

Niebo nad nia miato gleboki ciemnoniebieski kolor. Burze nabieraty charakteru, gdy
przetaczaly si¢ nad rowninami, a ta zapowiadala si¢ na rekordzistkg. Lecz jaskrawe promienie
stonca padaty na Wiezg¢ Sztuk, a tam na malenkie punkciki goraczkowych sygnatéw
Buggy’ego.

0..0...0...

Straznik w Ktopotach. Co$ grozi ktéremus z Braci.

Vimes odwroécit si¢ btyskawicznie, ale nikt si¢ do niego nie skradal. Wyjrzal ostroznie i
tam — wecisnigty migdzy kominy, niewidoczny dla nikogo procz Vimesa i podniebnego
Buggy’ego — tkwit Carcer.

Mierzyt z kuszy.

Vimes obejrzat sig, by znalez¢ cel.

Trzydzie$ci sazni od niego, po dachu uniwersyteckiego budynku Magii Wysokich
Energii, przesuwat si¢ wolno Marchewa.

Ten duren nigdy nie potrafil si¢ ukrywac. Jasne, schylat si¢ i skradat, ale wbrew logice,
tym tatwiej bylo go wtedy zauwazy¢. Nie zdotal opanowac sztuki stawania sig
niewidzialnym. I teraz szed}, ukradkowo przedzierajac si¢ przez $mieci na dachu, widoczny
wyraznie jak kaczka w matej balii. W dodatku przyszedt bez zadnego wsparcia.

Duret...

Carcer celowat starannie. Dach budynku MWE stanowil prawdziwy labirynt porzuconego
sprzgtu, a Marchewa przesuwat si¢ za podwyzszeniem, na ktorym staty wielkie kule z brazu,
znane w calym miescie jako Magiczne Jaja. Uwalnialy nadmiarowa magig, jesli — a raczej
kiedy — co$ Zle poszto podczas przeprowadzanych w budynku eksperymentow. Ostonigty
nimi Marchewa nie byl zbyt tatwym celem.

Vimes uniost kusze.

Grom... zagrzechotal. Byl to grzechot gigantycznej zelaznej kostki toczacej si¢ po
schodach bogéw — trzask i grzmot, ktory rozdart niebo na potowy i wstrzasnat budynkiem.

Carcer uniost glowg i zobaczyt Vimesa.

— Co pan robi, sefie?



Buggy nie odsunat si¢ od lunety. W tej chwili nawet fomem nie datoby si¢ go oderwac.

— Nie przeszkadzaé, ghupie ptaszyska! — mruknat.

W dole obaj ludzie strzelili i obaj chybili, gdyz obaj probowali rownoczesnie strzelac i si¢
uchyla¢.

Cos twardego stukneto Buggy’ego w ramig.

— Co sig dzieje, sefuniu? — Gtos byl bardziej natregtny.

Gnom sig obejrzal. Za nim stato kilkanascie liniejacych krukow.

Wygladaly jak starzy ludzie w niedopasowanych czarnych plaszczach. Ptaki z Wiezy
Sztuk. Setki pokolen w silnym polu magicznym podniosto poziom inteligencji tych juz i tak
dos¢ pojetnych istot. Ale cho¢ kruki byly inteligentne, te akurat nie nalezaty do zbyt madrych.
Dysponowaty po prostu bardziej upartym rodzajem glupoty. Zreszta czego mozna oczekiwaé
od ptakow, dla ktorych ekscytujaca panorama miasta w dole jest czym$ w rodzaju porannej
telewiz;ji?

— Wynocha! — wrzasnal Buggy i wrdcit do teleskopu.

Tam uciekat Carcer, Vimes go gonil, a teraz spadt grad...

Przestonit §wiat biela. Stukat o cegly wokot 1 brzgezat o helm. Kulki gradu, wielkie jak
glowa Buggy’ego, odskakiwaty od kamieni i uderzaty od dotu. Przeklinajac i ostaniajac twarz
rgkami, bombardowany przez rozpadajace si¢ krysztatowe kule, z ktorych kazda wrézyta bol
w przyszto$ci, Gnom $lizgat si¢ i sunat po lodowych grudach. Dotarl do przestonigtego
bluszczem tuku miedzy dwiema malymi wiezyczkami, gdzie juz wczesniej ukryla sig jego
czapla. Rykoszetujace zmrozone odtamki nadal wpadaly tu i siekly skorg, ale przynajmniej
mogl widzie¢ i oddycha¢. Dzidb uktut go mocno w kark.

— A teraz co si¢ dzieje, sefie?

Carcer wyladowatl cigzko na dachu przejscia migdzy holem studenckim a glownymi
budynkami. Posliznat si¢ na dachowkach i zawahat przez moment. Strzala straznika z dotu
drasng¢la go w nogg.

Vimes zeskoczyt za nim i wtedy uderzyt grad.

Klnac i $lizgajac sig, jeden mgzczyzna popedzil za drugim po dachu. Carcer dopadt
zaro$li bluszczu pnacego si¢ na dach Biblioteki i wspiat si¢ szybko, rozrzucajac za soba 16d.

Gdy znikal juz za krawedzig ptaskiego dachu, Vimes zlapat bluszcz. Obejrzat sig, styszac
trzask za plecami — to Marchewa probowat przedostac sig tutaj wzdtuz muru z budynku Magii
Wysokich Energii. Grad tworzyl wokotl niego aureolg drobinek lodu.

— Zostan tam! — wrzasnat Vimes.

Wsréd szumu nie ustyszal odpowiedzi Marchewy. Zamachat rekami, ale zeslizngta mu sig
stopa, wigc znowu chwycit si¢ bluszczu.

— Zostan tam, do demona! — ryknatl. — To rozkaz! Bo spadniesz!

Ruszyl w gore po mokrych, zimnych pnaczach.



Wiatr ucichl. Ostatnie kulki gradu odbity si¢ od dachowek.

Vimes zatrzymat si¢ blisko granicy bluszczu, pewnie ustawil stopy w poskrecanych,
starych todygach, po czym siggnat w gore i znalazt mocny uchwyt.

Pchnat si¢ w gore, wystawiajac lewa reke, pochwycit sunacy ku niemu but 1 wysuwat sig
dalej; Carcer stracil rownowagg i upadl. Rozciagnat si¢ na plecach na §liskim dachu,
sprobowat wsta¢ i zndéw si¢ posliznal. Vimes wciagnat si¢ na dach, zrobit krok i poczut, ze
rozjezdzaja mu si¢ nogi. Obaj, on i Carcer, wstali, sprobowali si¢ ruszy¢ i upadli jeszcze raz.

Lezac, przestgpca trafit Vimesa kopniakiem w ramig i obaj rozjechali si¢ w przeciwnych
kierunkach. Wtedy Carcer odwrocit si¢ i na czworakach odbiegt za wielka kopulg Biblioteki
ze szkta 1 metalu. Ztapal pordzewiata rame, podciagnat si¢ na nogi i wydobyt noz.

— No chodz, ztap mnie — powiedzial.

Znowu zahuczat grom.

— Wcale nie muszg — odpart Vimes. — Wystarczy, ze poczekam.

Przynajmniej dopoki nie odzyskam tchu, pomyslat.

— Dlaczego si¢ mnie czepiacie? Niby co ja takiego zrobitem?

— Par¢ morderstw z czyms ci si¢ kojarzy?

Gdyby urazona niewinno$¢ byta pieni¢gdzmi, twarz Carcera bytaby warta fortung.

— Nic nie wiem o zadnych...

— Nie mam ochoty na zarty, Carcer. Daj sobie spokdj.

— Wasza taskawo$¢ chce mnie wziaé¢ zywcem?

— Wiesz, ze nie chcg. Ale ludziom si¢ wydaje, ze tak bedzie bardziej elegancko.

Po lewej stronie posypaty si¢ dachowki i zabrzmiat gltosny stuk, kiedy kusza obleznicza
wsparta si¢ o brzeg sasiedniego dachu. Zza niej wysungla si¢ glowa Detrytusa.

— Przepraszam, panie Vimes. Cig¢zko si¢ wspina¢ w takim gradzie. Niech si¢ pan cofnie.

— Pozwoli pan, zeby to co$§ mnie zastrzelilo? — Carcer odrzucit néz. — Nieuzbrojonego
cztowieka?

— Przy probie ucieczki — stwierdzit Vimes.

Ale sytuacja zaczgla si¢ pogarsza¢. Wyczuwat to.

—Ja? Ja przeciez tylko tu stojeg, haha.

No i wiasnie... Ten przeklety $miech jako dodatek do tego pogardliwego grymasu.
Zawsze mozna bylo na niego liczy¢. Zreszta ,haha” nie oddawato naleznej mu
niesprawiedliwosci. Chodzilo raczej o swego rodzaju modulacje glosu, irytujaco
protekcjonalnego chichotu, ktory sugerowal, ze wszystko to jest jako$§ zabawne, tyle ze
rozmdOwca nie zrozumiat zartu.

Klopot polegal na tym, Ze nie mozna kogo$ zastrzeli¢ tylko z powodu irytujacego
$miechu. A on zwyczajnie stal. Gdyby uciekal, mozna by do niego strzeli¢. Owszem,
strzelatby Detrytus, a cho¢ jego kusza teoretycznie mogla strzela¢ tak, by tylko zrani¢, ci

zranieni ludzie znajdowaliby si¢ pewnie w sasiednim budynku.



A Carcer po prostu stal i czekat, obrazajac Swiat swoim istnieniem.

Chociaz w rzeczywisto$ci juz wcale nie czekal. Jednym ruchem weciagnat si¢ na dolne
regiony zbocza bibliotecznej kopuly. Szklane panele — a przynajmniej te szklane panele, ktore
przetrwaly grad — zatrzeszczaty w zelaznych ramach.

— Stdj! — krzyknat Vimes. — I ztaz stamtad!

— Ale gdzie mogtbym uciec? — Carcer u$miechnat si¢ do niego. — Czekam tylko, az mnie
aresztujecie, prawda? Ho, ho, widzg stad twdj dom!

Co jest pod koputa? — myslat Vimes. Jak wysoko siggaja regaly? W Bibliotece sa przeciez
wyzsze pigtra, prawda? Na przyktad galerie? Ale na pewno z poziomu gruntu mozna spojrze¢
przez szklana kopulg, zgadza sig¢? Jesli cztowiek jest ostrozny, moze rozhusta¢ si¢ na brzegu
koputy i przeskoczy¢ na galerig... To ryzykowne, ale jesli wie, ze i tak bedzie si¢ hustat...

Przesuwajac si¢ ostroznie, dotart na brzeg kopuly. Carcer wspiat si¢ wyzej.

— Ostrzegam cig, Carcer...

— To tylko ekscytacja, panie Laskawo$¢, haha! Nie mozesz mie¢ pretensji do czlowieka,
ktory probuje jak najlepiej spedzi¢ swoje ostatnie minuty wolnosci.

,Widzg stad twdj dom...”

Vimes wciagnat si¢ na kopule. Carcer zaklaskat.

— Brawo, wasza Vimesowos$¢ — rzucil i wspiat si¢ blizej wierzchotka.

— Nie denerwuj mnie, Carcer, bo Zle to sig dla ciebie skonczy!

— Gorzej, niz 1 tak ma si¢ skonczy¢? — Carcer zajrzat do $rodka przez wybita szybg. —
Daleka stad droga w dol, panie Vimes. Myslg sobie, Ze jesli kto$ spadnie taki kawat, zginie na
miejscu.

Vimes spojrzat w dot. Carcer skoczyt.

Nie poszlo mu tak, jak sobie zaplanowat. Po chwili komplikacji lezal na Zelaznej
kratownicy, jedna reke miat pod soba, druga wyciagnigta w bok, a Vimes z catej sity thukl nia
o metal. N6z, ktory w niej tkwit, zsunat si¢ po kopule.

— Bogowie, bierzesz mnie chyba za idiot¢ — warknal Vimes. — Nie odrzucilby$ noza,
gdybys$ nie miat przy sobie drugiego!

Przysunat twarz do twarzy Carcera — tak blisko, ze mogt spojrze¢ w oczy nad tym
beztroskim u$mieszkiem i zobaczy¢, jak z gtebi machaja do niego demony.

— Robisz mi krzywdg, a to niedozwolone!

— Och, naprawdg nie chciatbym, zeby cokolwiek ci si¢ stato, Carcer — zapewnit Vimes. —
Chcg zobaczyé¢, jak stajesz przed jego lordowska mos$cia. Cheg ustyszeé, jak przynajmniej raz
si¢ do czego$ przyznajesz. 1 chcg widzie¢, jak ten przeklgty bezczelny u$mieszek znika z
twojej geby. Detrytus!

— Sir! — odkrzyknat troll z sasiedniego dachu.

— Daj sygnat. Potrzebujg tu ludzi. Ja i Carcer zostaniemy tutaj, cicho i spokojnie, zeby nie

probowatl robi¢ zadnych sztuczek.



— Tajest, sir!

Znoéw zagrzechotaty nieszczgsne dachowki i troll zniknat.

— Nie powiniene$ odsyla¢ kapitana Marchewy — mruknal Carcer. — On nie lubi, jak
straznicy zngcaja si¢ nad niewinnymi obywatelami...

— To prawda, ze musi jeszcze opanowac niektore trudniejsze elementy praktycznego
utrzymywania porzadku. — Vimes nie poluzowat uscisku. — Zreszta przeciez nie robig ci
krzywdy. Ochraniam cig. Nie chciatbym, zeby$ spadt stad az na dot.

Znowu zagrzechotat grom. Niebo nie miato juz tylko czarnej barwy. Pojawity si¢ réze i
fiolety, jakby chmury byly posiniaczone. Vimes widzial, Ze poruszaja si¢ niczym we¢ze w
worku, do wtoru niekonczacego si¢ gluchego grzmotu. Zastanowil sig, czy magowie nie
zaczeli majstrowac przy pogodzie.

Co$ dziato si¢ w powietrzu, ktore smakowato rozgrzanym metalem i krzemieniem. Kurek
na szczycie koputy zaczat wirowac.

— Nie myslatem, ze jeste$ ghupi, panie Vimes.

—Co?

Vimes spojrzat uwaznie. Carcer usémiechat si¢ radosnie.

— Moéwig, ze nie myslalem, ze jeste$ ghupi, panie Vimes. Taki chytry glina musiat sig
domysli¢, ze mam dwa noze.

— Tak, stusznie.

Vimes czul, ze wlosy probuja stana¢ mu dgba. Mate bigkitne gasienice $wiatta strzelaty
nad kratownica koputy, a nawet na jego pancerzu.

— Panie Vimes...

— Co? — burknat Vimes.

Lozyska kurka na kopule zaczgly dymic.

— Mam trzy noze, panie Vimes — o$§wiadczyt Carcer i podniost reke.

Uderzyta blyskawica.

Okna wpadty do wnetrza, zelazne rynny si¢ roztopity. Dachy uniosty si¢ w powietrze i
opadty z powrotem, budynki zadygotaly.

Ta burza sungta z daleka nad rowninami i pchata przed soba naturalne tlo magiczne.
Teraz wytadowata je w jednym impulsie.

Moéwili potem, ze blyskawica trafita w warsztat zegarmistrzowski na ulicy Chytrych
Rzemies$lnikéw 1 w tej samej chwili zatrzymaly si¢ wszystkie zegary w miescie. Ale to
jeszcze nic. Przy Piekarskiej dwie osoby, ktore nigdy wczesniej si¢ nie widziaty, poczuty tak
gwaltowna wzajemna atrakcj¢ elektrycznej natury, ze po dwoch dniach byly zmuszone si¢
pobra¢, by nie narusza¢ publicznego poczucia przyzwoitosci. Gléwny zbrojmistrz Gildii
Skrytobojcoéw zaczal potgznie — a ze przebywat woéwczas w zbrojowni, rowniez tragicznie —

przyciaga¢ metal. Jajka smazyly si¢ w koszykach, jablka si¢ piekly na ladach straganéw.



Swiece same si¢ zapalaty. Rozpadaly si¢ kota wozéw. Ozdobna blaszana wanna nadrektora
Niewidocznego Uniwersytetu zostata uniesiona z podtogi, skwierczac, przeleciata przez jego
gabinet, wyfrungla z balkonu i wyladowata na trawniku o$miobocznego dziedzinca kilka
pigter nizej, nie wylewajac przy tym wigcej niz kubka piany.

Nadrektor Ridcully znieruchomiat ze szczotka na dlugim trzonku w polowie plecow.
Rozejrzat sig.

Dachowki rozbijaty sig o ziemig. W pobliskiej rzezbionej fontannie wrzata woda.

Ridcully uchylit si¢ przed wypchanym borsukiem, ktorego pochodzenie nigdy nie zostato
wyjasnione. Borsuk przeleciat nad trawnikiem i przebil szybg w oknie.

Nadrektor skrzywit sig, gdy spadl na niego przelotny i niewytlumaczalny deszcz matych
kotek zgbatych, ktore zasypaty trawnik dookota.

Patrzyt, jak kilkunastu straznikéw wpadlo na o$miobok i pobiegto po schodach do
Biblioteki.

Wreszcie chwycit brzegi wanny i1 wstal. Spieniona woda $ciekata z niego kaskadami, niby
z jakiego$ pradawnego lewiatana wynurzajacego si¢ z morskiej gtebiny.

— Panie Stibbons! — ryknat, a jego glos odbil si¢ echem od wspanialych murow. — Gdzie
do jest moj kapelusz?

Usiadt znowu i czekat.

Mingto kilka minut ciszy. Potem Myslak Stibbons, szef niewskazanych zastosowan magii
i praelektor Niewidocznego Uniwersytetu, wybiegt z glownego budynku, niosac spiczasty
kapelusz nadrektora.

Ridcully wyrwat mu go i wcisnat sobie na glowg.

— A teraz mo pan powie, co dzieje do? I czemu ry Tom bez dzwoni?

— gpilo wy e magii! Posle¢ do mechanizmu! — zawotat Myslak, przekrzykujac zabijajace
dzwicki uderzenia ciszy’.

Od strony wiezy zegarowe] dobiegt cichnacy metaliczny zgrzyt. Myslak i Ridcully
odczekali kilka sekund, ale od strony miasta styszeli normalne hatasy, takie jak rozsypywanie
si¢ murow 1 odlegle wrzaski.

— No dobrze... — mruknal Ridcully, jakby niech¢tnie wystawiat §wiatu pozytywna oceng
za wytrwale proby. — O co tu chodzi, Stibbons? I co robi policja w Bibliotece?

— Silna burza magiczna, nadrektorze! Rzgdu kilku gigathauméw. Wydaje mi sig, Ze straz
Sciga przestepce.

— Ale przeciez nie moga tak sobie tu wbiega¢ bez pytania — stwierdzit Ridcully. Wyszedt
z wanny i ruszyt przed siebie. — Po co§ w koncu ptacimy podatki!

— Ehm... Prawd¢ mowiac, nie ptacimy podatkow, nadrektorze. — Myslak pobiegl za nim. —

System dziata tak, ze obiecujemy zaptaci¢ te podatki, jesli tylko miasto nas o to poprosi, pod

? Stary Tom, szacowny zegar uniwersytecki, wybijat nie dzwieki, ale cisze. Nie byly to takie zwykte chwile
ciszy, ale okresy chtonacego glosy nie-dzwigku wypehiajacego swiat dono$na bezdzwigcznoscia.



warunkiem ze miasto obieca nigdy nas nie prosi¢. Dokonujemy dobrowolne;j...

— Ale w kazdym razie mamy umowg, Stibbons.

— Tak jest, nadrektorze. Czy mogg zauwazy¢, ze pan...

— A to znaczy, ze musza prosi¢ o zgodg. Trzeba zachowywaé elementarng przyzwoito$¢!
— o$wiadczyl stanowczo Ridcully. — A ja jestem najwyzsza wtadza tej uczelni!

— Jesli mowa o tej, no... przyzwoitosci, nadrektorze, to nie ma pan...

Przez otwarte drzwi Ridcully wkroczyt do Biblioteki.

— Co sig tu dzieje? — zapytat.

Straznicy obejrzeli si¢ 1 wytrzeszczyli oczy. Duza gruda piany, ktéra do tej chwili
rzetelnie wypetniata obowiazek dbania o elementarna przyzwoito$¢, spltyngla wolno na
podtogge.

— Co jest? — warknat Ridcully. — Maga nie widzieliscie czy co?

Jeden ze straznikow stanal na bacznos$¢ i zasalutowat.

— Kapitan Marchewa, sir. Nigdy, ehm... nigdy nie widzieli$my tak duzo maga, sir.

Ridcully rzucit mu tgpe spojrzenie, czgsto wykorzystywane przez osoby z ostra
przypadlos$cia deficytu szybkiego pojmowania.

— O czym on mowi, Stibbons? — zapytat kacikiem ust.

— Jest pan, no... niedostatecznie ubrany, nadrektorze.

— Co? Mam przeciez kapelusz, prawda?

— No tak, nadrektorze...

— Kapelusz = mag, mag = kapelusz. Cala reszta to fatataszki. Zreszta nie mam
watpliwosci, ze wszyscy tu jeste§my ludzmi §wiatowymi... — Ridcully rozejrzat si¢ i po raz
pierwszy dostrzegt pewne cechy straznikow. — I krasnoludami $§wiatowymi... ach, i trollami
Swiatowymi, naturalnie... a takze... kobietami $wiatowymi, jak widzg... ehm... — Nadrektor
zamilkt na chwilg. — Panie Stibbons...

— Tak, nadrektorze?

— Bedzie pan uprzejmy pobiec do moich pokojow i przynies¢ stamtad moja szatg?

— Oczywiscie, nadrektorze.

— A tymczasem prosz¢ mi pozyczy¢ swoj kapelusz...

— Ale przeciez nosi pan juz wlasny kapelusz, nadrektorze — zauwazyt Myslak.

— W istocie, w istocie... — przyznal Ridcully, usmiechajac si¢ nieruchomo. — Ale teraz,
panie Stibbons, i to natychmiast, chcialbym, aby pan, w samej rzeczy, pozyczyl, to znaczy
mnie pozyczyt swoj kapelusz, jesli mogg prosic.

— Och... — westchnal Myslak. — No... tak.

Kilka minut pdzniej doktadnie umyty, przyzwoity i ubrany nadrektor stal na samym
srodku Biblioteki i spogladat na uszkodzona kopulg. Obok niego Myslak Stibbons — ktory z
jakiego$ powodu postanowil chwilowo zrezygnowaé z kapelusza, cho¢ otrzymal go z

powrotem — przygladal si¢ ponuro kilku magicznym instrumentom.



— Zupelnie nic? — spytat Ridcully.

— Uuk — powiedziat bibliotekarz".

— Wszedzie szukates$?

— W tej bibliotece nie mozna szuka¢ ,,wszgdzie”, nadrektorze — przypomniat Myslak. —
Zajeloby to wigcej czasu, niz realnie moze zaistnie¢. Ale wszystkie rzeczywiste potki tak,
naturalnie. Hm.

— Co to znaczy ,.,hm”, sir, jesli wolno spyta¢? — zapytal Myslaka Marchewa.

— Rozumie pan, ze to magiczna biblioteka? A to oznacza, ze nawet w zwyklych
okolicznos$ciach nad potkami wystgpuja obszary o wysokim potencjale magicznym.

— Bytem tu juz kiedy$ — przypomniat Marchewa.

— W takim razie wie pan, ze czas w bibliotekach jest... jakby bardziej elastyczny? A
wobec dodatkowej energii z burzy jest mozliwe, ze...

— Chce pan powiedziec, ze przenidst si¢ w czasie? — przerwal straznik.

Myslak byl pod wrazeniem. Nie wychowano go w wierze, ze straznicy bywaja bystrzy.
Starat si¢ jednak tego nie okazywac.

— Gdyby to byto takie proste... — Westchnat. — Jednakze, hm, wydaje sig, ze btyskawica
dodata losowa sktadowa boczna...

— Co takiego? — spytat Ridcully.

— Chce pan powiedzie¢, ze w czasie 1 w przestrzeni? — odgadt Marchewa.

Myslak zaczynat traci¢ rownowagg. Niemagowie nie powinni by¢ tacy szybcy.

— Nie... doktadnie... — powiedziat i poddat si¢. — Muszg nad tym jeszcze popracowac,
nadrektorze. Niektore z odczytéw, jakie tu uzyskatem, w zaden sposdb nie moga byc¢

poprawne.

Vimes wiedzial, ze si¢ obudzit. Byl §wiadomy ciemnos$ci, deszczu 1 strasznego bdlu na
twarzy.

Potem na karku zaptonglo jeszcze jedno ognisko bolu. Pojawilo si¢ uczucie, ze kto$
ciagnie go w t¢ i w tamta strong.

I wreszcie btysnglo $wiatto.

Widzial je przez zamknigte powieki. W kazdym razie przez lewa. Po drugiej stronie
twarzy nie dziato si¢ nic procz bolu. Nie otwierat oka, za to wytgzyt stuch.

Ktos$ si¢ poruszat. Brzgknat metal. Zabrzmiat kobiecy glos:

— Obudzit sie.

— Jeste$ pewna? — spytat gtos meski. — Skad wiesz?

* Ktory byl orangutanem przemienionym z weczesniejszej ludzkiej postaci w wyniku dawno zapomnianego
wypadku magicznego. Wypadek byt zapomniany tak doktadnie, ze ludzie nie pamigtali juz, Ze bibliotekarz jest
orangutanem. Wydaje si¢ to dos¢ trudne, poniewaz nawet maty orangutan potrafi bez trudu wypetni¢ sobg cata
bezposrednio dostepna przestrzen, ale dla magdéw 1 wigkszosci obywateli byt on teraz po prostu bibliotekarzem i
tyle. Co wigcej, gdyby kto$ kiedy$ dat znaé, ze w Bibliotece jest orangutan, magowie pewnie zwroéciliby si¢ do
bibliotekarza z pytaniem, czy nie widzial zwierzaka.



— Bo umiem pozna¢, kiedy m¢zczyzna $pi.

Vimes otworzyl oko. Lezal na lawie czy jakims$ stole. Obok niego stata mtoda kobieta; jej
suknia, zachowanie, sposob opierania si¢ o $ciang wystarczyly policyjnemu umystowi Vimesa
do szybkiej kwalifikacji: szwaczka, ale jedna z tych madrzejszych. Mgzczyzna mial dlugi
czarny fartuch i zabawny migkki kapelusz, a kwalifikacja brzmiata: Ratunku! Jestem w
rekach lekarza!

Usiadt natychmiast.

— Sprébuj mnie cho¢by dotknaé, a oberwiesz! — krzyknat 1 chcial spusci¢ nogi ze stotu.
Potowa glowy stangta w ogniu.

— Na twoim miejscu bym si¢ tak nie szarpal — rzekt lekarz i delikatnie pchnat go na plecy.
— To byto paskudne cigcie. I nie dotykaj opatrunku!

— Cigcie? — zdziwil si¢ Vimes. Musnat palcami sztywna tkaning opaski na oku.
Wspomnienia si¢ potaczyly. — Carcer! Ktos go dorwat?

— Ten, kto ci¢ napadt, uciekt.

— Po takim upadku? Musial przynajmniej utykac¢! Stuchajcie, muszg...

I wtedy dopiero zauwazyl wszystkie pozostate elementy. Przez caty czas odbieral sygnaty
o nich, ale dopiero teraz jego pod$wiadomos$¢ przedstawila pelna listg.

Nie miat na sobie wlasnego ubrania...

— Co sig stato z moim mundurem? — zapytal. I spostrzegt skierowany do lekarza grymas
kobiety, stwierdzajacy wyraznie: A nie méwitam?

— Ten, kto ci¢ napadl, rozebral ci¢ do kalesonow 1 zostawil na ulicy — wyjasnita. —
Znalaztam ci jakie$ rzeczy u siebie. Zadziwiajace, co ludzie czasem zostawiaja.

— Kto zabrat mdj pancerz?

— Nigdy nie znam nazwisk — odparta kobieta. — Ale widzialam kilku uciekajacych
mezezyzn, ktdrzy co$ niesli.

— Zwykli ztodzieje? Zostawili pokwitowanie?

— Nie! — zasmiatla si¢. — A powinni?

— Czy my tez mozemy zadawac pytania? — wtracil lekarz, sktadajac narze¢dzia.

Nic tu si¢ nie zgadzato...

— No wigc, znaczy... bardzo dzigkuj¢. Tak — rzekt Vimes.

— Jak si¢ nazywasz?

Dton Vimesa zatrzymata si¢ w potowie drogi do twarzy.

— Chcesz powiedzie¢, ze mnie nie znacie?

— A powinnis$my? — zdziwit sig lekarz.

Nic sig nie zgadzato...

— Jestesmy w Ankh-Morpork, prawda?

— No tak... — Lekarz zwrocit si¢ do kobiety. — Rzeczywiscie oberwal w glowe, ale nie

sadzitem, ze az tak mocno...



— Trace tu czas — uznata kobieta. — Kim jestes?

Wszyscy w miescie znali przeciez Vimesa... A juz na pewno Gildia Szwaczek. Lekarz tez
nie wygladal na ghupca. Moze wigc chwila nie byta odpowiednia dla calkowitej szczerosci.
Mogt sig znalez¢ w miejscu, gdzie policjant nie jest tym, kim dobrze jest by¢. Bycie Vimesem
moze si¢ okazac niebezpieczne, a w tej chwili nie miat do$¢ sit, by sobie z tym poradzié.

— Keel — odpart.

To nazwisko samo wpadio mu do glowy, dryfowato tuz pod powierzchnia mysli przez
caty dzien, od bzu.

— Tak, akurat... — Kobieta si¢ usmiechngta. — Wymyslisz jeszcze imig?

— John — o$wiadczyt Vimes.

— Odpowiednie. No wigc... John, sytuacja wyglada tak. Goli faceci lezacy na ulicy nie sa
czyms$ niezwyktym. W dodatku, to naprawdg zabawne, zwykle wola, Zeby nikt nie poznat ich
prawdziwych nazwisk ani adresoOw. Nie jeste$ pierwszym, ktorego potatal obecny tu doktor
Lawn. Ja mam na imi¢ Rosie. I nalezy nam si¢ niewielka optata. Obojgu.

— Jasne, jasne, wiem, jak to dziala. — Vimes unidst rece. — To sa Mroki, prawda? — Oboje
przytakngli. — No wigc dobrze. Dzigkuj¢. Nie mam przy sobie pienigdzy, to chyba oczywiste,
ale jak tylko wrocg do domu...

— Odprowadzg cig, dobrze? — Kobieta podata mu Zle uszyty ptaszcz i parg bardzo starych
butow. — Nie chcialabym, zeby znowu co$ ci¢ napadlo. Na przyktad gwaltowna utrata
pamigci.

Vimes zachnat sig, ale bardzo ostroznie. Bolata go twarz, wszedzie byl posiniaczony, a na
sobie miat ubranie cuchnace jak wychodek. Na komendzie wymyje sig, przebierze, napisze
krotki raport 1 pdjdzie do domu. Ta mloda dama moze spgdzi¢ noc w celi, a rano przekaza ja
Gildii Szwaczek. Gildia mocno tgpita takie wymuszenia. Nie stuzyty interesom.

— Zgoda.

Woeciagnat buty. Podeszwy miaty z cienkiej, wilgotnej tektury. I byty za ciasne.

Doktor Lawn machnat r¢ka w gescie pozegnania.

— Jest tw@j, Rosie. Prosz¢ na parg dni zostawi¢ opatrunek, panie Keel, a przy odrobinie
szczg$cia zachowa pan dzialajace oko. Kto$ chlasnal pana ostrym nozem. Zrobitem, co
moglem, szwy trzymaja, ale zostanie paskudna blizna.

Vimes znéw uniost dton do policzka.

— I proszg nie rozdrapywac! — warknat Lawn.

— Chodzmy... John — powiedziata Rosie. — P6jdziemy do domu.

Wyszli na ulicg. Woda kapata z dachow, ale deszcz ustat.

— Mieszkam w Pseudopolis Yard — poinformowat Vimes.

— Prowadz — odparta Rosie.

Nie dotarli nawet do konca uliczki, gdy Vimes uswiadomit sobie, ze podazaja za nimi

dwie mroczne postacie. Juz mial si¢ odwrdci¢, gdy Rosie potozyta mu dlon na ramieniu.



— Nie zaczepiaj ich, to one tez nie beda cig zaczepiac. Ida za nami jako ochrona.

— Czyja? Twoja czy moja?

— Jedno i drugie — roze$miata sig.

— Tak jest. Niech pan idzie spokojnie, drogi panie, a bedziemy ciche jak male myszki —
odezwat si¢ piskliwy glos z tytu.

A drugi, trochg nizszy, dodat:

— Zgadza sig, kochaniutki. BadZz grzecznym chtopczykiem, a ciocia Dotsie nie bgdzie
musiata otwiera¢ torebki.

— To Dotsie i Sadie! — zawotal Vimes. — Ciotki Cierpienia! No wigc one na pewno
wsciekle dobrze wiedza, kim jestem!

Odwrocit sie.

Ciemne postacie, obie w staromodnych stomkowych kapelusikach, cofngly sig
roéwnoczes$nie. Z mroku zabrzmialo kilka metalicznych dzwigkow, a Vimes z pewnym trudem
zdotal zachowac¢ spokdj. Mimo ze stalty — mniej wigcej — po tej samej stronie co straz, wobec
Ciotek Cierpienia czlowiek nigdy nie byt pewien, gdzie stoi. Oczywiscie, wiasnie dlatego
byly takie uzyteczne. Kazdy klient, ktory naruszat spokéj jednego z miejscowych doméw o
dobrej reputacji, Igkat si¢ Ciotek o wiele bardziej niz strazy. Straz miala swoje reguty. Straz
nie miala torebki Dotsie. A Sadie potrafita dokonac¢ strasznych rzeczy parasolka z raczka w
ksztalcie papuziej gtowki.

— Co jest? —rzucit. — Dotsie? Sadie? Nie robmy takich numeroéw, co?

Co$ stukneto go w piers. Spojrzat w dot. I zobaczyt wyrzezbiong na tym czym$ glowke
papugi.

— Powinien pan i$¢ dalej, drogi panie — powiedziala jedna Ciotka.

— Poki masz jeszcze palce u nog, kochaniutki — dodata druga.

— To chyba catkiem dobry pomyst — stwierdzita Rosie i pociagngta go za rgkg. — Ale
widzg, ze zrobite$ na nich wrazenie.

— Skad wiesz?

— Bo nie jeste$ zgigty wpdt 1 nie bulgoczesz. No, idziemy, tajemniczy przybyszu.

Vimes patrzyt przed siebie, wygladajac niebieskiej latarni przy Pseudopolis Yardzie. Tam
wszystko nabierze sensu.

Ale kiedy dotarli na miejsce, w bramie nie palito si¢ Zadne niebieskie §wiatlo. Byto tylko
kilka o$wietlonych okien na pigtrze.

Vimes dobijat si¢ do drzwi, az uchylity si¢ odrobing.

— Co sig tu dzieje, do demona? — zwrdcit si¢ gniewnie do nosa i jednego oka, tworzacych
widzialng catos$¢ otwierajacego. — I zejdz mi z drogi!

Pchnat drzwi i wszedl do wnetrza.

To nie byta komenda. Owszem, widzial znajome schody, ale gtowna salg przedzielala

Sciana, byly dywany na podlodze, gobeliny na $cianach... i pokojowka trzymajaca taceg,



patrzaca na niego, upuszczajaca tacg 1 wrzeszczaca...

— Gdzie sa wszyscy moi ludzie?! — ryknat Vimes.

— Proszg¢ natychmiast wyj$¢! Styszy pan? Nie mozna tak si¢ wdziera¢ do domu! Proszg sig¢
wynosic!

Vimes odwrdcit si¢ i stanal przed staruszkiem, ktéry otworzyl mu drzwi. Wygladat na
kamerdynera i trzymal patkg. Moze z powodu zdenerwowania, a moze ze wzgledu na typowe
w tym wieku drzenie, czubek palki chwiat si¢ i1 kotysal przed nosem Vimesa. Vimes chwycit
ja i cisnat na podloge.

— Co tu si¢ dzieje? — zapytat.

Staruszek wydawat si¢ nie mniej zdumiony od niego.

Vimes poczut, jak wzbiera w nim dziwna, tgpa zgroza. Wyskoczyl przez otwarte drzwi w
wilgotna ciemnos$¢. Rosie 1 Ciotki rozplynglty si¢ w mroku, jak zwykle ludzie nocy wobec
nadciagajacych klopotéw, ale Vimes biegl do Krolewskiej Drogi i dalej; odpychat na bok
przechodnidéw, odskakiwat przed nieczgstymi powozami...

Chwytat juz drugi oddech, gdy dotarl na alej¢ Scoone’a i skrgcit na podjazd swojego
domu. Nie byl pewien, co tam zastanie, ale wszystko wygladato catkiem normalnie. Po obu
stronach drzwi plongly pochodnie. Znajomy zwir chrz¢scil pod nogami.

Juz chcial walna¢ w drzwi pigscia, ale powstrzymal si¢ z wysitkiem i zadzwonil. Po
chwili otworzyt mu kamerdyner.

— Dzigki bogom! — rzucit Vimes. — To ja, cztowieku! Trafitem w bojke. Nie ma sig¢ czym
przejmowac. Jak sig...

— Czego pan sobie zyczy? — zapytat chlodno kamerdyner. Cofnal si¢ o krok, przez co
stanat w pelnym $wietle lamp w korytarzu.

Vimes nigdy przedtem go nie widzial.

— Gdzie si¢ podziat Willikins?

— Ten pomocnik w kuchni? — Ton kamerdynera stal si¢ lodowaty. — Jesli jest pan
krewnym, sugeruj¢, by zapytat pan z drugiej strony, przy wejsciu dla dostawcow. Powinien
pan wiedzie¢, ze nie nalezy dzwoni¢ do drzwi frontowych.

Vimes probowat si¢ zastanowié, co zrobi¢ w tej sytuacji, ale jego pig$¢ nie chciata
marnowac czasu. Czystym ciosem powalita kamerdynera na podlogg.

— Nie mam czasu na zabawy — stwierdzil, przestgpujac nad cialem. Stanat posrodku
glownego holu i uniést dtonie do ust. — Pani Content! Sybil! — krzyknat, czujac, jak groza
zwija si¢ wewnatrz niego i splatuje w wezly.

— Tak?

OdpowiedZz dobiegta z pokoju, ktory Vimes zawsze nazywal Upiornie Rézowym
Salonikiem. Wyszta stamtad Sybil.

Tak, Sybil... Glos byt prawidlowy, oczy tez, i to, jak stata. Tylko wiek si¢ nie zgadzal. To

byta dziewczyna, o wiele za mtoda na Sybil...



Przyjrzala si¢ najpierw jemu, potem nieruchomemu kamerdynerowi.

— Czy ty zrobiles$ to Forsythe’owi? — spytala.

—Ja... tego... no... to jest... to nieporozumienie... — mamrotal Vimes.

Cofnat sig.

Ale Sybil juz zdejmowala ze $ciany miecz. Nie wisial tam tylko na pokaz. Vimes nie
pamigtat, czy jego zona uczyta si¢ kiedy$ szermierki, ale kilka stop ostrej broni wyglada
dostatecznie groznie nawet w rgku rozgniewanego amatora. Amatorzy maja czasem szczgscie.

Wycofat si¢ szybko.

— To pomytka... nie ten dom... pomylitem nazwisko... Potknal si¢ o lezacego
kamerdynera, ale zdotal jako$§ wystartowaé do chwiejnego biegu za drzwi i po schodach w
dot.

Chlostany przez mokre galgzie, dobrnal przez krzaki do bramy. Tam opart si¢ o mur i
dyszat cigzko.

Ta przeklgta Biblioteka! Czy nie styszat kiedys, jak to cztowiek moze tam przej$¢ gdzie$
w czasie czy co$ w tym rodzaju? Wiele zebranych razem magicznych ksiag robito co$
dziwnego...

Sybil byta taka mloda... Wygladata na szesnascie lat! Nic dziwnego, ze w Pseudopolis
Yardzie nie znalazt komendy strazy! Przeprowadzili si¢ tam ledwie kilka lat temu!

Woda przesiagkata przez tani plaszcz. W domu... gdzies... wisiata jego obszerna skoérzana
peleryna, dobrze wysmarowana olejem i ciepta jak grzanka...

Mysl, mysl... Nie pozwol, zeby kierowala toba groza...
dla r6znych zmoktych stworzen? Ale nawet najbardziej migkkie serce stwardnieje, kiedy jakis$
zdesperowany typ ze $§wieza blizna 1 w nedznym ubraniu wedrze si¢ do domu i zacznie
dziewczyng przekonywaé, ze bedzie jej megzem. Dziewczyna moze to calkiem opacznie
zrozumie¢, a tego by nie chcial, zwlaszcza poki ona trzyma miecz. Poza tym lord Ramkin
prawdopodobnie zyt jeszcze, a o ile Vimes pamigtal, byt bardzo krwiozerczy.

Oparl si¢ o mur, siggnal po cygaro i znowu szarpngta nim groza.

W kieszeni nie byto nic. Zupeie nic. Zadnych cienkich Panatelli Pantweeda, ale co
wazniejsze, zadnej cygarnicy...

Byta wykonana na zaméwienie. Miata lekkie wygigcie. Dostat ja od Sybil i zawsze nosit
przy sobie. Bez niej czut sig... niekompletny.

JesteSmy tutaj i to jest teraz”, mawiat czasem funkcjonariusz Wizytuj, dogmatyczny
wyznaweca religii omnianskiej, cytujac ich §wigta ksiggg, Vimes rozumial, Ze oznacza to — w
mniej podniostych stowach — Ze nalezy zaja¢ si¢ robota, ktora cztowiek ma przed soba.

Jestem tutaj, pomyslat, ale to jest wtedy. A jaka$ glebiej ukryta cz¢$¢ umystu dodata: Nie
masz tutaj przyjaciot. Nie masz tutaj domu. Nie masz celu. Jeste$ tu sam.

Nie... nie sam, odparta inna cz¢$¢, ktora tkwita bardzo glgboko, glgbiej nawet niz groza, i



zawsze trzymala straz.

Kto$ go obserwowal.

Jaka$ posta¢ oderwata si¢ od plamy wilgotnego mroku ulicy i zblizyla si¢ do niego.
Vimes nie dostrzegal twarzy, ale to nie mialo znaczenia. Wiedzial, ze twarz ta rozciagnigta
jest w tym szczeg6lnym u$miechu drapiezcy, ktory wie, ze ma ofiar¢ pod tapa, wie, ze ofiara
tez o tym wie, a takze wie, ze ofiara bgdzie rozpaczliwie udawac, ze to zwykta przyjazna
rozmowa, bo ofiara tak bardzo by chciata, by byta to prawda...

Nie chcialtbys tutaj zgina¢, odezwata si¢ gigboka, mroczna cz¢§¢ Vimesowego umystu.

— Ma pan ognia, szefuniu? — zapytat drapieznik. Nie pofatygowat si¢ nawet, by pomacha¢
niezapalonym papierosem.

— Co? A tak, oczywiscie — odpowiedziat Vimes.

Zrobit ruch, jakby chciat poklepa¢ si¢ po kieszeni, ale uderzyt z obrotu i trafit w ucho
cztowieka, ktory skradal si¢ od tylu. Potem skoczyt na pytajacego o ogien i powalit go,
przyciskajac reke do krtani.

Udatoby mu sig. Pozniej byt pewien, ze powinno si¢ uda¢. Gdyby nie to, ze w mroku
czaito si¢ jeszcze dwoch, udaloby si¢ na pewno. A tak... Zdotal jeszcze kopna¢ jednego w
kolano, zanim poczul na szyi garote.

Napastnik szarpnigciem postawit go na nogi. Blizna eksplodowata bélem, gdy Vimes
usitowat chwyci¢ palcami sznur.

— Przytrzymaj go — ustyszatl. — Patrz, co zrobit Jezowi. Niech to demon! Zaraz przykopig
mu w...

Cienie si¢ zakottowaly. Vimes, walczacy o oddech, z zalzawionym jedynym zdrowym
okiem, tylko niejasno orientowat si¢ w wydarzeniach. Dotarto do niego kilka steknig¢, kilka
sttumionych, acz dziwnych odgloséw, i ucisk na szyi nagle zelzat.

Upadt do przodu, a po chwili wstal chwiejnie. Dwaj m¢zczyzni lezeli na bruku. Jeden
klgczat zgigty wpot i bulgotat. A w dali cicht tupot biegnacych stop.

— Cale szczgscie, ze znalazly$Smy pana na czas, drogi panie — odezwal si¢ kto$ tuz obok
Vimesa.

— Dla niektérych wcale nie takie szczg$cie, kochaniutka — sprostowat drugi ktos.

Z mroku wynurzyta si¢ Rosie.

— Sadzg, ze powiniene$ wroci¢ z nami — powiedziala. — Nie mozesz tak biega¢ po miescie,
bo w koncu kto$ zrobi ci krzywde. Chodzmy. Oczywiscie nie zabiorg cig do siebie...

— ...oczywi$cie — mruknal Vimes.

— ...ale Mossy znajdzie ci pewnie jakie$ miejsce, gdzie moglbys ztozy¢ gtowe.

— Mossy Lawn! — zawotat Vimes, ktorego nagle ol$nito. — Doktorek! Przypomnialem
sobie. — Sprobowal skupi¢ na mtodej kobiecie spojrzenie jednego zmgczonego oka. Tak,
struktura kos$ci byla wtasciwa. Ten podbrodek... Bardzo rzeczowy podbrodek. Taki podbrodek

mogl cztowieka daleko zaprowadzi¢. — Rosie... jeste$ panig Palm!



— Panig? — powtorzyta zimno, a Ciotki Cierpienia zachichotaly piskliwie. — Raczej nie.

— Chciatem powiedzie€... — zajaknat sig.

Oczywiscie, tylko starsze, zastuzone przedstawicielki profesji przyjmowaly ,,pani” jako
tytut honorowy. A ona nie byla starsza. Nawet gildia jeszcze nie istniata.

— I nigdy ci¢ nie widziatam — dodata Rosie. — Tak samo jak Dotsie i Sadie, a one maja
zadziwiajaca pami¢¢ do twarzy. Ale ty nas znasz i zachowujesz sig, jakby$ byl tu kims$
waznym, Johnie Keel.

— Naprawdg?

— Naprawdg. Chodzi o to, jak stoisz. Tak stoja oficerowie. Dobrze si¢ odzywiasz. Moze
nawet trochg za dobrze, mogltbys zrzuci¢ parg funtoéw. Masz blizny na catym ciele, widziatam
u Mossy’ego. Twoje nogi sa opalone od kolan w dot, a to oznacza straznika, bo oni chodza z
gotymi nogami. Ale znam wszystkich straznikéw w miescie i ty do nich nie nalezysz, wigc
moze jeste§ wojskowym. Walczysz instynktownie i nieczysto. Zatem jeste$ przyzwyczajony
do walki w thumie, a to dziwne, bo jak dla mnie oznacza to szeregowca, nie oficera. Podobno
chlopcy zdjeli z ciebie pigkny pancerz. Czyli oficer. Ale nie nosisz pier§cieni, zatem
szeregowiec. Pier§cienie zaczepiaja o rozne rzeczy i jesli kto§ nie uwaza, moze stracic¢ palec.
No i jeste$ Zonaty.

— Jak to poznatas?

— Kazda kobieta by poznata — odparta gtadko Rosie Palm. — A teraz idz sprgzyscie. Juz po
godzinie strazniczej. Nami straz nie bedzie si¢ przejmowac, ale toba tak.

Godzina straznicza, pomys$lal Vimes. To bylo dawno temu. Vetinari nigdy nie ograniczat
ruchu na ulicach — to przeszkadzatlo w interesach.

— Moze stracitem pamig¢¢ wskutek napadu — powiedzial.

Brzmi niezle, uznat. Tak naprawdg potrzebowat teraz jakiego$ spokojnego miejsca, zeby
si¢ zastanowic.

— Moze. A moze ja jestem krolowa Hersheby — odparta Rosie. — Pamigtaj, méj drogi, nie
dlatego to robig, ze jestem toba zainteresowana, cho¢ muszg si¢ przyzna¢ do pewnej
makabrycznej fascynacji zagadka, jak dtugo tu przezyjesz. Gdyby noc nie byta taka mokra i
zimna, zostawitabym ci¢ na drodze. Jestem dziewczyna pracujaca i nie potrzebuj¢ klopotow.
Ale wygladasz na kogo$, kto potrafi zorganizowa¢ par¢ dolaréw. Zapewniam, ze wystawig
rachunek.

— Zostawig pieniadze na toaletce — burknal Vimes.

Mocny policzek rzucit nim o mur.

— Uznaj to za dowdd mojego catkowitego braku poczucia humoru — o$wiadczyta Rosie.
Potrzasneta reka, by przywréci¢ do zycia obolale palce.

— Ja... przepraszam — powiedzial Vimes. — Nie chcialem... to znaczy... Dzigkuj¢ ci za
wszystko. Szczerze. Ale to dla mnie cigzka noc.

— Tak, to widze.



— Gorsza, niz ci si¢ wydaje. Mozesz mi wierzyc¢.

— Wszyscy mamy swoje problemy. Mozesz mi wierzyc¢.

Kiedy szli przez Mroki, Vimes cieszyt si¢ z towarzystwa Ciotek Cierpienia. To byly stare
Mroki, a Lawn mieszkal o szeroko$¢ ulicy od nich. Straz nigdy tu nie docierala. Prawdg
mowiac, nowe Mroki nie byly o wiele lepsze, ale tutejsi nauczyli si¢ przynajmniej, co sig¢
dzieje, kiedy kto$ zaatakuje straznika. Ciotki to catkiem inna sprawa. Nikt nie napadal Ciotek.

Gdybym mogt dobrze si¢ wyspa¢, myslat Vimes. Moze rano by si¢ okazato, ze to
wszystko si¢ nie zdarzyto.

— Nie bylo jej tam, prawda? — spytata po chwili Rosie. — Twojej zony? To byl dom lorda
Ramkina. Masz z nim jaki$ konflikt?

— Nigdy w zyciu go nie spotkatem — odpart z roztargnieniem Vimes.

— Miate$ szczg$cie, ze kto§ nam powiedzial, gdzie jeste$. Ci ludzie byli pewnie optacani
przez kogo$ wysoko postawionego. W Ankh sami stanowig prawo. Jaki§ zaniedbany typ,
wloczacy si¢ tam bez zadnych rzemieslniczych narzedzi... No wigc trzeba go usunac z terenu,
a jesli przy okazji okradna go ze wszystkiego, kogo to obchodzi?

Tak, pomyslat Vimes. Tak wtasnie byto. Przywilej, co oznacza wlasnie prywatne prawo.
Dwa typy ludzi $mieja si¢ z prawa: ci, ktorzy je tamia, i ci, ktorzy je tworza. Teraz jest
inaczej...

...ale ja teraz nie jestem w ,,teraz”. Niech piekto pochtonie tych magow...

Magowie! Racja! Zaraz rano pdjd¢ do nich i wytlumaczg wszystko! To tatwe! Oni
zrozumieja! Na pewno potrafia odesta¢ mnie z powrotem na miejsce! Tam jest caly
uniwersytet pelen ludzi, ktérzy umieja sobie z tym radzi¢! No, teraz to juz nie jest moj
problem!

Ulga wypehita mu umyst niczym ciepta r6zowa mgta. Musiat tylko przetrwac jako$
noc...

Ale po co czeka¢? Przeciez maja tam otwarte cala noc, prawda? Magia si¢ nie zamyka.
Vimes pamigtat nocne patrole, kiedy widziat blask w niektorych oknach. Moze teraz...

Zaraz, zaraz... W jego umysle wznosila si¢ wolno mysl policjanta. Ciotki nie biegaja.
Znane sa z tego, ze nie biegaja. Doganiaja cztowieka powoli. Kazdy, kto byl — jak one to
okreslaja — ,,bardzo niegrzecznym chltopczykiem”, sypiat wyjatkowo niespokojnie, wiedzac,
ze Ciotki sa na jego tropie i zblizaja si¢ powoli, przystajac tylko na herbatg ze $mietanka albo
przy jakiej$ interesujacej wyprzedazy. A Vimes przeciez biegl, biegt cala drogg do alei
Scoone’a, w ciemnosci, wéréd powozoéw i thuméw ludzi spieszacych do doméw, by zdazy¢
przed godzing straznicza. Ludzie nie zwracali na niego uwagi, a gdyby nawet, to na pewno
nie widzieliby jego twarzy. Poza tym nie znat tutaj nikogo. Nie, to jego nikt nie znal, poprawit
si¢ w myslach.

— A kto wam powiedzial, dokad poszedlem? — rzucil obojgtnie.

— Och, jeden z tych starych mnichoéw — odparta Rosie.



— Jakich starych mnichow?

— Kto to wie? Maty, lysy, w mnisiej szacie i z miotta. Zawsze sa gdzie$ jacy$ mnisi,
ktorzy zebrza albo $piewaja. To byto na Drodze Fedry.

— I spytatyscie go, gdzie jestem?

— Co? Nie. On tylko rozejrzat si¢ i powiedzial ,,Pan Keel pobiegl na alej¢ Scoone’a”, a
potem zamiatal dalej.

— Zamiatat?

— Tak, to jakie$ ich $wiete powolanie. Zeby nie nadepna¢ na mrowke, o ile pamigtam. A
moze zmiataja wszystkie grzechy? Albo moze lubia, kiedy jest czysto? Kogo obchodzi, co
robiag mnisi?

— I nic w tym nie wydato ci si¢ dziwne?

— Dlaczego? Pomy$lalam, ze moze jeste$ z natury dobry dla zebrakow! — burkngta Rosie.
— Mnie to nie rusza. Ale Dotsie méwila, ze wrzucita co$ do tej jego miseczki.

—Co?

— A ty bys ja zapytal?

Wigksza cz¢s¢ Vimesa pomyslata: Kogo obchodzi, co robia mnisi? To przeciez mnisi.
Wiasnie dlatego sa dziwaczni. Moze ktory$ z nich doznal nagle objawienia albo co, oni lubia
takie rzeczy. Co z tego? 1dZz do magoéw, opowiedz, co ci si¢ zdarzylo, i zostaw im reszte.

Ale mniejsza cz¢$¢, bedaca policjantem, mys$lata: A skad ci mali mnisi wiedza, ze tutaj
nazywam sig¢ Keel? Co$ tu $mierdzi.

Wigksza czg$¢ uznata: Jesli nawet, to Smierdzi juz od trzydziestu lat.

A policjant odpowiedzial: Dlatego tak czu€.

— Stuchaj, muszg co$ sprawdzi¢ — oswiadczyt. — Wroce... prawdopodobnie.

— Coz, nie moge ci¢ zaku¢ w lancuchy. — Rosie usmiechneta si¢ ponuro. — To kosztuje
ekstra. Ale jesli nie wrdcisz, a przy tym zamierzasz pozosta¢ w miescie, Ciotki...

— Obiecujg ci: ostatnia rzecz, jaka chcialbym zrobi¢, to wyjecha¢ z Ankh-Morpork.

— To naprawdg zabrzmiato przekonujaco — uznata Rosie. — No to ruszaj. Jest juz po
godzinie strazniczej. Ale sama nie wiem, czemu mam wrazenie, ze nie bgdzie ci to
przeszkadzac.

Kiedy zniknal w ciemnosci, Dotsie podeszta blizej do Rosie.

— Chcesz, zeby$Smy za nim poszty, kochaniutka?

— Nie przejmujcie sig.

— Powinna$ pozwoli¢ Sadie, zeby go lekko szturchngta, kochana. To ich zwykle
spowalnia.

— Wydaje mi sig, ze bardzo wiele trzeba, aby spowolni¢ tego czlowieka. A my nie chcemy

ktopotéw. Nie teraz. JesteSmy juz zbyt blisko.

— Co tu robicie o tej porze, obywatelu?



Vimes przestal si¢ dobija¢ do bramy uniwersytetu i odwrécit gtowg. Za nim stato trzech
straznikow. Jeden trzymat pochodnig. Drugi kuszg. Trzeci najwyrazniej uznal, Ze jego zadania
na dzisiejsza noc nie przewiduja noszenia cigzkich przedmiotow.

Vimes wolno podniost rece.

— Pewnie marzy o mitej chtodnej celi na nocleg — stwierdzit ten z pochodnia.

No nie, pomys$lal Vimes. Konkurs na Komika Roku... Gliniarze nie powinni tak zartowac,
ale wciaz to robia.

— Chciatem tylko ztozy¢ wizytg na uniwersytecie — wyjasnit.

— Ach tak? — odezwat si¢ ten bez pochodni ani kuszy. Byl dos¢ tegi i Vimes dostrzegt
btysk $wiatta na za$niedziatych insygniach sierzanta. — Gdzie mieszkasz?

— Nigdzie. Dopiero przybylem do miasta. I mozemy od razu zatatwi¢ dalszy ciag? Nie
mam pracy i nie mam przy sobie pieni¢dzy. Ale zadna z tych rzeczy nie jest przestgpstwem.

— Na ulicy po godzinie strazniczej? Bez widocznych $rodkéw utrzymania? — rzucit
drwiaco sierzant.

— Mam dwie nogi.

— Chwilowo, he he he — wtracit jeden ze straznikoéw, ale pod spojrzeniem Vimesa umilkt.

— Chcg zlozy¢ skargg, sierzancie — oznajmil Vimes.

—Na co?

— Na pana. I na tych tutaj braci Szczezujow. Nie zalatwiacie tego jak nalezy. Jesli chcecie
kogo$ aresztowac, robcie to zgodnie z prawem. Macie odznaki i macie brof, zgadza si¢? A on
ma rece w gorze i nieczyste sumienie. Kazdy ma co§ na sumieniu... No wigc on si¢
zastanawia, co wiecie 1 co zrobicie, a wy robicie tyle, Ze strzelacie w niego pytaniami, i to
ostro. Nie rzucacie glupawych zartow, bo to sprawia, ze stajecie si¢ za bardzo ludzcy, nie
pozwalacie mu odzyska¢ rownowagi, zeby nie byl w stanie wymysli¢ sensownego zdania, a
przede wszystkim, sierzancie, nie pozwalacie mu porusza¢ si¢ o tak, lapa¢ pana za r¢ke i
wykrecaé tak, ze ko$¢ ledwie wytrzymuje, bo wtedy moze wyrwaé panski miecz i przytozy¢
panu do gardla, o tak. Niech pan kaze swoim ludziom opusci¢ miecze. Tak nimi wymachuja,
ze jeszcze zrobig komus krzywde.

Sierzant zabulgotal.

— Dobrze — pochwalil Vimes. — Aha, sierzancie... To ma by¢ miecz? Pan go w ogdle
czasem ostrzy? Do czego ma stuzyé? Zeby kogo$ zattuc na $mier¢? No wiec teraz zrobimy
tak: wy wszyscy odlozycie bron na ziemig, o tutaj, a wtedy ja puszczg sierzanta i uciekng tym
zaulkiem, zgoda? A zanim znowu chwycicie bron... a naprawdg radz¢ wam zabra¢ bron i
dopiero potem mnie goni€... ja zdazg juz zniknaé. Koniec sprawy dla wszystkich. Jakie$
pytania?

Trzej straznicy milczeli. I wtedy Vimes ustyszatl bardzo cichutki i bardzo bliski szelest —
byl to dzwigk poruszajacych si¢ wloskow na karku, kiedy tuz obok nich, do ucha, bardzo

delikatnie 1 ostroznie wsunat sig¢ grot strzaly.



— Tak, prosz¢ pana. Ja mam pytanie — odezwal si¢ glos z tytu. — Czy pan w ogdle stucha
wlasnych rad?

Vimes czut ucisk bettu na czaszce i zastanawiat sig, jak gigboko dotrze po nacisnigciu
spustu. Juz jeden cal to bedzie za daleko.

— Moze stang pod $ciana w rozkroku, dobrze? — zaproponowat.

— Tak — warknat sierzant. — Tak, to nam zaoszczedzi troche czasu. Chociaz dla ciebie,
kolego, mamy cala noc. Dobra robota, mlodszy funkcjonariuszu. Zrobimy jeszcze z ciebie
straznika.

— Tak, dobra robota — przyznat Vimes, patrzac na mtodego cztowieka z kusza.

Ale sierzant juz przystgpowat do rozgrzewki.

Byto pdznie;j.

Vimes lezat na twardej pryczy w celi i starat si¢ sprawi¢, zeby bol zniknat. Nie byto az
tak Zle, jak by¢ moglo. Te pgtaki nie potrafily nawet porzadnie komus$ dotozy¢. Nie rozumieli,
jak cztowiek moze sig przetacza¢ z ciosami, a w dodatku ciagle wchodzili sobie w drogg.

Czy to go bawito? Nie, bol nie. Z bolu by sie wycofal. Prawde mowiqc, z bolu wycofata
sie jego swiadomos¢. Ale byta taka mala jego czes¢, ktorq styszal czasami przy meczqcych
aresztowaniach po diugim poscigu, ta czes¢, ktora chciata bi¢ i bi¢, cho¢ ciosy juz dawno
odniosty pozqdany skutek. Czuta wtedy rados¢. Nazywal te czqstke bestiq. Pozostawata w
ukryciu, dopoki nie byta potrzebna, a potem, w razie potrzeby, wychodzila naprzod.
Przywolywaly jq bol i strach. Golymi rekami zabijal wilkotaki, szalony z wsciektosci i grozy, a
gleboko we wnetrzu smakowat krew bestii... a ona wqchata powietrze...

— Hej tam, panie Vimes, haha... Zastanawiatem sig, kiedy si¢ zbudzisz.

Usiadl gwaltownie. Cele mialy kraty od strony korytarza, ale takze migdzy soba,
poniewaz ci zamknigci w klatkach powinni wiedzie¢, ze to klatki. A w sasiedniej celi, z
rekami pod gltowa, lezat na pryczy Carcer.

— No, sprobuj — powiedzial wesoto. — Zlap mnie przez te kraty. Chcesz sprawdzi¢, jak
szybko zjawi si¢ straznik?

— Przynajmniej ciebie tez wsadzili — mruknat Vimes.

— Nie na dlugo, nie na dtugo. Bo ja pachng r6zami, haha. Przybysz, obcy w miescie,
bardzo grzeczny dla strazy, tak mu przykro, ze zajmuje czas, tu co$ dla pandw za wszystkie
ktopoty... Nie powiniene$ przeszkadza¢ strazy w braniu lapoéwek, panie Vimes. Wszystkim
ulatwialy zycie, haha.

— W takim razie zalatwig ci¢ jako$ inaczej, Carcer.

Carcer wcisnat palec do nosa, pogmerat chwilg, wyjat, krytycznie obejrzat urobek i
pstryknat nim w sufit.

— No wigc tutaj sprawa si¢ komplikuje, panie Vimes. Bo widzisz, mnie tu nie przywlokto

czterech gliniarzy. Nie atakowatem straznikdéw, nie probowalem wedrze¢ si¢ na uniwersytet...



— Stukatem tylko do drzwi!

— Wierzg ci, panie Vimes. Ale sam wiesz, jakie sa gliny. Wystarczy krzywo na nich
popatrze¢, a oskarza cztowieka o kazde przestgpstwo w ksiazce. To straszne, co moga
przypisa¢ uczciwemu obywatelowi, haha.

Vimes wiedziat o tym.

— Czyli masz jakie$ pieniadze — stwierdzit.

— Pewnie, panie Vimes. Jestem kanciarzem. A najlepsze jest to, ze o wiele tatwiej
kantowa¢, kiedy nikt nie wie, z kim ma do czynienia. Za to gliniarstwo zalezy od tego, czy
ludzie wierza, ze maja do czynienia z gling. Niezty numer, co? Wiesz, ze wrociliSmy do
starych dobrych czasow?

— Na to wyglada — przyznal Vimes.

Nie podobata mu si¢ rozmowa z Carcerem, ale w tej chwili wydawal si¢ on jedyna
rzeczywista osoba.

— A gdzie wyladowates, jesli wolno spytac?

— Na Mrokach.

— Ja tez. Dwoch gosci probowalo mnie tam obrobi¢. Mnie! Do czego to dochodzi, panie
Vimes? Ale mieli przy sobie jakie$ pieniadze, wigc nie narzekam. Tak, wydaje mi sig, ze bedg
tutaj bardzo szcz¢sliwy. Aha, nadchodzi jeden z naszych dzielnych chtopcow...

Straznik przeszedt wolno korytarzem, machajac pekiem kluczy. Byt mocno wiekowy —
typ gliny, ktéoremu zleca si¢ zadania, gdzie machanie kluczami jest o wiele bardziej
prawdopodobne od machania patka. Jego cecha szczeg6lna byt nos, dwa razy szerszy i o
potowe krotszy od przecigtnego. Straznik przez chwilg przygladat si¢ Vimesowi, po czym
przeszedt do celi Carcera. Otworzyt drzwi.

— Ty. Wyskakuj — polecit.

— Tak jest, prosz¢ pana. Bardzo panu dzigkuj¢. — Carcer podszedt szybko. Wskazat
Vimesa. — Lepiej na niego uwazaé, wie pan... To zwierzg. Porzadni ludzie nie powinni by¢
zamykani razem z nim, prosz¢ pana.

— Wyskakuj, mowig.

— Juz wyskakujg, prosz¢ pana. Bardzo dzigkujg.

I Carcer, rzuciwszy Vimesowi ztosliwy usmieszek, wyskoczyt.

Dozorca zwrdcit si¢ do Vimesa.

— A ty jak si¢ nazywasz, hnah?

— John Keel — odpart Vimes.

— Tak?

— Tak, 1 juz mi dokopali. Uczciwie trzeba przyznaé. A teraz chcialbym juz i$¢.

— Aha, chcialby$ sobie stad i$¢, tak? Hnah! Chciatby$, zebym dat ci te klucze, hnah, i
jeszcze dolozyt pig¢ pensoéw ze skarbonki na biednych za wszystkie, hnah, ktopoty, co?

Straznik stal bardzo blisko krat, z us$miechem czlowieka, ktory uwaza si¢ za



inteligentnego, a jest tylko potinteligentem. A gdyby Vimes byl dostatecznie szybki, a nie
mial watpliwos$ci, Ze jest, nawet w tym stanie, wystarczytaby sekunda, Zeby przyciagnaé
starego durnia do pre¢tow i jeszeze bardziej rozplaszezy¢ mu nos na gebie. Trudno zaprzeczyc,
ze psychopaci mieli tu tatwe zycie.

— Wystarczy mi sama wolno$¢ — odpart, walczac z pokusa.

— Nigdzie stad nie wyjdziesz, hnah — o$wiadczyl dozorca. — Najwyzej po to, zeby
zobaczy¢ kapitana.

— To bedzie kapitan Tilden, zgadza sig? — spytat Vimes. — Zgadtem? Pali jak ognisko? Ma
mosi¢zne ucho i drewniang noge?

— Tak. I moze kaza¢ cig zastrzeli¢, hnah! I jak by ci posmakowat taki banan?

Zagracone biurko pamigci Vimesa w koncu odstonito niedbale rzucona pod filizanka
zapomnienia podkladke wspomnien.

— Jeste$ Ryjek! — powiedziat. — Zgadza sig? Jaki$ typ zlamal ci nos i1 nigdy nie nastawili
go porzadnie! A oczy ci bez przerwy tzawia i dlatego dali ci na stale stuzbg w areszcie!

— Czy ja ci¢ znam? — zdziwit si¢ Ryjek, spogladajac na wigznia podejrzliwymi,
zalzawionymi oczami.

— Mnie? Nie skad! — zapewnil pospiesznie Vimes. — Ale ja styszalem jak ludzie o tobie
opowiadaja. Praktycznie to on rzadzi posterunkiem mowili. Uczciwy czlowiek, mowili.
Surowy, ale sprawiedliwy. Nigdy nie pluje do zupy i nie siusia do herbaty! Dba o swoje
owoce!

Widoczna czg$¢ twarzy Ryjka wykrzywita si¢ w urazonym grymasie kogo$, kto nie
catkiem nadaza za scenariuszem.

— Ach tak? — rzucit wreszcie. — No wigc, hnah, zawsze pilnuj¢ czystosci w celach, to
szczera prawda. — Wydawal si¢ trochg zaklopotany przebiegiem dyskusji, ale zdotat
zademonstrowa¢ kolejny niech¢tny grymas. — Zostaniesz tutaj, a ja pojd¢ powiedzie¢
kapitanowi, ze$ si¢ juz obudzit.

Vimes wrocit na pryczg. Lezal na wznak, patrzac na nieortograficzne i anatomicznie
niepoprawne graffiti na suficie. Przez dluzsza chwilg z gory dobiegat podniesiony glos i
wtracane od czasu do czasu ,,hnah” Ryjka.

Potem znowu ustyszal kroki dozorcy.

— No no no — powiedziat Ryjek tonem osoby, ktora nie moze si¢ doczeka¢ az kto$ inny
dostanie, na co zashuzyt. — Wychodzi na to ze kapitan chce z toba porozmawia¢ natychmiast.
No wigc pozwolisz mi si¢ zaku¢, hnah, czy mam zawota¢ chtopakoéw?

Niech bogowie ci¢ chronia, pomyslat Vimes. Moze to prawda, ze ten cios ktory
rozplaszczyl Ryjkowi nos na twarzy, pomieszal mu co§ w moézgu Bo trzeba by¢ bardzo
szczegblnym idiota, zeby samemu probowac zatozy¢ kajdanki niebezpiecznemu wigzniowi.
Gdyby na przyktad sprobowat z Carcerem, od pigciu minut bytby juz martwym idiota.

Dozorca otworzyl drzwi, a Vimes podsunat mu wyciagnigte rece. Po sekundzie wahania



Ryjek go zakutl. Zawsze optaca sig¢ by¢ uprzejmym dla straznika, bo wtedy moze nie skuje
cztowieka z tytu Cztowiek z obiema rgkami przed soba ma catkiem sporo swobody.

— Wchodzisz pierwszy. — Ryjek siggnat po bardzo efektywna z wygladu kuszg. — A jak
sprobujesz tylko i§¢ za szybko, hnah, strzelg ci tam, gdzie si¢ dtugo umiera.

— Uczciwa propozycja. Bardzo uczciwa.

Vimes szedl po schodach powoli, styszac za soba cigezki oddech Ryjka. Jak wielu ludzi o
ograniczonych mozliwo$ciach intelektualnych, Ryjek bardzo powaznie traktowal to, co moze
zrobi¢. Na przyktad gdyby przyszto mu pociagna¢ za spust, wykazaltby si¢ zadziwiajacym
brakiem skruputow.

Na szczycie schodéw Vimes przypomniat sobie, by si¢ zawahac.

— Hnah, na lewo — rzucit z tytu Ryjek.

Vimes w myslach pokiwal glowa. A potem pierwsze drzwi po prawej... Wszystko
wracato teraz do niego potezna fala. Byt na Kopalni Melasy. To jego pierwszy posterunek.
Tutaj zaczynat.

Drzwi do kapitana byly otwarte. Zmgczony starszy mgzczyzna za biurkiem uniost wzrok.

— Siadaj — polecil zimno. — Dzigkujg, Ryjek.

Wspomnienia o kapitanie byly dos¢ niejednoznaczne. Tilden stuzyl w wojsku, zanim dali
mu to stanowisko jako co$ w rodzaju emerytury, a u oficera policji to nie jest dobra cecha.
Oznaczala, ze ogladal si¢ na Wiadzg, czekat na rozkazy i wykonywal je; tymczasem Vimes
si¢ przekonal, Ze najlepiej jest ogladac si¢ na Wtadzg i1 czeka¢ na rozkazy, a potem przecedzac
je przez geste sito zdrowego rozsadku, dodajac solidna porcj¢ kreatywnego niezrozumienia, a
w razie potrzeby takze zaczatki gluchoty. Bo Wtadza nigdy sig nie znizala do poziomu ulicy.
Tilden zbytnio dbal o btyszczace pancerze i sprgzysty krok na paradach. To naturalnie
prawda, Ze jedno i drugie w pewnym zakresie bywa wazne. Nie mozna pozwoli¢, zeby ludzie
chodzili niechlujni. Ale cho¢ Vimes nigdy nie powiedziat tego publicznie, lubit widzie¢
wokot siebie trochg pogigtych pancerzy. To znaczylo, Zze kto$ je pogiat. A podczas czajenia
si¢ w mroku lepiej nie btyszcze¢.

Na S$cianie wisiata flaga Ankh-Morpork. Czerwien na niej wyblakla do bladego
pomaranczu. Plotka glosita, ze Tilden co rano fladze salutuje. Duza czg$¢ blatu biurka
zajmowal bardzo duzy srebrny katamarz z pozlacanym godlem regimentu. Co rano Ryjek
polerowat go do potysku. Tilden nigdy tak catkiem nie opuscit armii.

Mimo to Vimes wspominal Tildena z sympatia. Stary byl w zasadzie dobrym Zotierzem:
zwykle walczyt po zwycigskiej stronie i zabil wigcej wrogow dzigki skutecznej, choc
nieciekawej taktyce, niz swoich ludzi dzigki taktyce zlej, za to ekscytujacej. Byt na swoj
sposob czlowiekiem dobrym i rozsadnie sprawiedliwym; ludzie w strazy czgsto zatatwiali
sprawy po swojemu, a on nigdy tego nie dostrzegal.

Teraz Tilden rzucat Vimesowi Dlugie Spojrzenie z Towarzyszaca Dokumentacja.

Powinno dawa¢ do zrozumienia: wiemy o tobie wszystko, wigc moze sam o sobie opowiesz?



Ale prawde mowiac, wecale mu ono nie wychodzito.

W odpowiedzi Vimes przygladat mu sig tepo.

— Mowisz, ze jak si¢ nazywasz? — odezwat si¢ w koncu Tilden, rozumiejac, ze Vimes jest
lepszy w tym wzrokowym starciu.

— Keel — odpart Vimes. — John Keel. — W koncu... co tam. — Przeciez ma pan tam tylko
jeden papier, ktoéry w ogodle cokolwiek mowi, to znaczy raport tego sierzanta. Zaktadajac, ze
sierzant umie pisac.

— Prawdg¢ mowiac, mam tu dwa dokumenty — o§wiadczyt kapitan. — Ten drugi dotyczy
$mierci Johna Keela. Co ty na to?

— Co? Za tg drobna bojke ze straza?

— W obecnej napigtej sytuacji to by catkiem wystarczyto do kary $mierci. — Tilden sig
pochylit. — Ale moze w tym przypadku nie bgdzie konieczna, poniewaz John Keel od wczoraj
nie zyje. Pobile$ go i okradles, co? Zabrates mu pieniadze, ale zostawile$§ papiery, bo tacy jak
ty 1 tak nie umieja czyta¢, co? Dlatego pewnie nie wiesz, ze John Keel byl policjantem, co?

—Co?

Vimes wpatrywat si¢ w t¢ chuda twarz z tryumfalnie zjezonym wasikiem i trochg
wyblaktymi niebieskimi oczami.

I wtedy zabrzmial szelest pracowitego zamiatania korytarza za drzwiami. Kapitan
spojrzat ponad ramieniem wigznia i cisnat pidrem.

— Wyrzuécie go stad! — warknat. — Co ten maly dran w ogdle tu robi o tej porze?

Vimes odwrocil gtowe. W drzwiach stat niski, chudy, pomarszczony cztowiek, tysy jak
kolano. Usmiechat si¢ glupawo i $ciskal miotle.

— Jest tani, sir, hnah, no 1 lepiej, ze przychodzi, kiedy jest, hnah, spok6j — wymamrotat
Ryjek, chwytajac czlowieczka za koscisty tokie¢. — No juz, wychodzimy, panie Luzak...

Czyli w tej chwili kusza nie celowata w Vimesa. A on mial na przegubach par¢ funtow
zelaza, albo — inaczej to ujmujac — jego r¢ce byty jak mlot. Zaczal podrywac si¢ z krzesta...

Vimes obudzil si¢ i spojrzat na sufit. Gdzie$ z bliska dochodzil niski turkot. Kolowrot?
Mtynskie koto?

To bedzie banalna odzywka, ale pewne rzeczy jednak trzeba wiedzie¢.

— Gdzie jestem? — zapytat. — W tej chwili?

— No, brawo — odezwat si¢ kto$ stojacy obok. — Od przytomnosci do sarkazmu w pigé
sekund!

Pomieszczenie byto spore, sadzac po atmosferze, a gra Swiatel na $cianach sugerowata, ze
za Vimesem pali si¢ $wieca.

— Chciatbym, zeby$ uwazat mnie za przyjaciela — oswiadczyl ten ktos.

— Przyjaciela? Czemu? — spytal Vimes.

W powietrzu unosit si¢ zapach dymu z papierosa.

— Kazdy powinien mie¢ przyjaciela. Aha, zauwazyte$, jak widzg, Ze nadal jeste$ skuty...



Ten kto$ powiedzial to, gdyz Vimes jednym ruchem zeskoczyt ze stotu i rzucit si¢ przed
siebie...

Vimes obudzil si¢ i spojrzat na sufit. Gdzie$ z bliska dochodzil niski turkot. Kolowrot?
Mtynskie koto? I nagle jego mysli zapgtlity si¢ w wyjatkowo niemity sposob.

— Co si¢ wilasnie zdarzyto? — zapytat.

— Pomyslalem, ze moze zechcesz sprobowaé jeszcze raz, moj chlopcze — wyjasnit
niewidzialny przyjaciel. — Znamy tu kilka drobnych sztuczek, jak sam si¢ przekonasz. Po
prostu usiadz. Wiem, ze duzo przeszedles, ale nie mamy czasu na zabawy. To si¢ stalo
szybciej, niz planowalem, ale uznatem, Ze lepiej wyciagna¢ ci¢ stamtad, zanim wszystko
naprawdg si¢ posypie... panie Vimes.

Vimes zamart.

— Kim jestes? — spytal.

— Oficjalnie Lu-Tze, panie Vimes. Ale moze mnie pan nazywac sprzataczem, bo przeciez
jestesmy przyjaciotmi.

Vimes ostroznie usiadt i rozejrzat si¢ wokot.

Pograzone w mroku $ciany pokrywato... pismo, na pewno pismo, uznal, ale ten rodzaj,
jakiego uzywaja w krainach osiowych — tylko jeden krok dzieli je od bycia rzgdami matych
obrazkow.

Swieca stala na spodeczku. Kawatek za nia, ledwie widoczne w ciemno$ci, zauwazyt dwa
walce, grube jak cztowiek i dwa razy tak dlugie, umieszczone — jeden nad drugim — na
masywnych poziomych tozyskach. Oba obracaty si¢ wolno i sprawialy wrazenie wigkszych,
nizby wynikalo ze zwyktych rozmiaréw. Ich turkot wypelniat pomieszczenie. Otaczata je
dziwna fioletowa mgietka.

Przy walcach krzatali si¢ dwaj ludzie w z6ltych szatach, jednak wzrok Vimesa $ciagal ku
sobie trzeci — chudy, tysy, niski, siedzacy obok $wiecy na odwroconej skrzynce. Palit
paskudnego skrgta — z rodzaju tych, jakie lubit Nobby — i wygladat na cudzoziemskiego
mnicha. A raczej wygladal doktadnie tak jak mnisi, ktorych Vimes widywat czasem z
zebraczymi miseczkami na ulicach.

— Jest pan w nieztej formie, panie Vimes — stwierdzit sprzatacz.

— To ty byles na posterunku, tak? — upewnit si¢ Vimes. — Ryjek nazywat ci¢ Luzakiem!

— Tak, panie Vimes. Lu-Tze. Zamiatalem u nich co noc juz od dziesigciu dni. Dostaje za
to dwa pensy 1 tyle kopniakdw, przed iloma nie zdotam odskoczy¢. Czekatem na pana.

— I to ty powiedziate$ Rosie Palm, dokad poszedtem? Ty byle$ tym mnichem na mos$cie?

— Znowu pan zgadt. Nie mialem pewnosci, czy zdazy.

— A skad wiesz, kim jestem?

— Proszg si¢ nie podniecaé, panie Vimes — odpart spokojnie Lu-Tze. — Jestem tu, zeby
pomoc... waszej taskawosci. A jestem panskim przyjacielem, poniewaz jestem jedynym

cztowiekiem na $wiecie, ktéry prawdopodobnie uwierzy we wszystko, co pan opowiada o



r6éznych, no, burzach z piorunami i upadkach... tego typu sprawach. A przynajmniej — dodat —
jedynym zdrowym na umysle.

Obserwowat, jak Vimes siedzi nieruchomo przez pét minuty.

— Dobrze, panie Vimes — pochwalit. — Myslenie. Cenig je u ludzi.

— To magia, prawda? — zapytat w koncu Vimes.

— Co$ w tym rodzaju, rzeczywiscie — przyznal sprzatacz. — Na przyktad przed chwila
cofneli$my pana w czasie. Tylko o pare sekund. Zeby nie zrobil pan czegos, czego pdzniej by
pan zatowal. Ale nie dziwig sig, ze po tym wszystkim, co pana spotkato, chciatby si¢ pan na
kim$ wyladowa¢. My z kolei nie chcemy, by stala si¢ panu jakas$ krzywda.

— Co? Jeszcze moment i zlapalbym cig za gardto!

Sprzatacz u$miechnat si¢. To byt rozbrajajacy usmiech.

— Zapali pan?

Siggnal pod szatg 1 wyjat pogniecionego, r¢cznie skrgconego papierosa.

— Dzigkujg, ale mam swoje... — zaczat odruchowo Vimes.

Dton znieruchomiata w potowie drogi do kieszeni.

— No tak — rzekt sprzatacz. — Srebrna cygarnica. Prezent §lubny od Sybil, prawda?
Szkoda, Ze zgingla.

— Chcg do domu — powiedzial Vimes. Wlasciwie szepnat. Przez ostatnie dwanascie
godzin nie spat, tylko probowal odzyskaé przytomnosc.

Tym razem sprzatacz siedzial w milczeniu. W ciszy turkotaty walce.

— Jest pan policjantem, panie Vimes — rzekl po chwili. — No wigc chciatbym, by pan
uwierzyl... przynajmniej na chwilg... ze ja réwniez jestem swego rodzaju policjantem.
Dobrze? Ja i moi koledzy pilnujemy... zeby wydarzenia nastgpowaly. Albo nie nastgpowaly.
Proszg na razie nie zadawac pytan. Wystarczy, ze pan kiwnie glowa.

Zamiast tego Vimes wzruszyt ramionami.

— Dobrze. No wigc powiedzmy, ze podczas naszego patrolu znalezliSmy pana, mozna
metaforycznie powiedzie¢, lezacego w rynsztoku w sobotnia noc i $piewajacego spro$na
piosenkg o taczkach.

— Nie znam Zadnej spro$nej piosenki o taczkach!

Sprzatacz westchnat.

— O jezu? O budyniu? O skrzypcach z jedna struna? To naprawdg nie ma znaczenia. W
kazdym razie znalezliémy pana daleko od miejsca, gdzie powinien pan by¢, i chcielibySmy
dostarczy¢ pana do domu, ale to nie takie fatwe, jak mogltby pan przypuszczac.

— Cofnatem si¢ w czasie, tak? To ta przeklgta Biblioteka! Wszyscy wiedza, ze tamtejsza
magia powoduje dziwne zdarzenia!

— No, owszem. Owszem, to gtowna przyczyna. Ale blizsze prawdy jest stwierdzenie, ze
zostal pan, hm... wplatany w powazna sytuacje.

— Czy kto$ moze odesta¢ mnie z powrotem? Czy ty mozesz odesta¢ mnie z powrotem?



— No... — Sprzatacz wygladat na zaktopotanego.

— Jesli wy nie, to magowie potrafia — oswiadczyl Vimes. — Wracam i p6jdg do nich zaraz
rano.

— Pojdzie pan, tak? Chcialbym przy tym by¢. To nie sa magowie, ktérymi dowodzi
porzadny stary Ridcully, wie pan... Jesli bgdzie pan miat szczg$cie, tylko pana wys$mieja.
Zreszta nawet gdyby chcieli pomoc, zderza si¢ z tym samym problemem.

— To znaczy jakim?

— Nie da sig tego zrobi¢. Jeszcze nie. — Po raz pierwszy w ciagu tej rozmowy sprzatacz
wydawal si¢ zazenowany. — Powazny problem, jaki stoi przede mna, panie Vimes, polega na
tym, ze muszg powiedzie¢ panu o kilku sprawach, o jakich nie wolno mi panu moéwi¢ w
zadnych okolicznosciach. Ale jest pan czlowiekiem, ktory nie zazna spokoju, dopdki nie
dowie si¢ o wszystkich faktach. Szanujg to. Zatem... jesli zdradz¢ panu wszystko, czy zechce
mi pan poswigci¢, no, dwadziescia minut? To moze uratowac panu zycie.

— Zgoda — rzekt Vimes. — Ale co...

— Dobili$my targu — przerwat mu sprzatacz. — Zakre¢éceie nimi, chtopcy!

Turkot wielkich walcow na moment przyspieszyl i Vimes poczut bardzo delikatny
wstrzas, wrazenie, jakby cate jego ciato zawibrowato.

— Dwadzie$cia minut — rzekt sprzatacz. — Odpowiem na kazde pytanie. A potem, panie
Vimes, cofniemy pana o dwadzie$cia minut z przysztosci do teraz i przekaze pan sobie to, co
pan i ja uznamy, ze powinien pan wiedzie¢. Prawd¢e mowiac, bgdzie to chyba prawie
wszystko. Jest pan czlowiekiem, ktory umie dotrzymywac tajemnicy. Zgoda?

— Tak, ale... — zaczal Vimes.

Wirujace walce zmienity nieco ton.

Sam Vimes zobaczy! siebie stojacego na srodku pomieszczenia.

—To ja!

— Zgadza si¢ — przyznat sprzatacz. — A teraz niech go pan postucha.

— Witaj, Sam — odezwat si¢ drugi Vimes, nie patrzac wprost na niego. — Nie widzg cig, ale
zapewnili mnie, Ze ty mozesz mnie widzie¢. Pamigtasz zapach bzu? Myslate$ o tych, ktorzy
odeszli. A potem kazates Willikinsowi optuka¢ t¢ dziewczyng woda ze szlauchu. I jeszcze,
hm... czasami czujesz b6l w piersi, co troch¢ ci¢ niepokoi, ale jeszcze nikomu o tym nie
powiedziate$... To chyba wystarczy. Wiesz, ze jestem toba. No wigc sa pewne sprawy, o
ktorych nie mogg ci powiedzie¢. A ja mogltem je poznaé, bo jestem... — Przerwal i odwrocit
glowg, jakby sluchat instrukcji kogo$ poza scena. — Jestem w zamknigtej pgtli. No... mozna
powiedzie¢, ze jestem dwudziestoma minutami twojego zycia, ktdrych sobie nie

przypominasz. Pamigtasz to...

...wrazenie, jakby cate jego ciato zawibrowato.

Sprzatacz wstat.



— Nie znoszg tego robi¢ — stwierdzit. — Ale jesteSmy w §wiatyni i mozemy w duzej czgsci
wytlumi¢ paradoksy. Do roboty, panie Vimes. Teraz powiem panu wszystko.

— Mowiles, ze nie mozesz!

Sprzatacz si¢ u§miechnat.

— Potrzebuje pan pomocy z tymi kajdankami?

— Co, z tymi starymi capstickami model pierwszy? Nie, wystarczy mi gwé6zdz 1 parg
minut. Skad si¢ wziatem w $wiatyni?

— Ja pana tu $ciagnatem.

— Jak to? Nioste$ mnie?

— Nie. Szedl pan ze mna. Z zawiazanymi oczami, naturalnie. A kiedy juz pan tu dotart,
podatem panu co$ do picia...

— Nie pamigtam tego!

— Oczywiscie. Taki byt cel tego napoju. Niezbyt jest mistyczny, ale spelnia swoje
zadanie. Nie chcemy przeciez, zeby pan tutaj wracal, prawda? To miejsce utrzymujemy w
tajemnicy...

— Grzebali$cie w mojej pamigci? — Vimes zaczat wstawac. — To nie jest...

— Proszg si¢ nie martwi¢. Nie ma powodu. Ten napdj... sprawit tylko, ze zapomnial pan
parg¢ minut.

— Ile tych minut?

— Tylko kilka, nie wigcej. I miat w sobie ziola. Ziota sa zdrowe. Potem daliSmy panu
zasnaé. Proszg si¢ nie martwié, nikt nas nie $ciga. Nigdy si¢ nie dowiedza, ze pan zniknat.
Widzi pan ten aparat?

Sprzatacz podniost azurowa skrzynke lezaca przy jego siedzeniu. Miata pasy, jak plecak,
a wewnatrz Vimes dostrzegt walec.

— Nazywa si¢ prokrastynator — wyjasnil mnich. — Jest zmniejszona wersja tych tam...
Tych, co wygladaja jak babcina wyzymaczka. Nie chce wchodzi¢ w techniczne szczegoty, ale
kiedy wiruje, przemieszcza czas wokol nosiciela. Zrozumiat pan, co wtasnie powiedziatem? —
Nie!

— No dobrze. To magiczna skrzynka. Teraz lepiej?

— Mow dalej — mruknat Vimes.

— Nosil pan taki, kiedy przeprowadzitem pana tutaj z posterunku strazy. A ze miat go pan
na sobie, byl pan, mozna tak to okresli¢, poza czasem. I kiedy juz skonczymy t¢ nasza
pogawedke, odprowadz¢ pana na posterunek, a stary kapitan niczego nie zauwazy. Dopoki
jesteSmy w $wiatyni, w zewngtrznym §wiecie czas nie plynie. Prokrastynatory o to dbaja. Jak
juz méwitem, przesuwaja czas dookota. A doktadniej dziata to tak, ze przesuwaja nas w
czasie do tylu z taka sama szybko$cia, z jaka czas przesuwa nas do przodu. Mamy ich tutaj
wigcej. Przydaja sig, zeby zachowaé §wieza zywno$¢. Co jeszcze moglbym powiedzied...

Aha, tatwiej si¢ zorientowaé w tym wszystkim, jesli mysli pan o ciagu kolejnych wydarzen.



Moze mi pan wierzy¢.

— To jest jak sen — stwierdzit Vimes.

Brzgknglo i jego kajdanki si¢ otworzyty.

— Rzeczywiscie, jak sen — zgodzil si¢ sprzatacz obojgtnie.

— A czy twoja magiczna skrzynka moze mnie zabra¢ do domu? Przemie$ci¢ mnie w
czasie tam, gdzie powinienem by¢?

— Ta? Nie. Dziala wylacznie w matej skali...

— Prosz¢ postucha¢, panie Sprzataczu, dzi§ walczylem na dachu z prawdziwym
sukinsynem, potem bylem dwa razy pobity i raz pozszywany... no tak, mam nawet Szwy.
Odnoszg wrazenie, ze powinienem ci za co$ by¢ wdzigczny, ale niech mnie demony porwa,
jesli wiem za co. Lecz zadam jasnych odpowiedzi. Jestem komendantem strazy w tym
miescie!

— To znaczy bedzie pan...

— Nie. Mowites, ze pomaga, kiedy mysli si¢ o ciagu kolejnych wydarzen. Wezoraj... moje
wczoraj... bytem komendantem strazy, wigc do wszystkich demonéw, nadal jestem
komendantem strazy. I nie obchodzi mnie, co sadza inni. Nie dysponuja wiedza o wszystkich
faktach.

— Tej mysli proszg si¢ trzymac. — Sprzatacz wstal. — No dobrze, komendancie. Chce pan
faktow... Przejdzmy si¢ do ogrodu, zgoda?

— Mozecie zabra¢ mnie do domu?

— Jeszcze nie. Jako profesjonalista podejrzewam, ze znalazl si¢ pan tutaj z waznego
powodu.

— Powodu? Spadtem przez t¢ przekleta kopule!

— To pomoglo, istotnie. Spokojnie, panie Vimes. To bylo trudne doswiadczenie,
rozumiem.

Sprzatacz wyprowadzil go z sali. Na zewnatrz mingli wielkie biuro wypelnione szumem
cichej, ale celowej krzataniny. Tu i tam, migdzy starymi odrapanymi biurkami, Vimes
zauwazyl nast¢pne walce, podobne do widzianych w tamtej komorze.

Niektore obracaty si¢ wolno.

— Nasza sekcja w Ankh-Morpork jest bardzo zapracowana — wyjasnil sprzatacz. —
Musielismy wykupi¢ warsztaty po obu stronach. — Z kosza przy jednym z biurek wyjat zwoj
pergaminu, rzucit okiem na zawarto$¢ i z westchnieniem wrzucit z powrotem. — Siedzimy tu
przez caly czas. A kiedy méwig ,,caly czas”, to wiem, o czym mowa.

— Ale co konkretnie robicie? — zapytat Vimes.

— Pilnujemy, by wydarzenia nastgpowaly.

— A czy one nie nastepuja i tak?

— Zalezy, jakie wydarzenia uznamy za wazne. JesteSmy mnichami historii, panie Vimes. I

dbamy o to, zeby ona si¢ dziala.



— Nigdy o was nie styszatem, a znam to miasto jak wtasna kieszen.

— Shusznie. A jak czgsto pan doktadnie oglada wngtrze swojej kieszeni, panie Vimes?
Jeste§$my przy Glinianej Alei, Zeby juz nie musial si¢ pan zastanawiac.

— Co? Ci pomyleni mnisi w swoim $miesznym cudzoziemskim budynku migdzy
lombardem a sklepem ze starzyzna? Ci, ktorzy tancza na ulicach, wala w bebny 1 wrzeszcza?

— Brawo, panie Vimes. Zabawne, jak dyskretnie mozna si¢ przemieszczac, kiedy jest sig
pomylonym mnichem, ktory tanczy po ulicach i wali w begben.

— Kiedy bytem jeszcze dzieciakiem, wigkszo$¢ moich ciuchéw pochodzita ze sklepu ze
starzyzna przy Glinianej Alei — powiedziat Vimes. — Wszyscy kupowali ubrania w sklepie ze
starzyzna. Prowadzil go jaki§ cudzoziemiec z zabawnym imieniem.

— Brat Szum Sni Sen. Nie bardzo o§wiecony agent, ale geniusz, jesli idzie o wyceng szmat
z czwartej reki.

— Koszule tak wytarte, ze wida¢ bylo przez nie $wiatlo dnia, i spodnie blyszczace jak
szklo... A pod koniec tygodnia potowa tych rzeczy trafiata do lombardu.

— Zgadza si¢ — przyznat sprzatacz. — Zastawiato si¢ ubrania w lombardzie, ale nigdy nie
kupowalo si¢ ubran z lombardu, bo pewne Zasady jednak obowiazuja, prawda?

Vimes przytaknat. Kiedy cztowiek znalazl si¢ na samym dole drabiny, szczeble tkwity juz
bardzo blisko siebie, ale och, jak kobiety na nie uwazaty... Na swoj sposob byly dumne jak
ksigzne. Cztowiek nie mial wiele, ale miat Zasady. Ubranie moglo by¢ tanie i stare, ale
musiato by¢ wyprane. Za drzwiami moglo nie by¢ nic wartego kradziezy, ale prog musiat by¢
wyczyszczony, ze dato si¢ z niego jes¢ obiad, jesli kogos$ byto sta¢ na obiad. I nikt nigdy nie
kupowat ubran w lombardzie, bo to by znaczyto, zZe trafil na samo dno. Nie, ubrania kupowato
si¢ od pana Sena w sklepie z uzywana odzieza, nie pytajac nigdy, skad je bierze.

— Do mojej pierwszej prawdziwe] pracy poszedtem w ubraniu ze sklepu ze starzyzna —
powiedzial. — Wydaje sig, ze cate wieki temu.

— Nie — poprawit go sprzatacz. — To byto w zesztym tygodniu.

Cisza rozrastala si¢ jak balon. Jedynym dzwigkiem byt pomruk rozstawionych w sali
walcow. Po chwili sprzatacz dodat:

— Musiato to przyjs¢ panu do glowy.

— Dlaczego? Przez wigkszo$¢ czasu bytem bity, nieprzytomny albo probowatem wrdcic¢
do domu! Chcesz powiedzie¢, ze gdzie$ tam jestem?

— O tak. I noca to wlasnie pan zapewnil sukces swojemu patrolowi, mierzac z kuszy do
niebezpiecznego zloczyncey, ktory atakowal panskiego sierzanta.

Tym razem cisza rozrosta si¢ jeszcze bardziej. Zdawato sig, ze wypetnia caly
wszech$wiat.

W koncu odezwat si¢ Vimes:

— Nie. To si¢ nie zgadza. Co$ takiego nigdy si¢ nie zdarzylo. Zapamigtatlbym. A wiele
pamigtam z tych pierwszych tygodni pracy.



— Interesujace, prawda? Ale czyz nie jest napisane: ,,Wiele si¢ dzieje wydarzen, o ktorych
nie mamy pojgcia”? Panie Vimes, potrzebna panu krotka wizyta w Ogrodzie Wewngtrznego
Spokoju Miasta.

To rzeczywiscie byt ogrod, podobny do wielu innych ogrodéw spotykanych w takich
okolicach jak Gliniana Aleja. Szara gleba w rzeczywistosci stanowita glownie stary pyt
ceglany, zaschnigte kocie odchody i na wpdt przegnite $mieci. Na drugim koncu ogrodu stata
trzyoczkowa wygddka. Jak zwykle takie przybytki w ogrodach, zbudowano ja przy bramie na
tylna uliczke, zeby ludzie wywozacy nieczysto$ci nie musieli wchodzi¢ za daleko. Jednak
przy tej obracat si¢ nieduzy kamienny walec, a bramg zatrzas$nigto na gtucho.

Nie docierato tutaj zbyt wiele porzadnego §wiatla. Do takich ogrodow nigdy nie dociera.
Maja do dyspozycji tylko $wiatto uzywane, kiedy juz skoncza z nim bogatsi mieszkancy
wyzszych domoéw. Niektorzy hoduja na swoich kawalkach ziemi golgbie, kroliki, $winie,
niektorzy wbrew wszelkiemu doswiadczeniu sadza jakie§ warzywa. Ale chyba tylko
magiczna fasola mogtaby w takim ogrodzie siggna¢ do prawdziwego stonecznego $wiatta.

Mimo wszystko kto§ wlozyl w ten ogrod sporo pracy. Wigksza czg§¢ pustego terenu
zostala wysypana zwirem roznych rozmiardw, starannie zagrabionym w petle i linie faliste.
Tu i tam, najwyrazniej po glgbokich przemysleniach, umieszczono pojedyncze kamienie.

Vimes wpatrywal si¢ w ten skalny ogréd, rozpaczliwie szukajac czego$, co zajeloby
mysli.

Zdawato mu sig, ze widzi, co zaplanowal projektant, tylko ze efekt zostal zmarnowany.
Znajdowali si¢ przeciez w wielkim miescie. Smieci trafialy wszedzie. Gtownym sposobem
pozbywania sig ich byto przerzucanie za mur. Wczesniej czy pdzniej kto§ pewnie je sprzeda,
a mozliwe, ze zje.

Mtody mnich starannie grabil zwir. Z szacunkiem poktonit si¢ sprzataczowi.

Staruszek usiadt na kamiennej tawie.

— Rzu¢ to, maty, i przynie§ nam po kubku herbaty, co? — powiedziat. — Dla mnie zielona z
mastem jaka, a pan Vimes chce pomaranczowa i wygotowana w bucie murarza, z dwoma
kostkami cukru i weczorajszym mlekiem. Zgadza sig?

— Taka lubig — potwierdzil stabym gltosem Vimes i usiadt takze.

Sprzatacz odetchnat gigboko.

— A ja lubie budowaé ogrody — rzekt. — Zycie powinno by¢ ogrodem.

Vimes wpatrywal si¢ tgpo w to, co rozposcieralo si¢ przed nimi.

— No dobrze — powiedziat. — Zwir i kamienie rozumiem, owszem. Szkoda, Ze tyle tu
$mieci. Ale zawsze si¢ jako$ pojawia, prawda...

— Rzeczywiscie — zgodzil si¢ Lu-Tze. — Sa elementem wzorca.

— Jak to? Stare pudetko po papierosach?

— Tak jest. Reprezentuje zywiot powietrza.

— Kocie kupy?



— Przypominaja nam, ze dysharmonia, podobnie jak koty, przedostaje si¢ wszgdzie.

— Glaby z kapusty? Uzywany sonky”?

— Wielce ryzykujemy, zapominajac o roli, jaka w powszechnej harmonii gra to, co
organiczne. To, co na pozor przypadkowo zjawia si¢ w tym wzorcu, jest elementem wyzszej
struktury, ktora jedynie niejasno pojmujemy. To bardzo powazny fakt i ma znaczenie dla
panskiego przypadku.

— I butelka po piwie?

Po raz pierwszy od ich spotkania mnich zmarszczyt czoto.

— Wie pan, jaki$ pgtak zawsze wrzuci takq przez mur, kiedy wraca z knajpy w piatkowa
noc. Gdyby to nie byto zakazane, poczulby sil¢ mojej reki, nie ma co!

— Nie jest elementem wyzszej struktury?

— Mozliwe. I co z tego? Takie numery dzialaja na moje thungas, naprawdg. — Sprzatacz
wyprostowal si¢ i oparl dlonie na kolanach. Znéw naptynat spokdj. — Do rzeczy, panie Vimes.
Wie pan, ze wszech§wiat zbudowany jest z bardzo matych elementow?

—Co?

— Musimy stopniowo doj$¢ do sedna, panie Vimes. Jest pan bystrym czlowiekiem. Nie
moge wciaz panu powtarzac, ze wszystko dzieje si¢ magicznie.

— Naprawdg tez tu jestem? W miescie? To znaczy, ten mlodszy ja?

— Oczywiscie. Dlaczego nie? Co to ja... A tak. Zbudowany z bardzo matych elementéw,
wiec...

— To nie jest dobra pora, zeby stuzy¢ w strazy! Przypominam sobie! Obowiazuje godzina
straznicza, a to dopiero poczatek!

— Malych elementdéw, panie Vimes — przerwal mu ostro sprzatacz. — Musi pan to
wiedziec.

— Och, niech bgdzie. Jak matych?

— Bardzo, bardzo matych. Tak malych, ze przejawiaja bardzo dziwaczne zachowania.

Vimes westchnat.

— A ja teraz mam spytac: jakiez to zachowania? Tak?

— Cieszg sig, ze zadal pan to pytanie. Przede wszystkim moga znajdowac¢ si¢ w wielu
miejscach rownoczes$nie. Prosz¢ mysle¢, panie Vimes.

Vimes probowat si¢ skupi¢ na czyms$, co bylo prawdopodobnie odrzuconym
opakowaniem po rybie z frytkami, zanurzonym w Nieskonczonosci. Dziwne, ale przy tak
wielu strasznych myslach tloczacych si¢ w jego glowie z ulga przyjal mozliwos¢, by
zepchna¢ je na bok i rozwazy¢ stowa mnicha. Mozg czasem tak si¢ zachowywal. Vimes
pamigtat, jak kiedy$ oberwal nozem i wykrwawitby si¢ na $mier¢, gdyby sierzant Angua w

porg go nie znalazla, a kiedy tak lezat, odkryl, Ze z wielkim skupieniem obserwuje desen na

> Nazwany tak od Wallace’a Sonky’ego — cztowieka, bez ktorego eksperymentdw z cienka guma palace braki na
rynku mieszkaniowym Ankh-Morpork zmienityby si¢ w prawdziwe pozary.



dywanie. Zmysty méwily sobie: zostato nam jeszcze parg minut, wigc rejestrujmy wszystko w
najdrobniejszych szczegodtach...

— To niemozliwe — o$wiadczyl. — Jesli ta lawa jest zbudowana z masy malutkich
elementow, ktore moga by¢ w wielu miejscach réwnoczesnie, jak to si¢ dzieje, ze nadal tu
sto1?

— Da¢ mu male cygaro! — zawotat uradowany sprzatacz. — To bardzo istotny problem,
panie Vimes. A rozwiazanie, wedtug stéw opata, jest takie, ze tawa naprawdg znajduje sig¢ w
wielu miejscach rownoczesnie. Aha, oto nasze herbaty. A zeby mogta znalez¢ si¢ w wielu
miejscach réwnocze$nie, multiwersum zlozone jest z ogromnej liczby alternatywnych
wszechswiatow. Gazyliona gazylionéw. Najwigkszej liczby, jaka w ogéle mozna pomyslec.
Kiedykolwiek. Po to, zeby mogto przyja¢ wszystkie kwanty. Czy mowig za szybko?

— Ach, to — mruknat Vimes. — O tym wiem. To wtedy, kiedy cztowiek podejmie decyzje
w tym wszech$wiecie, a catkiem inng decyzj¢ w drugim. Na jakim$ eleganckim przyjgciu
styszalem, jak magowie o tym rozmawiaja... Oni... ktocili si¢ o Chwalebny Dwudziesty Piaty
Maja.

— 1 co mowili?

— No, te stare teorie... Ze wszystko potoczyloby sie inaczej, gdyby rebelianci nalezycie
pilnowali bram i mostow, ze nie mozna przetamaé oblgzenia frontalnym atakiem... Ale
thumaczyli, ze w pewnym sensie wszystko si¢ gdzie§ wydarza...

— Uwierzyt im pan?

— Brzmi to jak kompletne thungas. Ale niekiedy czlowiek sig¢ zastanawia, co by sig stalo,
gdyby postapit inaczej...

— Jak wtedy, kiedy zabit pan swoja zong?

Sprzataczowi zaimponowat brak reakcji Vimesa.

— To jest proba, zgadza sig?

— Szybko si¢ pan uczy, panie Vimes.

— Ale mozesz mi wierzy¢, ze w jakim$ innym wszech$wiecie przytozytem ci solidnie.

I znowu sprzatacz rzucil mu ten swoj irytujacy usmieszek, sugerujacy, ze wcale mu nie
wierzy.

— Nie zabit pan swojej zony — zapewnil. — Nigdzie. To znaczy nigdzie, niezaleznie od
wielko$ci multiwersum, Sam Vimes, jakim jest obecnie, nie zamordowatl lady Sybil. Ale
teoria stwierdza jasno, ze jesli cokolwiek moze si¢ zdarzy¢ bez naruszania praw fizyki, to
musi si¢ zdarzy¢. A jednak nie... Mimo to teoria wielo$ci wszech§wiatéw sprawdza si¢. Bez
niej nikt nie moglby podja¢ zadnej decyz;ji.

— No wiec?

— No wigc to, co ludzie robig, ma znaczenie! Ludzie wynajdujq inne prawa. To, co robia,
jest wazne! Opat byt tym bardzo podniecony. O malo co nie udtawit si¢ sucharkiem. Wynika

z tego, ze multiwersum nie jest nieskonczone i ludzkie wybory sa o wiele bardziej istotne, niz



si¢ wydaje. Swoim postgpowaniem ludzie moga zmieni¢ wszech§wiat. — Sprzatacz obrzucit
Vimesa uwaznym spojrzeniem. — Panie Vimes, mysli pan sobie: cofnalem si¢ w czasie i niech
to demon, pewnie skonczg tu jako ten sierzant, ktéry uczy mnie wszystkiego, co umiem.
Prawda?

— Zastanawiatem si¢. Straz w tych czasach dawata robot¢ kazdemu wyrzutkowi z
rynsztoka. To z powodu tej godziny strazniczej 1 szpiegowania. Pamigtam Keela.
Rzeczywiscie, miat blizng i opaskg na oku, ale jestem piekielnie pewny, Ze nie byt mna.

— Zgadza si¢. Wszechswiat nie dziata w taki sposob. Pan istotnie znalazt si¢ pod
skrzydtami niejakiego Johna Keela, straznika z Pseudopolis, ktory przeniost si¢ do Ankh-
Morpork, bo tutaj mial dosta¢ lepsza pensjg. Byt prawdziwy. Nie byt panem. Ale pamigta pan,
czy wspominat, ze w chwilg po tym, jak wysiadt z dylizansu, napadto go dwoch ludzi?

— Do demona... Faktycznie. Jacy$ rabusie. Stad mial t¢ mo... stad mial blizng. Dobre,
tradycyjne ankhmorporskie powitanie. Ale to byl twardy go$¢. Rozprawit si¢ z oboma bez
wigkszych klopotow.

— Tym razem byto ich trzech — oznajmit sprzatacz.

— No, z trdjka gorsza sprawa, naturalnie, ale...

— Jest pan policjantem. Sam pan odgadnie, kim byt ten trzeci, panie Vimes.

Vimes nie musiat si¢ nawet zastanawia¢. Odpowiedz wyplyngta z glgbi najczarniejszych
podejrzen.

— Carcer?

— Szybko si¢ zadomowit, to fakt.

— Ten dran siedziat w sasiedniej celi! Powiedziat mi nawet, ze zdobyt jakie$ pieniadze!

— I obaj tu utkngliscie, panie Vimes. To juz nie jest panska przesztos$¢. Nie tak doktadnie.
To jest... jakas przeszto$¢. A przed nami czeka przyszios¢. To moze by¢ panska przysziosé.
Ale nie musi. Chce pan teraz wréci¢ do domu, zostawi¢ tutaj Carcera i zabitego prawdziwego
Johna Keela? Tylko ze jesli zdota pan to zrobié, nie bedzie juz zadnego domu. Poniewaz
wtedy mtody Sam Vimes nie odbierze przyspieszonego kursu podstaw stuzby policyjnej od
przyzwoitego cztowieka. Bedzie pobierat nauki od takich ludzi jak sierzant Stuk, kapral
Quirke 1 mtodszy kapral Colon. A moze przeciez by¢ jeszcze gorzej. O wiele gorze;j.

Vimes zamknat oczy. Pamigtal, jaki byl wtedy naiwny. A Fred... no c6z, Fred Colon nie
byt taki zty, pod trochg sztuczna bojazliwoscia i1 brakiem wyobrazni... Za to Quirke byl na
swoj sposob wrednym sukinsynem. Co do Stuka, no tak, Stuk byl nauczycielem Freda, a
uczen nawet sie nie umywat do mistrza. Czego Sam Vimes nauczy! si¢ od Keela? Zeby by¢
czujnym, mysle¢ samodzielnie, zachowa¢ w umysle trochg¢ miejsca wolnego od Stukow i
Quirke’6w tego $§wiata, 1 nie wahac si¢ przed brudna walka, jesli jest konieczna, by jutro takze
moéc walczyd.

Czesto mial wrazenie, ze dawno juz bylby trupem, gdyby nie...

Spojrzat ostro na mnicha.



— Nie mogg powiedzie¢, panie Vimes — stwierdzit Lu-Tze. — Z powodu kwantéw nic nie
jest pewne.

— Ale przeciez wiem, ze moja przysztos¢ si¢ wydarzyta, bo w niej bylem!

— Nie, przyjacielu. Mamy tu do czynienia z interferencja kwantowa. To co$ dla ciebie
znaczy? Nie... No wigc moze ujmg to w taki sposob: jest jedna przeszto$¢ i jedna przysztosé.
Ale dwie terazniejszosci. Jedna, w ktorej pojawites$ sig ty i twoj zty przyjaciel, i druga, w
ktorej si¢ nie pojawiliscie. Potrafimy przez kilka dni utrzyma¢ te dwie teraZzniejszosci
biegnace rownolegle. Wymaga to mnostwa czasu roboczego, ale jest mozliwe. Potem znowu
zlacza si¢ w jedno. Jaka nastapi przyszios¢, zalezy od ciebie. WolelibySmy taka, w ktorej
Vimes jest dobrym glina. Nie t¢ druga.

— Przeciez ta przysz1o$¢ juz nastapita! Mowig, Ze ja pamigtam! Bytem w niej wczoraj!

— Niezly argument. Ale nic nie znaczy — stwierdzit mnich. — Moze mi pan wierzy¢.
Owszem, zdarzyla si¢ panu, lecz nawet jesli tak, to moze jednak nie, z powodu kwantéw. W
tej chwili nie ma w przysztosci otworu o ksztalcie komendanta Vimesa, w ktéry pan sig
wpasuje. Przyszto$¢ jest oficjalnie nieoznaczona. Ale moze przesta¢ by¢, jesli zalatwi pan
wszystko jak nalezy. Jest pan to sobie winien, komendancie. W tej chwili gdzie§ tam Sam
Vimes uczy sig, jak by¢ bardzo niedobrym glina. A uczy si¢ szybko.

Mnich wstal.

— Pozwolg panu si¢ nad tym zastanowi¢ — rzekt.

Vimes skinal glowa, wpatrzony w zwirowy ogrod.

Sprzatacz wycofat si¢ dyskretnie 1 wrécit do $§wiatyni. Przeszedt na druga strong biura.
Zdjat z szyi klucz o niezwyklym ksztalcie i wsunat go do zamka niskich drzwi. Otworzyly sig.
Przed nim rozbtysto jaskrawe §wiatto stonca. Ruszyt naprzéd; jego sandaty opuscily zimna
kamienna podlogg i stapaly po dobrze udeptanej ziemi w jasny, upalny dzien.

Tak daleko w przesztosci rzeka ptyngta innym korytem, a dzisiejsi mieszkancy Ankh-
Morpork zdziwiliby sig, widzac, jaka pigkna byla siedemset tysigcy lat temu. Hipopotamy
wygrzewaly si¢ na piaszczystej mieliznie wsrod nurtu; wedtug Qu, stawaly si¢ ostatnio
natr¢tne. Nocami ustawiatl wokot obozowiska niewielkie ogrodzenie temporalne, tak ze kazdy
hipopotam, ktory chciatby pomyszkowa¢ migdzy namiotami, z bélem glowy znajdowat sig
nagle z powrotem w rzece.

Sam Qu, w szerokim stomkowym kapeluszu od stofica, nadzorowat swoich asystentow w
ogrodzonym gateziami terenie. Lu-Tze westchnal, zblizajac si¢ do niego.

Nastapia eksplozje. Wiedzial o tym.

Nie o to chodzi, ze nie lubit Qu, klasztornego mistrza urzadzen. Czlowiek ten byt
mechanicznym odpowiednikiem opata. Opat bral tysiacletnie idee i przepuszczat przez umyst
na nowe sposoby, az w rezultacie multiwersum otwierato si¢ przed nim niby kwiat. Qu z
drugiej strony korzystal ze starozytnej technologii prokrastynatorow, ktore potrafig

przechowywaé 1 odzyskiwaé czas, i wykorzystywal ja do praktycznych, codziennych



zastosowan, takich jak — owszem — odstrzeliwanie ludziom gtow. Czego$ takiego Lu-Tze
staral si¢ unika¢. Ludzkie glowy maja wiele ciekawszych zastosowan.

Gdy Lu-Tze si¢ zblizyl, zobaczyt rzad radosnych, roztanczonych mnichéw sunacych kre¢ta
linia po bambusowej makiecie ulicy. Puszczali sztuczne ognie i uderzali w gongi. Kiedy
skrecali za rog, ostatni w rzedzie odwrocil si¢ 1 w wyciagnigte rece stomianego manekina
lekko rzucit niewielki bgbenek.

Powietrze zamigotalo i posta¢ znikngta z krotkim grzmotem.

— Mito zobaczy¢ co$, co nie odstrzeliwuje nikomu glowy — zauwazyt Lu-Tze, opierajac
si¢ o0 pnacze ogrodzenia.

— O... witaj, sprzataczu — odparl Qu. — Tak. Zastanawiam sig, co si¢ nie udato. Widzisz,
cialo powinno przesuna¢ si¢ o mikrosekund¢ naprzdd, zostawiajac gtoweg na miejscu. —
Siggnal po megafon. — Dzigkuj¢ wszystkim! Zaja¢ miejsca do nastgpnego przej$cia! Soto,
przejmij kierowanie.

Odwrocit si¢ do Lu-Tze.

—1co?

— Zastanawia sig.

— Wielkie nieba, Lu-Tze! To calkowicie nieautoryzowana akcja! Powinni§my przycina¢
takie dzikie petle historii, a nie wydatkowac ogromne ilo$ci czasu, by je podtrzymac!

— Ale ta jest wazna. Jeste§my to winni temu cztowiekowi. To nie jego wina, ze mieliSmy
powazne wstrzasy temporalne akurat wtedy, kiedy spadal przez kopulg.

— Dwie linie czasowe biegnace réwnolegle! — jeknal Qu. — To niedopuszczalne, sam
wiesz. Musz¢ wykorzystywac catkowicie nieprzetestowane techniki.

— Owszem, ale tylko przez kilka dni.

— A co z Vimesem? Czy jest do$¢ silny? Nie ma zadnego przeszkolenia.

— On odruchowo wraca do bycia glina. A glina to glina, gdziekolwiek si¢ znajdzie.

— Naprawdg nie wiem, dlaczego w ogdle ci¢ stucham, Lu-Tze. Naprawdg. — Qu spojrzat
na teren testow i szybko chwycil megafon. — Nie trzymaj tego w tg strong! Mowig, nie
trzymaj...

Zagrzmiato. Lu-Tze nawet sig¢ nie obejrzal.

Qu znowu podni6st megafon do ust.

— Trudno, niech kto$ pdjdzie i $ciagnie tu brata Kai. Proszg. Zacznijcie szuka¢, no... moze
ze dwa wieki temu. — I dodal, zwracajac si¢ do Lu-Tze: — Nawet nie uzywasz tych
uzytecznych konstrukcji, ktore, hm... konstruujg.

— Nie muszg — odpart sprzatacz. — Mam mozg. Zreszta uzywam przeciez temporalnej
toalety, prawda?

— Wygoddka, ktora przerzuca odchody dziesig¢ miliondéw lat w przesztosé, to jednak nie
byt dobry pomyst, sprzataczu. Zatuje, Zze pozwolilem ci sie przekonaé.

— Dzigki temu oszczgdzamy cztery pensy tygodniowo na chtopakach od wiader Harry’ego



Krdla, a to nie do pogardzenia. Czyz nie jest bowiem napisane: ,,Ziarnko do ziarnka, a zbierze
si¢ miarka”? Poza tym wszystko i tak laduje w wulkanie. Absolutnie higienicznie.

Znow co$ eksplodowato. Qu odwrocit si¢ 1 podnidst megafon.

— Nie uderzajcie w tamburyn wigcej niz dwa razy! — huknat. — To ma by¢ pac-pac-rzut-
unik! [ uwazajcie, proszg!

Wrocit do sprzatacza.

— Jeszcze najwyzej cztery dni, Lu-Tze — oznajmil. — Przykro mi, ale potem nie ukryj¢ juz
tego w papierach. I zdziwig sig, jesli twdj cztowiek zdota to wytrzymaé. Wczesniej czy
p6zniej wptynie to na jego umysl, chocbys$ uwazat go za nie wiadomo jak twardego. Znalazt
si¢ w niewlasciwym czasie.

— Ale przeciez duzo si¢ uczymy — upierat si¢ Lu-Tze. — Wskutek catkowicie logicznego
tancucha zdarzen Vimes trafit do przesztosci, wygladajac catkiem jak Keel. Opaska na oku i
blizna! Czy to Przyczynowo$¢ Narracyjna, Imperatyw Historyczny czy zwykly niesamowity
przypadek? Czy wracamy do starej teorii o samokorygujacej sig historii? Czy przypadki nie
istnieja, jak twierdzi opat? Czy kazdy przypadek to element planu wyzszego poziomu?
Bardzo chcialbym sig tego dowiedzie€.

— Cztery dni — powtorzyt Qu. — Trochg dtuzej, a caty ten maly eksperyment wyjdzie na
jaw 1 opat bardzo si¢ na nas pogniewa.

— Jak sobie zyczysz, Qu — zgodzit sig sprzatacz pokornie.

Pogniewa sig, jesli bedzie musiat to wykry¢, myslal, wracajac do drzwi stojacych w
powietrzu. Wyrazil si¢ bardzo precyzyjnie. Opat mnichéw historii (Ludzi w Szafranie, Nie
Ma Takiego Klasztoru... mieli wiele imion) nie mogt pozwala¢ na co$ takiego i dlatego
wyraznie zakazat Lu-Tze podobnych dzialan. Dodat réwniez: ,,Ale gdyby jednak,

spodziewam sig, ze wygra Imperatyw Historyczny”.

Sprzatacz wrocit do ogrodu i znalazl Vimesa wpatrzonego w pusta puszke uniwersalnej
jedynosci po fasoli.

— I co, komendancie? — zapytal.

— Czy naprawdg jestescie takimi... policjantami czasu?

—No, w pewnym sensie.

— Czyli... pilnujecie, zeby wydarzyto sig to, co dobre?

— Nie, nie to, co dobre. To, co wlasciwe — wyjasnil sprzatacz. — Ale prawde moéwiac,
ostatnio pracujemy gtownie nad tym, zeby wydarzylo si¢ cokolwiek. Kiedy$ uwazalismy, ze
czas jest jak rzeka: mozna powiostowaé z pradem, pod prad i wréci¢ w to samo miejsce.
Potem odkryliSmy, Zze zachowuje si¢ jak morze, wigc mozna takze ptyna¢ na boki. Potem
okazalo sig, ze jest jak kula wody, mozna si¢ przemieszcza¢ takze w gorg 1 w dol. Obecnie
uwazamy, ze jest jak... no, jak bardzo wiele zwinigtych przestrzeni. Sa tez przeskoki czasowe,

zeslizgi czasowe, ludzie przy nim majstruja, zyskujac go albo marnujac... No i sa kwanty,



oczywiscie. — Mnich westchnal. — Zawsze te przeklgte kwanty. No 1 jak si¢ zbierze jedno z
drugim, to uwazamy, ze catkiem dobrze sobie radzimy, jes$li wczoraj wydarza si¢ przed
jutrem. Pan, panie Vimes, zostal pochwycony w pewne... zdarzenie. Nie mozemy tego
naprawi¢. My nie mozemy. Pan moze.

Vimes wyprostowat sig.

— Nie mam wyboru, prawda? — zapytal. — Jak zwykt mawia¢ mdj dawny sierzant... zajmij
si¢ robota, ktéra masz przed soba. — Zawahat si¢. — I to mam by¢ ja, tak? To ja nauczytem
mnie wszystkiego, co wiem...

— Nie. Thumaczytem.

— Nie zrozumialem tego. Ale moze wcale nie muszg.

Sprzatacz usiadt.

— Dobrze. A teraz, panie Vimes, wrocimy razem, podam panu troch¢ danych na temat
sierzanta i oméwimy, o czym z tego wszystkiego powinien si¢ pan dowiedzie¢. Potem
ustawimy mata pgtlg, Zeby mégl pan sobie to przekaza¢. Tylko zadnych adreséw!

— A co sig stanie ze mna? — zainteresowat si¢ Vimes. — Tym mna, ktory siedzi tu teraz?
Ten... no, ten inny ja sobie pojdzie, a ja, ten ja, sam rozumiesz... Co si¢ stanie?

Sprzatacz przyjrzal mu si¢ w zamysleniu.

— Wie pan — rzekt — bardzo trudno jest méwi¢ o kwantach, uzywajac jezyka, ktory
powstal, zeby jedna matpa mogta przekaza¢ innym matpom, gdzie sa dojrzate owoce. Potem?
No wigc bedzie pan. Tyle z pana, ile jest teraz, wigc kto moglby powiedzie¢, ze to nie pan?
To spotkanie stanie sig... tak jakby petla w czasie. W pewnym sensie nigdy si¢ nie skonczy.
W innym bedzie...

— Jak sen — dokonczyt ze znuzeniem Vimes.

Sprzatacz si¢ rozpromienit.

— Bardzo dobrze! Nie jest to prawda, ale bardzo, bardzo dobre ktamstwo!

— Wiesz, mogte$ zwyczajnie powiedzie¢ mi wszystko — stwierdzit Vimes.

— Nie. Nie potrafitbym powiedzie¢ wszystkiego, a pan, panie Vimes, nie jest w nastroju
do takich gier. Natomiast w ten sposob kto$, komu pan ufa, to znaczy pan, przekaze panu tyle
prawdy, ile powinien pan pozna¢. Potem zajmiemy si¢ na chwil¢ tym, co miodzi akolici
nazywaja ,krojeniem i klejeniem”, i pan Vimes wréci na ulicg Kopalni Melasy trochg
madrzejszy.

— A jak chcecie dostarczy¢ go... mnie z powrotem na posterunek? I nawet nie mysl o tym,
ze znOw mi podasz jaki$§ napdj.

— Nie. Zawiazemy panu oczy, zakrgcimy w miejscu, wybierzemy tras¢ dookotfa i
zaprowadzimy tam pana. Obiecujg.

— Jeszcze jakie$ rady? — spytat Vimes ponuro.

— Niech pan bgdzie soba. Rozejrzy si¢. Nadejdzie czas, kiedy spojrzy pan za siebie i

zobaczy, ze wszystko to ma sens.



— Doprawdy?

— Nie oktamatbym pana. To bgdzie moment perfekcji. Proszg¢ mi wierzyc¢.

— Ale... — Vimes si¢ zawahat.

— Tak?

— Musisz wiedzie¢, ze je$li mam zosta¢ sierzantem Keelem, pojawia si¢ jeszcze jeden
drobny problem. Przypomniatem sobie, jaki to dzien. I wiem, co si¢ wydarzy.

— Tak — zgodzil si¢ sprzatacz. — Ja tez wiem. Porozmawiamy o tym?

Kapitan Tilden zamrugat.

— Co sig tutaj stato? — zapytat.

— (Gdzie? — zdziwil si¢ Vimes, walczac z mdlosciami.

Powracajacy czas pozostawil w nim okropne uczucie, ze w rzeczywistosci jest dwoma
r6znymi ludzmi, z ktorych zaden nie czuje si¢ dobrze.

— Rozmytes sig, cztowieku!

— Moze mam juz tego trochg dosy¢. — Vimes wziat si¢ w gars§¢, obaj. — Prosz¢ postuchac,
kapitanie. Jestem John Keel. Potrafi¢ tego dowies¢, jasne? Niech mnie pan o co$§ zapyta. Ma
pan moje dokumenty, prawda? Ukradli mi je.

Tilden wahat si¢ przez chwilg. Byt czlowiekiem o umysle tak ocigzatym, ze mial spora
bezwladno$¢; jego mysli z trudem zmieniaty kierunek.

— No dobrze. Kto jest komendantem strazy w Pseudopolis? — zapytat.

— Szeryf Macklewheet — odpart Vimes.

— Aha! Blad! Padte$ juz na pierwszej przeszkodzie, co? W rzeczywisto$ci, ty glupcze,
szeryf Pearlie...

— Hnabh, jesli pan pozwoli, sir... — wtracit nerwowo Ryjek.

— Tak? O co chodzi?

— Hnah, bo to naprawde Macklewheet, sir. Pearlie zginal w zeszlym tygodniu. Styszalem
o tym, hnah, w karczmie.

— Po pijanemu wpadt do rzeki — wyjasnit uprzejmie Vimes.

— Tak wtasnie styszatem, hnah, sir.

Tilden byt wyraznie wsciekty.

— Mogtes si¢ tego dowiedzie¢, co? — oswiadczyl. — To niczego nie dowodzi.

— Wigc prosze spyta¢ o co$ innego. Prosze spytaé, co Macklewheet o mnie mowit. —
Vimes miat nadziejg, ze dobrze zapamigta odpowiedzi.

—No?

— Powiedzial, Ze jestem najlepszym funkcjonariuszem pod jego komenda i zatuje, Ze
odchodzg. Powiedzial, ze mam dobry charakter. Powiedzial, ze chcialby méc mi ptaci¢
miesigcznie te dwadziescia pig¢ dolarow, ktore mam dostawac tutaj...

— Nigdy ci nie proponowatem...



— Nie. Zaproponowal mi pan dwadzieécia, ale teraz, kiedy widzialem, jaki tu panuje
batagan, nie wezmg ich. — Vimes byl zadowolony: Tilden nie nauczyt si¢ nawet, jak
kontrolowa¢ przebieg rozmowy. — Jesli ptaci pan Stukowi dwadzieScia dolarow, jest panu
winien dziewigtnascie reszty. Ten cztowiek nie potrafitby rownoczesnie mowic i zu¢ gumy. |
proszg spojrze¢ na to!

Rzucil na biurko swoje kajdany. Jak magnes $ciagngty ku sobie wzrok Ryjka i Tildena.

Niech tam, pomys$lat Vimes, wstat 1 wyjat z rak Ryjka kuszg. Wszystko to w jednym
ruchu. Jesli cztowiek zachowuje si¢ pewnie, zyskuje dodatkowa sekundg¢ czy dwie. Pewnos¢
siebie jest najwazniejsza.

Wystrzelil belt w podtoge 1 oddat kuszg.

— Dzieciak potrafilby otworzy¢ te kajdanki, a obecny tu Ryjek wprawdzie doskonale dba
0 czysto$¢ aresztu, ale jest catkiem bezuzyteczny jako straznik. Trzeba tu trochg wszystkim
potrzasnac.

Opart kostki palcow o blat biurka, a twarz zblizyt na kilka cali do drzacych wasow.

— Dwadziescia pi¢¢ dolarow albo natychmiast wyjdeg przez te drzwi.

Byto to prawdopodobnie zdanie, jakiego nigdy, ale to nigdy nie wymoéwil zaden wigzien
na $wiecie.

— Dwadzie$cia pi¢¢ dolarow — wymruczat Tilden jak zahipnotyzowany.

— | otrzymam stopien sierzanta sztabowego. Nie sierzanta. Nie mam zamiaru stucha¢
rozkazéw kogo$ takiego jak Stuk.

— Sierzant sztabowy — powtorzyl zamyslony Tilden.

Vimes zauwazyl w jego glosie nutg aprobaty. Tytut brzmial dobrze, wojskowo i nadal
wystgpowal w regulaminach. Wtasciwie byla to historyczna, przedpolicyjna funkcja z
czasow, kiedy sady zatrudnialy potgznego mezczyzng z wielkim kijem, ktory doprowadzal
ztoczyncoéw przed caly sztab prawnikéw. Vimes zawsze podziwial prostote tego rozwigzania.

— No c6z, ehm, szeryf Macklewheet, ehm, rzeczywiscie wystawitl wam znakomita opinig
— przyznal kapitan, przerzucajac papiery na biurku. — Wrgez wspaniatag. Mamy tu pewne
trudnosci, odkad stracili$my sierzanta Wi...

— A wyplatg za pierwszy miesiac dostang z gory, jesli mozna. Potrzebuj¢ ubrania,
solidnego positku i miejsca na nocleg...

Tilden odchrzaknat.

— Wielu niezonatych straznikoéw mieszka w barakach na Taniosze...

— Ale nie ja — przerwal mu Vimes. — Zatrzymam si¢ u doktora Lawna przy Migodiwe;.

Przeciez Rosie Palm wspominata, ze lekarz ma wolny poko;...

— Ten dziwaczny doktorek, hnah? — zdziwit si¢ Ryjek.

— Tak. Dbam o to, w jakim towarzystwie si¢ obracam. Poza tym to zaraz za rogiem.

Vimes zdjal dlonie z biurka, odstapil i1 zasalutowal z niemal parodystyczna

sprezystoscia... Tilden zawsze kochat takie gesty.



— Stawig si¢ na stuzbg o trzeciej jut... dzi§ po potudniu, sir. Dzigkujg, sir.

Tilden siedzial jak zaczarowany.

— Jeszcze dwadzie$cia pi¢¢ dolaréw, sir, o ile dobrze pamigtam — dodal Vimes, nie
opuszczajac reki.

Kapitan wstal 1 podszedt do starego zielonego sejfu w kacie. Starannie zastaniat obroty
tarczy, ale byl to zbgdny wysitek. Sejf nadal stal w tym gabinecie, kiedy Vimes zostat
kapitanem, a do tego czasu wszyscy juz wiedzieli, Zze kombinacja zamka to 4-4-7-8 1 nikt nie
ma pojecia, jak ja zmieni¢. Warto tam bylo trzymac tylko herbatg, cukier oraz papiery, jesli
komus szczego6lnie zalezato, zeby Nobby je przeczytat.

Tilden wrdcit z nieduzym skorzanym mieszkiem i wolno odliczyt pieniadze. Tak dat si¢
zagada¢, ze nawet nie poprosit o pokwitowanie.

Vimes wziat wyptatg, znowu zasalutowat 1 wyciagnatl druga reke.

— Odznaka, sir — przypomnial.

— Co? A tak, oczywiscie...

Catkiem wyprowadzony z réwnowagi kapitan pogrzebal w goérnej szufladzie biurka i
wyciagnat zmgtniala miedziang tarczg. Gdyby byl spostrzegawczy, zauwazyltby, jak chciwie
si¢ w nig Vimes wpatruje.

Nowy sierzant sztabowy ostroznie wziat odznake i znowu zasalutowatl.

— Klatwa, sir — powiedziat.

— Och, jeszcze ona... Chyba gdzie$§ mialem ja zapisana...

Vimes nabrat tchu. To chyba nie byt najlepszy pomysl, ale nic nie mogloby go teraz
powstrzymac.

— Ja przecinek nawias kwadratowy imi¢ rekruta zamkna¢ nawias przecinek uroczyscie
przysiggam na nawias kwadratowy bostwo do wyboru rekruta zamkna¢ nawias przestrzegac
Praw i Przepisow Porzadkowych Miasta Ankh-Morpork przecinek nie zawie$¢ publicznego
zaufania i chroni¢ poddanych Jego tamane przez Jej nawias niepotrzebne skresli¢ zamknac
nawias WysokoS$ci nawias imi¢ panujacego Monarchy zamkna¢ nawias bez trwogi przecinek
korzy$ci ani dbalo$ci o wlasne bezpieczefistwo S$rednik $ciga¢ zloczyncow i ostaniaé
niewinnych przecinek a w razie koniecznosci wlasne zycie ztozy¢ dla wspomnianej Sprawy,
tak mi dopomdz nawias wyzej wymienione bostwo zamknaé nawias kropka Bogowie
chroncie Kréla tamane przez Krélowa nawias niepotrzebne skresli¢ zamknaé¢ nawias kropka.

— Slowo dajg, doskonale — przyznat Tilden. — Przybyliscie tu dobrze przygotowani,
sierzancie.

— A teraz Krolewski Szyling, sir — nie ustgpowat Vimes szybujacy na skrzydtach brawury.

—Co?

— Muszg dosta¢ Krolewski Szyling, sir.

— Ehm... Czy mamy...

— Jest, hnah, w dolnej szufladzie, sir — podpowiedzial Ryjek. — Na sznurku.



— A rzeczywiscie. — Tilden si¢ rozpromienit. — Wiele czasu mingto, odkad ostatni raz go
uzywalismy, co?

— Doprawdy? — mruknal Vimes.

Po krotkich poszukiwaniach Tilden wyjat monetg. Byt to prawdziwy stary szyling, wart
teraz moze z pot dolara za samo zawarte w nim srebro. Zatem, poniewaz gliniarze sa tylko
gliniarzami, rzucano pieniadz na dlon rekruta i zabierano szybko, zanim kto$§ go ukradt.

Vimes sktadat juz raz klatwg. Zastanawial sig, czy zlozenie jej po raz drugi kasuje
rezultat. Ale trzeba bylo to zrobi¢, i trzeba bylo szylinga przynajmniej dotkna¢. Poczul cigzar
w dloni i doznat skromnej, wstydliwej rozkoszy, zaciskajac na nim palce, nim kapitan zdazyt
wyciagna¢ mu go z reki. Wtedy, po tej demonstracji, roztozyt dion.

Raz jeszcze zasalutowatl i klepnat Ryjka po ramieniu.

— Za zgoda kapitana, chciatbym pogada¢ z wami na zewnatrz.

Po czym wyszedl.

Ryjek popatrzyt na Tildena, ktory wciaz siedziat jak zahipnotyzowany; szyling zwisal mu
z reki.

— Porzadny go$¢ — wykrztusit kapitan w koncu. — Bardzo porzadny. Ma krggostup.

— Hnah, to ja moze pdjdeg i1 sprawdzg, czego chce, sir — rzucil Ryjek i wysunat sig za
drzwi.

Przy koncu korytarza kto$ chwycil go w mroku i przyciagnat blize;.

— Warto sig z toba zaprzyjazni¢, Ryjek — syknal Vimes. — Znam si¢ na tym.

— Tajest, sir! — odpart Ryjek, stojac prawie na palcach.

— Zawsze masz ucho przy ziemi, co?

— Tajest!

— W kazdej norze jest kto$ taki, kto wie o wszystkim, co si¢ dzieje, i potrafi zdoby¢
praktycznie wszystko. I myslg, ze ty jeste$ tym cztowiekiem, Ryjek.

— Hnabh, tajest, sir!

— Wigc stuchaj uwaznie — ciagnat Vimes. — Buty rozmiar osiem, hetm rozmiar siedem i
¢wier¢, porzadna skoérzana peleryna. Buty powinny by¢ solidne, ale uzywane.

— Uzywane?

— Tak. Podeszwy prawie catkiem starte.

— Podeszwy prawie calkiem starte, hnah, jasne — potwierdzit Ryjek.

— Pancerz ma by¢ bez rdzy, ale par¢ wgniecen nie zaszkodzi. Dobry miecz, Ryjek, a wierz
mi, umiem pozna¢ dobry miecz, kiedy wezmg go do reki. Co do reszty, to wiem, Ryjek, ze
kto$ taki jak ty potrafi zorganizowaé najlepszy sprzet. 1 dostarczy¢ do mieszkania doktora
Lawna na Migotliwej dzisiaj przed dziesiata rano. Dostaniesz co$ za fatygg.

— A co takiego, sir? — UScisk dtoni Vimesa zaczynat by¢ niewygodny.

— Moja dozgonna przyjazn. A w tej okolicy bedzie to niezwykle cenna moneta,

zapewniam.



— Sig¢ zrobi, sierzancie — obiecat Ryjek. — A chce pan tez dzwonek?

— Dzwonek?

— Zeby nim dzwonié i krzyczeé ,,wszystko w porzadku”, sierzancie.

Vimes si¢ zastanowit. Dzwonek. Kazdy glina dostawal dzwonek, tak bylo zapisane w
regulaminie, ale on zakazal ich uzywania poza oficjalnymi ceremoniami.

— Nie, nie potrzebuj¢ dzwonka, Ryjek. Sadzisz, ze wszystko jest w porzadku?

Ryjek przetknat §ling.

— Rdéznie mozna o tym mowié, sierzancie — wykrztusit.

— Rozsadny z ciebie cztowiek. Zobaczymy si¢ pdznie;.

Na niebie jasniat juz §wit, gdy Vimes wyszedt w koncu na ulicg. Miasto wcigz jednak
pokrywata szachownica cieni.

W kieszeni czul uspokajajacy cigzar odznaki. A w glowie ogromna, wspaniata wolnos¢,
jaka dawata klatwa. Kolejni wladcy nie zorientowali sig, jak chytrze jest sformulowana.

Szedt w miarg¢ rownym krokiem w strong ulicy Migotliwej. Dwaj straznicy probowali go
zatrzymac, ale pokazat im odznakg. Co wazniejsze, mial teraz... miat glos, ktory do niego
powrdcit. Byta noc, a on szedt po ulicach, posiadat te ulice na wlasnos¢... i to dato sig
ustysze¢ w sposobie mowienia. Odeszli szybko. Nie byl pewien, czy mu uwierzyli, ale
przynajmniej udawali, ze wierza. Glos zdradzil im, Ze moze by¢ takim problemem, za ktorych
rozwiazywanie zbyt mato im ptaca.

W pewnym momencie musiat zej$¢ na bok, kiedy bardzo chudy kon przeciagnal po bruku
wielki, znajomy czterokotowy powoz. Zza metalowych paséw, pokrywajacych woz prawie w
catos$ci, spogladaly wystraszone twarze. Po chwili znikngty w mroku.

Godzina straznicza zbierala swoj nocny plon.

To nie byt dobry czas. Wszyscy wiedzieli, ze lord Winder jest oblakany. A potem jaki$
réownie szalony dzieciak probowal go zatatwi¢ i pewnie by mu si¢ udato, gdyby Winder nie
poruszyt si¢ w niewlasciwym momencie. Jego lordowska mo$¢ oberwat strzata w ramig i
mowili — ,,oni” mowili, ci bezimienni ludzie, ktérych kazdy spotyka w oberzy — ze rana go
zatrula i uczynita jeszcze gorszym. Zaczat podejrzewac wszystkich, w kazdym kacie widziat
skrytobdjcg. Plotka glosita, ze co noc budzit si¢ zlany potem, gdyz przedostawali si¢ nawet do
jego snow.

Na jawie tez widzial wszedzie spiski 1 szpiegostwo, wigc posytat swoich ludzi, by je
wykarczowali. Jednak przy karczowaniu spiskow i szpiegostwa okazuje si¢ zwykle, ze nawet
jesli z poczatku zadnych realnych spiskow nie bylo, wkrotce wreez sig roi od spiskowcow i
SZpiegow.

Dobrze przynajmniej, ze nocna straz nie musiala si¢ zajmowac karczowaniem. Oni tylko
zatrzymywali pionki. Dlugim ramieniem lordowskiej paranoi stat si¢ specjalny urzad na ulicy
Kablowe;j.

Sekcja Specjalna — tak brzmiata ich oficjalna nazwa, ale o ile Vimes pamigtat, okreslano



ich jako Niewymownych. To oni podstuchiwali w kazdym mrocznym kacie, oni podgladali
przez kazde okno. Takie przynajmniej sprawiali wrazenie. Z pewnoscia jednak to wiasnie oni
walili w drzwi w $rodku nocy.

Vimes zatrzymat si¢ w ciemnos$ci. Krople deszczu $ciekaty mu po brodzie, tanie ciuchy
catkiem przemokty, w butach chlupotato i byt bardzo daleko od domu. A jednak, w jakis$
zdradziecki sposob, to wiasnie byt jego dom. Wigkszo$¢ swego zycia spedzit na nocnych
patrolach. Chodzenie po mokrych ulicach $piacego miasta — to byl jego zywiol.

Natura nocy ulegta zmianie, ale natura bestii pozostata taka sama.

Siggnat do wystrzgpionej kieszeni i dotknat odznaki.

W mroku, gdzie latarnie byly nieliczne i stojace daleko od siebie, zastukat do drzwi. W
jednym z okien na parterze palilo si¢ §wiatlo — Lawn zapewne jeszcze nie spat.

Po chwili w drzwiach odsuneta si¢ malutka klapka.

— Ach... To pan.

Chwila ciszy, a potem zgrzytngty odsuwane rygle.

Doktor Lawn w r¢ku trzymal bardzo dtuga strzykawke, ktora z nieodparta sita przyciagata
wzrok Vimesa. Kropla czego$ fioletowego sptyneta z igly i rozprysngla si¢ na podtodze.

— 1 co by pan zrobil? Zastrzyknal mnie na $mierc?

— Tym? — Lawn sprawial wrazenie, jakby nie pamigtat, co trzyma w dtoni. — Och...
Staram si¢ rozwiazac¢ drobny problem. Pacjenci zjawiaja si¢ o kazdej porze.

— Nie watpi¢. Ehm... Rosie méwita, ze ma pan wolny pokdj. Moge zaptaci¢ — dodat
Vimes szybko. — Mam pracg. Pig¢ dolarow miesigcznie? Nie bedg go dlugo zajmowat.

— Po schodach i na lewo. Porozmawiamy o tym rano.

— Nie jestem szalonym zbrodniarzem — zapewnit Vimes.

Zastanawiat sig, czemu o tym méowi 1 kogo wlasciwie stara si¢ uspokoic.

— Nie szkodzi, szybko si¢ pan dostosuje — odparl Lawn.

Zza drzwi gabinetu dobiegt cichy jek.

— Posciel nie jest przewietrzona, ale watpig, zeby to panu przeszkadzato — poinformowat
doktor. — A teraz pan wybaczy...

Nie byla przewietrzona i Vimesowi to nie przeszkadzato. Nie pamigtal nawet, jak sig
potozyt.

Obudezit sig raz, przerazony, i ustyszal turkot wielkiego czarnego wozu na ulicy. Po chwili

dzwigk plynnie wtopit si¢ w koszmar.

O dziesiatej rano Vimes znalazt przy t6zku tacg z kubkiem zimnej herbaty, a na podtodze
koto drzwi zobaczyt stos ubran i pétpancerz. Przegladat je, popijajac herbatg.

Dobrze ocenit Ryjka. Ten cztowiek przetrwal, bo orientowal sig, z ktérej strony wieje
wiatr. A w tej chwili wiatr wiat do Vimesa. Ryjek dostarczyt nawet czyste skarpety i gatki,

cho¢ nie zostaly wymienione w zapotrzebowaniu. Bardzo zapobiegliwy gest. Pewnie nikt za



nie nie zaplacit. Zostaty ,,uzyskane” — to przeciez dawna Straz Nocna.

Ale na szczgscie ten sapiacy szperacz wyszukal co$ jeszcze. Nad trzema paskami
sierzanta btyszczata mata zlota korona. Vimes instynktownie nie lubil koron, ale t¢ cenit
wysoko.

Zszedt na dot, dopinajac po drodze pas, i zderzyt si¢ z wychodzacym z gabinetu Lawnem,
ktoéry wycieral $ciereczka rgce. Lekarz u$miechnal si¢ z roztargnieniem i dopiero wtedy
zauwazyl mundur. USmiech nie tyle zbladl, ile raczej splynat z jego twarzy.

— Zaszokowany? — spytat Vimes.

— Zdziwiony — odparl doktor. — Rosie pewnie nie bgdzie. Ale wie pan, nie robi¢ niczego
nielegalnego.

— Wigc nie ma si¢ pan czego obawiac.

— Doprawdy? To tylko dowodzi, ze przybyt pan z daleka — stwierdzit Lawn. — Chce pan
jakie$ $niadanie? Mam nerki. — Tym razem u$miech sptynat z twarzy Vimesa. — Baranie —
dodat lekarz.

W malutkiej kuchni zdjat pokrywe z wysokiego kamiennego garnka i wyjat z niego
blaszang bankg. Sptywata z niej para.

— Lod — wyjasnil. — Dostaj¢ go z przeciwka. Jedzenie dluzej jest Swieze.

Vimes zmarszczyt czoto.

— Z przeciwka? To znaczy z kostnicy?

— Bez obaw, nie byt uzywany. — Lawn postawit rondel na piecu. — Pan Garnish parg razy
w tygodniu podrzuca mi glowg lodu z wdzigcznos$ci za wyleczenie go z przypadtosci
analogicznej czg¢$ci ciata.

— Ale pracuje pan gtéwnie dla dam o... powiedzmy, negocjowalnym afekcie?

Lawn spojrzal na niego badawczo, by sprawdzi¢, czy nie zartuje, ale twarz Vimesa nawet
nie drgnela.

— Nie tylko dla nich — wyjasnit. — Mam tez innych pacjentow.

— Ludzi, ktérzy wchodza tylnymi drzwiami. — Vimes rozejrzal si¢ po kuchni. — Ludzi,
ktorzy z tych czy innych powodéw nie chca odwiedzac... bardziej znanych lekarzy?

— Albo ich nie sta¢. Ludzi, ktorzy pojawiaja si¢ bez zadnych dokumentow. A o co$
konkretnie panu chodzi... John?

— Nie, nie, tylko pytatem. — Vimes przeklat si¢ w myslach, ze w ogdle zaczat t¢ rozmowg.
— Bylem ciekawy, gdzie sig¢ pan ksztalcit.

— Dlaczego?

— Tacy ludzie, ktorzy wchodza tylnymi drzwiami, to zwykle tacy, ktérzy oczekuja
wynikow. Tak sadzg.

— Ha... C6z, uczylem si¢ w Klatchu. Maja tam do$¢ nowatorskie podej$cie do medycyny.
Uwazaja na przyktad, ze dobrym pomystem jest zadbanie, by pacjent poczut si¢ lepiej. —

Lawn odwrdcit nerki widelcem. — Prawde mowiac, sierzancie, jestem catkiem podobny do



pana. Robimy to, co zrobi¢ trzeba, dzialamy w... no, w niepopularnych regionach i
podejrzewam, ze obaj wytyczamy gdzie$ granicg. Nie jestem rzeznikiem. Rosie twierdzi, ze
pan tez nie. Ale wykonuje pan robotg, jaka ma pan przed soba, bo inaczej ludzie gina.

— Zapamigtam to — obiecat Vimes.

— A kiedy si¢ dobrze zastanowi¢ — dodal Lawn — sa na §wiecie gorsze zajgcia niz
mierzenie kobietom pulsu.

Po $niadaniu sierzant sztabowy John Keel wyszedt na $wiatto pierwszego dnia reszty
swojego zycia.

Przez chwilg stat nieruchomo, po czym zakrgcil obiema stopami jednoczes$nie, jak
cztowiek, ktory probuje zdeptaé dwa niedopatki naraz. Na jego twarzy z wolna wykwith
szeroki usmiech. Ryjek znalazt mu odpowiedni rodzaj butow. Ostatnio... to znaczy kiedy§ w
przysztosci Willikins i Sybil wspdlnie spiskowali, by nie pozwoli¢ mu na noszenie starych,
dobrze wytartych butow; wykradali je noca i posytali do szewca, by naprawil podeszwy. A
tak dobrze bylo znowu poczu¢ suchymi stopami ulice... Po wielu latach patroli naprawdg je
rozpoznawat. Byty rézne rodzaje bruku: kocie tby, trollowe Iby, bochny, brukowce dtugie i
krotkie, okraglaki, morporskie szdstaki, osiemdziesiat siedem odmian kostki brukowe;j,
czterna$cie odmian kamiennych ptyt oraz dwanascie typéw kamieni nigdy nieprzeznaczonych
do brukowania, ale uzywanych w tym celu mimo wszystko; mialy swoje specyficzne wzorce
zuzycia, byly tez kamyki i zwir, 1 r6Zne sposoby napraw, poza tym trzynascie rodzajow klap
do piwnic i dwadzie$cia rodzajow pokryw Sciekowych...

Podskoczyt lekko, jakby sprawdzat twardo$¢ podtoza.

— Wiazow — stwierdzit. Podskoczyl znowu. — Skrzyzowanie z Migotliwa. Tak.

Wrécit.

Niedtugi spacer doprowadzil go do Kopalni Melasy, a kiedy skrgcil w strong posterunku,
jego uwage zwrocita plama koloru.

Niedaleko, ponad ogrodowym murem... W miescie rosto wiele krzewéw bzu. To ro$lina
odporna i trudna do usunigcia. Paczki kwiatow nabrzmiaty juz wyraznie.

Stat 1 patrzyl jak na dawne pole bitwy.

...podnoszq swe rqczki, swe rqczki, swe rqczki...

Jak to byto? Mysl o ciagach kolejnych wydarzen. Nie zaktadaj, ze wiesz, co si¢ wydarzy,
bo wcale nie musi. Badz soba.

A poniewaz byt soba, dokonal kilku drobnych zakupéw w matych sklepikach wsrod
ciasnych zautkéw. I poszedt do pracy.

Komenda Strazy Nocnej przy ulicy Kopalni Melasy koto potudnia byta wlasciwie pusta,
ale Vimes wiedzial, Ze znajdzie tam przynajmniej Ryjka. Byt Uporczywym Bywalcem, tak
jak Nobby i Colon, Marchewa, a jesli si¢ zastanowic¢, to rowniez Vimes. Bycie na stuzbie to
dla nich regularny stan istnienia. Krecili si¢ wokdt posterunku, nawet gdy mieli wolne,

poniewaz tam dziato sig ich zycie. Bycie gling to nie jest co$, co zostawia si¢ na wieszaku po



powrocie do domu.

Ale obiecujg, ze teraz bedg madrzejszy, myslat Vimes. Kiedy wrdcg, wszystko si¢ zmieni.

Okrazyt budynek i wszedt do $rodka drzwiami od stajni. Nie byly nawet zamknigte.
Zarobiliscie tu gruba kreche, chtopcy.

Woz z zelazna krata stat pusty na bruku.

Za nim bylo to, co teraz nazywali stajnia. W rzeczywisto$ci stajnia zajmowata tylko
najnizszy poziom czegos, co byloby czescia historii ankhmorporskiego przemystu, gdyby kto$
kiedy$ tak o tym pomyslal. Ludzie jednak mysleli o tym jak czym$ zbyt cigzkim, by to
wywiez¢. Kiedy$ byto fragmentem maszyny wyciagowej kopalni melasy, opuszczonej juz
wiele lat temu. Wciaz pozostata jedna z oryginalnych kadzi wydobywczych, przyklejona do
podtogi ostatnim tadunkiem ggstej, lepkiej, nierafinowanej melasy, ktora — gdy juz zastygla —
stawala si¢ twardsza od cementu i wodoodporna jak smota. Vimes pamigtat, jak dzieckiem
bedac, zebrat u gérnikdw o odpryski melasy; jedna jej brytka, saczaca stodycz prehistorycznej
trzciny cukrowej, mogta przez tydzien utrzyma¢ chtopcu radosnie zamknigte usta’,

W stajni, pod uszczelnianym melasa dachem, kon zul troch¢ marnego siana. Vimes
wiedzial, ze to kon, gdyz mial wszystkie niezbgdne elementy: cztery kopyta, ogon, teb z
grzywa, jasnobrazowa siers¢. Z innego punktu widzenia bylo to pot tony kosci
utrzymywanych razem konskim wlosiem.

Vimes poklepat zwierzg delikatnie, gdyz jako cztowiek o naturze pieszego, nigdy nie czut
si¢ dobrze w towarzystwie koni. Odczepit z gwozdzia brudny notatnik i przerzucit stronice.
Znow sig rozejrzat po podworzu. I rozejrzal si¢ raz jeszcze. Tilden nigdy tego nie robit.
Vimes popatrzyl na chlewik w rogu, gdzie Stuk trzymat swoja $winig, potem na wybieg dla
kur, na gotebnik i krzywo zbite klatki krolikoéw. Dokonat kilku obliczen.

Stary posterunek strazy!! Wszystko stato na miejscu, jak w dniu, gdy przyszedt tu po raz
pierwszy. Kiedy$ byty to dwa osobne budynki, z ktorych jeden miescil biura kopalni melasy.
Wszystko w miescie kiedy$ byto czym$ innym. W rezultacie powstal prawdziwy labirynt
zablokowanych drzwi, starych okien i ciasnych pokoikdw.

Vimes chodzil dookota jak go$¢ w muzeum. Tutaj wisiat na kiju stary helm do ¢wiczen
strzeleckich! A tu stal fotel z potamanymi spr¢zynami, na ktérym sierzant Stuk siadywal w
stoneczne popotudnia!

Wewnatrz unosit si¢ zapach: wosk do podtog, stary pot, pasta do polerowania zbroi,
nieprane ubrania, atrament, nuta smazonej ryby oraz wszechobecny tutaj $ladowy aromat
melasy.

Straz Nocna. Wrocit.

Kiedy pierwsi funkcjonariusze Strazy Nocnej przybyli na posterunek, zobaczyli

® Tym samym sposobem, w jaki pradawne drzewa zmienily si¢ w wegiel, dawne pola trzciny cukrowej, pod
ci$nieniem tysigcleci, staly si¢ substancja okreslana w roéznych okolicach Dysku jako twarde lody czy skalna
melasa. Wymagata jednak gotowania i oczyszczania, nim powstat z niej gesty ztocisty syrop bedacy miodem
mieszkancow miast. Ostatnio dostawy przybywaly do Ankh-Morpork z tatwiej dostgpnych zto6z toffi koto
Quirmu.



czlowieka catkiem rozluZznionego, ktory siedzial oparty na krzesle i z nogami na biurku.
Czlowiek 6w mial dystynkcje sierzanta i budzit skojarzenie z niezatrzasnigta putapka. W
dodatku w ogole nie zwracal uwagi na przybylych, a zwlaszcza na pewnego chudego
miodszego funkcjonariusza, tak nowego, ze probowal nadaé trochg potysku swojemu
pOlpancerzowi.

Rozeszli si¢ do swoich biurek, rozmawiajac przyciszonymi glosami.

Vimes znat ich dobrze. Znalezli si¢ w Strazy Nocnej, poniewaz byli zbyt niechlujni,
brzydcy, niekompetentni, niezgrabni albo tgpi, by trafi¢ do Dziennej. Byli uczciwi, w
szczegblnym policyjnym sensie tego stowa. To znaczy, ze nie kradli rzeczy zbyt cigzkich, by
je unies¢. A mieli morale wilgotnego piernika.

Weczoraj zastanawiat si¢, czy nie wyglosi¢ na powitanie jakiej$ zachgcajacej przemowy,
ale zrezygnowatl. Byli moze 1 fatalnymi, ale jednak glinami, a gliny nie reaguja dobrze na
podejscie typu Szczgsliwej Rodziny: ,,Cze$é, chtopcy, méwceie mi Chris, moje drzwi zawsze
stoja otworem, na pewno begdzie si¢ nam dobrze pracowaé, zaprzyjaznimy sig 1 bedziemy jak
jedna wielka szczg$liwa rodzina”. Zbyt wiele widzieli rodzin, by uwierzy¢ w te brednie.

Kto$ odchrzaknat z wyrazna niechecia. Vimes unidst gtowe i spojrzal w twarz sierzanta
»Stukacza” Stuka. Przez utamek sekundy musial powstrzymywa¢ odruch salutowania, ale
zaraz przypomniat sobie, jaki byt Stuk.

— Tak? — zapytal.

— Pan siedzi przy moim biurku, sierzancie.

Vimes westchnat 1 wskazal mata korong na rekawie.

— Widzicie to, sierzancie? Jest to, jak kiedy$ mowiono, oznaka wtadzy.

Mate, szczurze oczka Stuka zogniskowaty si¢ na koronie. Potem przesungty si¢ ku twarzy
Vimesa i otworzyly szeroko, zaszokowane.

— Niech to szlag — szepnal Stuk.

— Raczej: ,,Niech to szlag, sir” — poprawit go Vimes. — Ale wystarczy ,,sierzancie”. W
wigkszosci przypadkow. A to wasza ekipa, tak? Na bogow... No dobrze, zaczniemy.

Zdjat nogi z biurka i wstat.

— Przegladatem rachunki za karme¢ dla Marilyn — oznajmit. — Ciekawa lektura, chtopcy.
Wedtug moich przyblizonych wyliczen kon, ktéry tak duzo zjada, powinien by¢ mniej wigcej
kulisty. Tymczasem jest tak chudy, ze gdybym mial dwie paleczki i jakie$ nuty, mogtbym
wam na nim zagrac.

Odtozyt papiery.

— Niech wam si¢ nie wydaje, ze nie wiem, gdzie trafia pasza. I domyslam sig, kto trzyma
tu kury, kroliki i golebie. I $wini¢ — dodal. — A kapitan na pewno wierzy, ze tucza sig
resztkami.

— Tak, ale... — zaczat ktos.

Vimes uderzyt dionig o blat.



— Wy tutaj glodzicie nawet konia! — rzekl. — Od tej chwili koniec z tym! I z wieloma
innymi rzeczami. Wiem, jak to dziata, jasne? Darmowe piwo i paczek to element bycia glina.
Kto wie, moze jest w tym miescie parg garkuchni tak szczgsliwych, kiedy widza gliniarza, ze
dobrowolnie daja mu darmowe zarcie. Ale podkradanie paszy Marilyn ma si¢ skonczy¢
natychmiast! I jeszcze co$. Stoi tutaj, ze wigzniarka miala wczoraj oSmiu pasazerow. O
dwoch wiem, bo jednym z nich musiatem by¢ ja, a drugiego spotkalem w celi. Ale dzi$§ rano
areszt jest pusty. Gdzie si¢ podziato sze$ciu? Sierzancie Stuk? Sierzant nerwowo oblizat
wargi.

— Odstawitem ich na Kablowa na przestuchanie, oczywiscie — wyjasnil. — Zgodnie z
instrukcja.

— Dostaliscie pokwitowanie?

—Co?

— Wasi ludzie ztapali sze§¢ osob, ktore za dtugo przebywaly na ulicach, i przekazali ich
Niewymownym — powiedziat Vimes ze spokojem, ktory zwiastuje burzg. — Czy tamci
podpisali, ze przejmuja wigzniow? Czy znacie chociaz ich nazwiska?

— Mamy rozkaz tylko ich przekaza¢. — Stuk proébowal stawia¢ opor. — Przekazaé i
zostawic.

Vimes zapamigtat to sobie na przysztos¢.

— No c6z... Ja tam nie trafitem, gdyz nastapito mi¢gdzy nami drobne... nieporozumienie —
powiedzial. — Jak widzicie, bylo to wigksze nieporozumienie, niz wam si¢ wydawato, Stuk,
poniewaz nie siedz¢ teraz w Tantach 1 nie liczg karaluchow. Nic z tego. — Zblizyt sig o kilka
krokow. — Stojg teraz przed wami, Stuk. Czy to wlasnie robig?

— Tak jest, sierzancie — odpart Stuk, pobladty ze strachu i wsciektosci.

— Tak jest, sierzancie — powtorzyt Vimes. — Ale w areszcie siedzial ze mna inny cztowiek
1 teraz tez go nie ma. Chcg tylko wiedzie¢, ile i komu? Nie cheg Zadnych anielsko niewinnych
spojrzen. Nie chcg zadnych ,,Nie wiem, o czym pan méwi, sir”. Ile? I komu?

Na obliczach przed nim osiadl obtok zaczerwienionej, niechgtnej solidarnosci. Ale nikt
nie musiat nic méwié. Vimes pamigtat. Kapral Quirke zawsze miat dodatkowe dochody z
tapoéwek, przypominat troche Nobby’ego Nobbsa, ale bez jego sympatycznej niekompetencji.
Byt jak skuteczny Nobby Nobbs, a do tego mozna jeszcze dorzuci¢ drgczenie stabszych,
lizusostwo i rado$¢ z drobnych §winstw.

Vimes przesunat wzrokiem na Quirke’a.

— Wiem, ze byliScie noca na wozie, kapralu — stwierdzit. — Wy i mtodszy funkcjonariusz,
ehm... Vimes. Tak mam tu zapisane.

— Nie warto robic¢ ktopotow przyzwoitym ludziom — mowit Quirke.

A on zapytat:

— A skqd mamy wiedzie¢, ze sq przyzwoici, kapralu?

— No, patrzymy, na ile ich stac.



— To znaczy, zZe wypuszczamy ich, jesli sq bogaci?

— Tak juz toczy sie swiat, moj maty, tak sie toczy. I nie ma powodu, zebysmy nie mieli z
tego swojej dziatki, nie? Widziales jego sakiewke? Pie¢ dolarow powinno wystarczyc¢. Cztery
dla mnie, a jeden dla ciebie, bo dopiero sie uczysz. To prawie trzydniowa pensja, twoja
mamusia sie ucieszy, a kto na tym traci?

— Ale przypusémy, ze on zwingt komus te pieniqdze, kapralu...

— A przypusémy, ze ksiezyc jest zrobiony z sera. Chciatbys plasterek?

— Myslg, ze to byto pi¢¢ dolarow, kapralu — oswiadczyt Vimes.

Zauwazyl, ze gadzie oczka kaprala zerkaja w strong mtodszego funkcjonariusza.

— Nie. Ten go$¢ w areszcie wygadat — sktamal Vimes. — Powiedzial, Ze bytem idiota, ze
si¢ nie wykupitem. Czyli, panie Quirke, jest tak. W Strazy Dziennej ptacza o dobrych ludzi,
ale jesli nie stanie pan za blisko §wiatla, jako$ pan przejdzie. I niech pan do nich biegnie, ale
juz!

— Wszyscy to robia! — wybucht Quirke. — To tylko takie premie!

— Wszyscy? — zapytat Vimes. — Kto$ jeszcze bierze tu tapowki?

Przesuwal wzrokiem od twarzy do twarzy, co sprawiato, ze wigksza czg$¢ grupy
natychmiast zaczgta gra¢ role Zespotu Synchronicznej Obserwacji Podtogi i Sufitu. Tylko
trzech ludzi patrzylo mu w oczy. Byt wsrod nich mtodszy kapral Colon, ktory zapewne trochg
powoli kojarzyl. Byt pewien mlodszy funkcjonariusz, ktorego oblicze stato si¢ maska grozy. I
byt ciemnowlosy funkcjonariusz o okraglej twarzy, ktory wydawal si¢ troch¢ zamys$lony,
jakby prébowal sobie co$ przypomnie¢, ale mimo to spogladat pewnym, spokojnym
wzrokiem prawdziwego klamcy.

— Najwyrazniej nie — ocenit Vimes.

Quirke podnidst reke 1 drzacym palcem wskazatl mtodego Sama Vimesa.

— On tez wzial! Podzieliliémy sig! — zawolal. — Niech pan go zapyta!

Vimes wyczul, jak szok wstrzasnat calym oddzialem. Quirke wlasnie popehit
samobojstwo. Owszem, mozna wspdlnie stawia¢ si¢ oficerom, ale kiedy sprawa si¢ sypie, nie
wolno Pakowaé¢ Kogo$ w Bagno. Smieja si¢ z samej mysli o honorze straznika, a jednak, w
jakim$ pokregtnym i ponurym sensie, on istnieje. Nie Pakuje si¢ Swoich Kumpli w Bagno. A
juz zwlaszcza nie robi sig tego zielonemu nowicjuszowi, ktéry nie ma o niczym pojgcia.

Vimes po raz pierwszy zwrocit si¢ do mtodego cztowieka, ktorego dotad unikat.

Bogowie, czy naprawdg bylem kiedy$ taki chudy? — myslat. Czy miatem taka wystajaca
grdyke? Czy rzeczywiscie probowatem polerowac rdzg?

Oczy mtodego cztowieka skryly si¢ niemal pod czaszka, ukazujac jedynie biatka.

— Mtodszy funkcjonariusz Vimes? — zapytat cicho.

— Tajest, sir — wychrypial Sam.

— Spocznijcie, funkcjonariuszu. Czy rzeczywiscie wzigliscie czgs¢ tapowki?



— Tajest, sir. Dolara, sir!

— Naktoniony przez kaprala Quirke’a?

—Ee... sir?

— Czy wam to zaproponowal? — przettumaczyt Vimes.

Obserwowat wlasng agonig. Nie Pakuje si¢ Kogo§ w Bagno.

— No dobrze — powiedzial w koncu. — Porozmawiamy po6zniej. Jeszcze tu jestes, Quirke?
Jesli cheesz sig¢ poskarzy¢ kapitanowi, prosze bardzo. Ale jesli w ciagu dziesigciu minut nie
usuniesz z szafki swoich rzeczy, niech mnie demony, obciazg ci¢ czynszem!

Quirke rozejrzat sig, szukajac niemoralnego wsparcia, ale nie znalazt. Posunat si¢ za
daleko. Straz umiata rozpozna¢ burzg¢ bagienna, ktoéra zawisla nad glowami, i nie miata
ochoty naraza¢ si¢ dla kogo$ takiego jak Quirke.

— Tak zrobig¢ — zagrozit. — Poskarz¢ si¢ kapitanowi. Zobaczycie! Zobaczycie! Mam za
soba cztery lata dobrej stuzby, mam...

— Nie, to byly cztery lata unikania wykrycia — odparl Vimes. — Wynos sig.

Kiedy kroki Quirke’a ucichty, Vimes zwrocit si¢ do pozostatych.

— Dobry wieczor, chtopcy, nazywam si¢ John Keel — powiedzial. — I do demona, lepiej,
zeby$my si¢ dogadali. A teraz wypucowac sig, inspekcja kapitana za dwie minuty, rozejs¢ sig.
Sierzancie Stuk, jedno stowo, jesli mozna.

Ludzie rozbiegli si¢ szybko. Stuk podszedt blizej, prébujac nie catkiem skutecznie ukry¢
zdenerwowanie. W koficu jego bezposrednim przetozonym okazat si¢ cztowiek, ktérego
poprzedniej nocy kopnat w worek. I zdazyt juz troche pomyslec.

— Chciatem tylko wyjasni¢, sir, w sprawie zesztej nocy... — zaczat.

— Zeszta noc jest nieistotna.

— Nie?

— Czy zarekomendujecie Freda Colona na kaprala? Bed¢ wdzigczny za wasza opinig.

— Naprawdg?

— Oczywi$cie. Sprawia wrazenie solidnego.

— Sprawia? To znaczy tak, jest solidny. Bardzo doktadny. — Ulga unosita si¢ nad Stukiem
niczym para. — Nie dziata pochopnie. Chce wstapi¢ do ktoregos z regimentow.

— W takim razie wyprobujemy go, poki jeszcze jest z nami. A to znaczy, ze potrzebny
bedzie nowy mtodszy kapral. Kim byt ten mtodziak obok Colona?

— Coates, sir. Ned Coates. Bystry chlopak, czasami mu si¢ wydaje, Ze jest najmadrzejszy,
ale przeciez wszyscy tacy byli§my, prawda?

Vimes skinat glowa. Wyraz jego twarzy absolutnie nie zdradzal faktu, ze jego zdaniem
istnieja stworzenia czepiajace si¢ dolnych galgzi, ktore sa madrzejsze od sierzanta Stuka.

— W takim razie dobrze mu zrobi, jesli posmakuje odpowiedzialnosci — uznat.

Stuk przytaknat, gdyz w tej chwili zgodzilby si¢ na absolutnie wszystko. A mowa jego

ciata glosita wyraznie: jesteSmy przeciez sierzantami, nie? Rozmawiamy o sierzanckich



sprawach, jak to sierzanci. Nie przejmujemy si¢ tym, ze kto$ oberwal kopniaka w worek, nie?
To nie my, bo my jestesmy sierzantami.

Szeroko otworzyt oczy i zasalutowat, kiedy do pokoju wszedt Tilden. Straznicy takze
zaczgli salutowac, cho¢ bez entuzjazmu. Kapitan odpowiedziat sztywno i zerknat nerwowo na
Vimesa.

— Ach, to wy, sierzancie — powiedzial. — Instalujecie sig?

— Tak jest, sir. Zadnych problemow.

— Bardzo dobrze. Tak trzymac.

Gdy kapitan zniknal na skrzypiacych schodach, Vimes ponownie zwrdcit si¢ do Stuka.

— Sierzancie, nie przekazujemy aresztowanych bez pokwitowania, zrozumiano? Nigdy!
Co sig¢ z nimi dzieje pdzniej? Wiecie?

— Sa przestuchiwani — odpart Stuk. — Zawozimy ich tam na przestuchanie.

— A na jakie pytania maja odpowiadac? Ile czasu zajmuje dwom ludziom wykopanie
polowy studni?

— Co? — Stuk zmarszczyt czoto.

— Od tej chwili albo kto$ z Kablowej podpisuje odbidr aresztantéw, albo przywozimy ich
z powrotem tutaj — oznajmit Vimes. — To przeciez elementarne reguly, sierzancie.
Przekazujecie ich, dostajecie dokument. Czy nie tak si¢ to zatatwia w Tantach?

— No tak, oczywiscie, ale... Znaczy, na Kablowej... Nie wie pan, co si¢ tam dzieje, to
rozumiem, ale z Niewymownymi na Kablowej lepiej nie...

— Stuchajcie, przeciez nie kaz¢ wam wywali¢ drzwi z krzykiem ,,0dt6zcie natychmiast te
zgniatacze palcow!”. Tlumaczg tylko, Ze musimy pilnowa¢, co si¢ dzieje z wigzniami. Kiedy
kogo$ aresztujecie, Ryjek podpisuje odbidr, tak? Kiedy delikwent wychodzi, Ryjek albo
straznik dyzurny wypisuja go z aresztu. To najprostsze zasady dozoru! Wigc jesli
przekazujecie aresztanta na Kablowa, kto$ stamtad musi podpisa¢ odbioér. Jasne? Nie moze
by¢ tak, ze wigzien po prostu znika.

Stuk zrobit ming cztowieka, ktory w najblizszej przyszlosci widzi mniej okazji do
osobistego zysku, a wielkie ryzyko ostrych nagan.

— 1 zeby mie¢ pewnos¢, ze wszyscy dobrze zrozumieli, sam pojad¢ dzi§ wigzniarka —
o$wiadczyt Vimes. — Ale najpierw wezmg tego chtopaka, Vimesa, na krotki spacer i sprobujg
trochg nim potrzasnac.

— Przyda mu si¢ — uznat Stuk. — Nie moze si¢ czasem zdecydowac. Sprawny w rekach, ale
wszystko mu trzeba méwi¢ po dwa razy.

— No to moze pokrzyczg. Vimes!

Mtodszy funkcjonariusz Vimes z ociaganiem stanat na bacznos¢.

— Pojdziemy sig przejs¢, chlopcze. Pora, zebys$ si¢ dowiedziatl, co jest czym.

Skinal Stukowi, wziat za ramig¢ swoje mtodsze ja i wyszedt.

— Co pan o nim mysli, sierzancie? — zapytat Coates.



Zblizyt sig, kiedy Stuk spogladal niechg¢tnie na plecy odchodzacych.

— Lubi cig¢ — stwierdzit z gorycza sierzant. — O tak... Jeste§ grdyka jego oka. Jego starym
kumplem. Awansowat ci¢ na mtodszego kaprala.

— Mysli pan, ze dtugo wytrzyma?

— Daj¢ mu par¢ tygodni. Widywalem juz takich. Wazniacy z matych miasteczek, co to
przyjezdzaja tutaj i uwazaja si¢ za nie wiadomo kogo. Szybko go przytemperujemy. A ty jak
myslisz?

— Nie wiem, sierzancie — mruknat Coates. — Jeszcze si¢ nie namy$litem.

— Ale zna si¢ na robocie, trzeba przyzna¢ — dodat Stuk. — Tylko trochg zarozumialy.
Nauczy si¢. Nauczy. Sa sposoby. Pokazemy mu. Ustawimy na wtasciwym miejscu. Zrozumie,

jak sig tutaj dziala...

Vimes zawsze preferowal spacery tylko we wlasnym towarzystwie. A teraz bylo ich
dwach, idacych tylko we wlasnym towarzystwie. Budzito to dziwne uczucia oraz wrazenie, ze
spoglada przez maskg.

— Nie, nie tak — powiedzial. — Zawsze muszg ludzi uczy¢, jak si¢ chodzi. Kotyszesz stopa,
o tak. Zapamigtaj, a bedziesz mogl tak chodzi¢ caly dzien. Nie spiesz si¢. Nie chciatby$
czego$ przeoczyC.

— Tak, sierzancie — odpart mlody Sam.

Nazywalo si¢ to patrolowaniem. Vimes przepatrolowal ulicg Kopalni Melasy i czut sig...
wspaniale. Oczywiscie, czekaly go rdzne problemy, ale tutaj i teraz miat tylko patrolowac, i
byt z tym szczegsliwy. W dawnej strazy nie musieli wypisywaé tylu dokumentow; jesli sig
zastanowié, to chyba podwoit ilos¢ papierkowej roboty. Ale w tej chwili wykonywat swoje
obowiazki, ktorych zostal nauczony. Miat tylko by¢ soba.

Mtody Sam si¢ nie odzywat. Co dowodzito rozsadku.

— Widzg, ze nosisz dzwonek, moj chtopcze — rzekt po chwili Vimes.

— Tak, sierzancie.

— Regulaminowy?

— Tak, sierzancie. Dat mi go sierzant Stuk.

Mogtem si¢ zalozy¢, pomyslal Vimes.

— Kiedy wrocimy, zamien go z innym. Niewazne czyim. Nikt nic nie powie.

— Tak, sierzancie. — Vimes odczekal chwilg. — Ale dlaczego, sierzancie? Dzwonek to
dzwonek.

— Nie ten. Ten wazy trzy razy tyle co normalny. Daja go z6ttodziobom, zeby sprawdzic,
jak si¢ zachowaja. Skarzytes sig?

— Nie, sierzancie.

— I bardzo dobrze. Badz cicho i jak tylko wrocimy, podtdz go jakiemu$ innemu draniowi.

Tak si¢ zachowuja gliny. Dlaczego przyszedtes do tej pracy?



— M¢j kumpel Iffy wstapit do strazy w zeszlym roku. Mowit, Ze dostaje si¢ darmowe
jedzenie i mundur, a mozna tez czasem tu i tam dorobi¢ jakiego$ dolara.

— To pewnie bedzie Iffy Scurrick z posterunku na Siostrach Dolly — stwierdzit Vimes. — I
dorabiate$ te dolary, co?

Przez chwilg szli w milczeniu. Potem odezwal si¢ Sam.

— Czy muszg¢ oddac tego dolara, sierzancie?

— Czy jeste$ wart dolara? — spytat Vimes.

— Oddatem go mamie, sierzancie.

— Powiedziates, jak go zarobites?

— Nie chciatem go wziaé¢! Ale kapral Quirke powiedziat...

— Warto bylto go stuchac?

— Nie wiem, sierzancie.

— Nie wiesz? Zatozg sig, ze twoja mama nie tak ci¢ wychowywata — oswiadczyl Vimes.

Nie, zupetnie nie tak, pomyslat. Gdyby si¢ dowiedziala, Ze to lewy dolar, wygarbowataby
ci skore, niewazne, czy jeste$ straznikiem.

— Nie, sierzancie. Ale wszyscy tak kombinuja, sierzancie. Nie méwi¢ o chlopakach,
sierzancie, ale wystarczy rozejrze¢ si¢ po miescie. Czynsz idzie w gore, podatki ida w gore,
caly czas wymyslaja jakie§ nowe, a wszystko to jest okrutne, sierzancie, zwyczajnie okrutne.
Winder sprzedat nas swoim wspoélnikom i nie ma co zaprzeczag, sir.

— Hmm... — mruknat Vimes.

No tak. Hodowla podatkéw. Bardzo sprytny wynalazek. Dobry stary Winder. Opchnat
prawo zbierania podatkow tym, ktorzy oferowali najwigcej. Doskonaly pomysl, prawie tak
dobry, jak zakazywanie ludziom noszenia broni po zmroku. Dobry, poniewaz a) pozwalal
zaoszczedzi¢ na poborcach i caltym systemie podatkowym, b) dawat gore pieniedzy z gory.
Oraz c) sprawa poboru podatkdw przechodzita w rece poteznych, cho¢ dziwnie
powsciagliwych ludzi, ktérzy trzymali si¢ w cieniu. Zatrudniali jednak ludzi, ktérzy nie tylko
stawali w $wietle, ale calkiem je przestaniali. I zadziwiajace, jakie ci ludzie znajdowali
rzeczy, ktore mozna opodatkowaé, w tym Gapienie si¢ na Mnie, Koles. Co powiedziat kiedy$
Vetinari? ,,System podatkowy to po prostu wyrafinowana metoda wymuszania pienigdzy
grozbami”. No wigc hodowcy podatkow nie byli zbyt wyrafinowani w metodach, jakich
uzywali, by zagwarantowa¢ zwrot inwestycji.

Pamigtal tamte... te czasy. Miasto nigdy nie wygladato bardziej ngdznie, ale na bogdow,
wplywato wiele podatkow.

Trudno wyjasni¢ takiemu dzieciakowi jak Sam, dlaczego wzigcie dolara na lewo miatoby
by¢ takie zte.

— Powiedzmy w ten sposob, mtodszy funkcjonariuszu — rzekt. — Czy wypuscitbys
mordercg za tysiac dolarow?

— Nie, sir!



— Ale przeciez za tysiac dolarow mogltby$ ulokowa¢ swoja mamg w jakim§ wygodnym
mieszkaniu w dobrej czgsci miasta.

— Niech pan da spokdj, sierzancie. Nie jestem taki.

— Bytes, kiedy brates tego dolara. Cata reszta to tylko targowanie si¢ o ceng.

Szli w posgpnym milczeniu. I wreszcie:

— Czy wyrzuca mnie ze strazy, sierzancie? — spytal mlodszy funkcjonariusz.

— Za jednego dolara? Nie.

— Wiasciwie to bym wolat, Zeby mnie wyrzucili, sierzancie, wielkie dzigki — odpart mtody
Sam wyzywajaco. — W zeszly piatek musieliSmy rozbi¢ jakie§ spotkanie niedaleko
uniwersytetu. Oni tylko rozmawiali! I musieli$my przyjmowac rozkazy od jakiego$ cywila, a
ci z Kablowej byli trochg brutalni i... przeciez ci ludzie nie mieli broni ani nic! Nie powie mi
pan, ze to wlasciwe, sierzancie. Potem zapakowali$my niektorych do powozu, za samo
gadanie. Chtopak pani Owlesly, Elson, od tamtej nocy nie wrocil juz do domu. Podobno
zawlekli go do patacu, bo powiedziat, Zze jego lordowska mo$¢ jest wariatem. A teraz na
naszej ulicy dziwnie na mnie patrza.

Na bogdéw, pamigtam to, pomyslat Vimes. Myslatem wtedy, ze chodzi tylko o $ciganie
ludzi, ktérzy rezygnuja po przebiegnigciu ulicy i mowia ,,Czysta sportowa walka, panie
wiadzo”. Wydawato mi sig, Ze juz po tygodniu dostang medal.

— Musisz uwaza¢, co mowisz, maty — ostrzegt.

— No tak, ale nasza mama mowi, ze to w porzadku, jesli zwijaja podzegaczy i dziwakow,
ale nie powinno by¢ tak, ze zabieraja zwyczajnych ludzi.

Czy to naprawdg ja? — zastanowil si¢ Vimes. Czy naprawdg¢ mialem $wiadomos$¢
polityczna wszy?

— Zreszta on naprawdg jest wariatem. Snapcase to cztowiek, ktérego nam trzeba.

...1 instynkt samozachowawczy leminga?

— Maty, udzielg ci pewnej rady. W tym miescie, w tej chwili, jezeli nie wiesz, z kim
gadasz... to nie gadaj.

— Ale Snapcase mowi...

— Stuchaj. Gliniarz nie ktapie paszcza. Nie zdradza si¢ z tym, co wie. Nie méwi, co mysli.
Nie. Obserwuje i stucha, uczy sig¢ i gra na czas. Jego umyst pracuje jak szalony, ale twarz jest
nieruchoma. Dopdki nie bedzie gotéw. Zrozumiates?

— Zrozumiatem, sierzancie.

— No to dobrze. Potrafisz uzywac tego miecza, ktéry nosisz?

— Tak, odbytem przeszkolenie.

— Swietnie. Swietnie. Przeszkolenie. Doskonale. Czyli je$li zaatakuje nas banda workow
stomy zawieszonych na belce, moge na tobie polega¢. A do tego czasu zamknij sig,
nadstawiaj uszu, szeroko otwieraj oczy i ucz si¢ czegos.

Snapcase to cztowiek, ktory nas uratuje, myslat ponuro. Tak, wierzylem w to. Wielu



wierzyto. Tylko dlatego, Ze jezdzit czasem po ulicach otwartym powozem, zapraszat do siebie
ludzi i rozmawiat z nimi, przy czym poziom konwersacji si¢ggal mniej wigcej ,,Czyli jeste$
stolarzem, tak? Cudownie! A czego wymaga taka praca?”’. Tylko dlatego, ze publicznie
o$wiadczyl, iz moze podatki sa odrobing za wysokie. Tylko dlatego, Zze przyjaznie machal
reka.

— Byt pan tu kiedys, sierzancie? — zapytal Sam, kiedy skrecili za rog.

— Och, kazdy odwiedzat Ankh-Morpork, moj chlopcze — odpart jowialnie Vimes.

— Tylko Ze idealnie robimy trasg patrolu przez Wiazéw, a pozwolitem panu prowadzic.

Szlag... W takie wlasnie klopoty potrafia wpakowac¢ cztowieka wiasne stopy. Jaki§ mag
mowit kiedy$ Vimesowi, jak to w okolicach Osi zyja potwory tak wielkie, ze nogi maja zbyt
oddalone od glowy i musza mie¢ w nich dodatkowe mozgi. A glina na patrolu hoduje sobie
modzgi w nogach, to pewne.

Ulica Wiazéw, w lewo na Zacele, znow w lewo na Szory... To pierwszy patrol, jaki mu
wyznaczono; potrafil pokonac¢ tg tras¢ catkiem bezmyslnie. I zrobit to bezmyslnie.

— Odrobitem prace domowa — wyjasnit.

— Poznat pan Neda?

Moze i lepiej, ze pozwalat stopom robi¢, co chcialy, bo w catym moézgu rozdzwonity mu
si¢ nagle sygnaly alarmowe.

— Neda?

— No bo on méwit, jeszcze zanim pan przyjechal, ze pamigta pana z Pseudopolis — odpart
Sam nieswiadomy reakcji Vimesa. — Stuzyt w dziennej strazy, zanim do nas przyszedl, bo tu
ma lepsze szanse na awans. Wielki go§¢, mowit.

— Chyba go nie pamigtam — odpart ostroznie Vimes.

— Nie jest pan taki wielki, sierzancie.

— Wiesz, w tamtych czasach Ned byt zapewne nizszy — stwierdzil Vimes.

A jego mysli krzyczaty: Zamknij sig, dzieciaku! Ale ten dzieciak byl... no c6z, byl nim.
Rozgrzebywat drobne detale. Wyciagatl rzeczy, ktore nie pasowaty. Wlasciwie to byl
policjantem. Vimes powinien chyba czu¢ si¢ dumny ze swego mtodszego ja... ale jakos sig nie
czut.

Nie jestes mna, myslal. Chyba nigdy nie bylem taki miody jak ty. Jesli masz kiedy$ staé
si¢ mna, czeka ci¢ mndstwo pracy. Trzydziesci przeklgtych lat wykuwania na kowadle zycia,
biedaku. Wszystko jeszcze przed toba...

Gdy wrdcili na posterunek, Vimes od niechcenia podszedt do szafy Dowodéw i Rzeczy
Znalezionych. Miata wielki zamek, ktory jednak nigdy nie byl zamknigty. Szybko znalazt to,
czego szukal. Niepopularny glina musi dziala¢ z wyprzedzeniem, a zamierzal by¢
niepopularny.

Potem zjadl szybka kolacj¢ 1 popil kubkiem ggstego, ciemnego kakao, ktore napedzato



straz. Kiedy skonczyt, zabrat Sama do wigZzniarki.

Zastanawiat sig, jak straznicy to rozegraja, i bez zdziwienia odkryl, ze zastosowali stara
sztuczkg: z radosna zlosliwoscia wykonywali rozkazy co do litery. Juz na pierwszym
przystanku mtodszy kapral Coates i funkcjonariusz Waddy czekali z czterema ponurymi albo
protestujacymi, zapewne cierpiagcymi na bezsenno$¢ aresztantami.

— Czterech, sir! — Coates zasalutowat podr¢cznikowo. — Wszyscy, ktorych zatrzymalismy,
sir. Wszyscy spisani na tej liscie, ktora w tej chwili panu przekazuje, sir!

— Dobra robota, mlodszy kapralu — odpart Vimes oschle. Wzial papiery, podpisat jedna
kopi¢ i oddat Coatesowi. — Na Strzezenie Wiedzm mozecie liczy¢ na pot dnia wolnego i
przekazcie wyrazy szacunku swojej babci. Pomo6z mi z nimi, Sam.

— Zwykle mamy tylko czterech, moze pigciu na nockg¢ — szepnat Sam, kiedy juz
odjezdzali. — Co zrobimy?

— Wykonamy kilka kursow.

— Ale chtopaki sika... chichotali, sir! Smiali sie!

— Godzina straznicza mingla — odpart Vimes. — Takie jest prawo.

Kapral Colon i funkcjonariusz Wiglet czekali z kolejna trojka niegodziwcoOw. Jednym z
nich okazata si¢ panna Palm.

Vimes przekazal Samowi lejce, zeskoczyl, otworzyt drzwi powozu i roztozyt schodek.

— Przykro mi, ze widzg tu panienkg¢ — rzekt.

— Najwyrazniej jaki§ nowy sierzant zaczat si¢ rzuca¢ — odparla Rosie Palm glosem jak
blok lodu. Dumnie nie skorzystata z podanej reki 1 wspigla si¢ do powozu.

Vimes zauwazyl, ze wsrod zatrzymanych jest jeszcze jedna kobieta. Nizsza od Rosie,
spogladala na niego wyzywajaco. W re¢ku trzymala duzy, obszyty pikowana tkaning koszyk
do robdtek. Vimes odruchowo siggnal po niego, by pomoc jej wsiasc.

— Przykro mi, panienko... — zaczat.

— Nie dotykaj tego!

Wyrwata mu koszyk i znikngta wewnatrz.

— Przepraszam — powiedziat Vimes.

— To panna Battye — wyjasnita Rosie, siedzaca na laweczce w wigzniarce. — Jest
szwaczka.

— Myslatem, ze...

— Szwaczka, mowig — powtorzyla z naciskiem panna Palm. — Z iglami i nitka.
Specjalizuje si¢ w szydetku.

— To jaka$ specjalna...

— To rodzaj robotek na drutach — wyjasnila z mroku panna Battye. — Zabawne, ze pan o
tym nie wie.

— To znaczy, ze ona jest prawdziwa... — domyslit si¢ w koncu Vimes, lecz Rosie

zatrzasne¢la drzwi powozu.



— JedZmy juz — rzucita. — Ale kiedy znow si¢ spotkamy, Johnie Keel, zamienimy kilka
przykrych stow.

Z mroku w powozie dobiegt krotki chichot, a potem skowyt. Tuz przedtem zabrzmial
jeszcze odglos wbijanego w czyjas stopg wysokiego obcasa.

Vimes podpisat brudny papier, wrgczony mu przez Freda Colona, i oddat go z
nieruchoma, kamienng twarza, ktéra wzbudzita u kaprala pewien niepoko;j.

— Gdzie teraz, sierzancie? — zapytat Sam, gdy juz ruszyli.

— Na Kablowa.

Lekliwy pomruk rozlegt si¢ wsrdd ludzi w klatce za nimi.

— To nie w porzadku — mruknat Sam.

— Gramy wedlug regul — odpart Vimes. — Musicie si¢ jeszcze nauczyC, po co istnieja
reguly, mlodszy funkcjonariuszu. I nie wgapiajcie si¢ tak we mnie. Gapili si¢ juz na mnie
zawodowcy, a wy wygladacie, jakbyscie musieli biec do wychodka.

— No tak, jasne, ale wszyscy wiedza, ze oni torturuja ludzi — wymamrotat Sam.

— Naprawdg? — spytat Vimes. — Wigc dlaczego nikt nic nie zrobi w tej sprawie?

— Bo oni torturuja ludzi.

Aha, pomyslat Vimes. Wreszcie zaczalem chwyta¢ podstawy dynamiki spoteczne;.

Na kozle obok zapanowato posg¢pne milczenie. Powo6z turkotal po bruku, Vimes styszat
jednak za soba ciche szepty. Nieco glosniejszy od tta, zabrzmiat syk Rosie Palm:

— Nic z tego! Mogg sig zalozy¢.

Po kilku sekundach meski glos, troche betkotliwy z powodu alkoholu i o wiele bardziej
betkodiwy z powodu $ciskajacej pecherz grozy, zdotal wykrztusic:

— Ehm, sierzancie... my, tego... o ile wiemy, stawka to pi¢¢ tych... dolarow?

— Nie wydaje mi sig, drogi panie — odparl Vimes, wpatrzony w wilgotna nawierzchnig
ulicy.

Rozlegly si¢ goraczkowe szepty, po czym znoéw si¢ odezwal ten sam glos:

— Mam bardzo tadny zloty pierscien.

— Mito mi to stysze¢ — zapewnit Vimes. — Kazdy powinien mie¢ cos tadnego.

Poklepat si¢ po kieszeni, szukajac srebrnej cygarnicy, i przez chwilg czul wigkszy gniew
niz rozpacz i wigkszy smutek niz gniew. Istniala przyszto§¢. Musiata istnie¢. Pamigtat ja. Ale
istniata tylko jako wspomnienie, delikatniejsza niz odbicie w mydlanej bance. I moze réwnie
tatwo mogta peknad.

—No... Moglbym jeszcze dodac...

— Jesli jeszcze raz zaproponuje mi pan tapowke, moj panie — rzekl Vimes, gdy powdz
skrecit w Kablowa — osobiscie spuszcze panu lanie. Zostat pan ostrzezony.

— Moze jest jakie$ inne... — zaczgta Rosie Palm, kiedy w polu widzenia zajasnialy $wiatta
posterunku.

— Nie polecimy tez na tania dziurk¢ — rzucil Vimes i ustyszal zaszokowane syknigcie. —



Zamknijcie sig teraz wszyscy.

Szarpnat lejce, a kiedy Marilyn si¢ zatrzymata, zeskoczyt i wyjat spod siedzenia papiery.

— Mamy siddemkg — zwrdcit si¢ do opartego o drzwi straznika.

— No? — odpowiedziat straznik. — Otwieraj i dawaj ich.

— Jasne. — Vimes przerzucil dokumenty. — Zaden problem. — Podsunat straznikowi kartke.
— Podpisz tutaj.

Straznik Niewymownych odskoczyt, jakby Vimes podat mu weza.

— Co to znaczy: podpisz? — zapytat. — Dawaj ich.

— Musisz podpisa¢ — odparl Vimes drewnianym glosem. — Takie sa przepisy. Wig¢zniowie
przekazywani z jednego aresztu do drugiego, wymagany jest podpis. Nie bed¢ ryzykowat
roboty dla braku podpisu.

— Twoja robota nie jest warta splunigcia — burknat straznik i chwycit papier.

Popatrzyt na niego tgpo, a Vimes wreczyt mu otowek.

— Gdybys potrzebowat pomocy przy trudniejszych literach, wystarczy poprosic.

Straznik burknat niechgtnie, nabazgratl co$ i wcisnal papier Vimesowi.

— A teraz otwieraj... p-rosze.

— Oczywiscie. — Vimes zerknal na podpis. — Teraz jeszcze chcialbym zobaczy¢ jaki$
dowod tozsamosci. Bede wdzigczny.

— Co?!

— To nie mdj pomyst, rozumiesz. Ale wyobrazmy sobie, ze pokazg mojemu kapitanowi t¢
kartke¢ papieru, a on mnie zapyta: Vi... Keel, skad wlasciwie wiesz, ze to naprawd¢ Henry
Chomik? Wtedy, rozumiesz, bedg trochg speszony. Moze nawet zaktopotany.

— Stuchaj no! Nie podpisujemy tu odbioru wigzniéw!

— Nie ma podpisu, nie ma wigzniow.

— I ty nam nie pozwolisz ich zabra¢, tak? — Henry Chomik postapit kilka krokow naprzaod.

— Dotknij tylko tych drzwiczek — ostrzegl Vimes — a ja...

— Odrabiesz mi reke, co?

— ..aresztuj¢ ci¢ — dokonczyl Vimes. — Utrudnianie pelnienia shuzby na poczatek
wystarczy, ale na posterunku wymyslimy pewnie jeszcze kilka zarzutow.

— Aresztujesz mnie? Jestem glina, tak samo jak ty!

— Znow blad.

— Z czym mamy klopot... tutaj? — odezwat si¢ nowy glos.

W $wietle pochodni pojawita si¢ niska, chuda posta¢. Henry Chomik cofnat si¢ o krok i
przyjat poz¢ wyrazajaca pewien szacunek.

— Funkcjonariusz nie chce przekaza¢ osob naruszajacych godzing straznicza, sir —
oznajmit.

— To jest ten funkcjonariusz? — zapytal przybysz i dziwnie rozchwianym krokiem

pokustykat w strong Vimesa.



— Tajest, sir.

Vimes trafit pod chtodne, badawcze i nie tak otwarcie wrogie spojrzenie bladego
cztowieka o zmruzonych oczach pokojowego szczura.

— Aha... — Czlowiek ten otworzyt mala puszke i wyjat z niej zielong pastylk¢ na gardto. —
Przypadkiem nie jeste§ Keel? Zdarzylo mi sig... stysze¢ o tobie.

Glos tego czlowieka byt tak samo niepewny jak jego chdd. Przerwy trafialty w
niewlasciwe miejsca.

— Szybko zdarza si¢ panu stysze¢ o takich rzeczach, sir.

— Zwykle na miejscu bylby teraz salut, sierzancie.

— Nie widzg nic, czemu powinienem salutowac, sir — stwierdzil Vimes.

— Stuszna uwaga. Stuszna uwaga. Jestescie nowi, oczywiscie. Ale widzicie, my tutaj, w
Sekcji Specjalne;... czgsto musimy z konieczno$ci chodzi€... po cywilnemu.

Na przyktad w gumowych fartuchach, o ile sobie przypominam, pomys$lat Vimes, ale
powiedziat tylko:

— Tak jest, sir.

To dobra fraza. Moze mie¢ kilkanascie r6znych znaczen albo zupetnie zadnego. Byla
tylko znakiem interpunkcyjnym, pauza.

— Jestem kapitan Swing — przedstawit si¢ niski mezczyzna. — Ztapkatiusz Swing. Jesli
sadzicie, ze imig¢ jest zabawne, u$miechnijcie si¢... i miejmy to za soba. Teraz mozecie
zasalutowac.

Vimes zasalutowat. Kaciki ust Swinga uniosty si¢ na moment.

— Dobrze. To wasza pierwsza noc w wigzniarce, sierzancie?

— Sir.

— I dotarli$cie tak wczesnie. W dodatku z pelnym tadunkiem. Moze sig przyjrzymy...
waszym pasazerom? — Zerknat przez kraty. — Aha. No tak. Dobry wieczor, panno Palm. I
wspotpracowniczka, jak widzg...

— Szydetkuje!

— ..oraz osobnicy, ktorzy wygladaja na wracajacych z przyjecia. No tak. — Swing
odstapil. — Co za mali nicponie z tych waszych funkcjonariuszy na patrolach, nie ma co.
Rzeczywiscie przeczesali ulice. Uwielbiaja te swoje... drobne Zarty, sierzancie.

Swing opart dton na klamce drzwiczek i rozlegt si¢ cichy odglos, ktory jednak w ciszy
zabrzmiat jak uderzenie gromu. Byl to dzwigk miecza przesuwajacego sig lekko w pochwie.

Swing przez chwilg stal nieruchomo, a potem delikatnie wrzucit pastylke do ust.

— Aha. Myslg sobie, ze ten skromny potdéw mozna spokojnie... wypusci¢ z powrotem, nie
sadzicie? Nie chcemy tu wystawia¢ prawa na... posSmiewisko. Zabierzcie ich, sierzancie.

— Tak jest, sir.

— Ale jeszcze jedna chwilg, sierzancie. Proszg to dla mnie zrobi¢. To takie moje mate
hobby.



— Sir?

Swing siggnat do kieszeni przydtugiego plaszcza i wyjal bardzo duzy stalowy cyrkiel.
Vimes drgnal, kiedy ramiona cyrkla rozsungtly si¢ i zmierzyly mu szerokos$¢ gtowy, szerokos¢
nosa i dlugos$¢ brwi. Potem do ucha przycisnigto mu metalowa linijke.

Robiac to wszystko, Swing mamrotat co§ pod nosem. Wreszcie z trzaskiem zamknat
cyrkiel i wsunal go do kieszeni.

— Musz¢ wam pogratulowac, sierzancie, pokonywania swych istotnych naturalnych wad.
Wiedzieliscie, ze macie oko masowego mordercy? Nigdy si¢ nie mylg... w takich sprawach.

— Nie, sir. Nie wiedzialem o tym, sir. Postaram si¢ trzymac¢ je zamknigte, sir — powiedziat
Vimes.

Swing nawet si¢ nie u§miechnat.

— Jednakze jestem pewien, ze kiedy juz si¢ tu zadomowicie, migdzy wami a kapralem...
aha, Chomikiem, cieplejsze uczucia rozgorzeja jak pozar.

— Jak pozar. Tak jest, sir.

— Nie bedeg was... zatrzymywat, sierzancie Keel.

Vimes zasalutowal. Swing skinat glowa, odwrocil si¢ w miejscu, jakby byl zamontowany
na osi, 1 pomaszerowat na posterunek. A raczej poskakat chwiejnie. Chodzil w tym samym
stylu, w jakim méwit — z dziwacznym potaczeniem roéznych predkosci. Caltkiem jakby byt
napgdzany spr¢zynami; kiedy poruszat r¢ka, przez pierwsze kilka cali niemal rozmywala sig
od szybko$ci, a potem dryfowata wolno az do spotkania z zamierzonym celem. Zdania
wyrzucat przerywanymi strumieniami. Nie mial w sobie zadnego rytmu.

Vimes wspiat si¢ na koziot, nie zwracajac uwagi na zirytowanego kaprala.

— Zawrd¢cie, mlodszy funkcjonariuszu — polecit. — Dobranoc, Henry.

Sam odczekal, az kota zadudnity po bruku. Dopiero wtedy zwrécit si¢ do Vimesa. Oczy
mial szeroko otwarte.

— Chciat pan wyciagna¢ na niego miecz, prawda? — zapytal. — Zrobilby pan to, sierzancie,
tak?

— Uwazajcie na drogg, mtodszy funkcjonariuszu.

— Przeciez to byl kapitan Swing, osobiscie! A kiedy kazal pan temu czlowiekowi
udowodni¢, ze jest Henrym Chomikiem, myslatem, Ze si¢ posi... udtawig! Wiedziat pan, ze
nie zechca podpisaé, prawda, sierzancie? Bo jesli istnieje papier, gdzie jest zapisane, ze kogo$
dostali, to gdyby kto$ chciat go znalez¢...

— Prowadzcie, mtodszy funkcjonariuszu.

Ale chlopak miat racjg. Z jakiego§ powodu Niewymowni jednoczesnie kochali
dokumenty i si¢ ich bali. Bez watpienia generowali mnéstwo papierow. Wszystko zapisywali.
Ale nie lubili wystgpowa¢ w dokumentach innych ludzi. To ich niepokoito.

— Nie mogg uwierzy¢, sierzancie, ze uszlo nam to na sucho!

Bo prawdopodobnie nie uszto, pomyslat Vimes. Ale Swing ma chwilowo inne problemy.



Nie przejmuje si¢ wielkim ghupim sierzantem.

Odwrocit sig 1 stuknat w prety.

— Przepraszam za niedogodno$ci, panie i panowie, ale okazuje sig, ze Niewymowni dzi$
w nocy nie pracuja. Wyglada na to, ze bedziemy sami musieli was przestucha¢. Nie jestesmy
w tym do$wiadczeni, wigc mam nadziejg, ze niczego nie pomylimy. Czy kto§ z was jest
waznym spiskowcem planujacym obalenie rzadu?

W powozie panowato zaszokowane milczenie.

— Proszg nie utrudniaé — ciagnat Vimes. — Nie mamy do dyspozycji catej nocy. Czy ktos
chce obali¢ sita lorda Windera?

— No... nie? — odezwat si¢ gtos panny Palm.

— Albo szydetkiem?

— Styszatam to! — zabrzmiat ostro inny zenski glos.

— Nikt? Szkoda. No c6z, jak dla mnie to wystarczy. Czy wam tez wystarczy, mtodszy
funkcjonariuszu?

— Eee... Tak jest, sierzancie.

— W takim razie wysadzimy panstwa po drodze, a moj czarujacy asystent mtodszy
funkcjonariusz Vimes pobierze od kazdego, no... po pot dolara na koszty transportu. Kazdy z
panstwa dostanie pokwitowanie na t¢ sumg. Dzigkujemy za skorzystanie z ustug naszej firmy,
mam nadziejg¢, ze zechca panstwo wybra¢ nasza wigzniarke we wszelkich przysztych
przedsigwzigciach naruszania godziny straznicze;j.

Vimes styszal za plecami petne zaskoczenia szepty. Nie tak zatatwialo si¢ sprawy w tych
czasach.

— Sierzancie... — zagadnat go mlodszy funkcjonariusz Vimes.

— Tak?

— Czy naprawdg¢ ma pan oko masowego mordercy?

— Tak, w kieszeni drugiej marynarki.

— Ha... — Sam milczat przez chwile, a kiedy znowu si¢ odezwat, wyraznie myslat juz o
czyms$ innym. — Ehm... sierzancie...

— Tak, moj chtopcze?

— Co to jest tania dziurka?

— Taki paczek z dzemem. Twoja mama nigdy ich nie robi?

— Robi, sierzancie. Sierzancie?

— Stucham, chtopcze.

— Wydaje mi sig, ze to znaczy rdwniez co$ innego, sierzancie. — Sam zachichotal. — Co$
troche... niegrzecznego...

— Cale zycie to proces nauki, mtodszy funkcjonariuszu.

Dziesig¢ minut po6zniej powdz stanat na dziedzificu i Vimes wiedziat juz, ze nowa plotka

zatacza krggi po miesScie. Mlody Sam szeptal co$ innym straznikom, kiedy wysadzali



zatrzymanych, a nikt nie plotkuje tak jak gliny. Straznicy nie lubili Niewymownych. Jak
wszyscy drobni przestepey, szczycili si¢ tym, ze sa takie glgbiny, na ktére na pewno si¢ nie
zapadna. Musiato by¢ co$ ponizej nich, cho¢by tylko btotne glisty.

Rosie Palm zaryglowatla drzwi mieszkania, oparla si¢ o nie i spojrzata na Sandrg.

— Kim on jest? — spytala Sandra, stawiajac na stole koszyk z robotka. Co§ wewnatrz
brzekneto. — Jest po naszej stronie?

— Styszata$ chtopakow! — warknela Rosie. — Zadnych tapéwek! Wiezie nas do tych drani
Swinga, a potem nie chce nas odda¢! Mogltabym go zabi¢! Wyciagngtam go z rynsztoka,
zatatwitam, Zzeby Mossy go potatat, a on teraz zaczyna wielkie glupie gierki!

— Tak, a co to jest tania dziurka? — zapytala Sandra z ciekawoscia.

Panna Palm urwala. Dosy¢ lubita towarzystwo Sandry, a dodatkowy czynsz bardzo sig
przydawat, ale czasami naprawdg si¢ zastanawiala, czy a) powinna powaznie z Sandra
porozmawiaé, czy tez b) kto$ tu z niej delikatnie pokpiwa. Podejrzewata to drugie, poniewaz
w wigkszosci przypadkdéw Sandra dostawata wigcej pienigdzy niz ona. To zaczynalo by¢
krepujace.

— Rodzaj paczka z dzemem — wyjasnila. — A teraz lepiej idZ i ukryj...

Kto§ zapukal do drzwi za jej plecami. Skinieniem odeslala Sandr¢ za zastong z
paciorkéw, odczekata chwilg, by si¢ opanowac, i uchylita odrobing.

W korytarzu stat niski staruszek.

Wszystko w nim beznadziejnie opadalo ku dotowi. Siwe wasy wygladaly jak odebrane
morsowi albo ogarowi, ktory wlasnie ustyszat bardzo zte wiesci. Rgce zwisaly apatycznie.
Nawet czg$ci twarzy zdawaly sig¢ przegrywac bitwe z grawitacja.

Nerwowo obracal w dtoniach czapkg.

— Tak? — spytala Rosie.

— No, na szyldzie stoi wypisane ,,szwaczka” — wymamrotal staruszek. — A odkad, znaczy,
moja zona zmarta, wie panienka, jak tak przyszto co do czego, nigdy mi to nie wychodzito
samemul...

Rzucil Rosie spojrzenie petne czystego, bezradnego zaklopotania.

Zerkneta w dot, na worek u jego stop. Zajrzala — byt peten bardzo czystych, ale bardzo
znoszonych skarpet. Kazda z nich miata dziury w palcach i na pigcie.

— Sandra! — zawotata Rosie. — Ten pan do ciebie...

Byt jeszcze tak bardzo wczesny ranek, ze pdzna noc wilasciwie si¢ nie skonczyta. Biata
mgta wisiata nad ulicami i1 skraplala si¢ niczym malenkie perly na koszuli Vimesa, ktory
przygotowywat si¢ do ztamania prawa.

Jesli stana¢ na dachu wychodka przy posterunku strazy i przytrzymac si¢ rynny, jedno z

okien na pigtrze odskoczy i stanie otworem, kiedy uderzy si¢ w nie dlonia doktadnie we



wlasciwym miejscu.

To byla uzyteczna informacja. Vimes zastanawial si¢, czy przekaza¢ ja mlodemu
Samowi. Kazdy porzadny glina powinien wiedzie¢, jak mozna si¢ wltamaé¢ na wlasny
posterunek.

Tilden juz dawno pokustykal do domu. Vimes szybko przeczesal jego gabinet. Z
satysfakcja stwierdzil, Ze nie znalazt w nim tego, czego nie spodziewal si¢ znalez¢. Na dole
kilku co bardziej sumiennych straznikéw konczyto stuzbg. Odczekat w mroku, az drzwi
zatrzasngly si¢ po raz ostatni i przez kilka minut nie styszatl zadnych krokéw. Dopiero wtedy
zszedt po schodach do szatni.

Otrzymat klucz do wlasnej stuzbowej szatki. Mimo to z malej buteleczki naoliwit
zawiasy 1 dopiero wtedy ja otworzyt. Niczego tu jeszcze nie wktadal. Ale c6z to? Na podtodze
lezal pomigty worek. Vimes podnidst go...

Brawo, chtopcy...

Wewnatrz byl srebrny katamarz kapitana Tildena.

Vimes wyprostowatl si¢ i przyjrzal szatkom z ich dawno wyrytymi na drzwiczkach
inicjatami i niekiedy zadrapaniami od noza. Wyjal z kieszeni male czarne zawiniatko, ktore
wczesniej zabrat z szafy z dowodami. W szarym $wietle poranka btysngly wytrychy. Vimes
nie byt geniuszem od haczykéw 1 dzwigienek, ale tanie i starte zamki w drzwiczkach szafek
nie stanowity powaznego wyzwania.

Wiasciwie byta to tylko kwestia wyboru.

A potem odszedt w mgle.

Z przerazeniem odkryt, Zze znowu czuje si¢ $§wietnie. To uczucie byto niemal zdrada
wobec Sybil, przysztej strazy, a nawet jego taskawos$ci sir Samuela Vimesa, ktory musiat
mysle¢ o polityce dalekich krajow i o sile roboczej niezbednej do wydobycia tej przeklgtej
todzi, ktora Wydziat Rzeczny stale zatapiat. I tak, bardzo chciat wroci¢ — albo do przodu, albo
poprzez czy jak tam jeszcze. Naprawdg chcial. Cheial wréci¢ do domu tak bardzo, ze niemal
czut w ustach smak tgsknoty. Oczywiscie. Ale nie mogt, jeszcze nie; na razie byt tutaj i jak
powiedziat doktor Lawn, trzeba zajac¢ si¢ robota, ktora ma si¢ przed soba. W tej chwili robota
polegala na tym, by przetrwac na ulicy w wielkiej grze w durniow. A Vimes wiedziat o niej
wszystko, o tak... I budzita w nim dreszcz podniecenia. Taka byta natura bestii.

Dlatego szedt przed siebie, zatopiony w myslach, kiedy nagle z mrocznego zautka
wyskoczyli na niego jacys ludzie.

Pierwszy dostat kopniaka w brzuch, poniewaz bestia nie walczy czysto. Vimes odstapil na
bok i chwycit drugiego. Poczul, Ze néz przejechal mu po pancerzu, kiedy opuszczat glowg;
mocno szarpnat napastnika na swoj hetm.

Mgzczyzna ztozyt si¢ rowno na bruku.

Vimes odwrocit si¢ natychmiast do pierwszego z napastnikow, ktory stat zgigty wpot i

rz¢zil. Nie upuscit jednak noza, wymachiwat nim przed soba jak jakim$ talizmanem. Ostrze



kreslito w powietrzu nieréwne 6semki.

— Rzu¢ to — poradzil Vimes. — Drugi raz nie poproszg.

Potem westchnat 1 z tylnej kieszeni wyjat pewien przedmiot. Rozszerzat sig, byt czarny i
zrobiony ze skoéry wypelnionej otowianymi kulkami. W nowej strazy Vimes zakazat
uzywania tych patek, ale zdawat sobie sprawg, ze niektorzy funkcjonariusze zdobyli takie;
jesli oceniatl, ze kto$ jest rozsadny, to nie wiedzial, ze ma co$ takiego. Czasami trzeba bylto
szybko zakonczy¢ dyskusjg, a istniaty gorsze mozliwosci.

Opuscit patke na reke napastnika, jednakze z pewna doza ostrozno$ci. Ustyszat skowyt i
no6z odbit si¢ od bruku.

— Twojego kumpla zostawimy tutaj, zeby sobie to odespat — oswiadczyl. — Ale ty, Henry,
idziesz ze mna do lekarza. Pgjdziesz spokojnie?

Kilka minut pdzniej doktor Lawn otworzyl tylne drzwi. Vimes przecisnat si¢ obok niego.
Na ramionach dzwigat bezwtadne ciato.

— Opatruje pan wszystkich, prawda?

— W granicach rozsadku, ale...

— Ten tutaj to Niewymowny — o$wiadczyl Vimes. — Probowatl mnie zabi¢. Potrzebuje
lekarstwa.

— A czemu jest nieprzytomny? — spytat lekarz. Miat na sobie dlugi gumowy fartuch i
gumowe buty.

— Nie chciat wzia¢ lekarstwa.

Lawn westchnatl. Rgka, w ktorej trzymal mopa, wskazat Vimesowi wewngtrzne drzwi.

— Niech pan go wniesie od razu do gabinetu. Niestety, w tej chwili sprzatam poczekalnig
po panu Salciferousie.

— Czemu? Co zrobil?

— Pekt.

Naturalna ciekawo$¢ Vimesa nagle przestala go ngka¢. Wniost ciato do wewngtrznego
sanktuarium Lawna. Wygladato inaczej, niz je zapamigtat z poprzedniej wizyty, ale wtedy
ledwie byt zdolny zauwaza¢ szczegoty. Stat tutaj stot, warsztat, a wzdtluz jednej ze $Scian
ciagnely sie potki zastawione butelkami. Zadne dwie nie byly tego samego rozmiaru. W
jednej czy dwoch co$ ptywalo.

Na drugiej $cianie wisiaty instrumenty.

— Kiedy umr¢ — odezwat si¢ Lawn, ogladajac pacjenta — zamierzam poleci¢, zeby na
moim nagrobku umocowa¢ dzwonek. Z wielka rozkosza nie bedg¢ wstawatl, kiedy ktos$
zadzwoni. Niech pan go tu polozy. Wyglada mi to na powazny wstrzas.

— To skutek uderzenia przeze mnie — wyjasnil uczynnie Vimes.

— I to pan ztamat mu r¢ke?

— Zgadza sig.

— Czysciutka robota. Latwo nastawi¢ i zagipsowaé. Cos sig stalo?



Vimes wpatrywal si¢ w instrumenty.

— Uzywa pan wszystkich? — zapytat.

— Tak. Chociaz niektore sa eksperymentalne. — Lawn zajat si¢ lezacym na stole.

— Nie $cierpialbym chyba, gdyby uzyt pan czego$ takiego na mnie. — Vimes podniost
dziwne narzgdzie, podobne do zwigzanych sznureczkiem dwdch matych topatek.

— Sierzancie, to narzg¢dzie w zadnych okolicznos$ciach nie nadaje si¢ do uzycia na panu.
To instrument... kobiecej natury.

— Dla szwaczek? — domyslit si¢ Vimes, pospiesznie odktadajac szczypce.

— To? Nie, obecnie krélowe nocy chlubia sig, ze nigdy czego$ takiego nie potrzebuja.
Moja praca z nimi jest natury, powiedzmy, prewencyjne;j.

— Uczy je pan uzywac naparstkow i tego typu rzeczy?

— Tak. Zadziwiajace, jak daleko mozna pociagna¢ metaforg, prawda?

Vimes znowu dotknat topatek. Budzity niepoko;.

— Jest pan Zonaty, sierzancie? — zapytal Lawn. — Rosie miala racj¢?

— Tak. Jednak moja zona przebywa... gdzie indziej. — Znowu chwycil instrument i
natychmiast upuscit go z brzgkiem.

— No c6z, zawsze warto zdawac sobie spraweg, ze pordd nie wyglada jak tuskanie grochu.

— Mam wéciekle wielka nadziejg, ze nie!

— Co prawda musz¢ zaznaczyC, ze akuszerki rzadko si¢ do mnie zwracaja. Mowia, ze
mezezyzni nie powinni grzebaé tam, gdzie nie jest ich miejsce. ROwnie dobrze mogliby$my
nadal zy¢ w jaskiniach. — Doktor Lawn przyjrzat si¢ pacjentowi. — Jak mawiat filozof
Sceptum, tworca mojej profesji: czy kto§ mi za to zaptaci?

Vimes zbadat sakiewke u pasa nieprzytomnego.

— Szeé¢ dolarow wystarczy? — spytal.

— Dlaczego Niewymowni mieliby pana napada¢, sierzancie? Jest pan policjantem.

— Ja tak, ale oni nie. Nie wie pan o nich?

— Opatrywalem czasem ich go$ci, owszem — przyznal Lawn, a Vimes zauwazyl jego
czujnos¢. W tym mieécie nie warto bylo wiedzie¢ zbyt wiele. — Osoby z dziwnymi
zwichnigciami, oparzeniami od goracego wosku... takie sprawy.

— No wigc mialem wczoraj w nocy drobna dyskusj¢ z kapitanem Swingiem — wyjasnit
Vimes. — Co prawda zachowywat si¢ w tej kwestii uprzejmie jak demony, ale postawi¢ swoje
buty, ze wiedzial o wyprawie na mnie tego goscia i jego kolegi. To jego styl. Pewnie chciat
si¢ przekona¢, co zrobig.

— Nie on jedyny si¢ panem interesuje — o$wiadczyl Lawn. — Dostalem wiadomos¢, ze
Rosie Palm chce si¢ z panem zobaczy¢. To znaczy zaktadam, Ze chodzilo jej o pana. Uzyta
okreslenia ,,ten niewdzigczny sukinsyn”.

— Chyba jestem jej winien jakie$ pieniadze... ale nie mam pojecia ile.

— Mnie proszg nie pyta¢. — Lawn wygtadzit dlonia gips. — Zwykle z goéry wyznacza ceng.



— Chodzito mi o znalezne, czy jak to nazwac!

— Tak, wiem. Ale niestety, nie potrafi¢ pomoc.

Przez chwilg Vimes przygladat sig, jak lekarz pracuje.

— Wie pan co$ o pannie Battye? — zapytat.

— Tej szwaczce? Jest tu od niedawna.

— Naprawdg jest szwaczka?

— Dla wigkszej precyzji nazwijmy ja krawcowa — rzekt doktor Lawn. — Jak rozumiem,
ustyszala, ze w wielkim miescie jest duzo pracy dla szwaczek, i przezyta jedno czy dwa
zabawne nieporozumienia, zanim kto$ jej wytlumaczyt, o co chodzi. Jedno z nich, w zesztym
tygodniu, wymagato potem ode mnie usunigcia szydetka z ucha pewnego mgzczyzny. Teraz
po prostu trzyma sig razem z pozostatymi dziewczgtami.

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Vimes.

— Bo zarabia fortung. Dlatego. Nie przyszlo panu do glowy, sierzancie, ze czasami ludzie
chodza na przyktad do salonu masazu, szukajac prawdziwego masazu? W caltym miescie
mieszkaja damy majace na drzwiach dyskretne tabliczki ,,Naprawa spodni na poczekaniu” czy
co$ w tym stylu, a niewielka, ale znaczaca liczba mgzczyzn popelnia ten sam blad co Sandra.
Wielu pracuje w miescie, a zony zostawiaja w domu. I czasem, rozumie pan, m¢zczyzng
ogarnia takie... pozadanie. Cho¢by zadza skarpetki bez dziur albo koszuli majacej wigcej niz
jeden guzik. Owe damy przekazuja Sandrze klientéw. Jak si¢ zdaje, w tym mieScie naprawdg
trudno znalez¢ dobra krawcowa. Nie lubia by¢ mylone z... no, ze szwaczkami.

— Zastanawialem si¢ tylko, dlaczego wtoczy si¢ po ulicach po godzinie strazniczej z
wielkim koszem narzedzi do szycia.

Lawn wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojg¢cia. No dobrze, skonczylem z tym dzentelmenem. Lepiej by bylo, gdyby
przez jaki§ czas polezatl nieruchomo. — Wskazat rzad butelek za plecami. — A jak dlugo
chciatby pan, zeby lezat nieruchomo?

— Potrafi pan to zrobic?

— O tak. Nie jest to dziatanie praktykowane w Ankh-Morpork, ale Zze praktyka medyczna
w Ankh-Morpork polegataby na walnigciu go w gtowe drewnianym mtotkiem, i tak na tym
wygra.

— Nie, chodzito mi o to, ze lekarze nie powinni robi¢ ludziom krzywdy, prawda?

— Jedynie w wyniku normalnej niekompetencji. Ale nie przeszkadza mi postanie go na
kolejne dwadziescia minut do krainy sndéw. Oczywiscie jes$li chce pan przylozy¢ mu
mlotkiem, nie mogg pana powstrzymaé. Ostatni go§¢ Swinga, jakiego tu opatrywalem, miat
kilka palcow sterczacych w calkiem niewlasciwych kierunkach. Wigc jesli ma pan chegé
dotozy¢ mu parg razy na szczgscie, mogg wskazac¢ kilka czutych punktow...

— Nie, dzigkujg. Zawloke go tylko z powrotem i zostawig.

— To wszystko?



— Nie. Potem... podpisz¢ mu si¢ na tym gipsie. Wielkimi literami, ktére si¢ nie zetra.
Niech zobaczy moje nazwisko, jak tylko si¢ obudzi.

— To wlasnie nazywam czulym punktem — stwierdzil Lawn. — Jest pan ciekawym
czlowiekiem, sierzancie. Tworzy pan sobie wrogow jak prawdziwy fachowiec.

— Nigdy nie interesowalem si¢ krawiectwem — powiedzial Vimes, zarzucajac sobie
rannego na rami¢. — Ale co moze nosi¢ krawcowa w koszu z przyborami? Jak pan sadzi?

— Och, nie wiem. Igly, nici, nozyczki, welng... 1 takie podobne.

— Czyli raczej nic bardzo cigzkiego?

— Chyba nie. Czemu pan pyta?

— Bez powodu. — Vimes zanotowat wszystko w pamigci. — Co$ mi wpadto do glowy. Ale
teraz odniosg naszego przyjaciela, poki mogg jeszcze ukry¢ si¢ we mgle.

— Swietnie. Kiedy pan wrdci, zrobig $niadanie. Mam watrobke. Cieleca.

Bestia pamigta. Tym razem Vimes spal mocno.

Zawsze tatwiej mu si¢ spato w dzien. Dwadziescia pigé¢ lat nocnej stuzby wyryto nocne
bruzdy w jego mézgu. Ciemnos$¢ byta jako$§ tatwiejsza. Umial sta¢ nieruchomo — talent
dostgpny tylko nielicznym — i wiedzial, jak si¢ wtapia¢ w cienie. Jak pei¢ straz i widzie¢,
nie bedac widzianym.

Pamigtat Ztapkatiusza Swinga. Wiele z tego stalo si¢ historia. Rewolta wydarzylaby sig ze
Swingiem albo bez niego, ale byt on, jak si¢ okazalo, czubkiem wrzodu.

Wyksztatcit si¢ w Gildii Skrytobojcéw i nigdy nie powinno si¢ go przyjmowac do strazy.
Jak na gliniarza mial za duzo rozumu. A w kazdym razie za duzo niewlasciwej odmiany
rozumu. Ale swoimi teoriami zrobil na Winderze wrazenie, wigc wzigli go na sierzanta, a
potem natychmiast awansowali na kapitana. Vimes nie mial pojgcia dlaczego, lecz
prawdopodobnie inni funkcjonariusze czuli si¢ urazeni, widzac tak znakomitego dzentelmena
polerujacego krawezniki razem z t¢gpakami. Poza tym miat stabe pluca czy co§ w tym rodzaju.

Vimes nie byl przeciwnikiem intelektu. Kazdy, kto miat do$¢ rozumu, by obstuzy¢
klamke, mogt za dawnych dni by¢ prawdziwym postrachem ulic, ale zeby dojs¢ powyzej
sierzanta, czlowiek potrzebowal worka chytro$ci, przebieglosci i ulicznego sprytu, ktore w
marnym o$wietleniu mogly ujs$¢ za ,,inteligencjg”.

Swing jednak zaczat od ztej strony. Nie rozgladal sig, nie obserwowat i nie uczyl, by w
koncu powiedzie¢: ,,Tacy sa ludzie. Jak sobie z tym radzi¢?”. Nie. On usiadl i pomyslat:
»lacy powinni by¢ ludzie. Jak ich zmieni¢?”. Co jest mysla calkiem dobra dla kaptana, ale
nie dla policjanta, poniewaz cierpliwy, pedantyczny system dzialania Swinga postawit cata
policyjna robotg na glowie.

Na poczatek pojawito si¢ Prawo o Broni. Broni uzyto w tak wielu przestgpstwach, ze —
jak rozumowal Swing — zmniejszenie ilo$ci broni musi zmniejszy¢ skalg przestepczosci.

Vimes zastanawial sig, czy Swing, kiedy co$ takiego mu si¢ przysnito, usiadt w $rodku



nocy na t6zku i sam si¢ wysciskat. Skonfiskowaé cata bron, a zmniejszy si¢ przestgpczosc...
To miato sens. I pewnie by si¢ nawet udato, gdyby tylko w miescie pracowato wigcej
gliniarzy — powiedzmy, Ze trzech na kazdego obywatela.

Zadziwiajace, ale naprawdg zdano sporo broni. Blad jednak w tym rozumowaniu, ktory
jako$ catkiem Swingowi umknal, byt taki: przestgpcy nie przestrzegaja prawa. To wlasciwie
zasadnicza kwalifikacja w tym fachu. Nie sa tez szczeg6lnie zainteresowani, by ulice byty
bezpieczniejsze dla kogokolwiek procz nich samych. Nie mogli wigc uwierzy¢ w swoje
szczescie. To jakby codziennie wypadato Strzezenie Wiedzm.

Niektorzy obywatele wyznawali nierozsadny poglad, Zze co$ tu mocno nie pasuje, jesli
tylko niedobrzy ludzie maja bron. I ci obywatele licznie trafiali do aresztu. Przecigtny glina,
ktory o jeden raz za wiele oberwal kopniaka w worek, przejawia zrozumiala tendencj¢ do
zatrzymywania osob, ktdre nie dzgna go nozem — zwlaszcza jesli przy tym trochg zadzieraja
nosa i nosza ubrania, na jakie 6w glina nie moze sobie pozwoli¢. Liczba aresztowan poszta
ostro w gore, a Swing byt z tego bardzo zadowolony.

Trzeba przyznaé, ze czg$¢ z tych aresztowan dotyczyla noszenia broni po zmroku, ale
catkiem sporo takze czynnej napasci na funkcjonariusza strazy przez rozgniewanego
obywatela. Byl to Atak na Urz¢dnika Miejskiego, zbrodnia haniebna i podta, a jako taka — o
wiele wazniejsza od wszystkich kradziezy, ktore dziaty si¢ bez przerwy.

Nie chodzi o to, ze Ankh-Morpork bylo miastem bezprawia. Miato bardzo wiele praw. Po
prostu nie dawato mozliwosci, by ich nie tamac¢. Swing jako$§ nie przyswoit idei, ze celem
systemu jest wylapywanie przestgpcoOw, po czym w jaki§ zgrubny i prosty sposob
przeksztalcanie ich w uczciwych obywateli. Zamiast tego system przerabial uczciwych
obywateli na przestgpcow. A straz, jesli si¢ chwilg zastanowié¢, w jeszcze jedna bandg.

I kiedy tygiel zaczynat juz wrze¢, Swing wymyslit kraniometrig.

Zli gliniarze zawsze mieli swoje metody wykrywania, czy kto$ jest winien. Za dawnych
czasOw — ha... to znaczy teraz — metody te obejmowaly zgniatacze kciukow, mtotki, male
zaostrzone kawatki drewna oraz, oczywiscie, typowa szufladg biurka, zawsze prawdziwy dar
dla policjanta, ktory si¢ spieszy. Swing tego nie potrzebowat. Umial powiedzie¢, czy kto$ jest
winien, badajac jego brwi.

Mierzyt ludzi. Uzywat cyrkla i metalowej linijki. Spokojnie zapisywal wyniki, dokonywat
pewnych obliczen, takich jak podzielenie dlugosci nosa przez obwdd glowy, a potem
pomnozenie wyniku przez odstep migdzy oczami. I dzigki takim liczbom potrafil nieomylnie
stwierdzi¢, ze kto$ jest przebieglym i klamliwym urodzonym kryminalista. A kiedy 6w kto$
spedzil dwadziescia minut w towarzystwie jego podwtadnych i ich nie tak wyrafinowanych
narzgdzi badawczych, okazywato si¢ — zadziwiajace — ze Swing miat racjg.

Kazdy jest czemu$ winny. Vimes wiedziat o tym. Kazdy policjant to wie. Na tym opiera
si¢ autorytet — kazdy cztowiek si¢ obawia, ze policjant zobaczy wypisane na jego czole jakie$

mroczne sekrety. Nie mogt zobaczy¢, oczywiscie. Ale tez nie powinien wlec ludzi z ulicy do



cel i miazdzy¢ im palcow mlotkiem, dopdki mu tych sekretow nie zdradza.

Swing pewnie skonczylby z twarza w rynsztoku w jakim$§ zaulku, gdyby Winder nie
uznat go za uzyteczne narzgdzie. Nikt tak jak Swing nie umiat wywachiwac¢ spiskow. Dlatego
tez skonczyl jako dowodca Niewymownych, a w porownaniu z wigkszo$cia z nich sierzant
Stuk wygladatl jak Dobry Glina Miesiaca. Vimes zawsze si¢ zastanawial, jak Swing potrafi ich
kontrolowa¢, ale moze to dlatego, ze ci bandyci jakim$ zwierzgcym instynktem rozpoznawali
umyst, ktory dotart do bandytyzmu okrezna droga i w imig rozumu potrafit wymysli¢ takie
okropnosci, o jakich szalenstwo moze jedynie $nic.

Zycie w przesztosci nie jest tatwe. Nie mozna nikomu przylozyé za to, co zrobi dopiero
kiedys, ani za to, o czym $wiat dowie si¢ pdzniej. I nie mozna ludzi ostrzec. Nie wiadomo, co
moze zmieni¢ przyszios¢, ale jesli Vimes dobrze wszystko zrozumial, historia ma tendencjg
powracania do dawnych kolein. Mozna zmieni¢ tylko co§ na krawgdziach, jakie§ drobne
szczegbly. Nic nie da si¢ zrobi¢ w sprawach wielkich. Bez musi zakwitna¢. Rewolucja musi
wybuchnad.

No... co$ w rodzaju rewolucji. Prawd¢ mowiac, nie istniato dla niej wlasciwe okreslenie.
Istniata Ludowa Republika Ulicy Kopalni Melasy (Prawda! Sprawiedliwos¢! Wolnosc!
Mito§¢ w Przystgpnych Cenach! I Jajko na Twardo!), przetrwala cate dtugie kilka godzin —
jak niezwykta $wieca, ktora ptongta zbyt krotko i zgasta jak fajerwerk. Bylo tez oczyszczenie
domu cierpienia, byto...

Zreszta... Trzeba wykonywac robote, ktora ma si¢ przed soba, jak zawsze policjanci bez
wyobrazni.

Wstal koto pierwszej po potudniu. Lawn siedzial w swoim gabinecie i robit co$, co
skutkowalo czyimi$ gto$nymi jekami. Vimes zastukat do drzwi.

Po chwili uchylity si¢ odrobing. Lawn mial maske na twarzy i trzymal w rgku bardzo
dhugie szczypce.

— Tak?

— Wychodzg — poinformowat Vimes. — Jakie$ klopoty?

— Niezbyt powazne. Slizgacz Harris mial w nocy pecha przy kartach, to wszystko. Zagrat
asem.

— To jest pechowa karta?

— Jest, o ile Duzy Tony wie, ze mu jej nie rozdat. Ale zaraz ja usung. Jesli ma pan zamiar
dzisiaj kogo$ uszkodzi¢, niech pan to zrobi, zanim polozg si¢ spa¢, dobrze? Bede wdzigczny.

Lawn zamknat drzwi.

Vimes skinal w strong drewnianych desek i wyszedl na ulicg, by rozprostowac nogi i
znalez¢ co$ do zjedzenia. To co$ czekalo na niego na tacy, zawieszonej na szyi pewnego
cztowieka.

Catkiem mtodego czlowieka, trzeba przyzna¢. Miat jednak wyraz twarzy szczura, ktory

si¢ spodziewa, ze zaraz za zakrg¢tem czeka na niego ser. I ktory spodziewal si¢ sera za



poprzednim zakrgtem, i jeszcze poprzednim... A chociaz §wiat okazywat sig¢ jak dotad pelen
zakregtow, ale catkiem pozbawiony sera, szczur byt jednak absolutnie przekonany, ze tuz za
najblizszym zakrgtem ser wlasnie na niego czeka.

Vimes patrzyl. Ale wlasciwie czemu si¢ dziwit? Odkad pamigtal, w tym miesécie zawsze
byt ktos, kto sprzedawat mocno podejrzane i chemicznie regenerowane produkty wieprzowe.
Sprzedawca byt znajomy. Tyle Ze... mlodszy.

Rozpromienit si¢ na widok obcej twarzy. Lubil spotykaé ludzi, ktoérzy nie kosztowali
jeszcze jego pasztecikow.

— Witam, sierzancie... Zaraz, co znaczy ta mata korona?

— Sierzant sztabowy — wyjasnit Vimes. — Taki sierzant ze wszystkimi dodatkami.

— No wige, sierzancie, czy mogtbym pana zainteresowac ta wyjatkowa kietbaska w butce?
Gwarantujg, ze bez szczurdw. Produkt w stu procentach organiczny. Wieprzowina doktadnie
ogolona przed mieleniem.

Czemu nie, pomyslat Vimes. Jego zotadek, watroba, nerki i jelita na catej dlugosci
natychmiast dostarczyly mu powodow, ale mimo to siggnal do kieszeni po drobne.

— Ile placg, panie... ehm... — Powstrzymat si¢ w ostatniej chwili i demonstracyjnie spojrzat
na wypisane z przodu tacy nazwisko. — Panie Dibbler?

— Cztery pensy, sierzancie.

— I pewnie gardlo pan sobie podrzyna, co? — zazartowat Vimes.

— Stucham? — zdziwit si¢ Dibbler.

— Mowig, ze z taka cena to jakby pan sobie gardio podrzynat.

— Podrzynam sobie...?

— Gardlo — podpowiedziat z desperacja Vimes.

— Hm... — Dibbler si¢ zastanowit. — Tak. Zgadza si¢. Tak robig. Szczera prawda, nie ma
co. Wigc zje pan co$?

— Zauwazylem, ze na tacy jest ,,Przedsigbiorstwa Dibblera, Rok zat.”. Czy nie powinno
by¢ napisane, kiedy zostaty zatoZzone?

— Powinno? — Dibbler zerknal na tace.

— Jak dlugo prowadzi pan interes? — spytat Vimes, wybierajac pasztecik.

— Pomys$lmy... Jaki mamy rok?

— Eee... Chyba Tanczacego Psa.

— W takim razie od wtorku — stwierdzil Dibbler. I rozpromienit si¢. — Ale to dopiero
poczatek, drogi panie. Tylko zeby zebra¢ fundusze. Za rok czy dwa bed¢ w tym miescie
waznym cztowiekiem.

— Wierzg panu. Naprawde¢ wierzg.

Vimes odszedt powoli, a Dibbler znow popatrzyl na swoja tace.

— Gardlo sobie podrzynam, gardlo sobie podrzynam... — mruczat cicho. Brzmienie tych

stow wyraznie mu si¢ podobato. Ale po chwili skupil uwagg na zawarto$ci tacy i zbladt. —



Sierzancie! — wykrzyknat. — Proszg tego nie jes¢!

Kilka krokow dalej Vimes znieruchomiat z pasztecikiem w potowie drogi do ust.

— A co z nim jest nie tak? — zdziwit sig¢. — Och, przepraszam. Chciatem zapyta¢, co z nim
jest jako$ wyjatkowo nie tak?

— Nic! To znaczy... te sg lepsze.

Vimes zaryzykowatl spojrzenie na tacg. Jego zdaniem wszystkie paszteciki byly zupeknie
takie same. Paszteciki Dibblera czgsto wygladaty apetycznie. Na tym polegat ich jedyny urok.

— Nie dostrzegam zadnej r6znicy — o§wiadczyt.

— Alez jest roznica — zapewnil go Dibbler. Krople potu wystapily mu na czoto. — Widzi
pan? Na tym, ktory pan wzial, jest taki rzadek $winek z ciasta. A na pozostatych sa kietbaski.
Nie chcialbym, zeby pan pomyslal, no wie pan, Ze bior¢ pana za $wini¢ czy coS... Wige jesli
go pan odda, ch¢tnie poczgstujg pana, eee, innym, ten nie jest dobry, to znaczy jest, ale tego...
ze $winig 1 w ogole...

Vimes spojrzal mu prosto w oczy. Dibbler musiat si¢ jeszcze nauczy¢ tego czystego,
niewinnego spojrzenia, jakie pojawilo si¢ po trzydziestu latach handlu czysto organicznymi
produktami spozywczymi.

I teraz patrzylt ze zgroza, jak klient nadgryza pasztecik.

Pasztecik zawierat w sobie wszystko, czego Vimes si¢ spodziewal, i nic, co potrafitby
zidentyfikowac.

— Mniam — rzekl.

I z niejakim skupieniem, wpatrujac si¢ w nieszczgsnego sprzedawcg, zjadt pasztecik do
konca.

— Catkiem mozliwe, Ze nikt inny nie robi takich pasztecikow, panie Dibbler — o$wiadczyt
1 oblizal palce na wypadek, gdyby p6zniej chcial moze uscisna¢ komus dton.

— Zjadl pan calego?

— A to zle?

Ulga unosita si¢ nad Dibblerem jak dym nad $§wiezym drewnem.

— Co? Nie! Znakomicie! Doskonale! Moze jeszcze jednego, na druga noge? Za p6t ceny?

— Nie, nie. Jeden wystarczy az nadto. — Vimes si¢ cofnat.

— Nie zostawil pan ani kawatka? — upewnit si¢ Dibbler.

— To chyba dobrze, nie?

— Oczywi$cie. Pewno. Jasna sprawa.

— Muszg juz i8¢ — oswiadczyt Vimes. — Z przyjemnoscia znowu pana spotkam, kiedy bede
mial mniejszy apetyt.

Odszedt tak daleko, by znikna¢ z pola widzenia, po czym kilka razy przypadkowo skrgcit
w sieci zautkoéw. Wreszcie stanal w cieniu bramy i wsunat palec do ust, by wydoby¢ kawatek
pasztecika zaskakujaco trudny do przezucia, nawet wedlug pasztecikowych standardow.

Zwykle, kiedy w Stynnych Dibblerowych Pasztecikach trafialo si¢ co$§ nietypowo



twardego czy chrupkiego, sztuczka polegata na tym, zeby albo przetkna¢ to w catosci i mie¢
nadziej¢ na szczgsliwe zakonczenie, albo wyplu¢ z zamknigtymi oczami. Tym razem jednak
Vimes siggnal migdzy dziasto a policzek, po czym wydobyt ztozony kawatek papieru,
poplamiony niezidentyfikowanymi sokami.

Rozwinat go. Wypisane otowkiem litery — rozmazane, ale ciagle czytelne — glosity: UL
Morficzna, godz. 9 dzis wieczorem. Hasto: ryba miecz.

Ryba miecz? Kazde hasto brzmiato ,,ryba miecz”! Kiedy tylko kto§ probowat wymysli¢
stowo, jakiego nikt inny nie odgadnie, zawsze wpadat na rybg¢ miecz. Byl to jeden z tych
dziwacznych kaprysoéw ludzkiego umystu.

Ale to przynajmniej wyjasniato zdenerwowanie Dibblera. Spisek. Kolejny nieszczgsny
spisek w miescie rojacym si¢ od spiskow. Czy w ogole powinien co§ wiedzie¢ o spiskach?
Zreszta o tym akurat wiedziat. Ulica Morficzna. Stynny Spisek z Morficznej. Ha.

Woeisnat zatluszczony $wistek do kieszeni i zawahat sig.

Kto§ zachowywat si¢ bardzo cicho. Natozona na hatasy dalekiej ulicy tkwita jakby
mielizna dzwigku, wypetniona powolnym oddechem. Vimesowi wlosy na karku zaczgtly sig
jezy¢.

Ostroznie wyjal z tylnej kieszeni patke.

Jakie miat mozliwos$ci? Byt glina, a kto$ si¢ do niego podkradat. Jesli nie byt glina, to Zle
robit (poniewaz Vimes byt gling). Jesli takze byt glina, to nalezal do oddziatu Swinga, a to
takze zle (poniewaz Vimes byl lepszym gling niz oni, podobnie zreszta jak obiekty
sptywajace rynsztokiem). A zatem szybkie zanurzenie tego kogo$ w sadzawce ciemno$ci nie
mialo zadnych widocznych wad.

Z drugiej strony ztodzieje, skrytobojcy i ludzie Swinga niewatpliwie czgsto podkradali sig
do innych i zapewne catkiem dobrze opanowali t¢ umiej¢tnos¢. Tymczasem osoba, ktora
Sledzita Vimesa, trzymata si¢ tak blisko muru, ze niemal stycha¢ byto szuranie. To znaczy, ze
prawdopodobnie byla kim$ catkiem zwyczajnym, komu cigzyta jaka§ mysl. Nie mial ochoty z
btahych powodoéw dodawac do tego cigzaru kilku uncji otowianych kulek (poniewaz nie byt
tego rodzaju glina).

Zdecydowat si¢ na wejscie do zautka i powiedzenie:

— Tak?

Chtopiec popatrzyt na niego. To musiat by¢ chtopiec. Natura nie bytaby az tak okrutna,
by co$ takiego zrobi¢ dziewczynce. Zaden pojedynczy jego rys nie byl bardziej niz znosnie
brzydki, ale kombinacja stanowita wigcej niz tylko sumg czgsci. Dochodzit jeszcze zapach.
Nie to, ze jako$ paskudny, ale po prostu nie catkiem ludzki. Byto w nim co$ dzikiego.

— Ehm... — odezwat sig. — Stuchaj no, szefie. Powiesz mi, gdzie idziesz, a ja przestang za
toba tazi¢. Stoi? To wyjdzie tylko pensa, szefie; cena specjalna. Niektorzy placa o wiele
wigcej, zebym za nimi nie tazit.

Vimes nadal patrzyl. Stworzenie nosito za wielka wieczorowa marynarke, btyszczaca od



brudu i zielonkawa od wieku, oraz cylinder, na ktéry musiat kiedy§ nadepnaé¢ kon. Ale
fragmenty widoczne mi¢dzy nimi wydawaly si¢ niestety znajome.

— Och, nie... — jeknat. — Nie, nie, nie...

— Dobrze si¢ czujesz, szefie?

— Nie, nie, nie... Na bogdw, to musiato si¢ zdarzy¢, no tak...

— Mam i$¢ 1 sprowadzi¢ Mossy’ego, szefie?

Vimes oskarzycielsko wyciagnat palec.

— Jeste$s Nobby Nobbs, tak?

Urwis si¢ cofnal.

— Mozliwe. A co? To jaka$ zbrodnia?

Odwrocit sig 1 rzucit do ucieczki, ale dlon Vimesa opadta mu ci¢zko na ramig.

— Niektorzy tak sadza. Jestes Nobby Nobbs, syn Maisie Nobbs i Sconnera Nobbsa?

— Zapewne, zapewne! Ale nic nie zrobilem, szefie!

Vimes schylil si¢ 1 spojrzal w oczy wygladajace na §wiat spod maski brudu.

— A co powiesz na rwanie stomianek, sypanie dzwonkow, §ciaganie witek, Swistanie
kurkoéw 1 wianie draki?

Nobby ze szczerym zdziwieniem zmarszczyt brwi.

— Co to jest Sciaganie witek? — zapytat.

Vimes rzucil mu podobne spojrzenie. Uliczna gwara mocno si¢ zmienila przez trzydziesci
lat.

— To kradziez drobnostek... niewielkich przedmiotow. A nie?

— Nie, nie, szefie. To wychwianie fantoéw. — Nobby odprezyt si¢. — Ale niezle sobie
radzisz jak na nowego. Co to jest olej aniotow?

Pamig¢ odstonita karte.

—Lapowka — odpart Vimes.

— A $Sciemniak? — Nobby wyszczerzyl zgby.

— Latwe. Moze by¢ Zebrak, a moze przystojny mgzczyzna.

— Dobra. Ale zalozg sig, szefie, ze by$ nie umiat zapchli¢ szkapy.

I znowu z zakurzonych zakatkéw wysungty si¢ wspomnienia. To akurat trzymato si¢
mocno.

— Co$ takiego... I ty to wiesz? Przykre u kogo$ tak miodego. To jest wtedy, kiedy
sprzedajesz zajezdzonego konia, ale chcesz, zeby troche brykat przed kupujacymi, wigc
bierzesz trochg $wiezego, surowego, ostrego imbiru, podnosisz mu ogon 1 wciskasz ten
imbir...

— Ozez... — To Nobby’emu zaimponowalo. — Wszyscy mowia, ze szybko si¢ uczysz,
szefie. Szczera prawda. Jakbys si¢ tu urodzit.

— Dlaczego za mna chodzisz, Nobby Nobbsie? — spytat Vimes. Urwis wyciagnat brudna

dlon. Pewne elementy je¢zyka ulicy nigdy sig¢ nie zmieniaja.



Vimes rzucil mu szeSciopensowke. Btyszczala na dloni Nobby’ego niczym brylant w
uchu kominiarza.

— Jest wérod nich dama — o§wiadczyt chtopak z usmiechem. Dton pozostata wyciagnigta.

— To, co ci datem przed chwila, to byto sze$¢ penséw, do demona — warknat Vimes.

— Tak, ale musz¢ myslec o...

Vimes chwycit Nobby’ego za klapy brudnej marynarki i uniést w powietrze. Pewnym
wstrzasem okazalo si¢ odkrycie, Zze chtopak prawie nic nie wazy.

Uliczny urwis, pomy$lat. Zyje na obrzezu — jak na brzegu morza: kolczasty, lepki i lekko
cuchnacy gnijacymi wodorostami. Sa ich tu setki, wyrywajacych z margineséw $rodki do
zycia, a o ile pamigtam, Nobby byt jednym z najsprytniejszych. I tak godnych zaufania jak
czekoladowy mtotek. Ale to nie szkodzi. Sa sposoby, jak sobie z takimi radzic.

— Ile by kosztowalo, zeby$ pracowat dla mnie? — zapytat. — Przez caty czas?

— Muszg pamigta¢ o swoich klientach... — zaczal chtopak.

— Owszem, ale to ja trzymam ci¢ w gorze jedna r¢ka. Prawda? Nobby rozwazyt swoje
potozenie, z za duzymi butami dyndajacymi o stopg nad ziemia.

— Caty czas?

— Tak.

— Eee... Za co$ takiego musiatbym codziennie ogladac¢ jego lordowska mos¢.

— Dolara? Prébuj dale;.

— No to... pot dolara?

— Nie ma szans. Dolara tygodniowo plus dodatkowo nie zmieni¢ twojego zycia w pasmo
nieszczg$¢, a zapewniam cig, mdj Nobby, ze potrafi¢ to zrobi¢ na tak wiele drobnych
Sposobow...

Wciaz wiszac, Nobby probowat jako$ si¢ w tym zorientowac.

— Czyli... bylbym takim jak gdyby glina, tak? — zapytal, us§miechajac sig¢ chytrze.

— Tak jakby.

— Pierwszy Podejrzany mowi, ze dobrze jest by¢ glina, bo mozna zwija¢ towar i nikt
cztowieka nie wykryje.

— Ma racjg¢ — przyznal Vimes.

— I jeszcze mowi, ze jak kto$ ci¢ wkurzy, mozesz mu przywali¢ i wrzuci¢ na Tanty —
ciagnal Nobby. — Jak urosng, chcialbym zosta¢ glina.

— Kto to jest Pierwszy Podejrzany?

— Tak nasza mama nazywa Sconnera, naszego tatg. Ehm... Forsa z gory, tak? — dodat z
nadzieja.

— A jak myslisz?

— Aha. No tak. Czyli nie.

— Brawo. Ale co$ ci powiem... — Vimes opuscil Nobby’ego na ziemig. Lekki jak piorko,
pomyslal. — ChodzZ ze mna, maty.



Ankh-Morpork byto pelne mezczyzn zyjacych na kwaterach. Kazdy, kto miat wolny
pokdj, wynajmowat go. A oprocz cerowania i tatania — co czynilo panng Battye jedna z
najlepiej zarabiajacych szwaczek w miescie — potrzebowali jeszcze czegos, czego tradycyjnie
dostarczaty kobiety. Potrzebowali karmienia.

Nie brakowalo wigc szybkich jadlodajni. Do jednej z nich zmierzal teraz Vimes.
Podawano tam proste jedzenie dla prostych ludzi. Nie mialy menu. Czlowiek brat, co przed
nim postawili, zjadat szybko i byl zadowolony, Ze to dostal. Czy smakowato? A kto by sig
tym przejmowal! Dania miaty nazwy typu gulasz, gotowane wggorze, potrawka na sucharach,
mokre nelli, opadek, billy z melasa... — solidne potrawy, ktdre trzymaty sig¢ zeber i po ktdrych
trudno bylto wsta¢ z krzesta. Zwykle zawieraty sporo rzepy, nawet jesli nie powinny.

Wlokac za soba Nobby’ego, Vimes przecisnat si¢ do kontuaru. Na desce wypisano kreda
,»lle Potrafisz Zje$¢ w Dziesie¢ Minut — 10 p”.

Tegga kobieta z obnazonymi ramionami stata za lada przy kociotku, gdzie w szarej mazi
ptywaty nierozpoznawalne sktadniki. Przyjrzata mu si¢ badawczo i zerkngla na jego rekaw.

— Co mogg dla pana zrobi¢, sierzancie? — spytala. — A co sig stalo z sierzantem Stukiem?

— Czgsto tu bywa, prawda? — odgadt Vimes.

— Na obiad i na kolacje.

Jej mina moéwila wszystko: bierze doktadki i nigdy nie ptaci.

Vimes podnidst Nobby’ego.

— Widzi go pani?

— To matpka? — zdziwila si¢ kobieta.

— Ha, ha, ha, bardzo $mieszne — stgknal Nobby, gdy Vimes znéw go postawit.

— Bedzie tu przychodzil raz dziennie na jeden solidny positek. Tyle, ile potrafi zjes¢ za
dziesig¢ pensow.

— Tak? A kto zaplaci, jesli wolno spytac?

— Ja. — Vimes potozyt na ladzie pét dolara. — To za pig¢ dni z gory. Co dzi$ pani poleca?
Gulasz? Od tego wyrosna mu wlosy na piersi, kiedy juz bgdzie miat piers. Prosz¢ mu podaé
petna miskeg. Moze pani straci¢ na tym interesie.

Pchnat Nobby’ego na tawg, postawit przed nim miskg¢ z czym$ thustym, a sam usiadl
naprzeciwko.

— Powiedziates, ze dama — rzekl. — Nie probuj mnie wykiwac¢, Nobby.

— Muszg si¢ tym dzieli¢, sierzancie? — Nobby siggnat po drewniana tyzke.

— Wszystko dla ciebie. Pilnuj, zeby nie zostawi¢ ani odrobiny. P6zniej moze czeka cig
préba — odpart Vimes. — Kobieta, mowites.

— Lady Meserole, sierzancie — o§wiadczyt niewyraznie Nobby z ustami petnymi jarzyn i
sosu. — Elegancka dama. Wszyscy nazywaja ja madame. Par¢ miesi¢cy temu przyjechata z
Genoi.

— A kiedy cig wynajeta?



— Dzi$ rano, sierzancie.

— Co? Po prostu zatrzymata ci¢ na ulicy?

— Ehm... Mam z nig taka ogdlna umowg, sierzancie.

Vimes spojrzat groznie. To bylo lepsze niz stowa. Nobby zaczal wierci¢ si¢ niespokojnie.

— Bo chodzi o to, sierzancie, ze ona... no, przytapala mnie w zesztym miesiacu, jak
obrabiatem jej torebke. Niech to pieklo, sierzancie, ma cios jak kopnigcie muta! Kiedy juz
wrocitem do siebie, zaczglismy gadac 1 ona powiedziata, ze taki bystry chlopak jak ja moze
si¢ przydac¢ jako takie niby ucho na ulicy.

Vimes nadal patrzyl groznie, ale zrobilo to na nim wrazenie. Mlody Nobby byt
utalentowanym kieszonkowcem. Kazdy, kto przytapat go na goracym uczynku, musiat by¢
naprawdg szybki. Podkrecit wige srogo$¢ spojrzenia.

— No dobra, sierzancie... Powiedziata, ze odda mnie Dziennej Strazy, jesli si¢ nie zgodzg
— ustapit Nobby. — A jesli jaki§ wysoko urodzony ztozy skarge, to cztowiek od razu trafia na
Tanty.

To smutna rzeczywisto$¢. Znowu prywatne prawa.

— Nie chceg siedzie¢ na Tantach, sierzancie. Tam jest Sconner.

A Sconner famat ci r¢ce, przypomnial sobie Vimes.

— No wigc czemu ta elegancka dama si¢ mna interesuje, Nobby? — zapytal na glos.

— Proszg¢ nie pyta¢. Opowiedziatem jej, sierzancie, o tej wigzniarce, o Niewymownych i
catej reszcie. Stwierdzita, ze brzmi to fascynujaco. A Rosie Palm ptaci mi nedznego pensa
dziennie, zeby mie¢ pana na oku. Aha, i jeszcze kapral Snubbs z Kablowej daje pot pensa,
zeby pana obserwowac, ale co to dzisiaj jest pol pensa, wigc do§¢ rzadko pana dla niego
obserwuje. No i mtodszy kapral Coates. Od niego tez dostaj¢ pensa.

— Czemu?

— Nie wiem. Poprosit mnie dzisiaj rano. Taka pensowa robotka. — Nobby czknat potgznie.
— Lepsze przy wyjsciu niz przy wejsciu, co, sierzancie? A dla pana, sierzancie, kogo mam
pilnowac?

— Mnie — o$wiadczyl Vimes. — Jesli zdotasz mnie umiesci¢ w swoim napigtym planie
zajec.

— Chce pan, zebym za panem chodzit?

— Nie. Masz mi tylko powtarza¢, co ludzie o mnie mowia. Uwazaé, kto jeszcze mnie
Sledzi. Tak jakby pilnowaé mi plecow.

— Jasne!

— Dobrze. I jeszcze jedno, Nobby.

— Tak, sierzancie? — Nobby nadal pracowat tyzka.

— Oddaj moj notes, moja chusteczkg i cztery pensy, ktdre zwinale§ mi z kieszeni.

Nobby, pryskajac gulaszem, otworzyt usta, by zaprotestowac, ale zauwazyt blysk w oku

Vimesa. Bez stowa wyjmowat kolejne przedmioty z licznych i strasznych kieszeni.



— No i dobrze. — Vimes wstal. — Z pewnoscia nie musze ci thumaczy¢, Nobby, co si¢
stanie, jesli znOw sprobujesz ze mna tej starej sztuczki? Prawda, Nobby?

— Nie, sierzancie — zapewnit Nobby ze spuszczona glowa.

— Chcesz jeszcze dolewke? Nie krepuj sig. Ja musze wracaé¢ do pracy.

— Moze pan na mnie polegaé, sierzancie!

To zabawne, uznal Vimes, kiedy wracat na posterunek, ale zapewne naprawde mogg na
nim polegaé. Nobby ukradnie wszystko i oszuka kazdego, ale nie jest ztym chtopakiem.
Mozna mu powierzy¢ wlasne zycie, lecz tylko glupek powierzytby mu dolara.

Od ulicznego handlarza kupil cienkie panatelle Pantweeda. Noszenie ich w zwyklym
tekturowym pudetku wcale nie wydawato si¢ wlasciwe.

Kiedy wszedl na posterunek, w glownej sali panowal gwar. Straznicy stali w matych
grupkach. Sierzant Stuk zauwazyl Vimesa i podszedt.

— Nieprzyjemna sprawa, sir — powiedziat z najlzejsza tylko sugestia usmieszku. — W nocy
mieli$my wlamanie.

— Naprawdg? — spytat Vimes. — Co ukradli?

— Nie mowitem, ze co$ ukradli, sir — zauwazyt niewinnie sierzant.

— No nie, nie méwiliscie — zgodzit si¢ Vimes. — To tylko ja pospiesznie wyciagnatem cos,
co nazywamy wnioskiem. Czy zatem cokolwiek ukradli, czy wtamali sig, Zzeby zostawi¢
pudetko czekoladek i grzecznosciowy koszyk owocow?

— Ukradli srebrny katamarz kapitana — wyjasnit Stuk, nieczuty na sarkazm. — I to byta
robota kogo$ stad, jesli chce pan pozna¢ moja opini¢. Drzwi na gor¢ byly wywazone, ale
zewngetrzne nie. To musial zrobi¢ straznik!

Vimesa zaskoczyla okazana fachowo$¢ w dziedzinie analizy $ladow.

— Co$ podobnego? Straznik i kradziez?

— Tak, straszna historia — odparl z przejgciem Stuk. — Zwlaszcza ze wczoraj pokazat nam
pan wiasciwa drogg, zeby by¢ uczciwym i w ogole. — Spojrzal ponad ramieniem Vimesa i
krzyknal: — Baczno$¢! Oficer obecny!

Tilden schodzit po schodach. Zapadta cisza i stycha¢ byto tylko jego niepewne kroki.

— Jakie$ wiesci, sierzancie? — zapytat.

— Jak dotad nic, sir — odpowiedzial Stuk. — Mowitem wtasnie sierzantowi Keelowi, jaka
straszna rzecz si¢ wydarzyla.

— Wiecie, byt grawerowany — wyznal Zatosnie Tilden. — Wszyscy w regimencie ztozyli
si¢ po tyle, na ile bylo ich sta¢. To naprawdg... smutne.

— Tylko prawdziwy sukinsyn moégltby ukras¢ co$ takiego. Prawda, sierzancie? — rzucit
Stuk.

— Zgadzam si¢ catkowicie — odpart Vimes. — Widzg, ze dobrze zorganizowaliscie
poszukiwania. Sprawdzaliscie wszgdzie?

— Wszedzie oprocz osobistych szafek. To nie jest co$, co robimy bez wahania, takie



przetrzasanie czyich$ szafek. Ale teraz wszyscy jesteSmy juz obecni i jest kapitan Tilden,
ktory dopilnuje, Zzeby wszystko odbylo si¢ jak nalezy. Wigc cho¢ to nieprzyjemne, musz¢
pana prosi¢, kapitanie, o zgodg na przetrzasnigcie.

— Tak, tak, jesli trzeba... — Tilden westchnat. — Po prawdzie to nichonorowo, wiecie.

— W takim razie uwazam, sir, dla pokazania, ze dzialamy uczciwie, najpierw powinnismy
przeszuka¢ szafki sierzantow, czyli nasze. W ten sposdb nikt nam nie zarzuci, ze nie
traktujemy sprawy powaznie.

— Dajcie spok¢j, sierzancie. — Tilden usmiechnat si¢ lekko. — Nie sadzg, zeby kto§ was
podejrzewat.

— Nie, sir. Sprawiedliwo$¢ musi by¢. Damy dobry przyktad, co, sierzancie Keel?

Vimes wzruszyt ramionami. Stuk wyszczerzyl zgby, wyciagnat pegk kluczy i skinat na
mlodszego kaprala Coatesa.

— Czyn honory, Ned — polecil rozpromieniony. — Ja pierwszy, naturalnie.

Drzwiczki stangty otworem. Zawarto$¢ szafki Stuka stanowita zwyktly brudny batagan,
typowy dla wszystkich szafek we wszystkich szatniach. Z cata pewnoscia nie bylo tu
srebrnego katamarza. Gdyby byt, po jednym dniu by poczerniat.

— Dzigkuje. A teraz sierzant Keel, Ned.

Stuk wpatrywal si¢ w Vimesa z przyjaznym usmiechem, gdy policjant grzebatl kluczem w
zamku. Vimes odpowiadal mu spojrzeniem tak pozbawionym wyrazu, jak czysta tablica.
Drzwiczki zaskrzypiaty i otworzyly sig.

— Och, jej... Co my tu mamy? — rzucit Stuk, nie zadajac sobie nawet trudu, by popatrzec.

— To worek, sierzancie — zameldowat Coates. — A w $rodku jest cos cigzkiego.

— Co$ takiego... — Stuk wciaz wpatrywal si¢ w Vimesa. — Otworz go, moj chlopcze.
Delikatnie. Nie chcemy przeciez niczego uszkodzi¢, prawda?

Zaszelescil jutowy materiat.

— Eee... To polowka cegtly, sierzancie — oznajmit Coates.

—Co?

— Pot cegly, sir.

— Zbieram na dom — wyjasnil Vimes.

Jeden czy dwoch ludzi zachichotato cicho, ale ci bystrzejsi nagle wygladali na
zaniepokojonych.

Wiedza, pomyslat Vimes. No c6z, chiopcy, witajcie w ruletce Vimesa. Zakrgciliscie
kotem, a teraz musicie zgadywac, gdzie potoczy sig kulka.

— Jeste$ pewny? — Stuk zajrzat do otwartej szafki.

— Zwykly worek, sierzancie — zapewnit Ned. — A w $rodku potowka cegly.

— Jest tam ruchomy panel albo co? — dopytywat si¢ zdesperowany Stuk.

— Jak to, sierzancie? W worku?

— No, to nasze szafki mamy zalatwione. — Vimes zatarl r¢ce. — Kto nastgpny, sierzancie



Stuk?

Kulka si¢ toczy, kt6z odgadnie, gdzie stanie, w ktéra dziurke wpadnie...

— Wie pan, osobi$cie uwazam, ze kapitan ma racj¢. Nie wydaje mi sig, zeby kto§ z
naszych ludzi mogt... — zaczat Stuk i urwal.

Spojrzeniem Vimesa mozna by wbijaé nity.

— Sadzg, sierzancie, ze skoro juz zaczgliSmy, nalezy dokonczy¢ — stwierdzit Tilden. —
Tego wymaga uczciwos¢.

Vimes podszedt do Coatesa i wyciagnat reke.

— Klucze — powiedziat.

Coates rzucit mu niechgtne spojrzenie.

— Klucze, mlodszy kapralu — powtorzyt Vimes.

Wzial je z dloni Coatesa i stanat przed rzedem szafek.

— No dobrze — rzucit. — Zacznijmy od dobrze znanego arcyzbrodniarza, mtodszego
funkcjonariusza Vimesa...

Otwieraty si¢ jedne drzwiczki po drugich. Szafki, by¢ moze interesujace dla kogo$
studiujacego zapach niepranych ubran oraz drobnych organizméw wyrastajacych na
zapomnianych skarpetach, nie ujawnily jednak ani jednego srebrnego katamarza.

Odkryto za to ,,Mitosne przygody Molly Klaper” w szafce kaprala Colona. Vimes patrzyt
na prymitywne ryciny jak na dawno zapomnianych przyjaciot. Pamigtat t¢ ksiazke; krazyta po
posterunku przez lata. Jako mtody cztowiek wiele si¢ nauczyt z tych ilustracji, cho¢ wiele z
tego, czego sig¢ nauczyl, okazato si¢ pdzniej btedne.

Na szczg$cie kapitan Tilden niczego nie zauwazyl. Vimes wcisnat wybrudzona ksiazke na
potke i zwrdcit sig¢ do Colona, ktdrego uszy plongly czerwienia.

— Studiujesz teorig, Fred? Bardzo stusznie. Nauka wiedzie do perfekcji.

W koncu stanat przed szafka Coatesa. Straznik wpatrywatl si¢ w niego jak jastrzab.

Podrapane drzwiczki skrzypnely. Wszyscy z ciekawoscia wyciagneli szyje. W szafce byt
plik starych notesow, jakie§ cywilne ubranie i nieduzy worek czego$, co — wysypane na
podtoge — okazato si¢ brudnymi ciuchami do prania.

— Zaskoczony? — zapytal mtodszy kapral.

Nawet w potowie nie tak jak ty, pomyslal Vimes.

Mrugnat do Coatesa i odwrdcit sig.

— Czy mogg zamieni¢ z panem slowko w panskim gabinecie, kapitanie?

— Tak, sierzancie, chyba tak. — Tilden rozejrzat sig¢ po sali. — O bogowie...

Vimes dal dowddcey chwilg, by wspial si¢ na schody, po czym ruszyt za nim i taktownie
zamknat za soba drzwi gabinetu.

— Stucham, sierzancie? — Tilden osunat si¢ na fotel.

— Czy szukal pan wszgdzie, sir?

— Oczywiscie, cztowieku!



— Chodzi mi o to, sir, ze moze schowat pan go do szuflady? A moze do sejfu?

— Na pewno nie! Czasami zamykam go do sejfu w weekendy, ale... jestem pewien, ze
wczoraj tego nie zrobitem.

Vimes dostrzeglt subtelna niepewnosé. Wiedzial, ze zle postgpuje. Tilden mial juz prawie
siedemdziesiat lat, a w tym wieku cztowiek uczy si¢ traktowaé swoja pamigé jak tylko
przyblizony przewodnik po wydarzeniach.

— Przekonatem sig, sir, ze kiedy cztowiek zapracowany ma bardzo wiele pilnych spraw,
czasami robi co$, co potem wypada mu z pamigci.

Wiem, ze ja tak mam, dodat w mys$lach. Mogg potozy¢ klucze od domu w pustym pokoju
i nie znalez¢ ich trzydziesci sekund pozniej.

— Ostatnio wszyscy pracujemy w wielkim napigciu — dodat.

Wiedzial, Zze Tilden czgsto popoludniami zasypia i $pi, dopdki Ryjek nie zakaszle bardzo
glo$no pod drzwiami, zanim poda mu kakao.

— Tak, to prawda. — Tilden spojrzat na niego zdesperowany. — Cala ta sprawa z godzina
straznicza... Bardzo nerwowa. Wtasnej glowy bym w koncu zapomniat, gdyby nie byta
mocno przytwierdzona, co?

Obejrzat si¢ na zielony sejf.

— Mamy go dopiero od kilku miesigcy — wymruczal. — Przypuszczam, ze... Odwrodcie sig,
sierzancie, dobrze? Lepiej od razu sprawdzg.

Vimes postusznie stanal plecami do niego. Uslyszat stukanie, potem zgrzyt, a potem
glos$ny oddech.

Tilden trzymatl w dtoni srebrny katamarz.

— Chyba zrobitem z siebie glupka, sierzancie — powiedzial.

Nie, to ja zrobitem z ciebie glupka, pomyslat Vimes. Goraco tego zatuj¢. Zamierzalem
podrzuci¢ kalamarz do szafki Coatesa, ale nie mogtem...

...hie po tym, co w niej znalaztem.

— Mam pomysl, sir. Mozemy powiedzie¢, ze to byla taka proba...

— Z zasady nie klamig, Keel — o$wiadczyt kapitan. — Ale jestem wdzigczny za tg sugestig.
Zreszta zdaj¢ sobie sprawe, ze nie jestem juz taki miody jak kiedys. Moze juz czas przej$¢ na
emeryture. — Westchnat. — Muszg¢ powiedziec¢, ze rozwazam to juz od pewnego czasu.

— Och, proszg tak nie mowié, sir — odparl Vimes bardziej jowialnie, niz naprawdg sig
czul. — Nie wyobrazam sobie pana na emeryturze.

— Tak, przypuszczam, ze czas zamkna¢ sprawy — mruczat Tilden, wracajac za biurko. —
Wiecie, sierzancie, ze niektorzy z naszych ludzi uwazaja pana za szpiega?

— Czyjego? — zdziwit si¢ Vimes. Najwyrazniej Ryjek roznosit nie tylko kakao.

— Lorda Windera, jak sadzg.

— No ¢6z, wszyscy dla niego pracujemy, sir. Ale tylko panu sktadam meldunki, jesli to

moze cos$ wyjasnic.



Tilden ze smutkiem potrzasnal gtowa.

— Szpieg czy nie, Keel, powiem wam szczerze, ze niektore z rozkazow, jakie ostatnio
dostajemy, nie sa... nie sa dobrze przemyslane, moim zdaniem, co?

Obrzucit Vimesa wyzywajacym wzrokiem, jakby prowokowat go, by tutaj i natychmiast
wyjal rozgrzane do czerwonosci zgniatacze kciukow.

Vimes widzial, jak wiele kosztowato tego starszego czlowieka przyznanie, ze porwania,
tortury oraz intrygi zmierzajace do kryminalizacji uczciwych obywateli nie sa na ogot
akceptowalna polityka rzadu. Tilden nie byt przyzwyczajony do takiego myslenia. Wyruszat
pod sztandarem Ankh-Morpork, by walczy¢ z serojadami z Quirmu albo z Rysiem
Klatchysiem czy innym nieprzyjacielem, wskazanym mu przez wyzszych ranga, i nigdy sig
nie zastanawiat nad stuszno$cia Sprawy, bo takie mys$li moga utrudnia¢ zolierzowi dzialanie.

Tilden dorastat, wiedzac, Zze ci na goérze maja racjg. Wiasnie dlatego sa na gorze.
Brakowalo mu mentalnego stownictwa, by mysle¢ jak zdrajca — poniewaz tylko zdrajcy mysla
inaczej.

— Jestem tu za krotko, by wyraza¢ opinie, sir — oznajmit Vimes. — Nie wiem, jak tutaj
zalatwiacie swoje sprawy.

— Nie tak jak dawniej — mruknat Tilden.

— Skoro pan tak twierdzi, sir...

— Ryjek mowit, ze zadziwiajaco dobrze si¢ pan orientuje w okolicy, sierzancie. Jak na
kogo$ nowego w miescie.

To zdanie miato na koncu haczyk, ale Tilden nie byt doswiadczonym wedkarzem.

— Jeden patrol niczym si¢ wlasciwie nie r6zni od drugiego — wyjasnil Vimes. — I
oczywiscie bywatem tutaj juz wezesniej.

— Oczywiscie, oczywiscie — zapewnil pospiesznie Tilden. — No cdz... dzigkuje, sierzancie.
Gdybyscie zechcieli, ehm... wyjasni¢ ludziom, co zaszlo, bylbym wdzigczny...

— Tak jest, sir. Naturalnie.

Vimes ostroznie zamknat za soba drzwi i zbiegt na dot, przeskakujac po dwa stopnie.
Straznicy prawie si¢ nie ruszyli. Zaklaskal, jak nauczyciel w szkole.

— Szybko, patrole czekaja! Rusza¢ sig! Ale nie wy, sierzancie Stuk! Proszg¢ na podworze
na stowo!

Nie sprawdzal, czy Stuk za nim idzie. Wyszedt, opart si¢ o mur i czekat.

Gdyby byt o dziesi¢¢ lat mtodszy, z pewnoscia... Poprawka: gdyby byl o dziesig¢ lat
mlodszy i1 trzezwy, za pomoca kilku szybkich i dobrze wymierzonych cioséw nauczytby
Stuka, kto jest szefem. Takie zapewne panowaly zwyczaje obecnie. Bojki migdzy straznikami
nie byty niczym niezwyktym, gdy Vimes stuzyt jako zwykty funkcjonariusz. Ale sierzant
Keel tak nie postepuje...

Stuk wyszedt na podworze przepetniony oblakana, przerazona brawura.

Kiedy Vimes podnidst reke, wyraznie drgnat.



— Cygaro? — zaproponowat Vimes.

— Eee...

— Nie pij¢ — wyjasnit Vimes. — Ale nic nie przebije dobrego cygara.

—Ja... tego... nie palg¢ — wymamrotal Stuk. — Wie pan, co do tego kalamarza...

— A wiecie, sierzancie, ze on go schowal w tym swoim sejfie? — Vimes u$miechnat sig.

— Naprawdg?

— A potem calkiem zapomniat. Kazdemu si¢ to zdarza, Winsborough. Mys$li zaczynaja
btadzi¢ i1 cztowiek nie jest juz pewien, co zrobil. — Przyjazny u$miech nie schodzil mu z
twarzy. Dzialal rownie skutecznie jak grad uderzen. W dodatku Vimes uzyt wlasciwego
imienia Stuka. Sierzant nigdy go publicznie nie uzywat z obawy przed panika, jaka mogloby
wywola¢. — Pomyslatem tylko, Ze uspokoje cig¢ w tej kwestii.

Sierzant Winsborough Stuk przestapit niepewnie z nogi na noge. Nie byl pewien, czy
udato mu si¢ z czyms uj$¢, czy tez wpadt glebiej w co$ innego.

— Powiedz mi co$ wigcej o mlodszym kapralu Coatesie — poprosit Vimes.

Twarz Stuka na moment wykrzywila agonia kalkulacji. Potem jednak przyjat typowa
strategig: jesli sadzisz, ze $cigaja ci¢ wilki, zepchnij kogo$ z san.

— O Nedzie, sir? Cigzko pracuje, oczywiscie, wykonuje swoje zadania... ale trochg za
chytry, tak migdzy nami.

— To znaczy? I nie musisz zwracac si¢ do mnie ,,sir”’, Winsborough, kiedy jestesmy sami.

— Uwaza, Ze nie gorszy stuga od pana, obaj rozumiemy, o co mi chodzi. Sadzi, ze
doréwnuje kazdemu. Trochg sprawia ktopotéw pod tym wzgledem.

— Domorosty adwokat?

— Co$ w tym rodzaju, tak.

— Rebelianckie sympatie?

Stuk niewinnie wzniost oczy.

— Mozliwe, sir. Ale oczywiscie nie chciatbym, zeby chtopak mial ktopoty.

Uwazasz, ze szpieguj¢ dla Niewymownych, pomyslat Vimes. I rzucasz mi Coatesa. A
jeszcze wezoraj radzile§ go awansowaé. Ty mata glisto.

— Czyli warto mie¢ go na oku? — zapytat.

— Tajest, sir.

— Interesujace — mruknal Vimes.

To slowo zawsze jest niepokojace dla niepewnych. Z pewnoscia zaniepokoito Stuka, a
Vimes pomyslal: Na bogéw, moze Vetinari tak wlasnie sig czuje... Przez caty czas.

— Niektorzy z nas... zagladaja po stuzbie pod Pgknigty Bgben — powiedzial Stuk. — Jest
otwarty na okraglto. Nie wiem, czy...

— Nie pij¢ — przypomnial Vimes.

— A tak. Mowit pan.

— A teraz lepiej zabior¢ miodego Sama na patrol. Mitlo bylo z toba pogawedzic,



Winsborough.

Przeszedt obok, pilnujac, zeby si¢ nie obejrze¢. Sam wciaz czekat w gtownej sali, ale
zostat porwany podmuchem, gdy Vimes go mijat.

— No wigc pytam: co to za kiecka siedzi u starego Folly’ego?

Prefekci uniesli glowy. Na podwyzszonej platformie na koncu gwarnej sali doktor Follet,
szef skrytobdjcow 1 z urzedu dyrektor szkoty gildii, toczyl ozywiona rozmowg z... dama.
Jaskrawy fiolet jej sukni tworzyt plame koloru w obszernej hali, gdzie dominowata czern, a
elegancka biel jego wlosow 1$nita w mroku jak latarnia.

Byta to przeciez Gildia Skrytobdjcow. Tutaj si¢ nosi czern. Noc jest czarna i oni takze.
No 1 czerh jest taka stylowa, a wszyscy si¢ zgadzali, ze skrytobdjca bez stylu jest tylko
wysoko optacanym i aroganckim zbirem.

Wszyscy prefekei mieli juz po osiemnascie lat, a zatem wolno im bylo odwiedzaé te
czgéci miasta, o ktorych mtodsi chlopcy nie powinni nawet wiedzie¢. Ich pryszcze nie
strzelaty juz na widok kobiety. Nauczyli sig juz, ze §wiat jest ostryga, ktora mozna otworzy¢
ztotem, jesli nie wystarcza sztylet.

— Prawdopodobnie kto$ z rodzicow — uznat jeden z nich.

— Ciekawe, kto jest tym szczg$ciarzem.

— Wiem, kim ona jest — oéwiadczyt ,,Ludo” Ludorum, gtowa Domu Zmii. — Styszatem,
jak wyktadowcy o niej méwia. To madame Roberta Maserole. Kupita stary dom przy Latwe;.
Podobno zarobita stosy forsy w Genoi i chce si¢ tutaj osiedlic. Pewnie szuka mozliwosci
inwestycji.

— Madame? — powtdrzyt inny, nazwiskiem Downey. — Tytut grzeczno$ciowy czy funkcja
zawodowa?

— W Genoi? Moze by¢ jednym i drugim — odpart kto$ i wszyscy wybuchngli §miechem.

— Folly czgstuje ja szampanem — zauwazyt Downey. — Sa przy trzeciej butelce. O czym
oni tyle gadaja?

— O polityce — stwierdzit Ludo. — Wszyscy wiedza ze Winder nie zachowa sig
przyzwoicie, wigc sprawa spada na nas. A Folly jest zly, bo straciliSmy tam juz trzech
chlopakow. Winder jest calkiem sprytny. Gdzie spojrze¢, stoja gwardzisci i zolnierze.

— Winder to pgtak — uznat Downey.

— Tak, Downey. Wszystkich nazywasz pgtakami — odpart spokojnie Ludo.

— I mam racjg.

Downey znéw usiadt przodem do stotu i jaki§ ruch — a raczej brak ruchu — zwrécit jego
uwage. W poblizu dalszego konca mtody skrytobdjca czytat ksiazke, utozona przed talerzem
na podstawce. Byl pochlonigty lektura, a pusty widelec znieruchomiat w potowie drogi do ust.

Downey mrugnat do kolegoéw, z tacy przed soba wybrat jabtko, zamachnat si¢ dyskretnie
1 wypuscit je ze ztosliwa celnos$cia.

Widelec poruszyt si¢ niczym jezyk weza i nabit jabtko w powietrzu.



Czytajacy odwroécit kartkg. Potem, nie odrywajac wzroku od ksiazki, delikatnie przysunat
widelec 1 nadgryzt owoc.

Wszyscy pozostali spojrzeli na Downeya. Daty si¢ stysze¢ jeden czy dwa chichoty.
Mtody cztowiek zmarszczyt czoto. Poniewaz atak si¢ nie powiddl, zmuszony byt odwota¢ sig
do zjadliwej drwiny, ktora sprawiata mu jednak powazne trudnosci.

— Naprawdg jeste$ pgtakiem, Zaczepiaczu Psow — oznajmit.

— Tak, Downey — odpowiedzial spokojnie czytajacy, wciaz skupiony na lekturze.

— Kiedy masz zamiar zda¢ jaki$ porzadny egzamin, Zaczepiaczu Psow?

— Trudno powiedzie¢, Downey.

— Nigdy nikogo nie zabiles, co, Zaczepiaczu Psow?

— Prawdopodobnie nie, Downey.

Czytajacy przewrdcit nastgpna kartke. Cichy szelest rozztoscit Downeya jeszcze bardzie;j.

— A co takiego czytasz? — warknat. — Robertson, pokaz mi, co czyta Zaczepiacz Psow,
dobrze? No juz, podaj mi to!

Chlopiec siedzacy obok tego, ktory obecnie znany byl jako Zaczepiacz Psow, porwal
ksiazke z podstawki i rzucil wzdtuz stotu. Czytajacy westchnal i wyprostowat sig. Downey
przerzucit kartki.

— No i patrzcie, chtopaki — powiedziat. — Zaczepiacz Psow czyta ksiazk¢ z obrazkami. —
Unibst ja otwarta do gory. — Sam ja pokolorowates? Farbkami czy kredkami, Zaczepiaczu
Psow?

Byly czytajacy wpatrywat si¢ w sufit.

— Nie, Downey. Zostata r¢cznie pokolorowana przez panng Emeli¢ Jane, siostre lorda
Winstanleigha Greville-Pipe, autora, wedlug jego osobistych instrukcji. Zauwaz, Ze jest to
napisane na stronie tytulowe;j.

— A tu mamy S$liczny obrazek tygrysa — brnat dalej Downey. — Dlaczego to wszystko
ogladasz, Zaczepiaczu Psow?

— Poniewaz lord Winstanleigh mial pewne interesujace teorie na temat sztuki ukrywania
sig, Downey.

— Co? Czarno-pomaranczowy tygrys mig¢dzy zielonymi drzewami? — Downey z irytacja
przewracat kartki. — Ruda matpa w zielonej dzungli? Czarno-biata zebra w z6ttych trawach?
Co to jest, podrecznik, jak tego nie robié?

Znowu rozlegly si¢ chichoty, jednakze nieco wymuszone. Downey mial przyjaciot,
poniewaz byl wazny i bogaty, ale czasem czlowiek krgpowal si¢ przebywaé¢ w jego
towarzystwie.

— Prawd¢ mowiac, lord Winstanleigh zaprezentowat tez pewne ciekawe uwagi o
zagrozeniach intuicyjnego...

— Czy ta ksiazka nalezy do gildii, Zaczepiaczu Pséw? — przerwal mu Downey.

— Nie, Downey. Zostala wydana prywatnie jaki§ czas temu, a mnie udato si¢ odnalez¢



egzemplarz w...

Downey machnal rgka. Ksiazka pofrungta, straszac siedzacych przy stole mlodszych
chtopcow, 1 wyladowata w glebi kominka. Jedzacy przy gtéwnych stotach obejrzeli sig, a
potem bez zainteresowania wrocili do positku. Plomienie zaczgly liza¢ kartki. Przez jedna
chwilg tygrys ptonat tuna.

— To byta rzadka ksiazka, co? — Downey u§miechnatl si¢ ztosliwie.

— Myslg, ze teraz mozna ja nazwac nieistniejaca — odpart Zaczepiacz Psow. — To byt
jedyny zachowany egzemplarz. Nawet grawerowane plyty drukarskie zostaly przetopione.

— Czy ty si¢ czasem denerwujesz, Zaczepiaczu Psow?

— Alez tak, Downey — zapewnit byly czytajacy. Odsunat krzesto i wstat. — A teraz myslg,
ze pojde wcezesniej spaé. — Skinatl glowa siedzacym przy stole. — Dobranoc, Downey,
panowie...

— Petak z ciebie, Vetinari.

— Skoro tak twierdzisz, Downey.

Vimesowi latwiej si¢ myslalo, kiedy jego stopy byly w ruchu. Ta prosta aktywnos$¢
uspokajata go i porzadkowata mysli.

Poza pilnowaniem godziny strazniczej i trzymaniem warty przy bramach nocna straz nie
miala wiele roboty. Po czg$ci dlatego, Zze byta niekompetentna, a po czgsci, poniewaz nikt od
niej niczego wigcej nie wymagat. Patrolowali ulice powoli, Zeby kazdemu niebezpiecznemu
osobnikowi da¢ czas na odejscie spacerkiem albo wtopienie si¢ w mrok, a takze dzwonili
dzwonkami, by obwiesci¢ pograzonemu we $nie $wiatu —a w kazdym razie $wiatu, ktory spal
do tej chwili — Zze wbrew pozorom wszystko jest w porzadku. Zatrzymywali tez co
spokojniejszych pijakow oraz tagodniejsze gatunki zblakanych zwierzat.

Uwazaja, ze szpieguj¢ dla Windera, mys$lal Vimes. Szpiegowaé straznikow z posterunku
przy Kopalni Melasy? To jakby szpiegowac ciasto.

Vimes stanowczo odmowit noszenia dzwonka. Mtody Sam zdobyt sobie 1zejszy, ale z
szacunku dla stanowczo wyrazonych zyczen Vimesa owinal serce $ciereczka.

— Czy pow0z dzisiaj wyjezdza, sir? — spytal, kiedy zmierzch pociemniat do nocy.

— Tak. Pojada nim Colon i Waddy.

— I beda zabiera¢ ludzi na Kablowa?

— Nie. Kazalem im doprowadzi¢ wszystkich na posterunek strazy. Ryjek pobierze od nich
po pot dolara kary i zapisze nazwiska 1 adresy. Moze zorganizujemy loterig.

— Bedziemy mieli ktopoty, sierzancie.

— Godzina straznicza ma tylko nastraszy¢ ludzi. Nie ma wielkiego znaczenia.

— Nasza mama moéwi, ze niedtugo zaczna si¢ prawdziwe klopoty — o$wiadczyt Sam. —
Styszata w sklepie rybnym. Wszyscy mowia, ze Snapcase zamieszka w palacu. On stucha

ludzi.



— Tak, akurat — mruknal Vimes.

A ja stucham piorunoéw, pomyslat. Ale nic w zwiazku z tym nie robig.

— Nasza mama mowi, ze kiedy Snapcase zostanie Patrycjuszem, kazdy w miescie bedzie
mial prawo glosu — ciagnat Sam.

— Nie mow tak gtosno, maly — upomniat go Vimes.

— Nadejdzie dzien, gdy rozgniewane masy powstang i zrzuca agawy. Tak mowi handlarz
ryb.

Gdybym szpiegowat dla Swinga, ten handlarz mialby wyprute flaki, pomyslat Vimes. Ale
z naszej mamy jest prawdziwa rewolucjonistka.

Zastanowil sig, czy to mozliwe, by udzieli¢ temu idiocie kilku lekcji z podstaw polityki.
Zawsze przeciez o tym marzyl: ,,Dlaczego wtedy nie wiedzialem tego, co wiem teraz?”. Ale
kiedy cztowiek sig starzeje, odkrywa, ze on teraz nie jest nim wtedy. Wtedy byt dupkiem. Byt
tym, kim by¢ trzeba, by wyruszy¢ kamienista droga zmierzajaca do stania si¢ soba teraz, a
jednym ze szczegdlnie nieréwnych odcinkow tej drogi jest bycie dupkiem.

Wolatby nie wiedzie¢ teraz tego, czego nie wiedzial wtedy. To by gwarantowato
spokojniejsze sny.

— Co robi twoj ojciec? — zapytat, jakby nie mial pojgcia.

— Juz od dawna nie zyje, sierzancie — odpart Sam. — Odkad bytem maty. Nasza mama
mowi, ze powdz go przejechal, kiedy przechodzit przez ulicg.

I ktama¢ tez umiata po mistrzowsku...

— Przykro mi to stysze¢.

— Ehm... Nasza mama mowi, ze byloby jej mito, gdyby kiedy$ wpadt pan na herbateg, bo
jest pan przeciez calkiem sam w obcym miescie, sierzancie.

— Udzieli¢ ci jeszcze jednej wskazdwki, chtopcze? — zapytat Vimes.

— Proszg, sierzancie. Duzo sig¢ od pana uczg.

— Mtodsi funkcjonariusze nie zapraszaja sierzantdw na herbatg. Nie pytaj dlaczego. Po
prostu nie.

— Nie zna pan naszej mamy, sierzancie.

Vimes odkaszlnat.

— Mamy sa wszystkie takie same, mlodszy funkcjonariuszu. Nie lubia, kiedy mgzczyzni
radza sobie samodzielnie, bo co$ takiego mogtoby sig przyjac.

Poza tym wiem, ze od dziesigciu lat lezy na Pomniejszych Bostwach. Wolatbym raczej
potozy¢ dton ptasko na stole i da¢ Swingowi mlotek, niz przej$¢ dzisiaj ulica Kogudziobna.

— W kazdym razie — dodal Sam — powiedziala, ze zrobi dla pana cierpiacy pudding,
sierzancie. Swietny cierpiacy pudding robi nasza mama.

Najlepszy, mys$lal Vimes, wpatrujac si¢ niezbyt daleko przed siebie. O bogowie...
Absolutnie najlepszy. Nikt jeszcze nie zrobit go lepie;.

— To bytoby... bardzo uprzejme z jej strony — wymamrotat.



— Sierzancie — odezwat si¢ po chwili Sam. — Dlaczego patrolujemy Morficzng? To nie jest
nasza trasa.

— Zamienitem si¢. Powinienem obejrze¢ jak najwigksza czg$¢ miasta.

— Na Morficznej niewiele jest do ogladania, sierzancie.

Vimes spojrzat w cienie.

— No, nie wiem — rzekt. — Zadziwiajace, ile mozesz zobaczy¢, kiedy si¢ skupisz.

Weciagnat Sama do bramy.

— Mow szeptem, maly — polecil. — A teraz popatrz na ten dom naprzeciwko. Widzisz to
wejscie w glebokim cieniu?

— Tak, sierzancie — szepnat Sam.

— A czemu ten cien jest taki glgboki? Jak myslisz?

— Nie wiem, sierzancie.

— Bo stoi w nim kto$ ubrany na czarno. No wigc teraz przejdziemy sobie kawatek dalej, a
na rogu skrecimy z powrotem. Wracamy na posterunek jak grzeczni chtopcy, bo kakao nam
stygnie. Rozumiesz?

— Jasne, sierzancie.

Dotarli do rogu, skrecili, a Vimes przeszedt jeszcze ulica tak daleko, by odglos ich
krokoéw ucicht w sposob naturalny.

— Dobrze, to wystarczy — uznat.

Trzeba Samowi przyznac¢, ze umiat sta¢ nieruchomo. Trzeba bedzie jeszcze go nauczyc,
jak si¢ rozogniskowaé, zeby w pochmurny dzien niemal rozptywac si¢ w tle. Czy Keel go
tego uczyt? W pewnym wieku rzeczywiscie nie mozna juz ufa¢ pamigci... Miejskie zegary
wybity trzy kwadranse.

— Od ktorej jest godzina straznicza? — szepnat Vimes.

— Od dziewiatej, sierzancie.

— To juz chyba niedtugo...

— Nie, dopiero mingta za kwadrans dziewiata.

— No dobrze. Par¢ minut mi zajmie, zanim tam wrocg. Masz przekras¢ si¢ za mna i czekaé
za rogiem. Kiedy si¢ zacznie, wbiegniesz i zaczniesz dzwoni¢ tym swoim dzwonkiem.

— Kiedy co si¢ zacznie, sierzancie?

Ale Vimes juz sunat bezszelestnie ulica. Zanotowal w pamigci, zeby wsunaé¢ Ryjkowi
dolara. Buty byly jak rekawiczki na stopy.

Na skrzyzowaniu skwierczaty pochodnie, pozbawiajac zdolno$ci widzenia w ciemnosci
kazdego, kto spojrzal w tym kierunku. Vimes przeszedl ostroznie wzdhuz ciemnej strefy
poélcieni, przesunal si¢ bokiem wzdtuz budynkéw po drugiej stronie, az zrownat si¢ z wngka
drzwi. Wtedy skoczyt naprzod.

— Wpadtes, kole$! — krzyknat glo$no.

— ! — odpowiedzial mu mrok.



— Co za wulgarny jezyk, moj panie! Nie chciatbym, zeby miodszy funkcjonariusz styszat
takie stowa!

Za soba uslyszal, Ze nadbiega mtodszy funkcjonariusz Vimes, jak szalony wymachuje
dzwonkiem i wrzeszczy:

— Godzina dziewiata i wszystko wcale nie jest w porzadku! Byly tez inne odglosy — te,
ktorych Vimes nastuchiwatl: trzasnigcie drzwi, oddalajace si¢ pospieszne kroki...

— Durniu! — zawotat cztowiek w czerni. — Co ty wyprawiasz, do demona?

Pchnat Vimesa, ktéry jednak chwycit go jeszcze mocnie;j.

— A to, mdj panie, jest bezposrednia napas¢ na funkcjonariusza strazy — o§wiadczyt.

— Ja tez jestem funkcjonariuszem strazy, durny krawgzniku! Z Kablowe;!

— A gdzie twdj mundur?

— Nie nosimy mundurdéw!

— Gdzie twoja odznaka?

— I nie nosimy odznak!

— Trudno zrozumie¢, drogi panie, czemu zatem nie miatbym pana uzna¢ za zwyktego
ztodzieja. Obserwowat pan ten dom, o tam. — Vimes byl zachwycony swoja rola wielkiego,
tepego, ale przerazajaco niewzruszonego gliny. — WidzieliSmy pana!

— Tam si¢ mialo odby¢ spotkanie niebezpiecznych anarchistow!

— A c0z to za religia, moj panie? — Vimes siggnat do pasa tego cztowieka w czerni. — No,
no, co my tu mamy? Bardzo paskudny sztylet. Widzicie, mtodszy funkcjonariuszu Vimes?
Bron, bez zadnych watpliwosci! A to wbrew prawu. Noszona po zmroku, co jest jeszcze
bardziej wbrew prawu! I w dodatku to ukryta bron!

— Co to znaczy: ukryta?! Jest w swojej pochwie!

— W czarnej pochwie, wigc ukryta — oswiadczyt Vimes. Wsunal reke do kieszeni
czarnego plaszcza. — Och... co to takiego? Mala rolka aksamitu, a w niej, jak si¢ wydaje,
pely zestaw wytrychow? To Chodzenie z Ekwipunkiem do Wtaman, jasna sprawa.

— Nie sa moje i dobrze o tym wiesz! — warknat osobnik w czerni.

— Jest pan pewien?

— Tak. Bo moje trzymam w wewngtrznej kieszeni, ty tepaku!

— To Uzywanie Jezyka, mogace Naruszy¢ Spokdj — oswiadczyt Vimes.

— Co? Wy idioci, wszystkich sptoszyliscie! Niby czyj spokdj naruszam?

— Moj na przyktad. A bardzo bym tego nie chciat, drogi panie.

— Ty jeste$ tym glupim sierzantem, o ktérym nam mowili, tak? Za tgpy, zeby zrozumie¢,
o co chodzi? No to teraz si¢c dowiesz...

Osobnik wyrwat si¢ z chwytu Vimesa. W mroku zabrzmiaty dwa metaliczne zgrzyty...
Noze nargczne, pomyslal Vimes. Nawet skrytobdjcy uwazaja, ze to bron idioty.

Cofnal sig o kilka krokow, a osobnik w czerni przetanczyt ku niemu, przesuwajac groznie

obie klingi.



— Czy na to tez masz jaka$ glupawa odpowiedz, dupku?

Ku swemu przerazeniu Vimes zobaczyl za napastnikiem Sama, bardzo powoli
wznoszacego dzwonek.

— Nie bij go! — krzyknat, a kiedy osobnik w czerni odwrocit gtowe, kopnat mocno.

— Jesli masz zamiar walczy¢, walcz — powiedziat, kiedy przeciwnik ztozyt si¢ wpot i runat
na bruk. — Jesli masz zamiar gadaé, gadaj. Nie probuj walczy¢ i gada¢ rownoczesnie. A w tej
chwili sugeruje, zebys zrezygnowat z jednego i drugiego.

— Moglem go szybko zatatwi¢, sierzancie — poskarzyl si¢ Sam, gdy Vimes wyjal swoje
kajdanki i przyklgknat. — Mogltem go zdmuchna¢ jak swieczke.

— Urazy glowy bywaja $miertelne, mtodszy funkcjonariuszu. A jestesmy stuzba zaufania
publicznego.

— Ale pan go kopnat w intymne czg$ci, sierzancie!

Bo nie chcg, zebys ty byt celem, pomyslal Vimes, zatrzaskujac kajdanki. A to znaczy, ze
nie walisz zadnego z nich w glowg. Stoisz w cieniu jako tepy pomocnik. W ten sposob
przezyjesz. A moze przezyjg i ja.

— Nie musisz walczy¢ tak, jak ten drugi chce, zeby$ walczyt — powiedzial, zarzucajac
sobie napastnika na rami¢. — Pomo6z mi z tym... I w gorg. Dobrze. Trzymam go. Prowadz.

— Z powrotem na posterunek? — zdumial si¢ Sam. — Chce pan aresztowac
Niewymownego?

— Tak. Mam tylko nadziejg, ze po drodze spotkamy ktdrego$ z naszych chtopakéw. Niech
to bedzie dla ciebie lekcja, maly. Nie ma zadnych zasad. Nie wtedy, kiedy kto§ wyciaga noze.
Zatatwiasz go. Jesli to mozliwe, bez hatasu, jesli to mozliwe, nie robiac mu zbyt wielkiej
krzywdy. Ale zatatwiasz go. Idzie na ciebie z nozem, walisz go palka po r¢ku. Idzie z gotymi
rgkami, uzywasz kolana, buta albo hetmu. Twoja praca to utrzymywanie porzadku. I
zaprowadzasz porzadek najszybciej, jak tylko potrafisz.

— Tak jest, sir. Ale bedziemy mieli ktopoty, sir.

— Zwykle aresztowanie. Nawet gliny musza przestrzega¢ prawa, jakiekolwiek by bytlo...

— Tak, sierzancie, ale chodzito mi o to, ze bedziemy mieli ktopoty juz teraz, sierzancie.

Przy koncu ulicy czekata na nich grupka niewyraznych postaci. Wygladali na ludzi
majacych jaki§ cel; bylo co§ takiego w ich postawie, w sposobie stania na drodze...
Oczywiscie rzadkie btyski $wiatta na ostrzach broni tez byty pewna sugestia. Trzaskaty klapki
otwieranych §lepych latarni.

Oczywiscie, tamten przeciez nie przyszedl tu sam, skarcit si¢ w mys$lach Vimes. Miat
tylko obserwowac, dopoki wszyscy nie wejda do srodka. Potem by si¢ wymknal i wezwat
grupe uderzeniowa. Musi ich tu by¢ kilkunastu... Spiora nas na szarlotke’!

— Co zrobimy, sierzancie?

— Dzwon tym swoim dzwonkiem.

7 Jak na kwasne jabtko, tylko trwa o wiele dtuze;.



— Ale juz nas zauwazyli!

— Rusz tym przeklgtym dzwonkiem, co? IdZ spokojnie! I nie przestawaj dzwonic!

Niewymowni rozstawili si¢ w linig, a idacy ku nim Vimes zauwazyt, ze kilka sylwetek
przesuwa mu si¢ za plecy. Tak chca to zatatwié... Jak te opryszki w alei Scoone’a: rozmawiali
milo i przyjaznie, cho¢ ich oczy méwily: Hej, wiesz, ze nasi kumple sa za toba, a my wiemy,
ze wiesz, 1 zabawnie jest patrze¢, jak probujesz udawac, ze to tylko grzeczna rozmowa, kiedy
zdajesz sobie sprawg, ze lada moment zarobisz w nerki. Odczuwamy twoj bol. 1 podoba sig
nam...

Stanat. Musial, inaczej wpadiby na kogo$. Dookota otwieraty si¢ drzwi i okna — dzwigki
dzwonka budzily cata okolicg.

— Dobry wieczdr — powiedzial.

— Dobry wieczor, wasza taskawo§¢ — odezwal si¢ glos z historii. — Mito jest spotkacd
starego przyjaciela, co?

Vimes jeknat w duchu. Najgorsze, co mogto si¢ zdarzy¢, wlasnie si¢ zdarzyto.

— Carcer?

— Dla ciebie: sierzant Carcer. Zabawne, jak zycie si¢ czasem uktada, co? Okazatlo sig, ze
jestem doskonatym materialem na gling, haha. Dali mi nowe ciuchy, miecz i dwadziescia pigé
dolarow miesigcznie, tak od razu. Chtopaki, to jest ten typ, o ktérym wam opowiadatem.

— A czemu nazywacie go wasza faskawoscia, sierzancie? — spytala ktora§ z ciemnych
sylwetek.

Wzrok Carcera nie opuszczat twarzy Vimesa.

— To taki zart. Tam, skad przybylismy, wszyscy nazywali go Diukiem. — Wsunat dton do
kieszeni 1 wyjat co$ polyskujacego jak mosiadz. — Taki przydomek, co... Diuk? Niech ten
dzieciak przestanie thuc tym piekielnym dzwonkiem, co?

— Dajcie juz spokoj, mtodszy funkcjonariuszu — mruknat Vimes.

Zreszta hatas odniost juz skutek. Mata scenka miata teraz milczaca publiczno$¢. Co nie
znaczy, ze ta publiczno$¢ stanowita dla Carcera jakakolwiek réznicg. Z przyjemnoscia
zattuklby cztowieka na $mier¢ posrodku zattoczonego placu, a potem rozejrzat si¢ i zapytat:
,Kto? Ja?”. Ale jego ludzie byli trochg¢ nerwowi, jak karaluchy, niepewne, kiedy zapali si¢
Swiatlo.

— Nie martw sig, Diuk — moéwit Carcer, wsuwajac na palce mosi¢zny kastet. —
Opowiedziatem chtopakom o tobie i 0 mnie. Jak to si¢ znamy juz od bardzo dawna i w ogéle,
haha.

— Tak? — mruknat Vimes. Nie byta to mistrzowska riposta, ale Carcer wyraznie miat
ochotg na gadanie. — A jak ci si¢ udato zosta¢ sierzantem, Carcer?

— Ustyszatem, ze szukaja policjantow ze $wiezymi pomystami. Ten mity kapitan Swing
porozmawial ze mna 1 stwierdzil, ze nie ma zadnych watpliwosci: jestem uczciwym

cztowiekiem, ktoéry mial w zyciu pecha. Zmierzyl mnie dokladnie tymi swoimi cyrklami,



linijjkami i geometria, a potem stwierdzit, ze to udowodnione: nie jestem typem przestgpcy.
Wszystko to wina srodowiska, powiedzial.

— Znaczy, te wszystkie trupy, ktore za soba zostawiasz?

— Niezty zart, Diuk. Haha.

— I miate$ $wieze pomysty, tak?

— No, w kazdym razie jeden mu si¢ spodobat. — Carcer zmruzyt oczy. — Okazalo sig, ze
nie znal sztuczki z piwem imbirowym.

Sztuczka z piwem imbirowym. No tak, to bylo wlasciwie ukoronowanie wszystkiego.
Oprawcy przez wieki nie odkryli sztuczki z piwem imbirowym, a Carcer podat ja na tacy
takiemu patentowemu psychopacie jak kapitan Swing.

— Sztuczka z piwem imbirowym — powtdrzyt Vimes. — No brawo, Carcer. Wtasnie kogo$
takiego jak ty Swing szukat. Absolutnego sukinsyna.

Carcer wyszczerzyl zgby, jakby otrzymat drobne wyrdznienie.

— Tak. Juz im méwitem, jak mnie przesladujesz za to, ze ukradtem bochenek chleba.

— Daj spokoj, Carcer. To do ciebie nie pasuje. Nigdy w zyciu nie zwinates bochenka
chleba. Twoj styl to raczej zamordowac piekarza i ukras¢ piekarnig.

— Niezly z niego btazen, co? — Carcer mrugnat do swoich ludzi i skinat glowa w strong
Vimesa.

A potem jednym ptynnym ruchem odwrdécit si¢ w miejscu i wyprowadzil cios w Zotadek
stojacego obok Niewymownego.

— I nie méw do mnie ,,sierzancie” — syknal. — Jestem panem sierzantem, zrozumiano?

Lezacy steknat.

— Przyjmujg, Zze to znaczy ,.tak”, haha. — Carcer wsunat kastet do kieszeni. — A teraz...
Diuk, sytuacja jest taka... Trzymasz na ramieniu jednego z moich ludzi, wigc moze oddasz go
nam i nie bedziemy juz do tego wracac?

— Co sig tu dzieje, sierzancie?

Glos zabrzmial z tylu. Vimes obejrzat si¢ — nadchodzili Wiglet i Scutts. Wygladali jak
ludzie, ktérzy przed chwila biegli, ale teraz starali si¢ i§¢ nonszalancko, rozkotysanym
krokiem. Krok ten stat si¢ jednak mniej nonszalancki i wyraznie mniej rozkotysany, kiedy

ujrzeli oddziat Niewymownych.

Gorqczkowy dzwiek dzwonka. Zawsze z niego korzystali. Wszyscy gliniarze, ktorzy go
ustyszeli, biegli w tamtq strone, poniewaz Funkcjonariusz byl w Niebezpieczenstwie.

Oczywiscie nie znaczy to, ze pomagali mu w walce z tym niebezpieczenstwem, zwlaszcza
jesli stosunek sit nie byl wiasciwy. To w koncu dawna straz. Ale przynajmniej mogli go

wytowic z rzeki albo odciqc i dopilnowaé, zeby miat odpowiedni pogrzeb.

W glebi ulicy zabrzmiat turkot i zza rogu wyjechata rozklekotana wigzniarka. Fred Colon



trzymat lejce, a funkcjonariusz Waddy siedziat za nim. Vimes styszat krzyki.

— Co sig dzieje, Billy?

— To Keel z Vimesem — odpowiedzial Wiglet. — Pospieszcie si¢!

Vimes staratl si¢ unika¢ wzroku Carcera, starat si¢ zachowywacé, jakby nic si¢ nie stato,
udawaé, ze S$wiat nie pegkl nagle, wpuszczajac przez szczeling lodowate wichry
nieskonczonos$ci. Ale Carcer byl bystry.

Zerknat na Vimesa, a potem przyjrzat si¢ Samowi.

— Z Vimesem? — powtorzyl. — Nazywasz si¢ Sam Vimes, moj chtopcze?

— Nic nie powiem — odpowiedziat z godno$cia mlodszy funkcjonariusz Vimes.

— No, no, no, no, no... — rzucit zachwycony Carcer. — To dopiero mite spotkanie, co?
Cztowiek naprawdg ma o czym mysle¢, trudno zaprzeczy¢, haha.

Wigzniarka zahamowata ze zgrzytem. Carcer spojrzat na blada, okragla twarz kaprala
Colona.

— Zajmijcie si¢ swoja praca, kapralu — rzucil. — Odjedzcie stad, ale juz.

Colon przetknat $ling. Vimes widziat, jak podskakuje mu grdyka, prébujaca si¢ schowac.

— Eeee... Styszeli$my dzwonienie — wykrztusit.

— Drobny wybuch entuzjazmu — wyjasnit Carcer. — Szkoda fatygi. Wszyscy tu jestesmy
straznikami, prawda? Naprawd¢ nie chcg robi¢ probleméw. Nastapito drobne
nieporozumienie, nic wigcej. Ten oto sierzant Keel miat wlasnie odda¢ nam naszego kolegg.
Prawda, sierzancie? I bez pretensji, co? Przypadkiem wpakowaliScie si¢ w nasza drobna
operacje¢. Lepiej o tym wigcej nie wspominaé. Oddajcie go nam i po sprawie.

Wszyscy popatrzyli na Vimesa.

Rozsadek nakazywal odda¢ im aresztanta. Wiedzial o tym. Potem Carcer —
prawdopodobnie — sobie pdjdzie, a nie chcial przeciez, zeby zblizal si¢ do mlodego Sama,
jesli tylko mozna co$ na to poradzic.

Lecz Carcer wroci. Tacy jak on zawsze wracaja, zwlaszcza kiedy im si¢ wydaje, ze
odkryli jaki$ staby punkt.

Jednak nie to byto najgorsze. Najgorsze, ze Vimes wprowadzil zmiany.

Miat miejsce Spisek z Morficznej. Niewymowni rzeczywiscie rozbili zebranie. Kilka
0s0b zgingto, ale niektorzy uciekli, po czym nastapito kilka dni strasznego zamieszania, ktore
skonczylo sig, kiedy...

Tylko Zze mlody Sam Vimes tamtej nocy nie byt nawet w poblizu Morficznej. Keel uczyt
go polerowa¢ klamki po drugiej stronie Mrokow.

Ale chciate$ by¢ sprytny, Diuk. Chciates wetkna¢ kij w szprychy, przytozy¢ komus$ po
tbie, prawda?

A teraz wmieszal si¢ w to Carcer, ty za$ wypadte$ z podrgcznikow historii 1 wedrujesz
bez mapy...

Carcer wciaz usmiechat si¢ przyjaznie. Tu i teraz Vimes — bardziej niz czegokolwiek na



Swiecie — chcialby zobaczy¢, jak znika ten usmiech.

— Chgtnie bym si¢ dogadatl... sierzancie — powiedzial. — Naprawdg. Ale go aresztowalem,
wigc teraz muszg go zabra¢ na posterunek i zatatwi¢ papierkowa robotg. Moze potrafi nam
pomodc w §ledztwie w kilku nierozwiazanych sprawach.

— Takich jak...? — spytat Carcer.

— Nie wiem. Zalezy, co tam mamy. Zamkniemy go w celi, damy kubek herbaty,
pogawedzimy o tym i owym... Wiesz, jak to jest. Cztowiek staje si¢ rozmowny po herbacie.
Albo napoju z babelkami, naturalnie, wedle gustu.

Wsrod cztonkow Strazy Nocnej zabrzmiaty ciche $mieszki, cho¢ Vimes mial nadziejg, ze
zaden nie ma pojgcia, co znaczy ostatnie zdanie.

Us$miech Carcera rozptynat si¢ bez §ladu.

— Mowig, ze to jeden z moich ludzi, w oficjalnej misji, 1 jestem sierzantem — powiedzial.

— A ja jestem sierzantem sztabowym i ja moéwig, ze przekazemy go wam na posterunku,
sierzancie Carcer. Oficjalnie.

Carcer skinat gtowa na mlodszego funkcjonariusza, tak dyskretnie, ze tylko Vimes to
zauwazyl. I znizyt glos.

— Ale nagle to ja mam wszystkie asy, Diuk — mruknat.

— Tylko Ze nagle ja juz nie gram w karty, Carcer. Owszem, mozemy od razu urzadzi¢
sobie tutaj bojke 1 powiem szczerze, nie wiem, jak by si¢ skonczyta. Ale jestem wsciekle
pewien, ze jutro nie bylbys$ juz sierzantem. A jesli uwazasz, ze masz wszystkie asy, to stac cig
na podniesienie stawki.

Carcer przygladat mu si¢ przez chwilg. Potem mrugnat i obejrzat sig.

— Mowitem wam, jaki z niego numer, co? — zwrdcit si¢ do kolegdw. Porozumiewawczo
szturchnal Vimesa pod zebro. — Zawsze probuje... No dobrze, sierzancie... sztabowy,
zalatwimy to po twojemu. Trzeba da¢ wam, mundurowym, co$ do roboty, haha, co? Za
godzing czy dwie przysle po niego paru chtopcow.

Zgadza si¢. Chcesz mi da¢ czas, zebym si¢ spocit, zebym myslat, czy znikng nagle, kiedy
poderzniesz chlopakowi gardto, mys$lat Vimes. Ktopot polega na tym, ze naprawdg si¢ pocg.

Wyprostowat si¢ i machnal na wigzniarke.

— Ja 1 moi chtopcy wszyscy zabierzemy go na posterunek — oznajmit. — Pora na przerwg
na kakao, rozumiecie. Pomé6z mi z nim, Waddy. Fred, masz tam jakich$ pasazerow?

— Jeden pijak, sierzancie. Rzygat na cata ulicg.

— Dobrze. Wrzucimy wigznia do tylu, a my ztapiemy si¢ z zewnatrz. — Skinal Carcerowi.
— Na pewno wkroétce sig¢ spotkamy, sierzancie.

— Jasne. — Na twarzy Carcera zndw pojawil si¢ zlosliwy usmieszek. — Tylko uwazaj na
siebie, co?

Vimes wskoczyl na stopien, gdy powdz przeturkotat obok. Nie obejrzat si¢ nawet. Jedno

trzeba Carcerowi przyzna¢ — nie strzeli cztowiekowi w plecy, jesli uzna, ze ma rozsadna



szans¢ poderznigcia mu gardta w niedalekiej przysztosci.

Po chwili dopiero odezwat si¢ funkcjonariusz Wiglet wiszacy obok na burcie
rozkolysanego powozu.

— Co sig tam dziato, sierzancie? Zna pan tego typa?

— Tak. Zabit dwoch gliniarzy. Jednego, ktéry probowat go aresztowaé, a drugiego, kiedy
byt juz po stuzbie i jadl zapiekankg. Zabijal tez innych ludzi.

— Przeciez jest policjantem!

— Swing dal mu robotg, Wiglet.

Nagle turkot kot wydat sig¢ o wiele glos$niejszy. Wszyscy straznicy nastuchiwali pilnie.

— Dlugo jestescie w strazy, funkcjonariuszu? — zapytat Vimes.

— Dwa lata, sierzancie — odpart Wiglet. — Wczedniej nosilem owoce na targu, ale
pochorowatem si¢ na krzyz i na ptuca od tych zimnych porankow.

— Nigdy nie styszatem o zabitych policjantach — wtracit mtodszy funkcjonariusz Vimes.

— To nie byto tutaj, maty. To bylo bardzo daleko stad.

— Byt pan tam?

— Byli straznicy, ktérych znam.

I znowu nastrdj na powozie ulegt zmianie. Straznicy nie wydali Zadnego styszalnego
dzwigku, ale nad pojazdem zawisto stowo ,,A-haa”.

— Czyli przyjechat pan, Zeby go wysledzi¢? — domyslit si¢ Wiglet.

— Co$ w tym rodzaju.

— Ale styszelismy, Ze jest pan z Pseudopolis, sierzancie — wtracit Sam.

— Bywatem w wielu miejscach.

— Rany...

— Zabil gliniarza, ktory jadt zapiekankg? — upewnit si¢ z kozta Fred Colon.

— Tak.

— Dran! A jaka to byta zapiekanka?

— Swiadkowie nie méwili — sktamat Vimes.

To bylo dawne Ankh-Morpork. Krasnoludy stanowity w tej chwili $ladowa mniejszos¢ i
wolaly nie podnosi¢ gtéw. No, wlasciwie raczej trzymaty je nizej niz zwykle. I z pewnoscia
nie dzialaly tu calonocne bary z zapiekankami ze szczuroéw.

Wigleta wyraznie drgczyta jakas mysl.

— Oni przyjda po tego typa, ktérego pan zamknat — powiedziat.

— Chcecie wolne na resztg nocy, funkcjonariuszu? — zapytat Vimes.

Reszta oddzialu zasmiata si¢ nerwowo. Biedaczyska z was, pomyslat Vimes. Wstapiliscie
do strazy, bo pensja byta przyzwoita i nie trzeba nosi¢ nic cigzkiego, az tu nagle pojawiaja si¢
trudnosci...

— O co pan oskarzy naszego aresztanta, sierzancie? — zainteresowat si¢ Sam.

— Préba ataku na straznika. Widziale$ te noze.



— Ale za to pan go kopnal.

— Shusznie, zapomniatem. No to dotozymy mu jeszcze stawianie oporu podczas
zatrzymania.

Znowu S$miechy. My, ktorzy sadzimy, ze wkrétce zginiemy, potrafimy si¢ $miaé ze

wszystkiego.

Co za banda... Znam was dobrze, panowie. Szukaliscie spokojnego Zycia i emerytury, nie
lubicie sie spieszy¢, bo przeciez niebezpieczenstwo moze nadal czekal, kiedy dotrzecie na
miejsce, a najgorsze, czego si¢ dotqd spodziewaliscie, to jakis hatasliwy pijak albo wyjqtkowo
uparta krowa. Wigkszos¢ z was nie jest nawet gliniarzami, nie w glebi duszy. W morzu
przygody zerujecie w przydennym mule.

A teraz mamy wojne... i wy stoicie posrodku. Po zZadnej ze stron. Jestescie matq, glupiq

bandq mundurowych. Jestescie ponizej pogardy. Ale uwierzcie mi, chtopcy — wzniesiecie sie.

Przez minutg czy dwie na ulicy Morficznej panowat spokdj. Nic si¢ nie poruszato, nic si¢
nie dzialo.

Potem zza rogu wyjechala kareta, wyjatkowo elegancka i zaprz¢zona w dwa konie.
Oswietlaty ja pochodnie, a kiedy podskakiwata na nieréwnym bruku, zygzakujace ptomienie
pozostawialy jakby krotkotrwale smugi w powietrzu i sprawiaty wrazenie zamglonych.

O ile w ogole co$ ujawniaty, to sugestig, ze kareta ma barwg fioletu. I Zze osiada do$¢
cigzko na kotach.

Zatrzymata si¢ przy nastgpnych drzwiach za tymi, gdzie Vimes dokonatl aresztowania.
Vimes, ktory uwazat, ze sporo wie o byciu cieniem, bytby zdumiony, widzac, ze dwie ciemne
sylwetki wychodza z ciemnej wngki i staja w Swietle pochodni.

Drzwi karety si¢ otworzyly.

— Niezwykte wiesci, droga pani — oznajmit jeden z cieni.

— Bardzo dziwne wiesci, kochaniutka — dodat drugi.

Oba cienie wspigly si¢ do powozu, ktory szybko odjechat.

Vimesowi zaimponowato sprawne dziatanie straznikéw na posterunku. Przeciez nie
wydawal im Zadnych rozkazow.

Gdy tylko pow6z wtoczyt sig¢ na dziedziniec, Wiglet ze Scuttsem zeskoczyli i zamkneli
bramg. Wewnatrz Colon i Waddy zatrzasneli okiennice. Waddy poszedt do zbrojowni 1 wrécit
z nar¢czem kusz. Wszystko to dziato si¢ szybko i1 — jak na tych ludzi — sprawnie.

Vimes szturchnat swoje mtodsze ja.

— Zrob kakao, maty — poprosit. — Nie chcg straci¢ przedstawienia. Usiadl przy biurku i
oparl nogi o blat. Tymczasem Colon zamknat drzwi, a Waddy zalozyt sztabg.

Tak si¢ teraz dzieje, mys$lal, ale przedtem dzialo si¢ inaczej. Tym razem spiskowcy z



Morficznej zwiali. Nie wpadli w zasadzke w czasie spotkania. Nie bylo starcia. Na widok tylu
glin musieli si¢ $miertelnie przerazi¢. Zreszta nie byli specjalnie grozni — zwykli krzykacze,
obiboki i gapie, ludzie, ktorzy stoja w tlumie za tym biednym durniem, co to jest ich
przedstawicielem, krzycza: ,,Tak, dobrze méwi!”, a potem pryskaja w boczne uliczki, kiedy
tylko stréze prawa zaczynaja si¢ zachowywac bardziej stanowczo. Ale niektdrzy zgingli w tej
zasadzce, niektorzy walczyli, a potem jak zwykle jedno zdarzenie prowadzilo do
nastgpnego... A tym razem zadnej zasadzki nie byto, bo jaki$ sierzant narobil hatasu...

Dwie rézne terazniejszosci. Jedna przesztos¢. I jedna przysztosé.

Nie wiem, co stanie si¢ potem.

Jednak mogg si¢ domyslic.

— Brawo, chtopcy — powiedzial, wstajac. — Wy skonczcie blokowa¢ nas wewnatrz, a ja
pojde i powiem staremu, co si¢ dzieje.

Wspinajac si¢ na schody, styszat za plecami zdziwione pomruki. Kapitan Tilden siedziat
przy biurku, wpatrzony w $ciang. Vimes zakaszlat gtosno i zasalutowat.

— Mieli$my drobne... — zaczal.

I wtedy Tilden zwrécit ku niemu swa poszarzata twarz. Wygladat, jakby zobaczyt ducha,
1 jakby to bylo w lustrze.

— Tez o tym styszeliScie?

— Sir?

— Zamieszki na Siostrach Dolly — wyjasnit Tilden. — Ledwie parg godzin temu.

Jestem za blisko, pomys$lat Vimes, gdy dotart do niego sens tych stow. Wszystkie te
zdarzenia byly tylko nazwami, zdawato sig, ze nastgpowaly prawie roéwnoczesnie. Siostry
Dolly, tak... Zebrat si¢ tam spory ttum napalencow...

— Porucznik ze Strazy Dziennej wezwal wojsko — ciagnal Tilden. — Do czego miat
odpowiednie uprawnienia. Oczywiscie.

— Ktory regiment? — zapytal Vimes dla zachowania pozoréw. Nazwa byla przeciez w
podrecznikach historii.

— Srednich Dragonéw lorda Venturiego, sierzancie. Ten, w ktorym kiedy$ stuzyltem.

Zgadza sig¢, pomyslal Vimes. A kawaleria jest doskonale wyszkolona do kontroli
cywilnego thumu.

— I tego, no... byto kilka... ehm, przypadkowych ofiar...

Vimesowi zrobito si¢ zal starego zolierza. W rzeczywistosci nigdy nie udowodniono, ze
wydano komus rozkaz szarzowania na thum, ale czy to ma znaczenie? Konie napieraja, ludzie
nie moga si¢ cofna¢ z powodu $cisku za nimi... Dziecku az nazbyt atwo jest pusci¢ dton
opiekuna...

— Ale nalezy uczciwie zaznaczy¢, ze obrzucono oficerow réznymi obiektami, a jeden
zolierz zostal powaznie ranny.

Czyli wszystko w porzadku, pomyslat Vimes.



— Jakie to byly obiekty, sir?

— Owoce, jak rozumiem. Cho¢ mig¢dzy nimi mogly si¢ tez znalez¢ kamienie. — Vimes
zauwazyt, ze Tildenowi drzy dton. — O ile mi wiadomo, rozruchy wybuchty z powodu cen
chleba.

Nie. Protest dotyczyt cen chleba, poprawil wewngtrzny glos Vimesa. Rozruchy to cos, co
wybucha, kiedy ogarnigci panika ludzie zostaja $cisnigci migdzy idiotami na koniach a innymi
idiotami, ktorzy wrzeszcza ,,Tak, dobrze mowi!” i usituja przecisnaé si¢ do przodu, natomiast
wszystkim tym rzadzi duren, ktéremu doradza maniak z metalowa linijka.

— W patacu panuje opinia — dodal wolno Tilden — Ze elementy rewolucyjne moga
zaatakowac¢ posterunki strazy.

— Naprawdg, sir? Dlaczego?

— Bo tak si¢ zwykle zachowuja.

— Chcg poinformowaé, sir, ze nasi ludzie wtasnie zamykaja okiennice 1i...

— Robcie, co uznacie za konieczne, sierzancie. — Tilden machnal dtonia, w ktorej trzymat
nabazgrany list. — Nakazano nam dba¢ o przestrzeganie przepisow godziny strazniczej. To
jest podkreslone.

Vimes milczal przez moment, nim si¢ odezwal. Zdusit pierwsza nasuwajaca si¢
odpowiedz i rzucil jedynie:

— Bardzo dobrze, sir.

Po czym wyszedl.

Tilden nie byt ztym czlowiekiem; musiaty nim bardzo wstrzasna¢ ostatnie wiesci, inaczej
nie wydalby tak ghupiego i1 niebezpiecznego rozkazu. ,,Robcie, co uznacie za konieczne”...
Taki rozkaz przekazany komus sktonnemu do paniki na widok grupy ludzi wymachujacych
pigsciami daje w efekcie masakre na Siostrach Dolly.

Zszedt po schodach. Oddziat stat wokdt z nerwowymi minami.

— Wigzien w celi? — zapytat Vimes.

Kapral Colon przytaknat.

— Tajest, sierzancie. Ryjek méwit, ze na Siostrach Dolly...

— Wiem. A teraz to, co uwazam za konieczne. Zdejmiecie okiennice i sztabg, zostawicie
drzwi otwarte i zapalicie wszystkie lampy. Dlaczego nie pali si¢ ta niebieska nad wej$ciem?

— Nie wiem, sierzancie. Ale co bedzie...

— Zapalcie ja, kapralu. A potem razem z Waddym staniecie na strazy na zewnatrz, tak
zeby bylo was widaé. Jestescie przyjaznie nastawionymi chlopakami z tej okolicy. Zabierzcie
dzwonki, ale... i chcg, Zzeby to byto catkiem jasne... Zadnych mieczy. Zrozumiano?

— Bez mieczy?! — wybuchnat Colon. — A jesli zza rogu wybiegnie wsciekle wielki thum, a
ja bede nieuzbrojony?

Vimes zrobit dwa szybkie kroki i stanat z nim nos w nos.

— A jesli bedziesz miat miecz, to co zrobisz przeciwko wsciekle wielkiemu thumowi? Co



powinni zobaczy¢ wedhug ciebie? Bo ja chce, zeby widzieli Grubego Colona, porzadny
chlopak, niezbyt bystry, znatem jego ojca, a ten obok to Waddy, pije w moim pubie... Jesli
zobacza po prostu dwoch ludzi w mundurach i z mieczami, bedziecie mieli klopoty, a
gdybyscie dobyli tych mieczy, bedziecie mieli prawdziwe klopoty, a jesli zupelnym
przypadkiem, kapralu, dobedziecie dzi§ miecza i przezyjecie, to pozatujecie, gdyz wtedy
sobie z wami pogadam, jasne? I wtedy zrozumiecie, co znacza klopoty, bo wszystko, co si¢
dziato wczesniej, bedzie si¢ wydawato jakim$ dniem na plazy! Zrozumiano?

Oczy Freda Colona wyszty z orbit. Tylko tak mozna to bylo okresli¢.

— I niech moj tagodny, stodki glos wam nie sugeruje, ze nie wydaj¢ wam rozkazéw —
dodal Vimes i odwrocit sig. — Vimes!

— Tak jest, sierzancie! — odpowiedziat mtody Sam.

— Mamy tu gdzies pitg?

Wystapil Ryjek.

— Mam skrzynke z narz¢dziami, sierzancie.

— Gwozdzie tez?

— Tajest!

— Dobrze. Wyrwij drzwiczki z mojej szaftki, wbij w nie duzo gwozdzi na wylot, a potem
poldz na podescie na pigtrze, czubkami w gorg. Ja wezmg pite, bo ide do wychodka.

W ciszy, ktora zapadta, kapral Colon najwyrazniej uznal, Ze nalezy jako$ to
skomentowac¢. Odchrzaknat.

— Jesli ma pan klopoty w takich sprawach, sierzancie — powiedzial — pani Colon zna
cudowne lekarstwo, ktore...

— To dtugo nie potrwa — przerwal mu Vimes.

W rzeczywisto$ci potrwalo cztery minuty.

— Zatatwione — rzekt. Z szatni dobiegato stukanie miotka. — Pozwdlcie ze mna, mtodszy
funkcjonariuszu. Pora na lekcj¢ z techniki przesluchan. Aha... i wezZcie skrzynke z
narze¢dziami.

— Fredowi 1 Waddy’emu nie podoba sig, ze musza sta¢ na zewnatrz — poinformowal Sam.
— Pytaja, co bedzie, jesli pojawi si¢ banda Niewymownych.

— Nie musza si¢ martwi¢. Nasi przyjaciele z Kablowej nie naleza do takich, co wchodza
od frontu.

Pchnat drzwi do aresztu. Wigzien wstat i chwycit prety kraty.

— No dobra. Przyszli po mnie, wigc juz mnie wypusccie — powiedziat. — Pospieszcie sig,
to powiem o was dobre stowo.

— Nikt po ciebie nie przyszedl, moj drogi — o$wiadczyl Vimes. Zamknal za soba gtowne
drzwi, a potem otworzyl celg. — Pewnie maja duzo roboty — dodat. — Wybuchty jakies$
zamieszki na Siostrach Dolly. Kilku zabitych. Moze trochg potrwaé, zanim kto$ tu po ciebie

przyjdzie.



Wigzien spojrzat z ukosa na skrzynke narzedzi w reku mlodszego funkcjonariusza.
Trwato to mgnienie oka, ale Vimes zauwazyl moment niepewnosci.

— Juz tapig — oznajmit wigzien. — Dobry glina i zty glina, tak?

— Jesli cheesz. Ale brakuje nam trochg ludzi. Wigc jesli poczgstuje ci¢ papierosem,
bedziesz uprzejmy sam siebie kopna¢ w zgby?

— To taka gra, prawda? Wiecie przeciez, ze jestem z Sekcji Specjalnej. A ty jeste§ nowy w
miescie i chcesz na nas zrobi¢ wrazenie. No wigc ci si¢ udato. Duzo $miechu, haha. Zreszta ja
tylko stalem na czujce.

— Owszem, ale to przeciez nie tak dziala — odparl Vimes. — Teraz, kiedy ci¢ mamy,
mozemy zdecydowaé, czemu jestes winny. Wiesz, jak si¢ to zatatwia. Masz ochotg na piwo
imbirowe?

Twarz wigznia znieruchomiala.

— Bo widzisz... — rzucit Vimes. — Po dzisiejszych rozruchach ostrzegli nas, ze mamy si¢
liczy¢ z atakami rewolucjonistow na posterunki strazy. Otdz osobiscie raczej si¢ ich nie
spodziewam. Spodziewam si¢ za to, ze przyjdzie sporo zwyklych ludzi, rozumiesz, bo
przeciez slyszeli, co si¢ dziato. Ale... 1 je$li chcesz, mozesz mnie nazywaé panem
Podejrzliwym... mam przeczucie, ze wydarzy si¢ co§ o wiele gorszego. Rozumiesz,
najwyrazniej mamy bardzo uwaza¢ na przestrzeganie przepisOw o godzinie strazniczej. To
znaczy, jak sadzg, ze kiedy ludzie przyjda si¢ poskarzy¢, ze zolnierze zaatakowali
bezbronnych obywateli, co moim zdaniem nalezy uzna¢ za napad z uzyciem niebezpiecznego
narzgdzia, powinni$my ich aresztowa¢. Uwazam, Ze to dos¢...

Na goérze wybuchto zamieszanie. Vimes gestem polecit mlodemu Samowi pdjs¢
sprawdzi¢.

— Teraz, kiedy moj naiwny asystent wyszedt — dodat cicho — powiem jeszcze, ze jesli
ktory$ z moich ludzi dzisiaj w nocy ucierpi, dopilnuje, zeby$ do konca zycia wyt na widok
butelki.

— Nic wam nie zrobilem! Nawet mnie nie znasz!

—No i co z tego? Jak powiedzialem, zatatwimy to w waszym stylu.

Sam wrocil pospiesznie.

— Kto$ wpadt do wychodka! — oznajmit. — Wspinat si¢ na dach, ktory byt podpitowany i
si¢ zalamat!

— To pewnie jeden z tych elementéw rewolucyjnych — stwierdzit Vimes, obserwujac
twarz wigznia. — Ostrzegali nas przed nimi.

— Mowi, ze jest z Kablowej, sierzancie!

— Tez bym moéwil co$ takiego, gdybym byt elementem rewolucyjnym. No dobra,
pojdziemy go sobie obejrzec.

Na gorze drzwi frontowe wciaz byly otwarte. Na zewnatrz stalo kilku ludzi, ledwie

widocznych w kregu $wiatta lampy. Wewnatrz byt za to sierzant Stuk, bardzo niezadowolony.



— Kto powiedzial, ze mamy tak wszystko otwiera¢? — pytal. — Na ulicach sytuacja
wyglada paskudnie! Bardzo niebezpiecznie...

— Ja powiedzialem, ze bedzie otwarte — przerwal mu Vimes, wchodzac do srodka. — To
jakis problem, sierzancie?

— No wigc... sierzancie, po drodze styszalem, ze na Przyémionej rzucaja kamieniami w
posterunek. — Stuk oklapt nieco. — Na ulicach sa ludzie. Thumy! Nie chcg nawet mysle¢, co sig
dzieje poza centrum.

—1co?

— Jestesmy policjantami! Powinni$my si¢ przygotowac!

— Jak? Zaryglowa¢ drzwi i stuchaé, jak kamienie stukaja o dach? — zapytat Vimes. — A
moze wyj$¢ stad 1 wszystkich aresztowac? Sa ochotnicy? Nie? Co§ wam powiem, sierzancie.
Jesli macie che¢¢ na policyjna robotg, idZcie aresztowac tego cztowieka w wychodku. Pod
zarzutem wlamania...

Na gorze rozlegt si¢ wrzask.

Vimes uniost glowg.

— I tak sobie myslg, ze jesli pojdziecie na podest przy strychu, znajdziecie czlowieka,
ktory zeskoczyt przez $wietlik prosto na przypadkiem tam zapomniane nabijane gwozdziami
drzwiczki — dodal. Przyjrzat si¢ zdumionej minie Stuka. — To chtopcy z Kablowej, sierzancie.
Pomysleli, ze wejda przez dach i wystrasza tgpych mundurowych. Wsadzcie ich obu do cel.

— Aresztuje pan Niewymownych?

— Bez munduru. Bez odznaki. Uzbrojeni. Moze zadbamy tu jednak o prawo, co? — rzucit
Vimes. — Ryjek, gdzie to kakao?

— Pakujemy si¢ w ktopoty! — krzyknat Stuk.

Vimes kazal mu czeka¢, az zapali cygaro.

— I tak jesteSmy w klopotach, Winsborough — powiedzial, gaszac zapatkg. — Mozemy
tylko wybiera¢, ktore nam bardziej pasuja. Dzigki, Ryjek.

Wzial od dozorcy kubek i skinat na Sama.

— Przejdzmy sig na ulicg — zaproponowal.

W pokoju zapadta nagla cisza. Zaklocaly ja tylko bolesne jeki z gory i wrzaski z
wychodka.

— Czemu tak stoicie dookota, panowie? — zapytal. — Chcecie podzwoni¢ swoimi
dzwonkami? Kto$§ ma ochotg krzykna¢, ze wszystko jest w porzadku?

I z tymi stowami, wiszacymi w powietrzu niczym wielki r6zowy obtok, Vimes wyszedt.

Ludzie krecili si¢ niedaleko — niewielkie grupki, trzy — lub czteroosobowe. Rozmawiali
miedzy soba, od czasu do czasu ogladali si¢ na posterunek.

Vimes usiadl na stopniach i wypil tyk kakao.

Roéwnie dobrze moglby spuscic¢ spodnie. Grupki rozproszyly sig, potaczyty i zmienity w

publiczno$¢. Jeszcze zaden cziowiek pijacy nap6j bezalkoholowy nie byt o$rodkiem tak



skupionej uwagi.

Miat racj¢. Zamknigte drzwi zachgcaja do brawury. Cztowiek pijacy z kubka pod latarnia,
najwyrazniej rozkoszujacy si¢ nocnym chlodem, to zachgta do przerwy.

— Wie pan, lamiemy godzing straznicza — oznajmil mtody cztowiek, btyskawicznie
wysuwajac si¢ naprzod, a potem cofajac z powrotem.

— Czy tak wolno? — spytat Vimes.

— To nas pan zaaresztuje?

— Nie ja — odparl z u§miechem Vimes. — Mam teraz przerwg.

— Ach, tak... — Mtody cztowiek wskazat Colona i Waddy’ego. — Oni tez?

— Teraz juz tak. Kakao czeka, chtopcy. Ruszajcie. Ale nie musicie tak biegaé, dla
wszystkich wystarczy. I wracajcie tutaj, kiedy juz dostaniecie swoje...

Kiedy ucicht szybki tupot butow, Vimes odwrocit si¢ i usmiechnat znowu.

— No a kiedy konczy pan przerwe? — zapytat mlody cztowiek.

Vimes przyjrzal mu si¢ ze specjalng uwaga. Postawa go zdradzata. Byl gotow walczy¢,
chociaz nie byl typem wojownika. Gdyby znajdowali si¢ w barze, barman zbieralby juz z
potek co drozsze butelki, poniewaz amatorzy maja sktonno$¢ do rozbijania szkta. A tak...
teraz zrozumial, dlaczego przyszto mu do glowy poréwnanie z barem: z kieszeni mtodego
cztowieka sterczata butelka. Wypit co$ na odwagg.

— Och, myslg, ze koto czwartku. — Vimes wciaz zerkat na butelkeg.

Gdzie$ w rosnacym tlumie rozlegly si¢ $miechy.

— Czemu czwartku? — zdziwit sig pijany.

— Bo w czwartek mam wolne.

Znowu $miechy — tym razem wigcej. Niewiele trzeba, by je wywota¢, kiedy rosnie
napigcie.

— Zadam, zebyscie mnie aresztowali! — wykrzyknal pijany. — No juz, probujcie!

— Nie jeste§ do$¢ pijany — uznat Vimes. — Na twoim miejscu wrocitbym do domu 1 sig
przespal.

Palce pijaka zacisngly si¢ na szyjce butelki.

No to si¢ zaczyna, pomyslat Vimes. Na oko sadzac, ma jedna szansg na pig¢.

Na szczgscie thum nie byl jeszcze zbyt liczny. W takich chwilach lepiej, Zeby ludzie nie
napierali z tylu i nie dopytywali sig, co si¢ dzieje. A zapalone latarnie posterunku dobrze
o$wietlaly zapalenca.

— Przyjacielu, postuchaj mojej rady i nawet o tym nie mysl — powiedziat Vimes.

Znow wypit tyk kakao. Bylo juz tylko letnie, ale razem z cygarem oznaczalo, ze ma zajgte
obie rece. To wazne. Nie trzyma broni. Nikt potem nie bgdzie mogt powiedzie¢, ze trzymat
bron.

— Nie jestem waszym przyjacielem! — warknat mtody cztowiek i rozbit butelkg o mur przy
schodach.



Szklo zadzwigczalo na kamieniach. Vimes obserwowat, jak wyraz twarzy tego czlowieka
zmienia si¢ od napgdzanej alkoholem wscieklo$ci w ostre cierpienie... Patrzyt, jak otwieraja
si¢ usta...

Mtody cztowiek si¢ zachwial. Krew pociekta mu spomigdzy palcow, a spomigdzy zebow
wyrwal si¢ niski, zwierzgcy odgtos.

Tak wygladata scena w $wietle: Vimes siedzi na stopniu, z zaj¢tymi r¢kami, a kilka
krokéw od niego krwawiacy miody czlowiek. Zadnej walki, nikt nikogo nie dotknat...
Wiedzial, jak dziala plotka, i chcial, by ten obraz utrwalil si¢ w pamigci gapiow. Na koncu
cygara byl nawet stupek popiotu.

Po kilku sekundach wstatl z bardzo zatroskana mina.

— Niech kto§ mi pomoze, co?! — zawotat.

Zrzucil pancerz 1 $ciagnal kolczugg. Ztapat rekaw koszuli i urwat dtugi pas materiatu.

Kilku innych, rozkazujacym tonem wyrwanych z otgpienia, przytrzymato zakrwawionego
mlodego cztowieka. Jeden z nich siggnat do zranionej dtoni.

— Zostaw — rzucit Vimes, zawiazujac pas tkaniny na bezwladnym przegubie. — Ma cala
reke w thuczonym szkle. Utdzcie go jak najdelikatniej, ale niczego nie dotykajcie, dopoki nie
zatozg mu opaski uciskowej. Sam, biegnij do stajni i przynie$ dla tego chlopca derke Marilyn.
Kto$ tu zna doktora Lawna?

Jeden z oszotomionych gapidow przyznat, ze zna, wigc zostat po niego wystany.

Vimes czul na sobie spojrzenia ttumu. Zza drzwi wygladali takze straznicy.

— Widziatem kiedys co$ takiego — powiedziat glosno. A w mysli dodat ,,za dziesig¢ lat”. —
Pobili si¢ w barze. Jeden zlapat butelke, nie umial jej rozbi¢ i skonczyl z odtamkami szkta w
reku, a drugi wtedy schylit si¢ i1 §cisnat... — Thum satysfakcjonujaco steknat. — Kto$§ zna tego
dzieciaka? — zapytal. — No przeciez kto$ musi...

Jaki$ cztowiek z thumu przyznatl, Ze to moze by¢ Joss Gappy, uczen szewski z warsztatu
przy Nowej Szewskiej.

— No to miejmy nadziejg, Ze uda si¢ uratowa¢ mu r¢kg — powiedziat Vimes. — Przydataby
mi si¢ nowa para butow.

To wecale nie bylo $§mieszne, ale wzbudzito kolejny z tych $§miechow, jakie wybuchaja z
czystego wystraszonego zdenerwowania. A potem thum si¢ rozstapit, zeby przepusci¢ Lawna.

— Aha — powiedziat lekarz, klgkajac przy Gappym. — Wie pan, naprawdg nie rozumiem,
po co mi 16zko. Poczatkujacy mistrz butelki?

— Tak.

— Wyglada na to, ze zrobiliscie, co trzeba. Potrzebujg¢ stotu i $wiatla. Czy panscy ludzie
moga go przenies¢ na posterunek?

Vimes miat nadziejeg, ze do tego nie dojdzie. Ale trudno, jako$ trzeba sobie poradzi€...

Wskazat palcem kilku przypadkowych ludzi.

— Ty, ty, ty 1 ty, 1 pani tez — rzekl. — Pomdzcie Fredowi i Waddy’emu zabra¢ tego



chlopaka do $rodka, dobrze? Zostancie z nim, a my zostawimy drzwi otwarte, zgoda? Wy
wszyscy tutaj bedziecie wiedzieli, co si¢ dzieje. Nie mamy zadnych tajemnic. Wszyscy
zrozumieli?

— No tak, ale pan jest glina... — odezwal si¢ ktos.

Vimes skoczyt do przodu i za koszulg wyciagnat z grupy mtodego cztowieka.

— Tak, jestem gling — przyznat. — A widzisz tego dzieciaka, o tam? On tez jest glina.
Nazywa si¢ Sam Vimes. Mieszka ze swoja mama na Kogudziobnej. A ten to Fred Colon,
wlasnie si¢ ozenil, wynajmuje mieszkanie przy Starej Szewskiej. Eksponat C to Waddy,
wszyscy tu znaja Waddy’ego. Billy Wiglet, o tamten, urodzit si¢ na tej ulicy. Czy spytalem
ci¢ o nazwisko?

— N-nie — wymamrotal pytany.

— A wiesz dlaczego? Bo nie obchodzi mnie, kim jeste§. — Vimes puscil chiopaka i
rozejrzal sig. — Stuchajcie mnie wszyscy. Nazywam si¢ John Keel! Nikt nie zostanie zabrany
na ten posterunek, jesli nie bed¢ wiedzial, z jakiego powodu! Wszyscy jestescie §wiadkami!
Ci z was, ktorych wskazatem, wejdziecie do $rodka, by si¢ przekonaé, ze gramy uczciwie.
Czy pozostali chca tu czekad, zeby sprawdzié, co si¢ stanie z Gappym? Doskonale, przysle
Ryjka, zeby przyniést wam kakao. Albo mozecie wraca¢ do domoéw. Noc jest chlodna i
powinni$cie leze¢ w tdzkach. Ja na pewno chcialbym juz spa¢ w swoim. I tak, wiemy o
Siostrach Dolly i wcale si¢ nam to nie podoba, tak samo jak wam. I styszeliSmy o
Przyémionej, i to tez si¢ nam nie podoba. To wszystko, co mam dzi§ do powiedzenia. A
teraz... jesli kto$ jeszcze chciatby dolozy¢ straznikowi, moze teraz wystapi¢. Nie mam na
sobie munduru. Zalatwimy to od razu, tutaj, uczciwie, przy wszystkich. Sa chetni?

Co$ musngto jego ramig¢ i stuknglo o stopnie posterunku. Potem na dachu domu po
drugiej stronie ulicy zgrzytnely zsuwajace si¢ dachowki i jaki$ cztowiek runat z géry w krag
Swiatta. Ludzie w ttumie sykngli, jeden czy dwoch krzykngto gtosno.

— Wyglada na to, ze znalazt pan sobie ochotnika — zauwazyt ktos.

Zno6w zabrzmialy te straszne, nerwowe chichoty.

Ludzie odsungli sig, by przepusci¢ Vimesa do nowo przybytego.

Ten cztowiek nie zyt. Jesli nawet nie byt trupem, kiedy spadat z dachu, to stat si¢ nim po
uderzeniu o ziemig, poniewaz zadna szyja nie moze normalnie tak wyglada¢. Razem z nim
spadta kusza.

Vimes przypomniat sobie podmuch przy ramieniu i wrocil do wejécia na posterunek. Nie
musiat dlugo szuka¢ bettu, ktory potamat si¢ na kilka kawatkow.

— Kto$ zna tego cztowieka?

Reakcja tlumu — nawet tych jego cztonkow, ktorzy nie zdotali dobrze si¢ przyjrzeé
martwemu strzelcowi — sugerowata calkowita ignorancje.

Vimes przeszukatl kieszenie zabitego. Wszystkie byly puste, co stanowito wystarczajacy

dowdd tozsamosci.



— Wyglada na to, Zze czeka nas dtuga noc — stwierdzit i1 dat znak Colonowi, zeby to ciato
takze wniost do $rodka. — Muszg wraca¢ do pracy, panie i panowie. Jesli kto§ ma ochotg
zosta¢, a prawde mowiac, bylbym wdzigczny, gdybyscie zostali, przyslg tu paru chtopcow,
zeby rozpalili ognisko. Bardzo dzigkujg za cierpliwo$c¢.

Podniost z ziemi swoja kolczuge i pancerz, po czym wszedt do budynku.

— Co robig? — zapytal Sama, nie ogladajac sig za siebie.

— Niektorzy odchodza, ale wigkszo$¢ stoi i czeka, sierzancie — odparl Sam. — Sierzancie,
jeden z nich do pana strzelil!

— Naprawdg? A kto powiedzial, Ze ten na dachu byt jednym z nich? To droga kusza. Na
dodatek nie mial niczego w kieszeniach. Nic. Nawet brudnej chusteczki.

— Bardzo dziwne, sierzancie — przyznat lojalnie Sam.

— Zwlaszcza ze spodziewalem si¢ matej karteczki z napisem w rodzaju ,,Zapewniam, ze
jestem cztonkiem kadry rewolucjonistow, mozecie mi wierzy¢”. — Vimes uwaznie przygladat
si¢ zwlokom.

— Tak, to by potwierdzilo, Ze jest rewolucjonista. Na pewno — zgodzit si¢ Sam.

Vimes westchnat 1 przez chwilg wpatrywat si¢ w mur.

— Kto$ zauwazyt co$ ciekawego w tej kuszy? — zapytal wreszcie.

— To nowy bolsover A7 — stwierdzit Fred Colon. — Niezta kusza, sierzancie. Chociaz nie
jest bronia skrytobdjcow.

— Rzeczywiscie. — Vimes przekrgcit glowg trupa tak, zeby zobaczyli czubek matej
metalowej strzatki za jego uchem. — Ale to juz tak. Fred, znasz tu wszystkich. Gdzie o tej
porze mogg dosta¢ piwo imbirowe?

— Piwo imbirowe, sierzancie?

— Tak, Fred.

— Ale po co... — zaczat Colon.

— Nie pytaj, Fred. Zdobadz mi sze$¢ butelek, dobrze?

Vimes wroécit do biurka, na ktérym — otoczony zafascynowana publiczno$cia — doktor
Lawn pracowal nad rannym Gappym. — Jak idzie? — zapytal Vimes, przeciskajac si¢ do
przodu.

— Wolniej, nizby poszto, gdyby ludzie nie zastaniali mi $wiatla. — Lawn ostroznie
przesunat pincet¢ nad kubek stojacy przy dtoni Gappy’ego i wrzucit tam zakrwawiony
odprysk szkta. — W piatkowe noce widywatem gorsze rzeczy. Nie straci czucia w palcach,
jesli o to panu chodzi. Tyle ze przez jaki$ czas nie bgdzie robit butéw. No, gotowe.

Patrzacy zamruczeli z aprobata. Vimes zmierzyl wzrokiem gapioéw i straznikow. Tu i tam
toczyly si¢ stlumione rozmowy; ponad ogdélnym gwarem ustyszat takie frazy jak
Lhieprzyjemna sprawa’ czy ,,mowia, ze...”.

Catkiem dobrze rozegral swoje karty. Wigkszo$¢ chtopakow mieszkata o ulicg czy dwie

stad. Co innego atakowa¢ bezimiennego drania w mundurze, a co innego rzuca¢ kamieniami



w starego Freda Colona, starego Waddy’ego czy starego Billy’ego Wigleta, ktorych cztowiek
znal, odkad mial dwa lata, i z ktorymi grywal po rynsztokach w wyscigi zdechtych szczurow.

Lawn odlozyt pincetg i rozmasowat palcami grzbiet nosa.

— To tyle — oznajmit ze zmgczeniem. — Parg szwow i bgdzie po wszystkim.

— Chciatbym, zeby obejrzat pan tez paru innych — rzekl Vimes.

— A wie pan, jako$ mnie to nie zaskakuje.

— Jeden ma podziurawione stopy, jeden wpadl przez dach wychodka i skrgcil sobie nogg,
a jeden jest martwy.

— Nie sadzg, zebym mogt jakos pomoc temu ostatniemu. A skad pan wie, ze jest martwy?
I zdajg sobie sprawg, ze mogg zatowac tego pytania.

— Ma ztamany kark po upadku z dachu, a myslg, Zze spadt z dachu, bo mial w mézgu
stalowy bett z kuszy.

— Aha. Rzeczywiscie, brzmi to jak objawy zgonu, jesli chce pan pozna¢ moja opinig
medyczna. Pan to zrobit?

— Nie!

— Cdéz, jest pan czlowiekiem zapracowanym, sierzancie. Nie moze pan by¢ wszedzie.

Lekarz u$miechnat si¢ szeroko, widzac, jak Vimes czerwienieje. Podszedt do ciata.

— Tak, faktycznie zycie jest tu wyraznie nieobecne — stwierdzit. —I...7

— Chcg, zeby pan to napisal, jesli mozna. Na papierze. Z oficjalnie brzmiacymi stowami,
takimi jak ,.kontuzja” czy ,,przemieszczenia”. Chce, zeby pan to napisatl i jeszcze dodal, o
ktorej godzinie pan odkryl, Ze on nie zyje. Pdzniej, jesli to panu nie przeszkadza, dwoch
chlopcoOw wezmie pana na dol, zeby obejrzat pan pozostatych, a kiedy pan ich juz opatrzy, za
co dzigkujg, zechce pan podpisa¢ inny dokument, méwiacy, ze pan to zrobit i Ze ja pana
wezwatem. Wszystko w dwoch kopiach poprosze.

— Dobrze. O$mielg si¢ zapytac: po co?

— Nie cheg, zeby potem kto$ mnie o to oskarzat.

— Ale czemu kto$§ mialby pana oskarza¢? Powiedziat pan przeciez, ze ten tutaj spadl z
dachu.

— To sa podejrzliwe czasy, doktorze. Aha, jest juz Fred. Udalo ci sig?

Kapral Colon wniost skrzynke. Stgknat i postawil ja na podtodze.

— Pani Arbiter nie lubi, kiedy kto$ si¢ do niej dobija w $rodku nocy — oswiadczyt. —
Musialem dac¢ jej dolara!

Vimes nie o$mielit si¢ spojrze¢ na twarz Lawna.

— Naprawdg? — zapytal mozliwie niewinnym tonem. — I dostates to piwo?

— Sze$¢ flaszek jej najlepszego towaru — potwierdzit Colon. — Przy okazji, zaptacilem trzy
pensy kaucji za butelki. ... ehm... — Przestapit z nogi na nogg. — Ehm... Styszalem, ze
podtozyli ogien pod posterunek na Siostrach Dolly, sierzancie. Na Nastroszonym Wzgbdrzu

tez to fatalnie wyglada. I w posterunku na Flaku wybili wszystkie okna, a przy Najmniejszej



Bramie paru chtopakow wyszto, zeby powstrzymac dzieciaki od rzucania kamieniami, i jeden
z nich wyciagnat miecz, sierzancie...

Y

— Chyba przezyje, sierzancie.

Doktor Lawn rozejrzat si¢ po sali, gdzie wciaz dyskutowali ludzie. Ryjek krazyt z taca
kubkéw kakao. Na wulicy kilku straznikéw stalo wraz z reszta thumu wokot
zaimprowizowanego ogniska.

— Muszg przyzna¢, ze mi pan zaimponowat — rzekt. — Wyglada na to, ze jestescie jedynym
posterunkiem strazy, ktory dzisiejszej nocy nie jest oblegany. Nie chcg wiedzie¢, jak pan tego
dokonal.

— Szczesdcie mialo w tym swoj udziat — odpart Vimes. — | mam w areszcie trzech ludzi,
ktérzy nie nosili przy sobie zadnego dowodu tozsamosci, oraz tego anonimowego
skrytobdjcg, ktory zostat skrytobdjczo zamordowany.

— Niezla zagadka — przyznal Lawn. — Na szczg$cie ja mam do czynienia tylko z prostymi
tajemnicami, na przyklad co oznacza jaka$ wysypka.

— Zamierzam rozwiaza¢ swoje raczej szybko — zapewnit Vimes.

Skrytobojca przesuwat si¢ cicho z dachu na dach, az znalazt si¢ daleko od zamieszania
wokot posterunku.

Jego ruchy mozna by opisa¢ jako kocie, tyle Zze nie zatrzymywal si¢ co chwilg, by
spryskac teren uryna.

W koncu dotart do jednej z wielu kryjowek gornego swiata — kilka kominowych gaszczy
tworzyto tu oslonigta przestrzen, catkiem niewidoczna z dotu i z wigkszosci okolicznych
dachow. Jednak nie wszedl tam od razu — przez jaki$ czas krazyt dookota, przechodzac w
catkowitej ciszy od jednego punktu obserwacyjnego do nastgpnego.

Przypadkowego obserwatora, ktéry znalby sposoby dzialania Gildii Skrytobojcow w
Ankh-Morpork, zaskoczyloby, jak bardzo niewidzialny jest ten adept. Kiedy si¢ poruszat,
wida¢ bylo ruch, kiedy stawat, znikat zupetnie. Obserwator podejrzewatby uzycie magii i w
pewnym sensie miatby racj¢. Dziewigédziesiat procent kazdej magii polega zwyczajnie na
tym, ze kto$ zna dodatkowe fakty.

Tajemnicza posta¢ uznata chyba, ze wszystko jest w porzadku, i wskoczyta do zamknigtej
przestrzeni. Wyjela torbg z jej miejsca spoczynku migdzy dwoma kominami. Ciche szelesty i
trochg cigzszy oddech sugerowaty zmiang ubrania.

Po minucie czy dwoch skrytobodjca wytonit sig i teraz byl juz jako$ widzialny. Trudny do
zauwazenia, owszem — jeden cien pos$rod wielu innych — ale jednak byl tam w sposob, w jaki
nie byto go poprzednio, gdy zdawatl si¢ tak samo widoczny jak wiatr.

Zeskoczyt lekko na dach przybudowki, a stad na ziemig, gdzie wtopil si¢ w cien.
Nastapita kolejna transformacja.

Ta dokonata si¢ tatwo. Grozna mata kusza zostata roztozona i wsunigta w kieszenie



aksamitnego futeralu zabezpieczajacego przed brzgczeniem. Migkkie skdorzane obuwie
zastapily cigzsze buty, ukryte do tej chwili w mroku. Skrytobdjca zsunal czarny kaptur.

Przeszedt swobodnie za rég i tam zaczekat kilka minut.

Nadjechata kareta. Szybko, bo ptomienie falowaly za jej pochodniami. Zwolnita na
moment; drzwiczki otworzyty si¢ i zamkngty.

Skrytobojca usiadt wygodnie na taweczce. Kareta znow przyspieszyta.

Wewnatrz palila si¢ bardzo slaba lampa. Jej blask ukazywat siedzaca swobodnie
naprzeciw kobieca posta¢. Gdy kareta mijata uliczng lampe, pojawiata si¢ sugestia liliowego
jedwabiu.

— Przeoczytes kawatek. — Kobieta wyjeta liliowa chusteczke i przysuneta ja do twarzy
skrytobojcy. — Poslin.

Postuchal z ociaganiem. Wytarta mu policzek, a potem przysungla chusteczke do $wiatla.

— Ciemnozielony — stwierdzita. — Bardzo dziwne. Jak rozumiem, Havelock, dostale$§ zero
punktow na egzaminie ze skradania sig.

— Mogg spyta¢, jak to odkrytas, madame?

— Och, styszy si¢ to i owo — odparta lekcewazaco. — Wystarczy, ze zabrzgczy sig
pienigdzmi przy czyim$ uchu.

— No c6z, to prawda — przyznat skrytobdjca.

— Dlaczego tak sig stalo?

— Egzaminator uznal, Ze uzytem podstgpu, madame.

— A uzyltes?

— Oczywiscie. Sadzitem, ze wlasnie o to chodzi.

— Mowit tez, ze nigdy nie uczgszczate$ na jego lekcje.

— Alez uczgszczatem. Bardzo skrupulatnie.

— Twierdzi, ze nigdy cig nie widziat.

Havelock si¢ usmiechnat.

— Chcesz przez to powiedzie¢, madame...?

Wybuchngta $miechem.

— Napijesz si¢ szampana?

Zabrzmiat chrzgst butelki przesuwajacej si¢ w wiaderku z lodem.

— Dzigkuje, madame, ale nie.

— Jak sobie zyczysz. Ja tak. A teraz... meldu;.

— Wciaz nie mogg uwierzy¢ w to, co zobaczytem. Myslatem, ze to zbir. I jest zbirem.
Wida¢, jak migénie za niego mysla. Tylko ze on w kazdej kolejnej chwili uchyla ich decyzje.
Myslg, ze widzialem dzielo geniusza. Ale...

—Co?

— On jest zaledwie sierzantem, madame.

— Nie lekcewaz go z tego powodu. Dla odpowiedniego czlowieka to bardzo wygodna



ranga. Optymalne zréwnowazenie wladzy i odpowiedzialnosci. Podobno umie rozpoznawac
ulicg przez podeszwy butdéw, ktore w tym witasnie celu nosi bardzo cienkie.

— Hm... To prawda, Ze istnieje wiele réznych nawierzchni, ale...

— Zawsze jestes taki powazny w tych sprawach, Havelock. Catkiem niepodobny do swego
zmarlego ojca. Mysl... mitologicznie. On umie rozpozna¢ ulicg. Styszy jej glos, mierzy jej
temperaturg, czyta jej mysli, ulica przemawia do niego przez podeszwy butéw. Policjanci sa
tak samo przesadni jak zwykli ludzie. Wszystkie inne posterunki byty dzi§ w nocy
zaatakowane. Pewnie, ci od Swinga prowokowali ludzi do tego, jednak najwigcej szkod
wyrzadzita glupota 1 zlosliwos¢. Ale nie na Kopalni Melasy. Nie. Keel otworzyt drzwi i
wpuscit ulice do $rodka. Chciatabym wiedzie¢ o nim co$ wigcej. Mdwiono mi, ze w
Pseudopolis uwazany byl za powolnego, rozwaznego, rozsadnego. Wydaje sig, ze tutaj
rozkwitl.

— Inhumowatem cztowieka, ktory usitowal przycia¢ jego paczek.

— Doprawdy? To nie wyglada na Swinga. Ile ci jestem winna?

Havelock wzruszyt ramionami.

— Niech begdzie dolar — rzekt.

— To bardzo tanio.

— Nie byt wigcej wart. Ale powinienem ci¢ ostrzec, pani. Juz wkrétce zechcesz moze,
bym zatatwit sprawg Keela.

— Z pewnoscia ktos$ taki jak on nie stanie po stronie Windera i Swinga.

— On sam w sobie jest strong. Stanowi komplikacj¢. Mozesz uzna¢, pani, ze lepiej bedzie,
by... zaprzestat komplikowania.

Turkot karety podkreslat tylko ciszg, jaka wywolala ta uwaga. Powoz jechat teraz przez
bardziej zamozna czg$¢ miasta, gdzie bylo wigcej $wiatel, a godzina straznicza —
przeznaczona dla ludzi biedniejszych — mniej $cisle przestrzegana. Madame gladzita kota,
ktory lezal jej na kolanach.

— Nie. Przyda si¢ do czego$ — stwierdzita. — Wszyscy opowiadaja mi o Keelu. W $wiecie,
w ktorym kazdy porusza si¢ po tukach, on sunie w linii prostej. A ruch po prostej w Swiecie
krzywych jest niezwykle skuteczny.

Pogtaskala kota. Zamiauczat cicho. Byl zolty i miat na pyszczku wyraz zadziwiajacej
satysfakcji, cho¢ co pewien czas z niechgcia drapal obrézke.

— Zmienmy temat — rzekla madame. — O co chodzito z ta ksiazka? Nie chciatam zbytnio
zwraca¢ na was uwagi.

— Och, to niezwykle rzadkie dzieto. Udato mi si¢ zdoby¢ egzemplarz. O naturze
maskowania.

— Ten glupi i prymitywny chlopak ja spalit.

— Owszem. To byt usmiech szczgécia. Batem sig, ze moze prébowaé ja przeczytaé. —

Havelock si¢ usmiechnat. — Chociaz kto§ musiatby mu pomoéce przy dhuzszych stowach.



— Byta wartosciowa?

— Bezcenna. Zwlaszcza teraz, kiedy jest zniszczona.

— Ach... Zawierata cenne informacje. By¢ moze dotyczace koloru ciemnej zieleni.
Opowiesz mi?

— Moglbym opowiedzie¢. — Havelock znoéw si¢ usmiechnal. — Ale wtedy musialbym
znalez¢ kogo$, kto mi zaptaci za twoja $mier¢, pani.

— W takim razie nie mow. Ale uwazam, ze Zaczepiacz Psow to nietadne przezwisko.

— Kiedy kto$ nazywa si¢ Vetinari, jest zadowolony, ze to tylko Zaczepiacz Psow. Czy
mozesz, pani, wysadzi¢ mnie kawalek przed gildia? Wejde przez dach. Muszg si¢ zajacé
tygrysem, zanim pojdg... wiesz, pani.

— Tygrys. Jakiez to podniecajace. — Znow poglaskata kota. — Znalazle§ juz drogg do
wngtrza?

Vetinari wzruszyt ramionami.

— Drogg znam od lat, madame. Ale teraz on rozstawil w palacu potowg regimentu.
Czterech, pigciu gwardzistow przy kazdych drzwiach, nieregularne patrole i punkty
obserwacyjne. Nie przedostang si¢ przez nich. Ale wprowadz mnie tylko do $rodka, pani, a
ludzie nie stanowia problemu.

Kot drapnat tapa obrozg.

— Czy to mozliwe, ze ma alergi¢ na diamenty? — zastanowita si¢ madame. Podniosta
zwierzaka. — Kiciu$ jest uciulony na diamenciki?

Havelock westchnat, ale tylko w myslach, poniewaz szanowal swoja ciotkg. Chciatby
tylko, by w kwestii kotow okazywala wigcej rozsadku. Instynktownie wyczuwat, ze jesli —
dyskutujac o intrygach i planach — kto$ piesci kota, powinien by¢ to kot o dlugiej bialej
sier$ci. Na pewno nie podstarzaty dachowiec drgczony nieregularnymi atakami wzde¢.

— A co z sierzantem? — zapytat, mozliwie grzecznie przesuwajac si¢ na tawce.

Dama w liliowej sukni delikatnie odlozyta kota na siedzenie. Rozszedt si¢ niepokojacy
zapach.

— Sadzg, ze powinnam mozliwie szybko spotka¢ si¢ z panem Keelem — o$wiadczyta. —
Moze da si¢ go okietznaé. Przyjgcie jest jutro wieczorem. Ehm... Czy zechciatby$ otworzy¢
okno?

Trochg pdzniej tej samej nocy Downey wracal chwiejnym krokiem do swojej sypialni po
wieczorze spedzonym wesoto w Pokoju Prefektow. I nagle zauwazyl, ze zgasta pochodnia.

Wydobyl sztylet z szybko$cia zaskakujaca dla kogo$, kto widzialby tylko jego
zaczerwieniong twarz i niepewny krok. Rozejrzat si¢ po korytarzu. Wszgdzie siggaly szare
cienie, ale nic ponadto. No c6z, czasami w koncu pochodnie gasna tak same z siebie...

Zrobit krok naprzod.

Kiedy nastgpnego ranka obudzil si¢ we wilasnym to6zku, bol glowy przypisal marnej



brandy. A jaki$ pgtak pomalowat mu twarz w pomaranczowe i czarne pasy.

Znow zaczal pada¢ deszcz. Vimes lubit deszcz. Kiedy padalo, liczba ulicznych
przestepstw gwaltownie spadata. Ludzie siedzieli pod dachem. Kilka najlepszych nocy w jego
karierze byto deszczowych — stat w mroku przy $cianie jakiego$ budynku, z glowa pochylona
tak, ze mato co bylo wida¢ pomigdzy helmem a kotnierzem; stat i shuchat szumu srebrzystych
kropli deszczu.

Kiedy$ stal tak cichy, zamknigty w sobie, tak nieobecny, ze uciekajacy ztodziej, ktory
wymknat si¢ $cigajacym, opart si¢ o niego, by chwilg odetchna¢. A kiedy Vimes objal go
ramionami 1 szepnat do ucha ,Mam ci¢”, najwyrazniej zrobit w spodnie to, czego jakie$
czterdziesci lat wezesniej ukochana matka cierpliwie uczyla go nie robic.

Ludzie poszli juz do domu. Pozszywany Gappy zostat odprowadzony na Nowa Szewska,
gdzie Fred Colon — ktérego rumiana, okragla twarz promieniowata szczero$cia — grzecznie
wytlumaczyl jego rodzicom, co zaszlo. Lawn, by¢ moze, zdotat w koncu skorzysta¢ ze
swojego t6zka.

A deszcz bulgotat w rynnach, chlustal z rzygaczy, sptywat rynsztokami i ttumit wszelkie
dzwigki.

Przydatna rzecz, taki deszcz.

Vimes siggnat po butelkg¢ najlepszego piwa imbirowego pani Arbiter. Pamigtat je. Bylo
wsciekle mocno gazowane, a zatem bardzo popularne. Mtody chtopiec — przy odpowiedniej
zachgcie 1 ¢wiczeniach — mogl po pewnym czasie odegra¢ beknigciami catg pierwsza zwrotke
hymnu narodowego, i to po jednym pociagnigciu. To istotny atrybut towarzyski, kiedy ma si¢
osiem lat.

Vimes wybrat do tej roboty Colona i Waddy’ego. Nie chcial w nig wplatywa¢ mtodego
Sama. Nie chodzi o to, ze planowat co$ nielegalnego, tyle ze mialo to taki sam wyglad 1
zapach jak co$ nielegalnego. Vimes wolat si¢ nie ttumaczy¢.

Areszt byt stary, o wiele starszy niz stojacy nad nim budynek. Zelazne klatki dodano
niedawno i nie zajmowatly calej przestrzeni. Za przejsciem w murze znajdowaly si¢ kolejne
piwnice, zawierajace niewiele ponad szczury i $mieci, ale — co wazne — niewidoczne z klatek.

Vimes kazal przenie$¢ tam zabitego strzelca. Nic w tym ztego. Byt srodek nocy, paskudna
pogoda, nie warto budzi¢ ludzi w kostnicy, kiedy pod r¢ka jest wygodna i chtodna piwnica.

Przez wizjer w drzwiach obserwowal, jak cialo wedruje przed celami. Wywotalo pewne
poruszenie, zwlaszcza u pierwszego z zatrzymanych. Dwaj pozostali wygladali na ludzi,
ktorzy wiele zta ogladali w imig zarabiania pieniedzy; nie robito im specjalnej réznicy, czy
byli wynajgci do kradziezy, czy do zabicia gliny; nauczyli si¢ nie reagowaé przesadnie na
Smier¢, ktora nie jest ich wtasna.

Za to pierwszy wyraznie si¢ denerwowat. Szczurek — tak nazwat go Vimes — byl najlepie;j

ubrany z calej trojki, caty na czarno, mial kosztowny sztylet, a na palcu srebrny pierscien z



trupia czaszka. Dwaj pozostali ubierali si¢ nijako, a ich bron byta praktyczna, nic specjalnego,
tyle Ze wyraznie czgsto uzywana.

Zaden prawdziwy skrytobdjca nie nositby do pracy bizuterii. Jest niebezpieczna i
btyszczy. Ale Szczurek chceiat by¢ kim§ waznym. Prawdopodobnie przed wyjsciem z domu
sprawdzatl w lustrze, czy ma odpowiedni styl. Nalezat do takich matych dupkow, ktérzy
podniecaja si¢ pokazywaniem swojego sztyletu kobietom w barach.

Kroétko mowiac, Szczurek miat wielkie marzenia. Szczurek miat wyobraznig.

I bardzo dobrze.

Straznicy wrocili i chwycili przygotowane przez Vimesa pakunki.

— Pamigtajcie: zalatwiamy to szybko — uprzedzil. — Sa niespokojni, sa zmgczeni, nikt po
nich nie przyszedl i musieli widzie¢ swojego calkiem martwego kolegg. Nie chcemy, Zeby
dwaj pierwsi mieli czas do namystu. Zrozumiano?

Kiwngli glowami.

— A tego matego zostawimy na sam koniec. Niech ma mnostwo czasu...

Szczurek rozwazat swoje perspektywy. Niestety, nie trwato to dtugo.

Zdazyt sig juz poktoci¢ z dwojka pozostatych. Alez byt z nich zesp6t ratowniczy... Nawet
nie ubierali si¢ odpowiednio. Lecz mundurowi tez nie zachowywali si¢ wlasciwie. Wszyscy
wiedza, ze oni si¢ zawsze wycofuja. Nie powinni stawia¢ oporu. Nie powinni okazywac
sladow inteligencji. Przeciez...

Gtéwne drzwi do aresztu otworzyly sig z trzaskiem.

— Pora na piwo imbirowe! — kto$ krzyknat.

Straznik przebiegt przed celami ze skrzynka pelna butelek. Zniknat w dalszych
pomieszczeniach.

W areszcie byto do$¢ ciemno. Szczurek skulit si¢ pod $ciana i patrzyl, jak dwoch
straznikow otwiera celg, stawia skutego lokatora na nogi, wyciaga go na zewnatrz, a potem
prowadzi za rog.

Gtosy miaty stabe echo.

— Przytrzymaj go. Uwazaj na nogi.

— Gotowe! Dawaj butelkg! Trzeba nia mocno potrzasnac¢, inaczej nic z tego nie bedzie!

— No dobra, przyjacielu. Masz ochotg co§ nam powiedzie¢? Nazwisko? Nie? Wiesz, to
jest tak, ze w tej chwili niespecjalnie nas obchodzi, czy bedziesz gadat, czy nie...

Rozleglo si¢ glo$ne puknigcie, syk, a potem... wrzask, eksplozja cierpienia.

Kiedy ucicht, rozdygotany Szczurek ustyszal, jak kto§ mowi:

— Szybko, bierzmy nast¢pnego, zanim kapitan nas przylapie!

Skulit si¢ jeszcze bardziej, gdy dwaj straznicy wpadli do sasiedniej celi, wywlekli
szarpiacego si¢ wigznia i poprowadzili w ciemno$¢.

— No dobra. Masz jedna szanse¢. Bedziesz méwil? Tak? Nie? Za p6zno!



I znowu puknigcie, i znowu syk, i znowu wrzask. Tym razem byt glos$niejszy i trwal
dhuzej, a konczyt si¢ cichym bulgotem.

Szczurek kucnat przy $cianie, gryzac palce.

Za rogiem, w $wietle pojedynczej latarni, Colon szturchnat Vimesa, zmarszczyt nos i
wskazal w dot.

Migdzy wszystkimi celami biegl rowek Sciekowy, prymitywne rozwiazanie stuzace
higienie. Teraz ciekl nim powoli waski strumyk — Szczurek si¢ denerwowat.

Mam cig, pomy$lal Vimes. Ale dobra wyobraznia potrzebuje wigcej czasu. Pochylit sig, a
dwoch pozostatych zblizylo si¢ wyczekujaco.

— No jak — odezwat si¢ cichym szeptem. — Mieliscie juz urlop, chtopcy?

Po kilku minutach rozmowy na bardzo obojgtne tematy Vimes wstal, podszedl do
ostatniej celi, otworzyt drzwi i chwycit Szczurka, ktory usitowat wceisnac si¢ w kat.

— Nie! Btagam! Powiem wszystko, co chcecie! — zawotat.

— Tak? — burknal Vimes. — Jaka jest predkos¢ orbitalna ksigzyca?

—Co?

— Ach, wolalby$ co$ tatwiejszego? — Vimes wyciagnat go z celi. — Fred! Waddy! Ten
chce gada¢! Dajcie notes!

Zajeto to podt godziny. Fred Colon nie pisal szybko. Wreszcie bolesne odglosy jego
trudéw zakonczyto pchnigceie ostatniej kropki.

— Dobrze, moj panie — rzekl Vimes. — A teraz napisz na koncu: ,,Ja, Gerald Przynajmny,
zamieszkaly obecnie w Poganskim Stowarzyszeniu Milodych Mgzczyzn, sktadam to
o$wiadczenie z wlasnej woli 1 bez zadnego przymusu”. I podpisz. Bo jak nie... rozumiesz?

— Tak, sir.

Inicjaty GP byly wyryte na sztylecie. Vimes wierzyl im. W swojej karierze spotkat juz
wielu Przynajmnych. Wszyscy mieli sktonno$¢ do puszczania farby na sama mysl o
puszczaniu farby. A kiedy juz zaczynali, mowili wszystko. Zreszta kazdy, kto widziat
sztuczkg z piwem imbirowym przeprowadzona na kim$§ innym, przyznalby si¢ do
wszystkiego.

— I zalatwione — stwierdzit z u§miechem i wstat. — Dzigkujemy za wspolprace. Podrzucié
ci¢ na Kablowa?

Wyraz twarzy Szczurka, cho¢ nie jego usta, mowil: ,,Znaczy jak?”.

— Musimy odwiez¢ obu twoich kolegdw. — Vimes odrobing podnidst glos. — Todzy’ego 1
Muffera. Trupa zawieziemy do kostnicy. Trzeba przygotowaé trochg papieréw. — Skinat na
Colona. — Jeden egzemplarz twojego bardzo pomocnego zeznania. Jedno $wiadectwo zgonu
od lekarza dla tego tajemniczego typa, a mozesz by¢ spokojny, ze postaramy si¢ ztapaé jego
zabojcg. Kwit od Mossy’ego na mas¢, ktora posmarowat stopy Muffera. Aha... oraz rachunek
za sze$¢ flaszek piwa imbirowego.

Wziat Szczurka za rami¢ i przeprowadzil do sasiedniej piwnicy, gdzie siedzieli



zakneblowani, zwiazani i czerwoni z wscieklosci Todzy i Muffer. Na stole obok stata
skrzynka z sze§cioma flaszkami piwa imbirowego. Korki byty solidnie umocowane drutem.

Szczurek wytrzeszczyt oczy na Vimesa, ktory wsunal palec do ust, wydal policzki i
wyciagnat palec z glosSnym puknigciem.

Waddy zasyczat przez zgby.

Fred Colon otworzyt usta, ale Vimes szybko zastonit mu je dlonia.

— Nie, lepiej nie — powiedzial. — Zabawna historia, Geraldzie, ale ten oto Fred czgsto
wrzeszcezy glo$no bez zadnego powodu.

— Oszukaliscie mnie! — jgknal Szczurek.

Vimes poklepat go po ramieniu.

— Oszukali$my? W jaki spos6b?

— Udawaliscie, ze robicie sztuczke z piwem imbirowym!

— Sztuczka z piwem imbirowym? — Vimes zmarszczylt czoto. — A co to takiego?

— Wiecie! Zniesliscie tutaj te flaszki!

— Nie pijemy alkoholu na stuzbie, Geraldzie — o$wiadczyl surowo Vimes. — Ale co jest
ztego w paru lykach piwa imbirowego? Nie umiemy z nim robi¢ zadnych sztuczek, Geraldzie.
A moze ty znasz jakie§? Widziate$ ostatnio jakie$ dobre sztuczki, Geraldzie? Opowiedz!

Szczurkowi przyszto wreszcie do glowy, Ze powinien przesta¢ mowic. Stalo si¢ to o
jakie§ pol godziny za po6zno. Wyraz widocznych czgéci twarzy Todzy’ego i Muffera
sugerowal, ze obaj bardzo chcieliby zamieni¢ z nim kilka stow na osobnosci.

— Zadam aresztu zapobiegawczego — wyrzucit.

— Akurat kiedy chcg ci¢ wypusci¢, Geraldzie? Mowites w swoim o$wiadczeniu... jak to
szto, Fred? Co$ o wykonywaniu rozkazéw? Cala ta historia o mieszaniu si¢ z thumem,
rzucaniu réoznymi rzeczami w straznikOw i zoknierzy... nie chciates tego robi¢, wiem. Wcale ci
si¢ nie podobato, ze na Kablowej bije si¢ ludzi i méwi im, do czego maja si¢ przyznac.
Wyraznie nie nalezysz do takich typow. Jeste§ drobna plotka, rozumiem. Uznajmy, ze
jestesmy kwita. Co ty na to?

— Proszg¢! Opowiem wam wszystko, co wiem! — pisnat Szczurek.

— To znaczy, ze nie opowiedziates?! — ryknat Vimes. Odwrdcit si¢ i chwycit butelkg.

— Tak! Nie! To znaczy, jesli posiedz¢ w spokoju, na pewno sobie jeszcze co$§ przypomng!

Przez chwilg Vimes patrzyl mu w oczy, a potem upuscil butelkg¢ do skrzynki.

— No dobrze — ustapit. — To bedzie dolar dziennie, positki ekstra.

— Tak jest, sir!

Szczurek pobiegt z powrotem do celi 1 zamknat za soba drzwi. Vimes zwrocil si¢ do
Freda i Waddy’ego.

— IdzZcie obudzi¢ Marilyn — polecit. — Odwieziemy pozostatych trzech.

Deszcz padal bezustannie, a Kablowa przestaniata lekka mgietka. Powo6z nadjechat



znikad. Fred popegdzit Marilyn do czego$ zblizonego do galopu, a kiedy skrgcita za rog,
usitowata nie da¢ si¢ dogoni¢ cigzkiemu, turkoczacemu powozowi z tytu.

Kiedy mijali posterunek, otworzyty si¢ drzwiczki z tytu i na mokry bruk wypadly dwa
ciata.

Wybiegli straznicy. Jeden czy dwdch strzelilo za oddalajacym si¢ powozem, ale betty
brzgknety tylko niegroznie o Zelazne pasy.

Inni dos$¢ ostroznie podeszli do zwiazanych cial. Styszeli przerywane przeklenstwami
stekania. Do jednego z lezacych przypigto jakie$ papiery.

Przeczytali notkg. Nie $miali sig.

Vimes zdjat uprzaz ze starej kobyly, wytart ja 1 sprawdzit paszg. Pojemniki byly chyba
petniejsze niz poprzednio. Moze zadziataty wyrzuty sumienia.

Wyszedt ze stajni. Posterunek jarzyt si¢ $wiattami. Teraz, kiedy pogasty uliczne lampy,
byt niczym latarnia morska. Za murem dziedzinca otaczata go prawdziwa noc, stara noc z
mackami mgly i petzajacymi cieniami. Vimes odprgzyt si¢ i okryt nig jak plaszczem.

Ciemnos$¢ przy bramie byta zbyt gleboka...

Znow siggnat po cygarnicg, zaklal 1 wyjal cygaro zza rgkawa koszuli. Ztozylt dlonie, kiedy
je zapalat, ale oczy zamknat mocno, by zachowa¢ zdolno$¢ widzenia w ciemnosci.

Uniost glowg 1 wydmuchat pierscien dymu.

Tak. Wszystkim si¢ wydaje, ze w nocy nie wida¢ czerni. Myla sig.

Podszedl, by zamkna¢ bramg, a potem jednym ptynnym ruchem dobyt miecza.

Sadie podniosta glowg, odstaniajac blady owal twarzy pod czepkiem.

— Dzien dobry, drogi panie — powiedziala.

— Dzien dobry, Sadie — odpowiedziat ze znuzeniem Vimes. — Czemu zawdzi¢czam ten
zaszczyt?

— Madame chce si¢ z panem spotka¢, drogi panie.

— Jesli méwisz o Rosie, to bytem trochg zajety...

Dotsie trafila go torebka w tyl gtowy.

— Madame nie lubi czekaé, kochaniutki.

Tak brzmiaty ostatnie stowa, jakie ustyszat, nim noc obj¢ta go catkowicie.

Ciotki byly fachowcami. Pewnie nawet Mossy Lawn nie potrafitby tak precyzyjnie
cztowieka wytaczyc.

Vimes budzit si¢ powoli. Siedziat w fotelu. Byt to niezwykle wygodny fotel.

Zobaczyt Sandre — Prawdziwa Szwaczkg. Przygladata mu sig¢ badawczo.

— Chyba nic mu nie jest — stwierdzila.

Usiadta w drugim fotelu i wymierzyta w Vimesa z kuszy.

— A wiesz... — powiedziat Vimes... To naprawdg byt bardzo wygodny fotel, przypominat



mu o migkkosci, ktéra w ostatnich kilku dniach znikngla z jego zycia. — Jesli kto$ chece ze mna
porozmawia¢, wystarczy mu poprosi¢, do demona!

— Sadie mowita, ze bgdzie pan nieprzytomny przez dziesig¢ minut, ale wtedy zaczal pan
chrapa¢, wigc pomyslaty$my, ze pozwolimy panu trochg pospa¢ — o$wiadczyla Rosie Palm,
pojawiajac si¢ w polu widzenia. Miata na sobie czerwona wieczorowa sukni¢ z odstonigtym
ramieniem, imponujaco wielka peruke i mnostwo bizuterii. — Wiele pieniedzy kosztuje, zeby
wygladac tak tanio, sierzancie — dodata, widzac jego ming. — Nie mogg tu zosta¢ dtugo, musze¢
chodzi¢ i rozmawia¢ z ludzmi. A teraz, czy...

— Snapcase obiecal wam, moje panie, ze dostaniecie zgodg na powotanie wlasnej gildii,
prawda? — przerwal jej Vimes. Udawat tylko, ze wie, ale mial juz dosy¢ budzenia si¢ w
dziwnych miejscach. — Tak myslatem. I wy mu uwierzytys$cie? To si¢ nie stanie. Kiedy
zostanie Patrycjuszem, przestanie zwraca¢ na was uwagg.

W konicu na nic juz nie bedzie zwracat uwagi. Obtakany lord Snapcase. Nastgpny Winder,
tyle ze miat elegantsze kamizelki i wigcej podbrodkow. Takie samo kumoterstwo, ta sama
zachtanno$¢, ta sama glupia arogancja — kolejna pijawka w dlugim szeregu pijawek, po
ktérych Vetinari wydawat si¢ powiewem $wiezego powietrza. Ha... Vetinari. Tak, on tez si¢
gdzies tutaj kreci, nie ma watpliwosci, uczy si¢ tej swojej miny, ktora nigdy, ale to nigdy nie
sugeruje, co tak naprawdg mysli... Dopiero on da wam t¢ wymarzona gildig. I gdzie$ tutaj jest.
Wiem.

— Nie spodziewajcie si¢ niczego od Snapcase’a — powiedziat glosno. — Pamigtajcie, byli
ludzie, ktorzy uwazali, ze Winder to przysztos¢.

Pewna przyjemno$¢ sprawil mu wyraz twarzy Rosie Palm.

— Daj mu drinka, Sandro — polecita w koncu. — Jesli si¢ ruszy, strzel mu w oko. Dam zna¢
madame.

— Chcesz mi wméwié, ze ona z tego strzeli?

— Sandra ma bardzo uzyteczny rys wojowniczosci. Wczoraj pewien dzentelmen...
zachowalt si¢ niegrzecznie. Sandra wpadta i... bylby pan zdziwiony, co zrobita grzybkiem.

Vimes zerknat na kuszg. Dziewczyna miata bardzo pewna reke.

— Chyba nie catkiem rozu... — zaczal.

— To taki drewniany przyrzad, ktory utatwia cerowanie skarpet — wyjasnita Sandra. —
Uderzytam go za uchem.

Przez moment Vimes patrzyt na nig tgpo.

— Dobrze. Dobrze — powiedzial w koncu. — Siedzg bardzo spokojnie, stowo dajg.

— Rozsadnie — pochwalita Rosie.

Odwrdcita si¢ energicznie, az zamiotla suknig podlogeg. Podeszta do duzych, rzezbionych
podwdjnych drzwi, a kiedy je otworzyla, rozlegl si¢ gwar. Toczyla si¢ jakas rozmowa,
pachnialy cygara i alkohol, dobiegly stowa: ,,...by zmieni¢ dominujace poglady...”, a potem
drzwi zamknely sig cicho.



Vimes nie ruszat si¢ z miejsca. Zdazyt przywiazac si¢ do tego fotela, poza tym zdarzenia
sugerowaly, ze niedlugo znowu kto$ zechce go uderzyc.

Nie wypuszczajac kuszy, Sandra postawita przy nim bardzo duza szklank¢ whisky.

— A wiesz — powiedzial — w przysztosci ludzie beda si¢ zastanawiaé, jak w miescie
szmuglowano cata t¢ bron.

— Nie mam pojgcia, 0 czym pan mowi.

— A to dlatego, ze chlopcy ze strazy nigdy nie zaczepiaja szwaczek, niezaleznie od godzin
strazniczych. — Vimes patrzyl na whisky. — Ani eleganckich powozéw — dodat. — Straznik,
ktéry by sprobowal, moze si¢ wpakowa¢ w powazne ktopoty.

Czul zapach alkoholu. To byla dobra whisky z gor, nie miejscowy kwas.

— Nie powiedziat pan nikomu o koszyku — stwierdzita Sandra. — Ani nie przekazat nas pan
Niewymownym. Jest pan jednym z nas?

— Watpig.

— Przeciez nawet pan nie wie, kim jestesmy.

— Mimo to watpig.

Uslyszat, Ze kto$ otworzyl i zamknat drzwi. Zaszelescita dluga suknia.

— Sierzant Keel? Tyle juz o panu styszalam! Zostaw nas, Sandro, proszg. Jestem pewna,
ze dama nie musi si¢ obawia¢ dzielnego sierzanta.

Madame byta tylko trochg nizsza od Vimesa. Moze pochodzi¢ z Genoi, pomyslat, albo
spedzila tam dhugi czas. Slad pozostal w akcencie. Brazowe oczy, brazowe wlosy... ale wlosy
kobiety moga zmienia¢ kolor z dnia na dzief... I purpurowa suknia, wygladajaca na bardzo
kosztowna. Oraz wyraz twarzy, ktéry moéwil wyraznie, ze wladcicielka twarzy dobrze wie, co
ma si¢ zdarzy¢, 1 pilnuje spraw jedynie dla pewnosci...

— Niech pan nie przeoczy elegancko pomalowanych paznokci — rzekta. — Ale jesli probuje
pan odgadna¢ moja wagg, proszeg nie liczy¢ na pomoc. Moze mnie pan nazywa¢ madame.

Usiadta naprzeciwko, zlozyta dlonie i spojrzata na Vimesa ponad nimi.

— Dla kogo pan pracuje? — spytata.

— Jestem funkcjonariuszem Strazy Miejskiej — odparl Vimes. — Sprowadzonym tutaj
przemoca... madame. Machneta reka.

— Moze pan odejs¢, kiedy tylko pan zechce.

— To wygodny fotel — oswiadczyl Vimes. Nie pozwoli si¢ teraz odesta¢. — Naprawdg jest
pani z Genoi?

— Naprawdg jest pan z Pseudopolis? — Madame usmiechneta si¢ do niego. — Przekonatam
sig, ze oplaca si¢ nie pochodzi¢ nigdy z jakichs$ bliskich okolic. To utatwia zycie. Ale istotnie,
dlugo mieszkalam w Genoi. Mam tam... interesy. — Znow si¢ u$miechngta. — Teraz z
pewnos$cia mysli pan ,,dawna szwaczka”, prawda?

— Szczerze moéwiac, myslatem raczej o krawiectwie na miar¢ — odpart Vimes, a ona

wybuchngta §miechem. — Ale przede wszystkim — dodal — pomys$lalem: rewolucjonistka.



— Prosze mowi¢ dalej, sierzancie. — Wstala. — Pozwoli pan, Zze napij¢ si¢ szampana?
Zaproponowatabym panu, ale rozumiem, Ze pan nie pije.

Vimes zerknat na czubata szklaneczkg whisky.

— Sprawdzaly$Smy tylko. — Madame wyjgla duza butlg z wielkiego jak kadZz wiaderka
lodu. — Nie jest pan sierzantem. Rosie miata racj¢. Byt pan oficerem. I to nie takim zwyklym
oficerem. Jest pan bardzo opanowany, sierzancie Keel. Siedzi pan tutaj, w wielkim domu, w
buduarze damy, z kobieta o nietatwej cnocie. — Nalata z butli do czegos, co wygladato jak
niebieski kubek z wymalowanym pluszowym misiem. — A nie wyglada pan na zmieszanego.
Skad pan naprawdg tu przybyl? Nawiasem mowiac, moze pan palic.

— Z bardzo daleka.

— Uberwald?

— Nie.

— Mam... interesy w Uberwaldzie — o§wiadczyta madame. — Niestety, sytuacja tam staje
si¢ dos¢ niestabilna.

— Dobrze. Rozumiem — stwierdzit Vimes. — Chciataby pani mie¢ takie znaczaca pauza
interesy takze w Ankh-Morpork. Jesli si¢ ustabilizuje.

— Brawo. Powiedzmy tyle, ze moim zdaniem to miasto ma wspaniala przysztos¢ i
chcialabym w niej mie¢ swoj udzial. Jak roéwniez dodajmy, ze jest pan czlowiekiem
niezwykle przenikliwym.

— Nie. Jestem czlowiekiem catkiem prostym. Tyle ze wiem, jak to wszystko dziata.
Podazam za tropem pienigdzy. Winder to wariat, co nie jest dobre dla interesow. Jego kumple
to bandyci, co tez nie jest dobre dla interesow. Nowy Patrycjusz bgdzie potrzebowal nowych
przyjaciot, ludzi dalekowzrocznych, ktorzy pragna mie¢ swdj udzial we wspaniatej
przysztosci. Dobrej dla interesow. Tak to funkcjonuje. Spotkania w prywatnych pokojach.
Odrobina dyplomacji, jakie§ wzajemne przystugi, tu obietnica, tam zrozumienie. Tak
zaczynaja si¢ prawdziwe rewolucje. Wszystkie te walki na ulicach to tylko piana. — Vimes
skinat w strong drzwi. — Go$cie na pdznej kolacji? To byt gtos doktora Folletta. Bystry gos¢,
jak o nim mowili... mowia. Wybierze wtasciwa strong. Jesli ma pani za soba wielkie gildie, to
Winder jest juz trupem. Ale Snapcase niewiele wam pomoze.

— Wiele os6b poktada w nim spore nadzieje.

— A jak pani sadzi?

— Uwazam, ze jest samolubnym intrygantem i glupcem. Ale w tej chwili nie ma nikogo
lepszego. A gdzie pan wchodzi w ten uktad, sierzancie?

—Ja? Trzymam si¢ na zewnatrz. Nie ma pani niczego, na czym by mi zalezato.

— Nie chce pan niczego?

— Chcg wielu rzeczy, madame. Ale pani nie moze mi ich dac.

— A chciatby pan znowu dowodzi¢?

To pytanie uderzyto w niego jak mtot. To przeciez historia! Nie mogta wiedzie¢! Skad



mialaby wiedzie¢?

— Ach... — Madame obserwowala jego twarz. — Rosemary mowita, ze ztodzieje zdjgli z
pana bardzo kosztowny pancerz. Odpowiedni dla generata, jak styszatam.

Otworzyta nastgpna butelke. I to fachowo, zauwazyt Vimes mimo zdumienia. Bez tych
amatorskich zabaw ze strzelajacymi korkami i rozlanymi babelkami.

— Czy nie byloby to dziwne, gdyby bylo prawdziwe? — zastanawiata si¢ madame. —
Czlowiek staczajacy bojki na ulicach, z manierami i pancerzem dowddcy...

Vimes patrzyt prosto przed siebie.

— I kogo to obchodzi, skad si¢ tu wzial? — rzucita madame w powietrze. — Mogliby$my
przyja¢ poglad, ze wreszcie pojawit sig¢ cztowiek, ktory rzeczywiscie moze obja¢ Straz
Miejska.

Pierwsza mys$l, ktora jak szampan zaszumiata Vimesowi w glowie, brzmiata: Na
wszystkie demony, mogtbym to zrobi¢! Wykopa¢ Swinga, awansowac paru porzadnych
sierzantow...

Druga mys$l mowita: W tym miescie? Pod Snapcase’em? Teraz? BylibysSmy tylko jeszcze
jednym gangiem.

A trzecia mys$l podpowiadata: To szalenstwo! To nie moze si¢ zdarzy¢. To sig nigdy nie
zdarzyto. Chcesz wréci¢ do domu, do Sybil.

Mysli numer jeden i dwa ustapity miejsca trochg zawstydzone, mruczac: Tak, racja... no
pewnie, Sybil... jasna sprawa... przepraszamy... Az catkiem zamilkty.

— Zawsze mialam talent do zauwazania obiecujacych ludzi — ciagneta madame, gdy
Vimes wciaz wpatrywat si¢ w pustke.

Czwarta mysl uniosta si¢ w mroku niczym jaki$ paskudny stwor z glebin.

Nie pamigtale$ o Sybil przed mys$la numer trzy, szepngta.

Zamrugat.

— Wie pan, czego potrzeba miastu... — zacz¢la madame.

— Chce wréci¢ do domu — powiedziat Vimes. — Mam zamiar wykona¢ t¢ robote, ktora
mam przed soba, a potem wracam do domu.

— Sa tacy, ktorzy powiedza, ze jesli nie jest pan z nami, to jest pan przeciw nam.

— Z wami? W jakiej sprawie? Jakiejkolwiek? Nie! Ale nie jestem tez z Winderem. Nie
powinienem by¢ z nikim. I nie bior¢ tapowek. Nawet jesli Sandra zacznie mi grozi¢
muchomorem!

— O ile pamigtam, to byt grzybek. Ojej... — Dama rzucita mu u$miech. — Jest pan
nieprzekupny?

No nie, znéw si¢ zaczyna, pomyslal Vimes. Dlaczego musiatem czekaé¢ az do
malzenstwa, zeby sta¢ si¢ dziwnie atrakcyjny dla kobiet majacych wtadzg? Dlaczego nie
spotkato mnie to, kiedy mialem szesnascie lat? Wtedy mogtbym skorzystac...

Probowat spojrze¢ ponuro, ale chyba tylko pogorszyt sytuacje.



— Spotkatam kilku nieprzekupnych m¢zczyzn — stwierdzita madame Maserole. — Zwykle
ging okropna $miercia. Widzi pan, $wiat dazy do réwnowagi. Czlowiek skorumpowany w
dobrym $wiecie, dobry cztowiek w skorumpowanym §wiecie... rbwnanie wyglada tak samo.
Swiat nie traktuje dobrze tych, ktérzy nie staja po zadnej ze stron.

— Lubig $rodek — oswiadczyt Vimes.

— To daje panu dwoch wrogdéw. Jestem zdumiona, ze sta¢ pana na tylu z pensji sierzanta.
Proszg pomysleé, z czego pan rezygnuje.

— Myslg. I nie bede pomagat ludziom ginaé tylko po to, zeby jednego durnia zastapié
innym.

— W takim razie drzwi sa za panem, sierzancie. Bardzo zatuje, Zze nie udato si¢ nam...

— ...ubi¢ interesu?

— Chciatam powiedzieé: osiagna¢ obustronnie korzystnego porozumienia. JestesSmy
niedaleko od panskiego posterunku. Zycze panu... szczeécia.

Skingta w strong drzwi.

— Co za szkoda — powiedziata i westchneta.

Vimes wyszedl w deszczowa noc, przeniost cigzar ciata z nogi na nogg, po czym wykonat
kilka eksperymentalnych krokow.
Rog Latwej 1 Kopalni Melasy. Potaczenie ptaskich kamieni i starych cegietl. Tak...

Poszed! do domu.

Madame jeszcze przez chwilg wpatrywata si¢ w zamknigte drzwi. Potem odwrdcita sig,
kiedy zamigotaty ptomyki §wiec.

— Naprawdg jeste$ dobry — powiedziata. — Jak dlugo juz tu stoisz?

Havelock Vetinari wynurzyl si¢ z cienia w kacie. Nie miat na sobie oficjalnej czerni
skrytobojcoéw, ale luzny strdé] w... wlasciwie w zadnym normalnym kolorze, tylko w
nieokreslonych odcieniach szarosci.

— Jestem tu dostatecznie dtugo — oznajmit i rozsiadt si¢ w fotelu, ktory opuscit Vimes.

— Nawet Ciotki cig nie zauwazyty?

— Ludzie patrza, ale nie widza. Sztuka polega na tym, zeby pomdc im nic nie widzie¢. Ale
myslg, ze gdybym nie stanat z tylu, Keel by mnie zauwazyl. On si¢ wpatruje w cienie.
Interesujace.

— Jest bardzo gniewnym czlowiekiem.

— A ty rozgniewata$ go jeszcze bardziej, pani.

— Sadzg, ze uzyskasz swoje dziatania odciagajace — rzekta madame.

— Ja tez tak sadze, pani.

Madame schylita sig i poklepata go po kolanie.

— Widzisz? Twoja cioteczka mysli o wszystkim... — Wyprostowala si¢. — Lepiej pojde



zaja¢ czyms$ gosci. Jestem bardzo zajmujaca osoba. Jutro wieczorem lord Winder nie bedzie
mial wielu przyjaciot. — Wychylita swoj kubek szampana. — Doktor Follett to czarujacy
mezezyzna, nie sadzisz? Nie wiesz, czy to jego wlasne wlosy?

— Nie szukatem okazji, by sprawdzi¢ — odpart Havelock. — Czy on probuje cig upic?

— Tak — przyznata madame. — Nie mozna go nie podziwiac.

— Podobno umie gra¢ na lutni.

— Fascynujace.

Madame utozyta usta w szczery u$miech radosci i otworzyta podwojne drzwi po drugiej
stronie pokoju.

— Och, doktorze — powiedziala, wchodzac w obtok dymu. — Moze jeszcze odrobinke

szampana?

Vimes spat w kacie, na stojaco. To stara sztuczka, znana nocnym straznikom 1 koniom.
Nie byt to prawdziwy sen, cztowiek by umart, gdyby probowat tak przetrwa¢ wigcej niz kilka
nocy, jednak dawato si¢ w ten sposéb trochg odpoczac.

Niektorzy z jego ludzi juz sig tego nauczyli. Inni korzystali ze stolow i faw. Nikt jakos nie
zdradzat checi, by i1$¢ do domu, nawet kiedy co§ w rodzaju $witu rozjasnito deszcz, a Ryjek
wszedl z garnkiem straszliwej owsianki.

Vimes otworzyt oczy.

— Kubek herbaty, sierzancie? — zaproponowat Ryjek. — Parzona od godziny, dwie tyzeczki
cukru.

— Zycie mi ratujesz, Ryjek — westchnat Vimes.

— A na dworze czeka jaki§ dzieciak i moéwi, ze musi z panem, hnah, specjalnie
porozmawiaé — ciagnal Ryjek. — Mam mu przytozy¢ po tbie?

— Jak on pachnie? — zapytal Vimes, saczac goraca, zraca herbatg.

— Jak podtoga klatki pawiana, sierzancie.

— Aha, Nobby Nobbs. Wyjdg i pogadam z nim. Wynie$ mu misk¢ owsianki, dobrze?

Ryjkowi ten pomyst wyraznie si¢ nie spodobat.

— Jesli przyjmie pan, hnah, moja radg, sierzancie, to nie warto zachgcac takich dzieciakow
jak...

— Widzisz te paski, Ryjek? I dobrze. Duza miskg.

Vimes wyszedl z herbata na mokry dziedziniec, gdzie pod $ciang czekat Nobby.

Pojawily si¢ sugestie, ze zapowiada si¢ sloneczny dzien. Po nocnym deszczu to i owo
powinno rozkwitna¢. Na przyklad bzy...

— Co sig dzieje, Nobby?

Nobby odczekat chwilg, by sprawdzi¢, czy nie pojawi si¢ moneta.

— Wszedzie paskudnie, sierzancie — oznajmit, chwilowo zrezygnowany, ale nie tracac

nadziei. — Jaki$ straznik zginal na Haka Lobbingu. Mowia, ze oberwal kamieniem. Komus$§



obcigli ucho w tych walkach na Nastroszonym Wzgdrzu. Szarza kawalerii, sierzancie.
Wszgdzie jakies starcia. Wszystkie posterunki strazy byty mocno atakowane...

Vimes ponuro stuchat tej wyliczanki. Zwykte krwawe rozgrywki... Po obu stronach
gniewni, wystraszeni ludzie, $ci$nigci razem... Sytuacja moze si¢ tylko pogorszy¢.
Nastroszone Wzgdrze i Siostry Dolly juz teraz przypominaty strefy frontowe.

... wszystkie mate aniotki sie¢ wznoszq wnet...

— Dzialo sig co$ przy Kablowej? — zapytat.

— Tylko parg 0sdb — odpart Nobby. — Trochg krzykéw i biegania, nic wigce;.

— No tak... — mruknat Vimes.

Nawet ttum nie jest taki glupi. Wciaz sktada si¢ gtéwnie z dzieciakow, zapalencow i
pijakow. Bedzie gorzej. Trzeba by¢ naprawdg oblakanym, Zeby zaatakowa¢ Niewymownych.

— Wszedzie Zle si¢ dzieje — stwierdzit Nobby. — Tylko nie tutaj, oczywiscie. My tutaj
jestesmy od tego daleko.

Nie, pomyslat Vimes. W koncu wszystko skoncentruje si¢ na nas.

Z posterunku wyszedl Ryjek, niosac wielka miske owsianki z wetknigta do niej tyzka.
Vimes wskazal Nobby’ego 1 miska zostata z najwyzsza ostroznos$cia przekazana chtopcu.

— Sierzancie? — odezwat si¢ Ryjek, obserwujac pilnie tyzke, ktéra Nobby jadl, a raczej
pochtaniat owsianke.

— Tak, Ryjek?

— Czy mamy jakie$ rozkazy?

— Nie wiem. Jest kapitan?

— O to wlasnie chodzi, sierzancie. W nocy dotart tu goniec z koperta dla kapitana, wigc
zabratem ja na gorg, a kapitan tam czekal. Pomys$latem sobie, ze to zabawne, hnah, normalnie
si¢ nie zjawia tak wczesnie...

— Szybciej, prosz¢ — ponaglit go Vimes, gdyz Ryjek zndéw zaczal si¢ wpatrywaé w
oscylujaca tyzke.

— No wigc kiedy pdzniej zaniostem mu kakao, siedziat tam, hnah, i wpatrywal si¢ w nic.
Ale powiedziat mi: ,,Dzigkujg, Ryjek”, hnah, kiedy podalem mu kakao. Zawsze byt bardzo
uprzejmy pod tym, hnah, wzglgdem. Ale jak tam zajrzalem przed chwila, to juz go nie byto.

— Jest starym cztowiekiem, Ryjek. Nie mozesz wymagac, zeby siedziat tu cala...

— Jego kalamarza tez nie byto, sierzancie. A nigdy wcze$niej nie zabieral go do domu.

Vimes zauwazyl, ze Ryjek ma oczy bardziej zaczerwienione niz zwykle. Westchnat.

— Zauwazyles t¢ koperte?

— Nie, sierzancie.

Ryjek znow zerknal na tyzke¢ w dloni Nobby’ego. Byla tania, jak zauwazyl Vimes, z
jakiego$ marnego metalu.

— W takim razie pilnujemy tadu, Ryjek.

— Niewiele go zostalo, sierzancie.



— Zobaczymy, ile da si¢ znalez¢. Chodzmy.

Ryjek sig ociagat.

— Chciatbym mie¢ oko na tg tyzke, sierzancie. Zostalo nam tylko pig¢, a takie dzieciaki
Zwing nawet...

— Moze sobie wzia¢ te¢ nieszczesng tyzke! — przerwatl mu Vimes. — W tej chwili tyzki nie
sa wazne!

Nobby przetknat resztkg goracej zupy, wsadzit sobie tyzke do kieszeni, pokazat Ryjkowi
biaty od owsianki jgzyk, rzucil misk¢ na ziemig i wziat nogi za pas.

Vimes wrécil na posterunek, chwycit chochle 1 zadzwonit nig o pusty kociotek. Uniosty
si¢ glowy.

— No dobrze, synkowie! Oto, co zrobimy! Wszyscy zonaci dostaja godzing wolnego, zeby
skoczy¢ do domoéw i uspokoi¢ zony! Reszta ma nieptatne nadgodziny! Kogo$ to dziwi?

Wiglet uniost reke.

— Wszyscy mamy rodziny, sierzancie.

— I najlepsze, co mozemy dla nich zrobi¢, to pilnowac przestrzegania prawa w tej okolicy
— odparl Vimes. — Nie wiemy, co si¢ dzieje na innych posterunkach, tyle ze podobno nie jest
dobrze. Wigc nasz posterunek zostaje czynny, jasne? Dniem i noca! Stucham, mtodszy
funkcjonariuszu?

— Nasza mama bedzie si¢ martwic, sierzancie — powiedzial mtody Sam.

Vimes zawahat sig, ale tylko przez moment.

— Ryjek wyskoczy i1 przekaze jej wiadomos¢. To samo dotyczy pozostalych — dodal. —
Niedlugo ruszamy na patrol. Tak, wiem, Ze jesteSmy nocng straza. Co z tego? W tej chwili
sytuacja rysuje si¢ w bardzo ciemnych barwach. Mtodszy funkcjonariuszu, pozwolcie ze mna
na dziedziniec.

I wyszedt w jasny ranek.

W teorii dziedziniec powinien by¢ wykorzystywany migdzy innymi do ¢wiczen. Zdarzato
si¢ to rzadko. Straz Nocna z zasady unikata przemocy. Kiedy grozby albo przewaga liczebna
nie odnosily skutku, wolata ucieczke.

W szopie byly jakie§ plesniejace tarcze i kilka slomianych manekinéw do ¢wiczen
szermierki. Vimes wywlokt je wszystkie na bruk. Po chwili zjawit si¢ mlodszy
funkcjonariusz.

— Mowil pan, Ze sa bezuzyteczne, sierzancie.

— Bo sa — zgodzit si¢ Vimes. — Roztozylem je tutaj, Zzeby$ mial na czym ladowac.
Chodzisz po ulicach, Sam, z bronia, ktorej nie potrafisz uzywaé. To gorsze niz chodzi¢,
wiedzac, jak uzy¢ broni, ale jej nie mie¢. Cztowiek z bronia, ktérej nie potrafi uzy¢, naraza
sig, ze kto§ wsadzi mu ja tam, gdzie stonce nie dochodzi.

Zdjal pancerz i helm. Pas z mieczem rzucit w kat.

— No, zaatakuj mnie — polecit.



Katem oka dostrzegl, ze kilku ludzi wyszlo na dziedziniec i przyglada si¢ z
zaciekawieniem.

— Nie mogg tak pana dzgna¢, sierzancie! — jeknal Sam.

— Nie, ale chcg, zeby$ sprobowat.

Sam si¢ zawahal. Nie bytem jednak catkiem glupi, pomyslat Vimes.

— Pan si¢ usmiecha, sierzancie — zauwazyt Sam.

— Tak?

— Stoi pan tylko i si¢ usSmiecha. Wiem, ze dostang lanie, bo nie ma pan miecza i si¢
usmiecha.

— Martwisz sig, chtopcze, ze poplamisz krwia swoj $liczny mieczyk? No dobrze, odrzu¢
go. Teraz lepiej? Nalezates do gangu, prawda? Oczywiscie. Kazdy nalezal. I nadal Zyjesz.
Czyli musiales$ si¢ nauczy¢ walczy¢.

— Tak, sierzancie, ale to byta, no wie pan, nieczysta walka...

— Nie jestesmy czystymi ludzmi. Pokaz, co potrafisz najgorszego.

— Nie cheg pana zrani¢, sierzancie!

— To twoj pierwszy btad...

Sam zrobit obroét i kopnat.

Vimes odstapit, pochwycit jego stopg i pomdgt jej w podrézy w gore.

Bytem tez szybki, pomyslal, kiedy Sam wyladowat na plecach. I catkiem sprytny. Lecz
od tego czasu nauczylem si¢ przebieglosci.

— Wida¢ to bylo w twoich oczach — zwrocit si¢ do lezacego Sama. — Ale ztapales
podstawowa zasadg: nie ma zadnych regut.

Wyczut za soba zmiang. Jej elementem byt bardzo cichy chichot. Zerknat na Sama, ktory
patrzyl gdzie$ za niego.

Cios byl wymierzony w tyt jego glowy, ale Vimes odsunal si¢ plynnie na bok. Potem
odwrocit sig, ztapat Neda Coatesa za rgke 1 spojrzat mu prosto w twarz.

— Udany urlop, Ned? — zapytat.

— Tak, sierzancie, dzigkuje. Chcialem tylko zobaczy¢, czy jest pan dobry.

Uderzyl Vimesa tokciem w brzuch i wywinat si¢. Wsrdd patrzacych rozlegt si¢ pomruk,
ale Vimes — zgigty wpot i z zalzawionymi oczami — unidst reke.

— Nie, wszystko w porzadku, nie ma sprawy — wysapal. — Kazdy moze si¢ czego$
nauczy¢.

Opart dtonie na kolanach i rzgzil trochg bardziej demonstracyjnie, niz musiat.

Zaimponowato mu, ze Ned nie dat si¢ oszukaé. Zachowywat dystans i powoli okrazat
Vimesa. Trzymat patk¢. Mniej doswiadczony zawodnik podszediby sprawdzi¢, czy nic si¢ nie
stato staremu sierzantowi — i zostatby ukarany.

— Zgadza sig, sierzancie — powiedziat Ned. — Chcialbym zobaczy¢, czego mnie pan

nauczy. Sam jest zbyt ufny.



Umyst Vimesa desperacko przegladal dostgpne mozliwosci.

— No wigc, sierzancie — mowil Ned, ciagle si¢ przesuwajac — co by pan zrobit, gdyby byt
pan nieuzbrojony, a kto$§ atakowat pana z patka?

Szybko bym si¢ uzbroit, pomyslal Vimes, gdybym sadzit, ze jest taki dobry jak ty.

Zanurkowat i przekoziotkowat. Ned to przeoczyl. Kiedy Vimes odchylit si¢ w prawo,
skupil si¢ na lewej flance, uznajac, ze pierwszy ruch musi stuzy¢ zmyleniu przeciwnika.
Zanim si¢ zorientowat 1 odwrdcit, Vimes chwycit swoja pochwe i zaczat wstawaé, wysuwajac
miecz.

— Aha, podnosimy stawkg. Niezta lekcja, sierzancie.

Ned takze wyjatl miecz. Klinga I$nita. Wigkszo$¢ mieczy w strazy mialaby problemy z
cigciem maslta.

— Teraz jesteSmy na rownym poziomie. Co dalej, sierzancie?

Okrazyli si¢. Niech to demon, pomys$lat Vimes, kto go uczyl? Szczerzy zgby i nic
dziwnego. To nie jest prawdziwe starcie. Wie, ze nie mogg go zrani¢, nie w ten sposob, przy
wszystkich. On moze mnie przypadkiem trafi¢ i jako$ si¢ z tego wykrgci, ale sierzant
powinien bardziej uwazaé. No 1 nie mozemy juz bardziej podnie$¢ stawki.

Chociaz...

Cisnat mieczem w $ciang. Ostrze wbito si¢ czystym przypadkiem, ale zrobito to wrazenie
na patrzacych.

— Muszg da¢ ci szansg, Ned — powiedziat i odsunat sig.

Zawsze mozna si¢ czego$ nauczy¢, mys$lat. Przypomnial sobie Gussiego Dwa U$miechy.
Mtody Sam trafi na niego za jakie$ pig¢ lat i to bgdzie prawdziwa edukacja. Dwa U$miechy
walczyt w najbrudniejszym stylu, jaki Vimes miat okazj¢ oglada¢. Wszystko byto bronia,
wszedzie byly cele. W tej waskiej dziedzinie Dwa Usmiechy byt prawdziwym geniuszem.
Potrafil dostrzec bron w kazdym obiekcie — $cianie, Scierce, kawatku owocu...

Nie byl nawet m¢zczyzna poteznym, raczej niskim i zylastym. Ale lubit walczy¢ z
wielkimi przeciwnikami, zgodnie z zasada, ze jest w nich wigcej do gryzienia. Chociaz po
paru drinkach trudno byto stwierdzi¢, z kim walczy Dwa USmiechy. Rzucat si¢ na stojacego
obok cztowieka, gdyz walka stanowita substytut kopnigcia w krocze catego wszech§wiata.

Nazywali go Dwa USmiechy, poniewaz oberwat kiedy$ w twarz rozbita butelka; Gussie
byt wtedy tak zamarynowany w adrenalinie, Ze uznal to za nieistotny szczegdt. Blizna
tworzyla na jego twarzy wesoly usmieszek. Sam wiele si¢ nauczyl od Gussiego Dwa
USmiechy.

— O co tu chodzi? — mruknat tak, by tylko Ned go ustyszat.

— Cheg sig przekona¢, ile pan wie, sierzancie — odpart Ned, wciaz krazac wokdt niego. —
Bo mam wrazenie, ze wie pan za duzo.

Zaatakowal. Vimes odskoczyl, machnal pochwa jak cztowiek pozbawiony nadziei, a

kiedy Ned odchylit si¢ ze $miechem, zmienit chwyt na sztywnej skorze.



— Mam na glowie hetm, zgodnie z regulaminem — zauwazyt Ned. — I pancerz. Nie tak
tatwo mnie trafi¢, sierzancie.

Mimo wrzaskow Detrytusa nawet jeden straznik na siedmiu nie uzywat miecza wlasciwie.
Ned owszem. Niewiele pozostawial luk.

No c6z... Pora na przebiegtos¢.

Vimes odstapil o krok, zatrzymat si¢ i sprawdzit, co si¢ dzieje za Coatesem. Prébowat to
ukry¢, ale nie zdotal powstrzymac krotkiego btysku ulgi w oczach.

Coates za to nie zdotal powstrzymac¢ chwilowego rozproszenia uwagi.

Vimes pchnat — pochwa stata si¢ przedtuzeniem rgki. Twarda skora trafita Neda pod
brodg, odchylajac mu gtowe do tytu. Potem pochwa opadta z géry na reke trzymajaca miecz.
Wreszcie, jakby po namysle, Vimes kopnat Neda w golen — tak mocno, zeby si¢ przewrodcit.
Zawsze mial alergig¢ na ostra bron zbyt blisko wtasnej twarzy.

— Brawo, niezta préba — powiedziat i odwrocit si¢ do patrzacych. Zza plecow styszat
bulgotanie. — Wszystko moze by¢ bronia, byle odpowiednio uzyte. Wasze dzwonki to
maczugi. Przydaje si¢ wszystko, co uderza przeciwnika tak mocno, ze daje wam trochg czasu.
Nigdy, ale to nigdy nie probujcie komus grozi¢ mieczem, jesli nie chcecie go uzy¢, bo tamten
sprawdzi wasz blef i nagle nie pozostawi wam wielu mozliwosci, a wszystkie zle. Nie bojcie
si¢ wykorzystywac tego, czego si¢ nauczyliscie jako dzieci. Nie dostajemy punktow za czysta
gre. A do walki w zwarciu, jako wasz sierzant, kategorycznie zabraniam wam sprawdzac
kolekcji kieszonkowych maczug, patek i kastetow, jakie sprzedaje pani Goodbody przy ulicy
Latwej 8, w cenach i rozmiarach odpowiednich na kazda kieszen, a gdyby ktérys z was
zwroécil sie do mnie prywatnie, absolutnie nie zademonstruj¢ mu zestawu specjalistycznych
uderzen, odpowiednich dla tych uzytecznych, cho¢ wymagajacych instrumentéw. No dobrze,
zbiera¢ si¢. Za dwie minuty chcg was tu widzie¢ z patkami. Mydlicie, ze to tylko ghupie
maczugi. Przekonam was, ze jest inaczej. Ruszac sig!

Wrocit do pokonanego Neda, ktory podnidst si¢ do pozycji siedzace;.

— Niezle, panie Coates. Wiem, ze nie nauczyt si¢ pan tego w strazy. Czy powinnismy co$
przedyskutowac¢? Moze zechce pan zdradzi¢, gdzie pan byt wczorajszej nocy? Moze na
Morficznej?

— Wolny dzien... — Ned roztarl szczeke.

— Jasne, jasne. Nie moja sprawa. Mam wrazenie, ze jako$ si¢ nie zaprzyjaznilismy, Ned.

— Zgadza sig.

— Myslisz, ze jestem jakim$ szpiegiem.

— Wiem, ze nie jest pan Johnem Keelem.

Twarz Vimesa pozostata catkowicie bez wyrazu — co, jak sobie uswiadomit, samo w
sobie go zdradzato.

— Dlaczego tak sadzisz? — zapytat.

— Nie muszg si¢ thumaczy¢. I nie jest pan sierzantem strazy. A przed chwila zwyczajnie



mial pan szczg$cie. Tylko tyle mam do powiedzenia.

Ned wstal. Straznicy wychodzili juz na dziedziniec.

Vimes zostawit go i zajal si¢ innymi.

Nikt ich nigdy niczego nie uczyt. W wigkszym czy — zwykle — mniejszym stopniu uczyli
si¢ od siebie nawzajem. A Vimes wiedzial, dokad prowadzi ta droga. Na tej drodze gliniarze
przeszukiwali pijakow, zeby zabra¢ im drobne, i przekonywali sami siebie, ze tapowki to
premie. Potem robito si¢ jeszcze gorze;j.

Byl zwolennikiem przyjmowania rekrutow z ulicy, tyle Ze najpierw trzeba ich
przeszkoli¢. Potrzebny jest kto$ taki jak Detrytus, kto ryczy na nich przez sze$¢ tygodni,
potrzebne sa wyktady o obowiazku, prawach wigznia i ,,stuzbie publicznej”. Dopiero potem
mozna ich odda¢ ulicznym potworom, ktoérzy przekaza mlodym te inne umiejgtnosci, na
przyktad jak mozna kogo$ uderzy¢ tak, zeby nie byto $ladow, albo kiedy warto wlozy¢ z
przodu do spodni metalowy talerz, zanim si¢ wlaczysz do bojki w barze.

Przy odrobinie szczg$cia i1 pewnej dozie rozsadku znajdowali sobie jaka$ pozycje
pomigdzy niedo$cigniong perfekcja a Otchlania, gdzie mogli by¢ prawdziwymi gliniarzami —
trochg¢ zmatowiali, bo praca robi to z cztowiekiem, ale nie zepsuci.

Ustawit ich dwojkami, kazal atakowac i si¢ broni¢. To byt straszny widok. Wytrzymat
pig¢ minut.

— Dobrze, wystarczy! — zawotal, klaszczac w dlonie. — Naprawdg¢ doskonale. Kiedy do
miasta przyjedzie cyrk, na pewno was polecg. — Wszyscy trochg si¢ przygarbili i spojrzeli na
niego z zaklopotaniem. — Nie znacie zadnych manewrow? Trzask Gardtowy, Goracy
Pogrzebacz, Zebrogrzechotka? Powiedzmy, ze ide na was z wielka, ogromna pala. Co
robicie?

— Uciekamy, sierzancie — odpart Wiglet.

Wszyscy si¢ roze$miali.

— Jak daleko mozecie ucieka¢? Czasami trzeba walczy¢. Mtodszy kapralu Coates?

Ned Coates nie brat udziatlu w szkoleniu. Do§¢ wyzywajaco opierat si¢ o Sciang i z
lekcewazeniem obserwowat smutne przedstawienie.

— Tak, sierzancie? — Stanal prosto, uzywajac minimum wysitku.

— Pokazcie Wigletowi, jak sig to robi.

Coates wyjat swoja patke (Vimes zauwazyl, ze jest robiona specjalnie, trochg dluzsza niz
stuzbowa), zajat miejsce przed Wigletem, ekspresyjnie odwracajac si¢ do Vimesa plecami.

— Co mam robi¢, sierzancie? — zapytal przez ramig.

— Pokazcie mu jakie$ porzadne ataki. Uderzcie z zaskoczenia.

— Sig robi, sierzancie.

Vimes obserwowal beztadne zderzenia patek. Raz, dwa, trzy.....i Ned odwrdcit sig
gwattownie. Patka $wisngta w powietrzu. Vimes zanurkowat pod nia, oburacz chwycit

Coatesa za reke¢, wykrecit mu ja za plecy i przyciagnat ucho do swoich ust.



— Nie byto to az tak zaskakujace, stonko — szepnal. — A teraz obaj si¢ uSmiechamy, bo
chlopcy rechocza z naszego Neda, prawdziwy zuch z niego, caly czas prébuje ruszy¢ naszego
starego sierzanta. Przeciez nie chcemy psu¢ im zabawy. Puszczg cig, ale jesli sprobujesz
jeszcze raz, bedziesz potrzebowat obu rak, zeby podnies¢ tyzke, a bedziesz potrzebowat tyzki,
Ned, zywiac si¢ tylko zupa, bo nie zostana ci juz zadne zgby! — Zwolnit uchwyt. — A tak w
ogole to kto cig tego nauczyl?

— Sierzant Keel, sierzancie — burknat Ned.

— Dobrze sobie radzicie, sierzancie Keel!

Vimes obejrzat si¢ i zobaczyl, Ze zbliza sig¢ kapitan Swing.

W $wietle dnia byl nizszy i1 chudszy. Wygladal jak urzgdnik, i to urzednik dos¢
niekonsekwentnie dbajacy o wyglad. Witosy mial proste, a szerokie czarne pasma
przylegajace do centralnej lysiny sugerowaty, ze albo nie ma lustra, albo jest catkowicie
pozbawiony poczucia humoru.

Plaszcz w $wietle okazal si¢ trochg staromodny, ale dobrze utrzymany, za to buty z
klamrami wytarte i mocno znoszone. Matka Vimesa mialaby wiele do powiedzenia na ten
temat. Zawsze powtarzata, ze czlowiek powinien dba¢ o buty. Mozna go oceni¢ wedtug tego,
jak btyszcza.

Swing nosil takze operowa laskg. Catkiem mozliwe, ze we wlasnej opinii nadawata mu
wyglad cztowieka dystyngowanego, a nie — powiedzmy — czlowieka taszczacego
niepotrzebny kawat drewna. Z pewnos$cia byta w niej ukryta klinga, gdyz laska grzechotata,
uderzajac o bruk, a uderzata czgsto, gdy Swing pedantycznie wybieral droge pomigdzy
starymi tarczami i resztkami stomy.

— Dbacie o szkolenie swoich ludzi, jak widz¢ — stwierdzit. — Bardzo stusznie. Czy
zastatem waszego kapitana?

— Chyba go nie ma. — Vimes puscil Coatesa. — Sir.

— Nie? No to moze mu to przekazecie, sierzancie Keel. — Swing u$miechnat si¢ blado. —
Mieliscie tu udana noc... jak mi doniesiono.

— Mieli$my kilku go$ci — przyznat Vimes. — Sir.

— A tak. Niewlasciwie ukierunkowany zapatl... Nie oplaca sig... was nie doceniac,
sierzancie. Jeste$cie cztowiekiem zaradnym. Niestety, inne posterunki nie byty tak...

— ...zaradne?

— Ach... no tak. Obawiam sig, sierzancie, ze niektorzy z moich cobardziej gorliwych ludzi
uwazaja was zaprzeszkodg... w naszej tak potrzebnej pracy. Ja wrgezprzeciwnie... uwazam, ze
jestescie czlowiekiem, ktory z zelazna konsekwencja przestrzega prawa, a chociaz
doprowadzilotodo... pewnych tar¢, spowodowanych waszym brakiem pelnego zrozumienia
dla potrzeb dyktowanych sytuacja, wierzgjednak... ze jesteScie bliscy mojemu sercu,
sierzancie.

Vimes rozwazyl anatomiczne mozliwosci.



— To mniej wigcej prawda, sir — o$wiadczyl. — Cho¢ nie aspirowalbym tak wysoko.

— Kapitalne. Nie moge si¢ doczekal... naszej przysztej wspolpracy, sierzancie. Wasz
nowy kapitan bez watpienia... poinformuje was o innych sprawach, jak uzna za stosowne.
Zegnam.

Swing odwrocit si¢ i swym chwiejnym krokiem ruszyt do bramy. Jego ludzie podazyli za
nim, procz jednego, z rgka w gipsie, ktory wykonat nieprzyzwoity gest.

— Witaj, Henry — rzucit Vimes.

Obejrzat list. Koperta byla gruba i miala wycisnigta duza piecz¢¢é. Vimes jednak zbyt
wiele czasu spedzit w towarzystwie ztych ludzi i dokladnie wiedzial, co si¢ robi z
zapieczg¢towang koperta.

Potrafit tez stucha¢. Nowy kapitan. Czyli... zaczynato sig.

Ludzie wpatrywali si¢ w niego.

— Wzywaja wigcej, hnah, Zolierzy, sierzancie? — spytal Ryjek.

— Tak przypuszczam.

— I dali kopniaka kapitanowi Tildenowi, tak?

— Tak.

— Byt dobrym kapitanem! — zaprotestowat Ryjek.

— Tak — przyznat Vimes.

Nie, pomyslal. Wcale nie. Byt porzadnym czlowiekiem 1 starat si¢ jak mogt, ale to
wszystko.

— Co teraz zrobimy, sierzancie? — zapytal mtodszy funkcjonariusz Vimes.

— Pgjdziemy na patrol. Niedaleko. Tylko parg ulic.

— A coto da?

— Wigcej, niz gdyby$Smy nie poszli, mdj chlopcze. Nie sktadates klatwy, kiedy
wstepowates do strazy?

— Jakiej klatwy, sierzancie?

Nie sktadat, przypomniat sobie Vimes. Podobnie jak wielu z nich. Dostawali mundur,
dzwonek i stawali si¢ funkcjonariuszami Strazy Nocne;.

Parg lat temu Vimes tez by si¢ nie przejmowat klatwa. Stowa byly staro§wieckie, a
szyling na sznurku wygladat na jaki$ zart. Ale cztowiek potrzebuje czego$ wigcej niz pensji,
nawet w Strazy Nocnej. Potrzebuje czegos$, co mu powie, ze to nie jest tylko praca.

— Ryjek, podskocz do biura kapitana i przynie$ tu Szylinga, co? — poprosit Vimes. —
Trzeba zaprzysiac t¢ ekipg. A gdzie jest sierzant Stuk?

— Zwinat sig, sierzancie — odpart Wiglet. — Nie wiem, czy to pomoze, ale kiedy wychodzit
za drzwi, powiedzial ,,do demona z nim”.

Vimes przeliczyt obecnych.

Pozniej bedzie si¢ moéwito, ze caly posterunek zachowal gotowos¢. To nieprawda,

oczywiscie. Niektorzy si¢ wymkneli, niektorzy w ogdle nie wrocili na stuzbg. Ale jesli chodzi



o Keela i tych, ktérzy przekroczyli linig, to prawda.

— Shuchajcie, chlopcy — powiedzial. — Sprawa wyglada tak. Wiemy, co si¢ dzieje. Nie
mam pojgceia, jak wy, ale mnie si¢ to nie podoba. Kiedy juz wojsko jest na ulicach, to tylko
kwestia czasu, zanim wszystko si¢ spaprze. Jaki§ dzieciak rzuci kamieniem, a w nastgpne;j
chwili juz ptona domy i gina ludzie. Nasze zadanie to utrzymywac¢ porzadek. Taka mamy
robotg. Nie mamy by¢ bohaterami, mamy po prostu by¢... normalni. Ale... moze si¢ zdarzy¢,
ze kto$ uzna to, co robimy, za niewlasciwe. Dlatego nie chcg wam rozkazywac.

Wyjat miecz i ostrzem wyrysowat lini¢ na blocie i kamieniach.

— Jesli przekroczycie tg linig, to wchodzicie — rzekt. — Jesli nie, w porzadku. Nie na to si¢
godziliScie, zreszta cokolwiek si¢ stanie, watpig, czy czekaja nas jakie§ medale. Poprosz¢
tylko, zebyscie odeszli. I bede zyczyt szczescia.

Niemal smutne bylo to, jak szybko przekroczyl lini¢ mtodszy funkcjonariusz Vimes. Po
nim przeszedl Fred Colon, Waddy i Billy Wiglet. Dalej Kapton, Chtudniak, Wilg, Nogacz
Gaskin, Horacy Nancyball i... chyba Curry... Evans i Pounce...

Dwunastu przekroczylo linig, ostatnich kilku z ociaganiem, spowodowanym walka
migdzy przymusem towarzyskim a zdrowa troska o wtasna skore. Kilku innych — wigcej, niz
Vimes miat nadziej¢ — wyparowato gdzie$ z tytu.

Pozostat tylko Ned Coates. Zatozyt rece na piersi.

— Wszyscy ze$cie powariowali — stwierdzit.

— Przydasz si¢ nam, Ned — zapewnit Vimes.

— Nie chcg umieraé. I nie zamierzam. To glupie. Jest was tylko dwunastu. Co mozecie
zrobi¢? Cate to gadanie o utrzymywaniu porzadku... bzdura, chtopaki. Gliny robia, co im kaze
dowddca. Zawsze tak jest. A co poradzicie, kiedy zjawi si¢ nowy kapitan, co? I dla kogo to
robicie? Dla ludzi? Ludzie zaatakowali inne posterunki, a czy straz ich jako$ krzywdzita? Co
takiego zrobita?

— Nic — odpowiedzial mu Vimes.

— No wiasénie.

— Chodzi mi o to, Ze nocna straz nic nie zrobita i tym wyrzadzita im krzywdg.

— No ale co mogli zrobi¢? Aresztowa¢ Windera?

Vimes czut sig, jakby budowal most z zapatek nad ziejaca otchiania. Czut pod soba
lodowate wichry.

Kiedy$, w przysztosci, aresztowal Vetinariego. Owszem, Patrycjusz wyszedt wolny po
tym, co uchodzito za proces sadowy, ale Straz Miejska byta... bedzie dostatecznie wazna,
dostatecznie silna i dostatecznie ustosunkowana, by rzeczywiscie aresztowaé wtadcg miasta.
Jak w ogole osiagngli ten etap? Jak mogt chocby marzy¢, Zze kiedy$ banda straznikow
zatrzas$nie drzwi celi za szefem?

Moze wszystko zaczgto sig tutaj. Mtodszy funkcjonariusz Vimes obserwowal go uwaznie.

— Oczywiscie, ze nie mozemy — rzekt. — Ale powinni§my mie¢ taka mozliwos¢. Moze



pewnego dnia ja uzyskamy. Jesli nie, to prawo nie jest prawem, tylko sposobem zastraszania
ludzi.

— Wychodzi na to, ze si¢ obudzite$ i wyczute§ smrod géwna — o$wiadczyt Coates. — Bo
wlasnie w nie si¢ pakujesz. Przykro mi, chtopcy, ale zginiecie. Takie sa skutki, kiedy kto$
staje przeciwko prawdziwym zolierzom. Styszeli§cie o Siostrach Dolly zesztej nocy? Trzech
zabitych, a nawet si¢ nie starali.

— Daj spokoj, Ned, nikt przeciez nas nie zaatakuje, jak tylko bedziemy patrolowaé —
wymamrotat Colon.

— Patrolowaé¢ po co? Zeby pilnowa¢ porzadku? A co zrobicie, kiedy nie zostanie juz
porzadku do pilnowania? Ja w kazdym razie nie mam zamiaru patrze¢, jak was zabijaja.
Wynoszg sig.

Odwrocit si¢ 1 odszedt do budynku. Ty przeklety durniu, masz racjg, myslal Vimes.
Naprawdg chciatbym, zeby$ nie miat...

— Nadal zostajecie, chtopcy? — zwrdcit si¢ do grupy za linia.

— Tak jest, sierzancie! — zapewnil mlodszy funkcjonariusz Vimes.

Pozostali ochotnicy wydawali si¢ trochg mniej pewni.

— Zabija nas? — spytal Wiglet.

— A kto powiedzial, ze w ogodle dojdzie do walki? — rzucit Vimes, obserwujac plecy
Coatesa. — Czekajcie chwilg, chcg zamieni¢ stowo z Nedem...

— Przyniostem Szylinga, sierzancie — oznajmil Ryjek, wychodzac na dziedziniec. — A
kapitan chce z panem porozmawiac.

— Powiedz mu, ze bedg za parg...

— To nowy kapitan — dodal szybko Ryjek. — Juz tu jest. Ostry. Wojskowy. Nie z tych
cierpliwych, sierzancie.

Kiedy$ mialem do tego Marchewe, Detrytusa, Angug i Cudo, myslal z gorycza Vimes.
Mowitem: zrdbcie to, zrdbcie tamto, a sam tylko si¢ denerwowatem i pilnowalem tej
przeklgtej polityki...

— Niech Fred odbierze od ludzi klatwe — polecit. — I przekaz kapitanowi, ze bedg u niego
za chwilg.

Przebiegt przez posterunek do frontowych drzwi. Na ulicy zobaczyt sporo ludzi — wigcej
niz normalnie. Nie byt to thum jako taki, ale stynny ankhmorporski ur-ttum, stan osiagany
przed wystapieniem prawdziwego ttumu. Obejmowat cale miasto jak sie¢ pajaka, czekal na
jaki$ wyzwalajacy impuls, a wtedy przekazywal pilna wiadomos¢ po ulicach, rost i ggstniat w
miejscu zdarzenia. Opowie$¢ o Masakrze na Siostrach Dolly krazyta wsérdd ludzi, a w
kolejnych powtorzeniach rosty liczby. Vimes wyczuwat napigcie sieci. Czekata tylko, az jakis$
idiota zrobi co$ ghupiego, a natura jest szczodra, jesli chodzi o idiotow.

— Coates! — wrzasnat.

Ku jego zdziwieniu Ned zatrzymat si¢ i obejrzal.



— Tak?

— Wiem, ze jeste$ z rewolucjonistami.

— Tylko pan zgaduje.

— Nie. Miale§ w notesie zapisane hasto. To samo, ktore Dibbler przekazywal w
pasztecikach. Musisz wiedzie¢, ze zagladalem do szafek. Pomysl, czy ty i1 Dibbler
chodzilibyscie ciagle na wolnos$ci, gdybym szpiegowat dla Swinga?

— Jasne. Nie chodzi o nas, nas mozna sprzatnaé pdzniej. Swing chce przywodcow.

Vimes cofnat si¢ o krok.

— Rozumiem. Dlaczego nie powiedziates chtopakom?

— Wszystko ruszyto. Dlatego. Zaczyna si¢. Nie ma juz znaczenia, kim pan jest. Ale przez
pana chlopcy zgina. Gdyby nie pan, byliby po naszej stronie. Pracowalem nad nimi. Wie pan,
ze Kaplon zawsze upuszcza miecz na wlasna stopg, Nancyball si¢ moczy, kiedy co§ mu grozi,
Vimes jest naiwny... A pan chce ich wstawi¢ w sam $rodek. Oni zgina! Bez zadnego powodu!

— Czemu im nie powiedziale$? — powtorzyt Vimes.

— Bo moze ma pan wysoko postawionych przyjaciol — warknal Ned.

Vimes rozejrzat si¢ po dachach.

— Skonczylismy? — spytat Ned.

— Oddaj mi swoja odznake.

—Co?

— Odchodzisz. W porzadku. Oddaj odznakg.

Coates drgnat jak uderzony.

— Odwal sig.

— W takim razie wyjedz z miasta. Dla wtasnego dobra.

— To ma by¢ grozba?

— Nie z mojej strony. Ale postuchaj dobrej rady, chtopcze. Nie pokladaj zaufania w
rewolucjach. Zawsze wykonuja obrot. Dlatego nazywaja si¢ rewolucjami. Ludzie ging i nic
si¢ nie zmienia. Zobaczymy si¢ jeszcze.

Odwrocit sig 1 odszedl szybko, zeby Coates nie zobaczyt jego twarzy.

Trudno. Teraz jest wlasciwa pora. Musi to zrobié, bo inaczej peknie jak pan Salciferous.
Chciat to zrobi¢, ale nie miat odwagi, bo ci mnisi prawdopodobnie mogli cztowiekowi mocno
zaszkodzi¢, jesli wszedl im w drogg. Ale teraz sprawy zaszty za daleko.

Poczucie obowiazku przypomniato mu, ze czeka na niego kapitan. Odrzucil jego sugestig.
Nie znato wszystkich faktow.

Stanal przed wejsciem na posterunek. Zamknat oczy. Gdyby kto§ postanowil go
obserwowac, zobaczylby cztowieka, ktdry najwyrazniej probuje zdepta¢é dwa niedopatki
papierosow réwnoczesnie, po jednym pod kazda stopa. Dzigki, Rosie, za te tekturowe
podeszwy.

Usmiechnat sig.



Myslal teraz mozgami swoich stop. A jak zauwazyt mtody Sam, stopy posiadaly wiasna
pamigg...

Okragte kocie tby, typowe. W tej czgéci miasta nie potozono ich solidnie, wigc poruszaty
si¢ trochg pod stopami... Przedtem, dwa razy, zanim dotarl na posterunek, czut pod nogami
wigksze kamienie tworzace waskie pasy w miejscach, gdzie zmieniono nawierzchnig ulicy po
zatozeniu $ciekdw. A wczesniej podobny pas, ale migkkiej kruszonej cegly, tak zbitej przez
kota wozdéw, ze wlasciwie tworzyt rowek.

Vimes pamigtal, ze kilkadziesiat krokoéw wczesniej obrocili go parg razy dookota, ale
przedtem ostatnia nawierzchnia bylo... btoto. Szedt z zamknigtymi oczami i zderzyt sig¢ z
wozem.

Bloto, myslat, wstajac i ignorujac spojrzenia przechodniow. To oznacza zaulek.
Popatrzmy... O, tam jest.

Zajglo mu to dwadzie$cia minut.

Ludzie ogladali sig, kiedy szedl ulicami. Kiedy tylko modgl, zamykal oczy, zeby stopy
widzialy lepiej. Czasami jednak patrzyl, co si¢ dzieje wokol, i znéw to wyczuwat — wrazenie,
ze nadchodzi burza, narasta napigcie czekajace na pierwszy drobiazg. Ludzie byli niespokojni
— stado bylo niespokojne — i nie calkiem rozumieli powody. Kazdy, na kogo popatrzyt,
odpowiadat mu pustym spojrzeniem.

Vimes szedl dalej. Szorstkie ptyty pomigdzy dwoma pasami starych kamieni brukowych,
ktére nazywano trollowymi tbami. W tej czgsci miasta wystegpowaty tylko w jednym miejscu:
tutaj, gdzie Cynowa przecinata Wiazéw. Wczesnie] byly... tak, wielkie kamienie, jedne z
najstarszych w miescie, przez setki, dlugie setki lat ubijane mocno przez okute zelazem kota —
droga biegnaca tuz za murami miasta... tak. Przekroczyl Zacele, wciaz na Wiazéw, a potem
zgubil trop. Metalowa kratka w chodniku pozwolita zné6w go odnalez¢. Krata do piwnicy. Do
chtodnej piwnicy... A na kratce wytarty herb. Maslany Rynek. Tak! Dalej, stopy!

Mnisi zndw go tutaj obrocili, ale... dlugie cegly, wypalone na twardo w piecu, oraz pasmo
catkiem nowoczesnych kamieni brukowych, dobrze oszlifowanych i dopasowanych. Mogty
czlowieka oszuka¢, jesli nie wiedzial, Zze jest na... tak, na Kamieniarskiej Drodze i ze
mieszkaja tu kamieniarze, ktorzy dbaja o nawierzchnig. Teraz znalez¢ zautek, btoto, ale
zmieszane ze zwirem, bo kamieniarze wyrzucaja tam resztki, byly tez poprzeczne wzgorki w
miejscach, gdzie potozono rury. Dobrze. A teraz poszuka¢ plaskich kostek brukowych...

Otworzyt oczy.

Tak.

Po lewej stronie, przy Glinianej, staly obok siebie trzy budynki: §wiatynia wcisnigta
mig¢dzy dwa narozne sklepy. To byla... po prostu $wiatynia, trochg cudzoziemska, ale przeciez
wszystkie sa takie. Ta wygladala na Goérna Hublandzka, gdzie wszyscy zyja z jakow czy
czego$ w tym rodzaju.

Drzwi $wiatyni byly zamknigte. Vimes bezskutecznie szarpat za uchwyt, a potem thuk}



rekojescia miecza o drewno. Bez efektu. Nie zostawil nawet §ladu na deskach.

Za to drzwi do sklepu ze starzyzna, tuz obok, staly otworem. Kiedy$§ mu ten sklep
zastgpowal krawca i szewca. I podobnie jak lombard, zawsze byt czynny.

Vimes wszedt do wngtrza i natychmiast otulita go zakurzona ciemnos$¢.

Byla to prawdziwa grota odziezy. Z sufitu zwisaty rzedy uzywanych garnituréw. Stare
poiki uginaty si¢ pod stosami koszul, kamizelek i skarpet. Tu i tam w mroku wyrastaly pudta,
o ktore Vimes zaczepial kolanami. Zwaly znoszonych butéw zeslizgiwaly si¢ i przesuwaty
pod nogami. A zapach... Gdyby ubdstwo miato zapach, bylby wilasnie taki. Gdyby
upokorzona duma miata zapach, bylby wiasnie taki. Zawieral tez nut¢ $rodka
dezynfekujacego.

Juz kilka stop od drzwi Vimes si¢ zgubil. Skrecit i przeciskal si¢ kolejnymi alejami
duszacych tkanin. Zastanawiat si¢, czy kto§ tu kiedy$ umart i jak udatoby si¢ to odkry¢.
Odsunat wieszak z wySwieconym, przetartym garniturem...

— Ty chcie¢?

Odwrocit sie.

Nie zobaczyt nikogo. Dopiero po chwili opuscit nieco wzrok i spojrzat w oczy cztowieka.
Sklepikarz byt catkiem tysy, bardzo niski i chudy, a ubrany w jakie$ nieksztattne ubranie,
ktorego zapewne nawet sklep ze starzyzna nie zdotat wcisnaé klientowi. Kto to jest? Kto...
Zaskakujace, ale imi¢ wydawalo si¢ catkiem $wiezym wspomnieniem.

— Aha, hm, no tak... Pan Sen...

— Szum Sni Sen — powiedzial pan Szum. Chwycit garnitur, ktory Vimes wciaz trzymat w
reku. — Dobre oko, dobre oko, pigkny materiat, naleze¢ kaptan, dla pana pigédziesiat pensow,
zal sprzeda¢, czasy teraz cigzkie.

Vimes pospiesznie odwiesil garnitur na stojak i wyjal swoja odznakeg. Szum spojrzat na
nia niechgtnie.

— Ja zaplaci¢ juz inny glina — o$§wiadczyt. — Jeden dolar, jeden miesiac, zadne ktopoty. Juz
zaplaci¢ inny glina.

— Zaplaci¢? — powtdrzyt Vimes.

— Dwa paskowy glina juz ja zaptaci¢. Jeden dolar, jeden miesiac, zadne klopoty!

— Kapral Quirke — mruknal Vimes. — Nie musi pan ptaci¢ glinom, panie Szum. Jestesmy
tu, by pana chroni¢.

Mimo ledwie podstawowej znajomos$ci jgzyka, pan Szum wyrazem twarzy jasno
sugerowal, ze stojacy przed nim trzypaskowy i jednokoronowy glina spadt tu z planety
idiotow.

— Proszg¢ postuchaé¢! Nie mam teraz czasu! Gdzie sa tylne drzwi? To sprawa strazy!

— Ja zaplaci¢! Ja ptaci¢ ochrona! Jeden miesiac, zadne klopoty!

Vimes burknat co$ i ruszyt tunelem migdzy $cianami ubran.

Jego uwage zwrdcit btysk szkta. Jak krab przecisnat si¢ bokiem wzdtuz ciasnej alejki, az



trafil na kontuar zawalony kolejnymi beznadziejnymi towarami. Ale za nim spostrzegt drzwi
za zastong z paciorkow. Na wpot przebrnat, na wpot przeptynat nad stosami szmat i przedart
si¢ do matego pokoiku za drzwiami.

Pan Szum przecisnat si¢ do starego krawieckiego manekina, tak odrapanego, poobijanego
1 pogigtego, ze wygladal, jakby kto§ wydobyt go z wulkanicznych popioldw starozytnego
miasta.

Pociagnat za ramig i manekinowi zapalily sig oczy.

— Tu Numer Trzeci — powiedzial do ucha manekina. — Wtasnie przeszedt. O rany, alez jest
wsciekty...

Tylne drzwi byly zamknigte, ale ustapity, gdy Vimes napart na nie catym cigzarem.
Zatoczyt sig¢ na dziedziniec i przyjrzal murowi oddzielajacemu brudny placyk od ogrodéw
Swiatyni. Podskoczyt i drapiac butami o $ciang, podciagnat si¢ na szczyt. Czut, jak rozsypuje
si¢ pod nim kilka cegiet.

Wyladowat na plecach i spojrzat na chuda posta¢ w zottej szacie, siedzaca na kamiennej
tawie.

— Moze herbaty, komendancie? — zaproponowat sprzatacz.

— Nie cheg zadnej herbaty! — wrzasnat Vimes 1 wstat.

Sprzatacz wrzucil do stojacej przy nim czarki z herbata grudke zjetczatego masta jaka.

— A zatem czego pan chce, panie Vimes z bardzo uzytecznymi stopami?

— Nie mogg sobie z tym poradzi¢! Wiesz, o czym mowig!

— Wie pan, trochg herbaty naprawdg by pana uspokoito.

— Nie mow mi, zebym si¢ uspokoit! Kiedy zamierzacie odesta¢ mnie do domu?

Kolejny mnich wynurzyt si¢ ze $wiatyni. Byl wyzszy, potezniejszy od sprzatacza, mial
siwa brodg 1 twarz dobrotliwego dyrektora banku. Podat Vimesowi kubek.

Vimes wahal si¢ przez moment, po czym wziat kubek i starannie wylat zawarto$¢ na
ziemig.

— Nie ufam wam — o§wiadczyt.

— Nie wyobrazam sobie, co moglibysmy doda¢ do herbaty, zeby smakowata gorzej niz ta,
ktora tutaj pijecie — rzekt spokojnie sprzatacz. — Niech pan siada, wasza taskawos¢. Proszg.

Vimes osunat si¢ na fawe. Wsciektos¢, ktora napedzata go do tej pory, nieco ostygla, cho¢
ciagle czul, jak w nim bulgocze. Odruchowo wyjat 1 wsadzil sobie do ust na wpdt wypalone
cygaro.

— Sprzatacz twierdzil, Zze znajdzie pan nas w taki czy inny sposob — stwierdzit drugi mnich
1 westchnal. — To tyle, jesli chodzi o tajemnicg.

— Ale czemu was to martwi? — Vimes zapalil ogryzek cygara. — Mozecie pogra¢ czasem i
wyjdzie na to, ze nic si¢ nie zdarzylo.

— Nie zamierzamy tego robi¢ — zapewnit drugi mnich.

— Zreszta jak moglbym wam zaszkodzi¢? Chodzi¢ i opowiadaé, ze ci zwariowani mnisi,



ktorych widuje si¢ na ulicach, potrafia przesuwac czas? Zamkngliby mnie! A w ogole to kim
ty jestes?

— To jest Qu. — Sprzatacz skinat gtowa na kolegg. — Kiedy nadejdzie pora, przeniesie pana
z powrotem. Ale jeszcze nie teraz.

Vimes westchnat cigzko. Juz nie byt wsciekly, pozostalo mu uczucie beznadziejnej
pustki. Patrzyl t¢po na dziwne skatki zajmujace wigksza czg¢§¢ ogrodu. Wydawaly si¢ jakos
znajome.

Zamrugat.

— Rozmawiatem dzisiaj z ludzmi, ktérzy maja umrze¢ — powiedziat. — Wiecie, jak si¢ po
tym czujg?

Mnisi popatrzyli na niego ze zdziwieniem.

— No... tak — powiedziat Qu.

— Wiemy — potwierdzit sprzatacz. — Kazdy, z kim rozmawiamy, umrze. Kazdy, z kim pan
rozmawia, umrze. Wszyscy umieraja.

— Zmieniatem wydarzenia — o§wiadczyt Vimes. I dodal, jakby si¢ usprawiedliwiat: — Niby
dlaczego nie? Carcer zmienia. Nie mam pojgcia, jak teraz wszystko si¢ potoczy. Czy nie
zmienia si¢ historia, nawet jesli czlowiek rozdepcze mréwke?

— Dla mréwki z calg pewnoscia — przyznat Qu.

Sprzatacz machnat reka.

— Thumaczylem przeciez, panie Vimes. Historia znajdzie sposob. To tak jak rozbicie
statku. Ptynie pan do brzegu, ale fale famia si¢ niezaleznie od tego, co pan zrobi. Czyz nie jest
napisane: ,,Wielkie morze nie dba o to, ktoredy plyna mate rybki”? Ludzie umieraja, kiedy
nadejdzie ich czas...

— Czas Keela nie nadszedt! To Carcer napadt biedaka!

— Nadszedt jego czas w tej terazniejszosci, komendancie — wyjasnit Qu. — Ale odegra
swoja role w tej drugiej. W koncu. Doptlynie pan do brzegu. Musi pan. W przeciwnym razie...

— ...nie bedzie brzegu — dokonczyt sprzatacz.

— Nie — rzekt Vimes. — Musi by¢ co§ wigcej. Ja nie plyng, ja tong. Wiecie, ze to byto
zabawne? Z poczatku. Te nocne wyjscia z chtopakami. Wyczuwanie ulic przez podeszwy
butéw. Ale teraz... co z Sybil? Czy moje wspomnienia sa prawdziwe? O ile wiem, ona jest
dziewczyna, mieszka z ojcem. Czy w ogole istnieje gdzie$ jako moja zona, ktora rodzi moje
dziecko? Ale tak naprawde? Czy to tylko moje ztudzenia? Mozecie to udowodnic¢? Czy to sig
dzieje? Czy dopiero sig¢ wydarzy? Co jest prawdziwe?

Mnisi milczeli. Sprzatacz zerknat na Qu, ktory wzruszyt ramionami. Sprzatacz spojrzat
bardziej wymownie i tym razem Qu zrezygnowany machnal r¢ka, jakby chciat powiedzie¢:
No dobrze, dobrze, cho¢ uwazam, ze to blad...

— Ta-ak — mruknat sprzatacz. — Tak, chyba mozemy panu pomoc, komendancie. Chce pan

wiedzie¢, ze istnieje jakas przysztos¢. Chee pan trzymac ja w dloni. Chce pan czu€ jej cigzar.



Chce pan punktu, wedlug ktorego mogtby pan nawigowacé, ku ktéremu sterowac... Tak, w tym
mozemy pomoc. Ale...

— Tak?

— Ale pan przechodzi z powrotem przez mur i sierzant Keel gra swoja rolg. Trwa do
konca. Wydaje rozkazy, ktore uwaza za stuszne, i one bgda stuszne. Utrzymuje pozycje.
Wykonuje swoja robotg.

— On nie jest jedyny — stwierdzit Vimes.

— Tak, komendant Vimes takze ma swoja robotg.

— Nie martwcie si¢. Nie zostawig tutaj Carcera.

— To dobrze. Bedziemy w kontakcie.

Vimes odrzucit niedopalek cygara i przyjrzat si¢ murowi.

— Niech bedzie — rzekl. — Przypilnuj¢ wszystkiego. Ale kiedy nadejdzie czas...

— Bedziemy gotowi — obiecat sprzatacz. — Jesli tylko pan...

Urwal. Rozlegt si¢ delikatny dzwigk, jakby szelest tusek — rodzaj krzemowego petzania.

— Wielkie nieba! — szepnal Qu.

Vimes spuscit wzrok.

Niedopatek wciaz si¢ zarzyt. Lecz wokot niego poruszat si¢ caty Ogrod Wewngtrznego
Spokoju Miasta. Kamyk przesuwat si¢ po kamyku. Spory, wygtadzony przez wodg kamien
ptynat tagodnie w krag, wirujac przy tym. Vimes uswiadomit sobie, ze caly ogrod wiruje,
obraca si¢ wokot cienkiej smuzki dymu. Przed nim przesungta si¢ wypalona zapatka, toczac
si¢ od kamyka do kamyka niby kawalek jedzenia przekazywany od jednej mrowki do drugie;.

— Czy to ma sig tak zachowywac? — spytat.

— Teoretycznie tak — przyznat sprzatacz. — Powinien pan juz i$¢. Vimes raz jeszcze
spojrzat na ruchomy ogrod, wzruszyt ramionami i podciagnat si¢ na mur.

Obaj mnisi patrzyli, jak fala matych kamykow delikatnie pchala niedopatek do $rodka.

— Zadziwiajace — uznat Qu. — On teraz stat si¢ czgs$cia wzorca. Nie wiem, jak ci si¢ to
udato.

— Nie ja to robig — zapewnil sprzatacz. — Qu, moglibysmy...

— Zadnego przesuwania czasu — sprzeciwit sie Qu. — Juz doéé¢ szkod z tego wynikto.

— Jak chcesz. W takim razie musz¢ wysta¢ zespoty poszukiwawcze. Paserzy, nieuczciwi
jubilerzy, lombardy... znajdziemy to. Nasz przyjaciel ma racj¢. Sama robota to za malo.
Potrzebuje czego$ rzeczywistego. A ja wiem, co to takiego.

Raz jeszcze spojrzeli na wirujacy, sunacy ogrod; poczuli, jak prostuja si¢ 1 siggaja do

Swiata palce historii.

Vimes starat si¢ nie biec z powrotem na posterunek, poniewaz zbyt wielu ludzi stalo na
ulicach w nerwowych grupkach i nawet biegnacy mundur mégt si¢ okazac iskra.

Poza tym nie biega si¢ do oficerow. Byt sierzantem. Sierzanci chodza miarowym



krokiem.

Ku jego lekkiemu zdziwieniu straznicy wciaz byli na dziedzincu. Kto§ nawet rozwiesit
manekiny szermiercze. Cwiczenia mogly si¢ przydaé, gdyby straznicy stangli wobec
przeciwnika, ktory jest bezbronny i przywiazany do draga.

Vimes wspiat si¢ na schody. Drzwi do gabinetu kapitana byty otwarte; zauwazyl, ze nowy
dowodca przesunat biurko tak, by mogt wyglada¢ na podest i schody. Niedobry znak...
Kapitan nie powinien widzie¢, co si¢ dzieje — powinien polega¢ na swoich sierzantach, ze mu
to powiedza.

Ten cztowiek jest ostry. Na bogow...

Nowy kapitan uniést glowg. Niech to demon, pomyslal Vimes. Tym razem to przeklgty
Rust! I rzeczywi$cie, byl to szanowny Ronald Rust, dar bogéw dla nieprzyjaciela, dowolnego
nieprzyjaciela, a takze chodzaca zachgta do dezercji.

Rodzina Rustow wydata $§wietnych Zoierzy — jesli ocenia¢ ich wedlug niezbyt surowych
standardéw sztuki wojennej w rodzaju: ,,Odejmij wilasne straty od strat przeciwnika, a jesli
otrzymasz liczbg dodatnia, bylo to wspaniate zwycigstwo”. Jednak u tego Rusta catkowitemu
brakowi zdolnosci wojskowych doréwnywata tylko jego wysoka opinia o wlasnym talencie,
ktory posiadat naprawdg w ilo$ciach ujemnych.

Poprzednio to nie byt Rust. Vimes niejasno sobie przypominat innego tgpego kapitana.
Wiele drobnych zmian... do czego w konicu doprowadza?

Zalozg sig, ze dopiero co zostal kapitanem, mys$lal Vimes. Ilu ludzi méglbym ocalié,
gdybym w tej chwili przypadkiem odcial mu glowg... Wystarczy spojrze¢ w te bigkitne
oczeta, na ten glupawy zakrgcony wasik... A z czasem bedzie jeszcze gorszy.

— Jestescie Keel? — Glos zabrzmiat jak szczeknigcie.

— Tajest, sir.

— Godzing temu wydatem rozkaz, zebyscie si¢ tu zjawili.

— Tajest, sir. Ale jestem na stuzbie przez cala noc i ranek, a musialem dopilnowac...

— Oczekuje, ze moje polecenia beda wykonywane bez zwtoki, sierzancie.

— Tajest, sir. Ja réwniez, sir. Wlasnie dlatego...

— Dyscyplina zaczyna si¢ u szczytu, sierzancie. Ludzie stuchaja was. Wy stuchacie mnie.
Ja stucham moich przetozonych.

— Mito mi to styszed, sir.

— Co sig tam dzieje na dziedzincu?

Vimes postanowil ptynaé¢ z wiatrem...

— Podbudowa morale, sir. Budzenie ducha wspolnoty.

...1 trafil na rafe¢. Rust uniost brew.

— Po co? — zapytal. — Maja robi¢ to, co im si¢ kaze, tak jak i wy, sierzancie. Takie
grupowe kontakty nie naleza do obowiazkoéw, prawda?

— Trochg kolezenstwa pomaga w wykonywaniu zadan, sir. Jak zauwazytem.



— Gapicie si¢ na mnie lekcewazaco, Keel?

— Nie, sir. Mam na twarzy wyraz szczerego zwatpienia, sir. Lekcewazace gapienie sig jest
cztery stopnie wyzej, zaraz po ,,przygladaniu si¢ w zabawny sposob”, sir. Typowy wojskowy
obyczaj i praktyka, sir, pozwalaja sierzantom posuna¢ si¢ az do wyrazu surowe;...

— Co znaczy ta kropka nad paskami, cztowieku?

— Oznacza sierzanta sztabowego, sir. Ustanowili specjalng odmiang straznikow, sir.

Kapitan mruknat co$ pod nosem i spojrzal na lezace przed nim papiery.

— Lord Winder otrzymal niezwykta prosbg, by awansowa¢ was na porucznika, sierzancie.
Prosba pochodzi od kapitana Swinga z Sekcji Specjalnej. A jego lordowska mo$¢ stucha
kapitana Swinga. Aha, i chce jeszcze, zeby przenie$¢ was do Sekcji Specjalnej. Osobiscie
uwazam, ze ten cztowiek jest szalony.

— Popieram pana w stu procentach, sir.

— Nie chcecie zosta¢ porucznikiem?

— Nie, sir. Za dlugi na Rysia, za krotki na Ryszarda, jak to méwia, sir. — Vimes skupit
wzrok o kilka cali nad glowa Rusta.

— Co takiego?

— Ze kto$ nie jest ani jednym, ani drugim, sir.

— Och, wigc chcielibys$cie zosta¢ kapitanem, co? — Rust usmiechnat si¢ ztosliwie.

— Nie, sir. Nie chce by¢ oficerem, sir. Miesza mi si¢, kiedy widz¢ na stole wigcej niz
jeden n6z 1 widelec, sir.

— Jak dla mnie, sierzancie, to nie wygladacie jak materiat na oficera.

— Nie, sir. Dzigkujg, sir.

Dobry stary Rust. Nie, dobry mlody Rust. To samo udajace szczero$¢ bezmyslne
grubianstwo, ta sama tgpota, ta sama matostkowa ztosliwos¢.

Kazdy sierzant, ktory cho¢ trochg zna si¢ na rzeczy, wie, jak to wykorzystac.

— Ale bym sig nie skarzyl, jakby mnie tak przeniesli do Specjalnej, sir — odezwat sig.

Byto w tym trochg hazardu, lecz niewiele. Mgl polega¢ na charakterze Rusta.

— Pewnie by si¢ wam spodobato, Keel — rzekt Rust. — Na pewno z tym durniem Tildenem
robilicie, co$cie chcieli, i nie podoba wam si¢ kapitan, ktory trzyma r¢ke na pulsie, co? Nie,
do demona! Zostaniecie tutaj, jasne?

Cudownie, pomyslat Vimes. Czasami przypomina to obserwowanie, jak osa laduje na
pokrzywie: ktdras ze stron ucierpi, ale cztowieka to nie obchodzi...

— Tajest, sir — odpowiedzial, wciaz patrzac prosto przed siebie.

— Golites sig dzisiaj, cztowieku?

— Zwolniony z golenia, sir — sktamat Vimes. — Polecenie lekarza. Mam szyta twarz, sir.
Mogtbym ogoli¢ potowg, sir.

Rust przyjrzal mu si¢ niechgtnie, ale Vimes nie uciekal wzrokiem. Rana byla jeszcze

Swieza; nie osmielat si¢ na razie zaglada¢ pod opaske.



— Walngliscie si¢ w gebe wlasnym dzwonkiem, co? — burknat kapitan.

Vimesa zamrowily palce.

— Bardzo zabawne, sir — odpowiedziat.

— Idzcie 1 kazcie ludziom wraca¢ na posterunek, Keel. Maja wyglada¢ jak trzeba. Za
chwilg zrobig inspekcje. I powiedzcie temu idiocie z ptaskim nosem, zeby oproznit stajnig.

— Sir?

— Niedlugo dotrze tu mdj kon. Nie chcg tam widzie¢ tej ngdznej chabety.

— Jak to? Odda¢ Marilyn, sir? — Vimes byt wstrzasnigty.

— To rozkaz. Bierzcie si¢ do roboty.

— Ale co mamy z nig zrobi¢, sir?

— To mnie nie obchodzi. Jeste$cie sierzantem i dostali$cie rozkaz. Chyba sa tu jacys
rzeznicy? Ludzie tutaj musza przeciez co$ jes¢, prawda?

Vimes zawahat sig, po chwili zasalutowal.

— Jak pan sobie zyczy, sir.

— Wiecie, co widzialem w drodze tutaj, sierzancie?

— Nie mam pojecia, sir. — Vimes zndw patrzyt przed siebie.

— Ludzie buduja barykady, sierzancie.

— Sir?

— Wiem, ze dobrze styszates, cztowieku!

— Mozna bylo sig tego spodziewaé, sir. Ludzie sa nerwowi. Styszeli pogloski o mottochu i
zotnierzach bez kontroli. Probuja chroni¢ swoje ulice...

— To otwarte wyzwanie rzucone legalnej wladzy! Ludzie nie moga bra¢ prawa we wlasne
reee!

— W zasadzie tak. Ale takie wzburzenie zwykle samo wygasa...

— Na bogow, cztowieku, jakim cudem zostate$ sierzantem?

Vimes wiedziat, ze powinien zamkna¢ t¢ dyskusje. Rust byt durniem. Ale w tej chwili byt
mlodym durniem, a takim tatwiej wybaczy¢. Moze si¢ okaze, ze po wczesnym wykryciu
zdota awansowac¢ do idioty?

— Czasami warto... — zaczal.

— Wczoraj w nocy thum zaatakowal wszystkie posterunki strazy — oznajmit Rust, nie
zwracajac na niego uwagi. — Procz tego. Jak to wyjasnicie?

Was mu si¢ zjezyl. Nieatakowanie posterunku uwazat chyba za niezbity dowdd, ze
Vimesowi brak krggostupa moralnego.

— To byla sytuacja...

— Podobno jaki$§ cztowiek rzucit si¢ na was. Gdzie jest teraz?

— Nie wiem, sir. OpatrzyliSmy go i odestali§my do domu.

— Wypuscili$cie go?

— Tak, sir. Byt...



Ale Rust tradycyjnie przerwal odpowiedz zadaniem odpowiedzi, ktora wlasnie przerywat.

— Dlaczego?

— Poniewaz w danej chwili, sir, uznatem za rozsadne...

— W nocy zgingto trzech straznikéw! Wiecie o tym? Bandy krazyly po ulicach! No wigc
wprowadzono stan wyjatkowy! Dzisiaj okazemy stanowczo$¢! Zbierzecie ludzi!
Natychmiast!

Vimes zasalutowal, odwrdcit sig, wyszedt i ruszyt wolno po schodach. Za nic w $wiecie
by teraz nie pobiegt.

Stanowczos$¢. Jasne. Bandy na ulicach. No wigc to pewne jak demony, Ze nic nie
robilismy, kiedy to byly gangi przestgpcow. A kiedy ma si¢ szalencow i idiotow po obu
stronach, a wszystko zawisto w chwiejnej rownowadze... Tak, tatwo wtedy znalez¢ klopoty,
zwlaszcza ze tak wielu ludzi ich szuka.

Jedna z najtrudniejszych lekcji w zyciu Sama bylo odkrycie, Zze ludzie w dowodztwie
wcale nie dowodza. Odkrycie, ze rzady na ogoét nie sa obsadzane przez tych, ktorzy sig
orientuja, a plany to co$, co ludzie tworza, zamiast mysle¢.

Wigksza czg$¢ straznikow zebrata si¢ przy schodach. Ryjek dobrze sobie radzit z
komunikacja wewngtrzna, zwlaszcza ta niepokojaca.

— Ogarnijcie sig, chlopcy — polecit Vimes. — Kapitan zejdzie za par¢ minut. Najwyrazniej
przyszedt czas na demonstracjg sily.

— Jakiej sity? — zapytat Billy Wiglet.

— Widzisz, Billy, plan jest taki, Zze straszni rewolucjonisci tylko na nas spojrza i
natychmiast pochowaja si¢ w swoich dziurach.

Vimes natychmiast pozalowat, Ze to powiedzial. Billy nie nauczyt sig ironii.

— To znaczy, ze mamy przewietrzy¢ mundury — przettumaczyt.

— Zrobia z nas szarlotk¢ — stwierdzit Fred Colon.

— Nie, jesli bedziemy trzymac si¢ razem — o§wiadczyt mtody Sam.

— Shlusznie — zgodzit si¢ Vimes. — Jeste§my przeciez uzbrojeni po zgby i wychodzimy na
patrol migdzy cywildow, ktorzy zgodnie z prawem nie maja zadnej broni. Jesli bedziemy
uwazaé, nie powinnismy oberwac¢ za mocno.

Kolejne zte posunigcie. Ponurego sarkazmu powinno si¢ uczy¢ w szkotach, pomyslat.
Poza tym uzbrojeni ludzie tez moga wpas¢ w klopoty, jesli nieuzbrojeni cywile beda
dostatecznie rozwscieczeni, zwlaszcza jesli na ulicach sa brukowce.

Uslyszat, jak dalekie zegary wybijaja trzecia. Dzi§ w nocy ulice eksploduja.

Wedlug podrecznikéw historii przyczyna byl jeden strzal, mniej wigcej o zachodzie
stofica. Jeden z pieszych regimentéw miat si¢ zebra¢ na Polu Kwoki i Kurczakéw i tam
czekaé na rozkazy. Pojawia si¢ tam réwniez ludzie, ktorzy beda si¢ im przyglada¢. Wojsko
zawsze S$ciagalo publiczno$¢: naiwne dzieciaki, nieunikniony w Ankh-Morpork dryfujacy

tlhum uliczny oraz oczywiscie damy, ktérych afekty w bardzo duzym stopniu podlegaty



negocjacjom.

Tych ludzi nie powinno tam by¢, méwiono potem.

Ale gdzie powinni by¢? Jako jedyna w przyblizeniu zielona przestrzen w tej czgsci
miasta, Pole Kwoki i Kurczakow byto licznie uczgszczane. Ludzie grali tu w rézne gry i
oczywiscie zawsze mozna byto ocenia¢ postgpy zwtok na szubienicy. A w regimencie stuzyli
normalni Zotnierze, zwykli piechurzy, synowie i mgzowie mieszkancow; chceieli tu odpoczac i
trochg si¢ napic.

No wlasnie — potem mowiono, ze zokierze byli pijani. I Ze nie powinno ich tam by¢. Tak,
to gtéwna przyczyna, uznat Vimes. Nikogo nie powinno tam by¢.

Ale byli. I kiedy kapitan dostal strzal¢ w brzuch i jeczal na ziemi, kilku kusznikow
wystrzelito w strong, skad nadleciata. Tak twierdzity podrgczniki historii. Strzelali w okna
budynku, skad przygladali si¢ ludzie. Moze ta pierwsza strzata pochodzila od jednego z nich.

Niektore strzaty nie doleciaty do celu, inne tak. Byli tez ludzie, ktorzy odpowiedzieli.

Potem nastapia straszne wydarzenia. Bgdzie juz za p6zno, by do nich nie dopuscié.
Napigcie roztaduje si¢ jak wielka sprezyna, koszaca cate miasto.

Byli tez spiskowcy, nie ma co do tego watpliwosci. Niektorzy z nich to zwyczajni ludzie,
ktoérzy mieli juz dosy¢. Niektorzy to mtodzi ludzie bez pienigedzy, protestujacy przeciw temu,
ze $wiatem rzadza bogaci starcy. Niektorzy wiaczyli sig, bo chcieli zdoby¢ dziewczyny. A
niektorzy byli idiotami, obtakanymi jak Swing, z tak samo sztywna 1 nierealna wizja $wiata;
stali po stronie tego, co nazywali ludem. Vimes cate zycie spgdzit na ulicach, spotkal ludzi
przyzwoitych i glupcow, i takich, ktorzy potrafili ukras¢ pensa §lepemu zebrakowi, ludzi,
ktérzy za brudnymi szybami w oknach matych domkéw codziennie dokonywali niewielkich
cudow albo popetniali zbrodnie... Nigdy jednak nie spotkat ludu.

Ludzi po stronie ludu i tak zawsze w koncu czekato rozczarowanie. Odkrywali, ze lud na
og6l nie przejawia wdzigcznosci, nie docenia, nie jest postgpowy ani postuszny. Lud
okazywat si¢ zwykle matostkowy, konserwatywny, niezbyt madry, a nawet nieufny wobec
madrosci. I tak dzieci rewolucji stawaly przed prastarym problemem: nie chodzi o to, ze rzad
jest niewtasciwy, bo to oczywiste, ale ze ma si¢ do czynienia z niewtasciwym ludem.

Gdy tylko kto§ widzial w ludziach obiekty, ktore mozna mierzy¢, okazywato sig, ze nie
dorastaja. To, co niedtugo przetoczy si¢ po ulicach, nie bedzie rewolucja ani buntem. To beda
przerazeni, spanikowani ludzie. Tak si¢ dzieje, kiedy zawodzi maszyneria zycia miasta, kiedy
tryby przestaja si¢ kreci€ 1 lamia si¢ wszystkie drobne reguty. Wtedy istoty ludzkie sa gorsze
od owiec. Owce po prostu biegna; nie staraja si¢ kasa¢ owiec biegnacych obok.

O zachodzie stonca kazdy mundur stanie si¢ celem. Nie bedzie juz miato znaczenia, jakie
poglady ma straznik. Stanie si¢ jeszcze jednym czlowiekiem w pancerzu...

— Co? — zapytal, wracajac do terazniejszosci.

— Dobrze sig pan czuje, sierzancie? — upewnit si¢ Fred Colon.

— Hm? — mruknal Vimes.



Realny $wiat powrodcit.

— Gdzie$ pan odlecial — wyjasnil Fred. — Patrzyl pan w pustkg. Powinien pan jednak
wyspaé si¢ wczoraj w nocy, sierzancie.

— W grobie bgdzie do$¢ czasu na sen. — Vimes spojrzat na szeregi straznikow.

— Jasne, tez o tym styszalem, sierzancie, ale tam nikt pana nie obudzi kubkiem herbaty.
Ustawitem wszystkich, sierzancie.

Fred Colon si¢ postaral, a Vimes umiat to doceni¢. Inni tez zadbali o siebie. Nigdy jeszcze
nie widzial, zeby wygladali tak... oficjalnie. Zwykle kazdy miat tylko hetm i potpancerz. Poza
tym wyposazenie bylo opcjonalne i dos¢ zréznicowane. Ale przynajmniej dzisiaj ubrali sig
starannie.

Tylko wzrost mieli niedobrany. Nikt nie mogt tatwo przyjrze¢ sig szeregowi, w ktorym na
jednym koncu stal Wiglet, a na drugim Nancyball. Wiglet byt tak niski, ze kiedy$ zarzucono
mu wpatrywanie w pepek sierzanta, jako ze nikomu nie zdotalby spojrze¢ w oczy. Za to
Nancyball zawsze pierwszy wiedzial, kiedy pada deszcz. Trzeba bylo stana¢ w sporej
odlegtosci, zeby bez bolu oczu mie¢ obu w polu widzenia.

— Niezle, chtopcy — rzucit tylko i ustyszal, jak Rust zbiega po schodach.

Chyba po raz pierwszy miat okazje¢ zobaczy¢ swoich podkomendnych. Znidst to dos¢
dobrze. Westchnat tylko. Potem zwrdcit si¢ do Vimesa.

— Potrzebujg czego$, na czym mégtbym stanac.

Vimes spojrzat na niego tgpo.

— Sir?

— Chce przemowic¢ do ludzi, zainspirowac ich 1 wzmocni¢ determinacj¢. Musza zrozumie¢
polityczne tlo obecnego kryzysu.

— Och, wszyscy wiemy, ze lord Winder to wariat — wtracit uprzejmie Wiglet.

Na czole Rusta osiadl niemal szron.

Vimes si¢ wyprostowat.

— Oddziaaal! Roo-zej$¢ sig! — krzyknat. Straznicy odbiegli, a on pochylit si¢ do Rusta. —
Mogg stowko, sir?

— Czy ten czlowiek naprawdg¢ powiedzial...? — zaczat Rust.

— Tak, sir. To prosci ludzie, sir. — Vimes mys$lat szybko. — Lepiej nie naruszaé ich
pogladdw, sir, jesli pan rozumie, co mam na mysli.

Rust dotaczyt t¢ opinig¢ do zbioru mozliwych rozwiazan. Ta sugestia dawata jakies$
wyjscie, a w dodatku pasowata do jego zdania na temat strazy jako takiej. Oznaczala, ze to nie
funkcjonariusz zachowat sig bezczelnie, ale ze Rust miat do czynienia z prostaczkiem.

— Znaja swoje obowiazki, sir — dodat Vimes dla wzmocnienia argumentu.

— Ich obowiazkiem, sierzancie, jest robi¢ to, co im sig kaze.

— Dokladnie tak, sir.

Rust przygtadzit was.



— Jest co$§ w tym, co mowicie, sierzancie. Ufacie im?

— Szczerze moéwiac, sir, tak.

— Mhm... Za dziesig¢ minut zrobimy obchdd sasiednich ulic. Pora na jaka$ akcje.
Meldunki sa niepokojace. Musimy utrzymaé pozycjg, sierzancie.

I on w to wierzy, pomyslat Vimes. Naprawdg wierzy.

Straznicy wymaszerowali w blask popotudniowego stonca, ale nie zrobili tego dobrze.
Nie byli przyzwyczajeni do marszu. Ich typowa metoda poruszania si¢ byl spacer,
niezaliczany do uznanych manewréw wojskowych, albo tez rozpaczliwa ucieczka — zaliczana.

Na dodatek w oddziale dziataly prady konwekcyjne rozsadnego tchorzostwa. Wyrazna
boczna sktadowa w ruchu kazdego ze straznikow spychata go do $rodka formacji. Ich tarcze,
lekkie, wiklinowe, mogly odbija¢ kamienie, ale nie mialy szans z niczym posiadajacym
ostrze. Posuwali si¢ wigc naprzod w formie wydluzajacej si¢ z wolna, sttoczonej grupki.

Rust tego nie zauwazal. Miat talent niedostrzegania tego, czego nie chciat dostrzega¢, i
niestyszenia tego, czego nie chcial stysze¢. Nie mogl jednak zignorowac barykady.

Ankh-Morpork nie byto tak naprawde¢ miastem — nie wtedy, kiedy juz przyszto co do
czego. Takie miejsca jak Siostry Dolly, Nastroszone Wzgorze czy Siedmiu Spiacych istniaty
kiedy$ jako osobne wioski, zanim pochlongla je rosnaca zabudowa miejska. Na pewnym
poziomie nadal zachowywaty odrgbnos¢. Co do reszty... c6z, kiedy juz cztowiek opuscit
gléwne ulice, wszystko dziato si¢ w bliskich sasiedztwach. Ludzie nie wedrowali daleko.
Kiedy rosto napigcie, cztowiek polegal na swoich kumplach i rodzinie. Cokolwiek mialo sig
ruszy¢, pilnowal, zeby nie ruszyto jego ulica. To nie byla rewolucja, raczej odwrotnie. To
byta obrona wtasnych domostw.

Ludzie wznosili barykade przy alei Fiszbinowej. Nie byta szczeg6lnie udana, jako ze
sktadata si¢ gtownie z przewrdconych ulicznych stragandéw, nieduzego wozu i sporej liczby
domowych mebli. Ale stanowita Symbol.

Rust zjezyt groznie was.

— Tuz pod naszym nosem — warknat. — Absolutne wyzwanie dla ustanowionej wladzy,
sierzancie. Czyncie swoja powinnosc!

— A na czym ona w tej chwili polega, sir? — spytal Vimes.

— Aresztowaé prowodyrow! A wasi ludzie rozbiora t¢ barykade!

Vimes westchnat.

— Oczywiscie, sir. Proszg si¢ cofnac, a ja ich poszukam. Podszedt do chalupniczego stosu
rupieci, $wiadomy oczu obserwujacych go z przodu i z tytu. Unidst dtonie do ust.

— Dobrze juz, dobrze! Co sig¢ tutaj dzieje?! — zawotat.

Ustyszal szepty. I byt przygotowany na to, co nastapito. Kiedy nad meblami przeleciat
kamien, chwycit go oburacz.

— To byto grzeczne pytanie! — powiedzial. — Po co si¢ denerwowac?



Kolejne szepty. Bardzo wyraznie ustyszal ,,...to ten sierzant z wczorajszej nocy...” 1 jakas
prowadzona potgtosem dyskusj¢. Po chwili kto$ zakrzyknat:

— Smier¢ faszystowskim ciemigzycielom!

Tym razem dyskusja wydawata si¢ bardziej goraczkowa.

— No dobra — ustyszat po chwili, a potem: — Smier¢ faszystowskim ciemigzycielom, z
wylaczeniem tu obecnych! Teraz wszyscy zadowoleni?

Znat ten glos.

— Pan Reginald Shoe, tak?

— Zatuje, Ze mam tylko jedno zycie, by poswieci¢ je dla alei Fiszbinowej! — rozleglo sie
gdzies$ zza komody.

Gdybys tylko wiedzial, pomyslat Vimes.

— Nie sadzg, zeby to byto konieczne — powiedzial glo$no. — No proszg, panie i panowie...
Czy tak nalezy si¢ zachowywac? Nie mozecie brac... prawa... we wiasne... rgce...

Umilkt. Czasami mézg potrzebuje dtuzszej chwili, by nadazy¢ za ustami.

Vimes odwrdcit si¢ i spojrzat na swoj oddziat, ktory nie potrzebowal zadnych instruke;ji,
by trzymac sig z tytu. I spojrzal na barykadg.

Gdzie tak naprawdg jest prawo? Gdzie jest w tej chwili?

Co on wilasciwie robi?

Wykonuje obowiazek, ma si¢ rozumie¢. Robote, ktora ma przed soba. Zawsze tak robit. A
prawo zawsze bylo... gdzie§ tam, ale niedaleko. Zawsze byt niemal pewien, gdzie jest, i
stanowczo miato co$ wspolnego z odznaka.

Odznaka jest wazna. Tak. Ma ksztalt tarczy, dla ochrony. Myslat o tym podczas dtugich
nocy. Chronita go przed bestia, poniewaz bestia czaila si¢ w mrokach jego umystu.

Gotymi rekami zabijat wilkotaki. Byt wtedy obtakany ze zgrozy, ale bestia dawata mu
sife...

Kto wie, jakie zto czai si¢ w ludzkich sercach?

Gliniarz wie. Po dziesigciu latach czlowiekowi moze si¢ wydawac, ze widzial juz
wszystko, ale cienie zawsze szykowaty co§ nowego. Widziat, jak blisko bestii zyja ludzie. I
pojmowalt, ze tacy jak Carcer wcale nie sa oblakani. Sa wrgcz niewyobrazalnie zdrowi na
umysle. Po prostu nie maja tarczy. Patrza na $wiat i uSwiadamiajq sobie, ze reguty nie musza
si¢ do nich stosowa¢. Nie, jesli tego nie chca. Nie daja si¢ oglupi¢ réoznym historyjkom.
Podaja bestii reke.

Jednak on, Sam Vimes, trzymat si¢ odznaki, z wyjatkiem tego okresu, kiedy nawet ona
nie wystarczata, wigc zamiast niej trzymat si¢ butelki...

Teraz wlasnie mial uczucie, ze trzyma si¢ butelki. Caty $wiat wirowal. Gdzie bylo prawo?
Przed nim wznosita si¢ barykada. Kogo oslaniata i przed kim? Miastem rzadzil szaleniec i
jego ponurzy towarzysze, wigc gdzie byto prawo?

Gliniarze lubili powtarzaé, ze ludzie nie powinni bra¢ prawa we wlasne rgce. Mysleli, ze



wiedza, co to znaczy. Ale mysleli o normalnych czasach, o ludziach, ktérzy maczuga koncza
klétnig z sasiadem, bo jego pies o jeden raz za wiele nabrudzit im pod drzwiami. Lecz w
takich czasach jak obecne do kogo nalezy prawo? Jesli nie powinno si¢ znalez¢ w rekach
ludzi, to gdzie? W rekach tych, ktorzy wiedza lepiej? Wtedy dostaje si¢ w rece Windera i jego
poplecznikow, a to chyba niedobrze.

Co teraz powinno sig¢ sta¢? Owszem, miat odznake, ale nie byta jego, nie tak naprawdg... |
mial rozkazy, ale to byty zle rozkazy... Miat tez wrogoéw, cho¢ z niewtasciwych powodow... |
moze nie mial juz przysziodci. Przestata istnie¢. Nie byto niczego rzeczywistego, zadnego
trwatego punktu, na ktorym moglby si¢ oprzeé, jedynie Sam Vimes w miejscu, gdzie nie miat
prawa by¢...

Odnosil wrazenie, Ze probujac poswigci¢ jak najwigcej energii na rozplatanie wirujacych
mysli, jego cialo $ciagalo t¢ energi¢ z reszty Vimesa. W oczach mu pociemniato, zmigkty
kolana...

Nie pozostalo nic procz zdezorientowanej rozpaczy.

I licznych eksplozji.

Havelock Vetinari zapukal grzecznie w okienko matej budki w gtéwnej bramie Gildii
Skrytobojcow. Dyzurny portier uniost klapke.

— Wpisujg wyjscie, panie Maroon — oznajmit skrytobdjca.

— Oczywiscie, paniczu. — Maroon podsunat mu wielka ksigge. — A dokad si¢ dzisiaj
wybieramy, paniczu?

— Ogolny rekonesans, panie Maroon. Zwyczajnie chcg sig rozejrzec.

— Ach, wczoraj wieczorem mowitem wilasnie pani Maroon, Zze panicz znakomicie sig
rozglada.

— Patrzymy 1 uczymy sig, panie Maroon, patrzymy i uczymy si¢. — Vetinari wpisal do
ksiggi swoje nazwisko, po czym odlozyl pidro na stojak. — A jak tam synek?

— Dzigkuje, Ze panicz zapytal. O wiele lepiej — odpart portier.

— Milo stysze¢, panie Maroon. O, widzg, ze czcigodny John Krwawnik wyszedl ze
zleceniem... Do patacu?

— Alez paniczu... — Maroon u$miechnat si¢ szeroko i pogrozit palcem. — Wie panicz, ze
nie moéglbym powiedzie¢, cho¢bym nawet wiedziat.

— Oczywiscie.

Vetinari zerknal na tylna $ciang, gdzie w starym mosi¢znym stojaku tkwito kilka kopert.
Nad stojakiem wypisano stowo ,,Aktywni”.

— Spokojnego wieczoru, panie Maroon.

— Wzajemnie, paniczu. Owocnego... rozgladania sig.

Patrzyt, jak mlody czlowiek znika na ulicy. Potem przeszedl na malutkie zaplecze budki i

nastawil czajnik.



Dosy¢ lubit miodego Vetinariego, ktory byl spokojnym, pilnym oraz — trzeba to
zaznaczy¢ — przy odpowiednich okazjach takze szczodrym mlodym czlowiekiem. Ale jednak
trochg dziwacznym. Maroon obserwowal go kiedy$ we foyer. Vetinari stal nieruchomo. Nie
probowat si¢ przy tym kry¢ ani maskowac¢. Po mniej wigcej potgodzinie Maroon podszedt do
niego i zapytal:

— Czy moge w czyms$ pomoc, paniczu?

Na co Vetinari odpowiedziat:

— Dzigkuje, ale nie, panie Maroon. Po prostu uczg si¢ sta¢ nieruchomo.

Na co nie dato si¢ wyglosi¢ zadnego sensownego komentarza. A milody cztowiek
zapewne odszedl po chwili, gdyz Maroon nie pamigtat, by tego dnia widzial go znowu.

Uslyszat skrzypienie z portierni i wyjrzat przez drzwi. Nikogo tam nie byto.

Kiedy parzyl herbate, zza drzwi dobiegt jakis szelest, wigc poszedt sprawdzi¢. Portiernia
byta catkiem pusta. Zadziwiajaco pusta, pomyslal juz pézniej. Catkiem jakby byta o wiele
bardziej pusta, niz gdyby, no... gdyby nikogo w niej nie byto.

Wrécil na swoj fotel na zapleczu i1 usiadt wygodnie.

Na mosi¢znym stojaku koperta podpisana ,,Krwawnik, J.” zsungla si¢ odrobing.

Eksplozje byly liczne. Fajerwerki skakaty po calej ulicy. Brzgczaty tamburyny, rog
rozbrzmiewatl nieznanym w naturze dzwigkiem, a zza zakrgtu wytanczyta kolumna
wirujacych w piruetach mnichow. Wszyscy $piewali ile sit w ptucach.

Vimes, ktory osunat si¢ na kolana, widziat dziesiatki ruchliwych stop w sandatach i
powiewajace przybrudzone szaty. Rust krzyczal co§ do tancerzy, ktorzy usmiechali sig i
machali w powietrzu rgkami.

W kurzu wyladowato co$ prostokatnego i srebrzystego.

Mnisi odeszli. Odtanczyli w jaki$ zaulek, krzyczac, krecac si¢ i walac w gongi...

— Przeklgci poganie! — warknat Rust i podszedt blizej. — Uderzyli was, sierzancie?

Vimes wyciagnal rgke i chwycit srebrny prostokat.

Kamien brzgknat o napiersnik Rusta. Gdy kapitan podnidst tube, kapusta trafita go w
kolano.

Vimes patrzyt na przedmiot, ktory trzymat w dioni. Byla to cygarnica, waska, lekko
wygieta...

Otworzyt ja niezgrabnie i1 przeczytat:

Ukochanemu Samowi zawsze kochajgca Sybil

Swiat si¢ poruszyl. Ale Vimes nie byt juz jak dryfujacy statek. Teraz wyczuwat
szarpnigcie kotwicy ustawiajacej go dziobem do nadchodzace;j fali.

Zza barykady nadlatywatl grad pociskow. Rzucanie réznych rzeczy bylo stara



ankhmorporska tradycja, a Rust mial w sobie co$ takiego, co czynito go naturalnym celem. Z
cata godnoscia, jaka zdotal przywota¢, podniodst do ust tubg. Udato mu si¢ dotrze¢ az do:

— Niniejszym ostrzegam...

Potem kamien wytracit mu tube z reki.

— Jak chcecie — mruknat 1 sztywnym krokiem wrocit do oddzialu. — Sierzancie Keel,
wydajcie rozkaz ostrzatu. Jedna salwa nad szczytem barykady.

— Nie — odpart Vimes i wstal.

— Mogg tylko przyja¢, ze zostaliScie ogluszeni, sierzancie — stwierdzit Rust. — Straznicy,
przygotowac si¢ do wykonania rozkazu.

— Pierwszego, ktory wystrzeli, osobi$cie zalatwig mieczem — ostrzegl Vimes.

Nie krzyczat. To byto proste, pewne stwierdzenie, co niesie przyszios¢.

Rust nie zmienil wyrazu twarzy. Zmierzyl Vimesa wzrokiem.

— Czy to bunt, sierzancie? — zapytat.

— Nie. Nie jestem zolnierzem. Nie mogg si¢ zbuntowac.

— Obowiazuje stan wyjatkowy, sierzancie — warknat Rust. — Oficjalnie!

— Naprawdg? — zdziwit si¢ Vimes. Nadleciala kolejna fala kamieni i warzyw. — Tarcze w
gore, chtopcy.

Rust zwroécit si¢ do Freda Colona.

— Kapralu, aresztujcie tego cztowieka.

Colon przetknat $ling.

—Ja?

— Wy, kapralu. Natychmiast.

Roézowa twarz Colona pokryta si¢ bladymi plamami, gdy odplyngta z niej krew.

— Ale on... — zaczat.

— Nie? A zatem muszg sam, jak si¢ zdaje.

Kapitan dobyt miecza.

W tej samej chwili Vimes ustyszal szczgk odsuwanego bezpiecznika kuszy. Jeknat w
duchu. Nie pamigtat tej sytuacji.

— Proszg, zeby odlozyl pan miecz, sir — zabrzmiat glos mlodszego funkcjonariusza
Vimesa.

— Nie strzelisz do mnie, ghupi dzieciaku — powiedziatl spokojnie kapitan. — To by bylo
morderstwo.

— Nie tam, gdzie celujg, sir.

Niech to szlag, mys$lal Vimes. Moze chtopak naprawdg jest ghupi. Bo Rust na pewno nie
jest tchorzem. Idiotyczny upér uwaza za odwage. Nie cofnie si¢ nawet przed tuzinem
zbrojnych.

— Chyba widzg, na czym polega klopot, kapitanie — odezwat si¢ pogodnym tonem. —

Spocznij, mlodszy funkcjonariuszu. Nastapilo drobne nieporozumienie, sir, ale to wszystko



wyjasni...

Ten cios miat zapamigta¢ na dtugo. Stodki. Podr¢cznikowy. Rust zwalit sig jak ktoda.

W blasku wszystkich swych ptonacych mostoéw Vimes wsunat dton z powrotem do tylnej
kieszeni. Dzigki ci, pani Goodbody, i pani asortymentowi porgcznych wyrownywaczy szans.

Zwrocil sig do straznikow, ktorzy tworzyli obraz bezglosnej zgrozy.

— Niech zostanie w raporcie, ze zrobil to sierzant sztabowy John Keel — powiedzial. —
Vimes, co ci moéwitem o wymachiwaniu bronia, kiedy nie masz zamiaru jej uzy¢?

— Pan go zatatwil, sierzancie! — pisnal Sam, wpatrzony w u$pionego kapitana.

Vimes potrzasnal dlonia, by przywroci¢ jej nieco zycia.

— Niech zostanie w raporcie, ze przejalem dowddztwo po naglym ataku szalenstwa
kapitana — oznajmit. — Waddy, Wiglet... Zaciagnijcie go na posterunek i zamknijcie w celi.

— Ale co my mamy robi¢, sierzancie? — jeknat Colon.

Ach...

Utrzymywac¢ porzadek. O to chodzi. Ludzie czgsto nie rozumieja, na czym to polega.
Cztowiek dociera na miejsce jakiej$ $miertelnie groznej sytuacji, na przyklad widzi dwoch
sasiadow ttukacych si¢ na ulicy o to, do ktérego nalezy oddzielajacy ich posesje zywoptot.
Obaj az kipia od urazonej pewnosci swoich racji, ich zony albo tocza na boku osobna bojke,
albo siedza w kuchni i gawedza przy herbatce, a wszyscy czekaja, az straznik wszystko
rozstrzygnie.

I nie moga zrozumie¢, ze to nie jego robota. Rozstrzygnigcie tej sprawy to zadanie dla
dobrego mierniczego i moze dwdch prawnikdw. Zadanie straznika to pohamowac impuls, by
stukna¢ o siebie ich pustymi glowami, zignorowa¢ urazone przemowy peilne chwiejnych
usprawiedliwien, skloni¢ obu, zeby przestali wrzeszcze¢, i sprowadzi¢ ich z ulicy. Kiedy to
osiagnal, zrobil swoje. Nie byl jakim§ chodzacym po ziemi bogiem, ktory rozdziela
precyzyjnie wyregulowana naturalng sprawiedliwo$¢. Straznik ma tylko przywrécié¢ porzadek.

Oczywiscie, jesli jego krotkie 1 ostre stowa nie wystarcza, a wkrétce potem pani Smith
przelezie przez sporny zywoplot i zadzga pania Jones nozycami ogrodniczymi, ma wtedy inne
zadanie: rozwiazanie gloénej sprawy Morderstwa Wskutek Dyskusji o Zywoptocie. Ale do
tego przynajmniej byt przygotowany.

Ludzie oczekuja od straznikoéw bardzo wielu rzeczy, jednak wczesniej czy pdzniej
wszystkie sprowadzaja si¢ do jednego zyczenia: spraw, zeby to si¢ nie dziato.

Spraw, zeby to sig nie dziato...

— Co? — zapytal.

Nagle ustyszat gtos, ktory w rzeczywistosci juz od dluzszego czasu rozbrzmiewal na
samej granicy $§wiadomosci.

— Pytatem, czy on oszalal, sierzancie.

Ale kiedy spadasz z urwiska, za pdzno juz, by si¢ zastanawiaé, czy byta moze lepsza

droga na szczyt.



— Kazat strzela¢ do ludzi, ktorzy do was nie strzelali — warknat Vimes i ruszyt naprzdd. —
To chyba oznacza szalenstwo, nie sadzicie?

— Ale rzucaja kamieniami, sierzancie — zauwazyt Colon.

— To co? Stancie poza zasiggiem. Zmeczg si¢ szybciej od nas.

Rzeczywiscie, grad pociskow zza barykady ustal; nawet w chwilach kryzysu obywatele
Ankh-Morpork potrafili wszystko zostawi¢ dla dobrego ulicznego spektaklu. Vimes ruszyt w
ich strong; po drodze schylit si¢ i podniost pogigta tubg Rusta.

Podchodzac, przebiegal wzrokiem po twarzach widocznych zza nog krzeset 1 réznych
rupieci. Wiedzial, ze gdzie§ sa Niewymowni i popychaja sprawy do przodu. Jesli miat
szczegscie, to nie przejmowali si¢ aleja Fiszbinowa.

Obroncy zaczgli co§ migdzy soba mruczeé. Wigkszo$¢ z nich miata miny, ktore Vimes
rozpoznat, gdyz takiej wiasnie nie chciatl pokazywaé. Byl to wyraz twarzy ludzi, ktorym
wyrwano nagle spod ndg ich §wiat i teraz usiluja stepowac na ruchomych piaskach.

Odrzucit na bok ghupia, deta tubg. Ztozyt dionie przy ustach.

— Niektorzy z was mnie znaja! — zawolal. — Jestem sierzant Keel, obecnie dowodca
posterunku strazy przy Kopalni Melasy! I rozkazujg¢ wam rozebrac t¢ barykadg...

Rozlegly si¢ gwizdy, wylecial jeden czy dwa niecelnie rzucone pociski. Vimes czekat
nieruchomo, az gwar ucichnie. Potem zn6w uniost dtonie.

— Powtarzam, nakazuj¢ wam rozebra¢ t¢ barykade! — Nabrat tchu i moéwit dalej: — I
odbudowac¢ ja po drugiej stronie, przy rogu Kablowej! I wystawi¢ jeszcze jedna, u wylotu
Stromej! Tylko porzadnie zbudowana! Przeciez nie wystarczy rzuca¢ wszystko na kupg, na
mito$¢ bogow! Barykada to co$, co si¢ konstruuje! Kto tu dowodzi?

Za przewrdconymi meblami rozlegly si¢ skonsternowane szepty.

— Ty?! — zawotat jaki$ glos.

Zabrzmial nerwowy $miech.

— Bardzo zabawne! Wy$miejcie si¢, poki mozna! Na razie nikt si¢ nami nie interesuje! To
spokojna czg$¢ miasta! Ale kiedy sytuacja zrobi si¢ paskudna, na karki spadnie wam
kawaleria! Z szablami! Jak dlugo si¢ utrzymacie? Ale jesli odetniecie ten koniec Kopalni
Melasy i koniec Stromej, zostang im tylko ciasne zaulki, a oni tego nie lubig! Oczywiscie
sami decydujecie! ChcielibySmy was chroni¢, ale ja i moi ludzie bedziemy za barykadami
tam...

Odwrdcit sig na pigcie 1 wrocit do czekajacych straznikow.

— Dobra, chlopcy — rzucil. — Styszeliscie. Pounce i Gaskin, wezmiecie nasza wi¢zniarke
az do mostu i tam ja przewrécicie. Waddy, Nancyball i ty, Fred... idZcie i $ciagnijcie parg
wozkow. Jestescie tutejsi, wige nie wmoéwicie mi, ze nigdy tego nie robili$cie. Kilkoma trzeba
zablokowa¢ tamte ulice, a pozostalymi wjecha¢ w zaulki, az si¢ zaklinuja. Znacie ten teren.
Zastawcie wszystkie tylne alejki.

Colon roztarl nos.



— Mozemy to zalatwi¢ od strony rzeki, sierzancie, ale od Mrokéw sa same zaultki! Nie
zablokujemy wszystkich!

— Nimi bym si¢ nie martwil — uspokoit go Vimes. — Kawaleria nie moze tamtgdy
przejechaé. Wiecie, jak nazywaja konia na Mrokach?

— Pewno, sierzancie. — Colon wyszczerzyt zgby. — Obiad.

— Wilasnie. Reszta niech wyciagnie z posterunku wszystkie stoty i tawy...

Uswiadomit sobie, ze zaden z jego ludzi si¢ nie ruszyt. Dostrzegt pewien... problem.

— Co jest?

Billy Wiglet zdjat helm i otart czoto.

— Ehm... Jak daleko to si¢ posunie, sierzancie?

— Az do konca, Billy.

— Ale ztozyliSmy klatwe, sierzancie, a teraz nie wykonujemy rozkazéw i pomagamy
buntownikom. Jako$ nie wydaje si¢ to wlasciwe, sierzancie — dokonczyt zatosnie Wiglet.

— Zlozyliscie klatwe, ze bedziecie przestrzega¢ prawa i bez trwogi ani korzys$ci chroni¢
obywateli — przypomnial Vimes. — I ostania¢ niewinnych. Tylko tyle w niej umiescili. Moze
uznali, ze to jest najwazniejsze. Nic tam nie ma o rozkazach, nawet moich. Jeste$
przedstawicielem prawa, a nie zolnierzem rzadu.

Jeden czy dwoch ludzi popatrzylto tesknie na drugi koniec ulicy, pusty i zachgcajacy.

— Ale nie bedg zatrzymywat nikogo, kto zechce odej$¢ — zapewnit Vimes.

Przestali tam patrze¢.

— Cze$¢, panie Keel — ustyszal zza plecow.

— Tak, Nobby? — spytal, nie ogladajac sig.

— Zaraz... Jak pan wykryl, Ze to ja, sierzancie?

— To mdj niezwykly talent. — Wbrew rozsadkowi Vimes odwrdcit sig, by spojrze¢ na
urwisa. — Co si¢ dzieje?

— Ostre rozruchy na placu Sator, sierzancie. Mowia, ze ludzie wdarli si¢ na posterunek
przy Siostrach Dolly i wyrzucili porucznika przez okno. Wszedzie dookola pladruja,
podobno, a Straz Dzienna goni ludzi, tylko Zze wigkszo$¢ si¢ teraz chowa, bo...

— Tak, rozumiem. — Vimes westchnat.

Carcer mial racj¢. Gliniarze zawsze byli w mniejszosci, wigc bycie gling skutkowato
tylko wtedy, kiedy ludzie pozwalali na ten skutek. Jesli przemysleli to sobie i zrozumieli, ze
maja do czynienia z jeszcze jednym typowym idiota noszacym metalowa odznake warta
pensa, glina mogl skonczy¢ jako plama na bruku.

Stycha¢ juz byto krzyki, cho¢ bardzo daleko.

Obejrzal si¢ na niepewnych straznikow.

— Z drugiej strony, panowie — rzekl — jesli chcecie nas opusci¢, to dokad zamierzacie
pojse?

Ta sama mys$l wyraznie przyszla do gtowy Colonowi i pozostalym.



— Zorganizujemy wozy — zapewnit kapral, odchodzac.

— A ja chcg pensa — przypomnial Nobby i1 wyciagnat brudna dion.

Ku jego zdumieniu dostat dolara.

— Tylko informuj mnie, co si¢ dzieje, dobrze? — powiedziat Vimes.

Straznicy wyciagali juz z posterunku stoty i fawy, a po paru minutach zjawit si¢ Waddy z
wozkiem pelnym pustych beczek. Barykadowanie tych ulic bylo tatwe. Problem stanowito
ciagte pilnowanie, by byty przejezdne.

Straznicy wzigli si¢ do pracy. To byto co$, co rozumieli. Co robili jeszcze jako dzieci.
Moze mysleli teraz: tym razem nosimy mundury, wigc musimy sta¢ po stusznej stronie.

Vimes, z wysitkiem probujacy wklinowa¢ tawg w rosnacy mur, zdal sobie nagle sprawg,
ze stoja za nim jacy$ ludzie. Nie przerywal jednak pracy, dopoki kto§ delikatnie nie
odchrzaknat. Wtedy si¢ odwrocit.

— Tak? Moge w czym$ pomoc?

Stata tam niewielka grupa, a dla Vimesa stalo si¢ jasne, ze ludzi tych zebralo razem
wspolne przerazenie, gdyz — sadzac z wygladu — nie mieliby ze soba nic wspdlnego, gdyby
tylko mogli tego unikna¢.

Rzecznik, a przynajmniej mgzczyzna na czele, wygladat niemal doktadnie jak cztowiek,
ktérego wyobrazat sobie Vimes, myslac o Morderstwie Wskutek Dyskusji o Zywoptocie.

— Ehm... panie oficerze...

— Stucham pana.

— Co, ehm... co pan wlasciwie robi?

— Dbam o tad i porzadek, sir. W tym miejscu, $cisle méwiac.

— Mowit pan, ze sa, ehm... zamieszki i ze nadchodza Zotnierze...

— Bardzo prawdopodobne, sir.

— Nie musisz go prosi¢, panie Rutherford, chronienie nas to jego obowiazek — wtracita
ostro kobieta, ktora stata obok z ming wlascicielki.

Vimes zmienit zdanie o tym mezczyznie. Tak, mial to ukradkowe spojrzenie bojazliwego
domowego truciciela, cztowieka, ktory bylby wstrzasnigty sama mysla o rozwodzie, ale
codziennie planuje Zonobojstwo. I mozna zrozumie¢ dlaczego.

Us$miechnatl si¢ uprzejmie do kobiety. Trzymata niebieski wazon.

— Jak mogtbym pomoc?

— Co pan zamierza robi¢ w sprawie tego, ze we wilasnych tdézkach mozemy zostaé
wymordowani? — zapytala groznie.

— Nie ma jeszcze czwartej, prosz¢ pani, ale jesli da pani znaé, kiedy zamierza pani si¢
polozy¢...

Vimesowi zaimponowalo, jak kobieta wyprostowata si¢ z godnos$cia... Nawet Sybil, w
pelnym trybie diuszesy, majaca w zytach krew dwudziestu pokolen aroganckich przodkow,
nie moglaby jej dorownac.



— Panie Rutherford, jak masz zamiar si¢ zachowaé wobec tego cztowieka?

Pan Rutherford spojrzal na Vimesa. Vimes zdawal sobie sprawg, ze jest paskudnie
nieogolony, rozczochrany, brudny i pewnie zaczyna $mierdzie¢. Postanowil nie dokladad
biedakowi ci¢zarow.

— Czy pan i panska dama zechcieliby pomoc przy naszej barykadzie? — zaproponowal.

— O tak, bardzo dzigkujg... — zaczal pan Rutherford, ale znowu nie dano mu szansy.

— Niektore z tych mebli wygladaja na bardzo brudne — zauwazyta pani Rutherfordowa. —
A to... Czy to nie beczki od piwa?

— Owszem, proszg pani, ale puste — uspokoit ja Vimes.

— Jest pan pewien? Nie bedeg si¢ kryla za alkoholem! Nigdy nie aprobowatam alkoholu,
podobnie zreszta pan Rutherford.

— Mogg pania zapewni¢, droga pani, ze dowolna beczka piwa, pozostajaca przez dowolny
odcinek czasu w towarzystwie moich ludzi, bedzie pusta — o§wiadczyt Vimes. — Co do tego
moze pani by¢ absolutnie spokojna.

— A czy panscy ludzie sa trzezwi 1 prowadza higieniczny tryb zycia?

— Kiedy tylko nie pojawia si¢ inna alternatywa.

Okazalo si¢ to akceptowalne. Pani Rutherfordowa przypominala pod tym wzgledem
Rusta. Stuchata tonu gtosu, nie stow.

— Mysle sobie, kochanie, ze moze rozsadnie byloby jak najszybciej... — zaczat znowu pan
Rutherford.

— Nie pojdziemy bez ojca! — o§wiadczylta jego Zona.

— Zaden problem, prosze pani — stwierdzil Vimes. — Gdzie on jest?

— Na naszej barykadzie, oczywiscie! Ktora jest, jesli wolno zauwazy¢, ogolnie lepsza
barykada.

— Doskonale, prosze pani. Gdyby zechcial tu podejs¢, zaraz...

— Ehm, nie catkiem pan zrozumiat — wymamrotal pan Rutherford. — On jest, ehm, na
barykadzie...

Vimes przyjrzat si¢ drugiej barykadzie, a potem przyjrzat si¢ doktadniej. Niedaleko
szczytu stosu mebli dato si¢ rozrézni¢ migkki fotel. Dalsza obserwacja sugerowala, Ze jest on
zajety przez $piaca posta¢ w kraciastych kapciach.

— Jest bardzo przywiazany do tego fotela — westchnat pan Rutherford.

— To ma by¢ spadek — przypomniala kobieta. — Zechce pan uprzejmie postaé¢ swoich
ludzi, zeby zebrali nasze meble, dobrze? I prosze z nimi uwazaé. Niech je utoza gdzie$ z tytu,
gdzie nie beda ostrzeliwane.

Vimes skinat na Sama i kilku innych. Tymczasem pani Rutherfordowa przeszta ostroznie
migdzy rupieciami i skierowala si¢ na posterunek.

— Czy zapowiada si¢ walka? — spytat Igkliwie pan Rutherford.

— To mozliwe, sir.



— Obawiam sig, ze nie mam do$wiadczenia w takich sprawach.

— Proszg si¢ nie przejmowac.

Vimes popchnal go za barykadg, po czym zmierzyt wzrokiem resztg niewielkiej grupki.
Czul na sobie przenikliwy wzrok; przesledzit promienie do ich zrédta — mlodego cztowieka z
dhugimi, k¢dzierzawymi wlosami, w koszuli z koronkami i czarnych spodniach.

— To podstgp, tak? — upewnit si¢ mtody cztowiek. — Znajdziemy si¢ w waszej mocy i nikt
wigcej nas nie zobaczy, co?

— Wigce nie wehodz, Reg — odparl Vimes. Odwrdcit si¢ do barykady z alei Fiszbinowej i
zwinat dlonie w trabke. — Jesli kto$ jeszcze chce si¢ do nas przytaczy¢, to niech sig pospieszy!
— zawolal.

— Skad pan wie, ze tak mam na imig? — zdziwit si¢ Reg Shoe.

Vimes spojrzal w wielkie, wytupiaste oczy. Jedyna r6znica migdzy Regiem obecnym a
Regiem, ktorego zostawit w przysztosci, polegala na tym, ze funkcjonariusz Shoe byt bardziej
szary 1 mocno pozszywany. Zombisto$¢ przyszta mu bez trudu. Urodzit si¢ wrgez, by by¢
martwy. Tak mocno wierzyt w rézne rzeczy, ze jakas wewngtrzna spr¢zyna utrzymywala go
w ruchu. Byt z niego niezly glina. Ale raczej slaby rewolucjonista. Ludzie tak skrupulatnie
gorliwi jak Reg przyprawiali prawdziwych rewolucjonistow o bol gtowy. To z powodu tego,
jak patrzyli.

— Nazywasz si¢ Reg Shoe — powiedziat. — Mieszkasz przy alei Fiszbinowe;.

— Aha, macie tajne akta na moj temat, co? — zapytat Reg z przerazajaca radoscia.

— Nie, wlasciwie nie. A teraz, gdyby$ zechciat...

— Zalozg sig, ze moje akta u was maja milg dlugosci.

— Nie az milg, Reg, nie. Postuchaj, my...

— Zadam, zeby mi je pokazano!

Vimes westchnat.

— Panie Shoe, nie mamy panskich akt. Nie mamy niczyich akt, zrozumiano? Polowa z nas
nie potrafi czyta¢ bez uzywania palca. Reg, nie jestesmy toba zainteresowani.

Trochg¢ niepokojace oczy Rega Shoe przez chwile wpatrywaty si¢ nieruchomo w twarz
Vimesa. Potem jego mézg odrzucit informacjg, gdyz bylta sprzeczna z fantazja, jaka si¢ w nim
rozgrywala.

— No wigc nic wam nie przyjdzie z tego, ze bedziecie mnie torturowac. Niczego nie
zdradze na temat swoich towarzyszy z innych komorek organizacji — oswiadczyt Reg.

— Rozumiem. W takim razie nie bedziemy. A teraz...

— Tak wtasnie dzialamy, rozumie pan? Nikt z kadry nic nie wie o pozostatych!

— Doprawdy? A czy wiedza o tobie? — spytat Vimes.

Twarz Rega zachmurzyla si¢ na moment.

— Stucham?

— No wiesz, mowile$, ze nic o nich nie wiesz — ttumaczyt Vimes. — Wigc... Czy oni



wiedza o tobie?

Miat ochote doda¢: Jestes komorka jednoosobowa, Reg. Prawdziwi rewolucjonisci to
milczacy ludzie o twarzach pokerzystow; prawdopodobnie nie obchodzi ich, czy istniejesz.
Masz odpowiednia koszule, fryzurg i szarfe, znasz pewnie wszystkie piesni, ale nie jeste$
miejskim partyzantem. Jeste§ miejskim marzycielem. Przewracasz pojemniki na $mieci i
piszesz po murach w imieniu ludu, ktéry natartby ci uszu, gdyby odkryl, co robisz. Ale
wierzysz.

— Ach... czyli jestes$ tajnym agentem — powiedzial, by da¢ biedakowi szans¢ zachowania
twarzy.

Reg si¢ rozpromienit.

— Zgadza si¢! Ludzie sa morzem, po ktérym ptywa rewolucjonista!

— Jak ryby miecze? — sprobowat Vimes.

— Stucham?

A ty jeste$ fladra, myslal Vimes. Ned jest rewolucjonista. Potrafi walczy¢ i potrafi
mysle¢, nawet jesli btadzi. Ale ty, Reg, naprawdg powiniene$ siedzie¢ w domu...

— Widzg, ze niebezpieczny z ciebie osobnik — powiedziat. — Lepiej trzymac cig tam, gdzie
mozemy mie¢ na ciebie oko. Tak, to prawda! Przeciez mozesz podkopywaé morale
przeciwnika od wewnatrz!

Reg z wyrazna ulga zasalutowat zacis$nigta pigscia i w rewolucyjnym tempie przeniost
stol na nowa barykade. Nerwowe dyskusje dobiegaly zza tej starej, prowizorycznej,
ogotacanej juz z mebli pani Rutherfordowej. Przerwat je stukot kopyt z dalszego konca ulicy
Kopalni Melasy oraz nagly wzrost zdecydowania ze strony pozostatych jeszcze obroncow.

Wybiegli. Strumien ludzi poptynat ku nowej, oficjalnej barykadzie. Mtodszy
funkcjonariusz Vimes zamykat tyty, obciazony krzestem z jadalni.

— Uwazaj na nie! — krzykngla jakas kobieta gdzie$ za nim. — Jest z kompletu!

Vimes potozyt dlon na ramieniu mtodego cztowieka.

— Oddaj mi swoja kusze, dobrze?

Jezdzcy podjechali blize;j.
tkwiacy osiem stop nad ziemia. Nie podobato mu si¢ wrazenie, ze spogladaja na niego
nozdrza. Nie lubit, gdy kto$ traktowat go z gory.

Zanim dotarli do barykady, przecisnat si¢ przed nia i stanat na $rodku ulicy.

Zwolnili. Prawdopodobnie z powodu sposobu, w jaki si¢ nie poruszal i trzymal kusz¢ — w
nonszalanckim stylu kogos, kto potrafi jej uzy¢, ale postanowit z tego zrezygnowac. Na razie.

— Hej, ty! — odezwat si¢ Zotnierz.

— Tak? — spytal Vimes.

— Ty tu dowodzisz?

— Tak. Mogeg w czyms$ pomde?



— Gdzie sa twoi ludzie?

Vimes wskazal kciukiem rosnaca barykadg. Na samym czubku pochrapywatl spokojnie
ojciec pani Rutherfordowe;.

— Ale to przeciez barykada — stwierdzit Zokierz.

— Brawo.

— Jaki$ czlowiek macha tam flaga!

Vimes obejrzal si¢. Zaskakujace, ale byt to Reg. Kto$ z ludzi przyniost i zatknal nad
barykada stara flagg z gabinetu Tildena, a Reg nalezat do takich typow, ktory machalby kazda
znaleziong choragwia.

— To pewnie z entuzjazmu — wyjasnil Vimes. — Nie przejmujcie si¢. Nic nam nie grozi.

— Przeciez to barykada, czlowieku! Rebeliancka barykada! — wtracit drugi Zotierz.

O rany, pomyslat Vimes. Maja blyszczace, tak bardzo blyszczace pancerze. I cudownie
swieze, rozowe buzki...

— Nie tak catkiem. Prawd¢ mowiac, to...

— Czys ty zglupial, chlopie? Nie wiesz, ze z rozkazu Patrycjusza wszystkie barykady maja
zosta¢ zburzone?

Trzeci jezdziec, ktory dotad bez slowa przygladal si¢ Vimesowi, pchnat konia trochg
blize;j.

— Co to za plamkg¢ macie na ramieniu, strazniku? — zapytat.

— Znaczy, ze jestem sierzantem sztabowym. A pan?

— Nie musi ci tego mowi¢ — wtracit pierwszy zotnierz.

— Naprawdg¢? — burknal Vimes. Ten cztowiek zaczynal mu dziata¢ na nerwy. — No wigc ty
jeste$ zwyktym Zotnierzem, a ja sierzantem, do demona, i jesli jeszcze raz o$mielisz sig tak do
mnie odezwac, §ciagng cig z tego konia i przylozg w ucho! Zrozumiano?

Nawet kon cofnat si¢ o krok. Zotnierz otworzyt usta, by odpowiedzieé, ale trzeci jezdziec
uniost dton w biatej rekawiczce.

Niech to, pomyslat Vimes, przygladajac si¢ rgkawowi czerwonej kurtki. Ten typ jest
kapitanem. A co wigcej, inteligentnym, na oko sadzac. Nie odezwat si¢, dopdoki nie ocenit
sytuacji. Czasami si¢ tacy trafiaja. Potrafia by¢ niebezpiecznie domys$ini.

— Zauwazytem, sierzancie sztabowy — powiedziatl oficer, starannie i na pozor bez
sarkazmu wymieniajac rangg — ze flaga nad barykada jest flaga Ankh-Morpork.

— Pochodzi z naszego posterunku — wyjasnil Vimes. I dodat: — Sir.

— Wiecie, ze Patrycjusz uznat budowg barykad za akt buntu?

— Tak jest, sir.

—1...7 — pytat cierpliwie kapitan.

— A c6z innego miat powiedzie¢...

Po twarzy kapitana przemkngla najlzejsza sugestia usmiechu.

— Nie mozemy pozwoli¢ na bezprawie, sierzancie sztabowy. Gdybysmy wszyscy



naruszali prawo, gdzie by$Smy si¢ znalezli?
— Za ta barykada jest wigcej straznikdw na osobg niz gdziekolwiek w miescie, sir. Mozna
uznac, ze to najbardziej praworzadne miejsce w okolicy.

Zza barykady dobiegly podniesione glosy.

... wasze hetmy do nas nalezq i cala reszta odziezy,
nasi sq wszyscy generalowie, przegra, kto na nas udeeerzy...

Morporkia, Morporkia, Morpooroorooorooooorrroorrr...

— Rebelianckie piesni, sir — stwierdzil Zolierz numer jeden.

Kapitan westchnat.

— Gdybys stuchat, Hepplewhite, moglby$ zauwazy¢, ze to bardzo falszywie $piewany
hymn panstwowy.

— Nie mozemy pozwoli¢ buntownikom na takie $piewy, sir!

Vimes dostrzegl ming kapitana. Wiele mowita na temat idiotow.

— Wznoszenie flagi i $piewanie hymnu, Hepplewhite, cho¢ nieco podejrzane, nie sa same
w sobie aktem zdrady. A my jestesmy pilnie potrzebni gdzie indziej. — Kapitan zasalutowat
Vimesowi, ktory odpowiedzial tym samym. — Zostawiamy was zatem, sierzancie sztabowy.
Zycze interesujacego dnia. Prawde mowiac, wiem, ze taki bedzie.

— Ale to barykada, sir! — upieral si¢ Zohierz, zerkajac ponuro na Vimesa.

— To przeciez tylko stos mebli, cztowieku! Ludzie robili pewnie wiosenne porzadki.
Nigdy nie zostaniesz oficerem, jesli nie b¢dziesz spostrzegawczy. Za mna, jesli mozna.

Raz jeszcze skingwszy Vimesowi, kapitan odjechat klusem ze swoimi ludZzmi.

Vimes opart si¢ o barykade, odtozyt kusze¢ na ziemi¢ i wyjat cygarnicg. Pogrzebat w
kieszeni, wytowit pomigte kartonowe pudetko waskich cygar i delikatnie przelozyt je do
srebrnego pojemnika.

Hm... Po lewej mial Kablowa; przed nim, az do Latwej, ciagngta si¢ ulica Kopalni
Melasy.

Gdyby ustawi¢ barykady do Latwej, za nimi znalaztaby si¢ spora czg$¢ Dolnej
Kraweznej, ktora tatwiej byloby bronié.

Zrobimy to. W koncu przeciez to zrobiliSmy.

Oczywiscie, to by znaczylo, ze siedziba Niewymownych znajdzie si¢ tutaj razem z nami.
To jakby rozbi¢ namiot nad gniazdem zmij.

Poradzimy sobie. Poradzili$my sobie.

Do barykady zblizylo si¢ dwoje staruszkow popychajacych wozek z rozmaitym
dobytkiem. Popatrzyli na Vimesa z niema prosba. Skinal glowa, a oni przecisngli si¢ na druga
strong.

Teraz trzeba tylko...



— Sierzancie...

Fred Colon wychylit si¢ nad stosem mebli. Wydawat si¢ bardziej zdyszany niz zwykle.

— Stucham, Fred.

— Duzo ludzi idzie tu przez most Pons. Méwia, ze wszgdzie co$ si¢ dzieje. Mamy ich
wpuscic?

— Jacy$ zohierze?

— Chyba nie, sierzancie. Glownie starsi i dzieciaki. I moja babcia.

— Godna zaufania?

— Nie wtedy, kiedy wypije par¢ kufelkow.

— No to ich wpus¢.

— Ehm... — powiedziat Colon.

— O co chodzi, Fred?

— Niektorzy z nich to straznicy. Paru chtopakéw z Przyémionej i sporo z Krolewskiej
Drogi. Znam wigkszos¢, a tych, co ich nie znam, znaja ci, ktérych znam, jesli pan rozumie, o
co mi chodzi.

—Ilu?

— Koto dwudziestki. Jeden z nich to Dai Dickins, sierzant z Przy¢mionej. Mowi, ze im
powiedzieli, ze beda musieli strzela¢ do ludzi, no to wigkszo$¢ od razu zdezerterowata.

— Przestan, Fred — rzucit Vimes. — My nie dezerterujemy. JesteSmy cywilami. A teraz
niech mlody Vimes, ty, Waddy, moze jeszcze szeSciu innych, zjawi sig¢ tu za dwie minuty, w
petnym oporzadzeniu. Jasne? I przekaz Wigletowi, zeby zorganizowat grupy do przesuwania
barykad, kiedy powiem.

— Przesuwania, sierzancie? Myslalem, ze barykady stoja w miejscu...

Vimes zignorowal jego watpliwosci.

— A Ryjek ma dwie minuty na znalezienie mi flaszki brandy. Duze;j.

— Czy znowu bierzemy prawo we wiasne rgce, sierzancie? — zapytat Colon.

Vimes spogladal na wylot ulicy Kablowej. Cygarnica obciazata mu kieszen.

— Tak, Fred — odpart. — Tylko Ze tym razem $ci$niemy.

Dwaj wartownicy w siedzibie Niewymownych przygladali si¢ z zaciekawieniem, jak
niewielki oddzial straznikéw nadszedt ulica 1 zatrzymat si¢ przed nimi.

— No popatrz, cala armia — odezwat si¢ jeden z nich. — Czego tu chcecie?

— Niczego, sir — odpart kapral Colon.

— No to mozecie spadac.

— Nie mozemy, sir. Mamy rozkaz.

Wartownicy podeszli blizej. Fred Colon pocit sig, a oni lubili takie widoki. Mieli nudna
robote, gdy tymczasem wigkszo$¢ Niewymownych krazyta po miescie, wykonujac ciekawsze

zadania.



Nie ustyszeli cichych krokéw za soba.

— Jaki rozkaz? Co macie robi¢, kapralu? — zapytal jeden, patrzac z géry na Colona.

Za nim rozleglo si¢ westchnienie i cichy stuk.

— Odwraca¢ uwage? — wyjakat Colon.

Wartownik odwroécit sig 1 spotkal z sunacym w przeciwng stron¢ Negocjatorem nr 5 od
pani Goodbody.

Kiedy osuwat si¢ na ziemig, Vimes skrzywit sig i roztart kostki dtoni.

— Wazna lekcja, chlopcy — powiedzial. — Co byScie zrobili, zawsze boli. Wy dwaj,
wciagnijcie ich do cienia, niech sobie pos$pia. Vimes i Nancyball, pojdziecie ze mna.

Kluczem do zwycigstwa, jak zawsze, byto wygladanie, jakby cztowiek miat petne prawo
— nie, nawet obowiazek — by przebywac tu, gdzie przebywa. Pomagato tez, kiedy kazda linia
swego ciata sugerowal, Ze nikt inny nie ma zadnego prawa do robienia czegokolwiek, nigdzie,
w ogole. Dla doswiadczonego gliny nie jest to trudne.

Vimes pierwszy wszedl do budynku. Wewnatrz czekatlo dwdoch wartownikow, cigzko
uzbrojonych i ustawionych za kamienna bariera — w idealnym miejscu, by schwyta¢ w
putapke nierozsadnych intruzéw. Kiedy zobaczyli Vimesa, oparli dlonie na rgkojesciach
mieczy.

— Co sig tam dzieje? — zapytat jeden.

— Ludzie si¢ robia niespokojni — odparl Vimes. — Podobno za rzeka wyglada strasznie.
Dlatego przyszliSmy po wigznidw z waszego aresztu.

— Tak? A z czyjego polecenia?

Vimes podniost kuszg.

— Pana Burleigha i pana Wrgcemocnego — odpowiedziat z uSmiechem.

Obaj wartownicy wymienili niepewne spojrzenia.

— A co to za jedni, do demona?

Na moment zapadta cisza. Potem Vimes wymamrotal samym kacikiem ust:

— Mtodszy funkcjonariuszu Vimes?

— Tak, sir?

— Kto produkuje te kusze?

— Bracia Hines, sir. To model trzeci.

— A nie Burleigh i Wrgcemocny?

— Nigdy o nich nie styszatem, sir.

Niech to szlag... Pig¢ lat za wezednie, pomyslat Vimes. A to byta taka dobra odpowiedz.

— Moze ujmg to inaczej — rzekl. — Zacznijcie sprawiac ktopoty, a strzelg wam w glowg.

To juz nie byto takim dobrym hastem, ale sugerowalo pospiech, na dodatek wyrazato
tres¢ tak prosto, ze nawet Niewymowny powinien zrozumiec.

— Masz tylko jeden bett — zauwazyt ktorys$ z wartownikow.

Cos szczgkneto obok Vimesa — Sam réwniez odbezpieczyt kusze.



— Teraz juz dwa. A ze chlopak dopiero si¢ szkoli, moze was trafi¢ duzo nizej. Rzuécie
miecze na podtoge! Wyjdzcie za drzwi! Uciekajcie stad! Natychmiast! I nie wracajcie!

Po chwili wahania — krétkiej chwili — obaj wartownicy rzucili si¢ do ucieczki.

— Fred bgdzie nam pilnowat plecéw — stwierdzit Vimes. — Idziemy.

Wszystkie posterunki strazy wygladaly mniej wigcej podobnie. Kamienne stopnie
prowadzity w dot, do cel. Vimes zbiegt po nich, pchnat cigzkie drzwi...

I znieruchomiat.

Areszt nigdy nie pachnial dobrze, nawet w najlepszych chwilach. W najlepszych
chwilach, nawet przy Kopalni Melasy, higiena skladata si¢ z jednego wiadra na celg i tyle
Scierania podtog, na ile Ryjek miat ochotg. Ale nawet w najgorszych momentach cele pod
posterunkiem przy Kopalni Melasy nigdy nie cuchngty krwia.

Bestia sie poruszyta.

W tym pomieszczeniu stato duze drewniane krzesto. W tym pomieszczeniu, obok krzesta,
postawiono stojak. Krzesto bylo przykrecone do podlogi. Mialo szerokie skorzane pasy. Na
stojaku obok wisialy maczugi i mtotki. W tym pomieszczeniu byto to cate umeblowanie.

Podtoga byla ciemna i lepka. Wzdtuz niej, az do $cieku, biegt rowek odptywowy.

Mate okienko na poziomie ulicy zabito deskami — w tym miejscu $wiatlo nie byto
oczekiwane. Sciany, a nawet sufit wylozono grubo workami stomy. Takie same worki
przybito do drzwi. Byt to bardzo solidny areszt. Nawet dzwigki nie powinny stad uciekac.

Dwie pochodnie nie rozpraszaly ciemnosci — sprawiaty tylko, ze byta brudna.

Za plecami Vimes ustyszat, ze Nancyball wymiotuje.

Jakby w niezwyklym $nie, Vimes przeszedt kilka krokow, schylit sig¢ i podnidst z podlogi
co$, co bielato w blasku pochodni. Zab.

Wyprostowat sig.

Po jednej stronie piwnicy zauwazyl zamknigte drewniane drzwi, po drugiej — szerszy
tunel, niemal na pewno prowadzacy do cel. Zdjat ze Sciany pochodnig, wreczyt ja Samowi i
wskazat korytarz...

Uslyszat zblizajace si¢ do drzwi kroki i1 brzgk kluczy; szczelina pod nimi pojasniata.

Bestia napieta miesnie...

Vimes zdjal ze stojaka najwigksza maczugg i szybko ustawit si¢ pod $ciana obok drzwi.
Kto§ nadchodzit, kto$§, kto wiedziat o tym pomieszczeniu, kto$§, kto nazywal siebie
policjantem.

Zaciskajac mocno obie dtonie, Vimes wzniost maczugg...

Spojrzat przez cuchnacy loch i zobaczyl, jak Sam mu si¢ przyglada, mtody Sam z jasna,
btyszczaca odznaka i twarza petna... obcosci.

Vimes opuscit maczugg, delikatnie opart ja o $ciang i wyjat z kieszeni skorzana patke.

Spetana, nierozumiejqca bestia zostata na powrot wciqgnieta w mrok...

Jaki$ cztowiek przeszedt przez drzwi, pogwizdujac pod nosem. Zrobit kilka krokow,



zobaczyt mtodego Sama, otworzyt usta i zapadt w gieboki sen. Byt potgznie zbudowany i
cigzko uderzyt kamienna podtogeg. Na glowie miat skérzany kaptur 1 byl obnazony do pasa,
przy ktorym wisiat wielki pier§cien z kluczami.

Vimes skoczyt do korytarza za drzwiami, minat zakrg¢t, wpadt do matego, jasno
o$wietlonego pokoiku i chwycit czlowieka, ktory tam siedzial. Ten byl nizszy i chudszy.
Sttumit krzyk, gdy Vimes poderwat go z krzesta.

— A co tatus$ caty dzien robi w pracy, co?! — ryknat Vimes.

Czlowieczek zyskal nagle zdolno$¢ jasnowidzenia. Jedno spojrzenie w oczy Vimesa
powiedziato mu, jak krotka moze by¢ jego przysziosc.

— Jestem tylko urzednikiem! Pisarzem! Zapisuj¢ wszystko! — protestowat.

Dla rozpaczliwej demonstracji podniost piodro.

Vimes zerknat na biurko. Zobaczyt cyrkle i inne przyrzady geometryczne — symbole
obtakanej precyzji Swinga. Byly tez ksiggi i teczki z papierami. Z boku lezata dwulokciowa
stalowa linijka. Chwycit ja wolna reka 1 uderzyt o blat. Cigzka stal wydata satysfakcjonujacy
dzwigk.

—1...7 — zapytal, zblizajac twarz do twarzy wyrywajacego si¢ czlowieczka.

— I mierzg ludzi! Wszystko jest w notesie kapitana! Tylko mierz¢ ludzi! Nie robig¢ nic
ztego! Nie jestem ztym cztowiekiem!

I znowu linijka uderzyta o blat. Tym razem jednak Vimes skrecit ja w dloni i stalowa
krawedz wbita si¢ w drewno.

— Moze cig przycia¢ do wlasciwych rozmiaréw, co?

Cztowieczek przewrdceil oczami.

— Proszg...

— Jest stad inne wyjscie? — Vimes znow uderzyt linijka. Blysk oczu mu wystarczyt.
Zauwazyt drzwi w $cianie, niemal niewidoczne w$rod drewnianych paneli.

— Dobrze. Dokad prowadza?

— Eee...

Vimes znalazt si¢ nos w nos z cztowiekiem, ktory — w policyjnym slangu — pomagal mu
w §ledztwie.

— Jestes$ tu calkiem sam — powiedzial. — Nie masz zadnych przyjaciol. Siedziate$ tu i
robites notatki dla oprawcy, krwawego oprawcy! A ja widzg tu biurko i to biurko ma szufladg,
wigc jesli cheesz jeszcze kiedy$ w Zyciu znowu trzymac pidro, powiesz mi wszystko, co chce
wiedziec...

— Do sktadu! — wykrztusit cztowieczek. — Sasiedni budynek!

— Tak jest, sir. Bardzo dzigkujg, sir. Bardzo nam pan pomogh. — Vimes upuscit oslabte
ciato na podtoge. — A teraz, sir, przykuj¢ pana na chwilg do biurka, Zeby pana chronid, sir.

— Przed... przed kim?

— Przede mna. Bo pana zabijg, jesli sprobuje pan uciekac, sir.



Vimes wrocit do gldwnego pomieszczenia. Oprawca nadal byl nieprzytomny, wigc z
wysitkiem usadzit go na krzesle, §ciagnat kaptur i poznat twarz. Twarz, cho¢ nie osobg. Byla
to taka twarz, jakie czgsto widuje si¢ w Ankh-Morpork: duza, poharatana, nalezaca do kogos,
kto nigdy si¢ nie nauczyl, Ze nikczemnos$cia jest bicie czlowieka, ktory juz stracit
przytomnos¢. Zastanowit sig, czy ten typ naprawdg lubit thuc ludzi na $mieré. Tacy jak on
rzadko si¢ nad tym zastanawiaja. To po prostu praca.

Zreszta nie zamierzat go pytac. Przypial go wszystkimi pasami, nawet tym, ktory biegl
przez czoto; zaciagal go wlasnie, kiedy typ odzyskat przytomnosé. Otworzyt usta, a Vimes
wcisnal w nie kaptur.

Potem zabrat klucze i zamknat gltéwne drzwi. To powinno zagwarantowaé chwilg
odosobnienia.

Kiedy ruszyl do cel, spotkal wracajacego mlodego Sama. Twarz chlopaka byla biata w
potmroku.

— Znalazte$ kogo$? — zapytal Vimes.

— Och, sierzancie...

— Tak?

— Bo, sierzancie... sierzancie... — Po policzkach mlodszego funkcjonariusza sptywaty 1zy.

Vimes wyciagnat rek¢ 1 przytrzymat siebie za ramig. Sam sprawiatl wrazenie, jakby w
jego ciele nie pozostala ani jedna ko$¢. Dygotat caly.

— W tej ostatniej celi byta kobieta, i ona... sierzancie...

— Staraj si¢ glgboko oddycha¢ — poradzit Vimes. — Chociaz to powietrze nie nadaje si¢ do
oddychania.

— A na samym koncu jest pokdj, sierzancie... sierzancie... Nancyball znowu zemdlat,
sierzancie...

— Ale ty nie. — Vimes delikatnie klepnat go w plecy.

— Tam...

— Ratujmy, kogo si¢ da, chtopcze.

— Ale to my jezdziliSmy tu wigzniarka, sierzancie!

— Co? — zdziwit si¢ Vimes i dopiero wtedy do niego dotarto. No tak... — Nikogo im nie
przekazaliSmy. Zapomniate$?

— Przeciez jezdziliSmy juz wcze$niej, sierzancie! Wszyscy jezdzili! Oddawali$my im
ludzi 1 wracali$my na posterunek, zeby si¢ napi¢ kakao!

— No... Mieliscie takie rozkazy — przypomnial Vimes, cho¢ to niewiele mogto pomoc.

— Nie wiedzieli$my!

Nie catkiem tak, pomys$lal Vimes. Nie pytaliémy. ZamkngliSmy przed tym nasze umysty.
Ludzie wchodzili tu frontowymi drzwiami, a niektorzy z tych biedakow wychodzili tylnymi,
nie zawsze w jednym kawatku.

Nie dorastali.



My tez nie.

Chlopak wydal z siebie niski, zduszony skowyt — zauwazyl przypigtego do krzesta
oprawce. Wyrwal si¢ Vimesowi, podbiegl do stojaka i ztapal maczugg.

Vimes byl przygotowany. Chwycit chtopaka, obrocit go 1 wytracit bron z reki, zanim
doszto do mordu.

— Nie! To nie jest sposob! Powstrzymaj ja! Pohamuj! Nie marnuj jej! Odeslij z powrotem!
Przyjdzie, kiedy ja wezwiesz!

— Pan wie, Zze on to wszystko robit! — krzyczat Sam, prébujac go kopnaé. — Méwit pan, ze
powinni$my wzia¢ prawo we wlasne regce!

Aha, pomys$lal Vimes. Akurat odpowiednia pora na dluga debat¢ o teorii i praktyce
sprawiedliwosci. Trudno, wystarczy wersja skrocona.

— Nie rozwalasz czaszki cztowiekowi, ktory jest przywiazany do krzesta!

— On tak robit!

— Ale ty nie! Ty nie jeste$ nim!

— Ale oni...

— Baczno$¢, mtodszy funkcjonariuszu! — krzyknal Vimes, a pokryty stoma strop wchtonat
i sthumit jego glos.

Sam zamrugal zaczerwienionymi oczami.

— Dobrze, sierzancie, ale...

— Caly dzien bedziesz chodzit taki zasmarkany? Zapomnij o nim! Wyprowadzmy stad
zywych, co?

— Trudno pozna¢ u... — zaczat Sam, wycierajac nos.

— Do roboty! Za mna!

Wiedzial, co zobaczy w celach pod mrocznymi tukami tuneli, lecz wcale nie bylo od tego
tatwiej. Niektorzy mogli chodzi¢ albo podskakiwaé. Jeden czy dwoch wiasnie zostato
pobitych, cho¢ nie az tak, by nie styszeli, co si¢ dzieje poza zasiggiem wzroku — zeby mogli o
tym mysle¢. Kulili sig, kiedy Vimes otwieral drzwi, i skamleli, gdy ich dotykat. Nic
dziwnego, ze Swing dostawatl zeznania.

Niektorzy byli martwi. Inni... c6z, je$li nie umarli, jesli tylko ukryli si¢ w jakim$
zakamarku wlasnej glowy, bylo pewne jak demony, Ze nie mieli juz do czego wracaé. Krzesto
tamato ich znowu i znowu. Zaden cztowiek nie potrafit im juz pomoc.

Na wszelki wypadek, bez zadnego poczucia winy, Vimes wyjat néz i... udzielit takiej
pomocy, jaka byta mozliwa. Zaden z nich nie drgnat, nie westchnal nawet...

Wyprostowat si¢. Czarne i czerwone burzowe chmury wirowaty mu w gltowie.

Czltowiek mogt niemal zrozumie¢ tego zbira, prymitywnego jak pigs¢, ktory dostawal
niezte pieniadze za robienie czegos, co mu nie przeszkadzato. Ale Swing miat mozg...

Kto naprawdg wie, jakie zlo kryje si¢ w ludzkich sercach?

JA..



Kto wie, do czego sa zdolni ludzie zdrowi na umysle?

OBAWIAM SIE, ZE TEZ JA.

Vimes spojrzat na drzwi do ostatniego pomieszczenia. Nie, nie miat zamiaru znowu tam
wchodzi¢. Nic dziwnego, ze tutaj cuchngto.

NIE SLYSZYSZ MNIE, CO? HM... SADZILEM, ZE MOZE JEDNAK, powiedziat
Smier¢ i czekat.

Vimes pomogt mtodemu Samowi ocuci¢ Nancyballa. Potem na wpot wyniesli, na wpot
wyprowadzili wi¢znidéw korytarzem prowadzacym do magazynu. Ulozyli ich, wroécili i
wywlekli urzgdnika, ktory nazywat si¢ Trebilcock. Vimes wskazal mu korzysci, jakie niesie
zostanie §wiadkiem koronnym. Nie byly to wielkie korzys$ci, chyba ze w poréwnaniu z
ogromnymi stratami, jakie szybko by nastapity, gdyby odmowit.

Kiedy Vimes znéw wyszedtl na powietrze, Colon z oddziatem wciaz czekali. Cata akcja
zajela jakie$§ dwadziescia minut.

Kapral zasalutowat, a potem zmarszczyt nos.

— Tak, $mierdzimy — przyznat Vimes.

Rozpiat pas, zdjal potpancerz i $ciagnat kolczuge. Brud tamtego wigzienia dostal sig
wszedzie.

— No dobra — rzekt, kiedy nie miat juz uczucia, ze stoi w $cieku. — Niech paru ludzi
zajmie stanowiska przy wej$ciu w tamtym magazynie, paru z patkami od tytu, a reszta tutaj.
Tak jak ustalili$my, jasne? Najpierw wali¢, potem aresztowac.

— Tak jest, sir.

Colon skinatl glowa, straznicy si¢ rozbiegli.

— A teraz daj mi t¢ brandy — dodal Vimes.

Odwinal z szyi chustg, zmoczyt w alkoholu i obwiazat wokot butelki. Ustyszat gniewny
pomruk swoich ludzi — wlasnie zobaczyli, jak Sam i Nancyball wyprowadzaja kilku
WigZniow.

— Byli tez inni, w gorszym stanie — powiedzial Vimes. — Mozecie mi wierzy¢. Fred,
srodkowe okno na gorze.

— Robi sig, sierzancie — mruknal Fred Colon, odrywajac wzrok od idacych rannych.

Podnidst kuszg i celnie usunal dwie szyby z poprzeczka ramy.

Vimes znalazl srebrna cygarnicg, wyjat cygaro, zapalit i przystawil zapalke do
namoczonej w brandy tkaniny. Odczekal, az si¢ zajmie, i cisnat butelke przez wybite okno.

Uslyszeli brzgk, sttumiony huk wybuchajacego alkoholu i coraz glosniejszy szum
ptomieni.

— Niezly rzut, sierzancie — pochwalit Fred. — Ehm... Nie wiem, czy to wtasciwy moment,
sierzancie, ale przy okazji wzigliSmy jeszcze jedna butelke brandy.

— Naprawdg, Fred? I co myslisz?

Fred Colon raz jeszcze spojrzat na wigzniow.



— Myslg, zeby z niej skorzystac.

Poleciata przez jedno z okien na parterze. Pod okapem dachu zaczynat juz kigbi¢ si¢ dym.

— Nie widzieli$my, zeby kto$§ tu wchodzit albo wychodzit, oprocz tych wartownikéw —
stwierdzit Fred. — Nie wydaje sig, zeby wielu ich tam zostato.

— Najwazniejsze to zniszczy¢ gniazdo — odpart Vimes. Frontowe drzwi uchylily si¢ lekko,
a przeciag mocniej rozdmuchatl ptomienie. Kto$ sprawdzat...

— Beda czeka¢ do ostatniej chwili, Fred — ostrzegt Vimes. — A potem wybiegna gotowi do
walki.

— Dobrze, sierzancie. Robi si¢ ciemno — rzekt posgpnie Fred.

Wyjat patke.

Vimes przeszedl na tyly budynku, skinat czekajacym tu straznikom, a potem zamknat
drzwi kluczem odebranym oprawcy. Zreszta to byly waskie drzwi. Ktokolwiek zostat
wewnatrz, sprobuje si¢ wydosta¢ przez szerokie, od frontu. Tam szybciej rozwing szyk i
trudniej bedzie zastawi¢ na nich putapkg.

Sprawdzit w magazynie. Ale to wyjscie tez bytlo mato prawdopodobne, z tych samych
powodow. Zreszta zamknal przeciez drzwi do piwnicy, prawda?

Mtody Sam wyszczerzyt zgby.

— To dlatego zostawil pan przywiazanego kata?

Niech to! To mu nie przyszio do glowy! Byt taki wsciekly na urzednika, ze catkiem
zapomnial o tym bandycie na krzesle.

Zawahat si¢. Smier¢ w plomieniach jest straszna. Siggnat po néz i przypomniat sobie, ze
zostal w pochwie przy pasie. Dym ptynal juz zza drzwi do magazynu.

— Daj mi swoj n6z, Sam — polecit. — P6jdg i... sprawdzg, co z nim.

Mtodszy funkcjonariusz z wyraznym ociaganiem podatl mu néz.

— Co pan chce zrobi¢, sierzancie?

— Zajmijcie si¢ swoja robota, mtodszy funkcjonariuszu, a ja si¢ zajme swoja...

Vimes wsliznat si¢ do korytarza. Przetng jeden pas, myslal. Nie tak latwo je rozpiac.
Wtedy... no c6z, wtedy bedzie mial szansg, nawet w tym dymie. To wigcej, niz dostawali inni.

Przemknat przez biuro do izby tortur.

Jedna pochodnia wciaz si¢ palita, ale ptomien byl juz tylko nimbem jasnosci w zoltej
mgle. Uwigziony kat usitowat rozhusta¢ cigzkie krzesto, jednak bylo mocno przykrgcone do
podtogi.

Krzesto zbudowano do$¢ przemyslnie. Trudno byto dosiggnac zapigé paséw. Nawet jesli
wigzien uwolnit jedna reke, a ta reka nie poczuta jeszcze profesjonalizmu oprawcy, musiatby
si¢ niezle nameczy¢, zeby szybko si¢ poderwac.

Vimes juz miat przeciaé pas, gdy ustyszat zgrzyt klucza w zamku.

Szybko cofnal si¢ w glebszy cien.

Drzwi si¢ otworzyly; z zewnatrz dobiegly dalekie krzyki i trzask ptonacego drewna.



Sadzac po odglosach, Niewymowni sprobowali wyrwac si¢ na ulicg.

Ztapkatiusz Swing wszedt ostroznie i zamknal za soba drzwi na klucz. Zatrzymat sig, gdy
zauwazyt posta¢ na krzesle; przyjrzal si¢ jej uwaznie. Podszedt do drzwi gabinetu i zajrzat do
srodka. Zajrzat do cel, jednak przez ten czas Vimes przesunat si¢ bezglo$nie wzdhuz $ciany.

Uslyszatl westchnienie Ztapkatiusza, potem znajomy zgrzyt wysuwanej stali i cichy,
organiczny dzwigk, po nim za$ kaszlnigcie.

Siggnal po miecz... ale miecz rdwniez zostawit na ulicy.

Tutaj, na dole, rozbrzmiewajaca mu w glowie piosenka odezwatla si¢ glosniej, wraz z
brzekiem metalu w tle, zawsze bedacym jej elementem... jak one si¢ wznoszq, sie wznoszq, sie
wznoszq...

Potrzasnal glowa, jakby probowal usuna¢ to wspomnienie. Musiatl sig¢ przeciez
skoncentrowac.

Whbiegl do pomieszczenia i skoczyt.

Wydawato mu sig, ze bardzo dlugo wisi w powietrzu. Byt tam oprawca z krwia na piersi.
Byl Swing, wilasnie wsuwajacy klingg z powrotem do laski. I byt Vimes, nad ziemia,
uzbrojony jedynie w noz.

Wyjde jako$ z tego, pomyslat. Wiem, bo to pamigtam. Pamigtam, jak Keel wyszedt na
ulicg i powiedziat, Ze juz po wszystkim.

Ale to byt prawdziwy Keel. A teraz jestem ja. To nie musi si¢ potoczy¢ tak samo.

Swing odsunal si¢ zadziwiajaco szybko, jeszcze raz wyciagnal klingg. Vimes uderzyl o
worki stomy na $cianie i zachowat do$¢ przytomnosci umystu, by natychmiast przetoczy¢ sig
na bok. Ostrze uderzyto przy nim, rozrzucajac stomg na podtodze.

Sadzit, Ze Swing okaze si¢ marnym szermierzem. Ta $mieszna laska to sugerowata. Ale
byt szermierzem ulicznym — Zadnej finezji, zadnych chytrych sztuczek, jedynie pewien talent
szybkiego poruszania klinga i wsuwania jej tam, gdzie czlowiek miat nadziejg, ze si¢ nie
wsunie.

Ogien zatrzeszczat w rogu sufitu. Sciekajacy alkohol albo sam zar przecisnat si¢ przez
grube deski podlogi. Kilka workow wypuscito kigby gestego biatego dymu, ktérego chmura
unosita si¢ nad walczacymi.

Vimes okrazyt krzesto, czujnie obserwujac Swinga.

— Sadzg, ze robicie powazny blad — odezwat si¢ Swing.

Vimes skoncentrowat si¢ na unikaniu jego miecza.

— Trudne czasy wymagaja trudnych metod. Kazdy przywddca to wie...

Vimes odskoczyt i krazyt dalej, z nozem w pogotowiu.

— Historia potrzebuje swoich rzeznikéw, tak samo jak pasterzy, sierzancie.

Swing pchnal, ale Vimes obserwowat jego oczy 1 zdazyt si¢ uchylié.

Swing si¢ nie usprawiedliwial. Nie rozumial, co takiego zrobil, co wymagatoby

usprawiedliwien. Ale widziat twarz Vimesa — byta pozbawiona wszelkich emoc;ji.



— Musicie zrozumie¢, ze w czasach zagrozenia panstwa nie mozna zbytnio sig
przejmowac tak zwanymi prawami...

Vimes skoczyl w bok i przez wypetniony dymem korytarz wbiegl do gabinetu. Swing
Scigal go swym chwiejnym krokiem. Siggnat ostrzem. Vimes ze zraniona noga padl na biurko
pisarza, upuscit noz.

Swing obszedl go, szukajac najlepszego punktu do pchnigcia. Cofnat klingg.

Vimes unidst stalowg linijke¢. Uderzeniem na ptask wytracito kapitanowi bron.

Wstal jak we $nie, spogladajac wzdtuz tuku uderzenia...

Odeslij bestie w ciemnos¢, poki nie bedzie potrzebna...

Odwrocit linijke, gdy zaczal cigcie powrotne; zaszeptata w powietrzu, krawedzia naprzod;
rzadki dym zwijal si¢ za nia i kigbil. Czubek przejechatl Swingowi po szyi.

Z korytarza buchnat biaty dym. Zapadat si¢ sufit krwawej komory. Vimes jednak zostal
jeszcze 1 z tym samym obojetnym, skupionym wyrazem twarzy przygladat si¢ Swingowi.
Kapitan unidst dtonie do krtani, a krew tryskala mu spomigdzy palcow. Zakotlysat sig,
prébujac ztapa¢ oddech... Upadt na wznak.

Vimes rzucit linijke na ciato 1 pokustykal do wyjscia.

Na ulicy huczat grom przesuwanych barykad.

Swing otworzyt oczy. Swiat wokot byt szary, tylko stojaca przed nim postaé czarna.

Probowal, jak zawsze, dowiedzie¢ si¢ czego$ o nowej osobie, starannie badajac rysy jej
twarzy.

— Hm... panskie oczy sa... eee... panski nos... podbrodek...

Zrezygnowal.

TAK, przyznat Smieré. JESTEM DOSC TRUDNYM PRZYPADKIEM. TEDY, PANIE
SWING.

Lord Winder jest imponujaco paranoidalny, uznal Vetinari. Postawil nawet gwardzist¢ na
szczycie gorzelni whisky, wznoszacej si¢ nad gruntami patacu. A nawet dwoch gwardzistow.

Jeden z nich byt wyraznie widoczny dla kogos, kto wysuwatl glowe zza parapetu, za to
drugi przyczait si¢ w cieniu, obok komina.

Zmarty, szacowny John Krwawnik, zauwazyt tylko pierwszego.

Vetinari patrzyl obojgtnie, jak odciagaja mtodego czlowieka. Kiedy ktos$ jest skrytobojca,
Smier¢ w czasie wykonywania pracy jest zwyklym ryzykiem zawodowym, cho¢ istotnie
ostatnim ryzykiem. Nie mozna si¢ skarzy¢. A to oznacza, ze teraz pozostal tylko jeden
gwardzista — drugi zabieral na dot Krwawnika, ktéry okazal si¢ godny swego nazwiska.

Krwawnik ubrany byt w czern. Skrytobojcy zawsze sig tak ubierali. Czern miata klasg, a
poza tym tak nakazywaly reguly. Ale bylaby sensownym kolorem wylacznie w ciemnej

piwnicy o pdinocy. Gdzie indziej Vetinari preferowat ciemna zielen albo ciemne odcienie



szarosci. Przy odpowiedniej barwie ubrania i odpowiedniej postawie cztowiek znikal. Oczy
patrzacych pomagaty mu znikna¢. Wymazywaty go z pola widzenia, wplataty w tlo.

Oczywiscie gdyby przylapano go na noszeniu takich ubran, zostatby usunigty z gildii.
Uwazal jednak, ze to o wiele lepsze, niz zosta¢ usunigty z krainy chodzacych i
oddychajacych. Wolal raczej zycie niz zycie z klasa.

Oddalony o trzy kroki gwardzista zapalit papierosa, zupetie si¢ nie troszczac o zdrowie
innych.

Co6z za geniuszem byt lord Winstanleigh Greville-Pipe. Jakim obserwatorem... Havelock
bylby szczgsliwy, gdyby modgl si¢ z nim spotka¢, a przynajmniej odwiedzi¢ jego miejsce
spoczynku. Gréb jednak znajdowat si¢ prawdopodobnie w jakim$ tygrysie, ktorego — ku
swemu radosnemu zaskoczeniu — lord nie zauwazyt, dopdki nie byto juz za pdzno.

Vetinari uhonorowal go prywatnie. Odnalazt i stopit grawerowane ptyty ,,Pewnych
obserwacji na temat sztuki niewidzialno$ci”.

Wytropil réwniez cztery istniejace jeszcze egzemplarze, ale nie potrafit ich spali€.
Zamiast tego kazal oprawi¢ cienkie tomiki razem, w okladkach trzeciego tomu ,,Anegdot o
stynnych ksiggowych”. Uznal, ze lord Winstanleigh Greville-Pipe docenitby takie
rozwiazanie.

Vetinari lezal wygodnie na olowianym dachu, cierpliwy jak kot, i przygladat sig

patacowym gruntom w dole.

Vimes lezat twarza w dot na stole na posterunku i krzywit si¢ od czasu do czasu.

— Proszg sig nie rusza¢ — upomniat go doktor Lawn. — Juz prawie skonczytem. Pewnie by
mnie pan wy$mial, gdybym powiedziat, Zeby pan si¢ tak nie przejmowat.

— Ha. Ha. Au!

— To tylko powierzchowna rana, ale powinien pan trochg odpoczac.

— Ha. Ha.

— Ma pan przed soba pracowita noc. Ja tez, jak przypuszczam.

— Powinnis$my sobie poradzi¢, jesli dociagniemy barykady az do Latwej — o$wiadczyt
Vimes i zdal sobie sprawg ze znaczacego milczenia. — DociagngliSmy je do Latwej, prawda?
— zapytat.

— Z tego, co ostatnio styszatem, tak — odpart doktor.

— Z tego, co pan ostatnio styszal?

— No wigc formalnie to nie. To wszystko... rozrasta si¢, John. Ostatnio styszalem: ,,Po co
si¢ zatrzymywac na Latwej?”.

— Bogowie...

— Tak, tez sobie tak pomyslatem.

Vimes podciagnat spodnie, zapiat pas i kulejac, wyszedt na ulicg. A takze w sam $rodek
dyskus;ji.



Rosie Palm, Sandra, Reg Shoe i p6t tuzina innych siedziato wokét stotu na $rodku ulicy.
Vimesa dobiegat zatosny glos:

— Nie mozna walczy¢ o mitos¢ w przystepnych cenach!

— Mozna, jesli chcecie, zeby dziewczeta i ja si¢ do was przytaczyty — o§wiadczyta Rosie.
—,,Powszechna” czy ,,wolna” to nie sa stowa, jakie chciatyby$Smy widzie¢ w tym kontekscie.

— Och, niech bedzie. — Reg zanotowal co$ na kartce. — Ale wszyscy si¢ zgadzamy na
Prawdg, Sprawiedliwos¢ 1 Wolnos¢, tak?

— I lepsza kanalizacjg. — Byt to glos pani Rutherfordowej. — I jeszcze Zeby cos zrobi¢ ze
szczurami.

— Wydaje mi sig, ze powinni$my mysle¢ o sprawach bardziej ogdlnych, towarzyszko pani
Rutherford — upomniat ja Reg.

— Nie jestem towarzyszka, podobnie jak pan Rutherford — o$wiadczyla pani
Rutherfordowa. — Nigdy nie wtracamy si¢ w cudze sprawy, prawda, Sidney?

— Mam pytanie — wtracit kto$ z grupy patrzacych. — Nazywam si¢ Harry Zwinka i mam
warsztat szewski przy Nowej Szewskie;...

Reg skorzystat z okazji, by skonczy¢ rozmoweg z pania Rutherfordowa. Rewolucjonisci
nie powinni juz pierwszego dnia spotykac takich osob jak pani Rutherfordowa.

— Stlucham, towarzyszu Zwinka.

— I niczego nie zujemy w borach — ciagng¢ta pani Rutherfordowa, by wyjasni¢ wszystko
do konca.

— Chodzi pewnie o burzujéw — domyslit si¢ Reg. — Nasz manifest wspomina o burzuazji.
Nie o zuciu.

— Burzuazja, burzuazja... — Pani Rutherfordowa testowala nowe slowo. — Brzmi nieZle.
No a co takiego oni robiag?

— Bo tu jest napisane, w artykule siodmym na tej liscie... — ciagnal pan Zwinka.

— ...Ludowej Deklaracji Wspaniatego Dwudziestego Czwartego Maja — uzupetnil Reg.

— Tak, tak, oczywiscie... No wigc tu stoi, ze przejmiemy srodki produkcji, tak jakby, no to
chciatbym si¢ dowiedzie¢, jak to dziata dla mojego warsztatu? No bo przeciez i tak w nim
jestem, prawda? Tam nikt juz si¢ wigcej nie zmiesci poza mna, moim chlopakiem Garbutem i
moze jednym klientem...

Vimes u$miechnat si¢ w pétmroku. Reg wyraznie nie dostrzegat takich zagrozen.

— Tak, ale po rewolucji wszystko bedzie wspdlna wlasnoscia ludu... no... To znaczy, ze
bedzie naleze¢ do was, towarzyszu Zwinka, ale takze do wszystkich pozostatych.
Rozumiecie?

Towarzysz Zwinka chyba jednak nie rozumiat.

— Ale to ja bedg robit buty?

— Oczywiscie. Tylko ze wszystko bedzie nalezato do ludu.

— No to... kto bedzie za te buty ptacit?



— Kazdy za swoje buty zaptaci uczciwa ceng, a wy nie bgdziecie winni wykorzystywania
trudu prostego robotnika — podsumowat krotko Reg. — Czy teraz mogliby$my...

— To znaczy krow? — upewnit si¢ Zwinka.

—Co?

— No bo to sa tylko krowy, no i chtopcy z garbarni, i stoja caty dzien na pastwisku, nie
chlopcy z garbarni, naturalnie, ale...

— Postuchajcie, towarzyszu — rzekl Reg. — Wszystko bgdzie nalezato do ludu i kazdemu
bedzie z tym lepiej. Rozumiecie?

Szewc zmarszczyt czoto. Nie byt pewien, czy jest elementem ludu.

— Myslatem, Zze my tylko nie chcemy na naszej ulicy Zoklierzy ani walk i w ogole —
powiedzial.

Reg byt wyraznie zagubiony. Wykonat odwr6t na bezpieczne tereny.

— W kazdym razie wszyscy si¢ zgadzamy na Prawdg, Wolno$¢ 1 Sprawiedliwos$¢, tak?

Odpowiedziat mu chor potakiwan. Wszyscy chceieli Wolnosci, Sprawiedliwos$ci 1 Prawdy.
Nic nie kosztowaty.

Zaptongta zapaltka. Wszyscy obejrzeli si¢ na Vimesa, ktory zapalit cygaro.

— Chcielibyscie Wolnosci, Prawdy 1 Sprawiedliwos$ci, towarzyszu sierzancie? — rzucit
zachecajaco Reg.

— Chciatbym jajko na twardo — odpart Vimes i zgasit zapatke.

Zabrzmiaty niepewne $miechy, ale Reg byt chyba urazony.

— W obecnej sytuacji, sierzancie, powinni§my sobie stawia¢ wyzsze cele...

— No tak, mozemy. — Vimes zszedl po stopniach. Spojrzal na kartki papieru przed
Regiem. Ten cziowiek si¢ przejmowatl. Naprawdeg sig¢ przejmowal. I byt powazny. Bez
watpienia. — Ale... widzisz, Reg, jutro znowu wzejdzie stofice i jestem prawie pewny, ze
cokolwiek sig stanie, nie znajdziemy Wolnos$ci, nie pojawi si¢ wiele Sprawiedliwosci, a juz na
pewno nie odszukamy Prawdy. Jest za to mozliwe, ze dostaniemy jajko na twardo. O co tu
chodzi, Reg?

— O Ludowa Republik¢ Ulicy Kopalni Melasy — odpart Reg z duma. — Tworzymy rzad.

— Swietnie — westchnat Vimes. — Nastepny. Akurat tego nam trzeba. A czy kto$ z was ma
pojgcie, gdzie si¢ podzialy moje nieszczgsne barykady?

— Witam, panie Keel — ustyszat lepki glos.

Spojrzat w dot. Obok, wciaz w swoim o wiele za duzym ptaszczu, ale teraz réwniez w
helmie o wiele na niego za wielkim, stat Nobby Nobbs.

— Jak si¢ tu dostale$, Nobby?

— Mama mowi, ze jestem podstgpny, sierzancie.

Zgnieciony w harmonijke rekaw wznidst si¢ w okolice glowy Nobby’ego i Vimes pojat,
ze kryje si¢ w tym salut.

— Ma racje. No wige gdzie...



— Jestem teraz funkcjonariuszem, sierzancie — oznajmit Nobby. — Pan Colon tak
powiedziat. Dat mi zapasowy helm, a ja wycinam sobie odznake z tego, no... co to jest, takie
niby woskowe, jak $wieca, ale nie da sig zje$¢?

— Mydto, Nobby. Zapamigtaj to stowo.

— Jasne, sierzancie. No wigc wytng sobie...

— Gdzie si¢ podziaty barykady, Nobby?

— To bedzie kosztowalo...

— Jestem twoim sierzantem, Nobby. Nie wiaze nas juz umowa finansowa. Powiedz, gdzie
sq te barykady!

— Um... Chyba juz niedaleko Krotkiej, sierzancie. Wszystko porobito si¢ trochg...

metafizyczne, sierzancie.

Major Clive Mountjoy-Standfast wpatrywat si¢ niechgtnie w roztozona mapg. Probowat
znalez¢ jaka§ pociechg. Dzi§ wieczorem zostal najstarszym ranga oficerem na shuzbie.
Dowaddcy pojechali do patacu na jaki$ bankiet czy przyjecie. A on miat wszystkim kierowac.

Nawet Vimes przyznawal, Zze stacjonujace w miescie regimenty mialy kilku oficeréw
niebedacych durniami. Owszem, ich odsetek spadatl na wyzszych poziomach hierarchii.
Jednak, przypadkiem czy $wiadomie, kazda armia potrzebuje na kluczowych, cho¢
niedajacych chwaty stanowiskach ludzi potrafiacych mysle¢, uklada¢ listy, planowac
zaopatrzenie i tadowa¢ tabory oraz — ogdlnie — mie¢ okres skupienia uwagi dtuzszy, niz ma
kaczka. To oni organizuja wszystko, dzigki czemu wyzsi dowodcy moga si¢ skupi¢ na
wyzszych celach.

Major rzeczywiscie nie byt durniem, cho¢ na takiego wygladal. Byt tez idealista 1 my$lat
o swoich zZohierzach ,,porzadne chlopaki”’, mimo pojawiajacych si¢ czasem dowodow
przeczacych tej teorii. Ogolnie jako$ sobie radzit z ta niewielka inteligencja, jaka mial do
dyspozycji. W dziecinstwie czytal ksiazki o wielkich kampaniach, odwiedzal muzea i z
patriotyczna duma ogladal obrazy przedstawiajace slawne szarze kawalerii, bronione do
konca placéwki czy wspaniale zwycigstwa. Pewnym szokiem byto — kiedy zaczat juz sam w
nich uczestniczy¢ — odkrycie, Zze z niejasnych powoddéw malarze zawsze pomijali
wngtrznosci. Moze im nie wychodzily.

Major nienawidzil mapy — byta to bowiem mapa miasta. Na wszystkich bogéw, miasto to
nie miejsce dla kawalerii! Oczywiscie, ze jego ludzie poniesli straty. Trzy z nich to zabici.
Nawet kawaleryjski helm nie na wiele si¢ przydaje przeciwko balistycznym brukowcom. A na
Siostrach Dolly Zolierz zostal $ciagnigty z konia i — brutalnie mowiac — zatluczony na
sSmier¢. Co bylo straszne, tragiczne i niestety nieuniknione, kiedy juz ci idioci postanowili
uzy¢ kawalerii w miescie majacym tyle zautkéw co Ankh-Morpork.

Major oczywiscie nie mys$lal o swoich przelozonych jak o idiotach, gdyz wynikatoby z

tego, ze idiota jest tez kazdy, kto ich stlucha. Uzyt terminu ,,nierozsadni”, a i tak nie czut si¢



przy tym zbyt pewnie.

Co do pozostatych strat... Trzech ludzi stracito przytomnos¢, kiedy wjechali na wiszace
szyldy sklepow, Scigajac... no, jakich$ ludzi, bo przeciez kto wsrdod dymu i w ciemnosci
zdotatby rozpozna¢ prawdziwego przeciwnika? Ci durnie najwyrazniej uznali, Zze kazdy, kto
ucieka, jest przeciwnikiem. A 1 tak byli durniami, ktéorym sprzyjalo szczgscie, w
przeciwienstwie do tych, ktorzy wjezdzali konmi w waskie uliczki, a te skrgcaty ostro w
rézne strony, robily si¢ coraz we¢zsze 1 wezsze, i nagle uswiadamiali sobie, ze wokdt panuje
cisza, a koniem nie da si¢ juz zawrocié... Coz, ci ludzie odkrywali, jak szybko moze biec
cztowiek w kawaleryjskich butach.

Przerzucit raporty. Ztamania kosci, since, jeden zotnierz ucierpial od ,,przyjaznego
pchnigcia” szabla kolegi...

Spojrzat ponad prowizorycznym stotlem na kapitana Toma Wrangle’a z lekkiej piechoty
lorda Selachii. Kapitan uniost wzrok znad papieréw i u§miechnat si¢ blado. Chodzili razem do
szkoty 1 major wiedziat, ze Wrangle jest inteligentniejszy od niego.

— Jak to u ciebie wyglada, Tom? — zapytat.

— Stracili$my prawie osiemdziesigciu ludzi — odpart kapitan.

— Co? To straszne!

— O ile mogg sig zorientowac, sze$édziesigciu z nich to dezerterzy. To si¢ zdarza w takich
sytuacjach. Niektorzy pewnie wybrali si¢ do doméw, zeby odwiedzi¢ swoje stare matki.

— Ach, dezerterzy... My tez kilku mieli$my. W kawalerii! Jak nazwatby$ czlowieka, ktory
zostawia swojego wierzchowca?

— Piechurem? Co do reszty, widze, ze tylko sze$ciu czy siedmiu ucierpialo wskutek
niewatpliwych dziatan nieprzyjaciela. Na przyktad trzech oberwato nozami w zautkach.

— Dla mnie to wyrazne dzialanie nieprzyjaciela...

— Owszem, Clive. Ale ty urodzites si¢ w Quirmie.

— Bo moja matka byta z wizyta u ciotki, a powdz sig sp6znit! — Major poczerwieniat. —
Ale gdybys rozrabal mnie na kawatki, znalaztby$ wyryte w moim sercu Ankh-Morpork!

— Naprawdg? Miejmy nadziejg, ze do tego nie dojdzie. W kazdym razie morderstwo w
ciemnym zaulku to zwykty element Zycia w wielkim miescie.

— Przeciez byli uzbrojeni! Miecze, helmy...

— Cenny tup, Clive.

— Myslatem, ze Straz Miejska zajmuje si¢ bandytami...

Tom spojrzat na niego ponad dokumentami.

— Sugerujesz, zebySmy poprosili policj¢ o ochrong? Zreszta juz jej nie ma. Niektorzy
straznicy sa z nami, cho¢ nie wiem, na co moga si¢ przydac, a reszta albo zostata rozbita, albo
uciekla...

— Kolejni dezerterzy?

— Prawde mowiac, Clive, wszyscy znikaja stad w takim tempie, Ze jutro bedziemy sig



czuli bardzo samotni.

Zamilkli, gdyz kapral przyniost kolejne raporty. Przejrzeli je smgtnie.

— No, przynajmniej trochg si¢ uspokoito — stwierdzil major.

— Kolacja — wyjasnil kapitan.

Major unidst rece.

— To nie jest wojna! Cztowiek rzuca kamieniem, przechodzi za roég i znowu staje sig
wzorowym obywatelem! Nie ma regut!

Kapitan pokiwal gtowa. Ich szkolenie nie obejmowato takich sytuacji. Studiowali mapy
kampanii, a na nich szerokie, rozleglte rowniny i tylko z rzadka jakie§ wzniesienie, ktore
trzeba bylo opanowac. Miasta stuzyly do oblegania albo obrony. Nie do tego, zeby prowadzi¢
w nich walki. Nie dato si¢ nic zobaczy¢, nie dato si¢ przegrupowa¢ ani manewrowac, a
zokierze caty czas stawali przeciwko ludziom, ktorzy znali te okolice jak wtasna kuchnig. No
1 absolutnie nikt by nie chciat walczy¢ z przeciwnikiem, ktory nie nosi mundurow.

— Gdzie jest twoj lord? — zapytat kapitan.

— Poszedt na bal, tak samo jak twdj.

— A jakie zostawil ci rozkazy, jesli wolno spytac?

— Powiedziat, zebym robit to, co uznam za konieczne dla osiagnigcia zatozonych celow.

— Dostate$ to na pismie?

— Nie.

— Szkoda. Ja tez nie.

Spojrzeli po sobie nawzajem. Potem odezwat si¢ Wrangle:

— No wigce... w tej chwili nie ma Zzadnych niepokojoéw. Jako takich. Ojciec mi opowiadat,
ze wszystko to dzialo si¢ tez za jego czaséw. Twierdzil, ze trzeba tylko trzymaé wszystko pod
pokrywa. W konicu istnieje ograniczona liczba brukowcow.

— Juz prawie dziesiata — stwierdzit major. — Ludzie chyba niedtugo p6jda spac.

Ich twarze promieniowaly rozpaczliwa nadzieja, ze wszystko si¢ uspokoito. Nikt przy
zdrowych zmystach nie chcialby si¢ znalez¢ w sytuacji, kiedy powinien zrobi¢ to, co uwaza
za najlepsze.

— No c6z, Clive, jesli tylko nie... — zaczal kapitan.

Przed namiotem wybuchto jakie§ zamieszanie, a po chwili wszedl jaki§ cztowiek. Byt
pokrwawiony, poczernialy od dymu, twarz miat poprzecinana rézowymi liniami w miejscach,
gdzie struzki potu zmyly straszliwy brud. Na plecy zarzucit kuszg, nosit tez bandolier z
nozami.

I byt szalony. Major rozpoznatl: oczy zbyt rozjarzone, usmiech zbyt stezaty...

— Uff, gotowe — rzekt przybysz i1 zdjat z prawej dtoni duzy mosigzny kastet. —
Przepraszam za waszego wartownika, panowie, ale nie chcial mnie wpuscié, chociaz podatem
mu hasto. Wy tu dowodzicie?

— Kim pan jest, do demona? — Major wstat.



Na przybyszu nie zrobito to wrazenia.

— Carcer — przedstawit si¢. — Sierzant Carcer.

— Sierzant? W takim razie mozecie...

— Z Kablowej — dodat Carcer.

Major si¢ zawahat. Obaj oficerowie wiedzieli o Niewymownych, cho¢ gdyby ich zapytac,
pewnie nie potrafiliby wyartykutowaé, co wiasciwie wiedza. Niewymowni dziatali w
tajemnicy, za scena. Byli o wiele wazniejsi od zwyklych straznikow. Odpowiadali
bezposrednio przed Patrycjuszem; mieli duze wplywy. Nie warto bylo si¢ im narazaé. Nie
nalezalo ich irytowaé. Niewazne, ze ten cztowiek jest tylko sierzantem — jest Niewymownym.

Co gorsze, major zdawat sobie sprawg z tego, ze ta kreatura widzi, co on mysli, i bawi go
ten widok.

— Tak — powiedziat Carcer. — Zgadza sig. I macie szczg$cie, Ze tutaj jestem, zolierzyku.

Zohierzyku, pomyslal major. W dodatku styszeli to ludzie, ktérzy zapamictaja.
Zoknierzyk...

— A to jakim sposobem? — spytal.

— Kiedy wy 1 wasi blyszczacy zohierze zadzieracie nosa i $cigacie po ulicach praczki... —
Carcer przysunat sobie jedyne wolne krzeslo w namiocie i1 usiadl — ...prawdziwe klopoty
dzieja si¢ przy ulicy Kopalni Melasy.

— O czym ty mowisz, cztowieku? Nie mamy zadnych meldunkéw o zamieszkach w tamte;j
okolicy!

— Owszem, zgadza si¢. I nie wydaje si¢ wam to dziwne?

Major znowu si¢ zawahat. Jakie§ niewyrazne wspomnienie wyptyneto z glebi umystu...
Kapitan mruknat co$ i podsunat mu kartke papieru. Major spojrzat na nig i przypomniat sobie.

— Jeden z moich oficeréw byt tam dzi$ po poludniu i zameldowal, ze wszystko jest pod
kontrola.

— Doprawdy? A pod czyja kontrola? — spytat Carcer. Opart si¢ wygodnie i potozyl nogi na
stot.

Major popatrzyl na nie, ale buty nie zdradzaty zadnego znaku zaktopotania.

— Proszg zdja¢ nogi z blatu — polecit lodowato.

Carcer zmruzyt oczy.

— A kto mnie zmusi? Pan i jaka armia?

— Tak sig sktada, ze moja...

Major spojrzal Carcerowi w oczy i pozalowal tego. Obted. Widywat juz takie oczy na
polu bitwy.

Z demonstracyjng ostrozno$cia Carcer zdjal nogi z blatu. Potem wyjat chusteczkg, brudna
od nieodgadnionych cieczy, chuchnat teatralnie na drewno i przetart je starannie.

— Bardzo proszg o faskawe wybaczenie — powiedzial. — Jednakze, kiedy wy, dZzentelmeni,

dbaliscie o porzadek i czysto$¢ na waszym stole, tak, jak to mowia, haha, toczy samo serce



miasta. Czy kto§ wam juz donidst, ze posterunek przy Kablowej zostal spalony do gotlej
ziemi? Co, jak sadzimy, kosztowato zycie kapitana Swinga i przynajmniej jednego z
naszych... pracownikow technicznych.

— Na bogow, Swing... — mruknat kapitan Wrangle.

— Tak wiasnie powiedzialem. Wszystkie mety, ktore wasi chlopcy przepedzili z Sidstr
Dolly i pozostatych siedlisk, trafity wlasnie tam.

Major rzucit okiem na raport.

— Ale nasz patrol stwierdzil, ze teren wydaje si¢ spokojny, liczne patrole strazy, ludzie
wywiesili flage 1 $piewaja hymn panstwowy.

— Sam pan widzi. Czy $piewal pan kiedy$ hymn na ulicy, majorze?

— No nie...

— Kogo jego lordowska mo$¢ tam postal? — zapytat Wrangle.

Major Mountjoy-Standfast przerzucit papiery. Twarz mu pociemniata.

— Rusta — powiedziat.

— Wielkie nieba... To prawdziwy cios.

— Przypuszczam, zZe ten czlowiek jest juz martwy — o§wiadczyt Carcer, a major starat si¢
ukry¢ lekka poprawe nastroju. — Osoba, ktora tam teraz dowodzi, przedstawia si¢ jako
sierzant Keel. Ale to oszust. Prawdziwy Keel lezy w kostnicy.

— Skad to wszystko wiecie? — zainteresowat si¢ major.

— My w Sekcji Specjalnej mamy swoje sposoby odkrywania pewnych faktow.

— Styszatem... — mruknat kapitan.

— Stan wyjatkowy, panowie, oznacza, ze armia udziela pomocy wtadzom cywilnym —
przypomnial Carcer. — A w tej chwili to wtasnie ja. Oczywiscie mozecie posta¢ paru kurieréw
na bal, ale nie wydaje mi sig, zeby popchnglo to wasza karierg. Prosz¢ zatem, by wasi ludzie
pomogli nam przy niewielkim... chirurgicznym cigciu.

Major popatrzyt na niego. Obrzydzenie, jakie czut dla Carcera, nie miato granic. Ale byt
majorem od niedawna, a kiedy cztowiek wtasnie dostat awans, ma nadzieje, ze zachowa range
przynajmniej tak dtugo, by insygnia zdazyty nabra¢ patyny.

Zmusit si¢ do usmiechu.

— Wy 1 wasi ludzie, sierzancie, macie za soba ci¢zki dzien — powiedzial. — Moze
przejdziecie do namiotu mesy, a ja skonsultujg si¢ z innymi oficerami?

Carcer poderwat si¢ gwattownie — major az drgnat — pochylit sig i oparl pigsci na blacie.

— Tak zréb, mlodziaku — powiedziatl z usmiechem jak ostrze zardzewialej pity.

Potem odwrocit sig i wyszedt w noc.

Po chwili odezwat si¢ Wrangle:

— Niestety, jego nazwisko jest na liScie funkcjonariuszy, ktora przystal nam wczoraj
Swing. No i... formalnie ma racj¢ co do prawa.

— Chcesz powiedzie¢, ze musze stuchac jego polecen?



— Nie. Ale jest upowazniony, by zada¢ od ciebie pomocy.

— A czy ja jestem upowazniony do odmowy?

— O tak, naturalnie. Ale...

— ...bede musial jego lordowskiej mosci thumaczy¢ dlaczego?

— Otoz to.

— Ale ten czlowiek to wredny dran. Znasz takich przeciez. To ci, ktorzy si¢ zaciagaja dla
rabunku. Ci, ktorych w koncu trzeba powiesi¢ jako przyktad dla pozostatych.

— Ehm...

— Co jeszcze?

— Wiesz, on w jednym ma racjg. Przejrzalem raporty i to rzeczywiscie dziwne. W
okolicach Kopalni Melasy naprawdg panowat spokoj.

— To chyba dobrze, nie?

— To niewiarygodne, Clive, jesli si¢ dobrze zastanowi¢. Mam tu napisane, ze nawet ich
posterunek nie byl atakowany. Aha... i ten twoj kapitan Burns pisze, ze spotkat Keela.
Twierdzi, ze jesli Keel jest sierzantem strazy, to on, Burns, jest wujaszkiem matpiatki. Uwaza,
ze ten czlowiek jest przyzwyczajony do dowodzenia. Prawd¢ méwiac, mam wrazenie, ze
Burnsowi si¢ spodobal.

— Na bogoéw, Tom, potrzebna mi pomoc! — burknat major.

— W takim razie wys$lij tam natychmiast konnych... taki nieoficjalny patrol. Przeprowadza
porzadne rozpoznanie. Mozesz sobie pozwoli¢ na pot godziny zwtoki.

— Stusznie! Racja! Dobry pomyst! — Major odetchnat z ulga. — Zajmij si¢ tym, dobrze?

Po eksplozji rozkazoéw usiadl i zndw spojrzatl na mapg. Przynajmniej niektére sprawy
mialy sens. Wszystkie barykady skierowane byly frontem do $rodka miasta — ludzie
barykadowali si¢ przed patacem i centrum. Nikt nie bgdzie si¢ zbytnio przejmowatl §wiatem
zewngtrznym. Gdyby kto§ w tych okolicznosciach zechcial opanowa¢ oddalona dzielnicg,
najlepiej bytoby przejs¢ przez bram¢ w miejskich murach. Bramy nie beda pewnie strzezone
nalezycie.

—Tom...

— Stucham, Clive.

— Czy $piewates kiedy$ hymn panstwowy?

— Och, wiele razy.

— Ale nie tak oficjalnie.

— Znaczy, zeby pokazaé, ze jestem patriota? Na bogdéw, nie! To byltoby... dziwaczne —
uznat kapitan.

— A jak jest z flaga?

— No oczywiscie, codziennie jej salutujg.

— Ale nie wymachujesz nia ani nic? — upewnil si¢ major.

— Chyba par¢ razy machatem taka papierowa, kiedy jeszcze bytem maly. W urodziny



Patrycjusza czy co$ takiego. StaliSmy na ulicy, on przejezdzal, a my krzyczeliSmy ,,Hurra!”.

— A potem juz nigdy?

— Nie, Clive. — Kapitan byl trochg zaklopotany. — Bardzo bym si¢ zaniepokoil, gdybym
zobaczyt cztowieka, ktory wymachuje flaga i §piewa hymn. To co$, co robig cudzoziemcy.

— Naprawdg¢? Czemu?

— My nie musimy pokazywaé, ze jesteSmy patriotami. Rozumiesz, to przeciez Ankh-

Morpork. Nie warto robi¢ zamieszania, by si¢ przekonaé, ze jesteSmy najlepsi. My to wiemy.

Teoria, ktéra zrodzita si¢ w umystach Wigleta, Waddy’ego, a nawet — owszem — w
niezbyt doswiadczonym umysle Freda Colona, byla rzeczywiscie kuszaca. O ile Vimes zdotat
zrozumie¢, rozumowanie przebiegalo tak:

1. Przypusémy, Ze teren za barykadami jest wigkszy niz przed barykadami, tak?

2. Znaczy, ma w sobie wigcej ludzi 1 wigkszy kawatek miasta, jesli pan rozumie, o co mi
chodzi.

3. Wtedy, proszg¢ poprawi¢, gdybym si¢ mylil, sierzancie, ale to by znaczyto, w pewnym
sensie, ze jesteSmy teraz przed barykadami, prawda?

4. No i wychodzi na to, ze wcale si¢ nie buntujemy, tak? No bo nas jest wigcej, a
wigkszos$¢ nie moze si¢ zbuntowac, to chyba logiczne, nie?

5. Czyli to my jesteSmy ci dobrzy. Jasne, byliSmy tymi dobrymi przez caly czas, ale teraz
to bedzie tak oficjalnie, prawda? Jakby no, matematycznie.

6. No wigc pomyslelismy, ze dociagniemy do Latwej, a pdzniej przeskoczymy na
Przy¢miona i na druga strong rzeki...

7. Beda z tego jakie$ klopoty, sierzancie?

8. Dziwnie pan na mnie patrzy, sierzancie...

9. Przepraszamy, sierzancie.

Vimes si¢ zastanawial. Coraz bardziej niespokojny Fred Colon stal przed nim z grupa
innych barykadieréw za plecami. Wygladali jak przylapani na zakazanej zabawie Pukania do
Drzwi i Ucieczki. Wszyscy przygladali mu si¢ czujnie na wypadek wybuchu.

Teoria miala w sobie jaka$ pokretna logike. O ile cztowiek postanowit nie uwzgledniac
takich czynnikow jak ,,prawdziwe zycie” czy ,,zdrowy rozsadek”.

Pracowali cigzko. Bogowie $wiadkami, ze tatwo jest zablokowaé ulicg w miescie.
Wystarczy zbi¢ deskami kilka wozéw i zaladowac¢ je wysoko meblami i r6znymi rupieciami.
Jesli pcha¢ bardzo mocno, mozna bylo nawet taka barykadg przesuwac¢ naprzod. To
zatatwialo gtowne ulice.

Co do reszty, nie bylo to takie trudne. I tak wszedzie stalo sporo niewielkich barykad.
Chtopcy tylko je potaczyli. I nikt nawet nie zauwazyl, jak Ludowa Republika Ulicy Kopalni
Melasy zaczgta obejmowaé czwarta czg$¢ miasta.

Vimes kilka razy gteboko odetchnat.



— Fred... — rzucit.

— Tak, sierzancie?

— Czy kazatem wam to robi¢?

— Nie, sierzancie.

— Za wiele jest uliczek. Za wielu ludzi, Fred.

Twarz Colona pojasniata.

— No tak, ale tez wigcej straznikoéw, sierzancie. Wielu chtopakéw tutaj dotarto. Dobrych
chlopakow. A sierzant Dickins zna si¢ na takich sprawach. Pamigta, jak to si¢ dzialo
poprzednim razem, sierzancie, wigc wezwat wszystkich zdrowych mezczyzn, ktorzy potrafia
uzywaé broni, zeby si¢ zebrali, sierzancie. Jest ich masa, sierzancie! Mamy cala armig,
sierzancie!

W taki sposob §wiat rozsypuje si¢ w gruzy, myslat Vimes. Bylem wtedy miody i gtupi,
nie patrzylem na to w taki sposéb. Myslatem, ze Keel prowadzi rewolucj¢. Ciekawe, czy on
tez tak myslal.

Ale ja chciatem tylko, zeby parg ulic byto bezpiecznych. Chciatem utrzymaé garstke
porzadnych, niemadrych ludzi z daleka od otgpiatych thumoéw, bezmys$lnych rebeliantow i
zidiociatych zokierzy. I naprawdg, naprawdg miatem nadziejg, ze mi si¢ uda.

Moze mnisi mieli racj¢. Zmiana historii to jak stawianie tamy. Rzeka znajdzie drogg
wokot niej.

Zobaczyl w grupie rozpromienionego Sama. Kult bohatera, pomyslat. Co$ takiego moze
uczyni¢ czlowieka Slepym.

— Byty jakies ktopoty? — zapytat Colona.

— Chyba nikt jeszcze nie wpadt na to, co tutaj robimy, sierzancie. Wszystko si¢ dzieje na
Siostrach Dolly i po tamtej stronie. Szarze kawalerii i co tam jeszcze... Zaraz, ida nastgpni.

Straznik na szczycie barykady dat sygnal. Vimes ustyszat jaki$ ruch po drugiej stronie.

— Na oko to ludzie, ktérzy uciekaja z Siostr Dolly — uznatl Colon. — Co mamy zrobic,
sierzancie?

Trzymac ich na zewnatrz, pomys$lal Vimes. Nie wiemy, kim sa. Nie mozemy wszystkich
tu wpuszczac. Niektorzy na pewno sprawia klopoty.

Problem polega na tym, ze wiem, co si¢ tam dzieje. Miasto przypomina kawatek piekta i
nigdzie nie jest naprawdg bezpiecznie.

I wiem, jaka decyzj¢ podejme, bo patrze, jak ja podejmujg.

Nie mogeg uwierzy¢. Stoj¢ tam teraz — dzieciak, ciagle jeszcze gladki, rézowy i pelen
ideatow, ktory patrzy na mnie, jakbym byl nie wiadomo jakim bohaterem. I nie o$mielg si¢
nim nie by¢. Podejmg ghupia decyzjg, bo chcg dobrze wypas¢ przed samym soba. I ciekawe,
jak to wyttumaczy¢ komus, kto nie wypil paru drinkow.

— No dobrze, przepusécie ich — polecit. — Ale zadnej broni. Przekaz rozkaz.

— Zabra¢ ludziom bron? — Colon nie dowierzat.



— Zastanow sig, Fred. Nie chcemy tu przeciez Niewymownych, prawda? Ani Zolierzy w
przebraniu. Kto$ musi porgczy¢ za kazdego, komu pozwolimy nosi¢ bron. Wolatbym nie
zarobi¢ mieczem z przodu i z tylu réwnoczesnie. I jeszcze jedno, Fred... Nie wiem, czy mam
do tego prawo i pewnie dlugo si¢ to nie utrzyma, ale jesli o mnie chodzi, awansujesz na
sierzanta. Kazdy, kto chciatby podyskutowa¢ o tym dodatkowym pasku, moze podyskutowaé
Ze mna.

Pier$ Freda Colona, juz teraz nabierajaca thuszczu, wypigta si¢ mocno.

— Tak jest, sierzancie! Eee... Czy to znaczy, ze nadal stucham pana rozkazoéw? Jasne.
Jasne. Jasne. Nadal stucham pana rozkazéw. Jasne.

— Nie przesuwaj juz wigcej barykad. Zablokuj zaulki. Utrzymaj t lini¢. Vimes, pojdziesz
ze mna. Potrzebny mi goniec.

— Ja niezle ganiam, sierzancie — zglosil si¢ stojacy gdzies z tytu Nobby.

— W takim razie chcialbym, Nobby, Zzeby$ pobiegt na zewnatrz i sprawdzil, co sig teraz
dzieje.

Sierzant Dickins okazal si¢ mtodszy, niz Vimes go zapamigtat, cho¢ i tak niewiele juz mu
brakowato do emerytury. Zachowat jednak sumiasty sierzancki was, wypomadowany na
sztywno 1 ewidentnie farbowany, oraz wlasciwa sierzancka sylwetke, utrzymywana
nieujawnianymi metodami gorseciarskimi. Wiele lat przestuzyl w wojsku, jak przypominat
sobie Vimes, cho¢ przybyl do Ankh-Morpork z Llamedos. Straznicy odkryli to, poniewaz
wyznawal jaka$ religi¢ druidyczna o doktrynie tak surowej, Zze nie uzywali nawet megalitow. I
byt absolutnie przeciwny przeklinaniu. To powazny klopot dla sierzanta. W kazdym razie
bylby powazny, gdyby sierzanci nie mieli takiego talentu do improwizacji.

Obecnie przebywal na Radosnym Mydle — przedtuzeniu Kablowe;j. I miat tam catq armig.

Nie wygladala na armie. Zadne dwie sztuki broni nie byly takie same, a wigkszo$¢ nie
byta nawet w §cistym sensie bronia. Vimes zadrzat, gdy cofnat si¢ pamigcia — a raczej skoczyt
pamigcia naprzod — do roéznych rodzinnych awantur, do ktérych wzywano go przez lata.
Kiedy kto$ go atakowal bronia w $cistym sensie, przynajmniej wiedzial, czego moze si¢
spodziewa¢. To bron w niescistym sensie sprawiala, ze mtodzi rekruci robili w portki ze
strachu. Byly tu tasaki do migsa przywiazane do dragéw. Byly dilugie zaostrzone prety i
rzeznickie haki.

Coz, w tej okolicy zyli drobni kupcy, tragarze, rzeznicy i robotnicy portowi. Wskutek
tego przed Vimesem stali teraz w nieréwnych szeregach ludzie, ktérzy kazdego dnia,
spokojnie i1 legalnie, pracowali ostrzami i kolcami, przy jakich zwykly miecz wygladat
niczym szpilka do dziewczgcego kapelusza.

Byta tez klasyczna bron. Ludzie wracali z wojen ze swoimi mieczami albo halabardami.
Bron? Na bogdw, panie wtadzo, alez skad! To pamiatka. Miecz stuzyt pewnie do grzebania w
kominku, halabarda pelnila stuzbg jako wspornik jednego konca sznura do prania, a ich

wlasciwe zastosowanie zostato zapomniane...



...az do teraz.

Vimes patrzyt na cala tg stal. Aby wygra¢ bitwg, ci ludzie musieliby tylko sta¢ w miejscu.
Gdyby wrogowie atakowali ich z dostateczng sita, w koncu wyszliby po drugiej stronie w
formie mielonego migsa.

— Niektérzy to emerytowani straznicy, sah — poinformowal szeptem Dickins. — Sporo w
tym czy innym okresie stuzyto w regimentach. Jest paru mtodych, ktoérzy chg¢tnie zobaczyliby
trochg akcji, wie pan, jak to jest. Co pan mys$li?

— Na pewno bardzo bym nie chcial z nimi walczy¢ — odpart Vimes.

Co najmniej czwarta czg$¢ tych ludzi miata siwe wlosy, a kilku uzywato broni, by si¢
podeprzec.

— Wiasciwie to nie checiatbym by¢ odpowiedzialny za wydanie im rozkazu. Jesli powiem
,»W tyl zwrot”, posypia si¢ konczyny.

— Sa bardzo zdecydowani, sah.

— Przyznajg. Ale nie chcg tu wojny.

— Och, nie zajdzie tak daleko, sah — uspokoit go Dickins. — W swoim czasie widzialem
juz kilka barykad. To si¢ zwykle konczy pokojowo. Ktos nowy przejmuje rzady, ludzie si¢
nudza, kazdy wraca do domu. I tyle.

— Ale Winder to wariat — przypomniat Vimes.

— Niech pan mi pokaze jednego, ktory nie byl, sah — odpart Dickins.

Moéwi mi ,,sir”, pomyslat Vimes. A w kazdym razie ,,sah”. A jest starszy ode mnie.
Zreszta co tam, mogg przeciez zrobi¢ to jak nalezy.

— Sierzancie — powiedzial. — Wybierzecie dwudziestu swoich najlepszych ludzi, ktorzy
byli juz w bitwie. Ludzi, ktérym ufacie. Maja stana¢ przy Bramie Rzeznej 1 by¢ czujni.

Dickins si¢ zdziwit.

— Ale ona jest zamknigta sztaba, sah. W dodatku to catkiem za nami. Myslatem, ze...

— Do bramy, sierzancie — upierat si¢ Vimes. — Maja pilnowa¢, zeby nikt si¢ nie zakradt i
nie zdjat sztaby. Wzmocnicie tez posterunki na mostach. Roztozycie kolczatki, potykacze...
Gdyby kto$ prébowal dosta¢ si¢ do nas przez most, chce, zeby byto mu naprawde trudno.
Zrozumiano?

— Wie pan o czyms, sah? — zapytat Dickins, przechylajac glowg na bok.

— Powiedzmy tyle, Ze staram si¢ mysle¢ jak nieprzyjaciel — odparl Vimes.

Zblizyt si¢ o krok i znizyt glos.

— Znasz trochg historig, Dai. Nikt, kto ma cho¢ uncj¢ rozsadku, nie atakuje barykady od
frontu. Trzeba poszuka¢ stabych punktow.

— Przeciez sa tam jeszcze inne bramy, sah — zauwazyt z powatpiewaniem Dickins.

— Tak, ale jesli wybiora Rzezna, trafia na Wiazéw i maja przed soba dlugi, przyjemny
galop prosto w miejsce, gdzie si¢ ich nie spodziewamy.

— Ale... pan sig ich spodziewa, sah.



Vimes rzucil mu tgpe spojrzenie, ktore sierzanci tak sprawnie potrafia rozszyfrowac.

— Zalatwione, sah! — zawotal radosnie Dickins.

— Chceg jednak, zeby waszych ludzi widziato si¢ na barykadach — dodatl Vimes. — I kilka
patroli, ktore beda mogtly si¢ przemieszcza¢ w razie jakich§ probleméw. Sierzancie, wiecie,
jak si¢ do tego zabrac;

— Oczywiscie, sah. — Dickins zasalutowat sprezyscie 1 wyszczerzyt zgby.

Odwrécit si¢ do zebranych obywateli.

— No dobra, zgrajo! — huknal. — Wiem, Ze niektorzy stuzyli w regimentach! Ilu zna
,» Wszystkie mate aniotki™?

W gore uniosto sig kilka pamiatek, z kategorii tych grozniejszych.

— Bardzo dobrze! Mamy juz chor! No wigce to jest piosenka zotnierska, jasne? Wy nie
wygladacie jak Zoierze, ale na bogéw, dopilnujg, zebyscie $piewali jak oni! Ztapiecie stowa
po drodze! W prawo zwrot! Naprzod marsz! ,,Wszystkie mate aniotki si¢ wznosza, si¢
wznosza! Wszystkie mate aniotki si¢ wznosza wnet!”. Spiewaé, matczyne syny!

Maszerujacy podchwytywali piosenkg od tych, ktorzy juz ja znali.

—,,A jak one si¢ wznosza, si¢ wznosza, si¢ wznosza? Jak one si¢ wznosza, si¢ wznosza
wnet?”.

—,,0ne si¢ wznosza gtowami, glowami, glowami...” — §piewat Dickins, skrgcajac za rog.

Vimes stuchal, jak refren cichnie w dali.

— Ladnie — stwierdzil mtody Sam.

— To stara wojskowa piosenka — wyjasnit Vimes, bo przypomniat sobie, ze chlopak styszy
ja po raz pierwszy.

— Naprawdg, sierzancie? Przeciez jest o aniotkach.

Zgadza sig, pomyslal Vimes. I zdziwitbys$ sig, jakie czgsci ciala podnosza te aniotki w
nastgpnych zwrotkach. Prawdziwa zotnierska piosenka, sentymentalna, ale z nieprzyzwoitymi
kawatkami.

— Jesli dobrze pamigtam, $piewali ja po bitwach — powiedzial. — Widziatem, jak starzy
ludzie ptakali przy tym — dodat.

— Czemu? Brzmi do$¢ wesoto.

Przypominali sobie, z kim jej juz nie $piewaja, pomyslal Vimes. Jeszcze to zrozumiesz.

Po pewnym czasie wrocily patrole. Major Mountjoy-Standfast miat do$¢ rozsadku, by nie
zadaé pisemnych raportow. Za dtugo to trwalo i pisownia nie byta idealna. Zomierze kolejno
opowiadali, co widzieli. Czasami kapitan Wrangle, ktory wytyczat co$ na mapie, gwizdal
cicho.

— Wielki teren, sir. Naprawdg¢! Maja tam za barykadami prawie ¢wier¢ miasta!

Major potart czoto i zwrécit si¢ do kawalerzysty Gabitassa, ostatniego, ktory wrocit i

zadal sobie wiele trudu, by zdoby¢ najwigcej informacji.



— Wszystkie tworza taka jakby linig, sir. No wige podjechalem do jednej na Bohaterdw,
bez hetmu i niby po stuzbie, i zapytatem, co si¢ tam dzieje. Jaki$ cztowiek krzyknat z gory, ze
wszystko dobrze, bardzo dzigkuja, i ze skonczyli na razie wszystkie barykady. Spytatem, co z
prawem i porzadkiem, a oni na to, Ze maja pod dostatkiem i1 dzigkuja.

— Nikt do was nie strzelal?

— Nie, sir. Szkoda, ze nie mogg tego powiedzie¢ o naszej okolicy. Ludzie rzucali we mnie
kamieniami, a jaka$§ starsza pani wylala na mnie z okna noc... naczynie. Ehm... Jest co$
jeszcze, sir. No...

— Moéwze, cztowieku!

— Ja, tego... Chyba poznatem paru ludzi. Na barykadach. Oni, no... To byli nasi ludzie,

Sir...

Vimes zamknal oczy w nadziei, ze moze §wiat zmieni si¢ na lepsze. Ale kiedy je
otworzyl, $wiat nadal mu przestaniata r6zowa twarz dopiero-co-sierzanta Colona.

— Fred — powiedzial. — Nie jestem pewien, czy dobrze zrozumiate$ kluczowe zalozZenie.
Zoknierze to sa ci drudzy, Fred. I zostaja na zewnatrz, poza barykada. Jesli znajda sie po tej
stronie, Fred, to realnie rzecz biorac, nie mamy juz zadnej barykady. Rozumiesz?

— Tak, sir. Ale...

— Chcesz si¢ na jaki§ czas zaciagnaé, Fred. Sam si¢ wtedy przekonasz, ze w wojsku
naprawdg bardzo pilnuja, zeby kazdy wiedzial, kto jest po naszej stronie, a kto nie, Fred.

— No tak, sir, ale oni...

— Pomysl... Jak dlugo si¢ znamy?

— Dwa albo trzy dni, sir.

— Eee... rzeczywiscie. No tak. Jasne. Wydaje sig, ze o wiele dluzej. No wigc dlaczego,
Fred, przychodzg tutaj i odkrywam, Zze wpuscite$ chyba caty pluton? Mam nadziejg, ze nie
probowale$ znowu mysle¢ metafizycznie, co?

— To sig zaczeto od brata Billy’ego Wigleta, sir — thumaczyl nerwowo Colon. — A z nim
przyszto paru jego kolegdw. Wszyscy z tej okolicy. I jest tez chtopak, z ktorym Nancyball si¢
wychowywal, i taki jeden, ktory jest synem sasiada Waddy’ego i Waddy chodzit z nim na
piwo, no i...

— Ilu, Fred? — przerwat ze znuzeniem Vimes.

— Szesécdziesigciu, sir. Moze teraz juz o kilku wigce;j.

— I nie przyszlo ci do glowy, Zze moga by¢ elementem jakiego$ sprytnego planu?

— Nie, sierzancie, wcale. Bo jako$ nie widze, zeby Wally Wiglet nalezat do sprytnego
planu, sierzancie, a to dlatego, ze nie jest on wielkim mysSlicielem, sir. Przyjeli go do
regimentu dopiero wtedy, kiedy kto§ wymalowal L i P na jego butach. Bo wie pan, my ich
znamy, sierzancie. Wigkszo$¢ chtopakdéw zaciagnela sig na troche, zeby wyrwac si¢ z domu i

moze pokaza¢ tym zagranicznym ofermom, kto tu rzadzi. I nie spodziewali si¢, ze w ich



wlasnym miescie staruszki bgda na nich pluly, sierzancie. To moze naprawdg cztowieka
ztama¢. No i rzucanie w niego brukowcami tez, naturalnie.

Vimes si¢ poddal. To wszystko byta prawda.

— Dobrze — zgodzit sig. — Tylko ze jesli tak dalej pdjdzie, wszyscy beda po naszej stronie
barykady, Fred.

Ale istnieja przeciez gorsze rozwiazania, pomyslal.

Na ulicach zaptongly ogniska. Wyniesiono trochg¢ garnkow. Jednak wigkszo$¢ ludzi
zajmowala si¢ tradycyjna ankhmorporska rozrywka, to znaczy krgceniem si¢ po ulicach, zeby
zobaczy¢, co jeszcze moze sig stac.

— Co jeszcze moze sig staé, sierzancie? — zapytat Sam.

— Mysle, ze zaatakuja w dwoch miejscach — odpart Vimes. — Kawaleria wyjedzie za
miasto 1 sprobuje wroci¢ przez Bramg Rzezna, bo to si¢ wydaje najtatwiejsze. A piechota i... 1
reszta strazy, ktdra nie przeszta na nasza strong, pewnie pod ostong ciemnosci przekradnie sig¢
przez Bezprawny Most.

— Jest pan pewien, sir?

— Catkowicie — zapewnil Vimes.

W koncu przeciez to juz si¢ zdarzylo... czy jakos tak...

Rozmasowal grzbiet nosa. Nie mogt sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio spal, naprawdeg
spal, a nie drzematl albo byt nieprzytomny. Zdawat sobie sprawg, Ze jego myslenie zaczyna si¢
trochg rozmywac na brzegach. Ale wiedzial, jak przetamano barykady przy Kopalni Melasy.
Podrgczniki historii opisywaty to jednym zdaniem, lecz je zapamigtat. Oblgzenia, ktérych nie
pokonala zdrada, padaty zawsze z powodu jakiej$ matej furtki na tylach. To byt fakt
historyczny.

— Mamy jeszcze godzing czy dwie — powiedzial. — Nie jestesmy az tak wazni. W okolicy
panuje spokdj. Dopiero kiedy zaczna si¢ zastanawia¢ dlaczego, wtedy $mieci si¢ rozsypia.

— Wielu ludzi si¢ tutaj przedostaje, sierzancie. Niektorzy z naszych mowia, ze z daleka
styszeli krzyki. Ludzie ciagle przychodza. Tam sa kradzieze i wszystko inne...

— Mtodszy funkcjonariuszu...

— Tak, sierzancie?

— Pamigtacie, kiedy chcieli$cie przylozy¢ maczuga temu draniowi od tortur, a ja was
powstrzymatem?

— Tak, sierzancie.

— Wilasnie dlatego, moj chlopcze. Kiedy my si¢ zatamiemy, wszystko si¢ zalamie.

— No tak, sierzancie, ale pan tez czasem wali kogo$ w glowe.

— Interesujaca uwaga, mtodszy funkcjonariuszu. Logiczna i przemyS$lana, wygloszona
czystym tonem, piekielnie bliskim bezczelnosci. Ale jest wielka roznica...

— A jaka, sierzancie?

— Sam to odkryjesz — odpart Vimes.



I pomyslal: odpowiedZ brzmi ,,Bo ja to robig”. Przyznajeg, nie jest najlepsza, bo tacy jak
Carcer tez jej uzywaja, lecz tak naprawde do tego wszystko si¢ sprowadza. Oczywiscie,
walenie w glowg powstrzymuje mnie rowniez przed zaktuciem ich nozem, a szczerze mowiac
—11ich przed zakluciem mnie. To tez do$¢ istotne.

Doszli do wielkiego ogniska na $rodku ulicy. Na ogniu bulgotal kociol, a ludzie z
miskami stali w kolejce.

— Niezle pachnie — zwrécil si¢ Vimes do osobnika, ktory wielka chochla mieszal powoli
w kotle. — Ach, to ty... panie Dibbler.

— Nazywa si¢ Gulasz Zwycigstwa, sierzancie — poinformowat Dibbler. — Dwa pensy za
miskg albo gardto sobie poderzng, co?

— Prawie dobrze — uznal Vimes i przyjrzat si¢ tajemniczym (a co gorsza, niekiedy
przerazajaco znajomym) kawatkom ptywajacym w metnej cieczy. — Co w tym jest?

— To gulasz — wyjasnit Dibbler. — Tak zawiesisty, ze wlosy rosna po nim na piersi.

— Owszem, widze wlasnie, ze niektore kawatki migsa juz teraz sa porosnigte szczecing.

— Zgadza sig. To pokazuje, jak $wietnie dziata!

— Wyglada... bardzo tadnie — stwierdzit Sam stabym glosem.

— Musi pan wybaczy¢ mtodszemu funkcjonariuszowi, panie Dibbler — o$§wiadczyl Vimes.
— W domu nie nauczyli go jes¢ gulaszu, ktoéry do niego mruga.

Usiadt z miska 1 oparl si¢ plecami o mur. Popatrzyl na barykady. Ludzie dobrze si¢ przy
nich napracowali, cho¢ prawde mowiac, niewiele wigcej mieli do roboty. Tutejsza, w poprzek
ulicy Bohaterow, miata czternascie stop wysokosci 1 nawet prymitywny parapet. Wygladata
bardzo profesjonalnie.

Opart si¢ wygodniej i przymknatl oczy.

Ustyszal obok niepewne siorbanie — to mtody Sam kosztowat gulaszu. I po chwili:

— W koncu dojdzie tutaj do walki, prawda?

— Tak — potwierdzit Vimes, nie otwierajac oczu.

— Prawdziwej walki?

— Tak.

— Ale czy najpierw nie bedzie jakich§ rozmoéw?

— Nie. — Vimes proébowat utozy¢ si¢ wygodniej. — Moze beda rozmawia¢ potem.

— Przeciez powinno by¢ na odwro6t!

— Zgadza sig, chtopcze, ale to sprawdzona i skuteczna metoda.

Nie byto nastgpnych komentarzy. Vimes powoli osunal si¢ w sen.

Major Mountjoy-Standfast wiedzial, co si¢ stanie, jesli wysle gonca do patacu. ,,Co mam
teraz robié, sir?” nie byto wiadomoscia, jaka jego lordowska mos¢ cheialby ustysze¢. Takiego
pytania major nie powinien zadawac, zwlaszcza ze otrzymat calkiem jasne rozkazy. Barykady
nalezy zburzy¢, buntownikow odeprze¢. Mocna reka wyrwaé te chwasty. Jako dziecko

probowal czasem mocna reka wyrywac chwasty; niekiedy trafial na pokrzywy i miat potem



dion wielkosci matego prosiaka.

Za barykada byli dezerterzy. Dezerterzy! Jak moglo do tego dojs¢?

Barykada byta ogromna, obsadzona uzbrojonymi ludzmi, kryli si¢ za nia dezerterzy, a on
mial rozkazy. Wszystko byto jasne.

Gdyby tylko oni... no, gdyby si¢ buntowali. Jeszcze raz postal na zwiad kawalerzyste
Gabitassa 1 dostal raport, ze panuje tam spokdj. Najwyrazniej za barykadami toczylo si¢
normalne miejskie zycie, a to wigcej, niz mozna byto powiedzie¢ o chaosie po drugiej stronie.
Gdyby cho¢ strzelili do Gabitassa albo czym$ w niego rzucili, byloby tatwiej. Lecz
zachowywali sig, no... porzadnie. Naprawdg, wrogowie pafistwa nie powinni si¢ tak
zachowywac!

Jeden wrog panstwa stal teraz przed majorem. Gabitass nie wrocil z pustymi regkami.

— Ztapalem to, jak si¢ za mna skradalo — wyjasnit. I zwrocit si¢ do jenca: — ByliSmy za
barykada, co, maty?

— To umie mowi¢? — zdziwil si¢ major, obserwujac stworka.

— Naprawdg nie musi si¢ pan tak zachowywaé — o$wiadczyl Nobby Nobbs.

— To taki uliczny urwis, sir — poinformowal kawalerzysta.

Major z uwaga przyjrzat si¢ wszystkiemu, co méogt zobaczy¢ z jenca — to znaczy za wielki
helm i nos.

— Poszukajcie czego$, zeby to wyzej postawié, kapitanie — polecit i czekat.

Zohierze znaleZli stotek, ale trzeba przyznaé, Ze nie poprawito to sytuacji. Tyle Ze
sprowokowalo nastgpne pytanie.

— To ma odznakg strazy, zolierzu. Moze to jaka$ maskotka?

— Wyrzezbitem ja sobie z mydta — wyjasnit Nobby. — Zebym mégt by¢ glina.

— Dlaczego? — zapytat major.

Bylo w tej istocie co$ takiego, co mimo napigtej sytuacji zmuszato do pelnych grozy, ale i
fascynacji badan.

— Mysle, ze jak urosng, jednak pojde do wojska — ciagnat Nobby, usmiechajac si¢ szeroko
do majora. — To chyba lepszy wybor.

— Obawiam sig, ze jestes trochg za niski — odpart major pospiesznie.

— Nie wiem, czemu to ma przeszkadzaé, w koncu nieprzyjaciel sigga az do ziemi. Zreszta
ludzie i tak juz leza, kiedy si¢ im $ciaga buty. Stary Sconner méwi, ze pieniadze sa w zgbach i
kolczykach, ale ja uwazam, ze kazdy Zolierz musi mie¢ parg butdw, nie? Zebow ostatnio
duzo si¢ trafia zepsutych, a ci, co robia sztuczne szczeki, zawsze chca dosta¢ porzadny
komplet...

— Chcesz powiedzie¢, ze zamierzasz wstapi¢ do wojska, zeby szabrowac na polach bitew?
— Major byt zaszokowany.

— Raz, kiedy stary Sconner byl trzezwy przez dwa dni z rz¢du, zrobil mi takich matych

zohierzykow — opowiadat Nobby. — Mieli takie male butki, ktore dalo sig...



— Zamknij si¢ — rzucit major.

— ...zdejmowad, i takie malutkie, malutenkie zabki, ktore mozna...

— Zamkniesz si¢ wreszcie? Czy w ogole nie dbasz o honor? Chwatg? Mitos¢ do swojego
miasta?

— Nie wiem. A duzo mozna na nich zarobi¢? — spytal Nobby.

— Sa bezcenne!

— No to w takim razie wolg si¢ trzyma¢ butow, jesli to panu nie przeszkadza. Jak si¢ zna
odpowiedni sklep, mozna je pchna¢ po dziesi¢¢ pensow za pare...

— Popatrz na tego oto kawalerzyste¢ Gabitassa! — Major porzadnie si¢ juz zirytowatl. —
Dwadziescia lat stuzby! Wzorowy zotnierz! On by si¢ nie schylil, zeby zdejmowaé buty
zabitym wrogom. Prawda, Zoierzu?

—Nie, sir! To dla frajeréw! — odpart kawalerzysta Gabitass".

— Eee... tak. Stusznie! — stwierdzit major. — Wiele moglbys si¢ nauczy¢ od takich ludzi jak
kawalerzysta Gabitass, mtody cztowieku. Z tego, co tu uslyszatem, wnioskujg, ze czas
spedzony wsrod buntownikdéw napehit ci glowe bardzo niepoprawnymi wyobrazeniami.

— Nie jestem buntownikiem! — wrzasnal Nobby. — I niech pan mnie nie nazywa
buntownikiem! Nie jestem buntownikiem, jestem chtopakiem z Ankh-Morpork, witasnie, i
jestem z tego dumny! Ha, pan si¢ pomylit! Nigdy nie bylem buntownikiem i to okrutne tak
moéwic¢! Jestem porzadnym chtopcem i tyle!

Wielkie tzy pociekly mu po policzkach, zmywajac brud i odstaniajac pod nim giebsze
warstwy brudu.

Major nie mial do§wiadczenia w takich sprawach. Zdawato sig, ze kazdy dostgpny na
twarzy chtopca otwor cielesny tryska ciecza. Szukal pomocy u Gabitassa.

— Jestescie zonaci, kawalerzysto? Co powinnismy z nim zrobi¢?

— Moge mu przytozy¢ w ucho, sir — zaproponowat Gabitass.

— To bardzo nieczute zachowanie, kawalerzysto! Zaraz, mam tu gdzie$ chusteczke...

— Aha... Mam swoja wycieraczke, dzigki, taski nie potrzebuje.

Nobby pociagnat nosem i wyjat z kieszeni chustke. Wtasciwie to wyjat ich kilka tuzinow,
wsrdd nich jedna z haftowanymi inicjatami C.M.-S. Byly splatane razem jak u iluzjonisty, a
wlokty za soba kilka sakiewek 1 z sze$¢ tyzek.

Nobby wytart twarz pierwsza i wcisnat cata kolekcj¢ z powrotem do kieszeni. I
uswiadomit sobie, ze wszyscy na niego patrza.

— No co? — zapytal wyzywajaco.

— Opowiedz nam o tym Keelu — polecit major.

— Nie wiem o niczym — odpowiedziat odruchowo Nobby.

¥ 1 to byta prawda. Nie warto si¢ meczy¢ z butami, poradzitby kawalerzysta Gabitass, gdyby miat cheé udzielaé
porad. Zeby jako$ je przewozi¢, trzeba by przekupi¢ kogo$ w taborach, a i tak zarobi sie gora pare dolarow.
Bizuteria, to jest rozwiazanie. Latwo ja przenosi¢. Kawalerzysta Gabitass widzial juz z bliska zbyt wiele bitew,
by si¢ nie wzdrygaé, gdy styszal stowo ,,chwata”.



— Aha, to znaczy, ze wiesz o czyms$ — ucieszyt si¢ major. Nalezat do osob, ktore lubig tego
rodzaju drobne tryumfy.

Nobby spojrzal tgpo. Kapitan pochylit si¢ do starszego oficera.

— Tylko wedtug zasad logiki formalnej, sir — szepnat starszemu oficerowi. — Zgodnie z
zasadami gramatyki stosowanej, to tylko zaakcen...

— Gadaj zaraz o Keelu! — krzyknat major.

— Wie pan co, majorze? Moze lepiej zostawi¢ takie sprawy fachowcom? — odezwal sig
ktos.

Major unidst wzrok. Do namiotu wszedt Carcer ze swoimi ludZzmi. Znoéw si¢ u§miechat.

— Zlapaliscie sobie jenca, jak widzg — stwierdzit. Podszedt blizej i przyjrzal sig
Nobby’emu. — To na pewno jaki§ prowodyr, nie ma co. Zaczat gada¢? Jako§ mi si¢ nie
wydaje. Zeby wydoby¢ z takich chlopaczkéw najlepsze sekrety, potrzebne jest specjalne
przeszkolenie, haha.

Wsunat dlon do kieszeni. Kiedy ja wyjal, kostki palcow otaczal mosiadz.

— No wiec, moj maty... — zaczal. Zohierze przygladali mu si¢ ze zgroza. — Wiesz, kim
jestem, prawda? Jestem z Sekcji Specjalnej. I widzg was teraz dwoéch. Pierwszy to wesoty
chlopak, ktéry ma zamiar pomo6c prawowitym wtadzom w ich sprawach, a drugi to pyskujacy
tobuz, ktéry probuje by¢ sprytny. Jeden z tych chlopcéw ma przyszios¢ przed soba i
wszystkie zgby. A teraz pewien zabawny fakt na moj temat: mam takie swoje
przyzwyczajenie, ze nigdy nie zadaj¢ pytania po raz drugi. No wigc... nie jeste$ przestgpca,
prawda?

Nobby wielkimi, przerazonymi oczami wpatrywat si¢ w kastet. Pokrgcil glowa.

— Robisz to, co musisz, zeby przezy¢, tak?

Nobby przytaknat.

— I wlasciwie mysle, ze byte$ catkiem porzadnym chiopcem, dopdki nie spotkates tych
rebeliantow. Spiewates hymny i takie tam...

Nobby kiwnat gtowa.

— Ten cztowiek, ktory przedstawia sig jako sierzant Keel, jest prowodyrem buntu, tak?

Nastapil moment wahania, a potem Nobby podnidst reke.

— Eee... Kazdy robi to, co on powie. To jest to samo? — zapytal.

— Tak. Ma charyzmg?

Nobby wciaz patrzyl na kastet.

— Eee, no... nie wiem. Nie styszatem, zeby duzo kaszlat.

— A 0 czym rozmawiaja ludzie za barykadami, mdj maty?

—No... 0 Wolnosci i Prawdzie, 1 Sprawiedliwosci, i innych — odpart Nobby.

— Aha! Buntownicze gadanie! — Carcer si¢ wyprostowat.

— Tak? — zdziwit si¢ major.

— Moze mi pan wierzy¢, majorze. Jesli spotka pan grupg ludzi uzywajacych takich stow,



to planuja co$ niedobrego. — Carcer zerknat na Nobby’ego. — Tak si¢ zastanawiam, czy nie
mam w kieszeni jakiej$ nagrody dla grzecznego chtopca... O, jest... czyje$ ucho. Jeszcze
ciepte. Trzymaj, maty!

— Ojej... Dzigki!

— A teraz uciekaj daleko stad, bo ci flaki wypruje.

Nobby wybiegl.

Carcer stanat nad rozpostarta na stole mapa.

— Och, planujecie wycieczkg. To mile. Nie chcemy przeciez rozzto$ci¢ buntownikow,
prawda? Czemu pan nie atakuje, majorze, do wszystkich demonow?

— Przeciez oni nie...

— Traci pan zohierzy, ktoérzy do nich przechodza! Opanowali juz czwarta czg$¢ miasta! A
pan chce si¢ zakrada¢ od tylu. Przez most, jak widzg, a potem ulica Wiazéw. Dyskretnie,
znaczy. Jakby si¢ pan wystraszyt! — Carcer walnal pigscia w stot.

Major az podskoczyt.

— Nie bojg si¢ nikogo! — sktamat.

— Pan teraz uosabia miasto! — o$wiadczyl Carcer. Kropelka piany pojawita si¢ w kaciku
jego ust. — Oni sig skradaja. Pan nie. Pan jedzie do nich otwarcie i posyta ich do piekta, oto co
pan robi! Oni wykradaja panu ulice! Pan je odbiera! Oni postawili si¢ poza prawem! Pan
niesie prawo do nich!

Odstapit. Maniakalna w$ciekto$¢ znikngta tak szybko, jak si¢ pojawita.

— Taka jest moja rada — powiedziat. — Oczywiscie panowie sami najlepiej si¢ znaja na
swojej pracy. Ja i ci z moich chtopcow, ktorzy pozostali, idziemy walczy¢. Jestem pewien, ze
ich lordowskie moscie beda zadowoleni ze wszystkiego, co panéw zdaniem dato sig zrobié.

Wyszedt. Niewymowni ruszyli za nim.

— Ehm... Dobrze si¢ czujesz, Clive? — zaniepokoil si¢ kapitan.

Widzial jedynie biatka oczu majora.

— Co za okropny cztowiek — stwierdzit cicho major.

— No... Tak, oczywiscie. Z drugiej strony...

— Tak, tak, wiem. Nie mamy wyboru. Otrzymali§my rozkazy. Ten... ten $mierdziel ma
racje. Jesli rankiem ta przekleta barykada nadal bedzie tam stata, to koniec z moja kariera.
Twoja rowniez. Pokaz sity, twarda walka, nie bra¢ jencow... tyle mowia rozkazy. Durne
rozkazy.

Westchnat.

— Przypuszczam, ze mogliby$Smy odmoéwic... — zastanowit sig kapitan.

— Oszalates? I co potem? Nie badZz ghupi, Tom. Zbierz ludzi, kaz zaprz¢ga¢ woty...Jesli

juz trzeba, zrobmy z tego niezte przedstawienie. I miejmy to za soba.

Kto§ nim potrzasnat. Vimes otworzyt oczy i spojrzat na wlasng twarz, mlodsza, mniej



poorang zmarszczkami i bardziej przestraszong. — Co?

— Sprowadzili machiny oblgznicze, sierzancie! Nadchodza ulica, sierzancie!

— Co? To kretynstwo! Tam jest najwyzsza barykada! Paru ludzi moze jej broni¢!

Poderwat si¢ na nogi. To musi by¢ manewr odciagajacy! Ale ghupi manewr! Akurat tutaj
Waddy z kolegami ustawili w poprzek dwa cigzkie wozy, ktore staty si¢ jadrem solidnego
muru z drewna i rupieci. Pozostalo tylko waskie, niskie przejscie, zeby ludzie mogli sig
przedosta¢. Wkraczali do Republiki Ulicy Kopalni Melasy z glowami na wysokosci
odpowiedniej dla delikatnego stuknigcia, gdyby okazali si¢ zotnierzami. W tej chwili cisngli
si¢ tamtedy jak szczury.

Vimes wspial si¢ na barykad¢ i wyjrzal na zewnatrz. Z przeciwnego konca ulicy,
otoczona ptonacymi pochodniami, zblizata si¢ wielka $ciana metalu. Tyle tylko dalo sig
zobaczy¢ w miescie bez $wiatet. Ale wiedziat, co to takiego.

Nazywano ja Gruba Marta i byla zamocowana na cigzkim wozie. Widywal juz takie
machiny. Za wozem ida pewnie dwa woly, ktore je pchaja. Sciany nie sa z litego metalu,
stanowia jedynie zewngtrzna powloke, by obroncy nie mogli podpali¢ drewnianych desek pod
spodem. A wszystko stuzy tylko jako ostona dla ludzi, ktérzy — w tym przytulnym schronie —
trzymaja wielkie i ci¢zkie haki na dtugich fancuchach...

Zaczepia je o barykade, odwroca woly w zaprzegu, moze dodadza jeszcze czworke
zwierzat, a wtedy wszystko, co zostato zbudowane z drewna, si¢ rozpadnie.

Pomigdzy wozem a barykada, probujac uciec przed zgnieceniem, kigbita si¢ masa
przerazonych ludzi.

— Ma pan jakie$ rozkazy, sierzancie? — zapytal Colon. Podciagnat si¢ obok Vimesa.
Spojrzat na ulicg. — O rany...

— Tak. W takich chwilach przydaje si¢ w strazy parg trolli — stwierdzit Vimes. — Myslg, ze
Detr...

— Trolli? Ha, nie pracowatbym z zadnym trollem — o$wiadczyt Colon. — Za tgpe sa, zeby
stucha¢ rozkazow.

Pewnego dnia si¢ przekonasz, pomyslat Vimes.

— No dobra — powiedziat. — Kazdy, kto nie ma albo nie powinien mie¢ broni, niech si¢
wycofa jak najdalej. Wyslij Dickinsowi wiadomos$¢, ze potrzebujemy tu wszystkich, ktorych
moze przystac, ale... Czekaj!

Co si¢ zdarzyto poprzednio? Byly liczne akcje przeciwko barykadom, lecz mialy tylko
odwroci¢ uwagg, kiedy kawaleria zachodzita ich od zewnatrz. Czego$ takiego jednak nie
pamigtat.

Popatrzyl na zblizajaca si¢ maching. Pod krawedzia kotyszacej si¢ $Sciany, po drugiej
stronie, byta zwykle waska potka dla kusznikow, ktorzy mieli stamtad strzela¢ do kazdego,
kto probowalby przeszkadza¢ oddzialowi burzacemu. I teraz, w zdradzieckim, migotliwym

blasku pochodni Vimes dostrzegat tam twarz Carcera. Nawet z tej odleglosci bylo w jej



wyrazie co$ przerazliwie znajomego.

Swing nie zyl. A kiedy w ogoélnym zamieszaniu wszyscy biegali bez celu, czlowiek
stanowczy mogl dosta¢ si¢ na szczyt dzigki samemu tupetowi. Mnie si¢ przeciez udato,
pomyslal Vimes.

Zszedt z barykady 1 zmierzyt wzrokiem swoich ludzi.

— Potrzebny mi ochotnik, nie, nie ty, Sam. Wiglet, ty si¢ nadasz. Twoj ojciec jest
stolarzem, tak? No wigc za rogiem jest warsztat stolarski. Biegnij tam i przynie§ mi parg
mtotkow, drewniane kliny albo dlugie gwozdzie... co$ kolczastego. Biegiem, biegiem, juz!

Wiglet pognat wzdtuz ulicy.

— Teraz... chwileczkg... potrzeba mi §wiezego imbiru, tak jako$§ za dwa pensy. Nancyball,
pobiegnij za rog do aptekarza, dobrze?

— Na co si¢ przyda, sierzancie? — zdziwil si¢ Sam.

— Zeby poimbirowac to i owo.

Vimes zdjal helm 1 pancerz. Skinat na szczeling, przez ktora plynal strumien
uciekinierow.

— Fred, musimy wyj$¢ tedy. Dasz radg zrobi¢ nam przejs$cie?

— Postaram sig, sierzancie. — Colon wyprostowal ramiona.

— Zatrzymamy to dranstwo. Nie moga go przesuwaé za szybko, a przy tym hatasie i
zamieszaniu nikt niczego nie zauwazy... Szybki jestes, Billy...

— Ztapatem wszystko, co bylo, sierzancie — wysapat Wiglet, ktory podbiegl, niosac
nieduzy worek. — Wiem, co pan chce zrobi¢, sierzancie. Kiedy bylem dzieckiem, robilismy
takie numery dla zabawy...

— Ja tez — przyznat Vimes. — O, jest juz m¢j imbir. Ach, znakomity. Az lzy staja w
oczach. W porzadku, Billy? Gotowi, Fred.

Niezbgdny okazatl si¢ caly cigzar Colona, z popychajacym od tylu Vimesem, by przez
wystraszony tlum dosta¢ si¢ do $wiata poza barykada. W ciemno$ci Vimes przecisnat si¢
migdzy ludzmi do bocznej $ciany machiny oblgzniczej. Byta jak sunacy wzdtuz ulicy wielki,
powolny taran; z powodu tlumu poruszala si¢ szarpnigciami w tempie wolniejszym od
spacerowego. Vimes wyobrazat sobie, ze Carcera pewnie bawi taka przejazdzka.

Skryt si¢ pod wozem, niezauwazony przez nikogo. Chwycil mtotek i klin z worka
Wigleta.

— Zalatw lewe tylne koto, Billy, i ucieka.

— Ale sierzancie...

— To rozkaz. Wydostan sig stad, wroc i1 jak najszybciej $ciagnij ludzi z ulicy. Juz!

Vimes przeczotgat si¢ do jednego z przednich kot i czekat w gotowosci, trzymajac klin
migdzy kolem a osig. Gdy woz zatrzymal si¢ na moment, wcisnat klin w szczeling 1 dobit
miotkiem. Zdazyt uderzy¢ jeszcze raz, nim woz zaskrzypial, sugerujac, ze woty znowu

pchnety. Wyczotgat si¢ z powrotem i1 odebral worek od Billy’ego. Niski straznik obejrzat si¢



jeszcze 1 z ociaganiem wypelzl migdzy las nog.

Vimes zdazyt wbi¢ trzeci klin, nim gdzie$ z tytu rozlegly si¢ glosne krzyki — sygnat, ze
brak postgpow zostal zauwazony. Kota zakotysaty si¢ i zablokowatly jeszcze mocniej. Teraz
raczej spadna, niz kliny dadza si¢ wyjac.

Jednak woly to bardzo silne zwierzgta. Dostateczna ich liczba nie miataby Zadnych
ktopotow z pociagnigciem wozu razem z barykada. Ale mite, naprawdg mite jest to, ze ludzie
traktuja barykadg jak co$, na co trzeba si¢ dostaé, nie co$, zza czego si¢ wychodzi...

Vimes przemykal si¢ w hatasliwej, chaotycznej ciemnosci. Byli tu Zoknierze, straznicy i
uciekinierzy, a wszyscy przeklinali i krzyczeli na siebie. W migotliwych cieniach Vimes
stanowit jedynie kolejna sylwetk¢ w tlumie. Z pewna ming przecisnal si¢ dookota, do
wytezajacych sity wotdw i poganiacza szturchajacego zwierzeta kijem. Humor poprawit mu
fakt, iz cztowiek 6w wyglada na takiego, ktory zalicza sze$¢ trafien z dziesigciu przy pytaniu,
,»Jak si¢ nazywasz?”.

Nawet si¢ nie zatrzymat. Najwazniejsze, to nie da¢ temu drugiemu szansy na powiedzenie
»Ale...”’, nie wspominajac nawet o ,,A niby za kogo si¢ pan uwazasz, do demona?”. Odsunat
poganiacza i przyjrzal si¢ ponuro mokrym od potu zwierzakom.

— No tak... Widzg juz, na czym polega problem — stwierdzit tonem czlowieka, ktory o
wolach wie wszystko. — Dostaty glagicy. Ale zaraz co$ na to poradzimy. Przytrzymaj mu
ogon... Szybciej, cztowieku!

Poganiacz wotow zareagowat na rozkazujacy ton. Vimes chwycit grudke imbiru. No to
jazda, pomyslat. Przynajmniej jest tam ciepto w taka chtodna noc.

— W porzadku, teraz ten drugi... juz. Gotowe. Teraz po6jde z drugiej strony, zeby... no, po
prostu pojdg... — wymamrotat Vimes i odbiegt w mrok.

Przecisnat si¢ przez thum i zanurkowat w maty otwor.

— Juz dobrze, sierzancie. Wypatrzytem, ze pan wraca, przez krzesta z jadalni pani
Rutherfordowej — powiedziat Fred Colon i postawit go na nogi. — Zatrzymat ja pan, nie ma
co! Naprawdg... ugh...

— Tak jest, nie podawaj mi r¢ki, dopdki si¢ nie umyjg. — Vimes ruszyt do pompy.

Nadstawial ucha, czy zza barykady nie dobiegna jakie§ niezwykle odglosy. Przez kilka
sekund nie byto zadnych. A potem ustyszat.

Po jego wizycie u woldéw przez dtuzsza chwilg nic sig nie dziato. Tyle ze — bardzo powoli
— zwierzgta zaczely zezowad, a potem — réwniez powoli — $lepia zaszly im krwia. Wiele
trzeba czasu, by co$ zaczelo si¢ dzia¢ w glowie wotu, ale kiedy juz zacznie, dzieje si¢
poteznie.

Muczenie zabrzmiato z poczatku cicho, lecz stopniowo nabierato mocy. Byt to niski glos,
ktory przetaczat si¢ po pradawnej tundrze i nidst dOwczesnym ludziom wiadomos¢, ze oto
nadchodzi kolacja albo $mier¢, a w obu wypadkach bardzo wkurzona. Byl to glos wielkiej

bestii, jednak wciaz jeszcze za malej, by pomiesci¢ wszelkie emocje, jakie wzbieraja w jej



wnetrzu. A teraz brzmial w duecie.

Vimes, ktory wciagnatl si¢ na szczyt barykady, zobaczyl uciekajacych ludzi. Potem cata
Gruba Marta zadygotala. Nie robilo to wielkiego wrazenia, jesli czlowiek nie wiedzial, ze
wlasnie szarpngto si¢ na bok kilka ton drewna. Rozlegly si¢ trzaski, dwa zablokowane kota
Grubej Marty odpadty, a calo$¢ rungta w chmurze ptomieni, odtamkoéw, dymu 1 kurzu.

Vimes liczyt pod nosem. Doszedt do dwdch, gdy koto wytoczylo sig¢ z dymu i1 pomkngto
ulica. To dzieje sig¢ zawsze.

Ale zamieszanie jeszcze si¢ nie skonczyto. Woty, zaplatane w resztki dyszli i uprzgzy,
staty si¢ rozwscieczona i zlaczona bestia, ktora tylko sze$¢ ndg z odmiu moze postawi¢ na
ziemi. Dos$¢ nieréwno, lecz z zadziwiajaca predkoscia popedzity w kierunku przeciwnym do
barykady.

Inne woly, czekajace na wielkie ciagnigcie, patrzyly, jak koledzy si¢ zblizaja. Juz
wczesniej byly niespokojne po upadku machiny, a teraz owial je smrod przerazenia i
wiscieklo$ci; sprobowaty si¢ oddali¢ 1 wbiegly na czekajacych za nimi tucznikow, ktorzy z
kolei usitowali wbiec na kawaleri¢. Konie nie mialy sktonnosci do uprzejmego traktowania
uzbrojonych ludzi, a znalazly si¢ takze w stanie pewnego zaniepokojenia. Wytadowaty si¢
wigce, kopiac wsciekle kazdego, kto si¢ zblizyt.

Z barykady trudno bylo oceni¢, co dziato si¢ potem. Jednak odglosy brzmialy bardzo
interesujaco i do$¢ dtugo.

Sierzant Colon zamknat usta.

— Niech to wszystkie demony, sierzancie — rzekt z podziwem.

W oddali brzgkngto rozbijane szkto.

— Oni tu wroca — stwierdzit Vimes.

— Tak, ale nie wszyscy — odpart Wiglet. — Dobra robota, sierzancie.

Vimes spojrzal w tyl. Sam wpatrywat si¢ w niego szeroko otwartymi oczami, jak typowa
ofiara ataku kultu bohatera.

— Miatem szczg$cie, chlopcze — powiedzial. — Ale zawsze warto pamigta¢ o drobnych
szczegotach i nie bac¢ sig zabrudzi¢ sobie rak.

— Teraz mozemy wygrac, sierzancie — szepnat Sam.

— Nie, nie mozemy. Ale mozemy odsuna¢ przegrana, az nie bedzie juz taka bolesna. —
Vimes zwrocil si¢ do pozostatych. — No dobra, chtopcy, wracamy do pracy. MieliSmy trochg
zabawy, lecz ranek jeszcze daleko.

Wiesci sig rozeszly, zanim jeszcze zsunal si¢ z barykady na ziemig. Ttum klaskal, a ci z
bronia dumnie wypinali piersi. Pokazali$my im, co? Nie lubiag smaku zimnej stali, ci... no... ci
inni mieszkancy Ankh-Morpork! Pokazemy im jeszcze, co?

A cata akcja wymagata tylko paru klinow, trochg¢ surowego imbiru i wiele szczg$cia.
Drugi raz cos takiego sig nie uda.

Moze nie musi... Pamigtal, co wtedy styszal o zamachu. Wszystko byto niezwykle



tajemnicze. Winder zostat zabity w sali pelnej ludzi, a jednak nikt niczego nie widzial.
Sugerowano uzycie magii, czemu gwattownie zaprzeczyli magowie. Niektorzy historycy
uwazali, ze zamach si¢ udal, poniewaz pilnujacych patacu zZolierzy odestano do
szturmowania barykad, ale to nie odpowiadato na podstawowe pytanie. Dla kogo$, kto potrafi
zasztyletowaé czlowieka w jasno oswietlonej sali petnej ludzi, paru gwardzistow w ciemnosci
nie bytoby chyba Zzadna przeszkoda.

Oczywiscie, gdy Snapcase zostal juz Patrycjuszem, i tak nikt nie starat si¢ specjalnie
wyjasni¢ faktéw. Ludzie wypowiadali opinie w rodzaju ,,mozliwe, Zze nigdy nie poznamy
prawdy”, co w osobistym stowniku Vimesa oznaczato: ,Znam prawdg, albo mysle, ze ja
znam, i mam wsciekla nadziejg, ze nie wyjdzie na jaw, bo wszystko jest juz dobrze
pouktadane”.

A moze nie przegramy?

Keel nie rozbit Grubej Marty. W tamtej teraZniejszo$ci nie zostata uzyta. Zolnierze nie
byli tak glupi, Zeby tego probowaé. Takie zabawki sa skuteczne przy niewielkich barykadach
obsadzonych przez cywilow, ale moga budzi¢ tylko smiech, kiedy wystawia si¢ je przeciwko
solidnym umocnieniom bronionym przez zawodowcoéw. Teraz zostal z niej wrak, wigc
atakujacy musza szybko stworzy¢ jaki§ nowy plan. A czas ptynie...

Moze nie przegramy?

Musza tylko si¢ utrzymac. Ludzie na szczycie maja krotka pamigé. Winder tajemniczo
umarl, niech zyje lord Snapcase! I nagle wszyscy buntownicy staja si¢ bohaterskimi
bojownikami o wolno$¢. A na cmentarzu zostaje siedem pustych grobow...

Czy wtedy zdota powr6ci¢? Przypu$sémy, ze madame miata racj¢ i zaproponuja mu
stanowisko dowddcy, nie zeby go przekupié, ale dlatego ze zastuzyt? To by zmienito historig!

Wyjat cygarnicg i spojrzat na inskrypcjg.

Zastanowmy sig, pomyslat. Gdybym nigdy nie spotkat Sybil, to by$my si¢ nie pobrali,
ona nie kupitaby mi cygarnicy, wigc teraz bym na nig nie patrzyt...

Whpatrywal si¢ pilnie w ozdobne wygrawerowane litery, niemal pragnac, by znikngty...
Nie znikngly.

A ten stary mnich mowit, ze cokolwiek si¢ zdarzy, juz pozostaje. Vimes wyobrazit sobie
Sybil, Marchewg, Detrytusa i cala resztg, zastyglych w chwili, po ktoérej juz nigdy nie
przyjdzie nastgpna.

Chcial wréci¢ do domu. Chcial tak bardzo, ze drzal na sama mysl o tym. Ale jesli cena za
to ma by¢ sprzedanie tych dobrych ludzi nocy, jesli cena jest wypetnienie tych grobow, jesli
cena jest rezygnacja z walki, z uzycia kazdej znanej sztuczki... to jest za wysoka.

Nie podejmowal decyzji; wiedziat o tym. Wszystko dzialo si¢ o wiele nizej od obszaréw
moézgu, gdzie podejmowane sa decyzje. To bylo co§ wbudowanego. Nie istnial Zaden
wszech$wiat, nigdzie, w ktérym Sam Vimes by ustapit, poniewaz wtedy nie bytby juz Samem

Vimesem.



Napis wciaz trwal na srebrze, cho¢ teraz trochg rozmazany, poniewaz izy wzbieraly
Vimesowi w oczach. To byly lzy gniewu, przede wszystkim na samego siebie. Nic juz nie
mogl zrobi¢. Nie kupowat biletu i nie chcial tu przychodzi¢, ale teraz pedzit ze wszystkimi i
nie mogl wysias¢ az do konca.

Co jeszcze mowit ten stary mnich? Historia znajdzie sposob? No c6z, powinna wigc
wpas¢ na naprawdg dobry pomyst, gdyz teraz musi si¢ zmierzy¢ z Samem Vimesem.

Uniost glowg i zobaczyt, Zze przyglada mu si¢ mlody Sam.

— Nic panu nie jest, sierzancie?

— Nie, wszystko dobrze.

— Tylko Ze siedzi pan tu od dwudziestu minut i patrzy na swoje cygara.

Vimes odchrzaknal, schowat cygarnicg i wziat si¢ w garsé.

— Oczekiwanie to polowa przyjemnosci — powiedziat.

Noc plyngta wolno. Dotarty wiesci z barykad przy mostach i bramach. Byly jakie$ ataki,
ale raczej w celu wyprobowania sity woli obroncow niz dokonania powaznego wytomu.
Przybywato coraz wigcej dezerterow.

Jednym z powodow wysokiego poziomu dezercji bylo to, ze ludzie o praktycznych
umystach szybko rozpracowali subtelne zasady ekonomii. W Republice Ulicy Kopalni
Melasy brakowato okazalych i waznych gmachow — tych, ktére tradycyjni rewolucjonisci
powinni zdobywa¢. Nie miata urzgdéw panstwowych ani bankow, a §wiatyn zaledwie kilka.
Byta praktycznie catkiem pozbawiona istotnych budynkéw miasta.

Obejmowata tylko catkiem niewazne regiony, na przyktad caty dystrykt rzezniczy, rynek
maslany i serowy. Byli tu handlarze tytoniem, wytwoércy $wiec, wigkszo$¢ sktadow owocow i
warzyw oraz magazyny ziarna i maki. To oznaczato, ze republikanie skazani byli na glod
rzeczy waznych, takich jak rzad, ustugi bankowe i zbawienie duszy. Byli za to
samowystarczalni w zakresie rzeczy banalnych i codziennych, takich jak Zzywno$¢ i napoje.

Ludzie godza si¢ czekaé na zbawienie bardzo dlugo, ale wola, kiedy obiad zjawia si¢ w
ciagu godziny.

— Prezent od chtopakéw na Rzezniczej, sierzancie — oznajmit Dickins, przyjezdzajac
zaladowanym wozem. — Powiedzieli, ze inaczej tylko si¢ zepsuje. Bedzie dobrze, jak je
rozdzielg do kuchni polowych?

— A co masz? — spytat Vimes.

— Glownie steki. — Stary sierzant usmiechnal si¢ szeroko. — Ale w imi¢ rewolucji
wyzwolitem worek cebuli. — Zauwazyl, jak Vimesowi zmienia si¢ twarz. — Nie, sierzancie.
Wiasciciel mi je dat. Powiedziatl, Ze prosza si¢ o zjedzenie.

— A nie mowitem? Kazdy positek bedzie bankietem w republice ludowej! — zawotat Reg
Shoe. Wciaz trzymat swoj wielki notes; ludzie w rodzaju Rega maja taka sklonnos$¢. —
Moglibyscie przewiez¢ to wszystko do oficjalnego magazynu, sierzancie?

— Jakiego magazynu?



Reg westchnat.

— Cala ta zywno$¢ musi trafi¢ do wspdlnego magazynu, skad bedzie rozdzielona przez
moich delegatdéw, zgodnie...

— Panie Shoe — rzekt sierzant Dickins. — Za mna jedzie woz z pigciuset kurczakami, a
potem jeszcze jeden, peten jajek. Nie ma ich dokad odesta¢, rozumie pan? Rzeznicy zapetnili
chtodnie i wedzarnie, wigc jedynym miejscem, gdzie mozna to Zarcie zmagazynowac, sa
nasze zoladki. I nie przejmujg si¢ jako$ delegatami.

— W imieniu republiki nakazujg... — zaczat Reg, ale Vimes potozyt mu dton na ramieniu.

— Ruszajcie, sierzancie. — Skinal Dickinsowi glowa. — Mozna na stowko, Reg?

— Czy to przewrdt wojskowy? — spytat niepewnie Reg, $ciskajac notes.

— Nie. Chodzi o to, ze tkwimy tu w oblgzeniu, Reg. To nie jest wlasciwa pora. Niech
sierzant Dickins to zatatwi. To uczciwy cztowiek, tyle Ze nie lubi notesow.

— Ale przypus$émy, ze jacy$ ludzie zostang pominigci...

— Jest dosy¢, zeby sig wszyscy najedli do bélu brzucha.

Reg Shoe wydawat si¢ niepewny i rozczarowany, jakby ta obfito$¢ mniej go cieszyta niz
starannie racjonowany niedostatek.

— Ale co$ ci powiem, Reg — ciagnat Vimes. — Jesli to jeszcze potrwa, miasto dopilnuje, by
dostawy docieraty innymi bramami. Wtedy bgdziemy glodni. I wtedy zaczniemy potrzebowaé
twoich talentoéw organizacyjnych.

— Chce pan powiedzieé, ze znajdziemy si¢ w sytuacji gtodu? — upewnit si¢ Reg. Swiatto
nadziei btysneto w jego oczach.

— Jesli nie, na pewno potrafisz ja zorganizowaé — stwierdzit Vimes.

I zdat sobie sprawg, ze posunat si¢ troche za daleko. Reg Shoe byt ghupi tylko w pewnych
dziedzinach, a teraz wygladat, jakby mial si¢ rozptakac.

— Ja tylko uwazam, ze wazny jest sprawiedliwy... — zaczat.

— Tak, Reg, rozumiem. Ale wiesz, na wszystko jest czas i miejsce. Moze najlepsza
metoda zbudowania nowego, wspaniatego $wiata jest zdarcie paru nierdéwnosci w starym? No,
ruszaj. A wy, mtodszy funkcjonariuszu Vimes, pojdziecie mu pomoc.

Vimes znow wspial si¢ na barykadg. Miasto poza nia znowu bylo ciemne; z rzadka tylko
widzial blysk §wiatla w przestonigtym okiennicami oknie. W poréwnaniu z tamta czgscia
ulice republiki ptongty.

Za par¢ godzin sklepy beda czeka¢ na dostawy. Nadaremnie. Rzad nie moze tego
zlekcewazy¢. Takie miasto jak Ankh-Morpork tylko dwa positki dziela od chaosu, nawet w
najlepszym okresie.

Kazdego dnia dla Ankh-Morpork gingto okoto stu krow, stado owiec i $win, 1 bogowie
tylko wiedza, ile kaczek, kur i ggsi. Maka? Styszal, Zze osiemdziesiat ton, podobna ilos¢
ziemniakoéw 1 ze dwadzie$cia ton $ledzi. Nie to, zeby bardzo chciat to wiedzie¢, ale kiedy juz

kto$ si¢ brat do rozwiazywania wiecznego problemu ruchu ulicznego, przekazywano mu



pewne fakty.

Kury codziennie znosity dla miasta czterdziesci tysigey jajek. Kazdego dnia setki, tysiace
wozow, todzi 1 barek kierowalo si¢ tutaj z rybami, miodem, ostrygami i oliwkami, wegorzami
1 homarami. A nie mozna zapomina¢ o koniach ciagnacych to wszystko, o kotowrotach...
Przybywata takze welna, kazdego dnia, tkaniny, tyton, przyprawy, ruda i drewno, ser, wegiel,
thuszcz, wosk, siano... Kazdego dnia...

I to teraz. Za jego czaséw miasto bylo dwa razy wigksze.

Na ciemnym ekranie nocy Vimes zobaczyl wizj¢ Ankh-Morpork. To nie bylo miasto, lecz
proces, cigzar rzucony na $wiat, odksztalcajacy ziemi¢ na setki mil dookota. Ludzie, ktorzy
nigdy w zyciu nie mieli go zobaczy¢, jednak przez cate zycie dla niego pracowali. Tysiace,
tysiace akrow zieleni bylo jego cze$cia; jego czg$cia byly lasy. Miasto $ciagato i
konsumowato wszystko...

...a oddawalo naw6z ze zwierzgcych zagrdd i sadzg z komindw, stal i rondle, i narzedzia,
ktorymi wytwarza si¢ zywno$¢. A takze ubrania i mody, idee i interesujace wady, piesni,
wiedzg 1 co$, co ogladane w odpowiednim $wietle nazywato si¢ cywilizacja. To wiasnie
oznacza cywilizacja — miasto.

Czy jest kto$ jeszcze, kto o tym mysl1i?

Spora czg$¢ towardw przybywata przez bramy Cebulowa i RzeZnicza, obie teraz nalezace
do republiki i obie zamknigte na ghicho. Z pewnoscia pilnuje ich rowniez wojsko. W tej
chwili sa juz w drodze wozy, ktore odkryja, ze bramy sa przed nimi zamknigte. Jednakze,
niezaleznie od polityki, jajka si¢ psuja, mleko kwasnieje, pedzone stada zwierzat wymagaja
odpoczynku w zagrodach i napojenia. Czy wojsko jako$ to rozwiaze? A potrafi? Kiedy
wjezdzaja wozy, ktore sa naciskane przez wozy za nimi, kiedy uciekaja $winie, a stada bydta
wedruja samopas?

Czy w ogole mysli o tym kto§ wazny? Machina chwieje si¢ nagle, ale Winder 1 jego
kumple nigdy nie mysleli o machinie, mysleli o pieniadzach. Migso i napoje pochodzily od
stuzby. Po prostu si¢ zjawiaty.

A Vetinari, uswiadomil sobie Vimes, mys$li o tym przez caly czas... Tamto Ankh-
Morpork jest dwa razy wigksze i cztery razy bardziej narazone na chaos. On by na co$ takiego
nie pozwolit. Zeby maszyna dziatata, zwykt mawiaé, mate kotka musza sie krecié.

Ale teraz, w ciemnosci, wszystko krecito si¢ wokot Vimesa. Jesli czitowiek sig tamie,
wszystko si¢ lamie, myslat. Lamie si¢ cata machina. Lamie si¢ coraz bardziej. I tamie ludzi.

Za soba ustyszal oddziat wsparcia maszerujacy po Bohaterow.

...Sie wznoszq wnet?
Podnoszq kolana! kolana! kolana!
One wznoszq kolana, kolana wnet.

Wszystkie mate aniofki...



Przez chwilg, wygladajac przez szczeling w meblach, Vimes zastanawiatl si¢, czy moze
jest co§ w pomysle Freda, zeby przesuwa¢ barykady dalej i dalej, niby co§ w rodzaju sita,
ulica po ulicy. Mozna by przepuszcza¢ porzadnych ludzi, a spycha¢ drani, bogatych
drgczycieli, oszustow, handlarzy ludzkim losem, pijawki i pieczeniarzy, pochlebcow,
dworakéw i matych wrednych lizusow w kosztownych ubraniach, wszystkich tych ludzi,
ktorzy nie mysleli o machinie, ale kradli z niej smar. Spycha¢ ich na coraz mniejszy i
mniejszy teren, a potem tam zostawi¢. Mozna by raz na par¢ dni rzuci¢ im trochg Zywnosci...
albo nie, niech robia to, co zawsze potrafili najlepiej, to znaczy zyja z innych ludzi.

Z ciemnych ulic dobiegalo niewiele dzwigkdw. Vimes zastanawial sig, co si¢ dzieje.

Zastanawiat sig, czy w ogdle kto$ pilnuje interesu.

Major Mountjoy-Standfast martwym wzrokiem wpatrywat si¢ w t¢ przeklgta, ohydna
mapg.

— No wigc ilu? — zapytat.

— Trzydziestu dwoch rannych, sir. I kolejne dwadziescia prawdopodobnych dezercji —
poinformowat kapitan Wrangle. — A Gruba Marta nadaje sig juz tylko na opat.

— Bogowie...

— Chce pan ustyszec reszte, sir?

— A jest jakas$ reszta?

— Obawiam sig, ze tak, sir. Zanim szczatki Grubej Marty opuscity ulicg Bohaterow,
rozbita dwadziescia wystaw sklepowych oraz liczne wozy, wyrzadzajac szkody oceniane na...

— Wojenne nieszczgscia, kapitanie. Nic nie mozemy na to poradzic.

— Nie, sir. — Kapitan odkaszlnat. — Chce pan wiedzie¢, co dziato si¢ potem, sir?

— Potem? Bylo jeszcze potem? — Majora zaczgta ogarnia¢ panika.

— Ehm... tak, sir. Catkiem sporo potem, prawd¢ moéwiac. Hm. Trzy bramy, przez ktére
dociera do miasta wigkszo$¢ produkcji rolniczej, sa zablokowane i strzezone, na panski
rozkaz, sir. Dlatego woznice 1 poganiacze staraja si¢ dostarcza¢ swoje towary przez Krotka.
Na szcze$cie w nocy nie byto tam zbyt wiele zwierzat, sir, ale za to sze§¢ wozéw miynarzy,
jeden woz suszonych owocow 1 przypraw, cztery wozy mleczarzy i trzy wozki jajerow.
Wszystkie porozbijane, sir. Te woty byly naprawdg zadziorne, sir.

— Jajeréw? Kto to sa jajerzy, do demona? — zdumiat si¢ major.

— Handlarze jajek, sir. Jezdza po farmach i skupuja jajka...

— Tak, rozumiem. A co niby mamy z tym zrobic?

— Mogliby$my upiec gigantyczne ciasto, sir.

— Tom!

— Przepraszam, sir. Ale miasto si¢ nie zatrzymuje, sir. Nie jest jak pole bitwy. Najlepsze

miejsce dla walk miejskich jest za murami, gdzie nic nie wchodzi w drogg.



— To piekielnie wielka barykada, Tom. Za dobrze broniona. Nie mozemy jej nawet
podpalié, bo sptonie z nig cate miasto!

— Rzeczywiscie, sir. A w dodatku, sir, oni nic wlasciwie nie robia... Tyle ze tam sa.

— O co ci chodzi?

— Oni nawet sadzaja na barykadach stare babcie, ktére krzycza na naszych chtopcow.
Biedny sierzant Franklin, sir... Wtasna babcia zobaczyla go i zagrozita, Zze jesli natychmiast
nie przestanie, powie wszystkim, co zrobit, kiedy miat jedenascie lat...

— Nasi ludzie sa uzbrojeni, prawda?

— O tak. Ale tak jakby doradziliSmy im, zeby nie strzelali do nieuzbrojonych starszych
pan, sir. Nie chcemy przeciez drugich Siostr Dolly, prawda?

Major spojrzat na mapg. Czul, Ze istnieje jakie$ rozwigzanie.

— A co wlasciwie zrobit sierzant Franklin, kiedy miat... — zaczal z roztargnieniem.

— Nie powiedziata, sir.

Majora ogarngta nagle fala ulgi.

— Kapitanie, wiecie, z czym mamy teraz do czynienia?

— Jestem pewien, Ze mi pan powie, Sir.

— Powiem ci, Tom. To sprawa polityczna, Tom. JesteSmy zolnierzami. Polityka
rozstrzyga si¢ o wiele wyze;j.

— Racja, sir. Brawo, sir!

— Kapitanie, wybierzcie jakiego$ porucznika, ktory ostatnio byt trochg niedbaty, i
poslijcie go do patacu, zeby zlozyt raport ich lordowskim mosciom.

— To chyba nazbyt okrutne, sir.

— Oczywiscie. Teraz to przeciez polityka.

Lord Albert Selachii nie przepadal za bankietami. Zbyt wiele w nich byto polityki. Tego
przyjecia za$ nie lubit wyjatkowo, poniewaz w rezultacie musiat przebywaé¢ w tym samym
pomieszczeniu co lord Winder — cztowiek, ktorego w glebi serca uwazat za Nieodpowiednie
Towarzystwo. W jego osobistym stowniku nie istnialo surowsze potgpienie. Co gorsza,
starajac si¢ go unika¢, musiat rownocze$nie omija¢ lorda Venturiego. Ich rodziny serdecznie
si¢ nie cierpiaty. Lord Albert nie byt teraz pewien, jakie zdarzenie w historii doprowadzito do
tego rozlamu, ale z pewno$cia wazne — inaczej przeciez nie pielggnowaliby tej wrogosci.
Gdyby rody Selachii i Venturi bytly gérskimi klanami, nienawidzityby si¢ i walczyly ze soba;
poniewaz jednak byly to jedne z najlepszych familii w miescie, ich przedstawiciele
zachowywali si¢ wobec siebie chlodno, zlosliwie i lodowato uprzejmie za kazdym razem,
kiedy towarzyskie prady doprowadzaly do ich spotkania. I wiasnie teraz, cho¢ starannie
dobrat orbitg, ktéra niosta go przez raczej bezpieczne regiony towarzyskie, stanal twarza w
twarz z lordem Charlesem Venturim. Jakby nie wystarczato, Zze musi wspolnie z nim

prowadzi¢ kampanig¢, nawet bez koniecznosci rozmowy przy marnym winie. Ale towarzyskie



nurty bankietu nie dawaly mozliwosci ucieczki, ktoéra nie bytaby nieuprzejma. Co ciekawe,
etykieta wyzszych sfer w Ankh-Morpork pozwalata w kazdej chwili wyrzadza¢ afronty
przyjaciotom, jednak niegrzeczno$¢ wobec najgorszego wroga uznawano za szczyt ztego
wychowania.

— Venturi — powiedzial, unoszac kieliszek o starannie wyliczony utamek cala.

— Selachii... — Lord Venturi postapit tak samo.

— Prawdziwy bankiet — zauwazyl Albert.

— W samej rzeczy. A pan stoi pionowo, lordzie.

— Istotnie. Widzg, ze pan rowniez.

— Rzeczywiscie, rzeczywiscie. W tej kwestii trudno nie zauwazy¢, ze wielu innych
postepuje podobnie.

— Co jednak nie oznacza, ze pozycja horyzontalna nie ma takze pewnych zalet, jesli
chodzi na przyktad o sen — stwierdzit Albert.

— Niezaprzeczalnie. Cho¢ ta czynnos$¢ raczej nie bedzie tu wykonywana.

— Och, istotnie. Bez watpienia’.

Energiczna dama we wspaniatej purpurowej sukni zblizyta si¢ przez salg¢ balowa. Przed
nia sunat usmiech.

— Lord Selachii? — spytata, podajac mu dton. — Styszatam, ze wykonuje pan wspaniata
robotg, broniac nas przed mottochem.

Jego lordowska mo$¢, sterowany towarzyskim autopilotem, sktonit glowe. Nie byl
przyzwyczajony do kobiet postgpowych, a ta byla wyjatkowo postgpowa. Jednakze
bezpieczne tematy konwersacji z Venturim ulegly juz wyczerpaniu.

— Obawiam sig, madame, ze ma pani nade mna przewagg... — wymruczal.

— Spodziewam si¢. Bez watpienia — odparta madame z tak promiennym u$miechem, ze
nie prébowal nawet analizowa¢ jej stow. — A kim jest ten imponujacy dzentelmen w
mundurze? Zapewne towarzysz broni...

Lord Selachii si¢ zawahat. Wpojono mu przekonanie, ze zawsze przedstawia sig
mezczyzn kobietom, ale ta uSmiechnigta dama nie zdradzita swojego...

— Lady Roberta Meserole — powiedziata. — Wigkszo§¢ znajomych zwraca si¢ do mnie
»,madame”. Ale przyjaciele nazywaja mnie Bobbi.

Lord Venturi trzasnat obcasami. Szybciej si¢ orientowat od swego ,,towarzysza broni”, a
zona przekazata mu sporo aktualnych ploteczek.

— Ach, jest pani zapewne owa dama z Genoi — rzekl, ujmujac jej dton. — Tak wiele o pani
styszalem.

— Dobre rzeczy? — spytata madame.

Lord Charles spojrzat poprzez salg. Jego zona byta chyba pograzona w rozmowie. Na

® Przy takich okazjach Selachii i Venturi wyznawali zasade, ze rozmowa moze dotyczy¢ tylko spraw, w ktorych
nie istnieje zadna mozliwo$¢ roéznicy zdan. Wobec historii obu rodow liczba takich spraw byta juz bardzo
niewielka.



wlasnej skorze si¢ przekonatl, Ze jej malzenski radar potrafi na pot mili usmazy¢ jajko... Ale
szampan byl doskonaty.

— Raczej kosztowne — powiedzial, co nie zabrzmiato tak dowcipnie, jak zamierzal.

Mimo to si¢ rozeSmiata. Moze jednak bytem dowcipny, pomys$lal. Naprawdg, ten
szampan jest §wietny...

— Kobieta musi jako$ radzi¢ sobie w $§wiecie — odparta.

— Pozwoli pani, Ze o$mielg si¢ zapytaé, czy istnieje lord Meserole?

— Tak wczesnym wieczorem? — rzucita madame i1 zndéw sig roze$§miata.

Lord Venturi $miat si¢ wraz z nia. Stowo daj¢, méwil sobie w myslach, ten dowcip jest
tatwiejszy, niz sadzitem!

— Nie, chodzito mi oczywiscie... — zaczal.

— Jestem o tym przekonana — przerwata mu madame i klepngta go lekko wachlarzem. — A
teraz nie chcialabym panéw monopolizowaé, ale naprawde musz¢ was zaprowadzi¢ na
pogawedke z kilkoma moimi przyjaciotmi...

Chwycita lorda Venturiego pod ramig. Nie stawial oporu. Pokierowata go przez salg.
Lord Selachii szedt za nimi do$¢ posgpny; doszedt do wniosku, ze kiedy szanowane kobiety
kaza si¢ nazywac Bobbi, $wiat chyba si¢ konczy. I powinien.

— Pan Carter prowadzi rozlegle interesy w handlu miedzia, a pana Jonesa interesuje guma
— szepngla.

Grupka sktadala si¢ z sze$ciu mezczyzn rozmawiajacych przyciszonymi gltosami. Kiedy
ich lordowskie moscie si¢ zblizyli, ustyszeli:

— ...1 w takich chwilach cztowiek musi zada¢ sobie pytanie, wobec czego jest naprawde
lojalny... Och, dobry wieczdr, madame.

W swej pozornie przypadkowej wedrowce do stotu z bufetem madame jakby niechcacy
spotkata kilku innych dzentelmenow. Jak dobra gospodyni, doprowadzita ich do kolejnych
niewielkich grupek. Zapewne tylko kto$, kto lezalby na grubych belkach podtrzymujacych
sklepienie nad sala, méglby dostrzec w tych ruchach jaki$ system, ale nawet wtedy musiatby
zna¢ kod. Gdyby zdotal umiesci¢ czerwona plamke na glowach o0so6b niebedacych
przyjaciotmi Patrycjusza, biata plamkg na jego poplecznikach, a r6zowa oznaczy¢ tych, co si¢
wiecznie wahaja, wtedy zobaczytby co$ w rodzaju tanca.

Biatych bylo niewiele.

Zobaczylby, ze ustawito sig kilka grup czerwonych, a biate plamki sa do nich przytaczane
pojedynczo, czasem dwojkami, jesli liczba czerwonych plamek jest odpowiednio duza. Kiedy
biata plamka opuszczala grupg, byla natychmiast przejmowana i wprowadzana do kolejne;j
konwersacji, w ktorej mogly uczestniczy¢ jakie$ rézowe, ale gtdéwnie czerwone.

Dowolna rozmowa prowadzona wylacznie przez biate byla delikatnie przerywana

b

usmiechem lub ,,och, musi pan poznacd...”, albo tez dotaczalo do niej kilka czerwonych.

Tymczasem rozowe byte ostroznie przekazywane od jednej czerwonej grupki do drugiej, az



ich 16z nabieral glgbi. Wtedy pozwalano im na rozmowg z innymi rézowymi w tym samym
odcieniu, pod nadzorem czerwone;.

Krotko mowiac, rozowe spotykaty tak wiele czerwonych i tak nieliczne biate, Ze
prawdopodobnie catkiem o bialych zapominaly. Za to biale, przebywajac w towarzystwie
albo samych, albo majacych przytlaczajaca przewagg czerwonych i ciemnorézowych,
zdawaly si¢ czerwienie¢ z zaklopotania i chgci, by wtopi¢ si¢ w otoczenie.

Lorda Windera otaczaty wylacznie czerwone, spychajace nieliczne pozostale jeszcze biate
na pobocza. On sam wygladat tak, jak wszyscy patrycjusze po pewnym czasie sprawowania
urzedu: nieprzyjemnie pulchny, z obwistymi r6zowymi policzkami kogos, kto zbyt obficie sig
odzywia. Pocil si¢ lekko w tej do$¢ chlodnej sali, a jego oczy przesuwaty si¢ bezustannie,
szukajac uchybien, wskazowek 1 hakow.

Madame dotarta w koncu do bufetu, gdzie doktor Follett czgstowal si¢ wilasnie
faszerowanym jajkiem, a panna Rosemary Palm debatowata sama z soba o tym, czy
przyszto§¢ powinna zawiera¢ dziwne zapiekane paszteciki z zielonkawym nadzieniem,
tajemniczo sugerujacym krewetki.

— I jak nam idzie, naszym zdaniem? — zapytat doktor Follett, zwracajac si¢ na pozor do
wyrzezbionego z lodu tabedzia.

— Idzie dobrze — zapewnila madame koszyk owocéw. — Ale jest czworka, ktora wciaz
sprawia ktopot.

— Znam ich — o$§wiadczyt doktor. — Nie wytamia si¢ z szeregu, moze mi pani wierzy¢. Coz
mogliby zrobic¢? JesteSmy tu przyzwyczajeni do takich gier. Wiemy, ze jesli kto$ za gtosno sig
skarzy po przegranej, drugi raz moga go nie zaprosi¢ do rozgrywki. Ale ustawi¢ przy nich
kilku solidnych przyjaciot, na wypadek gdyby ich decyzje wymagaly niewielkiego...
wsparcia.

— On jest podejrzliwy — zauwazyla panna Palm.

— A kiedy nie jest? — mruknat Follett. — Prosz¢ z nim porozmawiac.

— A gdzie nasz nowy najlepszy przyjaciel, doktorze? — spytata madame.

— Pan Snapcase je teraz kolacjg¢, spokojnie, ale pod obserwacja, w nieskazitelnym
towarzystwie, dos¢ daleko stad.

Obejrzeli si¢ wszyscy troje, kiedy otworzyly si¢ podwodjne drzwi. Podobnie jak kilku
innych gosci, ktorzy szybko wrocili do prowadzonych rozméw. Wszedt jedynie stuzacy, ktory
co$ szepnat madame. Wskazala mu dwoch komendantéw wojskowych, a stuzacy podszedt do
nich natychmiast i zatrzymal si¢ nerwowo. Nastapita krotka wymiana zdan, a potem, nie
sktoniwszy sig¢ nawet lordowi Winderowi, we trzech wyszli z sali.

— Pojdg sprawdzié, jak przebiegaja przygotowania — rzucita madame.

I absolutnie nie podazajac za mgzczyznami, skierowata si¢ do drzwi.

Gdy wyszta na korytarz, dwaj stuzacy obok tortu zaprzestali przechadzek i stangli na

baczno$¢. Gwardzista patrolujacy korytarz rzucit jej pytajace spojrzenie.



— Teraz, madame? — zapytat jeden ze stuzacych.

— Co? Och, nie. Czekajcie.

Przeptyngta do miejsca, gdzie obaj dowodcy prowadzili ozywiona rozmowe z dwoma
mlodszymi oficerami. Chwycila lorda Venturiego pod reke.

— Ojej, Charles, czyzbys$ chciat juz nas opuscic?

Lord Venturi nawet nie pomyslat, by si¢ zastanowi¢, skad madame wie, jak ma na imig.
Szampan ptynat obficie, wigc w tej chwili lord nie widzial Zadnego powodu, by atrakcyjna
kobieta w pewnym wieku nie znala jego imienia.

— Och, pozostaly jeszcze jedno czy dwa ogniska buntu — wyjasnit. — Nic, czym nalezaloby
si¢ niepokoi¢, madame.

— Calkiem spore ognisko — mruknat pod wasem lord Selachii.

— Zniszczyli Gruba Martg, sir — meldowat pechowy kurier. — I jeszcze...

— Major Mountjoy-Standfast nie potrafit przechytrzy¢ bandy tgpych straznikéw, cywilow
1 paru weteranow z widtami? — oburzyt si¢ lord Venturi.

Nie mial pojgcia, ile szkod potrafia wyrzadzi¢ widly ci$nigte prosto w dot z wysokosci
dwudziestu stop.

— Chodzi o to, sir, Ze to weterani i znaja wszystkie...

— I cywile? Nieuzbrojeni cywile? — irytowat si¢ Venturi.

Kurier, ktory byl podporucznikiem, nie umial znalez¢ wlasciwych stow, by wyjasni¢, ze
»hieuzbrojony cywil” to niezbyt precyzyjne okreslenie dla wazacego dwiescie funtow
robotnika z rzezni, z dlugim hakiem w jednej r¢ce 1 nozem do rozbierania migsa w drugie;j.
Mtodzi ludzie, ktérzy zaciagngli si¢ dla munduru i wlasnego t6zka, nie spodziewali si¢ czego$
takiego.

— Jesli wolno powiedzie¢ szczerze, sir... — sprobowat.

— Méwecie!

— Zohierze nie maja serca do tej walki. Bez wahania zabiliby Klatchianina, sir, ale... No,
niektorzy starzy zolnierze stuzyli w naszym regimencie, sir, i wykrzykuja obelgi. Wielu
naszych ludzi pochodzi z tej okolicy i to tez nie pomaga. A co do nich krzycza staruszki, sir,
no, nigdy nie styszalem takiego jezyka. Juz Siostry Dolly byly fatalne, ale teraz to za wiele,
sir. Przepraszam, sir.

Obie lordowskie mosci spojrzaty przez okno. Na gruntach patacowych stacjonowalo pot
regimentu — ludzie, ktérzy od kilku dni nie mieli do roboty nic procz trzymania wart.

— Trochg charakteru i szybkie pchnigcie — rzekl Selachii. — Tego nam trzeba, na Io.
Przebié¢ pecherz! To nie jest akcja dla kawalerii, Venturi. A ja wezme tych ludzi! Swieza
krew!

— Selachii, mamy przeciez rozkazy...

— Mamy wiele roznych rozkazéw — odpart Selachii. — Ale wiemy, gdzie jest nieprzyjaciel,

prawda? Czy nie maja tutaj dosy¢ gwardzistow? Ilu ich potrzebuje jeden ghupiec?



— Nie mozemy tak... — zaczat Venturi, ale przerwata mu madame.

— Jestem pewna, ze Charles dopilnuje, by Zzadna krzywda nie spotkata jego lordowskie;j
mosci — powiedziata, §ciskajac jego ramig. — Ma przeciez miecz...

Kilka minut pdzniej madame wyjrzata przez okno i zobaczyla, ze Zolnierze w ciszy
opuszczaja dziedziniec.

Zauwazyta tez, po chwili obserwacji, ze zniknat gdzie$ gwardzista patrolujacy korytarz.

Obowiazywaly reguty. Kiedy miato si¢ juz Gildi¢ Skrytobdjcoéw, musiaty powstac reguty,
ktére nigdy, ale to nigdy nie byly tamane'’.

Skrytobojca, prawdziwy skrytobdjca musial na takiego wygladaé: czarne ubranie, buty,
kaptur i cata reszta. Gdyby mogli nosi¢ dowolna odziez, dowolne przebranie, to jak cztowiek
moglby sobie z nimi radzi¢? Musialby caly dzien siedzie¢ w matym pokoju, z natadowana
kusza wymierzona w drzwi.

Nie mogli zabija¢ ludzi, ktoérzy nie sa zdolni do obrony (chociaz czlowiek wart wigcej niz
10 000 AMS rocznie automatycznie uznawany byt za zdolnego do obrony, a przynajmniej do
zatrudnienia ludzi, ktorzy zajgliby si¢ tym zamiast niego).

Musieli tez da¢ celowi szanse.

Ale na niektorych naprawdg nie byto rady. Godne ubolewania, jak wielu wladcow zostato
inhumowanych przez ludzi w czerni, poniewaz nie poznali szansy, gdy ja zobaczyli, nie
wiedzieli, kiedy posungli si¢ za daleko, nie dbali o to, ze zyskali zbyt wielu wrogoéw, nie
umieli odczyta¢ znakoéw, nie potrafili odej§¢ po przywlaszczeniu umiarkowanej i
akceptowalnej sumy w gotéwce. Nie zdawali sobie sprawy, ze zatrzymala si¢ machina, ze
Swiat dojrzal do zmiany, ze nadeszta pora, by wigcej czasu spgdza¢ z rodzina, gdyz wkrotce
mieli go spgdza¢ z przodkami.

Oczywiscie, gildia nie inhumowata wladcéw z wlasnej inicjatywy. Po prostu zawsze byla
pod reka, gdy kto$ jej potrzebowat.

Dawno temu istniata tradycja wylaniania tak zwanego Fasolowego Krdla. Pewnego
ustalonego dnia roku wszystkim mgzczyznom klanu podawano specjalna potrawg. Ukryte w
niej byto jedno upieczone na twardo ziarno fasoli. I ten, ktory je znalazt — by¢ moze po
udzieleniu mu pomocy dentystycznej — uznany byt za krola. Byt to calkiem tani system i
dziatat znakomicie, prawdopodobnie dlatego, ze sprytni, niscy, lysi ludzie, ktoérzy naprawdeg
rzadzili 1 przez jaki§ czas obserwowali mozliwych kandydatow, byli ekspertami w
dyskretnym wktadaniu fasoli do wtasciwej miski.

Kiedy dojrzewaty plony, klan rozkwital i ziemia byla zyzna, krol rozkwital takze. Ale
kiedy, we wtasciwym czasie, zboze przestawato rosna¢, powracat 16d, a zwierzgta stawaty sig
nie wiadomo czemu jatowe, sprytni, niscy, tysi ludzie ostrzyli swe diugie noze, uzywane
przede wszystkim do $cinania jemioly.

A w odpowiednia noc jeden z nich szedl do swojej jaskini i starannie piekt jedna mata

12 Cho¢ trzeba przyznaé, ze czasami dla ustalonej wartosci ,,nigdy”.



fasolke.
Oczywiscie, tak bylo, zanim ludzie si¢ ucywilizowali. Obecnie nikt juz nie musi jes$¢

fasoli.

Ludzie nadal pracowali przy barykadach. Stalo si¢ to czym$ jak powszechne hobby,
rodzajem grupowego remontu mieszkania. Pojawity si¢ wiadra gasnicze, niektore pelne wody,
inne piasku. W niektérych punktach barykady wydawaty si¢ bardziej niedostgpne od
miejskich muréw, biorac pod uwagg, jak czg¢sto z tych ostatnich wykradano kamien.

W miescie czasem odzywaty si¢ begbny 1 stycha¢ bylo maszerujacych Zzotierzy.

— Sierzancie!

Vimes spojrzat w dot. Na szczycie drabiny, siggajacej powierzchni ulicy, pojawita sig
twarz.

— Och, panna Battye! Nie wiedziatem, Ze jest pani z nami.

— Nie zamierzalam, ale nagle wyrosta ta wielka $ciana...

Wspigla si¢ na sama gore. Niosta nieduze wiaderko.

— Doktor Lawn przesyta pozdrowienia i pyta, jak to si¢ stalo, ze jeszcze pan nikogo nie
pobit — powiedziata, stawiajac kubetek na deskach. — Méwi, ze kazal wyszorowacé trzy stoty,
dwa wiadra smoly stoja na ogniu, sze$¢ pan zwija bandaze, a do tej chwili musiat si¢ zajac¢
tylko krwotokiem z nosa. Rozczarowat go pan. Tak mowi.

— Prosz¢ mu przekazaé: ha, ha, ha — odpart Vimes.

— Przyniostam panu $niadanie — powiedziata Sandra.

A Vimes uswiadomit sobie, ze na dole, raczej nieprzesadnie starajac si¢ ukry¢, stoi kilku
jego chtopakow. I chichocza.

— Grzybki? — zapytal.

— Nie — zapewnila dziewczyna. — Mam panu powtorzy¢, ze juz jest jutro, wigc dostanie
pan wszystko, o czym marzyt...

Przez moment Vimes nie byt pewien, dokad niesie go §wiat.

— Jajko na twardo — wyjasnita Sandra. — Ale Sam Vimes stwierdzil, ze pewnie woli pan
ptynne zo6ttko i parg grzanek pocigtych w zohierzyki.

— Tak samo jak on — potwierdzil Vimes stabym gltosem. — Domys$Iny jest chtopak...

Rzucit jajko w powietrze, by je zlapa¢, kiedy bedzie spadalo. Zamiast tego zabrzmiat
odglos jakby zamykajacych si¢ nozyc. W dot opadt deszcz ptynnego zottka i1 kawatki
skorupki. A potem deszcz strzat.

Gwar rozmow si¢ wznidst. Madame podeszta do grupy otaczajacej lorda Windera. I jakby
magicznie, w ciagu dziesigciu sekund zostali sami, gdyz wszyscy pozostali zauwazyli na
drugim koncu sali jakie$ osoby, z ktorymi koniecznie musieli porozmawiac.

— Kim jestes? — zapytat Winder i przyjrzat jej si¢ z uwaga, jaka m¢zczyzna poswigca



kobiecie, kiedy podejrzewa ja o ukrywanie broni.

— Madame Roberta Meserole, panie.

— Ta z Genoi? — Winder parsknat, co bylo nieudang proba chichotu. — Styszatem ro6zne
historie o Genoi.

— Zapewne mogtabym opowiedzie¢ jeszcze kilka, panie — zapewnila madame. — Ale w tej
chwili czas juz na tort.

— Tak — zgodzit si¢ Winder. — A slyszata pani, ze mieliSmy tu dzi§ wieczorem jeszcze
jednego skrytobojce? Ciagle probuja, wie pani. Jedenascie lat i ciagle probuja. Ale zatatwiam
ich za kazdym razem, cho¢by nie wiem jak si¢ skradali.

— Brawo, wasza lordowska mo$¢ — pochwalila madame.

Pomagato, ze byt niemitym osobnikiem, paskudnym do szpiku kos$ci. W pewnym sensie
byto wtedy tatwie;.

Odwrocita sig i1 klasneta w dionie. Zaskakujace, ale ten cichy odgtos spowodowat naglte
przerwanie wszystkich rozmow.

Podwojne drzwi na koncu sali otworzyty si¢ 1 w progu stangli dwaj trgbacze. Zajgli
pozycje po obu stronach wejscia...

— Zatrzymac ich! — wrzasnal Winder 1 uchylit sig.

Dwoch jego gwardzistow przebieglo przez sale i wyrwalo przestraszonym trgbaczom
instrumenty. Trzymali je z najwyzsza ostroznoscia, jakby si¢ bali, ze wybuchna albo
wypuszcza niebezpieczny gaz.

— Zatrute strzatki — wyjasnit Winder z satysfakcja. — Nigdy do$¢ ostroznos$ci, madame. W
tej pracy czlowiek uczy si¢ uwaza¢ na kazdy cien. No dobrze, niech zagraja. Ale zadnych
trabek. Nie cierpig, kiedy celuja we mnie jakies$ rury.

Na drugim koncu sali odbyta si¢ nerwowa narada, po czym pozbawieni instrumentéw
trgbacze wyprostowali sig 1 jak najlepiej umieli, odgwizdali melodig.

Lord Winder zasmiat sig, kiedy wjechal tort. Byl pigtrowy, mniej wigcej wysokos$ci
cztowieka 1 grubo pokryty lukrem.

— Sliczny — powiedzial, gdy go$cie zaczeli bi¢ brawo. — Lubig troche rozrywki na
przyjeciach. I to ja mam go kroi¢, prawda?

Cofnat si¢ o kilka krokéw i skinal na gwardzistow.

— Do roboty, chtopcy.

Miecze kilka razy przebily najwyzsza warstwg. Gwardzisci spojrzeli na Windera i
pokrecili glowami.

— Na $wiecie bywaja karly — rzekt.

Zaatakowali druga warstwg, ale znowu nie napotkali oporu wigkszego, niz moga stawiac
suszone owoce, ciasto 1 warstwa marcepanu z cukrowym lukrem.

— Moze klgcze¢ — mruknatl Winder.

Publicznos$¢ przygladata sig ze st¢zatymi u§miechami. Kiedy stato sig¢ jasne, ze tort jest



caly z ciasta i niezamieszkany, postano po kosztowacza potraw. Wigkszos¢ gosci go
rozpoznata. Nazywat si¢ Spymould i podobno zjadl w swoim czasie tyle trucizn, ze byt teraz
odporny na wszystko. Mdéwiono, ze codziennie zjada ropuchg, by utrzymac¢ si¢ w formie.
Plotka glosita rowniez, ze od jego oddechu czernieje srebro.

Wybrat porcjg tortu i zaczat w zadumie smakowac, kierujac wzrok ku gorze.

— Hm... — odezwat si¢ po chwili.

— 1 co? — zapytal Winder.

— Przykro mi, panie. Nic. Juz mys$latem, Ze jest tam domieszka cyjanku, ale nic z tego. To
tylko migdaty.

— Zadnej trucizny? — upewnit sie Patrycjusz. — Chcesz powiedzieé, ze jest jadalny?

— No tak. Byltby lepszy z ropucha, ale to tylko moja opinia.

— Czy teraz stuzba moze go juz serwowac, panie? — spytata madame.

— Nie ufaj stuzbie podajacej jedzenie. Podejrzane typy. Moga czegos$ dosypac.

— Czy zgodzisz si¢ zatem, panie, bym ja to zrobila?

— Tak, moze by¢. — Winder obserwowat ja czujnie. — Wezmg dziewiaty kawatek, ktory
pani ukroi.

W rzeczywisto$ci jednak porwat piaty, tryumfalnie, jakby ocalit z katastrofy co$ cennego.

Tort zostal podzielony, a obiekcje lorda Windera do stuzby serwujacej jedzenie rozwiaty
sig, kiedy owo jedzenie miato by¢ serwowane innym. Przyjgcie rozproszylo si¢ nieco, gdy
goscie rozwazali odwieczny problem, jak mozna trzymac talerzyk i kieliszek oraz jes¢
réwnoczesnie, nie uzywajac tego matego urzadzonka przytrzymujacego kieliszek, ktore
mocuje si¢ do brzegu talerzyka i z ktérym cztowiek wyglada jak czterolatek. Wymaga to
wielkiej koncentracji i pewnie z tego powodu wszyscy byli niezwykle zajgci soba.

Otworzyty si¢ drzwi. Kto$ wszedt do sali. Winder spojrzat nad brzegiem talerzyka.

To byt kto§ smukty, w masce i kapturze, odziany w czern.

Winder patrzyt. Wokot niego glos$niej zaszumialy rozmowy. Patrzacy z goéry moglby
zauwazy¢ pewna tendencje¢ towarzyskich nurtow przyjgcia: pozostawialy szeroka, pusta
sciezk¢ od drzwi az do Windera, ktoremu nogi odmowity postuszenstwa.

Idac niespiesznie, zamaskowany gos$¢ siggnal za plecy; po chwili w kazdej rgce trzymat
niewielka pistoletowa kusze¢. Rozlegty si¢ dwa ciche ,tik” i obaj gwardzisci osungli si¢ na
podtoge. Zabojca rzucil kusze za siebie i szedt dalej. Jego kroki byty catkowicie bezgtosne.

— Brw — wykrztusit Winder, wytrzeszczajac oczy.

Usta mial otwarte i zapchane tortem. Ludzie paplali migdzy soba. Gdzie§ kto$
opowiedziat jaki$ zart. Zabrzmial $§miech, moze odrobing bardziej ostry, niz bytby normalnie.
Poziom gwaru znowu si¢ podnidst.

Winder zamrugat. Skrytobdjcy tak si¢ nie zachowuja. Zakradaja si¢. Korzystaja z cieni.
To nie moze si¢ zdarza¢ w prawdziwym zyciu, tylko w snach.

A teraz ta kreatura stala przed nim. Upuscit tyzeczkg. Zadzwigczala o podloge i nagle



zapadla cisza.

Jest jeszcze jedna regula. Je$li to tylko mozliwe, inhumowany powinien zostaé
poinformowany, kim jest skrytobodjca i kto go przysyla. Gildia uwazata, ze to uczciwe.
Winder nie wiedziatl o tym, zreszta 6w fakt nie byt powszechnie oglaszany. Mimo to jednak,
stezaly ze zgrozy, z szeroko otwartymi oczami, zadat wtasciwe pytanie.

— Kto cig przystal?

— Przybywam z miasta — odpart zabojca, obnazajac waska, srebrzysta klingg.

— Kim jestes?

— Mysl o mnie jak o... swojej przysziosci.

Zabojca cofnat miecz do pchnigcia, ale bylo juz za poézno — dziela dokonato bardziej
subtelne ostrze grozy. Winder posiniat, szeroko otwartymi oczami wpatrywat si¢ w nico$¢, a z
krtani, poprzez okruchy tortu, wydobyt glos, bedacy potaczeniem charczenia i westchnienia.

Zabdjca opuscit miecz, przez chwilg stal nieruchomo wsréd dzwigczacej ciszy, az w
koncu powiedzial:

— Buu...

Wyciagnal dlon w regkawiczce 1 pchnal Patrycjusza. Winder zwalit si¢ na plecy; talerzyk
wypadt mu z dloni i roztrzaskat si¢ na ptytach podtogi.

Skrytobojca wysunal nieskrwawiony miecz na odleglo$¢ ramienia i upuscit go obok trupa.
Potem odwrdcit sig, odszedl powoli po marmurowych ptytach i zamknat za soba podwojne
drzwi. Echa ucichty.

Madame odliczyta wolno do dziesigciu i dopiero wtedy zaczgta krzycze¢. Uznata, Ze to
dostatecznie dtugo.

Lord Winder wstal i zmierzyt wzrokiem okryta czernig postac.

— Jeszcze jeden? Jak si¢ tu zakradtes?

JA SIE NIE ZAKRADAM.

Winder mial wrazenie, ze jego umyst jest jeszcze bardziej zamglony niz przez ostatnie
lata, jednak byl pewien tortu. Jadl tort, a teraz juz go nie miat. Zobaczyt go poprzez mglg.
Porcja tortu byta na pozor bliska, ale kiedy sprobowal po nia siggna¢ — bardzo daleka.

Zaczat sobie u§wiadamia¢ pewne fakty.

— Och... — powiedzial.

TAK, potwierdzit Smieré.

— Nie mam nawet czasu, zeby dokonczy¢ tort?

NIE. NIE MA JUZ CZASU, NAWET NA TORT. DLA CIEBIE TORT SIE SKONCZYL.
DOTARLES DO KONCA TORTU.

Hak uderzyt o $ciang obok Vimesa. Wzdhuz barykady rozlegly si¢ wotania. Nadleciaty
kolejne haki i wgryzly si¢ w drewno.



Znowu deszcz strzat zabebnit o dachy domow. Atakujacy nie byli jeszcze gotowi, by
ryzykowa¢ trafienie wlasnych ludzi, ale strzaly pekaly i odbijaty si¢ od bruku ulicy w dole.
Vimes styszat krzyki i brzgk grotéw o pancerze.

Jaki$ dzwigk kazal mu si¢ odwrdci¢. Glowa wysuneta si¢ naprzeciw niego, a twarz pod
helmem zbladta z przerazenia, kiedy poznata Vimesa.

— To byto moje jajko, ty draniu! — wrzasnat i walnat pig§cia w nos. — I Zotierzyki!

Zohierz spadl do tyhi, sadzac po odgtosach — na innych wspinajacych sie. Ludzie
krzyczeli wzdtuz catego parapetu. Vimes si¢gnat po patke.

— Na nich, chtopcy! — wrzasnat. — Palki! Zadnych zabaw! Wali¢ po palcach, niech
grawitacja zrobi swoje! Niech spadaja!

Schylit sig, przycisnat do drewna i1 sprobowat znalez¢ jaki$ otwor, by wyjrze€...

— Sciagneli wielkie balisty — odezwala si¢ Sandra, ktora znalazta szczeling kilka stop
dalej. — Maja...

Vimes odciagnat ja na bok.

— Co ty tu jeszcze robisz? — ryknat.

— Jest bezpieczniej niz na ulicy! — krzykngla, stajac z nim nos w nos.

— Nie, ktorys$ z tych hakow moze cig trafi¢! — Wyjat n6z. — Masz, wez to... Jak zobaczysz
gdzies ling, to ja przetnij!

Przebiegat za ostona chwiejnego parapetu, ale widziat, ze obroncy dobrze sobie radza.
Zreszta nie wymagato to geniuszu taktycznego. Ludzie na poziomie ulicy strzelali przez
wszystkie szczeliny, jakie udato im sig¢ znalez¢, a cho¢ doktadne celowanie nie byto fatwe, nie
byto tez konieczne. Nic tak dobrze nie utrudnia ludziom skupienia si¢ na pracy jak $wist i stuk
strzat dookota.

Wspinajacy si¢ byli za bardzo stloczeni. Musieli by¢. Gdyby probowali atakowac
szerokim frontem, na kazdego czekatoby trzech obroncoéw. Za to teraz wchodzili sobie w
drogg, a kazdy, ktory spadat, pociagal za soba kilku innych. Barykada miata pod dostatkiem
szczelin 1 otwordéw, by kazdy obronca z pika moégl solidnie szturchaé tych, ktérzy wdrapuja
si¢ od zewnatrz.

To przeciez glupie, myslat Vimes. Trzeba chyba tysiaca ludzi, Zeby przetamac¢ obrong, a i
to dopiero wtedy, kiedy ostatnia pi¢édziesiatka wbiegnie po zboczu zbudowanym z trupoéw
catej reszty. Kto§ po drugiej stronie znéw dokonat przemyslen w stylu ,,uderzymy na nich w
najmocniejszym punkcie, by pokazaé, ze nie zartujemy”. Na bogoéw, czy tak wygrywalismy
wojny?

A jak ja bym to zatatwil? Powiedzialbym Detrytusowi: ,,Detrytus, usuncie t¢ barykadg” i
zadbal o to, zeby obroncy styszeli. Tak bym zrobit. I po problemie.

Dalej na parapecie rozlegt si¢ wrzask. Hak trafit jednego ze straznikéw i przyciagnat go
mocno do drewna. Vimes dotart tam na czas, by zobaczy¢, jak hak wbija si¢ w ciato przez

pancerz 1 kolczugg, atakujacy podciaga sig...



Ztapat go jedna reka na ramie z mieczem, a druga wyprowadzit cios. Zoierz runat w
chaos na dole.

Trafionym straznikiem okazat si¢ Nancyball. Twarz miat sinoblada, bezglo$nie otwierat i
zamykat usta, a krew zbierala si¢ w katuzg wokot jego stop i1 przeciekata migdzy deskami.

— Trzeba to z niego wyciagnac... — powiedziat Wiglet, chwytajac hak.

Vimes go odepchnat. Kilka strzat $wisnglo im nad glowami.

— To tylko narobi wigkszych szkdd. Zawotaj paru ludzi, zdejmijcie go stad bardzo
ostroznie i zanie$cie do Lawna.

Vimes chwycit patk¢ Nancyballa i opuscit ja na helm nastgpnego wspinacza.

— Jeszcze oddycha, sierzancie! — zawolal Wiglet.

— Pewnie, pewnie — zgodzit si¢ Vimes. Zadziwiajace, jak bardzo ludzie pragna zobaczy¢
oznaki zycia w zwtokach przyjaciela. — Wigc bierz si¢ do roboty i zanie$ go do lekarza.

A jako czlowiek, ktory w swoim czasie widziat juz wielu rannych, dodal w myslach: Jesli
Lawn zdota go jako$ potata¢, moze stworzy¢ wlasna religig.

Szczesliwy napastnik, ktory dostat si¢ na szczyt barykady i nagle odkryl, ze jest
przerazliwie samotny, rozpaczliwie probowat uderzy¢ mieczem. Vimes wrocit do pracy.

Ankh-Morpork dobrze sobie radzito w takich sytuacjach. Nauczyto si¢ sobie radzi¢, cho¢
nikt nigdy o tym nie dyskutowal. Wydarzenia raczej ptyngty niz nastgpowaly — to znaczy, ze
czasem naprawd¢ trudno bylo dostrzec granic¢ migdzy ,,jeszcze niezrobione” a, ,,juz si¢ tym
zajgto, staruszku”. Tak sig to dziato. Wydarzeniami si¢ zajmowano.

Snapcase przybyl po dwudziestu minutach, a po dwudziestu pigciu zostat zgodnie z
prawem zaprzysi¢zony jako Patrycjusz, magicznie stal si¢ lordem Snapcase i zasiadl w
Podtuznym Gabinecie. Czas ten obejmowal takZze minutg¢ ciszy dla uczczenia pamigci
zmarlego lorda Windera, ktorego cialem kto$ si¢ zajat.

Niektorym doradcom wskazano drzwi, cho¢ bez zbytnich nieprzyjemnosci, i nawet
Spymouldowi pozwolono spokojnie usuna¢ hodowle ropuch. Ale ci, ktorzy palili w
kominkach, odkurzali meble i zamiatali podtogi, zostali, tak jak zostali poprzednio. Oni
rzadko zwracali czyja$ uwage, moze nawet nie wiedzieli, kto jest ich pracodawca, a zreszta
byli zbyt uzyteczni i wiedzieli, gdzie trzyma si¢ miotly. Lordowie przychodza i odchodza, a
kurz zbiera sig caly czas.

I nastat poranek nowego dnia, ktory z dotu wygladat catkiem jak stary.

Po jakims$ czasie kto§ podniost kwestig walk, ktorymi pilnie nalezato si¢ zajac.

Starcia trwaly wzdluz calej barykady, ale rozstrzygnigcia byly do$¢ jednostronne.
Przyniesiono drabiny oblgznicze i tu czy tam Zotnierze zdotali si¢ przedosta¢ na parapet. Nie
potrafili jednak zgromadzi¢ wigkszych sit w jednym punkcie. Obroncy znacznie przewyzszali
atakujacych liczba, w dodatku nie wszyscy byli mgzczyznami. Vimes szybko odkryt naturalna

msciwos¢ staruszek, ktore — kiedy przychodzito do walki z Zolnierzami — nie mialy Zadnego



wyczucia regul. Wystarczyto da¢ takiej babci dzidg i otwodr, by mogla ja wysunaé, a mtodzi
ludzie po drugiej stronie mieli powazne ktopoty.

Reg Shoe wpadl na genialny pomyst, by jako broni uzywaé stekow. Szturmujacy nie
pochodzili z domoéw, w ktorych stek pojawial sig¢ na stole. Migso bylo raczej przyprawa niz
glownym daniem. A tu i tam Zolnierze, ktorzy dotarli na szczyt barykady, w ciemnos$ciach,
styszac w dole jeki 1 krzyki bardziej pechowych towarzyszy, nagle czuli, ze wyrywaja im
bron z rgki ich dobrze odzywieni byli koledzy. Ci koledzy nie byli okrutni i kierowali
pokonanych drabing w dot, po wewngtrznej stronie, gdzie czekaty steki z jajkami i pieczone
kurczaki, a takze obietnica, ze po rewolucji bgdzie mozna tak jada¢ codziennie.

Vimes nie chcial, by wiesci o tym si¢ rozeszly. Bal si¢ szturmujacego barykady thumu
chetnych.

Ale babcie... Och, babcie... Ulice republiki byly naturalnym terenem rekrutacji dla
regimentéw. W tej okolicy tez zyly duze rodziny z matronami, ktorych stowo stanowito dla
krewnych wyrocznig. To byto niemal nie fair, by w chwilach ciszy stawia¢ je na parapecie i
dawa¢ tuby.

— Wiem, ze tam jeste$, Ron! Tu twoja babunia! Wlez tu jeszcze raz, a naprawdg spuszcze
ci lanie! Nasza Rita przesyta ucatlowania i chce, zeby$ wracat do domu! Dziadek czuje si¢ o
wiele lepiej po tej nowej masci! A teraz dos¢ juz tych zartow!

To brudna sztuczka i Vimes byl z niej dumny. Takie przekazy podkopuja ducha walki o
wiele bardziej niz strzaty.

I nagle zdat sobie sprawg, ze na linach i na drabinach nie ma juz nikogo. Styszat z dotu
jeki 1 stgkania, ale Zolnierze, ktdrzy mogli jeszcze sta¢ na nogach, wycofywali si¢ na
bezpieczna odlegtosc.

A ja? — pomyslal Vimes. Ja zszedlbym do piwnic w domach przy tej ulicy. Ankh-
Morpork cale stoi na piwnicach. I przebilbym sig przez te sypiace si¢ mury, a teraz w polowie
piwnic po tej stronie barykady w cieple i ciszy czekaliby moi Zotnierze.

Owszem, wczoraj w nocy postatem ludzi, zeby zabili deskami i zatarasowali wszystkie
piwniczne drzwi, jakie znajda, ale przeciez nie walczylbym ze soba, prawda?

Wyjrzat przez szczeling migdzy deskami i ze zdumieniem zobaczyl, ze jaki§ cztowiek
idzie ostroznie migdzy odlamkami i jgczacymi Zolnierzami. Trzymat bialq flagg 1 co jakis czas
zatrzymywal sig, by niag pomacha¢, cho¢ bez okrzykow ,,Hurra!”.

Kiedy stanat juz pod sama barykada, zawolal:

— Hej tam!

Za ostona desek Vimes zamknat oczy. O bogowie, pomyslal.

— Tak?! — krzyknal w dét. — W czym mozemy pomoc?

— Kim jestes?

— Sierzant Keel, Straz Nocna. A ty?

— Podporucznik Harrap. Ehm... Prosimy o krotkie zawieszenie broni.



—Po co?

— No... zeby zebra¢ naszych rannych.

Konwencje wojenne, pomyslat Vimes. Honor na polu walki. Wielkie nieba...

— A potem? — zapytal.

— Stucham?

— Co sig stanie potem? Wracamy do bitwy?

— Ehm... Nikt wam nie powiedzial? — zdziwit si¢ podporucznik.

— Powiedziat o czym?

— Wiasnie si¢ dowiedzieliSmy. Lord Winder nie zyje. Hm. Patrycjuszem jest lord
Snapcase.

Wsrod obroncéw w poblizu rozlegly si¢ wiwaty, podjgte przez tych na dole. Vimes
poczul, jak ogarnia go ulga. Ale nie bylby Vimesem, gdyby zwyczajnie dat spoko;j.

— I chcielibyscie teraz si¢ zamieni¢?! — zawotat.

— Stucham?

— Pytam, czy wasi chlopcy chcieliby teraz zobaczy¢, jak si¢ broni barykady, a my
sprobujemy ja atakowac.

Uslyszat $miechy obroncow.

Mtody cztowiek milczat przez chwilg. Po czym spytat:

—No... A dlaczego?

— Poniewaz, popraw mnie, jes$li si¢ mylg, my teraz jesteSmy lojalnymi stronnikami
oficjalnego rzadu, a wy to zbuntowani poplecznicy zdyskredytowanej administracji. Mam
racjg?

— Eee... Wydaje mi sig, ze mieliSmy, no... formalne rozkazy...

— Styszate$ o niejakim kapitanie Swingu?

— No... tak.
— On tez myslat, ze ma formalne rozkazy — powiedzial Vimes.
— No... tak?

— Rany, ale si¢ zdziwit. No dobrze, dobrze. Zawieszenie broni. Zgadzamy sig. Czy
chcecie, zeby moi chtopcy wam pomogli? Mamy tu lekarza. Bardzo dobrego. Jeszcze nie
styszalem wrzaskow.

— Eee... Dzigkujg, sir.

Mtody cztowiek zasalutowal. Vimes odpowiedziat tym samym. Potem odetchnat i zwrocit
si¢ do obroncow.

— I po sprawie, chtopcy — powiedziat. — Mozemy zej$¢. Nie dato si¢ grozba, trzeba prosba.

Zsunat si¢ po drabinie. No tak... to juz. Skonczone. Bicie w dzwony, tafice na ulicach...

— Sierzancie, pan mowit powaznie, ze pomozemy im z rannymi? — zapytat Sam, ktory stat
przy drabinie.

— Wiesz, to ma tyle samo sensu, co wszystko inne dotad — stwierdzit Vimes. — To sa



chlopcy z miasta, tak samo jak my. Nie ich wina, Ze dostali gtupie rozkazy.

W dodatku miesza im to w glowach, zmusza do myslenia, dlaczego to wszystko sig
dzieje...

— Tylko Ze... Nancyball nie zyje, sierzancie.

Vimes nabrat tchu. I tak wiedzial, juz tam na gorze, na chwiejnym parapecie, lecz te
stowa mimo wszystko wywolaly wstrzas.

— Wydaje mi sig, ze paru od nich tez nie doczeka §witu — powiedziat.

— Tak, ale oni byli nieprzyjacielem, sierzancie.

— Zawsze warto si¢ zastanowi¢, kto naprawdg jest twoim nieprzyjacielem — poradzit
Vimes.

— Moze na przyktad ten, kto probuje nadzia¢ mnie na swoj miecz? — zaproponowat Sam.

— To niezly poczatek — przyznat Vimes. — Ale zdarzaja si¢ chwile, kiedy warto spojrze¢

trochg szerzej.

W Podtuznym Gabinecie Snapcase ztozyt dlonie i stuknal palcami wskazujacymi o
przednie z¢by.

— Co robi¢, co robi¢... — mruczal w zadumie.

— Tradycyjna jest powszechna amnestia, wasza lordowska mo$¢ — odpart pan Slant.

Pan Slant, jako przewodniczacy Gildii Prawnikéw, doradzatl wielu przywddcom miasta.
Byt takze zombi, cho¢ to tylko pomogto jego karierze. Stanowit przeciez chodzacy precedens.
Wiedzial, jak powinny sig toczy¢ sprawy.

— Tak, tak, oczywiscie — zgodzit si¢ Snapcase. — Nowy poczatek. To jasne. Nie watpig, ze
istnieja tez tradycyjne sformutowania?

— W istocie, panie, mam tu przy sobie egzemplarz...

— Tak, tak. Ale moze powiedzcie mi, co z ta barykada. Ta, ktora nadal stoi. — Spojrzal na
zebranych w gabinecie ludzi.

— Wiesz o niej, panie? — zdziwit si¢ Follett.

— Mam swoich informatoréw. Wywotata spore zamieszanie, nieprawdaz... Jaki$ cztowiek
zebrat calkiem sprawne sity, odcial nas od Zyciowo niezbgdnych regionéw miasta, rozbit
organizacj¢ kapitana Swinga i odpart szturmy najlepszych sil, jakie przeciwko niemu
wystano. W dodatku jest tylko sierzantem, jak styszalem.

— Czy mogg zasugerowac, ze warto rozwazy¢ jego awans? — wtracita madame.

— Doktadnie o tym samym mys$latem. — Mate oczka Snapcase’a btysngty. — Jest rowniez
kwestia jego ludzi. Sa lojalni, co?

— Najwyrazniej, panie. — Madame wymienita zdziwione spojrzenia z doktorem Follettem.

Snapcase westchnal.

— Z drugiej strony, nie mozna kara¢ zolnierza za lojalno$¢ wobec przetozonych,

zwlaszcza w trudnych czasach. Nie ma powodu, by podejmowa¢ jakiekolwiek formalne



dziatania przeciwko nim.

Oczy znéw sig spotkaly. Wszyscy to poczuli: wrazenie, ze zeslizguje si¢ $wiat.

— Ale to nie dotyczy Keela — oswiadczyl Snapcase. Wstal 1 z kieszonki kamizelki wyjat
tabakierg. — Pomyslcie chwilg, jesli moge prosi¢. Jaki wladca mogltby tolerowac takiego
cztowieka? Dokonal tego wszystkiego w ciagu kilku dni. Boj¢ si¢ nawet sobie wyobrazaé, co
mogltoby mu przyjs$¢ do glowy jutro. Sytuacja jest delikatna. Czy mamy sta¢ si¢ zaktadnikami
zwyklego sierzanta? Nie potrzebujemy, zeby ktos$ taki jak Keel zatatwiat sprawy po swojemu.
Poza tym wiecie, ze Sekcja Specjalna bylaby dla nas uzyteczna. Po nalezytej reedukacji, ma
si¢ rozumiec.

— Mowite$ chyba, panie, ze chcesz go awansowa¢ — przypomniat bez ogroédek doktor
Follett.

Lord Snapcase zazyt szczyptg tabaki i mrugnat raz czy dwa.

— Owszem — przyznat. — Awansowac, jak to mowia, do chwaly.

Zebrani umilkli. Jedna czy dwie osoby byly przerazone. Niektérym zaimponowal. W
Ankh-Morpork czlowiek nie pozostawal na szczycie, nie rozwijajac w sobie pewnej
pragmatycznej postawy zyciowej, a Snapcase wyraznie opanowal ja z godna podziwu
szybkoscia.

— Barykada jest usuwana? — Patrycjusz z gto$nym kliknigciem zamknat tabakierg.

— Tak, panie — potwierdzit doktor Follett. — Ze wzgledu na powszechna amnesti¢ — dodat
tylko po to, by mie¢ pewnos¢, ze stowo to zostanie powtorzone.

Gildia Skrytobdjcéw oprocz regut miata takze swoj kodeks honorowy. Byl to kodeks dos¢
niezwykly, starannie skonstruowany, by pasowal do ich potrzeb, ale byl prawdziwym
kodeksem. Nie zabija si¢ bezbronnych ani shuzacych, zabija si¢ z bliska, dotrzymuje sig
stowa. A to bylo przerazajace.

— Kapitalnie — ucieszyt si¢ Snapcase. — Idealna pora. Petne ulice. Mnostwo zamieszania.
Pewne fragmenty nieodbudowane, wazne wiadomosci nieprzekazane, lewica nie wie, co
czyni prawica, trudno$ci wynikte z obecnej sytuacji, godne pozatowania. Nie, drogi doktorze,
nie zamierzam niczego wymaga¢ od waszej gildii. Szczgsliwie sa tacy, ktorych lojalnos¢
wobec miasta jest troch¢ mniej... warunkowa. Tak. A teraz, jesli wolno, czeka mnie wiele
pracy. Z radoscia spotkam si¢ z panstwem w pdzniejszym terminie.

Wszystkich gosci delikatnie, ale stanowczo wypchnigto za drzwi.

— Wydaje sig, ze wrocilismy do szkoly — mruknat doktor Follett, kiedy szli korytarzem.

— Ave! Duci novo, similis duci seneci — rzucit pan Slant tak oschle, jak tylko zombi
potrafi. — Albo, jak mawiali§my w szkole: Ave! Bossa nova, similis bossa seneca! — Zasmiat
si¢ jak nauczyciel. Lubil martwe j¢zyki. — Oczywiscie, gramatycznie to caltkiem...

— A to znaczy...? — spytala madame.

— Oto nadchodzi nowy boss, taki sam jak stary boss — przetlumaczyt doktor Follett.

— Doradzam cierpliwos¢ — rzekt Slant. — Jest nowy w tej pracy. Moze si¢ jakos



przystosuje. Miasto potrafi znalez¢ sposoby ominigcia problemoéw. Dajmy mu czas.
— Chcieli$my przeciez kogo$ zdecydowanego — odezwat si¢ kto$ w idacej z nimi grupie.
— Chcielismy kogos$, kto decyduje stusznie — odparta madame.
Przecisngla si¢ na czolo grupy, zbiegla po gtoéwnych schodach i wskoczyta do poczekalni.
Widzac ja, panna Palm wstala.
— Czy oni... — zaczgta.
— Gdzie Havelock? — zapytata madame.
— Tutaj. — Vetinari wysunat si¢ z plamy cienia przy kotarach.
— Wez moj pow6z. Odszukaj Keela. Ostrzez go. Snapcase chce jego $mierci!
— Ale gdzie jest...
Madame wyciagneta groznie drzacy palec.

— Zr6b to natychmiast albo spadnie na ciebie klatwa ciotki!

Kiedy drzwi si¢ zamknely, lord Snapcase patrzyt na nie przez chwilg, po czym zadzwonit.
Jego sekretarz wsunat si¢ do gabinetu przez prywatne wejscie.

— Wszystko si¢ uktada? — zapytal Snapcase.

— Tak, panie. Sa pewne sprawy wymagajace uwagi waszej lordowskiej mosci.

— Na pewno ludzie chcieliby wierzy¢, ze sa. — Snapcase rozpart si¢ w fotelu. — On sig
kreci?

— Niestety, nie, panie. Ale w ciagu godziny sprowadzg tu doswiadczonego krgcimistrza...

— Dobrze. Zaraz, co to ja jeszcze... A tak. Czy w Gildii Skrytobdjcoéw sa jacy$ ambitni
ludzie z przysztoscia?

— Z pewnoscia sa, wasza lordowska mo$é. Zyczysz sobie, zebym przygotowat dossier,
powiedzmy, trzech z nich?

— Zréb to.

— Tak, panie. Liczne osoby pragna pilnie uzyska¢ audiencj¢ u wasze;...

— Niech czekaja. Kiedy juz objatem patrycjat, chcg mie¢ z niego trochg przyjemnosci. —
Przez chwilg Snapcase begbnit palcami o krawedz biurka. Wciaz obserwowat drzwi. — Moje
przemowienie inauguracyjne jest gotowe? Z bdlem ustyszalem o niespodziewanej $mierci
Windera, przepracowanie, nowe kierunki i tak dalej, zachowa¢ co najlepsze w starym,
przyjmujac co najlepsze z nowego, uwaga na niebezpieczne elementy, musimy ponies¢ ofiary
i tak dalej, ztaczeni razem, dobro miasta?

— Wilasnie tak, panie.

— Dodaj, Zze niezwyklym smutkiem przejgta mnie tragiczna $mier¢ sierzanta Keela, mam
nadziej¢, ze odpowiedni pomnik stanie si¢ symbolem zjednoczenia obywateli o wszelkich
odcieniach opinii we wspolnym wysitku 1 tak dalej, i temu podobne. Sekretarz zanotowat
szybko.

— Oczywiscie, panie — rzekt.



Snapcase si¢ u§miechnat.

— Podejrzewam, ze zastanawiasz si¢, czemu ci¢ przyjalem, cho¢ pracowate$ dla mojego
poprzednika, co?

— Nie, panie — odpart sekretarz, nie unoszac gtowy.

Nie zastanawiat si¢. Po pierwsze, catkiem dobrze wiedzial, a po drugie, istniaty sprawy,
nad ktorymi bezpieczniej jest si¢ nie zastanawiac.

— Dlatego ze umiem rozpozna¢ talent, kiedy na niego trafi¢ — wyjasnit Snapcase.

— To bardzo mito ze strony waszej lordowskiej mosci, Zze mi to mowi — zapewnil gladko
sekretarz.

— Wiele szorstkich kamieni po oszlifowaniu staje si¢ klejnotami.

— Doktadnie tak, panie — powiedziat sekretarz.

Pomyslat tak samo: Dokladnie tak, panie — poniewaz przekonal si¢, ze pewnych opinii
bezpieczniej nie mysle¢. W szczegdlnosci zaliczaja si¢ do nich frazy typu ,,Co za maty
dupek”.

— Gdzie mdj nowy dowddca gwardii?

— O ile wiem, kapitan Carcer jest teraz na tylnym dziedzincu. Napomina swoich ludzi, i to
bardzo stanowczo.

— Przekaz mu, Ze chcg si¢ z nim natychmiast widzie¢ — polecit Patrycjusz.

— Oczywiscie, panie.

Rozbidrka barykady wymagata czasu. Nogi krzeset, deski, 16zka, drzwi i drewniane belki
osiadly w splatanag masg. Poniewaz kazdy element do kogo$ nalezal, a mieszkancy Ankh-
Morpork dbaja o swoja wlasnos¢, rozbiorka przebiegata metoda powszechnej ktotni. Nie
najmniej waznym z powodow byto to, ze ludzie, ktorzy poswigcili dla wspdlnego dobra stotek
na trzech nogach, usitowali teraz odebra¢ komplet krzeset pokojowych. Wystepowato sporo
podobnych probleméw.

Przeszkadzat tez ruch. Zatrzymane wozy poza miastem teraz usitowaly dotrze¢ do miejsc
przeznaczenia, zanim z jajek wykluja si¢ kurczaki, a mleko tak si¢ zepsuje, ze zdota
samodzielnie przejs¢ reszte drogi. Gdyby Ankh-Morpork byto butelka, byloby teraz
zakorkowane. Poniewaz nie bylo, miato do czynienia z sytuacja — wedlug slow sierzanta
Colona — kiedy nikt nie jest w stanie si¢ ruszy¢ z powodu wszystkich pozostatych. Owszem,
okreslenie to, cho¢ $ciste, nie miato juz tego brzmienia.

Cze$¢ straznikdéw dolaczyta do prac rozbiorkowych, przede wszystkim po to, by thumic
bojki wybuchajace migdzy gniewnymi wilascicielami sprzetéw domowych. Jednak spora
grupka zebrala si¢ przy koncu ulicy Bohateréw, gdzie Ryjek zalozyt stotdéwke i wystawit
kociotek z kakao. Prawde mowiac, nie mieli zbyt wiele do roboty. Kilka godzin temu
walczyli. Teraz ulice byty tak zatloczone, ze nawet patrolowanie stato si¢ niemozliwe. Kazdy

dobry glina wie, ze sa takie chwile, kiedy czlowiek rozsadny stara si¢ nie wchodzi¢ w drogg.



Rozmowa zeszta na kwestie wystgpujace zwykle po zwycigstwie, na przyktad: 1) czy beda z
tego dodatkowe pieniadze, oraz 2) czy dadza nam za to medale, z dodatkowa opcja 3) — nigdy
nie nazbyt odlegla od mysli kazdego straznika — czy w efekcie bedziemy mieli jakie$ ktopoty?

— Amnestia znaczy, ze nie — uspokoit ich Dickins. — To znaczy, wszyscy beda udawacd, ze
nic si¢ nie stalo.

— To dobrze — ucieszyt si¢ Wiglet. — A dostaniemy medale? Bo przeciez byliSmy... —
skoncentrowat si¢ — ...m¢znymi obroncami wolno$ci. A to mi wyglada na medale.

— Myslg sobie, ze powinni$my zwyczajnie zabarykadowac cate miasto — uznat Colon.

— No tak, Fred — przyznal Ryjek. — Ale to by znaczylo, ze Zli ludzie, hnah, byliby tu
razem z nami.

— Racja, ale to my by$my rzadzili — odpart Fred.

Sierzant Dickins wypuscit ktab fajkowego dymu.

— Tylko ktapiecie dziobami, chlopcy. Byta bitwa, a wy teraz jestescie tutaj, ze wszystkimi
rekami i nogami chodzicie sobie pod dobrym boskim stoneczkiem. To jest zwycigstwo, nie
ma co. Wygraliscie, znaczy. Reszta to tylko dodatki.

Przez chwilg nikt si¢ nie odzywal. Dopiero mtody Sam przerwat milczenie:

— Nancyball nie wygrat.

— StraciliSmy tacznie pigciu ludzi — o$wiadczyt sierzant Dickins. — Dwaj trafieni
strzalami, jeden spadl z barykady, a jeden przypadkiem sam sobie poderznat gardto. Zdarza
si¢. Spojrzeli na niego.

— Co? Mysleliscie, ze nie? MieliSmy tu duzo niespokojnych ludzi, ostrej broni i sporo
biegania, wszystko w jednym miejscu. Zdziwilibyscie sig, jakie bywaja straty, nawet
pig¢dziesiat mil od nieprzyjaciela. Ludzie gina.

— Czy Nancyball miat mamg? — zapytal Sam.

— Wychowata go babcia, ale juz nie zyje — odpart Wiglet.

— Nikogo wigcej?

— Nie wiem. Nigdy nie opowiadat o rodzinie. W ogole prawie o niczym nie opowiadat.

— Trzeba zrobi¢ sktadke¢ — oznajmil Dickins stanowczo. — Wieniec, trumna i cala reszta.
Nie pozwolcie, zeby kto$ inny to zatatwil. I jeszcze cos...

Vimes siedziat troche z boku i obserwowal ulice. Wszedzie widziat grupy bytych
obroncow, weteranow 1 straznikow. Patrzyl, jak jaki§ cztowiek kupuje od Dibblera pasztecik;
usmiechnat si¢ i pokrecit glowa. W dniu, kiedy nikt nawet za darmo nie chciat steku,
niektorzy jednak kupowali od Dibblera paszteciki. To prawdziwy tryumf sztuki handlowej i
stynnych zanikajacych kubeczkéw smakowych miasta.

Zabrzmiata piosenka. Nie wiedzial, czy to bardziej requiem, czy piesn zwycigstwa, ale
zaczal ja Dickins, a reszta dotaczyta. Kazdy $piewal, jakby byl catkiem sam i nie dostrzegat

pozostatych.



... wszystkie mate aniotki sie¢ wznoszq wnet...

Kolejni ludzie podchwytywali melodig.
Reg Shoe siedzial samotnie na fragmencie barykady niebgdacym chwilowo obiektem
sporu. Wciaz przyciskat do piersi flagg i wygladal tak zato$nie, ze Vimes postanowit podejs¢ i

z nim porozmawiac.

A jak one sie wznoszq, si¢ wznoszq, si¢ wznoszq?

Jakze one sie wznoszq, sie wznoszq wnet?

— A moglo by¢ tak dobrze, sierzancie... — Reg uniost gtowe. — Naprawde mogto. Miasto,
gdzie cztowiek moze oddychaé¢ swobodnie.

Podnoszq swe DUPY, swe dupy, swe dupy,

wszystkie mate aniotki je wznoszq wnet...

— Swobodnie rzgzi¢, Reg. — Vimes usiadl obok. — To w konicu Ankh-Morpork.

Wszyscy ods$piewali tg linijke razem, myslata ta jego czgs$¢, ktora stuchata drugim uchem.
Dziwne, ze akurat tak si¢ zdarzyto. A moze i nie.

— Jasne, niech pan sobie zartuje. Wszyscy uwazaja, ze to strasznie zabawne. — Reg spuscit
glowe.

— Nie wiem, czy to jaka$ pociecha, Reg, ale ja nie dostalem nawet swojego jajka na
twardo — powiedziat Vimes.

— I co sig teraz stanie? — spytat Reg, zbyt pograzony w zalu nad soba, by mu wspotczud,

czy cho¢by zauwazy¢.

Wszystkie mate aniotki sie wznoszq, sie wznoszq...

— Naprawdg nie wiem. Przez jaki$ czas bedzie lepiej, jak sadzg. Ale nie jestem pewien, co
ja...— Vimes urwat.

Po drugiej stronie ulicy, nie zwazajac na wozy i ludzi, niski i tysy staruszek zamiatat kurz
w bramie. Vimes wstal. Staruszek zauwazyl go i pomachat r¢gka. W tej wtasnie chwili kolejny
woz przetoczyl si¢ po ulicy, wciaz zawalonej byta barykada.

Vimes rzucil si¢ na bruk, spojrzal pomigdzy nogami przechodniéw i kotami. Tak, te
trochg krzywe nogi i znoszone sandaty ciagle tam byty. Byly nadal, kiedy woz przejechal, i
byly, kiedy Vimes rzucit si¢ biegiem przez ulicg, mogly tam by¢, kiedy niezauwazony
nastgpny woz niemal go przejechal, i catkiem ich nie byto, gdy znow si¢ wyprostowat.

Stanat w miejscu, w ktérym je zapamigtal, na ruchliwej ulicy, w stoneczny ranek, i



poczut, jak okrywa go noc. Wtosy zjezyly mu si¢ na karku. Rozmowy wokét staty sig
glosniejsze, zmienity w uszach w jazgot. I $wiatto §wiecito zbyt jaskrawo. Nie byto cieni, a on
teraz szukat cienia.

Nisko pochylony przemknat przez ulicg¢ do $piewajacych straznikow. Uciszyt ich ruchem
reki.

— Przygotujcie si¢ — warknal. — Co$ tu si¢ zdarzy.

— Ale co, sierzancie? — zapytal Sam.

— Mysle, ze co$ niedobrego. Moze atak? — Vimes przyjrzat si¢ ulicy, szukajac... czego?
Staruszkow z miotltami? Jesli juz, to scena wydawata si¢ mniej zlowieszcza niz przed catym
zamieszaniem, bo teraz rewolucja si¢ skoficzyta. Ludzie nie stali juz i nie czekali. Panowata
ogo6lna krzatanina.

— Bez urazy, sierzancie — rzekt Dickins — ale jak dla mnie wszystko wyglada spokojnie.
Ogtosili amnestig, sierzancie. Nikt juz z nikim nie walczy.

— Sierzancie! Sierzancie!

Obejrzeli si¢ wszyscy. Nobby Nobbs pedzil i skakat po ulicy. Widzieli, jak jego usta
formutuja wiadomosé¢, ale zaghuszylo ja chrzakanie pelnego wozu swin.

Mtodszy funkcjonariusz Sam Vimes spojrzat w twarz swego dowoddcy.

— Cos jest nie w porzadku — powiedziat. — Patrzcie na sierzanta!

— Ale co? — zapytal Fred Colon. — Ogromny ptak runie z nieba czy jak?

Cos stukneto 1 Wiglet westchnat glosno. Strzata trafita go w piers i przeszta na wylot.

Nastgpna uderzyta o mur nad glowa Vimesa i zasypata go kurzem.

— Kry¢ sig! — wrzasnat.

Tuz obok zobaczyt otwarte drzwi sklepu, wigc rzucit si¢ do wngtrza. Ludzie pchali si¢ za
nim. Styszat padajace na ulicy strzaty, ludzie zaczynali krzycze¢.

— Amnestia, sierzancie? — zapytat.

Na zewnatrz zatrzymal si¢ cigzki wdz, przestaniajac $wiatlo wpadajace przez okragle
szyby wystawowe. Chwilowo chronit ich przed ostrzatem.

— W takim razie to musza by¢ jacys idioci — uznat Dickins. — Moze rewolucjonisci?

— Czemu? Przeciez rewolucjonistéw nigdy nie bylo wielu, wiemy o tym. Zreszta wygrali!

Za wozami rozlegaty si¢ krzyki. Nic lepiej od wozu nie blokuje ulicy...

— To moze kontrrewolucjonisci? — zgadywal Dickins.

— Znaczy jak? Tacy, ktorzy chca powrotu Windera do wladzy? — zapytat Vimes. — No
wigc nie wiem jak wy, sierzancie, ale ja bym si¢ przylaczyl. — Rozejrzat sig¢ po sklepie. Ludzie
ttoczyli si¢ od $ciany do $ciany. — Kim oni s3?

— Zawotlat pan ,,do $rodka”, sierzancie — odpowiedzial jaki$ Zotnierz.

— Tak, a nas nie trzeba byto pogania¢, bo sypaty si¢ strzaly — dodat inny.

— Nie miatem ochoty tu wchodzi¢, ale nie mogtem ptynaé pod prad — oswiadczyt Dibbler.

— Ja chciatem okaza¢ solidarno$¢ — wyjasnit Reg.



— Sierzancie, sierzancie, to ja, sierzancie! — Nobby zamachal r¢kami.

Stanowczy, rozkazujacy glos, myslat Vimes. Zadziwiajace, w jakie klopoty moze
cztowieka wpakowaé. Do sklepu wcisnglo si¢ okolo trzydziestu ludzi, a potowy z nich w
ogole nie rozpoznawal.

— Czy mogeg wam w czym$ pomoc, panowie? — odezwal si¢ wysoki, gderliwy glos za jego
plecami.

Obejrzat si¢ 1 zobaczyt drobniutka — niemal jak lalka — starsza pania, cala w czerni,
kryjaca si¢ za lada.

Zdesperowany, spojrzal na potki poza nia. Byly zastawione motkami wetny.

— Ehm... Nie sadz¢ — odpowiedziat.

— Wigc moze skonczg obstugiwaé pania Soupson? Cztery uncje szarej podwdjnej, tak,
pani Soupson?

— Bardzo proszg, Ethel — potwierdzit cichy, drzacy glos, dobiegajacy gdzie$s z thumu
uzbrojonych mezczyzn.

— Wyno$my si¢ stad — mruknat Vimes. Goraczkowo zamachat rekami, sugerujac, ze jesli
to mozliwe, nikt nie powinien niepokoic¢ starszych pan. — Jest tu jakie$ tylne wyjscie?

Sprzedawczyni skierowala na niego spojrzenie niewinnych starczych oczu.

— Ludzie tu przychodza, zeby kupowaé, sierzancie — poinformowata znaczacym tonem.

— Eee... my... no... — Vimes rozejrzat si¢ rozpaczliwie. I nagle sptyn¢lo natchnienie. — A
racja, tak... Chcialbym dosta¢ grzybek — powiedziat. — Wie pani, taki drewniany, do...

— Tak, sierzancie, wiem. Sze$¢ pensoéw, sierzancie, dzigkuje uprzejmie. Musze przyznac,
ze zawsze chetnie widzg dzentelmenow gotowych zajac si¢ tym samodzielnie. Czy moglabym
pana zainteresowac...

— Bardzo mi sig spieszy — przerwat jej Vimes. — Muszg¢ pocerowa¢ wszystkie skarpety.

Skinal na pozostatych, ktorzy zareagowali heroicznie.

—Jatez...

— Petno dziur, to obrzydliwe!

— Muszg natychmiast je potatac!

— To ja, sierzancie! Nobby, sierzancie!

— Mogtbym swoich uzywac jak sieci na ryby!

Staruszka odczepita wielkie kétko z kluczami.

— Wydaje mi sig, ze to ten... Nie, sktamatam, to chyba... Zaczekajcie chwilg... A tak, mam
go...

— Hej, sierzancie, na ulicy jest banda typoéw z kuszami! — zawotat od okna Fred Colon. —
Z pigcdziesigciu!

— ...nie, to nie ten, co§ podobnego, ten jest do zamka, ktory mieliSmy tu dawniej... Czy
panskim zdaniem ten wyglada wlasciwie? Sprobujmy...

Bardzo ostroznie i bardzo powoli otworzyta zamek i odciagngta zasuwg.



Vimes wysunat gtowg. Drzwi wychodzity na waski zaulek peten $mieci, starych pudet i
okropnego smrodu wszystkich zautkéw. Zdawato sig, ze w poblizu nikogo nie ma.

— Wychodzimy — rzucit. — Potrzebujemy trochg miejsca. Kto$ ma kuszg?

— Tylko ja, sierzancie — zglosit si¢ Dickins. — Przeciez nie spodziewali$my si¢ klopotow.

— Jedna kusza przeciwko pigédziesigciu to marne szanse — uznal Vimes. — Zwiewamy.

— Czy oni na nas poluja, sierzancie?

— Zastrzelili Wigleta, prawda? Ruszamy!

Pobiegli zaulkiem. Kiedy przekraczali inny, trochg szerszy, dogonit ich trzask
otwieranych kopniakiem drzwi i radosny krzyk:

— Teraz ci¢ dorwe, Diuk!

Carcer...

Strzala uderzyla o mur i wirujac, poleciala dalej. Vimes juz w zyciu uciekal. Kazdy
straznik potrafil ucieka¢. Nazywali to Wielka Podworzowa. Vimes wiele razy uczestniczyt w
tym wyscigu, zygzakujac po zaulkach, przeskakujac na skrzydtach grozy z jednego rojacego
si¢ od psow podworza na drugie, wpadajac w klatki z kurami i zjezdzajac z dachow wygodek.
Czlowiek szukat wtedy bezpiecznej kryjowki albo kumpli, a jesli si¢ nie uda, to przynajmniej
miejsca, w ktorym mogtby stanaé plecami do muru.

Czasami trzeba uciekac.

I — jak w stadzie — ludzie instynktownie trzymali si¢ razem. W grupie okolo trzydziestu
0sob cztowiek wiedzial, ze trudniej go trafic.

Na szczgécie prowadzenie objat Dickins. Starzy gliniarze najlepiej umieli ucieka¢, bo
robili to w zyciu wiele razy. Jak na polu bitwy — przezywali tylko sprytni i szybcy.

Dlatego Dickins nie prébowat nawet zwalnia¢, kiedy na koncu uliczki pojawil si¢ woz.
Nalezat do jajera, ktory zapewne chciat pojecha¢ skrotem i ominaé chaos, bo na gléwnej ulicy
,»hikt nie byl w stanie si¢ ruszy¢ z powodu wszystkich pozostatych”. Wo6z byt zatadowany
skrzynkami na wysoko$¢ dziesigciu stop 1 drapal burtami o $ciany budynkéw. WozZnica
patrzyl ze zgroza na pedzacych ku niemu ludzi. Nikt nie miat hamulcéw i nikt nie miat
zamiaru si¢ cofac.

Biegnacy z tylu Vimes widzial, jak cata grupa przeplywa nad i pod wozem, do wtoru
trzaskow pekajacych skrzynek i chrzgstu gniecionych jajek. Kon zatanczyl przy dyszlu, gdy
ludzie nurkowali mu migdzy nogami albo przeskakiwali nad grzbietem.

Kiedy Vimes takze dotart do wozu, wspiat si¢ na pudlo akurat w chwili, gdy o deski
stukneta strzata. Desperacko wyszczerzyt zgby do woznicy.

— Skacz — poradzit i trzepnat konia w bok ptazem miecza.

Zwierze stangto dgba, a zniszczony tadunek zsunat si¢ na ulicg.

Gdy tylko szczatki przestaly spada¢, Vimes postawil woznicg na nogi.

— Bardzo mi przykro — powiedzial. — Akcja strazy. Proszg pyta¢ o sierzanta Keela. A teraz

musimy pgdzi¢!



Woéz turkotat w uliczce; obrecze kot krzesaty iskry na $cianach. Oczywiscie, byty tam
bramy i boczne zautki, w ktorych mozna si¢ schowad, ale na pewno troche to przyhamuje
grupg Carcera.

Natomiast jego grupa zatrzymata sig, kiedy ustyszala halas. Vimes wpadl migedzy nich 1
ponaglat do biegu, pdki nie dotarli do drogi zablokowanej przez wozy i petnej ludzi.

— No to ma pan swoje zohierzyki w jajku, sierzancie. — Sam Vimes u$miechnal sig¢
niepewnie. — O co tu chodzi?

— To niektorzy z Niewymownych — odpart Vimes. — Pewnie chca wyrowna¢ rachunki.

Coz, to dostatecznie bliskie prawdy.

— Ale widziatem z nimi straznikow i Zotnierzy — o$wiadczylt Fred Colon.

— Sierzancie, to ja! Proszg, sierzancie! — Nobby przecisnat si¢ do przodu.

— Czy to dobry moment, Nobby?

— Ci ludzie pana $cigaja, sierzancie.

— Brawo, Nobby.

— To Carcer, sierzancie! Dostat robotg u Snapcase’a! Jest kapitanem gwardii patacowej,
sierzancie! I oni maja pana zatatwi¢! Snapcase im kazal, sierzancie! Mo6j kumpel, Niuchacz,
jest podbutowym w patacu i on byl wtedy na dziedzincu i styszal, jak o tym mowia,
sierzancie!

Powinienem to przewidzie¢, pomyslal Vimes. Snapcase to podstepny dran! A Carcer
zatatwil sobie poparcie kolejnego sukinsyna. Kapitan gwardii...

— Ostatnio nie zdobylem zbyt wielu przyjaciot — powiedzial. — No c6z, panowie, bgde
uciekat. Jesli wtopicie si¢ w thum, myslg, Ze nic wam nie grozi.

— Nic z tego, sierzancie — oznajmil Sam.

Odpowiedziat mu pomruk aprobaty.

— Byta amnestia! — zirytowat si¢ Dickins. — Nie moga tak postgpowac!

— Poza tym strzelali jak popadnie — dodal jeden z Zolierzy. — Dranie! Przyda im si¢
solidne manto!

— Maja kusze — przypomnial Vimes.

— Ztapiemy ich w zasadzkg, sierzancie — zdecydowat Dickins. — Wystarczy wybra¢ teren i
walczy¢ w zwarciu, a kusza staje si¢ kawatkiem drewna.

— Czy wy mnie stuchacie? — zirytowat si¢ Vimes. — Oni poluja na mnie. Nie na was. A nie
chcecie zadziera¢ z Carcerem. Ty, Ryjek, nie powiniene$ tak si¢ zachowywa¢ w tym wieku.

Stary dozorca rzucil mu gniewne spojrzenie zatzawionych oczu.

— No pigknie mnie pan traktuje, hnah, sierzancie... Zeby takie rzeczy mi wmawiaé...

— A skad wiemy, Ze nie postanowia nas tez zatatwi¢? — spytal Dickins. — Amnestia to
amnestia, tak? Nie moga tak robic!

Odpowiedziat mu chor okrzykow w stylu:

— Stusznie! Ma racjg!



To si¢ dzieje, myslat Vimes. Sami si¢ w to pakuja. Ale co mogg poradzi¢? Musimy si¢ z
nimi zmierzy¢. Ja muszg si¢ z nimi zmierzy¢. Muszeg si¢ zmierzy¢ z Carcerem. Sama mysl,
zeby go tutaj zostawi¢ ze wszystkim, co wie...

— Moze pobiegniemy na Kablowa? — zaproponowal Dickins. — Tam jest masa waskich
zaulkéw. Oni wpadna, nie patrzac, bo pomysla, ze uciekamy na posterunek, i wtedy ich
mamy! Nie pozwolimy na to, sierzancie!

Vimes westchnat.

— No dobrze — powiedzial. — Wszyscy sa zdecydowani?

Odpowiedziaty mu bojowe okrzyki.

— W takim razie nie bed¢ wyglaszal mow — rzekt Vimes. — Nie ma na to czasu. Powiem
tyle: jesli teraz nie wygramy, jesli ich nie zatatwimy... no wigc musimy, to wszystko. Inaczej
bedzie... bardzo Zle dla miasta. Bardzo Zle.

— Tak jest — zgodzil si¢ Dickins. — Przeciez byta amnestia.

— Ale stuchajcie — odezwat si¢ ktory$ z zolnierzy. — Nie znam tu potowy ludzi. Jesli
mamy i8¢ do starcia, chcemy wiedzie¢, kto jest po naszej stronie...

— Stusznie, hnah — zgodzil si¢ Ryjek. — Przeciez niektoérzy z tych, co nas gonia, to
straznicy!

Vimes uniést wzrok. Szeroka aleja przed nimi, znana jako Lobrady, ciagnegta si¢ az do
Kablowej. Z obu stron otaczaty ja ogrody, a krzewy byly obsypane fioletowymi kis¢mi.

Powietrze pachniato bzem.

— Pamigtam taka bitwe — odezwal si¢ Dickins, spogladajac na wysoki krzak. —
Historyczna, znaczy. Byta kompania, wiecie, zebrana z hatastry z r6znych oddzialow, a poza
tym wszyscy ubabrani w btocie. I akurat ukrywali si¢ na polu marchwi. Wigc jako znak kazdy
wyrwat marchewke i wetknal na hetm, zeby poznawac przyjaciol, a przy okazji mie¢ pozniej
pozywna przekaske, co na polu bitwy jest nie do pogardzenia.

—No? I co z tego? — dopytywat si¢ Dibbler.

— Co jest ztego w kwiatach bzu? — Dickins §ciagnat ciezka od kwiatow galaz. — Swietne
beda z nich pidropusze, nawet jesli zjes¢ si¢ nie dadza...

I teraz, pomyslal Vimes, wszystko si¢ konczy.

— Myslg, Ze to bardzo zli ludzie! — rozlegt si¢ piskliwy, trochg starczy, ale jednak bardzo
stanowczy glos wewnatrz grupy. Zamachata chuda rgka $ciskajaca druty do robotek.

— Potrzebny mi ochotnik, Zeby odprowadzit pania Soupson do domu — powiedziat.

Carcer spogladal wzdtuz Lobradow.

— Wyglada na to, ze wystarczy i§¢ $ladem jajek — powiedzial. — Keel si¢ chyba robi zoity
ze strachu.

Nie uzyskat takiego $miechu, na jaki liczyl. Wielu ludzi, ktorych zdotat zebraé¢, miato

raczej fizyczne poczucie humoru. Carcer jednak, na swoj sposob, przejal od Vimesa pewne



cechy, cho¢ odwrdcone. Niektorzy ludzie biora przyktad z kogo$ naprawdg meznego, by sta¢
si¢ naprawdg ztym.

— Czy nie wpakujemy si¢ przez to w klopoty, kapitanie? — zapytal ktos.

I oczywiscie zawsze sa tacy, ktorzy zabrali si¢ tylko przy okazji. Obejrzat sig. Za jego
plecami stali sierzant Stuk i kapral Quirke. Carcer w petni podzielal opini¢ Vimesa na ich
temat, jednakze dotart do niej jakby z przeciwnej strony. Zadnemu z nich nie mozna zaufac.
Ale do Vimesa czuli t¢ gryzaca, zabdjcza nienawis¢, jaka moga zywic tylko ludzie mierni, i
ktora jest uzyteczna.

— A niby skad maja przyjs¢ te ktopoty, sierzancie? — zapytal. — Pracujemy dla rzadu.

— Ale to sprytny typ, sir! — odpart Stuk takim tonem, jakby u gliniarza byla to powazna
wada.

— Postuchajcie mnie teraz wszyscy! — rzekt Carcer. — Zeby tym razem niczego nie zepsuc!
Keela chcg mie¢ zywego, jasne? 1 tego dzieciaka Vimesa. Z reszta mozecie sobie robi¢, co
wam si¢ podoba.

— A dlaczego chce go pan wzia¢ zywcem? — zapytal kto$ spokojnie. — Wydawalo mi sig,
ze Snapcase kazal go zabi¢. I co wlasciwie az tak ztego zrobit ten dzieciak?

Carcer odwrocil si¢ i zdziwit, bo stojacy za nim straznik nawet nie drgnat.

— Jak sig nazywasz? — spytat Carcer.

— Coates.

— Ned to ten, o ktérym panu mowitem, sir — wtracit nerwowo Stuk, pochylajac si¢ nad
ramieniem Carcera. — Keel go wywalit, kiedy...

— Zamknij si¢ — rzucit Carcer, nie spuszczajac wzroku z Coatesa.

W oczach straznika nie dostrzegl sladu lgku ani nawet btysku brawury. Coates po prostu
patrzyl.

— Myslisz, ze wybrate$ si¢ z nami na wycieczke, Coates?

— Nie, kapitanie. Nie lubi¢ Keela. Ale Vimes to zwykly dzieciak, ktérego wciagngli. Co
chce pan z nim zrobi¢?

Carcer pochylit sig. Coates si¢ nie cofnal.

— Byles rebeliantem, co? Nie lubisz robi¢ tego, co ci kaza, tak?

— Dostana po wielkiej butelce imbirowego piwa na kazdego! — zawotatl kto§ glosem
pijanym zto$liwa rados$cia.

Carcer zmierzyl wzrokiem chudego, ubranego na czarno Szczurka. Szczurek byt
poobijany, trochg dlatego ze probowatl sig broni¢, kiedy straznicy wydtubywali go z celi, a
bardziej dlatego ze na zewnatrz czekali Todzy 1 Muffer. Ale pozwolono mu zy¢; zatluczenie
na $mier¢ kogos$ takiego jak Szczurek byto dla dwoch pozostatych krgpujacym i ponizajacym
marnotrawstwem pigsci.

Pod spojrzeniem Carcera Szczurek bez watpienia drgnat. Dygotat.

— Prositem, zebys si¢ odzywal, ty psi fiutku? — spytat Carcer.



— Nie, sir!

— Wiasnie. Pamigtaj o tym. Pewnego dnia moze ci to uratowa¢ zycie. — Carcer ponownie
zwrdcit si¢ do Neda. — No dobrze, stoneczko. To jest ten nowy, pigkny dzien, o ktdorym
marzyles. Dostate§ go. Musimy tylko zmie§¢ par¢ wczorajszych resztek. Z rozkazu lorda
Snapcase’a, twojego kumpla. Nie do ciebie nalezy pytanie kto i dlaczego. Ale mtody Vimes?
No c6z, uwazam, ze to dobry chtopak, ktory moze sta¢ si¢ duma miasta, jesli tylko usunie si¢
go spod wptywow ztego towarzystwa. Do rzeczy... Stuk twierdzi, ze umiesz mysle¢. No to
powiedz, jak mys$lisz: co zrobi Keel?

Ned rzucit mu spojrzenie, ktére trwato odrobing dtuzej, niz Carcerowi by odpowiadato.

— Jest obronca — stwierdzit w koncu. — Wréci na posterunek. Zalozy kilka pulapek,
rozstawi ludzi i bedzie czekac. — Tak?

— Nie lubi, kiedy jego ludzie obrywaja — dodat Ned.

— No to dzisiaj nie bgdzie mial szczgsliwego dnia — stwierdzit Carcer.

W potowie Kablowej stata barykada. Niezbyt imponujaca — kilkoro drzwi, stot czy dwa...
W porownaniu z ta wielka, ktéra jeszcze teraz zmieniano z powrotem w niewojownicze
umeblowanie domowe, ta ledwie istniata.

Nieformalny oddzial Carcera sunat powoli, obserwujac budynki i wyloty bocznych
uliczek. Ludzie na ich widok znikali z ulicy. Niektorzy poruszaja si¢ w taki sposob, ze daleko
przed soba rzutuja zte wiesci.

Vimes przykucnat za niepewna ostona i wyjrzat przez szczeling. W drodze tutaj zdobyli
kilka kusz od btadzacych bez celu zokierzy, ale na oko sadzac, ludzie Carcera mieli ich
przynajmniej pigtnascie. Oraz dwukrotng przewage nad ludzmi z gatazkami bzu.

Gdyby nie bylo wyjscia, zatatwi Carcera od razu. Ale nie w taki sposoéb powinien zginaé
ten bydlak. Vimes chcial, by ludzie zobaczyli, jak go wieszaja, chcial, zeby miasto dokonato
egzekucji. Powrot z pustymi r¢kami pozostawi trzepoczacy, niezawiazany koniec.

Kawalek dalej za barykada dal si¢ stysze¢ szloch. Vimes wiedzial, Ze to nie mtody Sam
ani nie Nobby, ktory prawdopodobnie juz dawno wyplakal wszystkie izy, jakie organizm
moze wytworzyc...

To byl Reg. Siedzial oparty o ostong, z wytarta flaga na kolanach, a tzy $ciekaty mu po
brodzie.

— Powinienes stad i§¢ — szepnat Vimes. — Nie masz nawet broni.

— I co z tego wyszto, co? — Reg chlipnal. — Mial pan racj¢ jak demony, sierzancie!
Wszystko tylko krgei si¢ w kotko! Pozbywamy sig tych przeklgtych Niewymownych, a oni
znowu tu sa! Jaki to ma sens, co? Nasze miasto mogloby by¢ takie wspaniate, ale nie, te
dranie zawsze trafiaja na szczyty! Nic si¢ nie zmienia! Oni tylko biora swoje pieniadze i
bawia si¢ nami!

Carcer zatrzymat si¢ przed barykada.



— Tak dziala $wiat, Reg — mruknat Vimes.

Liczyt przeciwnikow.

Cigzki, zabudowany woz wjechat zza rogu, kotyszac si¢ pod cigzarem tadunku.
Zahamowal kawatek przed oddzialem Carcera, bo grupa tarasowata droge; w dodatku jeden z
ludzi podszedt i wymierzyt kuszg¢ w gtowe wozZnicy.

— A teraz te przeklgte dranie wygraty — jeknat Reg.

— Jak kazdego dnia, Reg — odpart z roztargnieniem Vimes.

Starat sig $ledzi¢ poruszenia zbyt wielu ludzi rownoczes$nie.

Tamci rozciagneli szyk. W konficu to oni dysponowali sita ognia.

Cztowiek mierzacy do woznicy — czyli Dibblera — nie byl szczegélnie uwazny. Vimes
zalowal teraz, ze sam nie znalaz! si¢ na wozie. No c6z, kto§ musi zaczac...

— 1 co? Chceecie do czegos postrzela¢? Dranie!

Wszyscy wytrzeszezyli oczy, Carcer takze. Reg wstal, wymachiwal flaga, przechodzit
przez barykadg...

Trzymat t¢ flage jak sztandar buntu.

— Mozecie odebra¢ nam zycie, ale nie odbierzecie wolno$ci! — wrzasnat.

Ludzie Carcera spogladali po sobie, zdumieni tym, co brzmiato jak najgorzej
przemyslany okrzyk bojowy w calej historii wszech§wiata. Probowali zrozumie¢, o co chodzi.

Carcer uniodst kusze, skinal na swoich ludzi i powiedziat:

— Blad.

Pig¢ cigzkich beltow trafito Rega tak, ze wykonal krotki taniec, zanim osunat si¢ na
kolana. Trwato to sekundy.

Vimes otworzyt usta, by wyda¢ rozkaz do ataku, i zaraz je zamknat, bo Reg sig poruszyt.
W ciszy, podpierajac si¢ drzewcem flagi, wstal.

Trafity go trzy kolejne belty. Spojrzat na swa najezona pidrami chuda piers i zrobil krok.
A potem drugi.

Jeden z kusznikow dobyl miecza i ruszyl na zabitego — po czym zostat przez Rega
wyrzucony w powietrze ciosem, ktory musial przypomina¢ uderzenie mechanicznego miota.
W szeregach Carcera wybuchta walka. Kto§ w mundurze straznika wyjat miecz i powalit
dwaoch strzelcow. Cztowiek pilnujacy wozu biegiem wracat na miejsce starcia...

— Na nich! — ryknat Vimes i zeskoczyt z barykady.

Teraz nie byto juz Zadnego planu. Dickins i jego ludzie wyskoczyli z wozu. Tamci wciaz
mieli natadowane kusze, ale kiedy z obu stron szybko zblizaja si¢ gniewne miecze, kusza
nagle przestaje by¢ bronia, jaka czlowiek chciatby trzymac¢ w reku.

Przyjdzie, kiedy jq wezwiesz...

Wszystkie plany, wszystkie mozliwe wersje przysztosci, cata polityka... byly teraz gdzie
indziej. Vimes podniést z ziemi upuszczony miecz i z bronia w obu rgkach, wrzeszczac

wyzywajaco, rzucit si¢ na najblizszego przeciwnika i obciat mu glowg.



Zobaczyl, jak w zamieszaniu pada Ryjek, przeskoczyt nad nim i pochwycil napastnika w
wiatrak wirujacych kling. Potem odwroécil si¢ i1 stanal przed Stukiem, ktdéry cisnal miecz i
rzucit si¢ do ucieczki. Vimes sunat dalej; nie walczyl, ale rabal, uchylat si¢ przed ciosami,
nawet ich nie widzac, blokowat cigcia, nie odwracajac glowy, pozwalal dziata¢ pradawnym
instynktom. Kto$ przebijal si¢ w strong mtodego Sama; w akcie prawdziwej samoobrony
Vimes opuscit miecz na jego ramig. Szedt dalej, w centrum rozszerzajacego si¢ kregu. Nie byt
nieprzyjacielem — byl Nemezis.

Az réwnie nagle, jak przybyla, bestia wycofata sig, pozostawiajac rozgniewanego
czlowieka z dwoma mieczami.

Carcer odstapit pod §ciang budynku, a wraz z nim jego ludzie — o wiele mniej ludzi, niz
mial przed chwila.

Colon osunat si¢ na kolana i wymiotowal. Dickins lezat i Vimes wiedzial, ze nie zyje.
Nobby tez lezat, ale dlatego ze kto$ porzadnie go kopnat i maty pewnie uznal, Ze rozsadnie
jest zosta¢ na ziemi. Padlo tez wielu ludzi Carcera — wigcej niz potowa. Jeszcze kilku uciekto
przed szalencem z dwoma mieczami. Kto§ nawet uciekt przed Regiem Shoe, ktory siedziat na
barykadzie 1 przygladat si¢ cigzkim, wbitym w pier$ strzalom. W koncu jego mozg doszedt
pewnie do wniosku, ze dowody jednoznacznie wskazuja zgon — i Reg upadt na plecy. Za parg
godzin mézg czekata spora niespodzianka...

Nikt nie wiedzial, dlaczego niektorzy ludzie staja si¢ naturalnymi zombi, zastgpujac $lepa
energi¢ zyciowa przez czysta, uparta site¢ woli. Wazna role grata tu postawa. Dla Rega Shoe
zycie dopiero si¢ zaczynato.

Mtody Sam zachowat pozycje stojaca. Wygladal, jakby zwymiotowatl, ale dobrze sobie
poradzit z przetrwaniem swojej pierwszej prawdziwej bitwy. USmiechnal si¢ blado do
Vimesa.

— Co bedzie teraz, sierzancie? — zapytal.

Zdjat hetm 1 otart czoto.

Vimes wsunagl miecz do pochwy i dyskretnie wyjal z kieszeni jednego z matych
przyjaciot pani Goodbody.

— To zalezy, co si¢ bedzie dziato tam...

Skinal na druga strong ulicy. Sam obejrzat si¢ postusznie i zapadt w sen.

Vimes schowal patke¢. Zauwazyl, ze Coates mu si¢ przyglada.

— Po czyjej jestes stronie, Ned? — zapytat.

— Dlaczego walnal pan tego dzieciaka? — spytat Ned.

— Zeby sie nie pchat do walki. Masz mi co$ do powiedzenia?

— Niewiele, sierzancie. — Ned si¢ usmiechnal. — Wszyscy dzisiaj wiele si¢ uczymy,
prawda?

— Fakt — przyznal Vimes.

— Na poczatek tego, ze sa dranie gorsi niz pan.



Tym razem u$miechnat si¢ Vimes.

— Ale ja bardziej si¢ staram, Ned.

— Zna pan Carcera?

— To morderca. Zabojca z zimna krwia. Kanalia. I z mozgiem.

— I teraz to dojdzie do konca?

— Tak. Musi. Musimy to przerwa¢, Ned. To jedyna szansa. Skonczy sig¢ tutaj albo wcale.
Mozesz sobie go wyobrazi¢ na wolnosci teraz, kiedy zaprzyjaznit sig¢ ze Snapcase’em?

— Owszem, mogg — stwierdzit Ned. — Dobrze, Ze nie planowatem niczego na dzi$ wieczor,
nie? Ale moze mi pan co$ zdradzi¢, sierzancie? Skad pan wie to wszystko?

Vimes si¢ zawahat. Ale w takiej chwili, co tu deliberowac...

— Jestem z tego miasta — powiedziat. — Tylko Ze, no... trafilem na dziur¢ w czasie czy co$
takiego. Chcesz wiedzie¢? Przybytem tu z innego czasu, Ned, taka jest prawda.

Ned Coates zmierzyt go wzrokiem od stop do gtow. Vimes mial pancerz, rgce i potowe
twarzy we krwi. W dloni trzymat zakrwawiony miecz.

— Z jak dawna? — zapytat Ned.

Czas sig zatrzymal. Coates znieruchomiat i stracit kolory, wtapiajac si¢ w $wiat szarosci.

— Juz prawie koniec, wasza taskawo$¢ — odezwat si¢ sprzatacz zza plecow Vimesa.

— Na bogow! — wrzasnat Vimes 1 cisnat miecz. — Nie zdobywasz tu sobie przyjaciot,
wiesz?

Miecz nie doleciat do ziemi. Zawist kilka cali od jego dtoni i zblakt do szarosci.

— Jest kilka spraw, ktore musimy panu wyjasni¢ — mowil sprzatacz, jak gdyby wiszaca w
powietrzu bron byta dla niego nieistotnym szczegotem.

— Co sig dzieje z tym nieszczgsnym mieczem? — zapytal Vimes, dla ktérego ten szczegot
byt istotny.

— Czas sig zatrzymal dla wszystkich oprocz pana — ttumaczyt cierpliwie sprzatacz. — W
rzeczywisto$ci to zdanie jest blgdne w kazdym szczegdle, ale to bardzo wygodne ktamstwo.
Potrzebujemy paru chwil, zeby wszystko przygotowac...

Teraz dopiero Vimes miat czas — w pewnym sensie — zeby si¢ rozejrze¢. Cala ulica stala
si¢ ciemniejsza, jakby walka toczyla si¢ o pierwszym brzasku przed$witu. Jedynymi plamami
koloru byty twarze i szaty sprzatacza oraz Qu, ktorzy ciagngli rgczny wozek. Lezaly na nim
dwie kamienne kolumny i owinigte w catun ciato Johna Keela.

— Mamy dobre wie$ci — oznajmit sprzatacz.

— Dobre? — rzucit stabym gltosem Vimes. Podszedt do ciata.

— W samej rzeczy — potwierdzil Qu, odwiazujac kamienne walce. — MysleliSmy, ze trzeba
bedzie pana naméwi¢ do zdjecia pancerza, ale uwazam, ze to zbgdne.

— Bo pancerz zostanie tutaj — uzupehit Lu-Tze. — Tutaj nalezy, rozumie pan.

— Nie — odpart Vimes. — Nie wiem, o czym moéwicie, do demona. — Dotknat ciata. — Jakie



zimne. Tak jak zapamigtatem. Byt taki zimny...

— Kostnica tak robi z ludzmi — wyjasnit rzeczowo sprzatacz.

— A teraz niech pan uwaza, komendancie — zaczal Qu. — Kiedy uruchamiamy...

Vimes spojrzat na niego z mordem w oczach. Sprzatacz potozyl dton na ramieniu Qu.

— Mamy sprawy do zalatwienia. Zajma minutg czy dwie.

— Tak, ale to wazne, zeby on wiedziat...

— Mamy sprawy do zatatwienia. Zajma minut¢ czy dwie — powtorzyl sprzatacz za
Znaczaca ming.

— Och? Co? Aha. Tak... sprawy. Do zatatwienia. Zalatwienia tych... ehm... spraw.

Odeszli. Vimes widzial katem oka, Zze chodza tam i z powrotem przez ulicg, jakby
dokonywali pomiarow.

Popatrzyt na Johna Keela. Co mogt mu powiedzie¢? Przykro mi, ze nie zyjesz? W
oryginalnej przeszto$ci Keel zginal na barykadzie, nie w bdjce ulicznej. Ale byt tak samo
martwy.

Vimes miat do§¢ mglisty stosunek do religii. Chodzit na pogrzeby straznikéw i na takie
ceremonie religijne, na jakich wypadato si¢ pojawia¢ komendantowi strazy, ale co do reszty...
Cztowiek widywat czasem takie rzeczy, po ktorych nie mogl uwierzy¢ nie tylko w bogéw, ale
tez w normalne czlowieczenstwo i §wiadectwo wlasnych oczu. Z tego, co pamigtat, Keel miat
zblizone poglady. Trzeba robi¢ swoje. Jesli istnieli bogowie, cztowiek spodziewat si¢ po nich,
Ze tez robig swoje, 1 nie przeszkadzat im w pracy.

Co mozna powiedzie¢ martwemu glinie? Co sam by chcial, by zostato powiedziane?

Ach...

Pochylit sig.

— Ten dran Carcer za to zadynda — szepnal i odstapil.

Sprzatacz za nim zakaszlat teatralnie.

— Gotoéw, wasza taskawos$¢? — zapytat.

— Dostatecznie gotow — odpart Vimes.

— Mowilismy panu o pancerzu — przypomniat sprzatacz. — Bedzie...

— Chodzi o to, komendancie — przerwat Qu — ze pan, ten typ Carcer, cata odziez i
posiadane przedmioty, z ktérymi przybyliscie, tworza wydluzong transczasowa anomalig
znajdujaca si¢ w stanie silnego naprgzenia.

Vimes spojrzat na sprzatacza.

— Bardzo trudno jest przenie$¢ rzeczy poza czas, do ktorego naleza, ale trzeba o wiele
mniej energii, zeby przerzuci¢ je z powrotem tam, gdzie byty — przettumaczyt sprzatacz.

Vimes nadal patrzyt.

— Wszystko naprawdg, ale to naprawde chce zosta¢ tam, gdzie by¢ powinno — sprobowat
sprzatacz.

— A tutaj masz racj¢ — zgodzil si¢ Vimes.



— My tylko... smarujemy $ciezkg — ciagnal sprzatacz. — Popychamy lekko, a wszystko
wskakuje na miejsce. I pan wraca. Zdazyl pan co$ zjes¢ dzisiaj rano?

— Nie!

— Czyli nie powinno si¢ zbytnio nabrudzi¢ — uznat sprzatacz. A kiedy Vimes spojrzat
zdziwiony, wyjasnit: — Niestrawiona Zywno$¢. Zostanie tutaj, rozumie pan.

— To znaczy, Ze rozerwie mi...

— Nie, nie, nie — uspokoil go pospiesznie Qu. — Niczego pan nie zauwazy. Ale jaki$
pozywny positek zaraz po powrocie bytby dobrym rozwigzaniem.

— Pancerz tez zostanie?

— Tak, wasza taskawo$¢ — rozpromienit si¢ Qu. — Wszystko. Opaska na oko, skarpety,
wszystko.

— Buty tez?

— Tak. Wszystko.

— A moje gatki?

— One tez. Wszystko.

— Czyli zjawig si¢ tam goty?

— Jedyny kostium, ktoéry zawsze jest modny — u§miechnat si¢ sprzatacz.

— W takim razie dlaczego pancerz dotarl tu ze mna, kiedy przybylem? A ten piekielny
Carcer miat swoje noze, to pewne!

Qu otworzyt usta, ale sprzatacz byt szybszy.

— Trzeba tysiaca krokéw, aby dotrze¢ na szczyt gory, ale jeden skok zniesie pana z
powrotem na dot — powiedzial. — Jasne?

— No, to chyba ma sens... — zaczat Vimes.

— Przeciez to nie tak dziata, Lu-Tze! — jeknat Qu.

— Nie — zgodzit si¢ sprzatacz. — Ale to kolejne dobre klamstwo. Proszg postuchac,
komendancie. Nie mamy akurat wsciekle poteznej burzy 1 nie mamy dosy¢
zmagazynowanego czasu. To operacja polowa. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na nic wigcej.
Przerzucimy z powrotem i pana, i panskiego wig¢znia, cho¢ prawie na pewno nie dotrzecie w
to samo miejsce. Z powodu kwantow. Dostatecznie trudno jest dopilnowac, Zzeby nie zjawit
si¢ pan dwiescie stop nad ziemia, moze mi pan wierzy¢. Przepychanie tez panskich rzeczy,
gdy one naleza do tego czasu, wymaga zbyt wielkich energii. Jest pan gotow? Niech pan
wrdci na to miejsce, gdzie pan stal. Niech pan jak najszybciej przedostanie si¢ do Carcera.
Musi go pan chwyci¢, inaczej zostanie tutaj.

— Dobrze. Ale wiele tu pozmieniatem!

— Niech pan to zostawi nam.

— A co z Keelem? — dopytywat si¢ Vimes, odchodzac z ociaganiem.

— Proszg si¢ nie martwi¢. Mowilismy panu w $wiatyni. Wtozymy na niego panska zbrojg.

Okaze sig, ze zginal w walce.



— Dopilnujcie, zeby nic ztego si¢ nie przytrafito mtodemu Samowi! — poprosit Vimes.
Qu pchnat go lekko na miejsce. Mate kamienne kolumny zawirowaty.

— Dopilnujemy.

— 1 zeby Reg Shoe miat przyzwoity pogrzeb.

— Dopilnujemy.

— Tylko zakopcie go ptytko, bo za parg godzin bedzie chciat wyjs¢!

Qu szturchnat go raz jeszcze.

— Do widzenia, komendancie!

Czas powrocit.

Ned przygladal mu si¢ czujnie.

— Co si¢ wiasnie stato, sierzancie? Rozmyt si¢ pan.

— Miates tylko jedno pytanie, Ned. — Przez chwilg Vimes walczyl z mdto$ciami. — A teraz
pokazmy Snapcase’owi, gdzie jest granica, co? Skonczmy...

Ruszyli do szturmu. Inni dotaczali do nich w biegu.

Vimes zapamigtat to jakby w zwolnionym tempie. Niektorzy z ludzi Carcera na ich widok
rzucili si¢ do ucieczki, niektdrzy uniesli bron. Carcer usmiechat sig tylko. Vimes kierowat si¢
ku niemu, robiac uniki i omijajac walczacych. Przyspieszyl, uderzat ramieniem i odpychat
wszystkich na boki. Carcer podnidst miecz 1 przyjat postawg, ale w §cisku nie miat miejsca na
finezjg. Vimes zaatakowat jak byk, odbit klingg do gory i ztapat Carcera za gardto.

— Wpadtes, kolego — powiedziat.

A potem wszystko okryta czern.

Po6zniej miat uczucie, ze powinno to wyglada¢ ciekawiej. Przydalyby si¢ pedzace biekitne
tunele, btyski, stonce powinno gna¢ raz za razem po niebie... Nawet spadajace z kalendarza
kartki bytyby lepsze.

Otaczata go jednak czern najglgbszego snu, az raptem poczut bol, kiedy uderzyt o
podtogge.

Kto$ go chwycil i podnidst na nogi. Gdy Vimes skupit wzrok, ujrzat kapitana Marchewg.

— Dobrze zndéw pana widzie¢, sir. Oj...

— Nic mi nie jest — wychrypial Vimes, cho¢ odnosit wrazenie, ze krtan ma zasypana
piaskiem. — Gdzie Carcer?

— Ma pan paskudne cigcie na...

— Naprawdg? Zadziwiajace — warknat Vimes. — Gdzie jest Carcer, do demona?

— Nie wiemy, sir. Przed chwilg zjawit si¢ pan w powietrzu i wyladowatl na podtodze. Z
mnostwem niebieskich §wiatetek, sir!

— Aha... — mruknal Vimes. — No c6z, gdzie$§ przeciez wrocit. Prawdopodobnie gdzies
blisko.

— Stusznie, sir. Powiem ludziom, Zeby...



— Nie, daj spokdj — przerwat mu Vimes. — Poczeka. W koncu dokad moglby pdjs¢?

Nie byl zbyt pewny wlasnych nég. Zupehie jakby nalezaly do kogo$ innego, kogos z
bardzo marnym wyczuciem réwnowagi. — Jak dlugo bylem... mnie nie bylo? — zapytal.
Wystapil Myslak Stibbons.

— Okoto pot godziny, wasza taskawos$¢. My tu, ehm... wysungliSmy hipotezg, ze nastapily
jakie$ zaklocenia czasowe, co w potaczeniu z uderzeniem pioruna i rezonansem stojacej fali
Biblioteki spowodowalo przebicie czasoprzestrzeni...

— Tak, tak si¢ mniej wigcej czutem — przerwat mu Vimes. — P6t godziny, mowiles?

— Wydawalo sig, ze dtuzej? — Myslak wyjal notatnik.

— Trochg — przyznat Vimes. — Czy kto$ ma zapasowe gatki?

Widze stqd twoj dom...

Taki byl Carcer. Lubil, kiedy czlowiek wrzat, kiedy uzywat wyobrazni.

A Vimes powiedzial: Dokad moglby p6js¢?

— Kapitanie, chcg, zeby kazdego cztowieka, ktory nie jest niezbgdny, wszystkich, co do
jednego, wystal pan do mojego domu. Teraz. Rozumie pan? Proszg to zrobi¢. Natychmiast. —
Zwrécit si¢ do Ridcully’ego. — Nadrektorze, moze mnie pan tam przenie$¢ szybciej?

— Straz zwraca si¢ 0 magiczna pomoc? — zdumiat si¢ nadrektor.

— Proszg — powiedzial Vimes.

— Oczywiscie, ale zdaje pan sobie sprawg, ze nie ma pan na sobie ubrania...

Vimes zrezygnowal. Ludzie zawsze domagali si¢ wyjasnien... Ruszyl, pokonujac galaretg
w nogach, przebiegl przez o§miokat dziedzinca, po trawnikach, az dotart do uniwersyteckiego
Mostu Sporego, gdzie przemknal obok Nobby’ego i Colona. Porwata ich fala straznikow,
biegnacych, by dotrzyma¢ kroku komendantowi.

Po drugiej stronie mostu lezal ogrod znany jako Rozkosz Magdéw. Vimes ruszyl na
przetaj, a galazki smagaty go po gotych nogach; potem znalazt si¢ na starej $ciezce
holowniczej 1 btoto mieszato si¢ na skoérze z krwia. Dalej w prawo i w lewo, obok
zaskoczonych przechodniow, az w koncu poczut pod stopami kocie tby bruku alei Scoone’a.
Ztapat drugi oddech i jeszcze trochg przyspieszyl. Nie zwalniat, dopoki nie dotarl do
zwirowego podjazdu; niemal padl przed frontowymi drzwiami, zawisajac na sznurze
dzwonka.

Uslyszat szybkie kroki i kto§ gwattownie otworzyt drzwi.

— Jesli nie jeste$§ Willikinsem — warknal Vimes, probujac zogniskowa¢ wzrok — to beda
ktopoty!

— Wasza faskawos$¢! — Kamerdyner wciagnal go do holu. — Co si¢ z panem dziato?

— Nic! Przygotuyj mi tylko czysty mundur, cicho i dyskretnie, zeby Sybil si¢ nie
zorientowata...

Odgadt wszystko po tym, jak zmienita si¢ twarz kamerdynera.

— Cos sig stato Sybil?



Willikins si¢ cofnat. Niedzwiedz by si¢ cofnat.

— Proszg tam nie wchodzi¢! Pani Content mowi, ze... to do$¢ trudne. Sprawy nie... nie
dzieja sig catkiem tak, jak powinny...

— Dziecko si¢ urodzito?

— Nie, wasza laskawos$¢. To raczej... Pani Content twierdzi, ze probuje wszystkiego, ale
moze... powinni$my posta¢ po lekarza, wasza taskawos¢.

— Do porodu?

Willikins spuscit wzrok. Po dwudziestu niewzruszonych latach stuzby teraz dygotal. Nikt
nie zastugiwat na konfrontacj¢ z Samem Vimesem w takiej chwili.

— Przykro mi, wasza taskawos¢...

— Nie! — zawolal Vimes. — Nie posylaj po lekarza! Ja znam lekarza, ktory wie wszystko
o... takich rzeczach! Lepiej, zeby wiedziat!

Wybiegt przed dom akurat na czas, by zobaczy¢ ladujaca na trawniku miotte pilotowana
przez samego nadrektora.

— Pomyslalem, Ze lepiej przylecg na wszelki wypadek — oswiadczytl Ridcully. — Czy
moglbym...

Vimes wskoczyt na miotlg, zanim mag zdazyt zsias¢.

— Prosz¢ mnie zabra¢ na Migotliwa. Moze pan to zrobi¢? — zapytat. — To... wazne.

— Niech pan si¢ trzyma, wasza taskawo$¢ — ostrzegt Ridcully.

Zotadek splynat Vimesowi do nog, gdy miotla niemal pionowo wzbila sie w powietrze.
Vimes zanotowal w pamigci, zeby awansowa¢ Buggy’ego Swiresa i kupi¢ mu myszotowa, o
ktorym zawsze marzyt. Komus, kto dla dobra miasta codziennie gotow jest przezywaé co$
takiego, nie mozna da¢ za duzej pensji.

— Proszg siggna¢ do mojej lewej kieszeni — powiedziat Ridcully, kiedy znalezli si¢ juz
wysoko. — Jest tam co$, co, jak sadze, nalezy do pana.

Nerwowo, §wiadomy, co moze zawiera¢ kieszen maga, Vimes wyciagnal z niej bukiet
papierowych kwiatdéw, sznur powiazanych razem choragiewek... i srebrng cygarnicg.

— Wyladowata kwestorowi na glowie — wyjasnit nadrektor, omijajac mewg. — Mam
nadziejg, Ze nie jest uszkodzona.

— Jest... w $wietnym stanie — zapewnit Vimes. — Dzigkuje. Ehm... Wlozg ja teraz z
powrotem, dobrze? Chyba nie mam akurat na sobie zadnych kieszeni.

Odnalazta droge powrotna, pomyslat. JesteSmy w domu.

— Natomiast zdobiony pancerz spadt w budynku Magii Wysokich Energii — ciagnat
Ridcully. — Z przyjemno$cia muszg poinformowac, ze jest...

— Bardzo mocno pogigty i pokrzywiony? — przerwat mu Vimes.

Ridcully si¢ zawahat. Znatl opini¢ komendanta o ztoceniach.

— Catkowicie, wasza taskawo$¢. Zupetnie powyginany z powodu kwantowych cosiéw,

jak podejrzewam.



Vimes zadrzat. Wciaz byl nagi. Na tej wysoko$ci przydatby si¢ nawet znienawidzony
galowy mundur. Ale to juz nie miato znaczenia. Ozdoby i pidropusze, odznaki i zimno... Inne
sprawy byty o wiele wazniejsze. I zawsze beda.

Zeskoczyt z miotly, zanim sig¢ zatrzymata, potknal sig, zatoczyt i wpadt na drzwi doktora
Lawna. Uderzyl w nie pig$ciami.

Po chwili uchylity si¢ nieco i odezwat si¢ znajomy, trochg tylko zmieniony wiekiem glos.

— Tak?

Vimes mocno pchnat drzwi, ktore stangty otworem.

— Prosz¢ mi sig przyjrze¢, doktorze — powiedziat.

Lawn wytrzeszczyt oczy.

— Keel?

W drugiej rgce trzymat najwigksza strzykawke na §wiecie.

— Niemozliwe. Johna Keela pochowali. Wie pan, ze tak. — Vimes zauwazyl potezny
instrument w dtoni Lawna. — Co, u demona, chce pan tym czyms robi¢?

— Podla¢ indyka. Ale kim pan jest? Bo wyglada pan catkiem...

— Niech pan bierze wszystkie swoje akuszerskie sprzgty i1 idzie ze mna. Wszystkie te
Smieszne narz¢dzia, o ktorych pan mowil, Zze tak dobrze dzialaja. Proszg je wziaé. Zaraz. A ja
zrobi¢ z pana najbogatszego lekarza, jaki zyl na tym $wiecie — obiecat Vimes, cztowiek
majacy na sobie tylko krew i btoto.

Lawn niepewnie skinat w stron¢ kuchni.

— Muszg tylko wyjaé indyka...

— Niech si¢ wypcha!

—Juz go...

— Idziemy!

Miotla nie leciata zbyt lekko z trojka pasazerow, ale i tak byla szybsza niz marsz, a Vimes
wiedzial, Ze nie jest juz zdolny do zadnego wyniku. Brakowato mu tchu i sil juz wtedy, kiedy
pierwszy raz dobiegt do domu. Teraz nawet utrzymanie si¢ w pionie bylo proba
wytrzymato$ci. Mial do wyboru czotgacé si¢ albo lecie¢ z nadrektorem.

Miotla cigzko opadta z nieba i wyladowata niepewnie na trawniku.

— Rodzaca jest na gorze, duza sypialnia po lewej. — Vimes pchnat lekarza do schodow. —
Jest tam akuszerka, nie ma o niczym pojgcia. Kazde pieniadze, jakich pan zazada. Proszg is¢.

Lawn odszed} pospiesznie. Wspierany przez Ridcully’ego Vimes podazyl za nim dos¢
sztywno. Gdy jednak dotarli do drzwi, lekarz wyszedt tylem, bardzo powoli. Szybko stato si¢
jasne, ze powodem jest wielka kusza Detrytusa dotykajaca jego nosa.

Gdy Vimes przeméwit, gtos miat nieco zduszony, gdyz lezat ptasko na ziemi.

— Odtozcie kuszg, sierzancie — powiedziat.

— Wpadl tu biegiem, panie Vimes — zahuczat Detrytus.

— Bo jest lekarzem, sierzancie. Przepusccie go na gorg. To rozkaz. Bedg wdzigczny.



— Robi sig, panie Vimes — odpart Detrytus, odsunat si¢ niechetnie i zarzucit kusze na
ramig.

I wlasnie wtedy wystrzelita.

Kiedy ucicht grzmot, Vimes wstal i rozejrzat si¢. Prawd¢ mowiac, niespecjalnie lubit te
krzewy. I bardzo dobrze. Nie pozostalo nic procz kilku pni drzew, po jednej stronie catkiem
pozbawionych kory. W kilku miejscach sig palito.

— Przepraszam, panie Vimes — powiedziat troll.

— Co ci méwitem o Panu Bezpieczniku? — spytat stabym glosem Vimes.

— Kiedy Pan Bezpiecznik nie dziala, Pan Kusza nie jest twoim przyjacielem —
wyrecytowal Detrytus i zasalutowat. — Przepraszam, sir, ale wszyscy jestesmy trochg spigci.

— Ja jestem na pewno. — Ridcully podniost si¢ z trawnika i wygrzebat gatazki z brody. —
Przez reszt¢ dnia chyba nie bgd¢ mogt normalnie chodzi¢. Proponujg, sierzancie, zebySmy
podniesli doktora, ocucili go pod pompa i zabrali na gorg...

Wszystko, co dzialo si¢ potem, przypominalo Vimesowi sen na jawie. Jak duch poruszat
si¢ po wlasnym domu pelnym straznikéw. Nikt nie chciat by¢ gdziekolwiek indzie;.

Ogolit si¢ bardzo powoli, skupiony na kazdym pociagnigciu. Poprzez rézowy obtok w
glowie docieraty do niego rozmaite glosy.

— ..mowi, ze trzeba je ugotowacl, te paskudne, obrzydliwe narzedzia! A po co, zeby
zmigkty?

— ...trolle 1 krasnoludy na dzisiejsza noc, kazde okno pokryte, ale naprawdg pokryte...

— ...stanal nade mna i mowi, ze trzeba je porzadnie gotowaé przez dwadziescia minut!

Jakby to byla kapusta...

...teraz poprosit o matq brandy...

...pani Content wypadta wsciekta, a on powiedziat, zeby jej wigcej nie wpuszczac...

...przyszedl Igor i chciat pomoc, ale Lawn tylko spojrzat i powiedziat, ze dopiero kiedy
wygotuje si¢ przez dwadzie$cia minut...

— ...jesli sig tak zastanowi¢, to zwykly doktorek...

— ...Jak wszystko dobrze sig¢ skonczy, Kamienna Ggba obsypie go zlotem...

— ...tak, a jak si¢ skonczy zle?

Vimes wlozyt uliczny mundur. Poruszat si¢ wolno i sila woli zmuszat wszystkie
konczyny, by zajety wlasciwe miejsca. Uczesat si¢. Zszedl do holu. Z helmem na kolanach
usiadt na niewygodnym krzesle. Wokoét niego krzataly si¢ duchy zywych i umartych.

Zwykle — zawsze — istniata jaka§ cz¢$§¢ Vimesa, ktora obserwowata pozostate czg$ci,
poniewaz byl policjantem do szpiku kosci. Tym razem jej nie bylo. Siedziata z calg reszta
Vimesa, patrzyta w pustke i czekala.

— ...niech kto$ zaniesie jeszcze r¢ezniki...

— ...teraz poprosit o duza brandy!

— ...chce si¢ widzie¢ z panem Vimesem!



Mozg rozjarzyt sig¢ od jakiej$ lampki kontrolnej dzialajacej na najbardziej podstawowym
poziomie. Vimes wszedt po schodach z helmem pod pacha, jak cztowiek, ktéry ma wystuchac
wyroku. Zapukat do drzwi.

Otworzyt mu Lawn. W drugiej rgce trzymal duzy kieliszek brandy. Odsunat si¢ z
usmiechem.

Sybil siedziata w t6zku. Trzymala co§ owinigtego w szal.

— Ma na imi¢ Sam, Sam — powiedziata. — I zadnych dyskusji.

Zajasniato slonce.

— Nauczg go chodzi¢ — rozpromienit si¢ Vimes. — Potrafig uczy¢ ludzi chodzenia!

I zasnat, zanim uderzyt o dywan.

To byl przyjemny spacer w pogodny wieczor. Ciagnac za soba smuge dymu z cygara,
Vimes dotarl do Pseudopolis Yardu, gdzie wystuchal oklaskow 1 gratulacji, a takze
podzigkowat swoim ludziom za pigkne kwiaty.

Nastgpnym przystankiem byt dom doktora Lawna, gdzie usiadt i dluzsza chwilg
rozmawiat o takich sprawach jak pamig¢, ktora potrafi by¢ zawodna, oraz zapomnienie, ktore
moze si¢ okaza¢ bardzo korzystne.

Potem razem z lekarzem udat si¢ do banku. Instytucja ta, co nie powinno dziwi¢, chgtnie
podjeta pracg poza normalnymi godzinami, by obstuzy¢ klienta, ktory byt diukiem,
najbogatszym czlowiekiem w miescie i komendantem Strazy Miejskiej oraz — co nie najmnie;j
wazne — byl tez gotow rozwali¢ drzwi. Tam podpisat przekazanie stu tysigcy dolaréw oraz
wlasno$ci duzego naroznego budynku przy Ggsiej Bramie na rzecz niejakiego doktora J.
Lawna.

Potem, juz samotnie, poszedt na cmentarz Pomniejszych Bostw. Prawowity Pierwszy,
niezaleznie od swych prywatnych opinii, wiedzial, Ze w t¢ noc nie powinien zamykac bramy.
Napehit tez lampy olejem.

Vimes szedl wolno zwirowana, poros$nigta mchem alejka. O zmierzchu kiscie bzu
zdawaly si¢ blyszcze¢. Ich zapach wisial w powietrzu niczym mgta.

Komendant po ggstej trawie dotarl do grobu Johna Keela i usiadl na nagrobku, uwazajac,
by nie naruszy¢ wiencow. Sierzant z pewnos$cia by zrozumial, ze gliniarz musi czasem ulzy¢
swoim stopom.

Vimes dopalit cygaro i zapatrzyl si¢ w zachodzace stonce.

Po chwili zdat sobie sprawg z cichego drapania po lewej stronie. Mimo zmroku zobaczyt,
jak na jednym z groboéw zapada si¢ murawa. Z ziemi wysungla si¢ szara r¢ka Sciskajaca
topate. Kawatki murawy uniosly sig, opadly na boki i Reg Shoe powstat z grobu. Wydobyt sig
juz prawie do potowy, kiedy zauwazyt Vimesa i niemal wpadt z powrotem.

— Och! Przestraszyl mnie pan na §mier¢, panie Vimes!

— Przepraszam, Reg.



— Oczywiscie, kiedy mowig, ze przestraszy mnie pan na $mier¢... — zaczal ponuro zombi.

— Tak, zrozumialem. Spokojnie tam na dole, co?

— Bardzo spokojnie, sir, bardzo spokojnie. Ale myslg, ze do przysztego roku muszg¢ sobie
kupi¢ nastgpna trumng. Te nowe nie wytrzymuja dlugo.

— Sadzg, ze niewielu spodziewa si¢ po nich trwato$ci — zauwazyl Vimes.

Reg powoli zasypat otwor ziemia.

— Wiem, wszyscy uwazaja to za dziwactwo, ale uwazam, ze jestem im to winien —
powiedzial. — Tylko jeden dzien w roku, ale to jakby... solidarnos¢.

— Z uciskanymi masami, co? — rzucit Vimes.

— Shucham, sir?

— Ja tam nie bedg krytykowal, Reg — zapewnit rado$nie Vimes.

To byl moment perfekcji. Nawet Reg, starannie wyrownujacy ziemig i przyklepujacy
murawg, nie mogt go zaktécic.

Nadejdzie czas, kiedy wszystko stanie si¢ jasne, mowit sprzatacz. Moment perfekc;ji.

Lezacy w tych grobach zgingli za co$ waznego. Vimes widzial to w blasku zachodzacego
stonica, we wschodzie ksigzyca, w smaku cygara i w cieple, jakie przychodzi z samego
zmeczenia.

Historia znalazta sposob. Natura wydarzen ulegla zmianie, ale natura polegtych nie.
Paskudne, niegodne starcie doprowadzilo do ich konca — drobny, upstrzony przez muchy
przypis historii. Ale oni sami nie byli paskudni ani niegodni. Nie uciekli, cho¢ mogli uciec,
nie tracac honoru. Zostali... Zastanowit si¢, czy $Sciezke przed soba widzieli wtedy tak samo
wyraznie jak on teraz. Zostali nie dlatego, ze chcieli by¢ bohaterami, ale postanowili uzna¢ to
za swoja robotg 1 mieli ja przed soba...

— To ja juz pojdg, sir — powiedzial Reg, zarzucajac na ramig topatg. Wydawat si¢ bardzo
daleki. — Sir?

— Tak, oczywiscie. W porzadku, Reg. Dzigkuje — wymamrotal Vimes i w cieptym
I$nieniu tej chwili patrzyt, jak kapral maszeruje w mroku alejka do miasta.

John Keel, Billy Wiglet, Horacy Nancyball, Dai Dickins, Cecil ,,Ryjek” Clapman, Ned
Coates 1 — formalnie — Reg Shoe. Prawdopodobnie nie wigcej niz dwudziestu ludzi w miescie
znalo te wszystkie nazwiska, poniewaz nie mieli pomnikéw ani tablic pamiatkowych i nic
nigdzie nie zostato zapisane. Trzeba byto tam by¢, zeby wiedzie¢.

Czul sig zaszczycony, ze mogl tam by¢ dwa razy.

Stonce znikngto i1 rozlata si¢ noc. Z cieni, gdzie kryla si¢ w czasie dnia, wyptywatly i
taczyty sig¢ strumienie mroku. Mial wrazenie, Zze jego zmysty takze si¢ rozlewaja, wysuwaja
jak wasy wielkiego ciemnego kota.

Za brama cmentarza gwar miasta nieco przycicht, cho¢ Ankh-Morpork nigdy naprawde
nie zasypiato. Prawdopodobnie ze strachu.

Vimes czut teraz, w tym niezwyklym, niezmaconym spokoju, ze moze ustysze¢ wszystko,



wszystko, jak wtedy, w tej strasznej chwili na ulicy Bohateréw, kiedy historia przyszta
odebra¢ swoje. Styszal ciche trzaski stygnacego kamiennego muru, szelest ziemi osiadajacej
na opuszczonej mogile Rega, szum dlugich traw wokot grobdw... tysiace drobnych odgloséw
taczacych si¢ w bogata fakture zlokalizowanej ciszy. To byla piesn ciemnos$ci, a w niej, na
samej granicy styszalnos$ci — falszywa nuta.

Pomys$lmy... Dom jest pilnowany, i to przez ludzi pewnych, ktorym mogt ufaé, ze nie
beda sta¢ w tgpym znudzeniu, ale zachowaja czujno$¢ przez cata noc. Nie musial im
tlumaczy¢, jakie to wazne. Czyli dom jest bezpieczny. Wszystkie komisariaty tez wystawity
podwojne posterunki...

Cos$ byto nie w porzadku z grobem Keela. Zawsze, kazdego roku, lezalo tam jajko, taki
drobny zarcik z historii. Ale teraz wydawalo sig, Zze nie zostalo nic procz odlamkow
skorupki...

Schylit sig, by popatrze¢ uwazniej, i ostrze $wisngto mu nad glowa.

Bestia byta gotowa. Bestia nie my$lata o ostonie i gardzie. Bestia w ogdle nie myslata.
Ale bez przerwy wegszyla, obserwowata cienie, sprawdzata noc... 1 jeszcze niemal przed
Swistem miecza pchngta dton Vimesa do kieszeni.

Pochylony, odwroécit si¢ i jednym z najznakomitszych produktéw pani Goodbody uderzyt
Carcera w kolano. Ustyszal, jak co$ chrupngto, rzucit si¢ w gore i do przodu, i powalit
Carcera na ziemig.

Nie bylo w tym zZadnej zaplanowanej akcji. Bestia zerwala si¢ z fancucha i chciata
zabijaé. Nieczgsto si¢ zdarzato, by Vimes miat pewnos¢, ze moze zmieni¢ $wiat na lepsze, ale
teraz mial. Wszystko bylo calkiem oczywiste.

A takze bardzo trudne. Miecz zniknal — poleciat w trawe. Lecz Carcer walczyt 1 byt
twardy jak dab. Bardzo trudno samymi r¢kami zabi¢ czlowieka, ktory nie chce daé sig zabic.

Vimes strzasnat z dtoni kastet, poniewaz teraz zamierzat dusi¢. Nie miat jednak miejsca.
Carcer usitowal wbi¢ mu keciuk w oko.

Przetaczali si¢ po grobach, szarpiac si¢ i walczac o przewagg. Krew naptywata Vimesowi
do lewego oka. Jego wsciekto$¢ potrzebowata tylko jednej sekundy, ale nie mogla jej
uzyskac.

Potoczyt si¢ 1 wyrzucit regk¢ w bok.

I trafit na miecz. Przetoczyt si¢ znowu, i jeszcze raz, po czym wstat z bronia w reku.

Carcer takze si¢ obrocit i1 teraz podnosilt, zaskakujaco szybko jak na cztowieka z jednym
tylko sprawnym kolanem. Vimes zauwazyl, ze podciaga sig, chwytajac za krzak bzu; kwiaty i
aromat sptywaty w ciemnosci ku ziemi.

Zgrzytnal metal. Na chwilg btysng¢to ostrze noza. I zabrzmial krotki chichot, ten $mieszek,
mowiacy: przyznasz, ze niezla zabawa, co?

— No wigc kto mnie teraz aresztuje? — zapytat Carcer. Obaj dyszeli ci¢gzko. — Sierzant

Keel czy komendant Vimes?



— A kto powiedzial, ze bedziesz aresztowany? — Vimes usitowal wypemlié¢ ptuca
powietrzem. — To jest obrona wtasna.

— Byla, panie Vimes — o$wiadczyl cien. — Tylko ze teraz stoj¢ przed toba. — Metal upadt
na zwirowa alejkg. — I nie jestem juz uzbrojony, haha. Odrzucilem mojq ostatnig bron. Nie
mozesz zabi¢ bezbronnego, panie Vimes. Musisz mnie teraz aresztowaé. Zawlec mnie do
Vetinariego. Pozwoli¢ mi powiedzie¢, co mam do powiedzenia, haha. Nie mozesz mnie zabi¢,
kiedy tak sobie stojg.

— Nikt nie chce stucha¢, co masz do powiedzenia, Carcer.

— No to musisz mnie zabié, panie Vimes. Nie mam broni. Nie mogg uciekac.

— Zawsze masz zapasowy noz, Carcer — stwierdzil Vimes mimo ryku bestii.

— Nie tym razem. Ale spokojnie, panie Vimes. Nie mozna mie¢ do czlowieka pretensji o
to, ze probuje, co? Cztowiek musi si¢ jakos stara¢, prawda? Bez urazy, co?

To byt caty Carcer. Bez urazy. Stara si¢. Nie mozna mie¢ pretensji o to, ze probuje.

Te niewinne stowa w jego ustach stawaty si¢ brudne.

Vimes zblizyt si¢ o krok.

— Masz przytulny dom, panie Vimes. A co ja mam?

I byt przekonujacy. Potrafit nabra¢ kazdego. Mozna byto niemal zapomnie¢ o trupach.

Vimes spojrzat pod nogi.

— Oj, przepraszam — powiedzial Carcer. — Przeszedlem po twoim grobie... Ale nie
chciatem urazi¢...

Vimes milczat. Bestia wyla wsciekle. Chciata zamkna¢ te ggbg.

— Nie zabijesz mnie przeciez, panie Vimes. Nie ty. Nie z ta odznaka. To nie w twoim
stylu, panie Vimes.

Vimes niemal machinalnym gestem zerwat odznakg z munduru.

— No tak... Wiem, ze chcesz mnie nastraszy¢, panie Vimes. | wielu by uznalo, ze masz do
tego prawo. Ale patrz, co robi¢: wyrzucam teraz moj drugi nodz, haha, wiedziale§, ze mam
drugi, co?

Ten glos... potrafit sprawié, ze cztowiek zaczynal watpi¢ w to, o czym wiedziat.

— Dobrze, dobrze, widzg, ze jestes zdenerwowany, haha, nic dziwnego, a przeciez wiesz,
7e zawsze mam tez trzeci ndz... No wigc rzucam go teraz, popatrz, juz upadt.

Vimesa dzielil od niego juz tylko jeden, moze dwa kroki.

— To koniec, panie Vimes. Nie mam wigcej nozy. Nie moge¢ uciec. Poddaje sig. Tym
razem zadnych sztuczek, rezygnujg. Aresztuj mnie tylko. Przez pamig¢ starych czasow.

Bestia ryczata w umys$le Vimesa. Wrzeszczata, Zze nikt nie bgdzie mial pretensji, jesli
pozbawi kata dziesigciu dolarow i1 darmowego $niadania. A mozna tez ttumaczy¢, ze szybkie
pchnigcie w tej chwili bedzie rozwigzaniem mitosiernym, bo kazdy kat wie, ze mozna sprawe
zatatwi¢ lekko albo cigezko, a w kraju nie byto nikogo, kto pozwolilby Carcerowi lekko

odejs¢. Bogowie §wiadkami, ze ta kanalia na to zastuzyta...



...ale mlody Sam przygladat mu si¢ poprzez trzydziesci lat.

Kiedy my si¢ zatamujemy, wszystko si¢ zalamuje. Tak to dziata. MozZna to naginac¢, a jesli
bedzie do$¢ gorace, mozna zwinaé¢ w obrgcz. Ale nie mozna tamaé. Kiedy si¢ ztamie, tamie
si¢ coraz dalej, az w koncu nic nie pozostaje nienaruszone. A zaczyna sig to tutaj i teraz.

Opuscit miecz.

Carcer uniost gtowe 1 wyszczerzyt zeby.

— Nigdy nie smakuje jak nalezy — powiedziat. — Takie jajko bez soli, haha...

Vimes poczul, ze regka sama si¢ podnosi...

I znieruchomiat. Wicieklos¢ stezata.

Bestia szalala wokot. I byta tylko bestia. Uzyteczna, ale jednak bestia. Mozna ja trzymac
na fancuchu, kaza¢ tanczy¢ albo zonglowa¢ pitkami. Nie myslata. Byla tgpa. Za to cztowiek...
cztowiek nie byt bestia.

Nie musiat robi¢ tego, co chciata. Kiedy jej stuchal, wygrywat Carcer.

Rzucil miecz.

Carcer wpatrywal si¢ w niego; btysk naglego usmiechu Vimesa bardziej niepokoil niz
stezaly grymas wsciektosci. I nagle w dloni Carcera btysngta stal. Ale Vimes byl juz przy
nim, chwycit za rgke, raz za razem uderzal nig o nagrobek Keela, az z pokrwawionych palcow
wypadt czwarty n6z. Wtedy postawil Carcera na nogi, wykrecajac do tylu obie rgce, i pchnat
z calej sily na mur.

— Widzisz to niebo, Carcer? — zapytal, z ustami tuz przy uchu tamtego. — To jest zachod
stonca. I gwiazdy. I jutro beda tym jasniej $wieci¢ na mojego chtopaka, Sama, bo nie beda
Swieci¢ na ciebie, Carcer. A to z tej przyczyny, ze zanim jeszcze rankiem rosa wyschnie na
lisciach, zaciagne ci¢ przed Vetinariego. Beda tam $wiadkowie, caly thum, i moze nawet
obronca dla ciebie, jesli znajdzie si¢ prawnik, ktory na powaznie potrafi ci¢ broni¢. A potem,
Carcer, zawieziemy ci¢ na Tanty, jedna szubienica, bez kolejki, i mozesz zatanczy¢ konopne
fandango. P6zniej spokojnie wrocg do domu i moze nawet zjem jajko na twardo.

— Sprawiasz mi bol!

— A wiesz, ze masz racjg, Carcer! — Vimes zlapal oba przeguby Carcera w Zelaznym
uchwycie, po czym oderwal rekaw swojej koszuli. — Rzeczywiscie sprawiam, a nadal
postepuje zgodnie z regulaminem. — Kilka razy okrgcil rgce plotnem i zawiazat mocno. —
Dopilnuje, Carcer, zeby$ miat w celi wodg. Dopilnujg, zebys dostat $niadanie, jakiego sobie
zazyczysz. Dopilnujg, zeby kat nie byt niedbaly i nie dal ci si¢ powoli dtawi¢ na $mier¢.
Sprawdzg nawet, czy nasmarowali zapadnig.

Zwolnit uchwyt. Carcer zachwiat sig, a Vimes podciat mu nogi.

— Machina si¢ nie popsuta, Carcer. Machina czeka na ciebie. — Oderwal rekaw od koszuli
wigznia i obwiagzal mu kostki. — Miasto ci¢ zabije. Zakrgca si¢ odpowiednie tryby. Bedzie
sprawiedliwie, zadbam o to. Potem nie powiesz, ze nie miale§ uczciwego procesu. Nic juz nie

powiesz, haha. O to tez zadbam...



Odstapit.

— Dobry wieczér, wasza taskawo$¢ — odezwat si¢ lord Vetinari.

W fakturze ciemnosci wystapila zmiana, ktora mogta mie¢ ksztalt cztowieka.

Vimes chwycit miecz i wytgzyt wzrok. Sylwetka zblizyla sig, stata si¢ rozpoznawalna.

— Jak dhugo pan tu jest? — zapytal gniewnie.

— Och... od jakiego$ czasu — odpart Vetinari. — Podobnie jak pan, wolg przychodzi¢ tu
samotnie i... kontemplowac.

— Stal pan bardzo cicho — stwierdzit oskarzycielsko Vimes.

— Czy to przestgpstwo, wasza taskawo$§¢?

— I styszal pan...?

— Bardzo sprawne aresztowanie — pochwalit Vetinari. — Gratulacje, wasza taskawos¢.

Vimes zerknat na niezakrwawiony miecz.

— Tak, chyba tak — mruknal, chwilowo zbity z tropu.

— Z powodu narodzin panskiego syna, chciatem powiedziec.

— Och... tak. Oczywiscie. Tak. No... Bardzo dzigkuje.

— Zdrowy chtopak, jak dano mi do zrozumienia.

— Tak samo by$my sig cieszyli z corki — zapewnit pospiesznie Vimes.

— Naturalnie. To w koncu nowoczesne czasy. Och, widzg, ze zgubit pan odznake.

Vimes spojrzat na wysoka trawg.

— Przyjdg rano i ja znajdg. Ale to... — Podnidst jeczacego Carcera i stgkajac, zarzucit go
sobie na ramig¢. — To trafi ze mna do Pseudopolis Yardu od razu.

Szli wolno zwirowa alejka, zostawiajac za soba aromat bzow. Przed nimi czekal
codzienny odor §wiata.

— Wie pan — odezwat si¢ lord Vetinari po chwili — czgsto przychodzito mi na mysl, ze ci
ludzie zashuguja na jaki$ odpowiedni pomnik.

— Tak? — odpowiedzial wymijajaco Vimes. Serce wciaz bilo mu mocno. — Moze na
ktoryms z gléwnych placow?

— Tak, to bylby niezly pomyst.

— Moze jaka$ scenka w brazie? — rzucit Vimes sarkastycznie. — Na przyklad wszystkich
siedmiu wznoszacych flage?

— W brazie, tak...

— Naprawdg? I do tego jaki$ budujacy slogan?

— Co$ w rodzaju, na przyktad: ,,Wykonali pracg, ktora musieli wykonac™?

— Nie! — o$wiadczyt Vimes, zatrzymujac si¢ przed latarnia nad wejsciem do krypty. — Jak
pan $mie? Jak mozna? W tym dniu! W tym miejscu! Oni wykonali pracg, ktorej wcale nie
musieli wykonywa¢, a pan nic im juz ofiarowa¢ nie moze! Rozumie pan? Walczyli za tych,
ktérych porzucono, walczyli za siebie nawzajem i zostali zdradzeni! Tacy ludzie jak oni sa

zawsze! Co komu przyjdzie z pomnika? Najwyzej wzbudzi u nowych durniéw wiarg, ze



zostang bohaterami. Oni by tego nie chcieli. Proszg¢ zostawi¢ ich w spokoju. Na wieczno$¢.

Przez chwilg szli w ktopotliwym milczeniu, a potem zndéw odezwat si¢ Vetinari, jakby nie
bylo wybuchu Vimesa.

— Na szczgscie, jak si¢ zdaje, nowy diakon w §wiatyni nagle poczul powolanie.

— Jakie powotanie? — zdziwit si¢ Vimes. Serce bito mu w przyspieszonym rytmie.

— Nigdy nie orientowalem si¢ za dobrze w kwestiach religijnych, ale wydaje sig, ze
napetnito go gorace pragnienie, by glosi¢ dobra nowing wsrod nieo§wieconych pogan.

— Gdzie?

— Zasugerowatem Ting Ling.

— Przeciez to na drugim koncu $wiata!

— Wie pan, zadne miejsce nie jest zbyt odlegle dla gloszenia dobrej nowiny, sierzancie.

— No, to przynajmniej zalatwia...

Vimes zatrzymatl si¢ przy bramie cmentarza. Nad gtowa migotala mu kolejna lampa.
Upuscit Carcera na ziemig.

— Wiedziat pan? Wiedzial pan, do demona, tak?

— Nie, az do... no, jakiej$ sekundy temu — odpart Vetinari. — Muszg pana zapytac jak
mezezyzna mezezyzng, komendancie. Czy zastanawiat si¢ pan kiedys, dlaczego nosz¢ bez?

— Tak, zastanawiatem sig.

— Ale nigdy pan nie zapytat.

— Nie, nigdy nie zapytalem — przyznat Vimes krotko. — To kwiat. Kazdy moze nosi¢
kwiat.

— W tym dniu? W tym miejscu?

— Wigc proszg mi powiedziec.

— Przypomng wigc ten dzien, kiedy postano mnie z pilnym zleceniem — zaczat Vetinari. —
Miatem ocali¢ zycie pewnego cztowieka. Skrytobodjca nieczgsto dostaje takie zadanie, chociaz
W rzeczywisto$ci juz raz go wczesniej uratowatem.

Rzucil Vimesowi zagadkowe spojrzenie.

— Zastrzelil pan cztowieka, ktory mierzyt do mnie z kuszy? — spytal Vimes.

— Zgadt pan, komendancie! Tak. Mam dobre oko na sytuacje... niespotykane. Ale tym
razem walczylem z czasem. Ulice byly zablokowane. Wszgdzie panowat chaos i zamieszanie,
a przeciez nie wiedzialem nawet, gdzie mam tego czltowieka szuka¢. W koncu wybratem
drogg po dachach. I tak przybytem wreszcie na Kablowa, gdzie trwato zamieszanie innego
rodzaju.

— Proszg opowiedzie¢, co pan widzial — poprosit Vimes.

— Widzialem, jak Carcer... znika. I widzialem, jak John Keel ginie. A w kazdym razie
widziatem go martwego.

— Doprawdy... — mruknat Vimes.

— Wiaczytem si¢ do walki. Porwalem od lezacego kis¢ bzu i chwycitem kwiat w zgby.



Chce wierzy¢, ze mdj udziat zrobit rd6znice; na pewno zabitem czterech ludzi, cho¢ nie czerpig
z tego specjalnej dumy. To byly zbiry, opryszki. Bez zadnej techniki. Poza tym ich
przywddca najwyrazniej uciekt, a wraz z nim rozpadto si¢ to morale, jakie w ogole mieli.
Ludzie z kwiatami bzu, muszg powiedzie¢, walczyli jak lwy. Bez finezji, przyznaje, ale kiedy
oni zobaczyli, ze ich przywodca padl, rozszarpali przeciwnikdw na strzgpy. Zdumiewajace.
Pozniej, juz po wszystkim, przyjrzatem si¢ Johnowi Keelowi. Bo to byt John Keel, jak
moglyby si¢ pojawi¢ jakiekolwiek watpliwosci? Byl pokrwawiony, oczywiscie. Wszedzie
bylo pelno krwi. Chociaz jego rany wydawatly si¢ odrobing stare. A $mier¢, jak wiadomo,
zmienia ludzi. Pamigtam jednak, ze pomyslatem: Az tak? Odlozylem te sprawe jako potowe
tajemnicy, a dzisiaj... sierzancie... odkryliSmy druga potowg. To cudowne, jak ludzie moga
by¢ do siebie podobni, nieprawdaz? Wyobrazam sobie, ze nawet panski sierzant Colon
niczego nie zauwazyt. Widziat przeciez, jak Keel ginie, i patrzyl, jak pan dorasta...

— Dokad to prowadzi? — zapytat ostro Vimes.

— Donikad, komendancie. Co mégtbym udowodni¢? I po co miatbym czego$ dowodzi¢?

— W takim razie nic nie odpowiem.

— Nie przychodzi mi do glowy, co mogltby pan odpowiedzie¢ — stwierdzil Vetinari. — Nie.
Zgadzam si¢. Zostawmy martwych w spokoju. Ale dla pana, komendancie, jako prezent z
okazji narodzin...

— Nie ma nic, czego bym chciat — przerwal mu szybko Vimes. — Nie moze mnie pan
wyzej awansowac. Nie zostalo nic, czym moéglby mnie pan przekupi¢. Mam wigcej, niz
zastugujg. Straz dziata dobrze. Nie potrzebujemy nawet nowej tarczy do strzatek...

— W imig¢ pamigci zmartego Johna Keela... — zaczal Vetinari.

— Ostrzegalem pana... — ...mogg panu odda¢ posterunek przy Kopalni Melasy.

Zapadia cisza, w ktorej stycha¢ byto tylko wysokie piski polujacych wsrdd topoli
nietoperzy.

— Smok go spalit lata temu — wymruczat po chwili Vimes. — Jakie$ krasnoludy mieszkaja
teraz w piwnicy.

— Owszem, komendancie. Ale krasnoludy... C6z, krasnoludy sa tak od$wiezajaco otwarte
na kwesti¢ pienigdzy. Im wigcej pienigdzy proponuje im miasto, tym mniej krasnoludow tam
zostaje. Stajnia stoi nadal i stara wieza wyciagowa tez. Dookola solidne kamienne mury.
Mozna wszystko odbudowa¢. Dla pamigci Johna Keela, cztowieka, ktory w ciagu kilku
krotkich dni odmienit Zycie wielu ludzi, a moze tez ocalil nieco normalnosci w obtakanym
Swiecie. Za parg miesigcy moglby pan zapali¢ lampg nad wejsciem.

I znowu stycha¢ bylo tylko nietoperze.

Moze nawet udaloby si¢ odtworzy¢ zapach, mys$lal Vimes. Moze byloby nad
wychodkiem okno, ktére by sig otwierato po uderzeniu w odpowiednie miejsce. Moze nowi
straznicy dadza si¢ nauczy¢ starych sztuczek...

— Przydatoby si¢ nam wigcej miejsca, to prawda — przyznat z pewnym wysitkiem.



— Widzg, ze ten pomyst juz si¢ panu spodobat — stwierdzit Vetinari. — Gdyby zechciat pan
zjawic sig jutro w moim gabinecie, mogliby$Smy ustali¢...

— Jutro jest proces — przypomniat ostro Vimes.

— A tak, oczywiscie. I bedzie uczciwy — zapewnit Patrycjusz.

— Lepiej, zeby byl — o$wiadczyl Vimes. — W koncu zalezy mi, zeby ten dran trafil na
szubienicg.

— W takim razie — podjal Vetinari — moze potem by$my...

— Potem wracam na jakis$ czas do domu, do mojej rodziny.

— Swietnie! Dobrze powiedziane — stwierdzit Vetinari, nie tracac tempa. — Musze wyrazié
uznanie dla panskich krasomowczych talentow. — A Vimes dostyszat nutg ostrzezenia w jego
glosie, gdy dodat: — W tym dniu, komendancie. I w tym miejscu.

— Sierzancie sztabowy, jes$li wolno, bardzo dzigkuj¢ — odpart Vimes. — Na razie.

Ztapat Carcera za kotnierz i powlokt go na spotkanie sprawiedliwosci.

W drodze powrotnej na alej¢ Scoone’a, w ciemnos$ciach nocy, Vimes przeszedt zautkiem
za Gliniang 1 zatrzymat si¢, gdy zauwazyl, Ze jest akurat pomigdzy tytami lombardu i sklepu
ze starzyzna, a zatem za $Swiatynia.

Rzucil przez mur niedopatek cygara. Uslyszat, jak laduje na zwirze, ktory poruszyt sig
troche.

Potem poszedt do domu. A $§wiat obracal si¢ w strong poranka.



